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Wstep

Tradycje ksigzki popularnonaukowej (czy zgodnie z nowsza termino-
logia - edukacyjnej) dla dzieci i mlodziezy siegaja XVIII wieku, jej roz-
kwit za$ - i w Polsce, i na §wiecie — nastgpit w kolejnym stuleciu. Od tego
momentu datuje si¢ nieprzerwane zainteresowanie wydawcow i czytelni-
kéw tego typu publikacjami oraz ich nieustanny rozwdj zaréwno z punk-
tu widzenia formy, stosowanych rozwigzan edytorskich, jak i tresci. Od
samego poczatku po dzien dzisiejszy ksigzkom tym przypisuje si¢ istot-
ng role w wychowaniu, przekazywaniu wiedzy, zaspokajaniu i budzeniu
zainteresowan naukowych, a nawet poszerzaniu horyzontéw myslowych.
Co wiecej, oczekuje si¢ od nich dostosowania do poziomu intelektualnego
mlodego odbiorcy oraz atrakcyjnej formy, ktéra ma za zadanie utatwiaé
proces przyswajania przekazywanych informacji!.

Tak zdefiniowana ksigzka popularnonaukowa teoretycznie wpisywata
sie idealnie w polityke wydawnicza okresu PRL. Owczeéni wydawcy pu-
blikacji dla mlodych czytelnikéw, na czele z Instytutem Wydawniczym
»Nasza Ksiegarnia”, deklarowali ogromne zainteresowanie i koniecznoé¢
edyciji takich dziel. Tadeusz Twarogowski, redaktor Naszej Ksiegarni i jed-
noczes$nie znany popularyzator, na konferencji zorganizowanej w 1966 r.
i po$wieconej wlasnie literaturze popularnonaukowej dla dzieci i mto-
dziezy okreslat udziat tego typu ksigzek na jedng piagta w tytutach i jedna

1 Por. J. Papuzinska, Literatura popularnonaukowa, w: Literatura dla dzieci
i mlodziezy w procesie wychowania, red. A. Przectawska, Warszawa 1978, s. 161-165;
M. Katny, Droga do wiedzy. O literaturze popularnonaukowej dla mtodego odbiorcy,
Kielce 2008, s. 12-15; B. Staniéw, Rola ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlo-
dziezy w Polsce w latach 1945-1956. Fakty, opinie, komentarze, ,Roczniki Bibliotecz-
ne” 2010, t. 54, s. 97.
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czwartg w arkuszach caloéci planu wydawniczego i liczyt na to, ze pro-
porcje te beda si¢ jeszcze na korzys¢ ksigzki popularnonaukowej zmienia¢
w przyszlosci. Podkreslal ponadto: ,mamy tez nadzieje, ze uda nam sie
w koncu stworzy¢ odpowiedni i zréznicowany typ ksigzki popularnonau-
kowej (...)"2. Niestety, postulat ten udato si¢ zrealizowa¢ jedynie w cze$ci.
W ciggu calego okresu PRL Nasza Ksiegarnia wydata ogétem nieco ponad
osiemset tytuléw ksigzek popularnonaukowych, w przewazajacej wick-
szo$ci monografii tematycznych dla dzieci starszych i mlodziezy. Byla to
produkcja niewspolmiernie niska w stosunku do oczekiwan czytelnikdw.
Publikowano zbyt malo encyklopedii, stownikéw, atlaséw, ksigzek edu-
kacyjnych dla mtodszych dzieci; réwniez z punktu widzenia podejmowa-
nej problematyki nie poruszano wielu atrakcyjnych dla dziecka tematow?.
Poza tym - pomimo powszechnej dbatosci o wysoki poziom merytoryczny
ksigzek (nawigzywano wspdlprace z uznanymi specjalistami, m.in. Janem
Zabinskim - zoologia, Janem Gadomskim - astronomia, Bolestawem Or-
fowskim - historia techniki), a takze wyrdzniajacego poziomu 6wczesnej
polskiej grafiki ksigzkowej i zaangazowania w prace nad wydawnictwami
popularnonaukowymi najlepszych ilustratoréw (Zbigniewa Rychlickiego,
Bohdana Butenki, Mateusza Gawrysia i in.)%, dzieki czemu wiele z tych
publikacji cechowala wysoka warto$¢ estetyczna — ksiazki tego typu nie
odzwierciedlaty $wiatowych nurtéow w tej dziedzinie. Wynikato to przede
wszystkim z politycznego zamkniecia i braku kontaktéw z wydawcami
z krajéow Zachodu, a takze stabo$ci 6wczesnego polskiego zaplecza wy-
dawniczego i poligraficznego®. Z zazdrosécig patrzyliSmy wiec wtedy na

2 T. Twarogowski, Informacja o dziatalnosci wydawniczej LW. ,Nasza Ksiggarnia”
z zakresu literatury popularnonaukowej, w: Problemy literatury popularnonaukowej
dla dzieci i mlodziezy, red. M. Wadecki, Warszawa 1966, s. 35-36.

3 A. Wandel, Nie tylko dinozaury - obca ksigzka popularnonaukowa w polskim
repertuarze wydawniczym, ,,Bibliotheca Nostra” 2016, nr 1(43), s. 91-102 (zwlaszcza
s. 93), URL: http://www.bibliothecanostra.awf.katowice.pl/nr-1-43-2016-ksiazka-dla-
dzieci/ [dostep: 13.02.2018].

4 Zob. m.in. J. Friedrich, Ziemia, niebo i czas plus cate mndstwo innych rzeczy.
O ilustrowanej ksigzce edukacyjnej czaséow PRL, ,Ryms” 2010, nr 10, s. 10-13.

5 Przypomnijmy, ze lata 1945-1989 to okres centralizacji produkcji wydawni-
czej i co za tym idzie braku konkurencyjnosci pomiedzy wydawcami, a takze czas
catkowitego uzaleznienia wydawcow od polityki panistwa. Najwazniejszym wydawca
w sektorze ksigzki dla dzieci i mlodziezy byl Instytut Wydawniczy ,,Nasza Ksiegar-
nia”. Oprdcz niego w sektorze tym dziatalo ledwie kilka dodatkowych podmiotéw,
m.in.: Panstwowe Wydawnictwo ,,Iskry”, a od lat 70. Mlodziezowa Agencja Wydaw-
nicza i Krajowa Agencja Wydawnicza. Wigcej na ten temat zob.: M. Rogoz, Wydaw-
cy literatury dla dzieci i mlodziezy (1945-1989), w: Literatura dla dzieci i miodziezy
(1945-1989), t. 3, red. K. Heska-Kwasniewicz, K. Talué, Katowice 2013, s. 352-384,
a takze I. Socha, Ksigzka dla dzieci i mlodziezy (dziecigca) [haslo], w: Encyklopedia
ksigzki, t. 2, red. A. Zbikowska—Migor'l, M. Skalska-Zlat, Wroctaw 2017, s. 115.
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bogato ilustrowane, zagraniczne edycje ksigzek popularnonaukowych
dla dzieci, a francuskie wydawnictwa informacyjne Larousse’a staly sie
dla Polakéw synonimem najwyzszej jakosci i niedo$cignionym wzorem®.
Zresztg rowniez wérdd nielicznych wydawnictw popularnonaukowych dla
dzieci i mlodziezy ttumaczonych z jezykéw obcych, ktére udalo sie wpro-
wadzi¢ na polski rynek przed 1989 r., to wlasnie ksigzki zachodnioeuro-
pejskie byly najczesciej wznawianymi i poszukiwanymi przez czytelnikéw
bestsellerami, jak cho¢by Cate zycie Marianny, czyli Historia Francji Jeana
Duché (w tlumaczeniu Janiny Wieckowskiej i doskonatej oprawie graficz-
nej Bohdana Butenki; wydane przez Nasza Ksiegarnie¢ trzy razy w 1975,
19791 1987), encyklopedia przyrody Larousse’a (Ziemia, rosliny, zwierzeta,
tlum. Jadwiga Wernerowa, Nasza Ksiegarnia 1970, 1982 i 1985) oraz Zloty
faraon: groby, awanturnicy, badacze Karla Brucknera (ttum. Janina Karcz-
marewicz-Fedorowska, Nasza Ksiegarnia 1968, 19711 1978).

Rynek dziecigcej ksigzki popularnonaukowej odzyt po 1989 r., przede
wszystkim za sprawg lawinowego naptywu publikacji ttumaczonych z je-
zykéw obeych. Nowoczesna oferta, ktorej rozpoznawalnym znakiem staty
sie atrakcyjne, blyszczace okladki i kolorowe, dynamiczne rozkladdw-
ki, szybko znajdowala nabywcow, totez stala sie dla wydawcéw zroédtem
stosunkowo fatwego dochodu. Na takim repertuarze dziatalnos¢ oparlo
wiele nowo powstalych, dzisiaj czesto juz zapomnianych oficyn, jak cho¢-
by BGW czy Delta W-Z. Na licencyjnej ksigzce edukacyjnej zbudowal tez
swoj kapital jeden z obecnych lideréw polskiego rynku ksigzki dla dzieci -
Wydawnictwo Olesiejuk, ktore w ciggu pierwszej dekady swojego istnienia
opublikowalo poréwnywalng z Naszg Ksiegarnig liczbe niemal o$miuset
tytutow ksigzek popularnonaukowych’. Niestety, ta dlugo wyczekiwana
oferta z roznych przyczyn szybko stala si¢ obiektem krytyki®; poza tym
znaczna jej czes¢ wcale nie odzwierciedlata idei upowszechniania nauki
(nowych osiagnie¢, ustalen czy debat) i zwigzanej z tym klasycznej wizji

6 M. Zajac, Ksigzki edukacyjne dla dzieci i mlodziezy. Wezoraj, dzis i jutro, w:
G. Leszczynski, M. Zajac, Ksigzka i mlody czytelnik. Zblizenia, oddalenia, dialogi
- studia i szkice, Warszawa 2013, s. 261-262.

7 Oczywiscie znakiem nowych czaséw byty tez znacznie nizsze od poprzedniego
okresu naklady ksiazek. Poza tym oferta ta byla calkowicie odmienna od repertuaru
Naszej Ksiggarni. Dla wielu publikacji Wydawnictwa Olesiejuk miano ,ksiazka po-
pularnonaukowa” stosowa¢ mozna jedynie umownie, jako pewien typ publikacji dla
dzieci i mlodziezy, o czym wiecej w artykule cytowanym we wcze$niejszym przypi-
sie, a takze ponizej oraz w cz. II w rozdz. 4 niniejszej rozprawy.

8 Zasygnalizowano mnostwo zlych przekltadéw, pelnych bledéw jezykowych,
gramatycznych, stylistycznych, a nawet faktograficznych, krytykowano réwniez nie-
dostosowanie tekstow do polskiej rzeczywistoéci. Np. Z. Beszczynska, Po co krab
weigga samice do jamy?, ,,Guliwer” 1993, nr 6, s. 34-35; A. Lis, Znéw kiepska encyklo-
pedia, ,Guliwer” 1991, nr 2, s. 32 — przyklady mozna by mnozy¢.
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ksigzki popularnonaukowej, skupiona za$ byta gléwnie na przekazywa-
niu podstawowych faktéw, a nawet krzewieniu banalnej rozrywki. Do-
tychczasowe wyobrazenie wydawnictw popularnonaukowych dla dzieci
przewartosciowaly przede wszystkim monografie szokujace tematem lub
sposobem jego ujecia, kompendia powtarzajace w nieskoniczonos¢ popu-
larne zagadnienia podejmowane w toku nauki szkolnej, a takze edukacyj-
ne ksigzki dla najmlodszych dotyczace elementarnych poje¢ i/lub umie-
jetnosci, np. z zakresu higieny osobistej®. W przeciagu krotkiego okresu
w edytorstwie ksigzek poznawczych dla dzieci dokonaly sie diametralne
zmiany, a ich efektem staly si¢ rosnace problemy zwigzane z ich nazwa-
niem i sklasyfikowaniem, czego najlepszym wyrazem sg kontrowersje,
jakie wywoluje dzisiaj juz samo uzywanie terminu ,ksigzka popularno-
naukowa” (wigcej zob. cz. I, rozdz. 4).

1. Cel i przedmiot pracy

Z powyzszych konstatacji zrodzil si¢ pomyst na niniejszg rozprawe,
ktora ma cztery podstawowe cele: (a) pokazanie, w jaki sposéb jest defi-
niowana i klasyfikowana wspdlczesna zagraniczna (tu: francuska) oferta
popularnonaukowa/edukacyjna dla dzieci i mtodziezy; (b) zrekonstru-
owanie kolejnych etapéw w ksztaltowaniu si¢ tego typu publikacji w sytua-
cji wolnego rynku; (c) przedledzenie strategii wspdlczesnych wydawcow
w zakresie budowania i strukturyzacji oferty oraz (d) zaprezentowanie
réznorodnosci wydawanych ksigzek pod katem ich cech formalnych i tre-
$ciowych i uchwycenie gléwnych tendencji rozwojowych. W takim kon-
tek$cie zasadne bedg odpowiedzi na pytania dotyczace rozmiardw analizo-
wanej oferty, ewolucji jej formy edytorskiej i pi$mienniczej, np. obecnosci
i funkgji ilustracji i/lub aparatu pomocniczego, zmian w podejmowane;
tematyce, a takze wieku jej czytelnikéw, proporcji pomiedzy przekiadami
a ksigzka rodzima, obecnosci miedzynarodowych i miedzyinstytucjonal-
nych koedycji wydawniczych. Waznych informacji dostarczy¢ ma réwniez
prezentacja najciekawszych realizacji, czy to konkretnych dziel, czy serii
wydawniczych, oraz wyeksponowanie tych elementéw ich wyposazenia
edytorskiego, typograficznego i graficznego, ktdére przyczyniaja si¢ do
wlasciwej percepcji zawartych w nich tresci.

Jako przedmiot badan nieprzypadkowo wybrano ksigzke francuska.
Francuskie edytorstwo ma za sobg dluga historie, a tamtejszy rynek wy-

9 O ktérych Michal Zajac pisal m.in. ,,(...) trudno ksigzeczke dla malucha, pro-
mujacg trudng sztuke uzywania nocnika, powiagzac z jakakolwiek nauka, nawet po-
pularng”. M. Zajac, Ksigzki edukacyjne dla dzieci i mlodziezy, op. cit., s. 259.
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dawniczy nalezy do najbardziej renomowanych na $wiecie. Podobnie,
dawne i bogate sg tez w tym kraju tradycje publikacji popularnonauko-
wych, zaréwno dla dorostych, jak i dla dzieci oraz mlodziezy. Francja nie
tylko jest bowiem ojczyzng encyklopedystow, tutaj powstal tez stynny
Spectacle de la nature... Noéla-Antoine’a Pluche’a uwazany dzisiaj za jedna
z pierwszych na $wiecie ksigzek popularyzujacych wiedze wsréd mlodych
czytelnikow!?. Rowniez wspolczesny francuski rynek ksigzki popular-
nonaukowej moze poszczycic¢ sie znacznymi osiggnieciami. Wigze sie to
m.in. z edycjg znanych na calym $wiecie serii popularnonaukowych (by
wspomnie¢ tylko ,La Vie privée des hommes” wydawnictwa Hachette,
w Polsce publikowang pt. ,Tak Zyli Ludzie” przez Wydawnictwo Dolno-
$laskie), a takze z innowacyjnoscia zasadzajacg si¢ na cigglym poszukiwa-
niu nowatorskich rozwiazan, ktére niejednokrotnie zyskujg miedzynaro-
dowe uznanie, o czym $wiadcza chocby laury na targach ksigzki w Bolonii
(w ostatnim tylko czasie nagrody w kategorii non-fiction dwukrotnie tra-
fily do francuskich tworcow: w 2013 r. za stownik encyklopedyczny Dic-
tionnaire fou du corps Katy Couprie wyd. Thierry Magnier oraz w 2015
za edukacyjng ksigzke obrazkowa Avant Aprés Anne-Margot Ramstein
i Matthiasa Aregui, wyd. Albin Michel Jeunesse; pol. Przed i po, wyd. For-
mat 2016).

W tym miejscu warto wyraznie podkresli¢, ze uzywane w niniejszej
pracy okreslenie ,ksiazki popularnonaukowe dla dzieci i mlodziezy”
stosowane jest umownie, w szerokim znaczeniu, jako odpowiednik
francuskiego okreslenia documentaire. Pojecia te - jak pokazuje prak-
tyka bibliotekarstwa dzieciecego oraz cze$ciowo krytyka literacka - sa
zbiezne, chociaz documentaire z punktu widzenia semantyki jest bardziej
pojemny (etymologicznie wychodzi od stow dokument i dokumentalny)
i przez to latwiej go zaadaptowac do tej cze¢sci produkcji nieliterackiej dla
dzieciimlodziezy, ktéra nie miesci si¢ w klasycznej wizji popularyzacji na-
uki (wiecej na ten temat zob. cz. II, rozdz. 4). Uzywa sie go zatem na okres-
lenie ksigzki, ktorej celem jest upowszechnianie wszelkiego rodzaju
faktow i/lub rozmaitych umiejetnosci w sposob dostosowany do etapu
rozwojowego mlodego czytelnika i ktora wyrdznia sie Scisle zdetermi-
nowang funkcja poznawcza (informacyjng) w przeciwienstwie do pu-

10 D. Raichvarg, Documentaire scientifique et technique [hasto], w: Dictionnaire
du livre de jeunesse. La littérature d’enfance et de jeunesse en France, sous la dir. de
L. Nieres-Chevrel et J. Perrot, Paris 2013, s. 294 oraz idem, Les livres scientifiques pour
les jeunes. Passé, présent et avenir, w: Livres d’enfance, livres de France, dir. A. Renon-
ciat, en collab. avec V. Ezratty et G. Patte, Paris 1998, s. 117, a takze A. Nikliborc,
La littérature frangaise pour la jeunesse au siécle des Lumiéres, Wroctaw 1975, s. 88.
Wigcej na ten temat w cz. I w rozdz. 1.
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blikacji o dominujacej funkcji estetycznej i/lub rozrywkowej (gléwnie
ksigzek literackich i/lub obrazkowych, np. tzw. ksiazek wczesnokoncep-
towych dla najmlodszych dzieci)!!. Ksiazka ta nalezy do sektora lektur
spontanicznych w przeciwienstwie do szeroko pojetej ksiazki szkolnej
(franc. parascolaire), ktéra obejmuje szkolne wydawnictwa informacyjne
(np. encyklopedie, stowniki, atlasy), repetytoria i kompendia przedmioto-
we, zeszyty edukacyjne i wakacyjne itp.1?

Zdajac sobie jednak sprawe z kontrowersji, jakie moze budzi¢ tak sze-
rokie rozumienie terminu ,,ksigzka popularnonaukowa”, zwtaszcza w od-
niesieniu do najnowszej produkcji wydawniczej dla dzieci, wprowadzamy do
tego tekstu dodatkowe terminy: ,,ksigzka edukacyjna” (okreslenie, ktdre upo-
wszechnito sie w pod koniec lat 90. XX wieku zwlaszcza w praktyce edytor-
skiej, w szerokim kontekscie, w odniesieniu do ksigzki wspomagajacej procesy
dydaktyczne i publikacji dla najmlodszych dzieci)!® i ,,poznawcza” (okreslenie
popularne w latach 70. XX wieku i stosowane do dzisiaj w niektorych biblio-
tekach publicznych w celu wyodrebnienia ksigzek popularnonaukowych dla
mlodszych czytelnikow)', a niekiedy nawet francuskie documentaire oraz do-
stowne ttumaczenie jego przymiotnikowej wersji — ,,ksigzka dokumentalna”
(ewentualnie ,,dokumentalno-informacyjna”).

2. Zasieg pracy

Chronologicznie praca obejmuje okres od XVIII wieku, tj. epoki na-
rodzin ksigzki popularnonaukowej dla miodych czytelnikéw, po czasy
obecne. Prezentacja tych zagadnien zostata podzielona na dwie zasadni-

11 Co nie znaczy, ze ksigzka edukacyjna, jak to wykazemy w dalszych cze$ciach
tej pracy, nie moze sie postugiwac charakterystycznymi dla tych typéw dokumentéw
$rodkami wyrazu.

12 Granica pomiedzy tymi sektorami nie zawsze jest tatwa do uchwycenia.
W Polsce w latach 90. XX wieku niektére popularnonaukowe encyklopedie Larous-
se’a wydane byly jako encyklopedie szkolne, np. Encyclopédie des jeunes, pol. Ency-
klopedia szkolna Larousse (Delta).

13 Por. B. Staniéw, Ksigzka edukacyjna [hasto], w: Encyklopedia ksigzki, t. 2,
op. cit., s. 120-121, a takze M. Katny, Droga do wiedzy, op. cit., s. 22-23. Szeroko
pojeciem ,ksigzki edukacyjnej” postuguje sie¢ réwniez Krystyna Zabawa, laczac
znim utwory o duzych warto$ciach poznawczych i niekwestionowanych walorach
literackich. K. Zabawa, Literatura dla dzieci w kontekstach edukacyjnych, Krakéow
2017, passim.

14 W praktyce termin ten réwniez jest nieostry, gdyz jak stwierdzila Joanna
Papuzinska, ,,stanowi on sugestie, iz cala pozostala tworczos¢ dla dzieci jest «nie-
-poznawczar, czyli pozbawiona funkcji poznawczych”. J. Papuzinska, Literatura po-
pularnonaukowa, op. cit., s. 162-163.
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cze czesci. Pierwsza z nich stanowi ogdlny zarys rozwoju ksigzki popu-
larnonaukowej we Francji ukazany w kontekscie przemian historycznych
i formowania sie francuskiego rynku ksigzki dla dzieci. Druga obejmuje
dokladng analize oferty popularnonaukowej za lata 1983-2012 pieciu wy-
branych, najwigkszych francuskich wydawcow. Zakres ten réwniez ma swoje
uzasadnienie. Rok 1983 byt pierwszym rokiem ukazywania sie serii wydaw-
niczej pn. ,Découverte Cadet”, ktéra zapoczatkowata rozwdj emblematycznej
dla francuskiego rynku ksigzki dla dzieci i mlodziezy kolekcji ,,Découvertes”
wydawnictwa Gallimard Jeunesse. Od tego momentu nastgpit lawinowy roz-
woj tego typu wydawnictw, a kazda kolejna z trzech nastgpujacych po sobie
dekad przynosita w tym wzgledzie nowe koncepcje i rozwigzania.

Pomimo wyraznie zarysowanych ram czasowych i przestrzennych
nie interesuje nas ani drobiazgowa historia, ani tez statystyka francuskiej
ksigzki popularnonaukowej. Zaréwno przedstawione dzieje, jak i wspot-
czesny stan francuskiej ksigzki popularnonaukowej stanowig przede
wszystkim egzemplifikacje i stuzy¢ maja opisaniu tych zjawisk, ktoérych
polscy czytelnicy byli i sa $wiadkami w niewielkiej czesci albo tez w zbyt
krétkim okresie, aby je dobrze zrozumie¢ i nabra¢ do nich odpowiednie-
go dystansu. Wydaje sie wrecz, ze ich chronologiczny i rzeczowy przeglad
moze wskaza¢ czynniki, ktére doprowadzily do dzisiejszego rozwarstwie-
nia tak jednorodnej kategorii, jaka do 1989 r. byla na polskim rynku wy-
dawniczym ksigzka popularnonaukowa, a nawet da¢ odpowiedz na pyta-
nie, co sprawilo, ze tego typu publikacje, do niedawna postrzegane jako
niezbedne dla prawidlowego rozwoju mlodych czytelnikow, zaczety by¢
utozsamiane ze sztampg, nieustannym powielaniem utartych schematéw,
a nawet ograniczong wizja nauki lub rzeczywistosci'®. Recepcje tych tresci
maja tez ulatwi¢ ujete w teksécie informacje odnoszace si¢ do ttumaczen
i kolejnosci wprowadzania niektorych tytuldéw na polski rynek.

3. Stan badan

Ksigzki popularnonaukowe nie sg gatunkiem faworyzowanym ani
w polskiej, ani francuskiej literaturze przedmiotu. Mimo to we Francji,
w poréwnaniu z Polska, publikacje te czesciej staja sie przedmiotem ba-
dan specjalistow ksiazki dzieciecej, a gtéwna réznica pomiedzy polska

15 Takie skrajnie negatywne opinie formutowano niekiedy odnosnie do popular-
nych edukacyjnych serii wydawniczych, ktére zalaty polski rynek ksigzki po 1989 r.
Por. K. Kossakowska-Jarosz, Wzorce kultury masowej w ksigzce dla dzieci, w: Ksigzka
dziecigca 1990-2005. Konteksty kultury popularnej i literatury wysokiej, red. G. Lesz-
czyniski, D. Swierczyniska-Jelonek, M. Zajac, Warszawa 2006, s. 38-42.
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a francuska literaturg fachowa rysuje si¢ w tym zakresie przede wszystkim
w obecnosci lub braku hasel poswigconych tego typu publikacjom w naj-
wazniejszych dziedzinowych wydawnictwach informacyjnych’e.

Hasto ,ksigzka (ew. literatura) popularnonaukowa” nie zostalo
uwzglednione w zadnym z polskich stownikéw poswieconych literaturze
dla dzieci'. Luke w tym wzgledzie cze$ciowo zapetnita nowa Encyklope-
dia ksigzki, w ktdrej wyjasnienie znalazly wyrazenia ,,k. edukacyjna” oraz ,,k.
popularnonaukowa™8. Artykuly te nie sg jednak do konca satysfakcjonujace
w kontekscie niniejszej pracy, poniewaz o ile definicja ,.k. edukacyjnej” odnosi
si¢ do publikacji dla mtodych czytelnikéw, o tyle wyjasnienie ,,k. popularno-
naukowej” koncentruje si¢ na wydawnictwach dla dorostych, a w tym przy-
padku istnieje zasadnicza réznica w sposobie ich pojmowania. W powszech-
nym rozumieniu wyrazonym explicite w cytowanej Encyklopedii publikacje
popularyzatorskie dla dorostych traktuje sie jako jeden z wielu odmiennych
typow ksigzki i odroznia sie na przyktad od publikacji poradnikowych. W od-
niesieniu do ksigzki dla dzieci takiego rozréznienia si¢ nie stosuje, a poradni-
ki, np. ksigzki kucharskie, traktuje si¢ jako jeden z typéw ksiazki popularno-
naukowej (wiecej zob. cz. II, rozdz. 41 6).

W przeciwienstwie do tego wyjasnienie pojecia documentaire, rowniez
w odniesieniu do czytelnika dzieciecego, znalez¢ mozna we wszystkich
wazniejszych francuskich kompendiach z dziedziny literaturoznawstwa
i/lub bibliologii'. Szczegoélne znaczenie majg w tym przypadku stowniki
poswiecone ksigzce dla dzieci i mlodziezy, w tym przede wszystkim Dic-
tionnaire du livre de jeunesse, w ktérym znalazly si¢ dwa obszerne przegla-
dowe hasta poswiecone ksigzce popularnonaukowej z dziedziny historii
oraz nauk $cistych i technicznych?’. Hasla te zawierajg nie tylko definicje,

16 Polska literatura przedmiotu i krytyka literacka w zakresie ksigzki popularno-
naukowej dla dzieci i mlodziezy zostaly oméwione szczegétowo w autorskim artyku-
le: A. Wandel, Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy w oczach krytykéw
- rekonesans badawczy, ,Roczniki Biblioteczne” 2016, t. 60, s. 247-269.

17 Poje¢ ,,ksiazka/literatura popularnonaukowa” (lub ew. ,edukacyjna”, ,,niebele-
trystyczna”, ,nieliteracka”, ,,poznawcza”, ,dokumentalna”, ,faktu” itp.) nie precyzuja
najwazniejsze polskie kompendia wiedzy o literaturze i ksigzce dla dzieci i mlodzie-
zy, m.in. Stownik literatury dziecigcej i mtodziezowej, red. B. Tylicka, G. Leszczynski,
Wroctaw 2002 oraz S. Frycie, M. Zioétkowska-Sobecka, W. Bojda, Leksykon literatury
dla dzieci i mlodziezy, Piotrkow Trybunalski 2007.

18 Red. A. Zbikowska-Migon, M. Skalska-Zlat, op. cit., w ktorej wyjasnienie zna-
lazty wyrazenia ,ksigzka edukacyjna” (aut. B. Staniéw) oraz ,ksigzka popularnonau-
kowa” (aut. M. Matwijow).

19 Por. hasta Documentaire oraz Livre pour la jeunesse, w: Dictionnaire encyclo-
pédique du Livre, Vol. 1-2, sous la dir. de P. Fouché, D. Péchoin et P. Schuwer, Paris
2002-2005, s. 798 oraz 634-642. Wiecej na ten temat cz. II, rozdz. 4.

20 Mowa tu o hastach: Documentaire historique (aut. J. Vidal-Naquet, s. 291-294)
oraz Documentaire scientifique et technique (aut. D. Raichvarg, s. 294-298), w: Dic-
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ale rowniez syntetyczny zarys dziejow tego rodzaju publikacji oraz analize
wspolczesnych dokonan w tym zakresie.

W badaniach nad ksigzka popularnonaukows dla dzieci i mlodziezy
dominuja dwa zasadnicze nurty - historyczno-krytyczno-literacki oraz
bibliologiczny. W Polsce w pierwszy z wymienionych nurtéw badawczych
wpisujg sie przede wszystkim prace Joanny Papuzinskiej i Marka Katnego
oraz pojedyncze artykuly dotyczace wybranych aspektow, zazwyczaj te-
matyki ksigzki popularnonaukowej. J. Papuzinska poswiecita uwage temu
zagadnieniu w latach 70. XX wieku, a jej dzielem jest wazny i do dzisiaj za-
chowujacy sporo cennych spostrzezen rozdzial nt. ksigzek popularnonau-
kowych w podreczniku akademickim do literatury dla dzieci i mlodzie-
zy?!. Papuzinska data w nim krotki wyktad z dziejow tego rodzaju ksigzek
i przede wszystkim omodwila poszczegdlne typy pismiennictwa zaliczane
do gatunku literatury popularnonaukowej. M. Katny z kolei opracowat
pod koniec lat 90. pierwszg monografie w calosci po$wiecong literaturze
popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy. Podjal w niej probe zwigzlej
syntezy dziejow (sporo uwagi poswiecil ksigzkom okresu PRL) i nakreglit
pobiezny, wspdlczesny obraz tej literatury??. W biezacej literaturze przed-
miotu coraz cz¢$ciej spotyka sie natomiast artykuty poswiecone nowator-
skiej tematyce, ktora dotychczas byla z rzadka lub nie byla wcale spotykana
w literaturze dla najmlodszych. Uwage przyciagaja publikacje z filozofii,
sztuk pieknych, nauk spotecznych czy politycznych podejmujace proble-
matyke wspdlczesnego $wiata: zagadnienia tolerancji i nietolerancji, praw
cztowieka i praw dziecka, nieréwnosci spotecznych itp.2* Debaty oraz proé-

tionnaire du livre de jeunesse, op. cit. Oprocz tego krotki artykut hastowy Docu-
mentaire znajduje sie rowniez w: J.-P. Gourévitch, Abcdaire illustré de la Littérature
Jeunesse, Le Puy-en-Velay 2013, s. 83. Niestety, w zadnej z nich nie wyeksponowano
poszczegdlnych rodzajéw ksigzek popularnonaukowych, nie przewidziano tez dla
nich odrebnych hasel (typu: stowniki, encyklopedie, przewodniki, poradniki itp.).
Wigcej na ten temat w autorskiej recenzji pierwszego z wymienionych stownikéw
(»Przeglad Biblioteczny” 2015, z. 2, s. 272-277).

21 7, Papuzinska, Literatura popularnonaukowa, op. cit., s. 161-177.

22 M. Katny, Literatura popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy, Kielce 1998.
W 2008 r. ten sam autor wydal nowszg, przeredagowang wersje tej ksigzki: M. Katny,
Droga do wiedzy, op. cit.

23 Np. B. Kulka, Literatura, muzyka, malarstwo — wprowadzenie dzieci i mto-
dziezy w Swiat sztuki przez literature popularnonaukowg, w: Nowe opisanie Swiata.
Literatura i sztuka dla dzieci i mlodziezy w kregach oddziatywan, red. B. Niesporek-
Szamburska, M. Wojcik-Dudek, Katowice 2013 (w tym tomie réwniez inne warto-
$ciowe artykuly na interesujacy nas temat, autorstwa m.in. S. Gajownik, D. Michutki
i M. Wojcik-Dudek); R. Kepa, Wielkie pytania matych ludzi - o ksigzkach filozoficz-
nych dla dzieci, w: Media a czytelnicy. Studia o komunikacji i uczestnictwie kulturo-
wym miodego pokolenia, praca zbiorowa, red. nauk. M. Antczak, A. Brzuska-Kepa,
A. Walczak-Niewiadomska, £.6dz 2013.
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by oceny prowokuje rowniez pojawienie si¢ na polskim rynku liberalnych
ksigzek ttumaczonych gléwnie z jezyka angielskiego lub szwedzkiego,
a podejmujacych kontrowersyjne tematy zwigzane gltéwnie z seksualno-
$cig lub fizjologia czlowieka?4.

W nurcie bibliologicznym mieszczg si¢ przede wszystkim prace do-
tyczace historii ksiazki popularnonaukowej ze szczegdlnym uwzglednie-
niem ewolucji jej treéci oraz formy edytorskiej, a takze kwestii jej uzy-
teczno$ci w procesie edukacji i samoksztalcenia mlodych czytelnikow?>.
Najwieksze znaczenie majg w tym wzgledzie prace Bogumily Stanidw,
ktéra podejmuje rozlegle badania skoncentrowane gléwnie wokét ksigzek
popularnonaukowych w okresie PRL. W polu jej zainteresowan znajduja
sie zaréwno problemy krytyki i czytelnictwa tego typu ksigzek, jak i zroz-
nicowania ich form oraz §rodkéw, za pomoca ktérych realizowana jest ich
funkcja poznawcza?®.

We Francji badania w zakresie historii ksigzki popularnonaukowej
podejmowane sg gléwnie przez Daniela Raichvarga oraz Michela Defour-
ny. D. Raichvarg jest obecnie emerytowanym profesorem Uniwersyte-
tow w Burgundii i Dijon, uznanym we Francji teoretykiem i praktykiem
w dziedzinie popularyzacji nauki?’. W swoich pracach podejmuje przede

24 Mowa tutaj o publikacjach typu: Mata ksigzka o kupie, Wielka ksiega siusia-
kéw, Boga przeciez nie ma itp., wywolujacych skrajne emocje czytelnikow, od entu-
zjazmu po negacje. Np. S. Gajownik, O szkodliwosci ksigzek trywialnych, w: Mlody
odbiorca w kregu lektur pozytecznych i szkodliwych, red. K. Heska-Kwasniewicz; przy
wspolpr. S. Gajownik, Katowice 2012, s. 155-166.

25 Np. L. Pirdg, Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy na ziemiach
polskich w latach 1830-1863, ,Studia o Ksigzce” 1983, t. 13, s. 77-109; B. Lapeta-
Golachowska, Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy do roku 1918, w:
Ksigzka dla dziecka, wczoraj, dzis, jutro, red. K. Heska-Kwasniewicz, I. Socha, Kato-
wice 1998, s. 126-145; M. Gwadera, Literatura popularnonaukowa w okresie PRL-u,
w: Literatura dla dzieci i mlodziezy, t. 4, red. K. Heska-Kwasniewicz, K. Talu¢, Ka-
towice 2014, s. 135-159; A. Wandel, Nie tylko dinozaury - obca ksigzka popularno-
naukowa w polskim repertuarze wydawniczym, op. cit.; eadem, Francuska ksigzka
popularnonaukowa w repertuarze polskich oficyn wydawniczych przelomu XIX i XX
wieku, w: Oswiatowe i edukacyjne aspekty dziatalnosci wydawniczej w XIX i poczgt-
kach XX wieku, red. 1. Michalska, G. Michalski, £.6dz 2016, s. 115-134.

26 Wiele z nich jest cytowanych w niniejszej pracy i uwzglednionych w bibliogra-
fii zatacznikowej. Do tego zestawienia warto jeszcze doda¢ m.in. Ksigzki o ksigzkach
- dla dzieci, jak popularyzowano wiedze o pismie i ksigzce wsréd miodych czytelnikow
w PRL-u, w: O etosie ksigzki. Studia z dziejow bibliotek i kultury czytelniczej, red.
T. Wilkon, Katowice 2017, s. 704-715; Ksigzki z serii ,,Biblioteka Mlodych Miczuri-
nowcow” jako przyktad lgczenia popularyzacji wiedzy i ideologizacji mlodego poko-
lenia w latach 50. XX wieku, ,,Roczniki Biblioteczne” 2016, t. 60, s. 209-221; Rola
ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy w Polsce w latach 1945-1956, op. cit.

27 Ten autor, znany przede wszystkim z monografii naukowej Savants et igno-
rants. Une histoire de la vulgarisation des sciences (wspdlnie z J. Jacquesem, Paryz
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wszystkim tematyke XIX-wiecznej literatury popularnonaukowej, a do
jego zastug na tym polu nalezy m.in. wyodrebnienie réznych form ow-
czesnej ksigzki popularnonaukowej oraz przyblizenie sylwetek najwybit-
niejszych popularyzatoréw. M. Defourny z kolei, specjalista w dziedzinie
literatury dzieciecej i profesor belgijskiego Uniwersytetu w Liége, zajmu-
je si¢ przede wszystkim specyficzng odmiang ksiazki sytuujacej sie na
pograniczu popularyzacji i ksiazki obrazkowej. Do jego najciekawszych
ijednoczesnie — za sprawg licznych ilustracji - najtadniejszych prac nalezy
monografia pt. De quelques albums qui ont aidé les enfants a découvrir le
monde et a réfléchir (Paryz 2013), w ktdrej dal przeglad takich publikacji
poczawszy od stynnego Orbis pictus Jana Komenskiego, skoficzywszy za$
na wspolczesnych realizacjach utozsamianych we Francji przede wszyst-
kim z kolekejg ,,Archiméde” wydawnictwa LEcole des loisirs.

W obrebie badan literaturoznawczych sytuuja sie przede wszystkim
prace Daniela Jacobi, profesora Uniwersytetu w Awinion kierownika tam-
tejszego Laboratorium Kultury i Komunikacji. Domeng tego badacza stata
sie m.in. drobiazgowa analiza wybranych ksigzek popularnonaukowych
dla dzieci poswieconych okreslonemu tematowi. Rozbiér poszczegdlnych
utworow na czynniki pierwsze, obejmujacy analize sfownikows, metaje-
zykowa oraz typograficzng, pozwala w sugestywny sposob ukaza¢ man-
kamenty i walory badanych publikacji. Badania te przynoszg zaskakujace
rezultaty odnosnie do poziomu merytorycznego i naukowego, pokazujac
wyraznie, do jakiego stopnia te z pozoru identyczne ksigzki moga ofero-
wa¢é czytelnikom bardzo rézne, nierzadko nawet falszywe informacje?s.
W kontekscie prac literaturoznawczych warto tez wspomnie¢ o rozdziale
poswieconym literaturze popularnonaukowej w monografii Denise Escar-
pit, znanej francuskiej badaczki w dziedzinie ksigzki dla dzieci i mlodzie-
zy, zalozycielki czasopisma fachowego ,,Nous voulons lire!”?. Konstrukcja
tego rozdzialu przywodzi na my$l cytowang powyzej prace Joanny Papu-
zinskiej, poniewaz i ta autorka prébuje dokonac swoistej typologii analizo-
wanych ksigzek zaréwno z punktu widzenia ich formy, jak i tresci.

1991) oraz dwdch popularyzatorskich toméw wydanych w serii ,,Découvertes Galli-
mard” (Louis Pasteur. Lempire du microbe, 1995 oraz Sciences pour tous?, 2005), opu-
blikowal réwniez jedna prace w jezyku polskim, pt. Teatr naukowy, czyli publiczny
dyskurs z naukg i popularyzacja wiedzy (wespo6t z K. Potyrala i E. Di Scala-Fouche-
reau, Krakow 2015).

28 Rozne artykuly na ten temat opublikowane uprzednio w czasopismach zebra-
ne zostaly w publikacji: D. Jacobi, Les sciences communiquées aux enfants. Travail
d’édition et d’éducation non formelle, Grenoble 2005.

29 D. Escarpit, La littérature de jeunesse. Itinéraires d’hier a aujourd’hui, Paris
2008, s. 337-338 (rozdz. La littérature documentaire).
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Cennym zrodlem informacji na temat rozwoju wspodlczesnej ksigzki
popularnonaukowej sa réowniez artykuly ukazujgce sie we francuskim
czasopismiennictwie krytycznoliterackim. Trudno tu oczywiscie dokona¢
drobiazgowego przegladu wszystkich publikowanych tekstow, skupimy sie
zatem na zasygnalizowaniu najistotniejszych przedsiewzig¢¢. Do takich na-
lezy niewatpliwie dossier tematyczne pn. LTllustration des documentaires
(Iustracja w ksigzkach popularnonaukowych), jakie ukazato sie w czaso-
pismie ,,La Revue des livres pour enfants” (1997, nr 175-176; wiecej o tym
waznym francuskim pi$mie w dalszej czesci ksigzki). Zgodnie z jego ty-
tutem zebrane w nim teksty po$wigcone zostaly tendencjom i funkcjom
ilustracji w ksiazkach popularnonaukowych. Tematyka ta po raz kolej-
ny stala si¢ motywem przewodnim w dossier pod znamiennym i znajo-
mo brzmigcym tytutem Métamorphoses du documentaire (Metamorfozy
ksigzki popularnonaukowej), opublikowanym w czasopismie ,,Hors ca-
dre(s)” (2014, nr 14). W tym przypadku warto sprecyzowaé, ze mowa tu
o pi$mie po$wieconym ksigzce obrazkowej i literaturze graficznej, ktore-
go redaktorka naczelna jest znana na arenie migedzynarodowej francuska
specjalistka w tym zakresie Sophie Van der Linden. Obecnos¢ tematyki
zwigzanej z ksiagzka popularnonaukowa na famach tego czasopisma jest
waznym znakiem czasu, dostrzezeniem nowego, nasilajacego sie zjawiska,
a mianowicie coraz wyrazniejszych zwigzkéw pomiedzy ksigzka popular-
nonaukowg a obrazkows (o czym wiecej w cz. IT w rozdz. 6).

Zagadnienie ksigzki popularnonaukowej znalazlo tez wreszcie stale
miejsce w pracach fachowych i poradnikowych po$wieconych publiko-
waniu i upowszechnianiu ksigzki dla dzieci i mlodziezy, a takze pracy
z mlodocianym czytelnikiem. Nalezg do nich m.in. publikacje Editions du
Cercle de la Librairie, podstawowego francuskiego wydawcy dziet z zakre-
su edytorstwa, bibliotekoznawstwa i informacji naukowej, w tym przede
wszystkim Editer pour la jeunesse (2014) na temat spraw wydawniczych
oraz cykl ksigzek poswigconych bibliotekom dla dzieci i mlodziezy, wsrod
ktoérych najnowszg pozycje stanowi tytul Bibliothéque, enfance et jeunesse
(2016)%°. Prace te zwyczajowo s3 opracowywane przez praktykow w da-
nej dziedzinie, totez autorkami pierwszej z wymienionych sg redaktorki
znanych francuskich wydawnictw Dominique Korach oraz Soazig Le Bail,
kolejna natomiast jest dzietem zespotu badaczy i bibliotekarzy zwigzanych
w wigkszosci z Centrum Literatury dla Dzieci i Mtodziezy przy Bibliotece
Narodowej Francji (wiecej zob. cz. II, rozdz. 4). Poruszane w tych publika-

30 Tytul ten wydany pod redakeja Frangoise Legendre jest trzecim z kolei wydaw-
nictwem z tego cyklu. Pierwszym byt tytul Livres et bibliothéques pour enfants. Guide
de formation (red. C.-A. Parmegiani, 1985), kolejnym Lectures, livres et bibliothéques
pour enfants (red. eadem, 1993).



Wstep 23

cjach zagadnienia zwigzane z ksigzka popularnonaukows odzwierciedlajg
tendencje panujace na francuskim rynku ksiazki dla dzieci (gdzie notabe-
ne panuje segmentacja na trzy podstawowe sektory - ksigzke literacka, po-
pularnonaukows i dla najmiodszych, o czym wiecej w cz. II w rozdz. 3), jak
réwniez specyficzne problemy zwigzane z gromadzeniem i upowszechnia-
niem tego typu publikacji w bibliotekach dla dzieci. Z pozostalych publi-
kacji fachowych warto réwniez wspomnie¢ prace Nadii Miri oraz Anne
Rabany Découvrir et exploiter les écrits documentaires (2003), ktéra stano-
wi zarazem zwigzle oméwienie problematyki popularyzacji wiedzy oraz
praktyczny poradnik dotyczacy wykorzystania publikacji popularnonau-
kowych w edukacji formalnej3!.

Na zakonczenie tego krotkiego przegladu warto doda¢, ze mimo nieco
wiekszego zainteresowania francuskich badaczy ksigzki dla dzieci oma-
wiang problematyka, nie ma jak dotad w francuskiej literaturze przedmio-
tu monografii obejmujacej caloksztalt zagadnien zwigzanych z rozwojem
i stanem obecnym ksigzki popularnonaukowej, co zostato wyraznie pod-
kreslone przez Michela Defourny we wstepie do cytowanej powyzej pra-
cy De quelques albums... W pewnym sensie luke te wypelnia niniejsza
rozprawa, ma ona jednak swoje ograniczenia. Przede wszystkim zostala
przygotowana z mys$la o polskim czytelniku. Podejmuje sie wigc tutaj wiele
watkéw utrwalonych we francuskiej literaturze przedmiotu, a nawet po-
wszechnej §wiadomosci Francuzdw, ale jak dotad nieobecnych w polskim
pismiennictwie. Z tego samego powodu pomija sie zbyt szczegdtowe kwe-
stie, uznane za zbyteczne dla polskiego czytelnika, a podawanie tytulow
dziet i serii wydawniczych nieznanych w naszym kraju ogranicza si¢ do
niezbednego minimum.

4. Metodologia®? i zrédla

Podstawg rozwazan podjetych w drugiej, analitycznej czesci niniejszej
ksigzki jest autorska baza danych obejmujgca repertuar wydawniczy w za-

31 Podobne, praktyczne nastawienie cechuje tez publikacje autorek wywodza-
cych sie z kanadyjskiego Uniwersytetu w Laval: Ch. Guérette, S. Roberge, B. Bader,
B. Carrier, Le Livre documentaire au préscolaire et au primaire. Explorer le livre jeu-
nesse en classe, Montréal 2007.

32 Zastosowanie metod ilo$ciowych w badaniach nad ksigzka dziecigcg ma juz
swoja tradycje, w ktdra wpisuja sie najpelniej prace cytowane w bibliografii zalacz-
nikowej do niniejszej pracy (ustep: Podstawa metodologiczna). Kompleksowy wy-
klad na ten temat obejmuje artykut B. Staniéw, Metody ilosciowe w badaniach nad
literaturg i ksigzkq dla dzieci i mlodziezy, w: Bibliologia. Problemy badawcze nauk
humanistycznych, red. D. Kuzmina, Warszawa 2007, s. 99-108.
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kresie ksigzki popularnonaukowej z lat 1983-2012 pieciu francuskich wy-
dawcéw: Hachette Jeunesse (wraz z oddzialem Hachette Jeunesse Disney),
Gallimard Jeunesse, Nathan, Bayard i Larousse3? (informacje nt. historii
i profilu wydawniczego zob. Stownik wazniejszych nazw wlasnych i ty-
tutéw serii). Przy wyborze wydawnictw do badania zastosowano przede
wszystkim kryterium wielkosci, totez cztery z pierwszych wymienionych
stanowia potentaci francuskiego rynku ksigzki dla dzieci i mlodziezy34.
Wydawcy ci daza do obecno$ci we wszystkich segmentach rynku, wiec
ich oferta z zasady obejmuje obok innych typéw publikacji réwniez docu-
mentaires. Dodatkowym uzasadnieniem bedzie tez z pewnoscig fakt, ze
Hachette, Gallimard Jeunesse i Nathan sa wydawnictwami, ktdre z histo-
rycznego punktu widzenia mialy najwigkszy wplyw na ksztaltowanie seg-
mentu ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i réwniez dzisiaj uznaje si¢ je
za jego liderow (przy czym specjalizacja Hachette ewoluowata w kierun-
ku ksigzek poradnikowych i aktywizujacych - franc. livres dactivités®).
Nieco odmienny profil posiada Bayard - obecnie czwarty pod wzgledem
udziatéw w rynku wydawca ksiazki dla dzieci i mtodziezy we Francji, kto-
ry jest jednym z gléwnych producentéw prasy i ksigzki religijnej. Ostatni
z wymienionych - Larousse, odbiega wielko$cig od pozostalych, sytuuje
sie nawet poza pierwsza dziesigtka najwiekszych wydawnictw dla dzie-
ci i mlodziezy. Zostal jednak wziety pod uwage z dwoch podstawowych
powodow. Po pierwsze — obecnie jest obok Gallimard Jeunesse i Natha-
na jednym z lideréw w segmencie ksigzki popularnonaukowej dla dzieci
i mlodziezy (jego specjalizacja, obok edycji stownikéw jezykowych i ency-
klopedii, w zasadzie ogranicza si¢ do tego segmentu), a po drugie — w sto-
sunku do pozostalych jest najlepiej znany polskim czytelnikom jeszcze

3 Jedynym wydawca w tym zestawieniu, ktory od poczatku swego istnienia kon-
sekwentnie postuguje sie oficjalna nazwa zlozong z nazwy wydawnictwa macierzy-
stego oraz okreslenia jeunesse (dzieci i mtodziez), jest Gallimard Jeunesse.

34 Wszystkie przytaczane dane dotycza 2012 r., a wigc ostatniego roku w okre-
sie, ktorego dotyczy niniejsza analiza. Wedlug danych pochodzacych z tygodnika
»Livres hebdo” grupa najwiekszych francuskich wydawnictw w sektorze ksigzki dla
dzieci i mlodziezy wedtug liczby sprzedanych egzemplarzy w okresie od pazdzierni-
ka 2011 do listopada 2012 r. przedstawiala sie nastepujaco: Hachette Jeunesse 14%;
Gallimard Jeunesse 8%; Bayard Jeunesse 7%; Nathan 6%; Hachette Jeunesse Disney;,
L'Ecole des loisirs, Flammarion i Fleurus — po 5%; Pocket Jeunesse 4% oraz Albin
Michel Jeunesse, Milan Jeunesse i Lito — po 3%. Dossier Jeunesse, ,Livres hebdo”
n° 931, 23 nov. 2012, s. 64. Dokladne dane procentowe oraz kolejnos¢ wydawcow
w rankingu moze si¢ nieco rézni¢ w zaleznoséci od zrddla, jednak cztery pierwsze
miejsca od lat pozostaja bez zmian.

35 Wedlug panelu sprawozdawczego koncernu GfK (Le Marché du livre 2012).
Cyt. za: D. Korach, S. Le Bail, Editer pour la jeunesse, Paris 2014, s. 27.
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sprzed 1989 r.; co wigcej, ma w §wiadomosci polskich odbiorcow utrwalo-
ng, wysoka range.

Na poczatkowym etapie kompletowania materiatu badawczego pod-
stawowym zrédfem danych i punktem wyjscia dalszych prac byt katalog
on-line Narodowego Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy (Centre
national de la littérature pour la jeunesse, CNLJ), dzialajacego w ramach
struktury Biblioteki Narodowej Francji (Bibliothéque national de France,
BnF). Wedlug danych pochodzacych ze strony CNLJ katalog ten obejmu-
je — poczawszy od lat 60. XX wieku - caloksztalt francuskiej produkeji
wydawniczej dla dzieci i mlodziezy. Jest to réwniez jedna z nielicznych
baz bibliograficznych, ktdére pozwalaja na wyszukiwanie danych nie tylko
za pomocg typowych terminéw wyszukiwawczych obejmujacych elemen-
ty opisu fizycznego i charakterystyki rzeczowej dokumentu, ale réwniez
wedtug kategorii formalno-funkcjonalnych stosowanych w praktyce bi-
bliotecznej. Pozwolilo to na sformulowanie szeregu zapytan wyszuki-
wawczych zlozonych z nastepujacych po sobie nazw wydawnictw oraz
dostepnej w katalogu kategorii documentaire3. W efekcie wyloniono 7453
opisy dokumentoéw, ktére poddano szczegdlowej analizie zmierzajacej do
wyeliminowania z bazy opiséw dokumentéw lub catych serii wydawni-
czych niespelniajacych kryteriéw przydzialu do kategorii ksigzki popu-
larnonaukowej, jak réwniez uzupelnienia jej o opisy dokumentéw pocho-
dzacych z tych serii, w ktoérych wystepowaly braki’”. W gromadzonych
rekordach, oprécz standardowych elementéw opisu bibliograficznego (au-

36 W podziale zgodnym z podzialem stosowanym w ,La Revue des livres pour
enfants” (por. cz. II, rozdz. 4, s. 132-133, a zwlaszcza przypis 249).

37 Niestety, pomimo ogdlnego wysokiego poziomu merytorycznego, katalog
CNL]J nie jest pozbawiony niedociagnie¢, a nawet btedéw zwigzanych z przydzialem
poszczegdlnych dokumentdéw do okreslonych kategorii. Mowa tutaj przede wszystkim
o licznych tytulach reprezentujacych tzw. pogranicze ksigzki popularnonaukowej,
ktére - jak juz zasygnalizowano powyzej — sprawiaja w klasyfikacji najwiecej klopo-
tow. Problemy te byly wyraznie widoczne réwniez w tym katalogu; niejednokrotnie
zdarzalo sie, ze opisy kolejnych wydan tego samego dzieta otrzymywaly odmienne
kwalifikacje, np. raz do kategorii ksiazki popularnonaukowej, innym za$ razem do
powiesci (zob. wiecej cz. II, rozdz. 6), poza tym bywalo, ze jeden dokument - na
zasadzie haset przedmiotowych, a w przeciwienstwie do ukladu ksiazek na biblio-
tecznych poétkach - opatrywano kilkoma kategoriami. Podobny brak konsekwencji
mozna tez bylo dostrzec w opracowaniu poszczegélnych toméw serii wydawniczych,
skladajacych si¢ z ksiazek opartych na jednolitym schemacie. Z metodologicznego
punktu widzenia konieczne bylo zniwelowanie tych réznic i tym samym podjecie
ostatecznej decyzji o zakwalifikowaniu badZ odrzuceniu rodzgcych watpliwosci opi-
séw. W tym celu wybrane egzemplarze dziel w miare mozliwosci poddawano szcze-
gotowej analizie z autopsji, a w przypadku serii wydawniczych stosowano dodatkowo
kryterium wigkszosci, tzn. wybierano ostatecznie t¢ kwalifikacje, ktdra przewazata
w wiekszosci opisow.
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tor, tytul, rok wydania, opis fizyczny, hasta przedmiotowe itp.), odnotowy-
wano w miare mozliwo$ci réwniez takie informacje jak: wiek czytelnikow,
obecnos¢ aparatu pomocniczego, opinie i uwagi CNLJ3.

Najbardziej czaso- i pracochlonne okazaly si¢ kolejne etapy prac, tj.
uzupelnianie danych potrzebnych do dalszej analizy oraz eliminacja z bazy
kolejnych, niezmienionych wydan tych samych dziet. Realizacji drugiego
z wymienionych zadan przyswiecal zasadniczy cel niniejszej pracy oraz
zaloZenie, ze tendencje rozwojowe rynku ksigzki wyznaczaja i ilustru-
ja przede wszystkim nowe tytuly i serie wydawnicze lub ich gruntownie
zmienione reedycje, nie za§ wznowienia czy dodruki. Wyegzekwowanie
tego prostego zalozenia okazalo si¢ dosy¢ trudne. Specyfika wspolczesnej
ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy jest nieustanne eks-
ploatowanie tych samych zagadnien, co skutkuje powstawaniem szeregu
dziet opatrzonych takimi samymi tytulami i znacznie utrudnia identyfi-
kacje poszczegdlnych wydan. Dodatkowo w ostatnich dekadach wéréd po-
wszechnych praktyk francuskich wydawcdw obserwuje si¢ bardzo czeste
odswiezanie layoutu popularnych tytuléw i serii wydawniczych za pomo-
cg prostych zabiegéw graficznych (przede wszystkim zmian graficznych
w obrebie oktadki), o czym piszemy szerzej w cz. IT w rozdz. 5. Opisy ta-
kich edycji usuwano z bazy, poniewaz w opinii autorki nie potwierdzaja
one rozwoju koncepcji ksigzki popularnonaukowej, cho¢ oczywiscie sg
dowodem na zywotnos$¢ danego dzieta czy tez zapotrzebowanie czytelni-
cze na okreslong forme albo tematyke dokumentu (nie zapominajac przy
tym réwniez o korzysciach z tytulu takich zabiegéw dla wydawcy). Jedno-
cze$nie w miare mozliwosci starano sie zidentyfikowa¢ i pozostawi¢ w ba-
zie wydania uaktualnione i uzupelnione o teksty nowych autoréw albo tez
ilustracje kolejnych grafikéw?’, a takze obejmujace modyfikacje w zakre-
sie tytulu dokumentu i/lub serii wydawniczej*® oraz formatu*!. Uznano
to bowiem za gruntowne zmiany, ktére sa $wiadectwem ciaglej ewolucji
ksigzki popularnonaukowej i ksztaltowania sie odmiennych potrzeb czy-
telniczych.

38 Spora iloé¢ tego typu danych jest charakterystyczna dla katalogu CNLJ, doty-
czy to jednak tylko najnowszych opiséw dokumentéw (zredagowanych mniej wie-
cej po 2000 r.). Dodatkowa zaleta katalogu CNLJ jest $cista lacznos¢ z katalogiem
gtéwnym BnF, ktory umozliwia dotarcie do kolejnych informacji, np. symboli UKD.
Z tego powodu wszystkie rekordy kopiowane do bazy z katalogu CNL]J kazdorazowo
uzupelniano o informacje pochodzace z katalogu BnF.

39 Np. wznowienie serii ,La Vie privée des hommes” Hachette Jeunesse po r. 2000.

40 Za znaczgcg zmiane uznano np. kolejne wydanie tych samych ksigzek z serii
»Pourquoi? Comment?” w ramach serii ,,Mes grandes découvertes”. W przeciwien-
stwie do tego za nieistotne uznano zmiany w podtytule serii, np. obejmujace korekte
wieku czytelnika, jak cho¢by w przypadku serii ,,Questions-réponses” Nathana.

41 Np. seria ,,Découverte Benjamin”.
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Na tym etapie prac niezbedne bylo korzystanie z dodatkowych zrdodet
informacji, takich jak katalogi wydawnicze zakwalifikowanych do bada-
nia wydawcow; katalogi innych bibliotek (w tym przede wszystkim Kata-
log Centralny Francuskich Bibliotek Publicznych - Catalogue Collectif de
France, katalog centralny bibliotek miejskich Paryza — Paris Bibliothéques
oraz katalog centralny o miedzynarodowym zasiegu - WorldCat, ktéry byt
szczeg6lnie przydatny w ustalaniu informacji o tlumaczeniach poszcze-
golnych tytuléw), a takze bibliogratie drukowane oraz publikacje fachowe
i poradnikowe wymienione w cz. IT w rozdz. 4 i w literaturze przedmiotu.
Istotnym zrédlem danych byly réwniez serwisy internetowe poswiecone
krytyce francuskiej lub szerzej - francuskojezycznej ksigzki dla dzieci,
zwlaszcza bazy danych: Livrjeun (wiecej zob. cz. I1, rozdz. 3) oraz Ricochet
(Institut Suisse Jeunesse et Médias).

Zadne jednak, najdoskonalsze nawet zrédla informacji nie zastgpia
rzeczywistego kontaktu z ksigzka, totez nieodzownym elementem anali-
zy byto badanie wybranych dokumentéw z autopsji. Pozwolity na to trzy
pobyty autorki w Paryzu obejmujace udzial w najwigkszych francuskich
targach ksiazki dzieciecej i mlodziezowej pn. Salon du livre et de la presse
jeunesse Seine-Saint-Denis w 2014 r.*? oraz dwie trzytygodniowe kweren-
dy biblioteczne (w 2015 i 2016 r.). Korzystano przede wszystkim z zasobow
bibliotek publicznych Paryza, w tym m.in. najstarszej francuskiej bibliote-
ki publicznej dla dzieci LHeure joyeuse powotanej do zycia w 1924 r., kto-
ra oprocz biezacej produkcji wydawniczej posiada rowniez cenng kolekcje
historyczng oraz pokazny zasob literatury przedmiotu, a takze modelowe;j
biblioteki dla dzieci w Clamart pod Paryzem — La Petite Bibliothéque ronde,
powstalej w polowie lat 60. XX wieku, w ktorej do dnia dzisiejszego testo-
wane sg nowe formy pracy z mfodym czytelnikiem i przyjmowani sg sta-
zysci i stypendysci. Nalezy tutaj jednak wyraznie podkredli¢, ze francuskie
biblioteki publiczne prowadza systematyczng i znacznie ostrzejsza od pol-
skich selekcje zbiordw, totez na ich pétkach trudno znalez¢ ksigzki wydane
przed 2000 rokiem. Z tego powodu gléwnym miejscem pracy autorki byla
czytelnia Narodowego Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy (CNLJ
przy BnF)*. W wyniku tych kwerend powstala obfita dokumentacja foto-
graficzna obejmujaca w przyblizeniu ponad dwa i po! tysigca zdjec.

42 Relacja z targdw: A. Wandel, Salon du livre et de la presse jeunesse Seine-Saint
Denis (Paris-Montreuil, 26.11.2014-2.12.2014), ,Guliwer” 2015, nr 2, s. 49-55.

43 Jako ciekawostke mozna doda¢, ze wigkszo$¢ interesujacych autorke zaso-
béw przechowywana jest w magazynach Centrum. Wszystkie czytelnie dzialajace
w ramach Biblioteki Narodowej Francji obowiazuja natomiast restrykcyjne przepisy
dotyczace korzystania ze zbioréw: po pierwsze — zbioréw nie wypozycza si¢ na ze-
wnatrz, po wtore obowiazuje dobowy limit wypozyczen magazynowych nieprzekra-
czajacy 15 dokumentéw dziennie.
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Ostatecznie, przyjmujac okre$lone powyzej zalozenia metodologiczne,
zakwalifikowano do badania 5382 ksigzki. Znalazly si¢ wérod nich do-
kumenty niebudzace zadnych watpliwosci genologicznych, ksigzki stric-
te popularnonaukowe (m.in. encyklopedie, stowniki, atlasy, monografie
tematyczne poswiecone rozmaitym zagadnieniom naukowym, a takze
poradniki i przewodniki: ksigzki kucharskie, podreczniki dla hobbystéw
i kolekcjonerdéw itp.) oraz publikacje reprezentujace tzw. gatunki pogra-
nicza (w tym m.in. wydawnictwa na styku ksiazki obrazkowej albo bele-
trystyki). Badanie owego pogranicza byto zadaniem trudnym i rodzagcym
wiele watpliwo$ci, uznano je jednak za konieczne, gdyz to wlasnie tego
typu synkretyczne publikacje najlepiej ilustruja kierunki rozwoju ksigzki
dla dzieci i wyznaczaja w tym zakresie nowe standardy (o czym wiecej
w cz. I w rozdz. 6).

Spore trudnosci wigzaty sie przede wszystkim z rejestracja publikacji
dla najmlodszych dzieci w wieku do 3-4 lat, czyli tzw. documentaires pour
les tout-petits (np. ,Kididoc: 2-4 ans” Nathana), tym bardziej ze starano si¢
wyraznie oddzieli¢ ksigzki edukacyjne o dominujacej funkeji poznawczej
od wszelkich innych ksigzek dla najmlodszych wyrézniajacych sie przede
wszystkim dominujacg funkcja estetyczng (fran. livres d’éveil albo livres
pour les bébés**). Aby sprosta¢ temu zadaniu, w niniejszej pracy przyjeto
nastepujace zasady selekcji tego materiatu: kwalifikacja danej ksigzeczki
lub serii do kategorii documentaire przez wydawce lub CNL] (w przypad-
kach watpliwych stosowano kryterium wiekszosci, zob. przypis 37), przy-
naleznos$¢ danej ksigzki do wiekszej kolekeji popularnonaukowej, obec-
no$¢ tekstu objasniajacego i realizacja okreslonego tematu (w odréznieniu
od zbioru luzno ze sobg powigzanych obrazdéw, np. w tzw. ksigzkach kon-
ceptowych, ew. wczesnokonceptowych?’). Podobne zasady przyjeto przy
kwalifikacji pozostalych watpliwych przypadkéow. Watki te sa rozwinigte
w tekscie gléwnym, zwlaszcza we wspomnianym powyzej rozdz. 6.

Nie rejestrowano natomiast w bazie zeszytow aktywizujacych oraz
oferty nalezacej do sektora ksigzek szkolnych (zwlaszcza tzw. oferty pa-
raszkolnej). Wbrew praktyce bibliotecznej (zgodnej z systemem UKD) nie
kwalifikowano do badania réwniez literackich adaptacji Biblii i mitologii
starozytnej (z wyjatkiem tych dokumentéw, w ktorych tekst literacki sta-
nowil dopelnienie tekstu informacyjnego). Zgodnie z tytutem niniejszej
rozprawy starano sie¢ wyodrebni¢ publikacje adresowane intencjonalnie

44 Por. M. Manson, Livres pour les bébés [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeu-
nesse, op. cit., s. 618-621.

45 Termin wedlug: B. Kimmerling-Meibauer, ]J. Meibauer, Pierwsze ilustracje,
pierwsze koncepty: ksigzki wczesnokonceptowe, w: Ksigzka obrazkowa. Wprowadze-
nie, red. M. Cackowska, H. Dymel-Trzebiatowska, J. Szytak, Poznan 2017, s. 57-79.
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do mtodego czytelnika, totez wytaczono z badan pokazng grupe dokumen-
tow (zwlaszcza calych serii wydawniczych) o charakterze uniwersalnym,
kierowanych zaréwno do czytelnika mlodziezowego, jak i dorostego, cze-
go najlepszg egzemplifikacje stanowi seria ,,Découvertes Gallimard” (pol.
»Krajobrazy Cywilizacji” oraz ,,Pozna¢ i Zrozumie¢ Swiat. Focus”)*6.
Wszystkie zarejestrowane dokumenty zostaly zakwalifikowane do
okreslonych grup formalnych (w podziale na gatunki pismiennictwa), te-
matycznych (zgodnie z systemem UKD) oraz wiekowych (zgodnie z kwa-
lifikacja wydawniczg lub biblioteczng). W efekcie w bazie danych znalazto
sie 18 rubryk zawierajacych nastepujace dane: autor, ilustrator, instytucja
sprawcza/wspolwydawca, tytul, informacje o adaptacji, rok wydania, in-
formacja o wznowieniu, format, objetos¢, tytul serii wydawniczej, tytut
cyklu i/lub podserii, poziom czytelniczy, symbol i nazwa dziatu gléwnego
UKD, ujednolicone hasto przedmiotowe, gatunek pi§miennictwa, infor-
macje o istnieniu aparatu pomocniczego, informacje o ttumaczeniu z je-
zyka obcego, informacje dodatkowe (w tym ocena CNLJ). Ostatnim kro-
kiem niniejszej procedury badawczej byto skorelowanie ze sobg kwerend
wykorzystujacych informacje pochodzace ze wszystkich pdl bazy, prze-
prowadzenie wielostronnej analizy zebranego materiatu i odpowiedz na
szczegblowe pytania postawione na poczatku niniejszej pracy.

5. Struktura pracy

Jak juz wspomniano, niniejsza rozprawa sktada si¢ z dwoch niezalez-
nych, ale wzajemnie uzupelniajacych si¢ czesci. Kazda z nich jest samo-
dzielng, zamknietg jednostka, ale pewne tresci zasygnalizowane w czesci

46 Operujac konkretnymi przykltadami - wyeliminowano z badania m.in.: pu-
blikacje i serie edukacyjno-szkolne Larousse’a (do ktérych nalezg gtéwnie stowniki
jezykowe i encyklopedie szkolne opatrzone wyrazng informacja dotyczaca adresu
czytelniczego podawanego zazwyczaj w formie wyrazenia obejmujacego okreslenie
typu szkoty i klasy), zeszyty edukacyjne Nathana i Hachette (np. seria ,Le Calcul ala
maison”); wszelkie dokumenty, ktérych wydawca zidentyfikowany zostal jako Ha-
chette Education oraz Nathan Education; zeszyty prac manualnych stuzace wylacz-
nie zabawie: kolorowanki, wycinanki, naklejanki itp. (np. serie ,,Monsieur, Madame”
Hachette, ,,Les jeux de t’choupi” Nathana itp.) oraz ksiazki zabawki i ksigzki obraz-
kowe o dominujacej funkcji estetycznej i/lub rozrywkowej (np. dzieta Hervé Tulleta
wydawane przez Bayard Jeunesse); serie ksigzek popularnonaukowych kierowane do
tzw. szerokiej publicznosci czg$ciowo rejestrowane w bazie CNLJ, np. ,,Miniguide
tout terrain” Nathana, ,Pays & peuples” Hachette albo wspomniang powyzej ,,Décou-
vertes Gallimard” (serii tej zreszta — pomimo Ze pierwotnie byly takie plany - nie
wydaje Gallimard Jeunesse).
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pierwszej znajduja swoje rozwiniecie w drugiej. Pierwszg cze$¢ stanowi
syntetyczny obraz rozwoju francuskiej ksigzki dla dzieci i mlodziezy od
czasOw najdawniejszych po dzien dzisiejszy w podziale na dwa rozdziaty
obejmujace wyraznie odrézniajace si¢ od siebie okresy historyczne, a mia-
nowicie ,,prehistori¢” ksiazki popularnonaukowej dla dzieci i mtodziezy
- wiek XVIII i XIX oraz okres ksztaltowania si¢ podwalin i czas rozwoju
wspolczesnej ksigzki tego typu — wiek XX i XXI. Celem obu tych rozdzia-
tow jest wskazanie krokéw milowych w formowaniu si¢ ksigzki popular-
nonaukowej, totez tok narracji wyznacza tu chronologia oraz kolejnos¢
wdrazania nowych pomystéw i rozwigzan.

W przeciwienstwie do tego w cz¢$ci drugiej proponuje si¢ rekonstruk-
cje wspolczesnego obrazu francuskiej ksigzki popularnonaukowej w ukta-
dzie problemowym i w odniesieniu do oferty wybranych, najwiekszych
wydawcow francuskich z lat 1983-2012. Ambicjg autorki byto tu wska-
zanie zjawisk o charakterze globalnym oraz szczegétowa charakterystyka
wspolczesnej oferty dla szerokiego kregu odbiorcow, jej cech dystynk-
tywnych i tendencji rozwojowych. Cze$¢ ta sklada si¢ z pieciu rozdziatow.
Dwa pierwsze stanowia wprowadzenie i rysuja kontekst funkcjonowania
ksigzki dla dzieci i mlodziezy we Francji. Trzy kolejne zawieraja wszech-
stronng analize gatunkows, tematyczng i formalng zebranego materiatu
z perspektywy przemian spoleczno-kulturowych i technologicznych, kté-
re majg olbrzymi wplyw na ostateczny ksztalt i funkcje ksigzki.

Dodatkowymi elementami rozprawy sa: Stownik wazniejszych nazw
wlasnych i tytuléw serii, Tablica chronologiczna, Literatura podmiotu
i przedmiotu oraz dwa indeksy: osobowy i tytuléw serii. Stownik zreda-
gowano z mysla o uzupelnieniu i zebraniu w jednym miejscu najistotniej-
szych danych faktograficznych i bibliograficznych na temat osob, instytucji
lub serii omawianych w tekscie. Zadanie takie spelnia réwniez Literatura
podmiotu oraz Indeks tytuléw serii, ktory nie tylko odsyla do miejsca
omawiania danego cyklu, ale takze podaje najwazniejsze informacje na
jego temat. Jest to o tyle wazne, Ze w tekscie, aby niepotrzebnie nie przy-
tlacza¢ go nadmiarem informacji, przytaczamy w wiekszosci przypadkow
jedynie tytut francuski (tytulem polskim postugujemy sie tylko odno$nie
do pozycji bardzo znanych, np. ,,Tak Zyli Ludzie” albo ,,Bylo Sobie Zycie”),
od czasu do czasu sygnalizujac istnienie polskiego ttumaczenia. Nieza-
leznie od tego, dla jasnosci wykladu i wygody czytelnika, dla wszystkich
wymienianych na kartach tej ksigzki tytuléw i nazw przytaczamy wlasne
(bez podawania zrédla) lub oficjalne (wraz z podaniem zrédta) odpowied-
niki w jezyku polskim. Ttumaczenia wlasne podajemy w postaci zwiezle-
go okreslenia ujetego w nawias okragly lub diuzszej parafrazy wplecionej
w tekst gtéwny.
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W pracy umieszczono wreszcie blisko 100 ilustracji, ktore majg pomoc
w lepszej percepcji prezentowanych w niej tresci. Skany publikacji z XVIII,
XIX i pierwszej polowy XX wieku pochodzg z biblioteki cyfrowej Gallica,
skany i zdjecia publikacji wspolczesnych zostaly sporzadzone w oparciu
o prywatng kolekcje autorki.

6%

Serdeczne dzigkuje Pani Profesor Marcie Skalskiej-Zlat i Pani Profe-
sor Annie Zbikowskiej-Migon za okazane mi zaufanie i kilka lat cennej
wspolpracy, ktéra na zawsze pozostanie w mojej pamieci i ktéra w pelni
uksztattowala mdj warsztat badawczy. Dziekuje réwniez Dyrekeji oraz Ko-
lezankom i Kolegom z Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznaw-
stwa i z Centrum Badan Literatury dla Dzieci i Mlodziezy Uniwersytetu
Wroctawskiego, a w nim przede wszystkim wspotpasjonatce francuskie-
go edytorstwa — Natalii Paprockiej, za poswigcony mi czas, inspirujace
rozmowy i cenne wskazowki, ktore byly pomocne na wszystkich etapach
pracy nad tg ksigzka. Stowa wdziecznosci kieruje wreszcie do Recenzenta
rozprawy Pana Profesora Michala Rogoza, ktérego zyczliwe uwagi przy-
czynily sie do udoskonalenia ostatecznej wersji tekstu.

Praca ta nie powstalaby ponadto bez udzialu dwéch urwiséw — Kuby
i Witka, ktorzy — mnie, zagorzala mito$niczke literatury pieknej - zarazili
swoim entuzjazmem do lektury encyklopedii i atlaséw, oraz ogromnej po-
mocy i nieustajacego wsparcia mojego Meza Piotra, ktory cierpliwie znosit
wszystkie niedogodnosci zwigzane z okresem redagowania tego tekstu.
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popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy
W zarysie






Rozdzial pierwszy

Od poczatkow do konca XIX wieku

Szukajac pierwowzoru ksiazki popularnonaukowej dla dzieci i mlo-
dziezy, badacze z reguly przywoltujg przyktad stynnego podrecznika Orbis
sensualium pictus czeskiego pedagoga Jana Amosa Komenskiego (1592-
1670)%7. Swiat malowany rzeczy widocznych pod zmysly podpadajgcych*®
ukazal si¢ po raz pierwszy w 1658 r. w Norymberdze w oficynie Michaela
Endtera w wersji dwujezycznej facinsko-niemieckiej. Rok pézniej wyszto
wydanie angielsko-tacinskie, a za dwa lata wersja czterojezyczna lacin-
sko-niemiecko-wlosko-francuska. Dzieto przez niemal dwa stulecia bylo
miedzynarodowym bestsellerem, polecanym przez najznakomitszych pe-
dagogéw na calym $wiecie. Wedlug roznych szacunkéw ukazalo sie w pra-
wie 250 edycjach we wszystkich krajach Europy i Stanach Zjednoczonych,
a nawet tlumaczeniach na arabski i chinski®. Z biegiem czasu zaczeto sie
tez pojawia¢ w przerdbkach i skrotach.

47Z badaczy polskich cho¢by: I. Socha, ,, Przyktadne, uzyteczne i zabawne”. O pol-
skich ksigzkach dla miodego odbiorcy na Slgsku w drugiej potowie XIX wieku i na po-
czgtku XX wieku, Katowice 2001, s. 91, a z badaczy francuskich: M. Defourny, De
quelques albums qui ont aidé les enfants a découvrir le monde et a réfléchir, Paris
2013, s. 8-9.

48 Tytul nadany przez Jerzego Samuela Bandtkie (1768-1835), tu: redaktora ostat-
nich pelnych polskich wydan Orbis pictus z 1805, 1809, 1818 r. A. Fijatkowski, Orbis
Pictus. Swiat malowany Jana Amosa Komenskiego, Warszawa 2008, s. 17.

49Za: A. Renonciat, De I'Orbis sensualium pictus (1658) aux premiers albums du
Pére Castor (1931). Formes et fonctions pédagogiques de I’image dans I’édition fran-
¢caise pour la jeunesse, w: La pédagogie par I'image en France et au Japon, Rennes
2009. Art. dostepny pod adresem: http://books.openedition.org/pur/35210 [dostep:
23.03.2018].
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Podkresla si¢ zwlaszcza, jak doniosla role odegrala w dziejach ksigz-
ki dla dzieci koncepcja Orbis pictus, oparta na metodzie pogladowej, czy
moéwigc bardziej wspotczesnym jezykiem - wizualizacji wiedzy. Ilustra-
cje, bo o nich tu mowa, staly sie w pdézniejszym okresie i s3 do dnia dzi-
siejszego najwazniejszym atrybutem ksigzki dziecigcej w ogdle i jednym
z najwazniejszych elementéw ksigzki popularnonaukowej. W przypadku
dzieta Komenskiego byly to realistyczne przedstawienia szeregu omawia-
nych zagadnien. Wyraziste, ale nie schematyczne, z reguly osadzone na
szerszym tle, przykuwaly uwage dziecka mnostwem intrygujacych szcze-
gotoéw. Na sukces tego podrecznika zlozylo sie jednak jeszcze kilka innych
elementéw. Nalezaly do nich: przystepny uktad tresci, powigzanie obraz-
kow z tekstem za pomoca odno$nikow, otwarto$§¢ w prezentacji nawet
najtrudniejszych i/lub abstrakcyjnych poje¢ (jak chocby cialo cztowieka,
wojna, sprawiedliwo$¢ i kary), a takze polaczenie w jedno aspektow teo-
retycznych z praktycznymi. Ostatecznie dzielo prezentuje cechy ksigzki
obrazkowej, stowniczka, metody do nauki jezyka obcego, uniwersalnej
encyklopedii, a nawet — zgodnie z zaleceniami samego Komenskiego - ko-
lorowanki stuzacej po prostu najzwyklejszej rozrywce. Nowatorstwo i ge-
niusz autora polegaly na umieszczeniu tak bogatej materii w niewielkim
(format octavo zblizony do dzisiejszego A5), porecznym i jak na owe czasy
stosunkowo niedrogim dzietku.

Dzieto Komenskiego bylo kamieniem milowym na drodze rozwoju
ksigzki dla dzieci i jest do dzisiaj uwazane za wzorcowg realizacj¢ eduka-
cyjnych oczekiwan mtodych czytelnikéw. W miare rozwoju pismiennictwa
dla dzieci i mlodziezy wylanialy si¢ poszczegolne gatunki i rodzaje ksig-
zek, wérdd nich ksigzka popularnonaukowa, ktdra — by osiagna¢ dzisiejsza
forme i zréznicowanie — przeszla dtugg, ewolucyjna droge. Ksztattowala
sie etapami, od epoki O$wiecenia, stopniowo obejmujac coraz szersze kre-
gi mlodocianych czytelnikéw. Wyodrebnianie sie tego gatunku zasadza-
to sie przede wszystkim na stopniowym uniezaleznianiu si¢ od potrzeb
zwigzanych z edukacja formalnag, a wiec uwalnianiu od funkcji podrecz-
nika, oraz odchodzeniu od typu ksigzki dla tzw. szerokiej publicznosci
»haukowych ignorantéw” do ksigzki adresowanej stricte do dzieci i mlo-
dziezy. W dalszej kolejno$ci réznicowal si¢ i zarazem obnizal wiek jej czy-
telnikow, zmienialy sie tez formy przekazu oraz uprzywilejowane tematy,
wzbogacala si¢ szata graficzna i aparat pomocniczy. Wplyw na to miato
wiele czynnikdow, zwigzanych zaréwno z dziejami ksigzki i czytelnictwa,
jak i rozwojem Zycia spolecznego — sytuacja na rynku wydawniczym, po-
step w procesie produkcji ksigzki, zmniejszanie si¢ stopnia analfabetyzmu,
reformy szkolnictwa, rozwdj nauki i przemystu, a takze zmieniajace si¢
zainteresowanie okre$lonymi dziedzinami wiedzy.
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XVIII wiek - potega encyklopedyzmu

W dziejach ksigzki popularnonaukowej XVIII wiek mial ogromne
znaczenie. Epoke nie bez powodu nazwang Oswieceniem (franc. Siécle de
Lumiéres) wyrdznialo wielkie intelektualne ozywienie. Zapanowata moda
na nauke, obecng coraz szerzej w salonowych dysputach i zywo rozkwi-
tajacym pismiennictwie. O$wieceniowa umystowo$¢ cechowal utylita-
ryzm i otwarto$¢ na rozmaite zagadnienia, pragnienie poznania nawet
najbardziej oddalonych od siebie galezi wiedzy: od nauk humanistyczno-
spolecznych po $ciste. Stad najwybitniejsi przedstawiciele epoki to osoby
o szerokich kregach zainteresowan, swobodnie wyrazajace si¢ i w literac-
kiej, i w naukowej tworczosci. Poza tym o§wieceniowy uczony - jak pisa-
ta Anna Zbikowska-Migoni - to nie tylko skrupulatny badacz, zamkniety
w hermetycznym kregu akademii, lecz takze popularyzator, ktdry starat
sie dotrze¢ do szerokiego kregu odbiorcow?’. Najlepszym tego dowodem
byta rosnaca popularnos¢ czasopism naukowych z ,,Journal des savants”
(1665-) na czele, sukcesy traktatéw przyrodniczych, przede wszystkim
monumentalnej Historii naturalnej Buffona, ktéra byla nieodzownym ele-
mentem biblioteczki o$wieceniowego erudyty, i wreszcie edycja najwick-
szego dziela epoki rozumu Wielkiej encyklopedii francuskiej pod redakcja
Denisa Diderota i Jeana d’Alemberta przy wspdtpracy niemalze catej ow-
czesnej elity naukowe;j.

Zgodnie z duchem ancien régimeu i osiggni¢ciami Owczesnej pe-
dagogiki, w ktorej do potowy XVIII wieku odzwierciedlaly si¢ przede
wszystkim echa pogladow Johna Locke’a, a wraz z nimi przekonanie, ze
umystowosc¢ i morale dzieci mozna efektywnie ksztaltowac, od produkeji
wydawniczej dla najmlodszych oczekiwano przede wszystkim uzyteczno-
$ci, szerzenia wiedzy i odpowiednich wskazdwek etycznych. Przez caty ten
okres zasadniczg cze$¢ publikacji dla dzieci stanowily wiec ksigzki wyda-
wane w celach edukacyjnych: elementarze, abecadlniki, traktaty moralne,
poradniki dobrych obyczajow, biografie, podreczniki historii i geografii
okreslane zazwyczaj jako skréty, wybory czy tez traktaty elementarne
(abrégés, éléments albo traités élémentaires), atlasy. Nacisk kladziono na
nauki humanistyczne. W 1647 r. Jacques-Bénigne Bossuet, wptywowy my-
$liciel polityczny, biskup i kaznodzieja, wychowawca Ludwika XIV, zre-
dagowal dla swojego wychowanka Histoire abrégée de la France. Adrien
Baillet, teolog i literat, znany jako pierwszy biograf Kartezjusza, $ladem
Zywotéw stawnych mezéw Plutarcha opracowal w 1688 r. biografie staw-

50 A. Zbikowska-Migon, Dzieje ksigzki i jej funkcji spotecznej. Wiek XVIII, Wro-
claw 1987, s. 7.
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nych dzieci®!. Otworzyt tym samym plodny nurt biografistyki dla dzieci
obejmujacy przede wszystkim zywoty $wietych i biografie wybitnych po-
staci proponowane mlodym czytelnikom jako wzorce do nasladowania.
Dydaktyzm przy$wiecal twércom ksztaltujacej sie poddwczas literatu-
ry dla dzieci i mtodziezy, pisanej w duzej mierze przez liczne rzesze gu-
werneréw (w tym m.in. Francois Fénelona, autora pierwszej powiesci dla
mlodziezy - Przygod Telemaka), tworcéw rozpowszechnionych zwlaszcza
w drugiej potowie XVIII stulecia synkretycznych ,,magazynéw” (zbiorkow
historyjek, rozrywek i nauk), taczacych rézne gatunki literackie i style wy-
powiedzi i wymykajacych sie jednoznacznym klasyfikacjom, sytuujacych
sie z dzisiejszego punktu widzenia na pograniczu ksiazki literackiej i po-
pularnonaukowej>?2.

Na temat popularyzacji nauki wéréd mlodych czytelnikéw jako pierw-
szy wypowiedzial sie oratorianin Bernard Lamy (1640-1715), matematyk,
fizyk, filozof i pedagog. W dziele Entretiens sur les sciences (1683) w formie
rozmowy z mlodziencem przekonywal, jak szerokie horyzonty otwiera
nauka. Jego celem bylo uformowanie chrzescijanskiego humanisty o no-
woczesnym, otwartym umysle. Stad za podstawe edukacji uwazal teologie,
dopiero w dalszej kolejnosci wymienial logike i matematyke, potem histo-
rie i geografie oraz nauke jezykéw obcych. Ciekawe sg zwlaszcza poglady
Lamy’ego na biblioteke, gdyz pozwalajg one pozna¢ tytuly tworzace ideal-
ny ksiegozbior wyksztalconego mlodzienca. Sktadaly sie nan, oprécz Bi-
blii, rozpraw teologicznych i dziet Ojcéw Kosciota, rozmaite bibliogratie,
stowniki i encyklopedie, rozprawy matematyczne, historyczne i filozoficz-
ne. Niezaleznie od tego Lamy wyzej cenil nauke oparta na dialogu i empi-
rycznym poznaniu niz na ksiegach, stad jego mysl wywarla wielki wpltyw
na przyszle poglady Jeana-Jacques’a Rousseau®?. Jeszcze wigkszy wplyw na
rozpowszechnianie sie idei popularyzacji wiedzy wsrdd dzieci i mlodziezy

5L A. Baillet, Des enfants devenus célébres par leurs études ou par leurs écrits. Trai-
té historique, Paris 1688. Oba tytuly za: M. Manson, Les documentaires de sciences
humaines depuis le XVIII® siécle, w: Livres d’enfance, livres de France, op. cit., s. 134.

52Do powstania tego typu utwordw przyczynilo sie poszukiwanie efektywnych
form przekazywania pozadanych treéci poznawczych i wychowawczych. Dzieta, nie-
kiedy wydawane w formie periodykéw, pidra m.in. Madame de Beaumont, markizy
d’Epinay czy Arnauda Berquina, oparte byly na podobnym schemacie pouczajacych
rozmé6w panienek i/lub paniczéw z preceptorami, pomigdzy ktére wplatano diuzsze
teksty literackie, pouczenia moralne, a takze rozmaite wiadomosci z mitologii, histo-
rii, geografii, a nawet nauk $cistych. O tym, do jakiego stopnia doceniano podéwczas
role tych publikacji, $wiadczy¢ moze fakt, ze dwdch ostatnich z wymienionych po-
wyzej autoréw otrzymato za nie rok po roku (a wigc odpowiednio w 1783 i 1784) na-
grode Akademii Francuskiej Prix d’utilité (obecnie prix Montyon).

53B. Lamy, Entretiens sur les sciences, dans lesquels on apprend comment I’'on doit
étudier les sciences, et sen servir pour se former lesprit juste et le caeur droit, édition
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mialy opinie Charles’a Rollin (1661-1741), wybitnego francuskiego histo-
rykaipedagoga, ktory w swoim dziele De la maniére d’enseigner et d’étudier
les Belles-Lettres par rapport a lesprit et au cceur (znanym powszechnie
pod skréconym tytutem Traité des études, 1726-1728) glosil teze, ze dzieci
sg sklonne zainteresowac¢ si¢ nauka, jezeli zostanie ona podana w formie
rozrywki®?.

Na tym gruncie powstato w latach 1732-1750 stynne dzieto Le Spec-
tacle de la nature duchownego Noéla-Antoine’a Pluche’a okreslane niekie-
dy mianem jednej z pierwszych ksigzek popularnonaukowych dla dzieci
i mlodziezy na $wiecie (por. przypis 10). Pierwsze wydanie zeszlo z pras
w drukarni Wdowy Estienne w Paryzu. Bylo to o$miotomowe dzieto
(w dziewieciu woluminach) o charakterze encyklopedycznym i uniwersal-
nym zakresie. Ksigzke wydano w typowym dla tych czaséw, niewielkim,
wedlug dzisiejszych standardéw - kieszonkowym formacie duodecimo
(drugie i kolejne wydania pojawialy si¢ tez w réwnie porecznym, acz nieco
wiekszym formacie octavo, ktory byl lepszy dla prezentowania ilustracji),
za to o znacznej objetosci, bo na poszczegélne tomy przypadato $rednio
okoto 550 stron.

Zgodnie z pelnym tytulem Le Spectacle de la nature, Ou Entretiens
sur les particularités de I’Histoire Naturelle qui ont paru les plus propres
a rendre les Jeunes Gens curieux, et a leur former lesprit powstat dla o$wie-
cenia i wzbudzenia zainteresowan naukowych mlodych ludzi. W przed-
mowie autor stwierdzil, Ze cho¢ ciekawo$¢ (czy tez pragnienie poznania)
jest naturalng cechg czlowieka w kazdym wieku, to jednak najsilniej ob-
jawia sie¢ w dziecinstwie, kiedy to ,,wolny jeszcze umyst fapczywie chlo-
nie kazda nauke™>. Dzielo opracowano w postaci dialogu miodzienca
z opiekunami, co plasowalo je w szeregu podobnych utworéw utrzyma-
nych w konwencji rozméw dyletantéw z intelektualnymi przewodnikami.
Wyboér takiej formy nie byt dzietem przypadku, od czasu popularnego
traktatu Fontenelle’a o astronomii (Entretiens sur la pluralité des mondes
1686, pol. Rozmowy o wielosci swiatéw) adresowanego do $wiatowych
dam byt to bardzo rozpowszechniony sposéb prezentowania wiedzy.
Nowatorstwo dzieta Pluche’a zasadzalo si¢ natomiast na wprowadzeniu

critique, Paris 1966. Rec.: P. Bolle, ,Revue d’histoire de I'Eglise de France” 1968, vol.
54, n° 152, s. 79-82. Dostepny réwniez w Internecie w portalu Persée.

54].-P. Gourévitch, La littérature de jeunesse dans tous ses écrits. Anthologie des
textes de référence (1529-1970), Le Perreux 1998, s. 35.

55N.-A. Pluche, Le Spectacle de la nature..., Vol. 1, Paris 1739, s. iii. Na te chwile
najstarsze wydanie dostepne w zdigitalizowanej formie w Internecie mozna obejrzeé¢
w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu w Strasburgu, http://docnum.unistra.fr/cdm/
compoundobject/collection/coll13/id/52515/rec/2 [dostep: 3.02.2017].
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mlodocianego bohatera (wywodzacego si¢ oczywiscie z arystokracji)®,
naturalnego pleneru® i optymistycznej wizji ksztalcenia, opartej na obser-
wacji przyrody i plynacej z tego przyjemnosci. Juz w pierwszych stowach
przedmowy Pluche wyrazil swoja troske o jak najefektywniejsze metody
przekazywania informacji, ktére powinny wplyna¢ na otwarcie si¢ umy-
stu na nauke i obudzenie w mlodym cztowieku prawdziwego zamitowa-
nia do wiedzy®8. W czasach, kiedy dominowata surowa edukacja jezuicka,
byto to podejscie zgota oryginalne.

Dzieto zmierzalo do objecia swym zakresem caloksztaltu wiedzy. Pre-
zentowalo wiec szerokie spektrum zagadnien z zakresu nauk przyrodniczych
i $cistych, od zoologii i botaniki, przez geologie, do astronomii. Bezpreten-
sjonalne spacery bohateréw po ogrodzie byly okazja do bacznej obserwacji
przyrody, nasuwaty wnioski i pytania, a takze mysli o celowos$ci natury. Ukfad
byl bardzo logiczny, autor prowadzit czytelnika od stworzen najnizszego do
najwyzszego rzedu, a w kolejnych rozmowach od obserwacji ziemi do planet.
Obok aspektow teoretycznych poruszal rowniez praktyczne, po$wiecajac
uwage naukom stosowanym, m.in. ogrodnictwu, rolnictwu, mechanice.
Tresci te wypelnialy pie¢ pierwszych tomow dzieta, pozostate cztery miaty
juz wymiar stricte teologiczny. Caloéci przy$wiecat bowiem duch ,chrze-
$cijaniskiego encyklopedyzmu”, proba rozumowego uzasadnienia istnienia
Boga wyrazajacego si¢ w pelni poprzez pigkno natury. Odpowiedzi na na-

56 W polskiej literaturze przedmiotu upowszechnilo si¢ przekonanie, ze boha-
terami tej encyklopedii byli wuj i jego siostrzeniec Amédée (okreélany tez czasem
swojsko Amadeuszkiem). Zob. A. Nikliborc, Z dziejow literatury dzieciecej. Poczgt-
ki literatury dla dzieci we Francji, w: O literaturze dla dzieci i mlodziezy. Studia, roz-
prawy, szkice, red. H. Skrobiszewska, Warszawa 1975, s. 159-160; R. Waksmund, Nie
tylko Robinson, czyli o oswieceniowej literaturze dla dzieci i mlodziezy, Warszawa
1987, s. 121; M. Katny, Droga do wiedzy, op. cit., s. 43-44. W rzeczywistosci Pluche
wprowadzil do dialogu cztery osoby bedace uosobieniem o$wieceniowej elity inte-
lektualnej: mlodego szlachcica kawalera du Breuil (chevalier du Breuil) — nastolatka
w wieku gimnazjalnym, hrabiego i hrabine de Jonval (comte/comtesse de Jonval) oraz
miejscowego proboszcza (curé de Jonval). Kawaler de Breuil byt paryzaninem, synem
przyjaciela hrabiego de Jonval, do ktérego przyjechal na wakacje. Uwspolczesnie-
nia bohateréw (w tym zamiany kawalera du Breuil na chlopca o imieniu Amédée)
i ich dialogéw dokonal juz po $mierci N.-A. Pluche’a pedagog i literat Louis-Frangois
Jauffret, edytor naukowy nowego wydania tego dzieta w 1803 r. (i to wlasnie z tego
wydania korzystata A. Nikliborc).

57 Dzisiaj podkresla si¢ nawet znaczenie dzieta Pluche’a w rozwoju sentymenta-
lizmu, reprezentowanego we Francji najlepiej przez J.-J. Rousseau, ktory usilnie pro-
pagowal powr6t czlowieka do natury. Por. G. Armand, Le Spectacle de la nature ou
Pesthétique de la révélation, ,Dix-huitieme siecle” 2013, n°® 45, s. 332-345. Dostepny
réwniez w portalu Persée.

58 W tym sensie nasladowal oczywiscie wspomnianego juz Charles’a Rollin. Por.
J.-F. Chassot, Le dialogue scientifique au XVIII® siécle. Postérité de Fontenelle et vul-
garisation des sciences, Paris 2008, s. 259.
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ukowe pytania Pluche niejednokrotnie szukal w Biblii, ignorujgc przy tym,
a niekiedy nawet szydzgc z dokonan wspodtczesnej nauki (kwestionowat
np. teorie Newtona). Z tego powodu juz wspolczesni autorowi krytykowali
czgsto Le Spectacle de la nature jako dzielo sprzeczne z o$wieceniowym ra-
cjonalizmem®, a dzi$§ Pluche nazywany jest czasem o$wieceniowym filo-
zofem wbrew jego wlasnym intencjom®’. Oczywiscie nie zmienia to faktu,
ze dzieto zawieralo ogromng porcje rzetelnej wiedzy i wniosto olbrzymi
wklad w o$wieceniowy dorobek upowszechniania wiedzy.

Z edytorskiego punktu widzenia w dziele wykorzystano bogaty arse-
nal $rodkéw stuzacych porzadkowaniu tekstu, charakterystycznych dla
XVIII-wiecznej ksigzki naukowej. Tres¢ gloéwna, ktora poprzedzata roz-
budowana przedmowa, podzielono na dzialy oraz rozmowy po$wiecone
poszczegolnym zagadnieniom. Na aparat pomocniczy sktadaty sie przede
wszystkim: spis ilustracji (z reguly poprzedzajacy zrab gtéwny) i wien-
czace tekst dokladne omdwienie rycin, szczegdétowy spis tresci w formie
indeksu alfabetycznego oraz liczne przypisy slownikowe umieszczone
u dolu strony i rzadziej wystepujace przypisy bibliograficzne lokowane na
marginesach. Orientacje w tekscie ulatwiala ponadto Zywa pagina boczna,
zawierajgca na stronie parzystej nazwe dzialu, na nieparzystej zas temat
rozmowy, oraz slowa kluczowe towarzyszace niektérym akapitom (por.
il. 1a). Calosci dopetlnialy liczne ryciny (przykltadowo tom 1 zawieral 26
tablic umieszczonych na dodatkowych sktadanych kartach usytuowanych
w obrebie zrebu gléwnego, zob. il. 1b). Wykonat je znany 6wczesny mie-
dziorytnik Jacques-Philippe Le Bas na podstawie rysunkéw z natury Fer-
dinanda (?) Vankessela. Stanowig one przyktad doskonatej XVIII-wiecz-
nej ilustracji przyrodniczej, ktérg cechowalo piekno i fotograficzna wrecz
dokladnos¢, a jej warto$¢ poznawcza podnosity dodatkowo odsytacze do
szczegblowego omdwienia rycin umieszczonego w koncowej partii dziela.
O estetyce dziela decydowaly tez oczywiscie takie elementy, jak fronty-
spis zdobiacy karte tytulowa i stanowiacy symboliczne wprowadzenie do
tresci dziefa (w tomie 1 pt. Salomon étudiant la nature), rokokowe winiety
w nagléwkach rozdziatéw, inicjaly oraz finaliki.

59 Zarzucano mu przede wszystkim, ze propagowany zachwyt nad naturg uste-
puje jej racjonalnej interpretacji. Istotnie poglady ksiedza Pluche’a wpisywaly sie
w nurt teologii naturalnej i pozostawaly pod silnymi wpltywami mysli wspodtczes-
nych mu angielskich filozoféw przyrody Johna Raya oraz Williama Derhama. Do
ostrej krytyki dzieta przyczynit sie¢ m.in. sam Wolter, ktéry wytykat Pluche’owi ra-
zace bledy. Nie wptynelo to jednak zasadniczo na sukces i recepcje dziela wérdd czy-
telnikow (por. przypis 61).

60]. Perrot, Pluche, Noél-Antoine [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse,
op. cit., s. 750.
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Le Spectacle de la nature szybko stal si¢ bestsellerem®. We Francji do
konca XVIII wieku ukazalo si¢ co najmniej 29 wydan dzieta, w tym liczne
edycje pirackie oraz skroty; z kolei juz w XIX wieku, w 1803 r., pojawi-
to sie nowe wydanie ksigzki w opracowaniu J.-F. Jauffreta, ktéry doko-
nal jej aktualizacji zaréwno pod katem merytorycznym, jak i formalnym
(zob. przypis 56). Poza tym dzieto ukazalo si¢ tez w licznych tlumacze-
niach i edycjach poza granicami Francji: dwukrotnie w jezyku angielskim
(w 173311739 1.) i niemieckim (w 1746 i 1772 1.), a takze wloskim, hiszpan-
skim, holenderskim, a nawet szwedzkim®?. Nigdy natomiast nie zostato
przetozone na jezyk polski.

W efekcie styl Pluche’a szybko znalazl nasladowcéw, co skutkowato
wrecz wysypem podobnych publikacji w formie dialogu, uproszczonego
z czasem do katechizmowej formy pytan i odpowiedzi (franc. questions-
-réponses). Wiekszoé¢ tych publikacji miala charakter uniwersalny, nie-
ktére ograniczone byly do okreslonej dziedziny wiedzy, z reguty nauk $cis-
tych i przyrodniczych®. Te pierwsze okreslano zazwyczaj jako ,wybory
z wszystkich nauk”, ,muzea dla dzieci” lub nawet ,,encyklopedie” (franc.
abrégé de toutes les sciences, muséum/musée albo encyclopédie de la jeu-
nesse/des enfants). Wsréd najbardziej znanych mozna wymieni¢ Jeana-
-Jacquesa Filassiera Eraste ou l'ami de la jeunesse. Entretiens familiers (1773),
Louisa Cotte’a Lecons élémentaires d’histoire naturelle par demandes et
réponses, a l'usage des enfants (1784) czy piszacego po francusku Niemca
Johanna Heinricha Samuela Formeya Abrégé de toutes les sciences a l'usage
des enfants de 'un et lautre sexe, qu'on peut leur apprendre trés facilement
depuis I’dge de six ans jusqu’a douze (nowe wyd., chez Valade, ok. 1779)%4.
Sukces odnidst zwlaszcza ostatni z wymienionych tytutéw adresowany
do dziewczat i chtopcow w wieku od 6 do 12 lat i przedrukowywany kil-
kakrotnie jeszcze w pierwszej potowie XIX wieku pod tytutem L'Encyclo-

61'W $wietle badan nad XVIII-wiecznymi ksiegozbiorami francuskiej arystokra-
cji i bogatej burzuazji dzieto byto obecne w dwustu na pieéset bibliotek, sytuujac sie
tym samym na drugim miejscu zaraz za Historig naturalng Buffona, a wyprzedzajac
Wielkg Encyklopedi¢ i Nowg Heloize. D. Mornet, Les enseignements des bibliothéques
privées, 1750-1780, ,Revue d’histoire littéraire de la France” 1910, vol. 17, s. 449-492.
Za: J.-F. Chassot, Le dialogue scientifique au XVIII® siécle, op. cit., s. 30-31.

62 Ibidem.

63Np. Entretiens d’un pére avec ses enfants, sur I’histoire naturelle, publ. et mis en
ordre par J.-F. Dubroca. Paris 1797.

64 Wedlug opisu dost¢gpnego w katalogu Biblioteki Narodowej Francji dzielo to
ukazalo si¢ po raz pierwszy anonimowo w 1757 r. w Berlinie. Potem byto wielokrot-
nie przedrukowywane pod nazwiskiem autora lub anonimowo, réwniez z licznymi
modyfikacjami. W Polsce wydrukowane w wersji dwujezycznej, polsko-francuskiej
pt. Abrégé de toutes les sciences. Krotkie [!] zebranie wszystkich nauk (...) naktadem
Michata Grélla w 1781 r., zawierato dodatkowy rozdzial poswiecony historii Polski.
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pédie des enfants (wydania z 1802, 1811 oraz 1825 r. dostepne w BC Galli-
ca). Pomimo encyklopedycznego charakteru dziefa te cechowal swobodny
dobdr informacji, zalezny gtéwnie od zasobu wiedzy oraz subiektywnego
zamystu autora. Poszczegdlne rozdzialy czy tez artykuly hastowe utozone
w ukladzie rzeczowym byly bardzo rozbudowane, z reguly obejmowaty
nie mniej niZ jedna strone tekstu. Calosci dopelnialy nieliczne czarno-
-biale rysunki oraz mapy i plany.

Pod koniec XVIII wieku, pod wplywem sukcesu stynnej Wielkiej ency-
klopedii francuskiej, uksztattowal si¢ jeszcze jeden, szczegdlny typ wydaw-
nictwa encyklopedycznego dla dzieci. Mowa tu o bogato ilustrowanych
dzietkach dla najmlodszych, swego rodzaju obrazkowych elementarzach
zawierajacych podstawowe wiadomosci z wybranych dziedzin. Publikacje
te wyrdznialy przede wszystkim liczne ryciny drukowane na planszach.
Najbardziej znang realizacja w tym zakresie bylo periodyczne wydaw-
nictwo pn. ,,Le Porte-feuille des enfants, mélange intéressant d’animaux,
fruits, fleurs, habillements, plans, cartes et autres objets... Accompagné
de courtes explications et de divers tableaux élémentaires”, ktore ukazy-
walo si¢ we Francji w latach 1784-1797 w miesiecznych zeszytach do ko-
lekcjonowania. Powstalo z inicjatywy nauczyciela i autora podrecznikéw
Antoine’a-Nicolasa Duchesne (1747-1827), matematyka Auguste’a-Savi-
niena Leblond (1760-1811) oraz rytownika i rysownika znanego przede
wszystkim z frontispisu do Wielkiej encyklopedii — Charles’a-Nicolasa
Cochin (1715-1790). W zalozeniu tworcéw publikacja miata spelnia¢ cele
edukacyjne, przemawia¢ do ciekawosci dziecka za pomocg obrazéw i tym
samym pod pozorem zwyczajnej rozrywki przekazywac cenne, naukowe
wiadomosci®.

»Le Porte-feuille des enfants” byt wlasciwie zredukowang i przystoso-
wang do mozliwosci percepcyjnych mlodych odbiorcéw wersja stynnych
wspolczesnych encyklopedii, gléwnie przyrodniczych, m.in. Buffona,
Réaumura, Duhamela i in. Zawarte w nich ilustracje kopiowano za pomo-
cg pantografu i nanoszono na plansze technika akwaforty. Kazda plan-
sza zawierala zestaw rysunkow przedstawiajacych okreslone zagadnienie,
gltownie gatunki zwierzat i roélin, a takze obiekty architektoniczne, stroje
i przedmioty, bryty geometryczne, mapy, plany itp. Kazdy rysunek z kolei
zawieral skale, dzigki ktdérej mozna bylo okresli¢ wlasciwe proporcje (zob.
il. 2). Calosci dopelnialy zwiezle opisy w postaci artykutéw hastowych.

65'W prospekcie tego dziela wydawca sprecyzowal: ,,Les objets qui le [,Le Porte-
-feuille des enfants”] composent ont I'avantage de parler aux yeux: c’est le plus str
moyen de captiver l'attention de 'enfance et de lui déguiser I'instruction sous la for-
me d’un simple amusement”. Cyt. za: J.-P. Gourévitch, La littérature de jeunesse dans
tous ses écrits, op. cit., s. 104-105.
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Pojedynczy zeszyt obejmowal pigc/szes¢ kart tablic (ktére mozna bylo tez
zakupi¢ oddzielnie) i tylez samo kart z opisem. Lacznie skladaly si¢ one
na uniwersum wiedzy obejmujace pojecia z blizszego i dalszego otoczenia
dziecka, a takze z najrozniejszych dziedzin nauki®®.

Poszczegolne zeszyty byly bardzo zréznicowane pod katem propono-
wanych zagadnien. Metoda polegala na celowym braku tadu, nieustannym
zaskakiwaniu czytelnika oraz zachecaniu go do kreatywnej pracy z en-
cyklopedig (w tym wycinania obrazkéw i tworzenia wlasnych zestawow).
Plansze mozna bylo jednak po skompletowaniu calosci uporzadkowaé za
pomoca indeksu w dzialy lub serie; ulatwiala to dodatkowo obowiazuja-
ca w poszczegdlnych dzialach ciagta numeracja rysunkow, a takze zywa
pagina mieszczaca si¢ na kazdej karcie, zawierajaca nazwe dzialu i numer
planszy w jego obrebie.

Wartos¢ edukacyjng przedsiewziecia docenily wladze rewolucyjne
i dzielo zostato pozytywnie zaopiniowane jako pomoc szkolna. W ten spo-
sob weszlo do kanonu ksigzek dla szkot elementarnych; w 1797 teksty ze-
brano i wydano w formie podrecznika (Livret de portefeuille des enfants),
a plansze mialy stanowi¢ material dydaktyczny nauczyciela®”. Warto do-
dag¢, ze z inspiracji francuskim periodykiem powstalo stynne dzielo Frie-
dricha Justina Bertucha Bilderbuch fiir Kinder — Porte-feuille des enfants
z barwionymi miedziorytami wydane w dziesi¢ciu tomach w Weimarze
w latach 1796-1821 (w pierwszym wydaniu w wersji dwujezycznej nie-
miecko-francuskiej, w kolejnym - czterojezycznej, w dwunastu tomach
z tekstami w jezykach niemieckim, francuskim, angielskim i wloskim)®8.

%

Wiek O$wiecenia to czas narodzin ksigzki popularnonaukowej dla
dzieci i mlodziezy. Wpisywala sie ona doskonale w podstawowe zalozenia
ideologiczne epoki, ktérymi byly ,,upowszechnianie wiedzy i o§wiecanie
spoleczenstwa poprzez literature i ksigzke dydaktyczng™. Celom tym
stuzy¢ mialy nowatorskie metody przekazywania informacji, a takze nowe

66 A. Renonciat, Porte-feuille des enfants [haslo], w: Dictionnaire du livre de jeu-
nesse, op. cit., s. 760-761.

67 Dzielo bedace w prostej linii spadkobierca idei Komenskiego (,,uczy¢ za pomo-
c3 obrazéw”) mozna tez uzna¢ za prekursora wiodacej w XIX wieku pogladowej me-
tody nauczania elementarnego, tzw. nauki o rzeczach.

68 M. Butlen, Littérature de jeunesse et pédagogie, un couple agité mais insépara-
ble, w: Babar, Harry Potter & Cie. Livres d’enfants d’hier et d’aujourd’hui, sous la dir.
d’O. Piffault, Paris 2008, s. 470.

69 A. Zbikowska-Migon, Ksigzka naukowa w kulturze polskiego Oswiecenia, War-
szawa 1977, s. 153.
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spojrzenie na role ksiazki edukacyjnej dla dzieci, ktére po dzien dzisiejszy
stanowi fundament dla tego typu wydawnictw. Podstawa bylo stwierdze-
nie, ze ksigzka ta ma nie tylko czytelnika uczy¢, ale takze bawi¢ i zaska-
kiwa¢; ze istotg efektywnej popularyzacji wiedzy na réwni z treécig jest
dostosowanie formy przekazu do mozliwosci i zainteresowan jej odbiorcy.
Dominujgce wigc w tym okresie modele publikacji popularnonaukowych
dla dzieci i mtodziezy — w formie prostego dialogu oraz bogato ilustrowa-
nej encyklopedii - przetrwaly w zasadzie do dnia dzisiejszego.

Z drugiej strony nie wypracowano jeszcze odrebnych zasad redagowa-
nia tych publikacji, a ich szata edytorska, a takze aparat pomocniczy nie
roznily si¢ od ksigzek naukowych dla dorostych. Nie budzit tez sprzeciwu
fakt kompilowania, skracania, przerabiania tekstéw, a nawet kopiowania
ilustracji z uznanych dziet naukowych. Co wigcej, informowano o tym
w przedmowach, gdyz bylo to gwarancja najwyzszej jakosci publikacji.
Z punktu widzenia zawartosci z reguly dgzono do uniwersalnego charak-
teru, objecia caloksztaltu wiedzy ze szczegélnym uwzglednieniem nauk
przyrodniczych i $cistych (czy jak to wtedy nazywano ,historii natural-
nej” lub ,fizyki””?). W efekcie prowadzito to do powstawania podreczni-
kowych publikacji, ktére z dzisiejszej perspektywy trudno jednoznacznie
odrézni¢ od publikacji szkolnych, tym bardziej ze byty one w ten sposéb
wykorzystywane, gtéwnie w indywidualnej edukacji w szlacheckich do-
mach. Zwazywszy na brak powszechnego szkolnictwa i co za tym idzie
masowy analfabetyzm (wedlug szacunkéw we Francji pod koniec XVIII
wieku czyta¢ umialo 40% populacji)”!, a takze wysoki koszt (zwlaszcza
ilustrowanych ksigzek), dziela te mialy tez oczywiscie ograniczone oddzia-
tywanie, dostawaly si¢ jedynie do rak dzieci pochodzacych z zamoznych
rodzin. Rzeczywiste upowszechnienie si¢ ksigzki dla dzieci i mlodziezy
i w dalszej kolejnosci wyodrebnianie si¢ poszczegolnych typow i rodzajow
ksigzki (w tym ksiazki popularnonaukowej) przynies$¢ wiec miato dopiero
kolejne stulecie.

XIX wiek - zloty wiek ksiazki popularnonaukowej

Gwaltowne zmiany, jakie nastapily w czasie rewolucji francuskiej, za-
owocowaly uksztaltowaniem si¢ nowoczesnej struktury spolecznej, w kto-
rej umocniona klasa $rednia stala si¢ poteznym odbiorcg ksigzki. Zjawi-

70 ,Fizyka dla dzieci” (Physique des enfants) - taki tytul mialo pierwotnie nosi¢
dzieto ojca Pluche’a.
71 Ch. Poslaniec, Des livres d’enfants a la littérature de jeunesse, Paris 2008, s. 16.
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sku sprzyjaly reformy w dziedzinie szkolnictwa; za przetomowe uznaje
sie ustawy ksztaltujace podwaliny dziatania wspolczesnej francuskiej
szkoty: Francois Guizota w 1833 r. (wprowadzenie obowigzku organizacji
i utrzymania publicznej szkoly dla chlopcdw do lat dwunastu w gminach
liczacych powyzej 500 mieszkancow), Alfreda Falloux w 1850 r. (wprowa-
dzenie podobnego wymogu odnosnie do szkot dla dziewczat w gminach
powyzej 800 mieszkancow, ustawa ta przewidywala rowniez bezptatne
podreczniki dla uczniéw) i wreszcie Jules’a Ferry w 1882 r. (wprowadzenie
obowiazku szkolnego dla dzieci w wieku od 6 do 13 lat)”2. Nie bez zna-
czenia byty w tym kontekscie réwniez wysilki zmierzajace do stworzenia
sieci bibliotek publicznych i szkolnych. Zlozyly si¢ na to przede wszyst-
kim ruchy réznych grup wyznaniowych (gtéwnie srodowisk katolickich),
a w pozniejszym okresie rowniez towarzystw o$wiatowych, dzigki czemu
juz w pierwszej potowie stulecia powstata pewna liczba dostepnych dla
wszystkich placowek. Wysilki te wsparte zostaly w latach 60. odgérnie za
sprawa 6wczesnego ministra oswiecenia publicznego Gustave’a Roulanda,
ktéry w celu zapewnienia szkolom dostepu do lektur w 1860 r. rekomen-
dowal zakup szafy bibliotecznej dla kazdej szkoly, a dwa lata pdzniej na
mocy rozporzadzenia powolat do Zycia biblioteki szkolne”. W oczywisty
sposob wplyneto to na alfabetyzacje spoleczenstwa; pomiedzy 1833 a 1850
rokiem liczba uczgcych sie dzieci wzrosta ponad dwukrotnie, z 1,4 miliona
do 3,5 miliona. Na rynku zaistniala realna potrzeba réznego rodzaju ksia-
zek dla mlodych czytelnikéw: poczawszy od ksigzki uzytkowej (podrecz-
nikow i lektur szkolnych), skoficzywszy na rozrywkowej”.

72Wiecej zob. m.in. C. Kepski, Pedagogika porownawcza. Podrecznik akademic-
ki, Warszawa 2016, s. 79-87 (rozdz. W poszukiwaniu optymalnego systemu o$wia-
ty, paragraf: Francja).

73 Placowki te mialy dziata¢ pod nadzorem szkoty, ale otrzymywaly subwencje
z budzetu gmin, a ich ksiegozbior sktadal sie z dziel przyznanych przez Ministerstwo
Oswiaty, ofiarowanych przez réznego rodzaju darczyficéw, a takze nabytych specjal-
nie na potrzeby tych bibliotek i zatwierdzonych do uzytku przez wtadze ministe-
rialne. Placowkom tym nadano nazwe ,bibliotek powszechnych szkoét publicznych”
(bibliothéques populaires des écoles publiques). Ich liczba rosta w szybkim tempie:
w 1865 r. bylo ich niemal 5 tys., w 1878 r. — 20 tys., a w 1888 r. — juz ponad 35 tys. Tak
dynamiczny rozwoj zwigzany byl z przychylng tym bibliotekom polityka wladz pan-
stwowych, ktére widzialy w nich wazne narzedzie edukacji i propagandy. Ksiego-
zbiory mialy by¢ bowiem przeciwwaga dla ,niemoralnej i niebezpieczne;j” literatury
popularnej i dotyczy¢ gléwnie popularyzacji wiedzy. Niosty tez propagandg politycz-
ng (chwata Napoleona I, dziela Napoleona III). N. Richter, Aux origines de la lecture
publique: naissance des bibliothéques populaires, ,Bulletin des bibliothéques de Fran-
ce” 1978, vol. 23, n° 4, s. 222-234 oraz ]. Hassenforder, Développement comparé des
bibliothéques publiques en France, en Grande-Bretagne et aux Etats-Unis dans la se-
conde moitié du XIX€ siecle (1850-1914), Paris 1967, s. 52-55.

74Na pograniczu jednego i drugiego typu mozna usytuowal tzw. livres de prix
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Procesy demokratyzacji kultury, zwigkszanie sie sily nabywczej
izmniejszanie analfabetyzmu doprowadzity do powstania profesjonalnych
wydawnictw specjalizujacych sie w edycji ksigzek dla dzieci i mlodziezy
oraz do stopniowego zrdznicowania gatunkowo-rodzajowego proponowa-
nej przez nie oferty. Jednym z pierwszych byto katolickie wydawnictwo
Mame, ktore od 1833 r. pod kierownictwem Alfreda Mame dzialato glow-
nie w sektorze tzw. livres de prix (dosl. ksigzek nagrdd, zob. przypis 74)
oraz dzisiejsze imperium wydawnicze Hachette, zalozone w 1826 r. przez
Louisa Hachette, ktore rozpoczelo swoja dziatalnos¢ od edycji podreczni-
kéw. Za jednego z najwazniejszych wydawcow dla dzieci i mlodziezy tego
okresuiniekwestionowanego reformatora tego sektora uznaje sie natomiast
Pierre’a-Jules’a Hetzela (wyd. zal. w 1837 r.), ktory zastynal przede wszyst-
kim jako odkrywca talentu i wydawca Juliusza Verne’a oraz zalozyciel
cenionego pisma ,Le Magasin d’éducation et de récréation” (1864-1905,
Magazyn edukacji i rozrywki)” z wiele méwigcym podtytutem ,,Encyc-
lopédie de I'enfance et de la jeunesse” (Encyklopedia dzieci i mlodziezy).
Intensyfikacja ruchu wydawniczego w zakresie ksiazki dla dzieci nastapita
w drugiej polowie XIX wieku. W roku 1876 dziatalo w tym sektorze juz
pietnastu wydawcow, w 1883 — dwudziestu siedmiu, w tym m.in. Nathan
(rok zal. 1881), Delagrave oraz Armand Colin, a produkcja przekraczata

(ksigzki przeznaczane na nagrody szkolne) i livres d’étrennes (luksusowe wydawnic-
twa, kupowane dla dzieci zazwyczaj jako prezenty noworoczne). Typ ,ksiazki nagro-
dy” dla wyrdzniajacych sie uczniéw pojawit si¢ we Francji juz XVII wieku, jednak
wiasnie w XIX wieku upowszechnil si¢ na masowa wrecz skale, stajac si¢ od 1820 r.
obowigzkowym elementem towarzyszacym uroczystosciom promocji do nastepnej
klasy, zwlaszcza w szkolach elementarnych. Celem tych wydawnictw bylo ,,przedtu-
zenie w czasie i przestrzeni edukacyjnego wptywu szkoly”. Stad ogromng popular-
noécia cieszyly si¢ przede wszystkim publikacje o charakterze pouczajacym, dzie-
ta z zakresu historii lub nauk $cistych, biografie wybitnych postaci historycznych,
stowniki i encyklopedie oraz literatura klasyczna. Literatura pigckna o charakterze
rozrywkowym zaczela sie pojawia¢ w tym zestawie dopiero od drugiej polowy XIX
wieku. Z edytorskiego punku widzenia dziela te wyréznialy si¢ staranna, wrecz eks-
kluzywng szata graficzng. Posiadaly charakterystyczng twarda oprawe, obciagnie-
ta czerwonym lub szmaragdowym perkalem i ozdobiona zloceniami, wewnatrz na-
tomiast znajdowaly sie liczne, artystyczne ilustracje. W zwigzku z latwym rynkiem
zbytu tego typu wydawnictw wyksztalcil sie w tym zakresie olbrzymi sektor wydaw-
niczy. W poczatkowym okresie, ze wzgledéw spoteczno-politycznych, zdominowa-
ny byt przez prowincjonalne wydawnictwa katolickie (Ardant i Barbou z Limoges,
Lefort z Lille i najbardziej znane Mame z Tours), wyparte w okresie IIT Republiki
Francuskiej (1870-1914) przez laickie wydawnictwa paryskie (Hachette, Collin, De-
lagrave, Hatier, Larousse, Nathan itp.). A. Renonciat, Livres de prix, livres d’étrennes
[hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 612-615.

7>W pismie publikowane byty w odcinkach ksiazki, ktére nastepnie drukowano
w ramach serii wydawniczej ,La Bibliotheque d’éducation et de récréation” (1864-
1914). Wigcej zob. Stownik wazniejszych nazw wiasnych i tytuldw serii.
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1400 tytultéw rocznie. Zjawiska te zwigzane byly réwniez z intensywnym
czasem rozwoju serii wydawniczych dla dzieci i mlodziezy, z poczatku
przede wszystkim uniwersalnych, obejmujacych dzieta zrdznicowane pod
wzgledem tematycznym i gatunkowym7¢.

Oczywiscie wiek XIX, a zwlaszcza jego druga polowa, mial réwniez
kluczowe znaczenie z punktu widzenia dziejéw upowszechniania nauki.
W francuskiej literaturze przedmiotu nazwano go nawet ,ztotym stule-
ciem popularyzacji nauki” (I’dge d’or de la vulgarisation scientifique)””.
W obliczu ogromnego rozwoju przemystu, ktory sprawial, ze $wiat zaczat
sie zmienia¢ w przyspieszonym tempie — wiedza przestata by¢ moda, a sta-
ta si¢ konieczno$cia. Setki dwczesnych wynalazkow ulatwialy zycie, kieru-
jac zarazem uwage spoteczenstwa w strone nauki i jej twércéw, wzmacnia-
jac wiare w mozliwosci ludzkiego umystu, podsycajac ciekawos¢ i apetyt
na wiecej. Tym samym dyskusje naukowe bedace dotychczas domeng sa-
lonéw i przywilejem najbogatszych warstw spotecznych zaczely zatacza¢
coraz szersze kregi. Przetomowy byl w tym wzgledzie rok 1837, w ktérym
przeglosowano mozliwo$¢ udziatu dziennikarzy w obradach Francuskiej
Akademii Nauk. Zdarzenie to poprzedzila glosna debata pomiedzy go-
ragcym zwolennikiem otwarcia Akademii — Frangois Arago, a jego prze-
ciwnikiem Jeanem-Baptiste’em Biotem, ktéry obawial si¢ licznych znie-
ksztalcen informacji podawanych przez ,dziennikarskich ignorantéw”.
Ostatecznie dopuszczenie do ,$wiata wtajemniczonych” tej nowej, od-
miennej grupy spolecznej mialo epokowe znaczenie. To bowiem wiasnie
dzieki niej popularyzacja nabrala rozpedu i wzbogacita si¢ o nowe formy
przekazu. Przede wszystkim naukowe informacje zaczely sie pojawiac

76 Pierwsze serie wydawnicze adresowane do mlodych czytelnikéw zaczely po-
wstawaé w poczatkach wieku XIX i zwigzane byly przede wszystkim z edycja roz-
maitych dzietek o charakterze edukacyjnym. W 1824 r. zaczeta wychodzic seria ,,Pe-
tite Bibliothéque du jeune royaliste” (Blanchard), a w 1826 ,,Bibliotheque de I'enfant
studieux” (Eymery). Duzg liczbe serii wydawniczych proponowal tez juz pierwszej
potowie XIX wieku Mame. Rozkwit serii nastapil w drugiej potowie stulecia, glow-
nie za sprawg ogromnego sukcesu ,,Bibliotheque des chemins de fer” zainicjowanej
w 1853 r. przez Hachette. Seria ta skladala si¢ z siedmiu podserii, szosta stanowily
ksiazki dla dzieci. W 1958 r. przeksztalcita si¢ w autonomiczna serie ,,Bibliothéque
rose illustrée”. W $lad za sukcesem Hachette serie zaczeli wydawac kolejni wydawcy:
Hetzel, Armand Colin, Garnier, Gedalge itp. Charakterystyczna cechg XIX-wiecz-
nych serii byla - jak wspomniano - duza réznorodno$¢ tematyczna i/lub gatunko-
wa. I tak oto ,,Bibliotheque des écoles et des familles” (Hachette 1879) reklamowa-
na byla wéréd nabywcéw jako ,bardzo zréznicowany wybor interesujacych ksigzek
o przystepnych cenach, obejmujacy powiesci historyczne i obyczajowe, bajki i basnie,
monografie popularnonaukowe, historyczne, a takze opisy krajow i podrdézy”. A. Re-
nonciat, Collections [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 205-209.

77 Vulgarisation, w: Encyclopédie Larousse on-line. Artykul dostepny: http://www.
larousse.fr/encyclopedie/divers/vulgarisation/102313 [dostep: 12.10.2014].
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w regularnych notkach w prasie codziennej i felietonach publikowanych
na famach rozmaitych czasopism (w tym masowo powstajacych pismach
popularnonaukowych), co wiecej, coraz $mielej wkraczaty tez do literatu-
ry i sztuk teatralnych.

Trendy w edytorstwie ksigzek dla dzieci i mtodziezy nie pozostawa-
ty na marginesie tych zjawisk. Tresci edukacyjne byly bardzo pozada-
ne. Dotyczylo to zwlaszcza nauk $cistych, poniewaz przedmioty z tego
zakresu wprowadzono do programéw szkolnych stosunkowo pdzno, bo
w 1840 r. do programéw szkot $rednich (licedw) i dopiero w 1880 r. na
wszystkich poziomach ksztalcenia (w szkotach elementarnych w formie
tzw. nauki o rzeczach, franc. lecons de choses’®). Do tego czasu ksigzka
popularnonaukowa byla wiec w zasadzie jedynym sposobem dotarcia do
wiedzy technicznej i przyrodniczej, a kompetencje w tym zakresie byty
coraz bardziej doceniane. W 1864 r. Louis Simonin, inzynier, profesor
geologii i — zgodnie z duchem czasu - popularyzator, napisal na tamach
»Revue des deux mondes”, ze literatura popularnonaukowa przygotowuje
»>mlodociane umysty do uzytecznych karier”, a za taka - w epoce spek-
takularnego rozwoju przemystu i powstawania licznych manufaktur oraz
fabryk — uwazano przede wszystkim kariere inzyniera”. Byt to wiec pre-
stizowy zawdd, ktory zapewnial osiggniecie spolecznego awansu, a zada-
niem ksigzki popularnonaukowej bylo ten proces utatwiac.

78 Wdrazanie do programoéw szkolnych nauki o rzeczach wnet zaowocowato pu-
blikowaniem na ogromna skale réznego rodzaju bogato ilustrowanych podreczni-
kéw i plansz metodycznych wykorzystywanych na réwni w edukacji szkolnej i do-
mowej, o czym informowaly niekiedy ich tytuly, np. Lecons de choses illustrées dans
la famille, en classe (1885). Najbardziej rozpowszechnione byly ryciny produkowane
od 1880 r. przez Imagerie Pellerin jako ,Série encyclopédique des lecons de choses
illustrées” ilustrowane przez Glucka (wlaéc. Gaston Lucq). Wydawane w formie luz-
nych odbitek, bazowaly na dlugiej, zapoczatkowanej w XV wieku tradycji popular-
nych sztychow (imagerie populaire) kolportowanych szczegélnie z my$la o analfabe-
tach. Zawieraty liczne kolorowe ilustracje opatrzone krétkim opisem objasniajacym.
Idee nauki o rzeczach urzeczywistnil tez w stynnym podreczniku Legons de cho-
ses en 650 gravures (1895, pol. Nauka o rzeczach w 650 obrazkach, kamienie, metale,
woda...) Georges Colomb (pseud. Christophe).

79 Cyt. za: A. Lagarde, La vulgarisation scientifique au XIXC siécle. Entre tradition
encyclopédique et nouvelle forme romanesque, w: Concepts, cultures et progrés scien-
tifiques et techniques, enseignement et perspectives, sous la dir. de G. Pajonk, Paris
2009, s. 143.
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Pierwsza potowa XIX wieku - romantyczny zachwyt
nad cudami przyrody

W edytorstwie ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy
w pierwszej polowie XIX wieku wyrazne byly jeszcze nurty z ubieglego
stulecia. Wcigz dominowatly dzieta o charakterze podrecznikowym, naj-
czesciej pelniace funkcje pomocy dydaktycznych: dialogizowane encyklo-
pedie, adaptacje i kompilacje uznanych dziet naukowych, wreszcie dzieta
historyczne oraz biografie wybitnych postaci i zywoty $wietych®0. Szcze-
golnie popularne byly rozmaite edycje Plutarque de la jeunesse — Zywo-
tow stawnych mezow Plutarcha przysposobionych dla mtodych czytelni-
kéw, zas najwigkszym fenomenem tego okresu stata sie edycja skréconych
wydan i przerébek stynnego XVIII-wiecznego dziela Histoire naturelle
Georges’a Louisa Leclerca, znanego powszechnie jako hrabia de Buffon?!.

80 Znamienne w tym kontekscie, ze pierwsi wydawcy ksiazek dla dzieci z poczat-
ku XIX wieku przybierali czgsto nazwe librairie d’éducation, a ich naczelnym hastem
bylo wydawac¢ ksiazki ,przyjemne i pouczajace”. Mowa tu gléwnie o wydawcach-
-ksiegarzach: Pierre Blanchardzie oraz Alexisie Eymerym (biogramy - zob. Stownik
wazniejszych nazw wlasnych i tytuléow serii). Nie byli to jeszcze profesjonalni wy-
dawcy typu Mame lub Hachette — Blanchard wydawal gléwnie swoje wlasne utwory,
natomiast w katalogu Eymery’ego ksigzka dla dzieci stanowita jedynie 38% oferty,
jednak byli jednymi z pierwszych, ktdrzy dostrzegli potencjat w dynamicznie rozwi-
jajacym sie rynku ksiazki dla dzieci, a ich oferta dobrze odzwierciedla panujace wte-
dy tendencje. W poczatkach XIX wieku produkeja tych dwoch wydawcoéw stanowi-
ta 20% ksiazek dla dzieci publikowanych we Francji. Na podstawie haset: Blanchard,
Pierre (aut. M. Manson, s. 109-112); Eymery (idem, s. 337-339); Histoire de I’édi-
tion pour la jeunesse (ustep pt. Lédition pour la jeunesse des origines a 1833, idem,
s. 474-477), w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit.

81 Dzjetka te opatrzone nie tyle nazwiskiem autora, ile tytulem Buffon (dla...)
najwigksza popularnoscig cieszyly sie w pierwszej polowie XIX wieku, cho¢ wyda-
wane byly przez cale stulecie, co wigcej, przeszty do tradycji wydawniczej we Fran-
cji na zasadzie nazwy zwyczajowej. Wedlug réznych szacunkow na przestrzeni XIX
wieku ukazalo si¢ co najmniej sto edycji tego dzieta, w wigkszo$ci przeznaczonych
dla dzieci i mlodziezy, np. Le Buffon de la jeunesse, red. Pierre Blanchard z 1802; Le
Buffon des enfants ou petite histoire naturelle (...) z 1811; Le Buffon des demoiselles
z 1819 r. W dzietkach tych swobodnie faczono oryginalne teksty Buffona (dowol-
nie przy tym skracane i przerabiane) z tekstami innych autoréw, rzadko przy tym
sygnalizujac zapozyczenia. Najlepszym tego przykladem sa edycje zawierajace in-
formacje dotyczace gatunkow zwierzat, np. owaddéw, o ktorych Buffon nie pisal, jak
cho¢by w wydaniu z 1811 r. Odwolanie do nazwiska Buffona stalo si¢ gwarancjg na-
ukowosci i zapewnialto sukces wydawniczy. Doprowadzito to w efekcie do licznych
naduzy¢, na rynku pojawialy si¢ bowiem dzieta w znacznym stopniu znieksztalcaja-
ce pierwotne idee autora lub tez w ogdle ich nie podajace, np. Petit Buffon moral et
religieux [sic!] (1840), ktéry nie zawieral zadnego tekstu Buffona! Na podstawie D.
Raichvarg, Le Buffon des enfants [haslo], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit.,
s. 147-148 oraz M. Levacher, Buffon dans les livres destinés a la jeunesse frangaise
du XIX¢ siécle, w: Science in the Nursery. The Popularisation of Science in Britain
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Zmiany zasadzaly si¢ wiec przede wszystkim na lawinowym przyro$cie
takiej oferty i stopniowym unowoczesnianiu jej formy, co dotyczyto glow-
nie takich gatunkéw pismiennictwa, jak abecadlniki tematyczne, wydaw-
nictwa informacyjne oraz kompendia wiedzy przyrodniczej.

Abecadlniki tematyczne adresowane do najmltodszych dzieci byty for-
ma, ktora z poczatkiem stulecia przezyta bodaj najbardziej spektakularny
rozkwit. Ten rodzaj ksigzki, wywodzacy si¢ z tradycji elementarza, w for-
mie wzbogaconej o dodatkowe teksty upowszechnil si¢ w okresie Rewolu-
cji. Wtedy pelnil jednak gtéwnie funkcje ideologiczne — popularyzowania
nowatorskich, republikanskich warto$ci. W omawianym okresie ewolu-
owal w kierunku mini-encyklopedii (co nieraz nawet sugerowat tytut, np.
Alphabet encyclopédique ou Notions sur les sciences, les arts et I’histoire na-
turelle a la portée des enfants..., A. Eymery 1813), zawierajacej podstawowe
informacje z réznych dziedzin wiedzy (przyroda — w takiej formie wta-
$nie wydawano bardzo czesto adaptacje Buffona — wigcej zob. przypis 81;
geografia, historia) lub Zycia codziennego (rodzaje sklepow, zawody itp.).
Dzietka te wydawano z powodzeniem do konca stulecia, z reguly w dwdch
wariantach - z ilustracjami czarno-bialtymi lub barwnymi®?. Przyktadowe
karty z XIX-wiecznych abecadlnikéw, zob. il. 3a,b.

W pierwszej potowie XIX wieku dokonaly sie réwniez istotne zmia-
ny w dziedzinie redakcji wydawnictw informacyjnych. Przede wszystkim
zaczely sie one ukazywaé pod wieloautorska redakcja, ktora gwaranto-
wala rownomierny rozklad zagadnien. Jedna z najciekawszych realizacji
w tej dziedzinie byl stownik encyklopedyczny Dictionnaire de conversa-
tion a l'usage des dames et des jeunes personnes opracowany pod redak-
cja dziennikarza Williama Ducketta (1805-1873) i opublikowany przez
Langlois et Leclercq w 1841 r.8%. Tradycyjng proweniencje dziela zdradzat

and France, 1761-1901, ed. by L. Talairach-Vielmas, Newcastle upon Tyne 2011, s. 43.
Stawa dziela Buffona przywedrowala tez do Polski, o czym $wiadcza przektady po-
dobnych dziet na jezyk polski, np. Nowy Buffon dla mlodziezy, czyli tres¢ poczgtkowa
historyi naturalnej wydany w 1806 r. naktadem Druk. Gazety Warszawskiej i Suk. T.
Le Brun, a przetlumaczony przez Wincentego Rocha Karczewskiego z Nouveau Buf-
fon de la jeunesse, ou Précis élémentaire de I’histoire naturelle (wyd. 1 — Paris: Hen-
ry Tardieu 1801).

827 poczatkiem wieku byly kolorowane recznie technika akwareli, czesto przez
dzieci pochodzace z ubogich §rodowisk. Kolorowanie odbywalo si¢ na zasadzie ,,lan-
cuszkowej” pracy zespolowej — kazde dziecko kolorowato jednym kolorem okreslo-
ny obszar ryciny. S. Le Men, Les Abécédaires frangais illustrés du XIX® siécle, Paris
1984, passim.

83 Dzielo bylo skrocong wersja Dictionnaire de la conversation et de la lecture pu-
blikowanego w 1. 1832-1851 przez Belin-Mandar (obecnie Editions Belin). Koncept
obu stownikéw Duckett zapozyczyl od popularnego w owym czasie w Niemczech
Conversations-Lexikon publikowanego przez Friedricha Arnolda Brockhausa.
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niewielki format (in-12) oraz adresat — ,damy i mlodzi ludzie”. Za to za-
wartos$¢ i sposob opracowania zgodne juz byly z nowymi trendami. Dzieto
w alfabetycznym ukladzie zawieralo ujednolicone pod wzgledem objeto-
$ciizawarto$ci informacyjnej hasta opracowane przez zesp6t specjalistow,
a takze charakterystyczny dla tego typu wydawnictw aparat pomocniczy
w postaci odsytaczy catkowitych i uzupetniajacych oraz liczne ilustracje
obtamane tekstem. Wlasnie te cechy staly si¢ podstawowym wyrdznikiem
stownikéw i encyklopedii publikowanych w drugiej potowie XIX wieku,
adresowanych jednak do tzw. szerokiej publicznosci, w tym dzieci i mto-
dziezy, ktorych uwage przykuwata gtéwnie bogata ikonografia®+.
Wreszcie romantyczna fascynacja naturg w zetknieciu z wynalazkami
w zakresie reprodukeji obrazu zaowocowala tez sporg liczbg bogato ilu-
strowanych kompendiéw mlodego przyrodnika (cabinets / muséums / al-
bums du jeune naturaliste), obejmujacych caloksztalt lub wybrane aspekty
historii naturalnej. Popularne byly zwlaszcza atlasy ptakow i motyli, zwa-
ne voliéres des enfants. Dziela te zawieraly znaczng ilo$¢ tekstu, ale ich
podstawowym atutem byly kolorowe ryciny, ktére umieszczano na plan-
szach (zob. il. 4a,b), skrupulatnie przy tym odnotowujac ich liczbe i jakos¢
na stronach tytulowych. Publikowane byty juz w latach 30. XIX wieku,
np. Album du jeune naturaliste z siedmiuset barwnymi rycinami (Eymery
1930), upowszechnily si¢ natomiast wraz ze spopularyzowaniem si¢ lito-
grafii barwnej w latach 1840-1860, szczytowym okresie rozwoju ilustracji
przyrodniczej®>. Zapanowala wtedy wrecz moda na tego typu publikacje,

84Na tym polu we Francji wyrdznilo sie przede wszystkim wydawnictwo La-
rousse zalozone w 1852 r. (wigcej zob. Stownik wazniejszych nazw wtasnych i tytulow
serii). Jednym z jego pierwszych dziel byla Encyclopédie du jeune dge, ktéra wyszta
w 1853 r. — byt to jednak wbrew tytutowi rodzaj podrecznika szkolnego zawierajg-
cego treéci zwigzane z nauczaniem poczatkowym w zakresie ortografii i gramatyki
jezyka francuskiego oraz rachunkéw. Wizytowka firmy staly sie jednak nowoczesne
stowniki jezyka francuskiego, w tym przede wszystkim monumentalny Grand dic-
tionnaire universel du XIXC siécle, ktory stal sie podstawa pdzniejszych edycji ilustro-
wanych. To wlasnie one: Nouveau dictionnaire illustré (ok. 1887), Dictionnaire com-
plet illustré (1889), a nastgpnie o$miotomowy Nouveau Larousse illustré (1898) oraz
jednotomowy Petit Larousse illustré (1906) staly si¢ strategicznym produktem fir-
my i synonimem najwyzszej jakosci wydawnictw informacyjnych, ktére wyrdzniata
nieporéwnywalna z zadnym wcze$niejszym wydawnictwem tego typu liczba rysun-
koéw, map, portretéw, schematdw, plandw itp. idealnie zharmonizowanych z tekstem.
Encyklopedie popularnonaukowe kierowane stricte do dzieci oraz stuzace rozrywce
i rozwijaniu zainteresowan Larousse zaczal publikowaé dopiero w okresie dwudzie-
stolecia miedzywojennego. A. Rennonciat, Larousse [hasto], w: Dictionnaire du livre
de jeunesse, op. cit., s. 571-572 oraz J.-Y. Mollier, Larousse [haslo], w: Dictionnaire
encyclopédique du Livre, Vol. 2, sous la dir. de P. Fouché, D. Péchoin, P. Schuwer, Pa-
ris 2005, s. 691-693.

85 Wtedy tez ukazal si¢ stynny Dictionnaire universel d’histoire naturelle (1841-
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nierzadko bedace zachwycajagcym prezentem gwiazdkowym lub nowo-
rocznym w bogatych domach (np. Keepsake d’histoire naturelle, Bazouge-
Pigoreau 1839, z tekstem Buffona i ilustracjami malarza i litografa Jeana-
Victora Vincenta Adama).

Druga polowa XIX wieku - pozytywistyczny zachwyt nad cudami
nauki i techniki

Rozkwit twoérczosci popularyzatorskiej oraz pojawienie si¢ nowych
form przekazu naukowych wiadomosci nastapily w drugiej potowie XIX
wieku. Dokonalo sie¢ wtedy ostateczne wyodrebnienie gatunku ksigzki
popularnonaukowej jako dziela stuzacego rozwijaniu indywidualnych
pasji i zainteresowan oraz stopniowe uksztaltowanie dzieciecej publicz-
nosci jako specyficznej grupy odbiorcow tego typu lektury, co wiecej, eks-
pansji tego typu publikacji coraz czesciej towarzyszyta krytyka. W obfi-
tej produkeji wydawniczej na czoto wysunely sie trzy nowe, podstawowe
typy ksigzek upowszechniajacych wiedze: niebeletryzowane monografie
popularnonaukowe, utwory wykorzystujace literackie $rodki wyrazu do
przekazania informacji naukowych oraz réznego rodzaju ksigzki aktywi-
zujace, proponujace czytelnikowi wykonywanie okreslonych zadan pro-
wadzacych do nabycia lub doskonalenia réznych umiejetnosci®.

Scieraly sie ze sobg zwlaszcza dwie pierwsze z wymienionych metod
popularyzacji, przy czym kazda z nich miata swoich zwolennikoéw i prze-
ciwnikéw. Zagorzalym krytykiem beletryzowania tekstéw popularno-
naukowych byt jeden z najbardziej znanych XIX-wiecznych popularyza-
toréw — Louis Figuier. Swoje poglady na ten temat zawarl w przedmowie
do dzieta La Terre avant le déluge (Hachette 1863, Ziemia przed potopem).
Ostro krytykowal uzycie srodkéw literackich, piszac, ze fikcja w utworach
popularnonaukowych (w tym przede wszystkim wprowadzenie do akcji
bohateréw i wkiadanie im w usta naukowych wywodéw) zawsze bedzie
sztuczna, infantylna, a nawet sprzeczna z celem, ktéry chce si¢ osiggnac.

1849) pod redakcjg botanika i geologa Charles’a d’Orbigny. To szesnastotomowe
dzielo, ktdre zawieralo trzy tomy plansz z barwnymi ilustracjami, uznawane jest za
jedng z najlepszych i przede wszystkim najpigkniejszych encyklopedii przyrodni-
czych XIX wieku. Kierowane do ogdtu spoleczenstwa jest przykladem wzorcowej
popularyzacji wiedzy. Mialo ogromny wplyw na upowszechnienie tego typu publi-
kacji. J.-M. Embs, P. Mellot, 100 ans de livres d’enfant et de jeunesse: 1840-1940, Pa-
ris 2006, s. 147-148.

86 Taki zasadniczy podzial stosuje m.in. D. Raichvarg, La science et la technique
pour les jeunes. Parcours historique: 1830-1940, ,,Culture et Technique” 1988, n° 18,
s. 59-62.
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Co wiecej, uwazal, zZe basnie, mity, legendy przeczg inteligencji i naturalnej
ciekawos$ci mtodego czlowieka i — co za tym idzie - majg negatywny, czy
wrecz niebezpieczny, wplyw na jego rozwdj umystowy. Sam opowiadat sie
za forma precyzyjnego, nieskazonego niepotrzebnymi dodatkami wykta-
du, ktéry nie utrudnia zrozumienia skomplikowanych ze swej natury, acz
fascynujgcych naukowych faktéw®’”. Z opiniami tymi polemizowatlo $ro-
dowisko skupione wokot Pierre’a-Jules’a Hetzela. OdpowiedZ na zarzuty
Figuiera wydawca ten zredagowal jeszcze w tym samym roku. Zamiescit
ja w przedmowie do ksigzki Jeana Macé LArithmétique du grand-papa
(pol. Arytmetyka dziadunia, wigcej zob. ponizej), w ktorej — co znamien-
ne — naukowe tres$ci wplecione zostaly w basniowa osnowe. Hetzel byt
zagorzalym rzecznikiem fantastyki, aluzyjnie podpisat swoj tekst jako
»~wydawca Basni Perraulta i wielu innych bajek”, ale to podejscie nie prze-
szkadzato mu jednak by¢ réwnie goragcym zwolennikiem popularyzacji.
Jedno nie kldcilo si¢ z drugim; przeciwnie - jego zdaniem nauka mogta
wspiera¢ fantazje, a fantazja — umysl. W efekcie beletryzacja tekstu popu-
larnonaukowego byla dla niego doskonala metoda, ktéra zapewniata uwa-
ge dziecka, a wyklad czynila zarazem atrakcyjnym i przystepnyms3s.
Wsrdd niebeletryzowanych utworéw popularnonaukowych prym wio-
dly dzieta kierowane do szerokiego grona odbiorcéw, na co wskazywano
w tytulach za pomocg okreslen typu ,populaire” lub ,,illustré/e”, ewentual-
nie ,,familier/ere”, co z kolei miato podkresla¢ przystepna, a nawet swojska
forme wykladu. Niewatpliwie jednak mlodzi czytelnicy byli w tym przy-
padku szczegélnie uprzywilejowani, cho¢by ze wzgledu na fakt, ze wiele
z tych dziet publikowano w formie ksiazek na nagrody szkolne (franc. liv-
res de prix — zob. przypis 74), czestokro¢ z adnotacjg o pozytywnej ocenie
ich tresci przez Ministerstwo Edukacji. Te popularyzatorskie wydawnic-
twa — w przewazajacej mierze kompendia i monografie tematyczne oraz
biografie — cechowala klarowna forma wykladu, przewaga informacji

87L. Figuier, La Terre avant le déluge, 5 éd., Paris 1966, s. 9. Dokument dostep-
ny w BC BnF Gallica.

88 Figuier nie omieszkal skomentowa¢ postawy Hetzela w swoim kolejnym dzie-
le La Terre et les mers, ou Description physique du globe (L. Hachette 1864, pol. Zie-
mia i Morza czyli Opis Fizyki Kuli Ziemskiej, T. 1-5, Nakt. Redakeji ,,Przegladu Ty-
godniowego” 1873): ,Niektdrzy z autoréw lub wydawcédw powiesci czarodziejskich,
w dziennikach lub ksigzkach zamieszczanych, prébowali nas pobi¢. Napasci ich nie
zdziwily nas wcale. Utrzymujac, ze powiesci czarodziejskie i tym podobne produkcje
s niebezpiecznymi dla niedojrzatych, i ze wypadatoby je odrzuci¢ w interesie mto-
dego pokolenia, nie pochlebialiémy sobie wcale pozyska¢ zachete i pochwate wydaw-
cow handlujacych tego rodzaju towarem” (ttum. W. Niewiadomski). Zob. tez: F. Ha-
che-Bissette, Vulgarisation, ,non-fiction” et littérature documentaire. Apprendre avec
ou sans la littérature, des premiers manuels aux ,documentaires” actuels, w: Babar,
Harry Potter & Cie, op. cit., s. 357-358.
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praktycznych i ciekawostek nad rozwazaniami teoretycznymi oraz liczne
ilustracje. Waznym komponentem tych ksigzek byt ponadto rozbudowany
aparat pomocniczy skladajacy sie przede wszystkim z przypisow, zywej
paginy, dokladnie opisanych rysunkéw i schematow, szczegdtowego spisu
tresci, regestow podajacych hastowo zawarto$¢ poszczegdlnych rozdzia-
tow, indeksdw, a niekiedy réwniez stowniczkéw czy bibliografii.

Taka kompozycja wyrdznialo sie dzielo Les Martyrs de la science.
Ouvrage illustré (M. Dreyfous 1880, pol. Meczennicy w imig nauki, Gebeth-
ner i Wolff 1906) znanego popularyzatora Gastona Tissandiera. Tekst
zostal podzielony na trzynascie rozdziatéw wedtug uktadu chronologicz-
no-problemowego: od odkry¢ geograficznych, po dokonania w naukach
stosowanych i przemysle. Poniewaz jednak motywem przewodnim byly
tu bohaterskie czyny dokonywane przez wielkich odkrywcéw i wynalaz-
cow w imie pracy i nauki, w poszczegélne rozdzialy wpleciono opowiesci
o Kolumbie, Keplerze, Galileuszu, Gutenbergu, Archimedesie itp. Wyszu-
kiwanie informacji na temat wymienianych oséb ufatwial indeks nazwisk
oraz zywa pagina, w ktorej umieszczono nie tytul rozdzialu, ale wlasnie
nazwisko postaci, do ktérej odnosit sie dany fragment. Tekst uzupelniaty
ponadto liczne przypisy (bibliograficzne i rzeczowe) oraz calostronicowe
ryciny przedstawiajace zazwyczaj kluczowy, najbardziej dramatyczny mo-
ment opowiadanej historii objasnione wybranym cytatem oraz numerem
strony, z ktdrej zostal on zaczerpniety. Cato$¢ wieniczyl aneks zawierajacy
dodatkowe informacje w postaci obszerniejszych przypiséw rzeczowych.

Jedna z pierwszych serii wydawniczych obejmujacych wylacznie nie-
beletryzowane monografie tematyczne byla ,La Bibliotheque des merveil-
les™ zainicjowana przez Hachette w 1864 r. i wydawana przez niemal sto
lat. W jej ramach ukazalo si¢ 175 tytuléw adresowanych do tzw. szerokiej
publicznosci, wiele z nich zyskalo jednak status livres de prix, co pozwala
zaliczy¢ ja w poczet serii adresowanych do mlodziezy. Pierwszym redak-
torem naczelnym i pomystodawca cyklu byt Edouard Charton, publicysta,
polityk, senator, osoba o rozleglych kontaktach zawodowych i towarzy-
skich. Jego ogromna zastuga byla nowatorska wizja serii obejmujacej naj-
rozniejsze zagadnienia naukowe, od nauk $cistych i technicznych po sztu-
ke, historie, literaturoznawstwo, zawsze jednak pozostajace w $cistej relacji
z aktualnym stanem badan oraz rozwojem techniki. Udalo mu si¢ ponad-

89 Tytul serii ,Biblioteka Cudéw” odzwierciedlal charakterystyczny dla XIX-
wiecznej publicystyki zachwyt nad naukg i prawami natury, ktéry upowszechnit sie
w ubieglym stuleciu. Zdaniem Daniela Raichvarga oraz Jeana Jacques’a tytul ten na-
wigzywal réwniez w symboliczny sposéb do stynnej debaty pomiedzy Jeanem Macé
oraz Louisem Figuierem i réznicy pogladéw na temat ,,cudéw basniowych” i ,cudéw
nauki”, o czym wiecej w dalszej czeéci tekstu. D. Raichvarg, J. Jacques, Savants et
ignorants. Une histoire de la vulgarisation des sciences, Paris 1991, s. 124.
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to nakloni¢ do wspdtpracy najlepszych popularyzatoréow i przedstawicieli
owczesnego $wiata nauki, m.in. Camille’a Flammariona, Victora Meunie-
ra, Gastona Tissandiera i wielu innych. Ambicjg wydawcy byto z kolei do-
tarcie do jak najszerszego odbiorcy, czemu sprzyja¢ miata niewygdrowana
cena ksigzek przy jednoczesnej wysokiej jakosci ich opracowania edytor-
skiego. Z tego wiec punktu widzenia na ,, La Bibliotheque des merveilles”
skladaly si¢ niewielkich rozmiaréw ksigzeczki o kieszonkowym formacie
zaopatrzone w rozbudowany spis tresci, przypisy, bibliografie oraz przede
wszystkim duzg liczbe czarno-bialych ilustracji (w tym rysunkéw, wykre-
sow, schematdw, zob. il. 5) tworzonych - co istotne — przez najlepszych
owczesnych ilustratoréw (np. Edouarda Riou, znanego z ilustracji do ksig-
zek Juliusza Verne’a, Waltera Scotta czy Aleksandra Dumasa). Wszystko
to zlozylo si¢ na duzy sukces rynkowy i pozytywny odbiér serii zarow-
no wérdd czytelnikéw, jak i krytykéow. Dowodem tego niech bedg stowa
jednego z dziennikarzy ,La République francgaise”, ktory w relacji (z dn.
9 wrzesnia 1878 r.) z Wystawy Swiatowej napisal: ,to «Bibliotheéque des
merveilles» zastuguje tutaj na najwieksza pochwale z interesujacego nas
punktu widzenia: upowszechniania uzytecznych wiadomosci i oszczed-
nej, acz efektywnej produkcji ksigzki™°. Wnet tez podobne serie zaczely
sie pojawia¢ w ofercie innych wydawcow, np. ,,Bibliotheque instructive”
(Jouvet 1882-1991) albo ,,Bibliothéque utile” (Dubuisson 1859-1914).
Odmienna grupe publikacji stanowily popularnonaukowe utwory be-
letryzowane. W odroéznieniu od monografii niebeletrystycznych w tym
przypadku latwiej okresli¢ grupe docelows, ktéra najczesciej stanowity
dzieci i mtodziez w wieku szkolnym. Dzieta te opieraly si¢ na kilku sche-
matach. Kanwa opowiesci byly zazwyczaj realistyczne historyjki o mniej
lub bardziej rozbudowanej akcji, niekiedy uciekano si¢ rowniez do fan-
tastyki®!. I chociaz w niektérych przypadkach dosy¢ trudno uchwyci¢
granice pomiedzy utworami popularnonaukowymi a stricte literackimi,
to dziela, o ktorych tutaj mowa, nie powstawaly z pobudek estetycznych.
Cechowat je jasno sprecyzowany cel upowszechniania naukowych faktéw,

90 ,Cest la Bibliothéque des merveilles qui mérite le plus d’éloges au point de vue
qui nous préoccupe ici: la diffusion des connaissances utiles et la fabrication écono-
mique du livre”. Cyt. za: ibidem, s. 124.

91W dalszej czesci tekstu omowione zostang najczesciej spotykane schematy fa-
bularne. Dokladnego podziatu form przekazu ,uwierzytelnionych w tytule nazwa
gatunku badZ sytuacja nadania czy tez formg fabularng” w obrebie tego typu lite-
ratury dokonal Ryszard Waksmund, ktéry wyrdznit wéréd nich az dziesieé typow:
1) wyklady i lekcje; 2) pogadanki, gawedki, rozmowy; 3) przechadzki; 4) wieczory;
5) podroze i wedrowki; 6) wakacje; 7) listy; 8) historie; 9) obrazki i 10) opowiadania.
R. Waksmund, Literatura pokoju dziecinnego, Warszawa 1986, s. 97-98.
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a uzyte srodki literackie miaty jedynie uefektywnia¢ jego realizacje®?. Pa-
rafrazujac stowa Arthura Mangina z przedmowy do Voyage scientifique
autour de ma chambre (,Musée des familles” 1962, Naukowa podréz po
pokoju) - konstrukcja takich dziet bazowata na dwoch elementach: zmy-
$lonej historii, ktéra byta tylko dodatkiem, i naukowych informacji, ktére
stanowily sedno sprawy®?. Edycja tego typu utwordw zwigzana jest przede
wszystkim, cho¢ oczywiscie nie tylko, z postacig J.-P. Hetzela. Ten chary-
zmatyczny cztowiek przykladal bowiem ogromng wage do waloréw edu-
kacyjnych wydawanych ksigzek i skupit wokét siebie grono postepowych
literatow i pedagogow, dzigki czemu wydawana przez niego literatura na-
sycona byla silnie tre§ciami poznawczymi.

Utwory beletryzowane cechowata przewidywalna fabuta i bohaterowie
o $cisle zdeterminowanych funkcjach - naukowego przewodnika i do-
ciekliwego stuchacza, z ktérym mogt sie identyfikowaé czytelnik, przy
czym kazdg z tych postaci mogto uosabia¢ kilka oséb. W pouczajacych
dyskusjach zazwyczaj bralo udziat dziecko i kto$ z jego najblizszego oto-
czenia - dziadek, wujek, cioteczka, ewentualnie nauczyciel, doktor (np.
wujek Pawel - Oncle Paul z ksigzek entomologa Jeana-Henry’ego Fabre’a).
Skracalo to dystans pomigdzy rozméwcami i pozwalalo na wykreowanie
swobodniejszej atmosfery®*. Co ciekawe, wsréd dziecigcych bohaterdw
uprzywilejowana grupe stanowily dziewczeta, ktére najbardziej sugestyw-
nie unaocznialy idee nauki dostepnej dla wszystkich. Przyktadowo dziew-
czynka byta gtéwna bohaterka popularnonaukowego bestsellera tych cza-
sow Histoire d'une bouchée de pain (wyd. pierwsze E. Dentu 1960, kolejne

92W atmosferze nadzwyczajnego naukowego fermentu, ktéry silnie wptywat na
XIX-wieczng tworczo$¢ literacka, powstalo tez dzielo jednego z najwybitniejszych
owczesnych pisarzy - Juliusza Verne’a, uwazanego dzisiaj za protoplaste gatunku
science-fiction. Przez jemu wspolczesnych Verne byt jednak raczej uwazany za twor-
ce powiesci naukowej. Wiadomo, ze pisarz ten opieral swoje ksigzki na skrupulat-
nie przygotowanej dokumentacji naukowej, utrzymywal tez liczne kontakty z dwczes-
nym $wiatem naukowym. Zob. wigcej: D. Raichvarg, J. Jacques, Savants et ignorants,
op. cit., s. 76-79. Jest to jednak wtasnie ten przypadek, ktory z racji bezdyskusyjnej
wartoéci literackiej oraz proporcji pomiedzy naukowymi faktami a literacka fikcja
wykracza poza ramy tego opracowania.

9 Dokladnie: ,Le fond de I'ouvrage comprend deux éléments: l'un accessoire,
Clest la fiction, le petit roman qui ameéne le dialogue; I'autre essentiel, c’est la legon ou
la série de legons scientifiques qui sont 'objet de ce dialogue”. Cyt. pochodzi z przed-
mowy do drugiego wydania dzieta (C. Delagrave 1886, s. XI, oba wydania dostep-
ne w BC Gallica). Mangin dokonal w nim bowiem gruntownych zmian w narracji,
wprowadzajac dodatkowego bohatera i drobne elementy fabuly.

94 Takiej zmiany bohateréw dokonal tez Jauffret, wprowadzajac do uwspolczes-
nionej wersji Le Spectacle de la nature wuja wraz z siostrzeicem Amédée. Por. przy-
pis 56.
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P.-]. Hetzel; pol. Jana Macé Historya kesa chleba, Gebethner i Wolff 1864)
Jeana Macé®, ktory w przedmowie napisat:

Zamierzam, kochane dziecie, wytlumaczy¢ ci wiele rzeczy poczytywanych za
bardzo trudne do zrozumienia, i ktérych nie zawsze nauczaja starsze nawet
panienki. Jezeli, dzieki zobopdlnej pracy, uda si¢ nam, ze si¢ o nich czegos do-
wiesz: przybedzie mi z tego chluby, a ty si¢ przekonasz, ile umiejetno$¢ panow
uczonych jest bawiaca dla malych dziewczynek, chociaz ci panowie niekiedy
innego s zdania®®.

Rezolutne i ciekawskie dziewczynki byly tez czesto bohaterkami po-
czytnych ksigzek Emile’a Desbeaux (Le jardin de mademoiselle Jeanne. Bo-
tanique du vieux jardinier, 1880, Ogrod panny Joanny. Botanika starego
ogrodnika; Les idées de mademoiselle Marianne, 1884, Pomysly pannny
Marianny) wydawanych giéwnie przez P. Ducrocqa. Najbardziej znana
byta panienka Zuzanna (zob. il. 6) z ksiazek Les pourquoi oraz Les parce que
de Mademoiselle Suzanne (1881-1882), ktdra uosabiala charakterystyczne
cechy dziecigcej dociekliwosci i nieustannie domagala si¢ odpowiedzi na
rozliczne pytania (np. dlaczego pada $nieg), nie zadowalajac sie przy tym
byle zdawkowym wyjaénieniem®’. Prowadzilo to w efekcie do rozbudo-
wanej, czesto zabawnej konwersacji, ktora opdzniata moment wlasciwej
odpowiedzi, potegujac tym samym ciekawo$¢ czytelnika.

Akcje probowano dynamizowa¢ na rézne sposoby. Celowi temu stu-
zyla najczesciej podroz. Voyages, promenades, excursions, a travers... to
kluczowe stowa, chetnie eksponowane w tytule dzieta, niezaleznie od tego,
czy dotyczyly wycieczki jedynie w sensie metaforycznym (jak w podrozy
naukowej po pokoju A. Mangina), czy rzeczywiscie przenosity czytelnika
w bardziej odlegle lub tez niedostepne dla miodych ludzi miejsca (np. mor-

95 Jean Macé byl zreszta nauczycielem w szkole dla dziewczat, a takze goragcym
zwolennikiem demokratyzacji edukacji. Zaangazowany w Zycie spoleczne i politycz-
ne, zastynal m.in. jako jeden z zalozycieli Ligue de I'enseignement (1866, ligi na rzecz
edukacji — organizacji powotanej do walki o obowigzkows, bezplatng i laicka szkote).

96 Cytat zaczerpniety z polskiego wydania dzieta: Jana Macé Historya kesa chle-
ba. Listy do mlodej osoby o zyciu cztowieka i zwierzqgt, thum. A. Kuczynski, Warszawa
1864, s. 1. Wydawca polski zastrzegl jednak w przedmowie do czytelnikéw polskich:
»Dzielo to, w postaci listow do dziewczynki napisane, nie powinno by¢ uwazane za
tchnace jaka$ wylaczno$cia. Autor, profesor na pensyi wida¢ zenskiej, chcial zapew-
ne przystuzy¢ si¢ upominkiem dla swoich uczennic. Wiadomosci wszakze przez nie-
go podane, sa zupelnie ogdlne, niezbedne dla mlodziezy plci obojga”.

97Na jezyk polski nie przettumaczono zadnej z tych ksiazek. Polskim czytelni-
kom znane byty dwa utwory E. Desbeaux: O czym si¢ Janek dowiedzial. Opowies¢
przyrodnicza (ttum. S. Gebarski) oraz Tajemnice wiedzy w dziedzinie fizyki. Dane bi-
bliogr. zob. dalsza czgs¢ tekstu oraz Literatura przedmiotu.
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skie otchlanie czy zacisze laboratorium - Henri de La Blanchere, Voyage
au fond de la mer, Furne et Jouvet 1868, czy Paul Gouzy, Promenade d’une
fillette autour d’un laboratoire, P.-J. Hetzel 1887). Do tego fabule z reguly
osadzano w czasie wolnym od szkoty, w wakacje lub w czwartek (ktory we
Francji byl wtedy dniem wolnym), co niekiedy przeradzalo sie w swoisty
manifest ideowy przeciwko brakom edukacji szkolnej zwlaszcza w zakre-
sie nauk $cistych. Za taki mozna poczytywac Les Jeudis de M. Dulaurier
(Maison rustique 1865, Czwartki pana Dulaurier) opublikowane przez
dziennikarza naukowego Victora Borie. W dziele tym tytulowy bohater,
niestrudzony nauczyciel, zabieral swoich uczniéw wtasnie we czwartki na
pogladowe lekcje przyrody, ktérych nie mial prawa prowadzi¢ w szkole.
Z kolei wspomniany juz wcze$niej Emil Desbeaux w dziele Les découvertes
de monsieur Jean. La terre et la mer (P. Ducrocq 1883, pol. O czym si¢ Janek
dowiedzial. Opowies¢ przyrodnicza, M. Arct 1909) osadzil akcje w czasie
wakacji nad morzem. Stalo si¢ to doskonalym pretekstem do snucia na-
ukowych opowiesci z woda w roli gtéwnej. W sensacyjnej, przygodowej
formie (opowie$¢ wienczy trzymajace w napieciu zakonczenie, w ktd-
rym bohateréw na morzu zaskakuje sztorm) podane zostaly najrozniej-
sze informacje fizyko-chemiczne, a takze historyczno-spoleczne (zwia-
zane z historig zeglugi morskiej, wielkimi odkryciami, katastrofami czy
transportem).

Inaczej przemycano tresci naukowe w utworach fantastycznych.
W tym celu korzystano najczesciej z antropomorfizacji. Bohaterem lub
narratorem opowiesci z reguly czyniono zwierze lub roéline, stad utwory
o przygodach mréwek (Henri de La Blanchere, Les Aventures d’'une fourmi
rouge, Lefévre 1879) albo ,wspomnienia debu” (Arthur Mangin, Mémoi-
res d’'un chéne, Delagrave 1886). Z takiego sposobu przedstawiania tresci
korzystal tez belgijski uczony Ernest Candéze, m.in. autor poczytnych
pamietnikow $wierszcza (Les Aventures d'un grillon 1877, pol. Przygody
Swierszcza, J. Mortkowicz 1913), ktdre napisat za namowg Pierre’a-Jules’a
Hetzela. Innym razem uciekano si¢ do motywoéw basniowych, jak choc¢by
w Excursions du Petit Poucet dans le corps humain et dans les animaux
Augustina Galopin (E. Dentu 1886), w ktérych Tomcio Paluch oprowadza
czytelnika po tajemnicach ludzkiego i zwierzecego organizmu. Basniowq
osnowa postuzyl si¢ tez Macé w stynnej LArithmétique du grand-papa.
Histoire de deux petits marchands de pommes (P.-]. Hetzel, ok. 1863; pol.
Arytmetyka dziadunia czyli Historia dwéch mlodych sadownikéw, J. Gum-
plowicz 1869), co przyczynito si¢ — jak wspomniano - do otwartego sporu
pomiedzy zwolennikami i przeciwnikami takiego sposobu przekazywania
wiedzy. Macé nie pozostawil jednak swoim czytelnikom ztudzen co do
celu lektury: ,,(...) moi drodzy, historyjka ta nie jest dla samej zabawki:
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to jest kurs arytmetyki. Jej nie mozna tak czytaé, jak opowiadanie jakie
o wrozkach™s3.

Ostatecznie wszystkie te zabiegi mialy za zadanie zaciekawienie dziec-
ka i podanie mu wiedzy w niezauwazalny dla niego, intuicyjny sposob.
Celom tym stuzy¢ mialy réwniez bezposrednie zwroty do czytelnika (tu-
dziez bohatera opowiesci), a takze jezyk i styl wypowiedzi, zazwyczaj nie-
wymuszony i swobodny, a nieraz wrecz zartobliwy i figlarny. Mistrzem
takiego stylu byl niewatpliwie Jean Macé. Oto i probka jego talentu:

Czy tez zadawala$ sobie kiedy pytanie, dlaczego jemy?

Widze, ze $miejesz sie z tego.

»Jemy, poniewaz sg cukierki, ciasteczka, konfitury, gruszki, rodzynki, smacz-
ne buleczki i tyle innych do jedzenia rzeczy”. Wybornie. Ale gdyby na $wiecie
byt tylko rosél, moze by wolno bylo powtérzy¢ pytanie: dlaczego?®®

Albo:

Kiedy ci niedawno mama o$wiadczyla, ze twoja sukienka za krétka (...) skad
to poszto?

- Pigkne pytanie! Bo urostam.

— A jakim to sposobem urostas, no?

Mam cie ptaszku. Az nadto jeste$ pewna, ze nikt ci nie przedtuzyl nézek pod-
czas snu, i jezeli raczki wyszly z rekawdw, to nie dlatego, azeby ci nadrobio-
no kawalek tokcia, jak sie przystawiajg deski do stotu, kiedy wiecej os6b ma
zasig$¢. (...) Skoro nic nie dorzucono z zewnatrz, musiat wiec jaki$ zlosliwy
djabetek z wewnatrz nadrobi¢ raczki, ndzki i reszte. A tym djabetkiem wiesz
kto jest?100

Z edytorskiego punktu widzenia beletryzowane utwory popularno-
naukowe z reguly opatrywano realistycznymi ilustracjami, ktére pomi-
mo pewnej wartosci informacyjnej stuzyly przede wszystkim zwigkszeniu
walorow estetycznych. W wigkszosci nie byly to — jak w przypadku nie-
beletryzowanych monografii - wyizolowane z tta, opatrzone podpisami
rysunki czy schematy niezbedne dla wlasciwego zrozumienia tresci, lecz
malarskie kompozycje przedstawiajace opisywang akcje i jedynie nawig-
zujace do zasadniczego tematu dzieta (por. il. 5 kontra il. 6 i1 7a,b). Zreszta
nawet te ryciny, ktére miaty spetnia¢ funkcje $cisle informacyjne, zblizo-
ne byly w stylu do ilustracji artystycznej (zob. il. 7b). Dodatkowo celem
upodabniania tych dziet do utwordw stricte literackich rezygnowano tez

98]. Macé, Arytmetyka dziadunia czyli Historia dwoch miodych sadownikéw,
ttum. A. Eger, Krakow 1869, s. 152.

99 Jana Macé Historya kesa chleba, op. cit., s. 1-2.

100 Tbidem, s. 2.
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z uzycia rozbudowanego aparatu pomocniczego. Ksigzeczki opatrywano
jedynie spisem tresci, ewentualnie spisem rycin, z rzadka przypisami. Bra-
kowato zZywej paginy, stowniczkow, indeksow, a takze bibliografii. Waz-
niejsze terminy niekiedy wyrézniano, stosujac kursywe lub pismo pogru-
bione.

Ostatnig grupe publikacji wyrdzniajaca si¢ ze wzgledu na gatunek pi-
$miennictwa stanowily réznego rodzaju ksigzki aktywizujace - praktycz-
ne poradniki i przewodniki, zbiory zadan i do§wiadczen. Najwczesniej na
rynku pojawil specyficzny typ poradnika dla dziewczat bedacy zbiorem
uzytecznych wiadomosci dla dorastajacych panienek. Byty to utwory za-
wierajace przepisy kucharskie, wzory robdtek recznych, porady dotyczace
odpowiedniego zachowania, np. Dialogues sur les arts et métiers (Locard et
Davi 1825, Dialogi o sztuce i rzemio$le). W tym samym czasie upowszech-
nity sie tez wybory gier planszowych, a takze poradniki typu ,w co i jak
sie bawi¢”. Jedng z pierwszych takich pozycji byl Dictionnaire des Jeux de
Penfance et de la jeunesse chez tous les peuples opracowany przez nauczy-
ciela, ojca Jeana-Félicissime’a Adry w 1807 r. I chociaz nie byt to poradnik
sensu stricto, ale stownik, ktéry dowodzil, ze mtodociane zabawy od da-
wien dawna stanowig istote cztowieczenstwa, to jednak magt stuzy¢ jako
bogate zrodto pomystéw na zagospodarowanie wolnego czasu.

Rozkwit poradnikéw dla amatoréw réznorodnych rozrywek nastapit
w drugiej potowie XIX wieku. Ich celem bylo uczy¢ i bawi¢, a takze - jak to
wyrazil w przedmowie do Les Récréations scientifiques (G. Masson 1881)
Gaston Tissandier: tworzy¢ co$ ,,z niczego (tu dost. z drobiazgéw) i nie-
wielkim kosztem™0!. Wzieciem cieszyly sie zwlaszcza zbiory doswiadczen
chemicznych, fizycznych, matematycznych, ktére opatrywano niekiedy
przyciagajacym uwage czytelnika tytutem ,,nowoczesnego magika™? (Ju-

101 TA]vec des petits riens et pour pas cher”. Cyt. za: D. Raichvarg, La Bibliothéque
des Merveilles. Lexplosion de la littérature scientifique pour la jeunesse dans la deu-
xieme moitié du XIXC¢ siécle, ,Revue des sciences humaines” 1992, n°® 225, s. 150.

102 Ten stricte marketingowy zabieg dobrze tez jednak odzwierciedlat XIX-wiecz-
ng fascynacje¢ nauky, a takze poglad, ze to wlasnie ona oferuje czlowiekowi szcze-
gblne mozliwoséci. Entuzjazm ten na gruncie polskim idealnie odzwierciedlaty sto-
wa Walerii Marrené-Morzkowskiej: ,,Sadze, iz cuda natury sa do$¢ zdumiewajace,
aby starczyly w zupelnosci na podsycenie [wyobrazni], nie tykajac nadprzyrodzo-
nych czynnikéw. Zamiast ucieka¢ si¢ do tych tajemniczych poteg, nauczmy dziecko
patrze¢, widzie¢ i rozumieé potege rzadzacych ustrojem $wiata, za ktérych pomoca
zdziala¢ mozna cuda daleko wigksze niz te, ktorych dokonywata laska czarnoksiez-
nika”. W. Marrené, Kilka mysli o literaturze dziecinnej, ,Tygodnik Ilustrowany” 1880,
nr 225, s. 253. Dokument dostepny w Bibliotece Cyfrowej Uniwersytetu Lodzkie-
go, pod adresem: http://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/1584%tab=1 [dostep:
28.03.2018]. Por. tez tytut serii ,Bibliotheque des merveilles” oraz przypis 89.
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les de Grandpré, Le Magicien moderne. Récréations amusantes... de physi-
que et de chimie, Fayard 1878).

Najbardziej znanym autorem tego typu ksigzeczek byt Arthur Good
znany pod pseudonimem Tom Tit. Poczatkowo swoje pomysty na do-
$wiadczenia publikowat w dziale ,La Science amusante” (Wesota nauka)
na famach ,Illustration”. W 1890 r. felietony te ukazaly si¢ pod tym sa-
mym tytulem w trzytomowym wydaniu opublikowanym przez wydaw-
nictwo Larousse. Byl to zbiér ponad trzystu doswiadczen, ktére nie wy-
magaly Zadnego specjalistycznego sprzetu ani wyjatkowych umiejetnosci,
a wykona¢ je mogto kazde dziecko za pomocg przedmiotéw codziennego
uzytku, takich jak szklanka, widelec czy linijka!®. Sam autor podzielit
zadania na ,,proste”, stuzace jedynie rozrywce, oraz ,,naukowe”, wprowa-
dzajace dziecko w zagadnienia nauk $cistych (zwlaszcza fizyki) bedacych
podstawa nowoczesnych wynalazkéw, takich jak lokomotywa parowa,
telefon czy fonograf'%4. Poszczegodlne zadania uporzadkowano w dziatach
odpowiadajacych okreslonym gateziom nauki (np. hydrostatyka, optyka),
a wewnatrz dzialéw dodatkowo wedlug zagadnien (np. gesto$¢ cieczy, pra-
wo Archimedesa albo zwierciadlo ptaskie, ztudzenia optyczne itp.). Kazde
doswiadczenie zawieralo ilustracje, doktadny opis wykonania, naukowe
wyjasnienie oraz dodatkowe ciekawostki (zob. il. 8).

W podobnym duchu tworzono zbiory pomystéw na domowe gry i za-
bawy, a takze samodzielne wykonanie zabawek. I w tym przypadku prio-
rytetem byla prostota wykonania i niski koszt materiatu. Lalki, pacynki,
samochodziki czy miniaturowe mebelki mialy wiec powstawac z papieru,
resztek materiatéw, owocow i warzyw, korkéw, zapalek itp. Publicznos¢
tych dzietek, w odrdznieniu od wymienionych powyzej, stanowity miod-
sze dzieci, stad mniejsza objeto$¢ tych ksigzeczek (z reguly do 50 stron)
iliczne kolorowe ilustracje wykonywane w popularnej dwczesnie technice
chromolitografii. Wyjatkowa estetyka i przystepnoscig opracowania od-
znaczalo sie w tej grupie kolejne dzietko Toma Tita, Pour amuser les pe-
tits (E. Plon, Nourrit et Cie 1893, Dla zabawy najmlodszych), ktére oprocz
pieknych rysunkow zawierato tez liczne precyzyjnie schematy, a takze G.
Tissandiera Jeux et jouets de jeune dge (G. Masson 1884, Gry i zabawki dla
mlodego wieku; skany dostepne w BC Gallica).

103 Autor wszystkie do$wiadczenia testowal ze swoim synem Jeanem i jemu tez
zadedykowal wydana ksiazke. Zob. przedmowa z pierwszego tomu dzieta, wydanie
z 1908 r., dostepne w bibliotece cyfrowej BnF Gallica, http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k5406984m/f5.item [dostep: 28.03.2018].

104Tbjdem.
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Wraz z bogactwem form i wykorzystywanych gatunkow pi$miennic-
twa, XIX-wieczng ksigzke popularnonaukowy dla dzieci i mlodziezy ce-
chowalo rosngce zréznicowanie tematyczne. Eksponowana problematyka
pozostawala w $cistym zwigzku z rozwojem nauki oraz ewolucja zycia
spolecznego i kulturalnego. Uksztattowaly sie wtedy cztery podstawowe
kategorie tematyczne: nauki przyrodnicze, historia, geografia i wreszcie
technika oraz nauki stosowane. W tym tez czasie miejsce uniwersalnych
kompendiow zaczety zajmowaé monografie poswiecone okreslonym za-
gadnieniom, a we wszystkich dziedzinach zauwazalne tez bylo wyjscie
poza podrecznikowa wiedze (ktorg w coraz wiekszym stopniu zapewniala
powszechna szkota) i zwrot ku aspektom praktycznym oraz naukowym
ciekawostkom.

Nauki przyrodnicze byly reprezentowane przez réznorodne edycje
»Buffona dla dzieci”, albumy, przewodniki i atlasy dla mlodych przyrod-
nikow!% i wreszcie pogadanki poswigcone okreslonym zagadnieniom.
Wirdd tych ostatnich szczegolne miejsce zajmowata astronomia. Oczywi-
$cie temat ten obecny byt w ksigzce dla dzieci juz od czaséw Spectacle de
la nature ksiedza Pluche’a. Z poczatkiem XIX stulecia mnogos¢ tytutow
typu Astronomie pour la jeunesse, des demoiselles, des enfants... Arnauda
Berquina, Anglika Jamesa Fergusona, Julesa Roya byla imponujaca. Naj-
wybitniejsze prace z tego zakresu pojawily si¢ jednak dopiero pod koniec
wieku wraz z publikacjg ksigzek Camille’a Flammariona, ktérego Astrono-
mie populaire (C. Marpon et E. Flammarion 1880) uhonorowana zostata
przez Akademig Francuska nagroda Prix Montyon i do dzisiaj uznawana
jest za wzorcowy przyklad zajmujgcego i zarazem przystepnego wykla-
du. Do kanonu najpopularniejszych XIX-wiecznych tematow zaliczy¢ tez
mozna faune i flor¢ morz i oceandéw (E. Van Bruyssel, Histoire d’un aqua-
rium et de ses habitants, P.-]. Hetzel 1865 albo A. Mangin, Les Mystéres de
Pocéan, Mame 1883), a takze fascynujacy $wiat owadéw, o ktérym z pasja
pisali Candéze i Fabre. Nowoscia byty prace z zakresu biologii i fizjologii
czlowieka wspomnianych wyzej pedagoga Jeana Macé i lekarza Augustina
Galopin oraz pogadanki z dziedziny bakteriologii (A. Rey, Travailleurs et
malfaiteurs microscopiques. Microbes, ferments, P.-]. Hetzel 1884). I wresz-
cie rodzaca sie podéwczas paleontologia wnet zaowocowala zainteresowa-
niem prehistorycznymi odkryciami i pierwszymi pracami o dinozaurach

105Np. cykl ,,Guides du jeune naturaliste” wydawany przez Rothschilda w 1880 r.
albo H. de Saint-Sylvestre, Atlas zoologique a I'usage de la jeunesse, Veuve Magnin
et Fils, ok. 1900. Na podstawie: J.-M. Embs, P. Mellot, 100 ans de livres d’enfant et de
jeunesse: 1840-1940, op. cit., s. 145-159 (rozdz. Les merveilles de la nature).
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(S.H. Berthoud, Aventures des os d’'un géant, histoire familiére du globe ter-
restre avant les hommes, Dupray de La Mahérie 1862), ktdre sg bezsprzecz-
nie szlagierowym tematem wspotczesnej ksigzki popularnonaukowej dla
dzieci.

Podobnie w naukach historycznych w stosunku do ubieglego stulecia
widoczne bylo przesuniecie zainteresowania z edycji podrecznikowych
»historii w skrocie” (abrégé de I’histoire), skupionych na chronologicznym
podawaniu faktéw, na korzys¢ powiastek historycznych eksponujacych
barwne epizody z przeszlosci lub monografii poswigconych poszczegdl-
nym wydarzeniom oraz wybitnym postaciom historycznym!®. Jedna
z pierwszych pozycji tego typu byta praca Plaisir et savoir. Huit jours au
musée de Versailles (...) (A. Bédelet 1846), o znamiennym tytule , Przy-
jemnoé¢ i wiedza”, autorstwa Elisabeth Muller, znanej jako Madame Béde-
let, ilustrowana pieknymi rycinami wykonanymi w technice stalorytu.
Wpisywala sie w nurt utworéw opartych na dialogu, opowiadania o hi-
storii Francji zostaly wplecione w rozmowy dziadka z wnukami toczone
podczas rodzinnej wycieczki po Wersalu. Jako autor rozlicznych mono-
grafii historycznych zastynagl tez Théodor Bachelet, nauczyciel historii
w liceum w Rouen, autor podrecznikéw szkolnych, ktéry w ramach serii
»Bibliotheque morale de la jeunesse” (Mégard et Cie) opracowal w latach
1852-1868 tomiki poswiecone Franciszkowi I, Ludwikowi IX Swietemu,
Napoleonowi, wojnie stuletniej, Mahometowi i dziejom krajow arabskich,
XVI-wiecznej Hiszpanii itp.

Po porazce Francji w wojnie francusko-pruskiej z 1870 r. ksigzka dla
dzieci coraz cze$ciej stawala sie tez narzedziem propagandy i gloryfikacji
narodowych bohateréw. Dzieje ojczyste podawano w uproszczonej formie,
czestokro¢ dopuszczajac sie mitologizowania historii i idealizowania zna-
czenia okre$lonych okreséw lub postaci historycznych, np. Sredniowiecze,
Wercyngetoryks, Joanna d’Arc'?”. Na gruncie zintensyfikowanych uczué¢
patriotycznych i upodobania do malowniczych obrazéw z przesztosci wy-
rosto jedno z najstynniejszych dziet upowszechniajacych historie wsrod
najmlodszych czytelnikéw. Mowa tu o trzytomowym cyklu: France: son
histoire (Charavay, Montoux, Martin 1896), La Cantiniére (1898) oraz Les
Trois Couleurs (1899) pisarza Georgesa Montorgueila i ilustratora Joba,
obejmujacym niczym w epopei narodowej epicko zarysowane dzieje

106 Zamilowanie do malowniczych obrazéw z przeszlosci (goiit de ’Histoire pitto-
resque) zaowocowalo tez z poczatkiem wieku rozwojem powiesci historycznej i przy-
godowej, ktorej jednym z najwybitniejszych przedstawicieli byt Aleksander Dumas.

107W nurt ten wpisywaly si¢ m.in. takie dzieta, jak: Le Grand Napoleon des petits
enfants Joba i Jules'a de Marthold (1993) albo Jeanne d’Arc Louisa-Maurice’a Boutet
de Monvel (1896). Na podstawie: M. Manson, Les documentaires de sciences humai-
nes depuis le XVIII® siécle, op. cit., s. 135.



IL. 1a,b. N.-A. Pluche, Le Spectacle de la nature, t. 1. Ce qui regarde les animaux et les
plantes, Paris: Les fréres Estienne [edycja z] 1764. a) Przyktad Zywej paginy bocznej,
na marginesie stowa kluczowe i przypis bibliograficzny; b) tablica na dodatkowej
karcie ztozonej. Zrédto ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



Hotangue 2.

I1. 2. Jedna z plansz ,Le Porte-feuille des enfants”, Paris: LImprimerie de Lambert
& Baudouin 1784-1791. Dziak: Botanique, plansza 2. Zrédlo ilustracji: Biblioteka
Narodowa Francji - BC Gallica



BIBLIOTHECAIRE.

Une bibliothéque est le lieu des-
tiné au dépdt des livres. L’usage
des hibliothéques est aussi ancien

I1. 3a. Stronice z XIX-wiecznych abecadlnikéw. Alphabet. Buffon des enfants.
Quadrupédes, Paris: E.F. Ardant fréres [1862]

LI’ANE.

Cet animal est d’uue grande utilité a la

campagne el au moulin. Il est assez fort
pour porter des fardeanx considéra-
bles : il mauge peu, et n’est pas délicat
sur la qualité de la nourriture.

Malgré son utilité, T'dnc cst un objet
de mépris, parce qu'il est lent, indocile
et tétu.

I1. 3b. M.-A. Blanchard, Abécédaire des arts et métiers illustré, Paris: Fonteney et
Peltier 1863. Zrédto ilustracji 3a,b: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



I1. 4a. Barwne ilustracje na planszach w ksigzkach przyrodniczych dla mlodziezy.
Mlle Ulliac-Trémadeure, Phénomenes et métamorphoses. Causeries sur les papillons,
les insectes et les polypes, Paris: Didier 1854

I1. 4b. A. Castillon, Nouvelle Chasse aux papillons, Paris: A. Courcier 1858. Zrédlo
ilustracji 4a,b: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



L'(EUF DES PLANTES CRYPTOGAMES 11

ovale, les sporidies sont disséminées sur les planies en-
vironnantes grace i leur légéreté. Chose curieuse, la
sporidie ne se développera pas en thalle dans les feuilles
du Bl¢; elle n'attaque-
ra que les feuilles de
I'Epine-vinette et pé-
rira si elle ne ren-
contre pas sur son che-
min cet arbuste, son
deuxieme hote. Arri-
vée sans encombre sur
sa nouvelle victime, la
sporidie, fille de Puc- Fig. 5. — Eruption dun écidium a la
cinie, recommence face d"une feuille de Tussilage (vu
une nouvelle généra- pestenc],

tion. Le thalle qui en procéde, apres s'étre insinué dans
les tissus de 1'Epine-vinette, produit sur les deux faces
de ses feuilles des sortes
d’abees dans lesquels pren-
nent IlaiSSﬂl]C(’ deux nou-
velles formes de spores. A
la face supéricure de la
feuille se formeront, dans
de petites pochettes en
forme de Dbouteille, des
spores qui iront propager le
parasite de proche en pro-
che sur 1'Epine-vinette
méme. A la face inférieure
bientdt seront visibles des - : _

pustules pougedtees (ig. 5 1% 5, Goure dune pul
d’ous’échappent sous forme g cigiospores.

de poussitre rouge jaunc

une infinité de spores rouges, les écidiospores (fig. 6). Li-
vrée au venl et au hasard, 1'écidiospore tombera sur une
feuille d‘Epine-vinotle etrestera stérile ; mais qu'elle tombe

I1. 5. Stronica z dzieta G. Capus, L'eeuf chez les plantes et les animaux, wydanego
w ramach ,,Bibliothéque des merveilles” w 1985 r. Zrédlo ilustracji: Biblioteka
Narodowa Francji - BC Gallica



CHAPITRE TIT.

BON PAPA ET SA PETITE-FILLE.

M. de Beaucourt, pére de M™ de Sannois et, par conséquent,
grand-peére de M"™ Suzanne, était un beau vieillard, encore solide
€L presque alerte, toujours correctement tenu, toujours rasé de
frais, aux cheveux encore nombreux, mais, hélas! argentés par le

I1. 6. Jedna z najbardziej znanych bohaterek XIX-wiecznych beletryzowanych ksiazek
popularnonaukowych - panienka Suzanne na kolanach dziadka. E. Desbeaux, Les
pourquoi de mademoiselle Suzanne, gravure de F. Méaulle, Paris: P. Ducrocq 1881.

Zrédlo ilustracii: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



1

EST-CE QUE LE CHARRON AURAIT MAL PRIS SES MESURES,

LES LEVH

3 it
de fourche, une longue harre mobile autour d’une cheville enfoncée
dans les deux branches de la fourche, est équilibrée de manitre que
Pextrémité qui est au-dessus du puits se tienne en Lair. A cette extré-
mité est suspendue une perche en bois, qui pend au-dessus ot & la
hanteur de Pouverture du puits. Clest 1a que les ménagbres accrochent
le sceau avee lequel elles veulent puiser de Teau.
En tirant sur la perche, elles font descendre le
seau au fond du puits. Quand il est ploin, lo con-
irepoids qui bascule autour de la cheville le
remonte de lni-méme. Clest encore un levier du
premier genre.

Tes tenailles et les pinces, les ciscaux (fig. 8)
dont vous taillez les robes de vos poupées, sont
autant de leviers du premier genre. Mais si je vou-
lais les citer tous, cet entretien ne finirait pas, et il
vaul mieux passer & un autre levier.

Si nous étions restés un peu plus longtemps
auprés de notre macon de tout & I'heure, vous auriez
v qaprés avoir soulevé la pierre avee sa pinee,
il s'est servi de celte pince d'une facon toute diffé-
rente pour faire avancer la pierre. Tout & 'heure il
avait placé un point dappui, une cale en bois entre lui ct la pierre, et
il agissait sur celle-ci en baissant la portion de la barre, le bras de
levier,placé de son coté.

Maintenant au contraire
il appuio & torre la pointe
de sa pince, fait porter la
pierre sur celte pince, et
souldve au lieu de T'abais-
ser le bras de levier dont
il dispose.

Tout & Pheure le point
A'appui était entre la puis-
sance et larésistance : nous
avions un levier du pre-
mier genre, Maintenant la
résistance est entre le point
Qappui et la puissance :
c'est un levier du second
genre.

Dans e levier du second,
comme dans celui du pre-
mier genre, les raisonnements des chevaux de charrette et de tilbury

6

¥ig s

I1. 7a,b. Ilustracje w beletryzowanych utworach popularnonaukowych. P. Gouzy,
Promenade d’une fillette autour d’un laboratoire, ill. Tournois, Paris: J. Hetzel 1887.
Zrodlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



LA SCIENCE AMUSANTE. 25

Equilibre d'une Cuiller a pot.

DEUXIEME POSITION.

%CI la cuiller & pot est accrochée & la naissance do
la lame; on a eu soin de fermer son crochet de telle
sorte qu'elle ne puisse glisser et qu'elle fasse avec le
manche, dans le sens vertical, un angle d'environ 45°,
Vous arriverez & faire tenir ce systtme en équilibre en

11. 8. Tom Tit, La Science amusante. 100 expériences, Paris: Larousse 1891.
Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



I1. 9. G. Montorgueil, France, son histoire, imagée par Job, Paris: Charavay, Mantoux,
Martin; Librairie d’éducation de la jeunesse 1898. Zrédlo ilustracji: Biblioteka
Narodowa Francji - BC Gallica
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Francji od poczatkéw po schytek XIX wieku. Montorgueil postuzyl sie
w tym utworze personifikacjg — Francje uosabiata dziewczynka urodzo-
na w czasach starozytnej Galii, ktéra w miare uplywu czasu dojrzewalta,
by w przededniu Rewolucji sta¢ si¢ mloda kobieta. Z tekstem na zasadzie
réwnouprawnienia wspolistnialy ilustracje wyrdzniajace si¢ autentyczng
dynamika i sporg dozg humoru i stanowigce ze swej strony niewyczerpane
zrédlo informacji oraz artystycznych wrazen (zob. il. 9). Sukces tej jednej
z najpigkniejszych ksigzek w dziejach francuskiego edytorstwa dla dzieci
w ogromnym stopniu przyczynil si¢ w poczatkach XX wieku do rozkwitu
ilustracji historyczne;j!°®.

Wiele emocji mlodych czytelnikéw wzbudzala tez tematyka podrézni-
cza, tym bardziej ze turystyka nie byla w XIX wieku rozpowszechnionym
zjawiskiem. Zdecydowana wigkszos¢ dwczesnych dzieci, nawet tych z naj-
bogatszych $rodowisk, nigdy na przyklad nie miala zobaczy¢ morza!®.
Poza tym wraz z nowg falg ekspansji kolonialnej Francji po 1815 .10 na-
stala powszechna fascynacja nieznanymi, egzotycznymi ladami!!l. Z tego
powodu, obok tradycyjnie publikowanych podrecznikdw, atlaséw, abecadl-
nikow i encyklopedii''? oraz w $lad za pierwszymi francuskimi ttumacze-
niami Biblioteczki geograficznej Joachima Heinricha Campe!!®, zaczety
sie upowszechnia¢ opisy podrozy uwzgledniajace nie tylko elementarne
wiadomos$ci geograficzne, ale tez malownicze opisy egzotycznych ladéw
i ciekawostki na temat zwyczajow ich mieszkancow, wspierane coraz bo-
gatszg ikonografig!4.

1081, Noesser, Il y a quatre-vingt-dix ans. Les albums historiques, ,La Revue des
livres pour enfants” 1985, n° 105-106, s. 60-75.

1097 -M. Embs, P. Mellot, 100 ans de livres d’'enfant et de jeunesse: 1840-1940, op.
cit., s. 161.

110 Tzw. drugie imperium kolonialne, ktdre rozrosto si¢ zwlaszcza w okresie II1
Republiki Francuskiej (1870-1940), kiedy to Francja zajela olbrzymie obszary Afry-
ki Pétnocnej, Zachodniej i Srodkowej oraz wschodniej czesci Pétwyspu Indochin-
skiego.

1117 jdeologicznego punktu widzenia pozwalalo to oczywiscie na wykreowanie
obrazu cywilizacji europejskiej w opozycji do ,,prymitywnych” kultur egzotycznych
oraz przedstawienia w tym $wietle kolonizacji jako pozytywnego zjawiska. M. Man-
son, Les documentaires de sciences humaines depuis le X VIII® siécle, op. cit., s. 138.

12 Np. Le Forest de Bourgon, Dictionnaire Géographique a l'usage de la jeunes-
se (1709), Atlas des enfants, ou nouvelle méthode pour apprendre la géographie (1784)
itp. Na podstawie: J.-M. Embs, P. Mellot, 100 ans de livres d’enfant et de jeunesse:
1840-1940, op. cit., s. 162.

113 Recueil de voyages intéressantes pour Uinstruction et l'amusement de la jeunesse,
Frankfurt nad Menem: J.P. Streng 1787-1793; Bibliothéque géographique et instructi-
ve des jeunes gens, ou Recueil de voyages intéressants dans toutes les parties du monde.
Pour Uinstruction et l'amusement de la jeunesse, Paris: J.-E.-G. Dufour 1802-1803.

114 Na marginesie tych rozwazan warto przypomnieé, ze takze Juliusz Verne,
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Niewatpliwie jednak najwiekszym odkryciem drugiej potowy XIX stu-
lecia byta tematyka zwigzana z rozwojem techniki, nauk matematycznych
i stosowanych. Wpisywalo sie¢ to idealnie w promowane poddwczas idee,
ktére w Meczennikach w imig nauki Gaston Tissandier wyrazil nastepuja-
cymi sfowami:

Od dziecinstwa uczymy si¢ historii opowiadajacej o zdobywcach niosgcych
ludziom kleski wojny, nic jednak nie styszymy o tych cichych, czesto niezna-
nych pracownikach, ktérym spoteczenstwa winne sa dobrobyt i rozkosze
naukowe!!>.

Starano sie¢ wiec dzieci zainteresowad, a nawet oczarowac ,cudami
techniki”, a w konsekwencji przekona¢ do promowanej podéwczas posta-
wy gloryfikujacej osiggniecia wspoélczesnej nauki i uzytecznych dla spo-
teczenstwa karier. Najlepsza egzemplifikacjg tej tezy jest ksigzka dzienni-
karza Elodie Lamarque’a (wlaéc. Pierre Bonnefont) A travers I’Exposition.
Promenades de deux enfants au Champ-de-Mars et a l'esplanade des Inva-
lides (E. Guérin 1889), stanowigca barwny, beletryzowany przewodnik po
Wystawie Swiatowej z 1889 r. Znamienne w tym kontekscie s3 stowa wy-
powiedziane na jej kartach na temat jednego z bohateréw: ,,Jakub bardzo
zaluje, ze jeszcze nie uczyl sie mechaniki; obiecuje sobie zdoby¢ tytut B.Sc.
mozliwie najszybciej”'. W ten sposob na czolo wysuwano wigc zagad-
nienia zwigzane z naukami $cistymi, srodkami transportu, koleja zelaz-
na, elektrycznoscig, optyka itp. Do najbardziej znanych popularyzatoréow
i oredownikow postepu nalezeli Louis Figuier (autor Les Merveilles de la
science, Furne, Jouvet et Cie 1867-1891; pol. Najwazniejsze odkrycia i wy-
nalazki w dziedzinie nauk, sztuki i przemystu, Drukarnia Jana Noskow-
skiego 1876) oraz Gaston Tissandier. Po za tym nie mozna tu tez poming¢

znany ze swego zamilowania do podrézy i od 1865 r. czlonek paryskiego Société de
Géographie, oprécz powiesci fantastyczno-naukowych pozostawil dwa monumen-
talne dziela z zakresu geografii: zredagowana we wspolpracy z Théophile’em Laval-
lée Géographie illustrée de la France et de ses colonies w dwoch tomach (1867-1868)
oraz trzy tomy barwnych opowieséci o dziejach odkry¢ geograficznych i wielkich po-
dréznikach (La Découverte de la Terre, 1878, Les Grands Navigateurs du X VIIIC siécle,
1879, i Les Grands Voyageurs du XIX® siécle, 1880). Dzieta te opublikowal u swego
wydawcy Hetzela w jego stynnej ,,Bibliotheque d’éducation et récréation”. Na pod-
stawie: J.-M. Embs, P. Mellot, 100 ans de livres d’enfant et de jeunesse: 1840-1940,
op. cit., s. 169-170 (rozdz. Voyages et peuples étranges).

115G, Tissandier, Meczennicy w imig nauki, [thum. nieznany], Warszawa 1906,
s. 1. W $lad za sukcesem pierwszej cze$ci dzieta powstata czes¢ druga, zatytulowana
Les Héros du travail (Paris: M. Dreyfous 1882).

116 Dzjeto dostepne w BC Gallica. Tytut B.Sc. - uniwersytecki stopiert naukowy
na poziomie licencjatu w dziedzinie nauk technicznych, przyrodniczych lub ekono-
micznych.
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bestsellerowych poradnikéw doswiadczen Toma Tita, a takze utwordw
A. Castillona, profesora renomowanego kolegium Swietej Barbary w Pa-
ryzu (np. Récréations physiques oraz Récréations chimiques, Hachette 1861
i 1866; pol. Po szkolnym roku. Powies¢ naukowa dla dzieci, G. Sennewald
1874). Wsréd utwordw dla miodszych dzieci rekordy popularnosci bila
Arytmetyka dziadunia Jeana Macé, w $lad za sukcesem ktorej Macé opra-
cowal tez kurs rachunkéw dla przedszkolakéw w postaci Larithmétique
de Mademoiselle Lili (...) (P.-]. Hetzel 1867). Liczne zagadnienia z fizyki
i techniki wplecione zostaly tez wreszcie w rozmowy panienki Suzanne
z poczytnych ksigzek Emile’a Desbeaux.

6%

»La science est un soleil: il faut que tout le monde s’en approche pour
se réchauffer et s’éclairer” (,Nauka to stonce, potrzeba, aby wszyscy sie do
niej zblizyli, by sie ogrzaé i o§wieci¢”) — napisal Louis Figuier w przedmo-
wie do pierwszego francuskiego wydania Najwazniejszych odkryc i wyna-
lazkow w dziedzinie nauk, sztuki i przemystu (w polskim wydaniu brak
przedmowy). Postulat ten realizowano we Francji w XIX wieku, a zwlaszcza
w jego drugiej polowie, z ogromnym entuzjazmem. Popularyzacja rozwi-
jata si¢ w najrozniejszych formach: od masowych kurséw i powszechnych
wyktadow, przez wystawy i muzea, po naukowe zabawki i teatr. Tlumy
zainteresowanych gromadzily zwlaszcza popularne Wystawy Swiatowe,
a wieza Eiffla zbudowana w 1889 r. przy okazji Wystawy paryskiej stata sie
najbardziej wymownym francuskim symbolem 6wczesnej wiary w mozli-
wosci czlowieka i site ludzkiego umystu.

Przede wszystkim jednak nauka obecna byla w prasie: gazetach co-
dziennych (,,La Presse”, ,Le Siécle”, ,Le Moniteur” itp.) i popularyzator-
skich tygodnikach (,,La Nature”, ,La Vulgarisation”, ,La Science et la Vie”
i wielu innych), a takze ksigzkach: tych dla ogétu ,,naukowych ignoran-
tow” 1 wreszcie tych, pisanych z mysla o mlodych czytelnikach. W ich edy-
¢ji dostrzegano nie tylko zrdédlo tatwego dochodu, ale i narzedzie dajace
sile napedowa dalszego rozwoju spoteczenstwa i mozliwos¢ awansu jed-
nostki. W ruch wiaczyli sie pedagodzy (Jean Macé, A. Castillon, Georges
Colomb), dziennikarze (Victor Meunier, Arthur Mangin), literaci (Emi-
le Desbeaux, Zulma Carraud), a nawet niektorzy wybitni reprezentanci
nauki, na przyklad astronom Camille Flammarion czy entomolog Jean
Henri Casimir Fabre. Z tego tez powodu ksigzka ta — co nigdy wigcej nie
mialo si¢ juz powtdrzy¢ - stata si¢ przedmiotem niezwykle Zywej debaty
spolecznej.
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Ksigzki popularnonaukowe dla dzieci i mlodziezy, poczatkowo uzu-
pelniajace ewidentne braki w edukacji szkolnej, z biegiem czasu i wraz
z upublicznianiem edukacji oraz stopniowym wprowadzaniem nauk $cis-
tych do programéw ksztalcenia staty si¢ przedluzeniem edukacyjnego
wplywu szkoly. Spory udziat w promocji tego typu wydawnictw mialy ta-
kie instytucje, jak Akademia Francuska czy Ministerstwo Edukacji, wiele
tych dziel, najczesciej: E. Desbeaux, J. Macé, G. Tissandiera i Toma Tita,
edytowano z przeznaczeniem na nagrody szkolne, opatrujac je zazwyczaj
informacjami typu ,adopté par le ministére de I'Instruction publique de
France” (,,przyjete przez Francuskie Ministerstwo Oswiaty”) albo ,,ouvra-
ge couronné par I’Académie francaise” (,,dzielo nagrodzone przez Akade-
mie Francuskg”); w polskich edycjach z reguty zachowywano te prestizowe
notki. Najpopularniejsze tytuly, zwlaszcza utwory wyzej wymienionych
autorow, byly tez wielokrotnie wznawiane. W $wietle danych pochodzg-
cych z katalogu Biblioteki Narodowej Francji Histoire d’une bouchée de
pain miata w ciggu zaledwie kilku lat ponad 18 wydan, a stynne poradni-
ki Toma Tita La Science amusante wznawiano nieprzerwanie do polowy
dwudziestolecia miedzywojennego.

W poréwnaniu z poprzednim stuleciem XIX-wieczna ksiazka popu-
larnonaukowa dla dzieci i mtodziezy wzbogacila si¢ o nowe formy prze-
kazu, zwigkszal sie tez systematycznie jej zakres problemowy. Miata ona
jednak réwniez swoje ograniczenia. W wigkszosci wcigz byta luksusowym
towarem kojarzonym przede wszystkim z okazalg formg upominkdéw lub
szkolnych nagréd, wyrdzniajacych sie twarda, oblozong perkalem oprawa
oraz artystycznymi ilustracjamii- co za tym idzie - ciagle jeszcze wysoka
ceng. Dosy¢ szybko wyczerpala sie tez forma sztucznych, beletryzowanych
naukowych historyjek, a nowych form przekazywania wiedzy za pomoca
ksigzki zaczeto szukad juz z poczatkiem kolejnego stulecia.



Rozdzial drugi

Od poczatku XX wieku
po przetom XX i XXI wieku

W XX wieku dokonaly si¢ w podejsciu do twdrczosci dla dzieci i mio-
dziezy radykalne zmiany. Juz w poczatkach stulecia, pod wptywem inten-
sywnie rozwijajacej sie psychologii eksperymentalnej i nowych koncepcji
w pedagogice, zaczeto narastaé zainteresowanie dzieckiem i jego potrzeba-
mi. W 1900 r. szwedzka pisarka, nauczycielka i pedagozka Ellen Key opu-
blikowata slynng prace pod znamiennym tytutem Stulecie dziecka, ktéra
stala sie zarazem manifestem nowych trendéw myslowych i zapowiedzia
czasow, w ktorych troska o wychowanie mtodych pokolen miata stac sie
jednym z najwickszych priorytetow. W tej atmosferze rozwdj ksigzki dla
dzieci nabrat rozpedu, a literatura dziecieca zaczeta si¢ uwalniac si¢ od
natretnego moralizatorstwa i natarczywego dydaktyzmu. W zapomnienie
odeszty utwory, w ktérych cienka ostona beletryzacji z trudem skrywala
edukacyjne tresci; w tworczosci dla dzieci zaczeto szukaé¢ nowych rozwig-
zan, a przychylno$¢ mlodego czytelnika i jego oczekiwania staly si¢ dla
tworcow jednym z najwazniejszych wyznacznikow.

Posrdd coraz bardziej obfitej i zréznicowanej produkcji wydawniczej,
to zwlaszcza ksigzka popularnonaukowa stata si¢ obszarem najwiekszych
innowacji. Nalezaly do nich przede wszystkim uprzywilejowanie ilustracji
na réwni z tekstem, ktére doprowadzilo do ekspansji edukacyjnej ksigzki
obrazkowej, wdrazanie elementéw aktywizujacych mtodego czytelnika
i znaczne poszerzenie zakresu poruszanych zagadnien. Pierwsze sympto-
my zmian przyniost przetom XIX i XX wieku. To wtedy wlasnie ilustracja,
spetniajaca dotad wobec tekstu jedynie stuzebng role, zaczela wysuwac sie
na rownorzedne, a czasem wrecz pierwszorzedne miejsce, nierzadko prze-
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sadzajac o ostatecznym sukcesie dziefa!’. Zaczeto poszukiwaé nowych
$rodkéw wyrazu, nowego stylu; obok nastawienia realistycznego, wyrazny
byt trend ku ilustracji malarskiej, panoramicznej, a takze humorystycznej
lub quasi-komiksowe;.

Przefom stuleci i poczatek XX wieku przyniosty znaczny rozwdj boga-
to ilustrowanych wydawnictw informacyjno-edukacyjnych dla najmtod-
szych. Mowa tu o stowniczkach i ksigzkach obrazkowych (franc. imagiers
oraz album), ktore po dzien dzisiejszy sa bardzo rozpowszechniong forma
ksigzki dla jeszcze nieczytajacych dziecil'®. Wiele z nich wyrdzniato sie
szczeg6lnie staranng oprawg graficzna, jak cho¢by Le Premier Livre des
bébés Christiana Vottelera (Bernardin Béchet et fils, ok. 1900 r., Pierw-
sza ksigzka dla niemowlat) sktadajaca sie z 16 kartonowych plansz z lito-
grafowanymi, realistycznymi wyobrazeniami roslin i zwierzat!!®. Bardzo
popularny byt tez cykl edukacyjnych ksigzeczek Mon histoire de... przed-
szkolanki Henriette-Suzanne Brés. Publikowany przez Hachette w latach
1894-1904 obejmowat cztery tytuly poswiecone elementarnym zagadnie-
niom z historii, przyrody, geografii i religii. Ogromng zaleta tych ksia-
zeczek byl prosty tekst i liczne czarno-biale oraz kolorowe ilustracje (te
ostatnie umieszczone byly na planszach), wéréd ktorych z realistyczny-
mi obrazkami wiernie oddajacymi opisywang rzeczywistos¢ sasiadowa-
ty rysunki o charakterze karykaturalnym i zartobliwym (por. il. 10a,b).
W przedmowie do dzielek autorka zwracata si¢ do swych malych czytelni-
kow, obiecujac im ciekawg zabawe i mndstwo pozytecznych wiadomosci,
a takze do ich mam, proszac je o niezbedna w tego typu lekturze pomoc
i matczyne komentarze.

Daleko idgce zmiany zaobserwowa¢ tez mozna bylo w stylu ilustro-
wania ksigzek dla starszych dzieci. Dotyczylo to gléwnie oferty z zakre-

17'W przypadku ksigzek literackich zjawisko to mialo miejsce wczeéniej, bo
w polowie XIX wieku, kiedy to powstal Struwwelpeter Heinricha Hoffmana (pol.
Stas Straszydlo, franc. Pierre I’Ebouriffé, pierwsze wyd. Hachette 1960), a na grun-
cie francuskim seria ksigzeczek o panience Lili znana tez pod nazwa ,,Albums Stahl”
(zapoczatkowana tytulem La Journée de Mademoiselle Lili, Hetzel 1862) z tekstem
P.-J. Stahla (pseud. P.-]. Hetzela) i ilustracjami Lorenza Froelicha. Por. I. Niéres-Che-
vrel, Album [haslo], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 15.

118 Pjerwowzorem dla tego typu publikacji byty z pewnoscia abecadlniki tema-
tyczne, ktére masowo publikowano przez caty XIX wiek, oraz plansze metodyczne
i ksigzeczki zwigzane z wdrazaniem do programéw szkolnych w latach 80. XIX wie-
ku nowatorskiej metody nauczania elementarnego opartej na wizualizacji tzw. na-
uki o rzeczach.

119 Jedna z plansz tego stowniczka dostepna jest na stronach wystawy wirtual-
nej Babar, Harry Potter & Cie. Livres d’enfants d’hier et d’aujourd’hui Biblioteki Na-
rodowej Francji: http://expositions.bnf.fr/livres-enfants/grand/078_19.htm [dostep:
28.03.2018].
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su historii i przyrody. Jednym z pierwszych i najbardziej udanych dziet,
w ktorych material graficzny nie tylko uzupetnial tekst, ale wspétistniat
z nim na zasadzie réwnorzednosci, byla epicka historia Francji Georges’a
Montorgueila i Joba opublikowana w ostatnim piecioleciu XIX wieku
(wigcej zob. w rozdz. 1 i Stowniku wazniejszych nazw wlasnych oraz ty-
tutéw serii). Ogromny sukces tego tytulu sprawil, ze znalazl on licznych
nasladowcow, a ilustracja historyczna dla dzieci zaczeta $wieci¢ triumfy.
W pézniejszym czasie do najpopularniejszych tworcéw, ktérym udalo sie
nada¢ tego typu publikacjom odrebny, indywidualny styl, nalezeli m.in.:
Hansi, autor naiwnych w stylu, sentymentalnych ilustracji uosabiajacych
tradycyjna wizje francuskiej Alzacji (L'Histoire d’Alsace racontée aux petits
enfants..., H. Floury 1912, Historia Alzacji opowiedziana matym dzieciom)
oraz Marcel Jeanjean, pilot, bohater I wojny §wiatowej, od 1928 r. oficjalny
grafik Ministerstwa Sil Powietrznych, autor rysunkéw w stylu komikso-
wym (Sous les cocardes. Scénes de l'aviation militaire, Hachette 1919, Pod
znakiem flagi. Sceny z [zycia] lotnictwa wojskowego). Podobne tendencje
mozna bylo zaobserwowa¢ w ilustracji przyrodniczej, ktéra na wyzyny ar-
tyzmu wyniést Benjamin Rabier, autor ksigzek i komikséw, znany gtow-
nie z celnych rysunkéw zwierzat. Do historii przeszed! przede wszystkim
jego Le Buffon choisi... (Buffon w wyborze) opublikowany po raz pierwszy
w 1913 r. przez wydawnictwo Garnier fréres. Tytul ten do dnia dzisiejszego
jest jednym z najslynniejszych wydan Buffona i przykltadem udanej zaba-
wy konwencjami, bowiem pogodne humorystyczno-realistyczne rysunki
Rabiera uzupelniajg tutaj powazny tekst pochodzacy z Buffon des familles
z 1866 1. (zob. il. 11). Jednym z najlepszych kontynuatoréw tego nurtu byt
Félix Lorioux, ktory réwniez zastynal m.in. z oryginalnych i zartobliwych
ilustracji do Buffona dla dzieci w opracowaniu Bérnarda Roya (Buffon des
enfants, cz. 1, Les Oiseaux de chez nous, cz. 2, Les Insectes de chez nous,
Delagrave 1943-1945).

Dwudziestolecie miedzywojenne -
w poszukiwaniu nowej formy

Okres dwudziestolecia mi¢dzywojennego to czas ksztaltowania sie¢
podwalin wspolczesnej ksigzki dla dzieci, zwigzany z rozprzestrzenia-
niem si¢ nowych pradéw w pedagogice i istotnymi przetasowaniami na
francuskim rynku wydawniczym. Przez caly czas dominowali wprawdzie
najwazniejsi XIX-wieczni wydawcy ksiazki dziecigcej, przede wszystkim
Hachette, Mame, Larousse oraz Nathan, ale z pejzazu wydawniczego
zniknelo ambitne wydawnictwo P.-]. Hetzela wykupione w 1914 r. przez
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Hachette, a jego miejsce zaczeli zajmowac kolejni wizjonerzy i reformato-
rzy ksigzki dzieciecej. Rzeczywista odnowa rynku nastgpita w latach 30.
XX wieku wraz z otwarciem si¢ na ksigzke dla najmtodszych dwdch przy-
szlych potentatow tego sektora, firm Flammarion oraz Gallimard, a tak-
ze powstaniem ambitnego wydawnictwa Editions Bourrelier. To ostatnie
zostato zatozone w 1931 r. przez Michela Bourreliera, ktorego zastuga bylo
ponadto ufundowanie trzy lata p6zniej nagrody Prix Jeunesse, uwazanej
dzisiaj za poprzedniczke wspotczesnych francuskich nagréd w dziedzinie
literatury dziecieco-mlodziezowe;j.

W tym tez wladnie okresie nastapil rozkwit ustandaryzowanej produk-
cji wydawniczej, czego najlepszym wyrazem sg serie wydawnicze obejmu-
jace ksigzki o podobnych cechach gatunkowych i jednolitym wygladzie.
Symbolicznym wyrazem tych przemian bylo stopniowe odchodzenie od
stosowania w ich tytutach okreslenia ,biblioteczka” na rzecz wyrazenia
»seria” (franc. collection) albo okreslenia gatunku czy tez tematyki propo-
nowanych tekstow (baénie, legendy, opowiadania o zwierzetach itp., np.
»Contes et légendes de tous les pays”, Nathan czy ,,Le Roman des bétes”,
Pére Castor-Flammarion). W efekcie doszlo tez woéwczas do wyrazne-
go podziatu na serie literackie i popularnonaukowe. Od tego momentu,
zwlaszcza w odniesieniu do serii popularnonaukowej - to juz nie tyle autor
czy dzielo, ile przede wszystkim seria wydawnicza stawala si¢ wizytowka
wydawcy i proponowanej przez niego oferty.

Do najwigkszych osiggnie¢ dwudziestolecia miedzywojennego nale-
zalo réwniez stopniowe ksztaltowanie si¢ ogélnodostepnych instytucji
majacych wplyw na czytelnictwo i wybory lekturowe mtodego pokolenia,
zwlaszcza sieci bibliotek publicznych z oddziatami dla miodych czytelni-
kow!20. Na tym tle wyrdzniata sie przede wszystkim pierwsza francuska
biblioteka wylgcznie dla dzieci - LHeure joyeuse (zal. w 1924 r. w Paryzu),
ktora stata si¢ waznym krajowym centrum promocji ksigzki i czytelnictwa
dzieciecego. W $lad za tym rodzita si¢ profesjonalna krytyka w dziedzi-
nie literatury dzieciecej!?!, ktorej najbardziej znanym przedstawicielem

120 Najwigkszg role w tym dziele odegral Comité américain pour les régions déva-
stées de la France (American Committee for Devastated France, CARD) - stowarzy-
szenie wolontariuszy niosace pomoc Francji zniszczonej podczas I wojny $wiatowe;.
Jednym z jego najtrwalszych dziet bylo zalozenie w kilku departamentach Francji
nowoczesnych bibliotek opartych na wzorcu amerykanskich bibliotek publicznych,
ktérych wyrdznikiem byto m.in. posiadanie sekeji dziecigcych. L. Léveillé, Fascina-
tions étrangéres et naissance de la lecture publique, w: Histoire des bibliothéques fran-
¢aises, vol. 4, Les Bibliothéques au XX¢ siécle: 1914-1990, dir. M. Poulain, Paris 1992,
s. 154-177.

121 ' W 1923 r. opublikowano we Francji pierwsza rozprawe doktorska na temat li-
teratury dzieciecej: Marie-Thérése Latzarus, La Littérature enfantine en France dans
la seconde moitié du XIX® siécle (wyd. Presses universitaires de France).
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byl Paul Hazard, profesor Collége de France, autor stynnej rozprawy Les
Livres, les Enfants et les Hommes (1932, pol. Ksigzki, dzieci i dorosli, 1963),
goracy oredownik praw dziecka do odczuwania literackich emocji i pierw-
szy przewodniczacy jury nagrody M. Bourreliera!?2.

Na forme i tematyke ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mtodziezy
najwiekszy wpltyw mialy w tym okresie poszukiwanie atrakcyjnych roz-
wigzan w zakresie ilustracji (w tym upowszechnienie si¢ fotografii) oraz
nowe kierunki w pedagogice, ktére pojawily sie w poczatkach XX wieku.
Za sprawg teorii nowego wychowania (franc. éducation nouvelle), ktdrej
najwiekszym propagatorem we Francji byl Célestin Freinet!23, upowszech-
nito sie zaufanie w mozliwoséci twdrcze i intelektualne dzieci i dokonat sie
zwrot ku ich zainteresowaniom. Od tego momentu zdobywanie wiedzy
mialo si¢ dokonywa¢ poprzez nieustajgca, kreatywng zabawe, zmyst ob-
serwacji i umiejetnosci dedukcji. Zaowocowalo to uksztaltowaniem no-
wego typu pi$miennictwa - ksigzek obrazkowych z pogranicza literackiej
fikcji i popularyzacji wiedzy, a takze ksigzek aktywizujacych - zeszytow
¢wiczen i prac manualnych. Tym samym nastgpito ostateczne ugruntowa-
nie pozycji ilustracji jako integralnego komponentu ksigzki edukacyjnej.

Ogromnym entuzjasta pedagogicznych koncepcji propagowanych
przez ruch nowego wychowania byl Paul Faucher, twoérca kolekgji ,,Al-
bums du Pere Castor” w wydawnictwie Flammarion. Bazujac na wlasnych
doswiadczeniach ksiegarza i wydawcy oraz ustaleniach wspolczesnej psy-
chologii dziecka wcielil w zycie i spopularyzowal we Francji nowatorska
wizje ksigzki dla najmtodszych, catkowicie odmienng od dominujacych
koncepcji XIX-wiecznych. Przede wszystkim jego publikacje mialy by¢
niedrogie, a przez to dostepne dla wszystkich, poreczne i funkcjonalne.
Z tego powodu Faucher zrezygnowat z twardej oprawy oraz licznych nie-
potrzebnych zdobien. Jego ksigzki cechowal ponadto nietypowy format
zblizony do kwadratu (z reguly 23 x 21 cm), dzigki ktéremu na stronie

122 J. Perrot, Paul Hazard [haslo], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit.,
s. 454.

123 C. Freinet (1896-1966), psycholog, pedagog, w latach 1934-1935 zatozyl eks-
perymentalng szkole w Venice, ktdra stata si¢ centrum ruchu Nowoczesnej Szko-
ty Francuskiej. Ostro krytykowal stan éwczesnych podrecznikéw szkolnych, ktore
uznawal za nieadekwatne do rzeczywistych potrzeb dzieci. W 1932 r. zainicjowal
wydawanie periodyku pn. ,,Bibliotheque de travail”, ktéry obejmowal zeszyty mono-
graficzne poswiecone réznym zagadnieniom, w wiekszoséci zwigzanym z zyciem co-
dziennym i aspektami praktycznymi, np. historia kolei, poczty, funkcjonowanie fa-
bryki itp. Broszury zawieraly krétkie i przystepne teksty, ktore redagowano w szkole
Freineta przy czynnym udziale uczniéw. Pierwsze numery czasopisma z lat 1932-
1975 zostaly zdigitalizowane i udostepnione przez L'Institut Coopératif de I'Ecole
Moderne-Pédagogie Freinet): https://www.icem-pedagogie-freinet.org/archives/bt
[dostep: 12.03.2018].
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z fatwoscig miescit si¢ tekst i ilustracje, oraz mata objeto$¢ (od 16 do okoto
40 stron), ktdra z kolei pozwalala na zastosowanie oprawy zeszytowej 1a-
czacej poszczegdlne arkusze za pomocg zszywek. Taka ksigzka z fatwoscia
moglo si¢ postugiwa¢ kazde dziecko, bez trudu rozkladajac ja w sposob,
ktéry umozliwia dokladne przeanalizowanie rozkladéwki, co jest szcze-
gblnie wazne w przypadku publikacji dla najmtodszych oraz ksigzek edu-
kacyjnych. Jezeli dodamy do tego doskonate zharmonizowanie ilustracji
z tekstem, wspdlistnienie licznych elementéw aktywizujacych oraz wyczu-
cie potrzeb lekturowych i edukacyjnych mtodego czytelnika, otrzymamy
juz prototyp idealnej, nowoczesnej ksigzki dla dziecka, catkowicie réznej
od swoich wczesniejszych pierwowzordw.

Pierwszymi publikacjami, w ktérych Faucher zastosowal te wizje, byt
cykl ksigzek aktywizujacych zawierajacych rozmaite zadania i zabawy
zwigzane z ¢wiczeniem zmystu obserwacji, dedukcji, zapamietywania
i zrecznosci. Byly to nowoczesne poradniki prac artystycznych i manual-
nych, zawierajace modele masek, papierowych witrazy, origami. Nalezaty
do nich m.in. ilustrowane przez Nathalie Parain Je découpe (Wycinam)
oraz Je fais mes masques (Robie maski; oba wydane w 1931 r. przez wydaw-
nictwo Flammarion), a takze wiele innych. Co ciekawe, z checi nieustannej
aktywizacji dziecka do kreatywnego dzialania wziat si¢ pseudonim Paula
Fauchera - Pere Castor (Ojciec Bébr), zwierze to jest bowiem symbolem
pomysfowego, niestrudzonego konstruktora!?4.

W 1934 r. Faucher zainicjowal pionierska serie ,Le Roman des bétes”
(Opowiadanie o zwierzetach), ktéra po dzien dzisiejszy uznawana jest za
wzorcowy przyklad cyklu zrecznie taczacego walory literackie z funkejg
poznawczg. W jej ramach do 1939 r. ukazalo si¢ osiem ksigzek dla dzie-
ci w wieku od 6 do 9 lat z tekstami Lidy (wlasc. Lidy Durdikovej) i ilu-
stracjami awangardowego rosyjskiego grafika Teodora Rozankowskiego
(franc. Feodor Rojankovsky albo Rojan). Wszystkie opowiadania oparte
byty na podobnym schemacie, ich bohaterem bylo mlode zwierze (wie-
widrka, niedzwiedz, zajac itp.) ukazane w naturalnym $rodowisku. Lida
postuzyla sie tu antropomorfizacja, obdarzajac zwierzeta typowo dziecie-
cymi cechami, w tym uczuciowo$cig i sklonnoscig do zabawy. Stworzyla
nastrojowe historyjki niepozbawione przy tym naukowej prawdy i wielu
konkretnych informacji na temat potrzeb czy zachowan poszczegélnych
gatunkow, a takze specyfiki miejsca ich zamieszkania i rytmu cyklow
zyciowych. Podstawowym Zrédlem wiedzy byly jednak w tym przypad-

124 Na podstawie hasel: Paul Faucher (aut. M. Defourny, s. 353-354); Flamma-
rion (aut. A. Renonciat, s. 366-367) oraz Pére Castor (aut. M. Defourny, s. 729-730),
w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., a takze M. Soriano, Sur la piste du Pére
Castor, ,Enfance” 1967, vol. 20, n® 3-4, s. 233-240. Artykul dostepny réwniez w In-
ternecie w portalu Persée.
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ku realistyczne rysunki Rojana tworzace wraz z tekstem nierozerwalna
caloé¢ zaréwno z merytorycznego, jak i edytorskiego punktu widzenia.
Blizsza analiza ilustracji w poszczegélnych tytutach ,Le Roman des bétes”
ukazuje nowatorskie rozwigzania graficzne i typograficzne, niestosowane
dotychczas w dziecigcych ksigzeczkach. Po pierwsze wyrazna jest tu troska
o to, aby obie strony na rozwarciu stanowily jedna cato$¢é. Po wtdre rysun-
ki pokazujg zwierzeta w ruchu i w naturalnym otoczeniu, co wzmaga uwa-
ge dziecka, a syntetyczne obrazkowe tabele, mapki i plany pomagaja mu
sklasyfikowac i nazwa¢ nieznane zjawiska (zob. il. 12a,b). Podobny spo-
sob ilustrowania ksigzek edukacyjnych stal si¢ powszechny po II wojnie
$wiatowej. Ciekawym zabiegiem ilustratora, ktéry P. Faucher wykorzystat
pozniej w serii ,Le Montreur d’images” (dost. Pokazywacz obrazéw), bylo
tez pokazanie zjawiska w poszczegoélnych fazach jego rozwoju, ,,klatka po
klatce”, jak w filmie (np. w Quipic le hérisson, 1937, w ten sposdb przedsta-
wiono wzrastanie fasoli — od kietka do dojrzalego ziarna)!>.

Sam Faucher nazywal owe opowiastki — zgodnie z éwczesng termino-
logia - album-livres'?%, podkreslajac przy tym rownowage dwdch podsta-
wowych komponentéw tego dzieta — tekstu i ilustracji. Dzisiaj ksigzeczki
te okresla si¢ we francuskiej literaturze przedmiotu jako albums documen-
taires'?” (co dobrze oddaje ttumaczenie: popularnonaukowa/edukacyjna
ksigzka obrazkowa), ewentualnie roman lub fiction documentaire'?® (opo-
wiesci, beletryzacje popularnonaukowe), wskazujac z kolei na wage zawar-
tego w nich pierwiastka edukacyjnego. Uwaza si¢ bowiem, ze ich wplyw
zaznaczyl sie nie tylko w obrebie rozwoju ksigzki obrazkowej, ale przede
wszystkim wladnie w zakresie ewolucji ksiazki popularnonaukowej!?*. Po
IT wojnie $wiatowej seria ,Le Roman des bétes” zostala wznowiona w od-
miennym sktadzie autorskim.

Na podobnym koncepcie oparfo jedng ze swoich pierwszych serii wy-
dawniczych dla mlodych czytelnikéw wydawnictwo Gallimard. ,,Albums
du gai savoir”, bo o niej mowa, zainicjowana w 1935 r., kierowana byla
do dzieci w wieku od 8 do 12 lat!*?. Podobnie jak publikacje Paula Fau-

125 Wiecej na ten temat: C. Delbard, Grandir dans I'enthousiasme avec le Ro-
man des bétes, ,Strena” 2013, n° 6, URL: http://strenae.revues.org/1312 [dostep:
02.07.2017].

126 Za: Ibidem.

127 M. Defourny, De quelques albums qui ont aidé les enfants a découvrir le mon-
de et a réfléchir, op. cit., s. 20.

128 C. Delbard, Grandir dans lenthousiasme avec le Roman des bétes, op. cit.

129 Tbidem.

130 Byta to zreszta seria konkurencyjna w stosunku do ,Romans des bétes”. Co
ciekawe, w 1930 r. Gallimard odmowil przyjecia do realizacji projektu Paula Fau-
chera, ktéry w ten sposéb trafit do Flammariona. J.-C. Le Dro, Gallimard [hasto],
w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 397.
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chera, byly to ksigzeczki o niewielkiej objetosci (do 32 stron) i duzych,
zréznicowanych formatach. Okreslenie ,wesola wiedza” zawarte w tytule
serii w oczywisty sposob nawigzywalo do panujacych trendéw pedago-
gicznych. Wedtug wydawcy byly to ksigzeczki, ktére w atrakcyjnej, bogato
ilustrowanej formie podejmowaly tematyke z nauk $cistych i historii'3.
Jednym z ciekawszych tytuléw wydanych w ramach tej serii byta gaweda
przyrodnicza L'(Euf magique, obejmujaca opowiesci o cyklu biologicznym
i jajach réznych gatunkow zwierzat, ptakow, gadow, ptazéw, owadow. Jej
autorkg byta Rose Celli (1895-1982, wlasc. Rose Brua), byta wspotpracow-
niczka P. Fauchera i autorka niektdrych ksigzek z kolekeji Pére Castor.
Odmiennie ksztattowata si¢ popularnonaukowa oferta wydawnicza dla
dzieci starszych i mlodziezy, jej rozwdj bowiem zdominowala fotografial32.
Ten rodzaj ilustracji byl juz szeroko stosowany w seriach monografii tema-
tycznych adresowanych do tzw. szerokiej publicznosci, m.in. w ,,La Nature
en images” (1910) Laroussea lub ,,LEncyclopédie par I'image” (1924) Ha-
chette. Serie te wyrdzniata nowoczesna na — owe czasy makieta, z wystepuja-
cymi niemal na kazdej stronie licznymi fotografiami wtamywanymi w tekst.
Jedna z pierwszych tego typu serii kierowanych intencjonalnie do mtodocia-
nych czytelnikoéw byta ,,La Joie de connaitre” zainicjowana w 1935 r. przez
Michela Bourreliera. Jej celem w opinii wydawcy i zgodnie z tytutem, kto-
ry - podobnie jak tytul wspomnianej wyzej serii Gallimarda — nawigzywat
do ,radosci poznawania”, bylo ,,obudzi¢ ciekawos¢ mlodziezy, zachwyci¢
i zainteresowa¢ cudami natury oraz dzietem czlowieka™33. Zgodnie z tym
zalozeniem poszczegdlne tomy obejmowaly szerokg problematyke z nauk
spotecznych, $cistych i stosowanych, historii i geografii, cho¢ podejmowa-
no gléwnie te zagadnienia, ktdre szczegélnie fascynowaty mlode pokole-
nia: dzikie zwierzeta, prehistoria, lotnictwo, mechanika pojazddéw. Teksty,
mimo ze odznaczaly si¢ przystepnym stylem, nie byty pozbawione aktual-
nych informacji i fachowego stownictwa. Wydawca dbat bowiem o wysoki
poziom merytoryczny i zapraszal do wspdlpracy najlepszych 6wczesnych
specjalistow, np. André Demaisona, wybitnego znawce przyrody i kultury
Afryki, ktory opublikowal w tej serii dwa tytuly La Vie privée des bétes
sauvages (1935, Prywatne zycie dzikich zwierzat) oraz La Vie des Noirs
d’Afrique (1936, Zycie Murzynéw z Afryki). Seria przetrwata do 1958 r.

131 Informacja z katalogu wydawcy. Dostepny w WWW: http://www.gallimard.
fr/ [dostep: 26.03.2018].

132 Na fotografii bazowal tez mlodziezowy periodyk ,Qui? Pourquoi? Com-
ment?” Larousse’a bedacy rodzajem czasopisma popularnonaukowego i cyklicznej
encyklopedii w zeszytach do kolekcjonowania. Ukazywal si¢ w latach 1914-1919
i ogélem objal ponad cztery tysigce stron oraz okolo pieciu tysiecy zdje¢. A. Renon-
ciat, Larousse [haslo], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 571.

133 G. Leguem, Les livres scientifiques au XX siécle, w: Livres d’enfance, livres de
France, op. cit., s. 127.
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Okres dwudziestolecia miedzywojennego zapisal sie w dziejach ksigzki
popularnonaukowej innowacyjnymi rozwigzaniami w zakresie form wy-
powiedzi i edytorskiego ksztaltu dzieta, w ktérym ilustracje (w tym foto-
grafie) tworzyly wraz z tekstem spdjng, harmonijnie zaplanowang calo$¢.
Ksigzek tego typu wydawano jednak stosunkowo niewiele, produkcje dla
dzieci i mlodziezy zdominowala bowiem literatura pigkna, i to zresztg
gltéwnie w formie reedycji klasycznych powiesci. Z ciekawszych przykta-
dow serii edukacyjnych dla mlodszych dzieci, obok ,,Le Romans des bétes”
Flammariona i ,,Albums du gai savoir” Gallimarda, wymieni¢ mozna jedynie
niewielki cykl ,,Les Albums du petit mécano” (Hachette 1930) po$wiecony
mechanice pojazdéw i wyrézniajacy si¢ zabawnymi, komiksowymi ilustra-
cjami!'®%; dla starszych dzieci i mlodziezy z kolei - tradycyjna z punktu widze-
nia formy i tematyki serie ,,La Découverte du monde” Gallimarda obejmujg-
cg monografie o wielkich odkryciach geograficznych. Ostatecznie w 1939 r.
Jeanne Cappe, zalozycielka belgijskiego czasopisma ,,Littérature de jeunesse”,
skonstatowata bezlito$nie, ze rubryka ,,gai-savoir”, w ktdrej opisywano w tym
pismie ksigzki o tresciach poznawczych, ,,proponuje zwyczajnie nedzny to-
war’ 1%, Na zwigkszenie zainteresowania wydawcéw i odbiorcéw tym sekto-
rem trzeba bylo wiec poczeka¢ do konca II wojny swiatowe;.

Po II wojnie $wiatowej — eksplozja form, gatunkdéw, tematéw

Okres po 1945 r. przyniost w dziedzinie edytorstwa ksigzki dla dzie-
ci i mlodziezy, podobnie jak w przypadku calego ruchu wydawniczego,
szereg radykalnych zmian zwigzanych przede wszystkim z profesjonali-
zacjg i modernizacja proceséw wydawniczych, sukcesywnym wchodze-
niem na rynek nowych podmiotow, wreszcie zjawiskami globalizacji oraz
ekspansji nowoczesnych mediéow. Juz w ostatnich latach wojny i tuz po
jej zakonczeniu obok dotychczasowych potentatéw francuskiego rynku

134 Obejmowat zaledwie dwa tytuly: Lauto oraz Lavion (oprac. i il. Garun[Gar-
cin?]-Jo). Pierwszy wprowadzal mlodego czytelnika ,w sekrety mechaniki” samo-
chodéw, kolejny - samolotéw. Oba ukazaly si¢ w duzym formacie (in quarto, ok.
28 x 22 cm) i niewielkiej objetosci 32 stron, z trzykolorowymi, czarno-niebiesko-
-czerwonymi ilustracjami.

135 M. Piquard, L’édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980. Stratégies et
discours des éditeurs, Villeurbanne 2004, s. 232. Nisko jednak oceniano warto$¢ ca-
tej 6wczesnej francuskiej produkeji wydawniczej dla dzieci. Zob. tez N. Paprocka, Sto
lat przektadow dla dzieci i mlodziezy w Polsce. Francuska literatura dla mlodych czy-
telnikéw, jej polscy wydawcy i ich strategie (1918-2014), Krakéw 2018, s. 94-97.
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wydawniczego - firm Hachette, Nathan, Larousse, Flammarion - zaczety
powstawac nowe przedsiebiorstwa, proponujace oferte na wskro$ odmien-
na od znanej do tej pory. Nalezaly do nich: Fleurus (zal. 1944), Editions
Cocorico (obecnie Deux Cogs d’Or, 1949), Lito (1951), Hemma (1956)
i inne. Najwigkszym novum tego okresu byta ksigzka masowa, zwlaszcza
poczytne serie powiesciowe dla mtodziezy i ilustrowane historyjki z boha-
terami dzieciecej popkultury zazwyczaj ttumaczone z jezyka angielskiego.
W kolejnych dekadach, w opozycji do tych nurtéw, zaczeta sie ksztaltowac
niszowa wizja ksigzki dla dzieci otwartej na najnowsze prady artystycz-
ne oraz trudne, a nawet bulwersujace tematy. Trend ten, zapoczatkowa-
ny przez wizjonerdw Francois Ruy-Vidala (freelancer, redaktor naczelny
Grasset Jeunesse w latach 1973-1976) i Christiana Bruela (wyd. Le Sourire
qui mord) kontynuujg obecnie przede wszystkim ambitne niezalezne wy-
dawnictwa, w wigkszosci powstate w okolicach lat 90. ubieglego lub w po-
czatkach kolejnego stulecia (Les Trois Ourses, Le Poisson soluble, Memo,
Rue du Monde, Sarbacane, Thierry Magnier itp.). Do przelomowych mo-
mentéw w dziejach francuskiego edytorstwa dla dzieci i mlodziezy zalicza
sie ponadto powstanie w potowie lat 60. wydawnictwa L'Ecole des loisirs,
obecnie niekwestionowanego lidera w dziedzinie ksigzki obrazkowej (row-
niez edukacyjnej), oraz w 1972 r. oddzialu dzieciecego w wydawnictwie
Gallimard, pod oficjalng nazwa Gallimard Jeunesse. W kolejnych latach
takie oddzialy zaczela zaklada¢ wiekszos¢ wielkich doméw wydawni-
czych, Albin Michel, Didier, Seuil, Grasset itp. Do najwiekszych sukcesow
komercyjnych ostatniej dekady XX wieku nalezalo natomiast powstanie
oddziatu wydawnictwa Presses de la cité — Pocket jeunesse (1994), sprofi-
lowanego na dziecigcg beletrystyke w kieszonkowych formatach produko-
wang w ogromnej liczbie egzemplarzy, oraz wydawnictwa La Martiniére
Jeunesse (1995), ktore nalezy obecnie do najwazniejszych wydawcow spe-
cjalizujacych sie w edycji ksiazek dla mlodziezy, zaréwno z literatury pigk-
nej, jak i popularnonaukowej (dane statystyczne odnoénie do wspodtcze-
snego francuskiego rynku wydawniczego zob. cz. II, rozdz. 3)!3¢.

Oproécz intensywnego rozwoju rynku i sukcesywnego pojawiania sie
nowych podmiotéw najwazniejszym czynnikiem wptywajacym na ksztalt
produkeji wydawniczej dla dzieci stalo sie po 1945 r. umigdzynarodowie-
nie tego sektora. Wiazalo sie to z otwarciem wydawcédw na zagraniczne
rynki i zaowocowalo nabywaniem i sprzedawaniem na niespotykang
dotad skale praw autorskich do tlumaczen, zakupem i sprzedazg licencji

136 Na podstawie: M. Piquard, L’édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980,
op. cit., passim oraz J. Perrot, Histoire de I’édition pour la jeunesse [hasto], w: Diction-
naire du livre de jeunesse, op. cit., s. 497-482 (ustep pt. L'édition de 1945 a nos jours:
de la rénovation nationale a la mondialisation).
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wydawniczych, a nawet miedzynarodowymi koedycjami. Sprzyjata temu
oczywiscie integracyjna polityka zagraniczna krajow Zachodu, olbrzy-
mi postep w dziedzinie komunikacji, a takze powstanie w 1964 r. targéow
ksigzki dla dzieci w Bolonii, ktdre staly si¢ najwazniejszym terenem mie-
dzynarodowych kontaktéw branzowych.

Wraz ze wzmozonym ruchem wydawniczym intensywnie rozwijala sie
krytyka i promocja ksigzki dziecieco-mlodziezowej. W 1963 r. powstato
stowarzyszenie La Joie par les livres — najwazniejszy francuski o$rodek ini-
cjowaniaipropagowaniabadan nad literaturg dzieciecg, ktdry dat poczatek
Narodowemu Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy (Centre national
de la littérature pour la jeunesse), dzialajgcemu od 2008 r. w strukturach
Biblioteki Narodowej Francji). W 1965 r. pod jego auspicjami zaczat sie
ukazywac periodyk poswiecony w calosci problematyce literatury dziecie-
cej, poczatkowo w formie bibliografii analitycznej pt. ,Bulletin d’analyse
de livres pour enfants”, a od 1976 r. pod zmienionym tytulem - ,La Re-
vue des livres pour enfants” jako czasopismo obejmujace, oprocz krytyki
biezacej produkcji wydawniczej dla dzieci, réwniez krétkie artykuty na-
ukowe. Systematyczny udzial w promocji ksigzki dla dzieci i mlodziezy
mialy i maja tez biblioteki publiczne oraz szkolne (w gimnazjach i liceach
tzw. centra dokumentacji i informacji, centres de documentation et d’in-
formation, popularnie zwane CDI). Nie sposéb poming¢ w tym kontekscie
znaczenia licznych targéow ksigzki odbywajacych sie w wielu mniejszych
i wiekszych miejscowo$ciach Francji oraz szeregu nagrdéd przyznawanych
przez rozmaite organizacje w najrézniejszych dziedzinach twoérczosci lite-
rackiej dla dzieci (wiecej na ten temat zob. cz. II, rozdz. 4).

W rozwoju ksigzki popularnonaukowej po 1945 r. dos¢ precyzyjnie
wyodrebni¢ mozna dwa etapy. Pierwszy, od konca II wojny $wiatowej do
schytku lat 70. XX wieku, to przede wszystkim okres silnych wptywow
zagranicznej oferty na ksztalt francuskiej produkeji, a takze czas otwar-
cia si¢ tworcow ksigzki dla dzieci na problematyke obcych kultur. Kolej-
ny - od poczatku lat 80. XX wieku po czasy wspdlczesne, to intensywny
okres ksztaltowania si¢ rodzimej oferty popularnonaukowej dla dzieci
i mlodziezy, zwigzany przede wszystkim z edycja rozbudowanych kolekcji
wydawniczych obejmujacych coraz wigkszy zasieg czytelniczy oraz podej-
mowaniem miedzynarodowych koedycji.

Od 1945 do poczatku lat 80. - nowe pomysty
zza Atlantyku

W stosunku do wczesniejszego okresu juz pierwsze lata powojenne
przyniosly zwigkszone zainteresowanie wydawcow i odbiorcéw publika-
cjami popularnonaukowymi. Ten nagly zwrot zwigzany byl z potrzeba-
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mi dynamicznie rozwijajacego si¢ spoleczenstwa — z wydtuzeniem czasu
trwania edukacji obowiazkowej i wzrostem poziomu wyksztalcenia oraz
przede wszystkim, jak to 6wczes$nie podkreslano, z dazeniem jednostek
do awansu spolecznego!'?”. Raoul Dubois, zalozyciel Centre de recherche
et d’information sur la littérature pour la jeunesse (Centrum Badan i In-
formacji nt. Literatury dla Dzieci i Mlodziezy, Orléans 1965), skonstatowat
w 1965 1., ze wérdd oczekiwan lekturowych mlodych czytelnikow wyraz-
ne jest zapotrzebowanie na wiarygodne i precyzyjne informacje zwigzane
z konieczno$cig samoksztalcenia i potrzebami edukacji formalnej!'38. Nie
bez znaczenia w tym kontekscie byl réwniez intensywny rozwoj srodkow
masowego przekazu, zwlaszcza — od 1949 roku - telewizji, ktory przyczy-
nil sie do wzrostu znaczenia wizualnych form przekazu informacji.

Najwazniejszym zjawiskiem pierwszych dekad powojennych byto wej-
$cie na francuski rynek zagranicznej ksigzki popularnonaukowej, catko-
wicie odmiennej od produkcji rodzimej, bo wyrdzniajacej sie dominujaca
nad pozostalymi elementami warstwg graficzng. Jednym z pierwszych
wydawcow, ktorzy nawiazali miedzynarodowe kontakty, byt Nathan. Juz
w 1945 r. zainicjowal on serie ,,Collection du Vieux chamois” obejmujaca
znaczng cze¢s¢ tytuldow z nowatorskiej graficznie, wielotematycznej bry-
tyjskiej serii popularnonaukowej ,Puffin Picture Book” W jej ramach
ukazatl si¢ szereg mini-monografii po$wigconych giéwnie zagadnieniom
przyrody i techniki. Ksigzki wydawane w podluznym formacie i migkkich
okladkach cechowala bogata szata graficzna skladajaca si¢ calostronico-
wych kolorowych rysunkéw i efektywnie opisanych schematdéw, ktérych
nieodlgcznym elementem byla ikonografika sktadajgca sie z réznorod-
nych linii i strzalek, a takze piktogramow. W ten sposob obrazowano roz-
norodne procesy, np. cykl produkcyjny wegla (zob. il. 13). Od potowy lat
50. francuskim czytelnikom znana tez byla radziecka ksigzka popularno-
naukowa wprowadzana na francuski rynek gtéwnie przez komunistyczne
wydawnictwo La Farandole!°.

137 W 1962 r. na famach czasopisma ,,Littérature de jeunesse” pisano: ,,Trzeba wi-
dzie¢ [w tym naglym entuzjazmie] pewien symptom zmian i znak naszych czaséw.
(...) Odeszly czasy, w ktorych wyksztalcony czlowiek mogt powiedzie¢: Nie szukam
w ksigzkach nic, jak jeno uciesznej a przyzwoitej zabawy (Montaigne). Od teraz kul-
tura jest postrzegana jako $rodek awansu spolecznego”. M. Vérot, Connaissance et
bon usage des livres de Gai-Savoir, ,Littérature de jeunesse”, mars 1962, s. 3. Cyt. za:
M. Piquard, L’édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980, op. cit., s. 232-233.

138 Cyt. za: ibidem, s. 233 (oryg.: R. Dubois, Ot en est la littérature pour enfants
et adolescents? ,,Vers I’éducation nouvelle” 1965, n° 196, s. 16).

139 Niektore ksiazki popularnonaukowe ttumaczone z jezyka rosyjskiego byty
oczywiscie znane we Francji juz w czasie dwudziestolecia miedzywojennego. Nale-
zaly do nich zwlaszcza publikacje M. II'ina.
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Najwiegkszy rezonans wywola jednak masowa amerykanska ksigzka
edukacyjna. Boom na te oferte rozpoczat sie z poczatkiem lat 50. od se-
rii pod nazwa ,,Un grand livre d’or” (ang. ,,Golden Books”) publikowa-
nej przez Editions Cocorico (od 1957 Deux Coqs d’Or)™? na licencji Si-
mon and Schuster. Byly to jaskrawo ilustrowane tomiki adresowane do
poczatkujacych czytelnikéw, wydawane w duzym formacie, o wysokosci
grzbietu powyzej 30 cm, i niewielkiej objetosci, od 16 do 100 stron. Posia-
datly kolorowa, kartonowa, blyszczaca oktadke oraz olbrzymie ilustracje
i bardzo niewielky ilo§¢ tekstu. Pierwszy z wydanych tytuléow - Le Grand
livre des animaux (1951, Wielka ksiega zwierzat) — byl ilustrowany przez
dawnego tworce ,,Les Romans des bétes” Teodora Rozankowskiego, ktory
w 1940 r. wyemigrowal do Stanéw Zjednoczonych. Zaraz po tym francu-
ski rynek wrecz zalala fala kolejnych tytutéw serii obejmujacych ,wielkie
ksiegi psow, kotow, ciezarowek, samolotow” itp., a takze stowniki i ency-
klopedie, np. Mon grand dictionnaire (1953) czy Encyclopédie pour garcons
et filles (1953). Wnet tez podobnych kontaktéw szukaé zaczeli kolejni wy-
dawcy, np. Editions Gautier-Languereau nawigzalty wspotprace z Grosset
& Dunlap, czego efektem bylo wydanie w 1954 r. dwdch bestsellerowych
tytutow: Le Grand livre des cow-boys i Le Grand livre des Indiens (z tekstem
i ilustracjami S.E. Fletchera), po ktérych szybko nastapily kolejne. Obie
pozycje byly adresowane do dzieci w wieku od 8 do 12 lat i zawieraly obej-
mujace calg rozkladéwke, panoramiczne, intensywnie kolorowe ilustracje.
Podobne tytuly na amerykanskich licencjach wydawalo réwniez Hachette.
Publikacje te wywolywaly dzieciecy zachwyt, operujac krzykliwym stylem
intensywnie rozwijajacej si¢ w tym okresie reklamy. Ze wzgledu na duza
atrakcyjnos$¢ wizualna szybko staty sie synonimem luksusu i prestizowym
prezentem gwiazdkowym lub noworocznym, totez oferta ta promowana
byta przez wydawcow przede wszystkim w okresie §wigtecznym!4!.

Ogromny sukces zagranicznych publikacji popularnonaukowych na-
tychmiast spowodowal zainteresowanie tego typu ksigzka francuskich
tworcow. Rodzimy odpowiednik amerykanskich serii jako jedno z pierw-
szych wypuscitlo wydawnictwo Hachette, publikujac w latach 1954-1965
»Encyclopédie en couleurs”. Oczywiscie priorytetowym elementem nowej
serii, uwypuklonym wprost w jej tytule, byly wielkoformatowe ilustracje
w mocnych, nasyconych barwach, eksponowane dla spotegowania efektu
na olbrzymich planszach formatu A3. W jej ramach ukazalo si¢ kilka ob-

140 Na tej samej licencji rownolegle ukazywala si¢ tez seria ,,Les petits livres d’or”
obejmujaca jaskrawo ilustrowane bajeczki i historyjki dla najmtodszych. Deux Cogs
d’Or [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 282-283.

141 M. Piquard, L'édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980, op. cit.,
s. 233-239.
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razkowych encyklopedii uniwersalnych (np. Encyclopédie pour les enfants
de France, zob. il. 14a,b) i kilkanascie encyklopedii specjalnych z historii,
przyrody, techniki. W $lad za Hachette podazaly kolejne wydawnictwa:
RST, Fleurus, Edicope, Deux Cogs d’Or, a takze posiadajace rynek zby-
tu we Francji belgijski Casterman i Marabout, w efekcie czego R. Dubois
w polowie lat 60. odnotowal wrecz ,modg na ilustrowane encyklopedie™2.
Niestety, ta masowa produkcja na ogo! byla Zle oceniana przez znawcow;
do tego stopnia, Ze inny renomowany krytyk literatury dzieciecej, autor
stownika encyklopedycznego Guide de la littérature enfantine (Paris 1959),
Marc Soriano stwierdzil nawet, iz ,,ksigzka popularnonaukowa dla dzieci
rozwija si¢ bez jakiegokolwiek planu, niemal wylacznie z checi szybkiego
zysku, z gorujacymi nad wszystkim innym ilustracjami, czgstokro¢ o bar-
dzo niklej wartosdci artystycznej”43.

Na polu wydawnictw encyklopedycznych dla dzieci, oprécz Hachette,
pozytywnie wyrdznialy si¢ dwa wydawnictwa: Nathan i Larousse. Nathan
byl bardzo aktywny, systematycznie co kilka lat wprowadzal nowe serie
popularnonaukowe (tytuly zob. Stownik wazniejszych nazw wlasnych
i tytulow serii), w efekcie czego jego oferta objela w pierwszym dwudzie-
stopigcioleciu po II wojnie §wiatowej wszystkie dziedziny wiedzy, ktore za-
wsze interesowaly mlodych czytelnikow: od astronomii, fizyki, mechani-
ki, techniki i przyrody, po historig, prehistorie, wielkie postaci historyczne
itp. Poza tym wydawca ten w ogromnym stopniu dbat o atrakcyjny wyglad
proponowanej oferty, szybko wdrazal innowacje techniczne i efektowne
rozwiazania graficzne. W 1958 r. spod prasy Nathana wyszta L'histoire de
la France racontée a tous les enfants (Historia Francji opowiedziana wszyst-
kim dzieciom) zilustrowana przez Henriego Dimpre, ktora ze wzgledu na
imponujaca oprawe graficzng zapisata si¢ w pamieci kilku pokolen Fran-
cuzdw i skutecznie konkurowata z licencyjnymi ksiazkami amerykanski-
mi, tym bardziej ze Nathan wykorzystal w jej edycji doswiadczenie zdo-
byte podczas realizacji ttumaczonej z jezyka angielskiego ,,Collection du
Vieux chamois”. Ten sporych rozmiaréw tom, wydany w twardej blyszcza-
cej oktadce, adresowany byl do dzieci w wieku od 7 do 12 lat, a promowano
go jako ,,bardzo pigkny film™44, zfozony z zywych, z rozmachem skompo-
nowanych ilustracji. Bylo w tym sporo racji, obraz wyraznie gérowat tu
nad tekstem, a niewielkich rozmiaréw komentarze objasniajgce nie stano-
wily jednolitego bloku, ale wstawki, dynamicznie rozlokowane w obrebie
obu stron rozktadowki. W kolejnych latach w podobnej formie ukazaty sie
Mon encyclopédie en couleurs (aut. J. Steen, Moja encyklopedia w kolorze)
oraz L’Histoire des hommes (aut. M. Lacre, Historia ludzi).

142 Cyt. za: ibidem, s. 233.
143 M. Soriano, Les livres pour la jeunesse, ,Enfance” 1965, n° 5, s. 615.
144 M. Piquard, L’édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980, op. cit., s. 239.
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W tym okresie w dziedzinie ksigzki popularnonaukowej z pozycja
Nathana i Hachette mdgl rywalizowac jedynie Larousse, zwlaszcza ze to
wla$nie w tym momencie, po II wojnie $wiatowej wydawnictwo to, znane
z bogatej oferty encyklopedii powszechnych, na tej specjalizacji zognisko-
walo tez wreszcie swojg oferte dla dzieci'*®. Przyczynil sie do tego dwczes-
ny redaktor dziatu dzieciecego Jean Ibos-Augé, wspolredaktor Nouveau
petit Larousse illustré z 1956 r. Jednym z pierwszych powojennych wydaw-
nictw informacyjnych Larousse’a dla dzieci byt Mon premier Larousse en
couleurs z tekstem Marthe Fonteneau i ilustracjami Suzanne Theureau
opublikowany w 1953 r. (pol. Swiat dziecka. Moja pierwsza encyklopedia,
Wiedza Powszechna 1960)'4¢. Byt to ilustrowany stownik encyklopedycz-
ny adresowany do dzieci w wieku od 4 do 9 lat. Zawieral typowe dla stow-
nikow hasta objasniajgce znaczenia stéw oraz przyklady ich uzycia, a tak-
ze sporg liczbe encyklopedycznych haset faktograficznych. Ksigzka miata
oryginalny, podtuzny format 28 x 33 cm i byla starannie wydana. Odzna-
czala si¢ twarda, lakierowang oprawg, a wewnatrz — wbrew powszechnym
trendom - delikatnymi, pastelowymi ilustracjami zdecydowanie odrdz-
niajacymi si¢ od krzykliwych koloréw podobnych publikacji innych wy-
dawnictw. Mimo to spotkala si¢ z nadzwyczajnym przyjeciem odbiorcéw,
w ciggu miesigca sprzedano 40 tysiecy egzemplarzy'¥’. Cztery lata pdzniej
wydawca w podobnym stylu wypuscit kolejny tytul — Ma premiére ency-
clopédie (Moja pierwsza encyklopedia) dla dzieci od 6 do 9 lat zredago-
wang przez Jeanne Séguin. Natomiast w latach 1958-1962 opublikowat
pieciotomowg, doskonale zredagowang encyklopedie dla mlodziezy — En-
cyclopédie Larousse pour la jeunesse!*®.

145 A. Renonciat, Larousse [haslo], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit.,
s. 571-572.

146 Byla to jedna z nielicznych zachodnich publikacji encyklopedycznych, ktére
przed 1989 r. przedostaly si¢ na polski rynek. Ksigzka wyrézniata sie na tle dwczes-
nej polskiej produkcji wydawniczej niezwykle staranng oprawa graficzng. Co wiecej,
badacza ksigzki okresu PRL zadziwia réwniez niemal calkowity brak elementéw in-
doktrynacji politycznej. Jak podkreslono w przedmowie - wydawnictwo bylo w za-
sadzie wiernym przektadem oryginatu (usunigto zaledwie kilka hasel typowych dla
francuskiej rzeczywistosci i niezrozumiatych dla polskiego dziecka, w zamian do-
dajac pare haset nowych, w tym oczywiscie Polska i Polak/Polka; zmianie ulegto tez
kilka obja$nien, np. w haéle ,,$wieto” znalazta sie jednak informacja o peerelowskich
obchodach 22 lipca). Wigcej zob. A. Wandel, Zarys dziejow encyklopedii dla dzieci
i mlodziezy w Polsce do 1989 roku, ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Librorum”
2017, nr 24, s. 40-41.

147 A. Renonciat, Larousse [hasto], op. cit., s. 572.

148 Zainteresowanie wydawnictwami informacyjnymi dla dzieci znalazlo swdj
wyraz réwniez w ekspansji encyklopedycznych periodykéw wydawanych w zeszy-
tach do kolekcjonowania. Najwazniejsza byla na tym polu inicjatywa Hachette, kto-
re z poczatkiem lat 60. rozpoczeto publikowanie tygodnika ,, Tout I’Univers” (Caly
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Lata 60. i 70. zapisaly si¢ tez w historii publikacji popularnonaukowych
jako czas ekspansji fotografii dokumentalnej. Jednym z prekursoréw uzy-
cia zdje¢ w ksigzce popularnonaukowej dla mtodych czytelnikéw byt - jak
juz wspomniano - Michel Bourrelier, ktéry w okresie dwudziestolecia
miedzywojennego na tym koncepcie oparl serie monografii tematycznych
dla mtodziezy ,La Joie de connaitre”. Ta solidna pod wzgledem meryto-
rycznym, acz skromna wizualnie seria (niewielkich rozmiaréw tomiki ilu-
strowano czarno-bialg fotografia) przetrwata do pdznych lat 50., ustepujac
dopiero pod wptywem konkurencji z ol$niewajaco kolorowymi seriami
popularnonaukowymi przybylymi zza Atlantyku. W podobnym duchu,
bo dalej w oparciu o czarno-biala fotografie, w latach 1947-1958 ukazywa-
fa sie seria ,Le Montreur d’images” wydawana przez wydawnictwo Flam-
marion, a opracowana przez Atelier du Pére Castor. Adresowana tak jak
»La Joie de connaitre” do dzieci starszych i mlodziezy, miala jednak nieco
inne zalozenia. Przede wszystkim byta to jedna z pierwszych serii albu-
mow z fotografig przyrodniczg, ponadto w parze z warto$cig dokumen-
talng zdje¢ szta rowniez troska o ich wysoka wartos$¢ artystyczng. W jej
ramach ukazalo si¢ dziesie¢ tytuldéw, w wiekszosci opatrzonych zdjecia-
mi Roberta-Henriego Noailles’a!?’. Poszczegolne tytuty mialy obrazowac
procesy zachodzace w przyrodzie. W tym celu ich makiete konstruowano,
inspirujac sie technikami kinematograficznymi — nastepujace po sobie
obrazy ukazywaly kolejne etapy rozwoju omawianych organizméw, od

wszech$wiat), francuskiej wersji wloskiego czasopisma ,Conoscere” wydawanego
przez Fratelli Fabri Editore z Mediolanu. Publikacja ta cieszyla si¢ wérdd odbior-
céw znacznym powodzeniem, przede wszystkim dzigki licznym kolorowym ilustra-
cjom - poczatkowo rysunkom, w dalszej kolejnosci fotografiom. W pierwszej serii
ukazywala si¢ niemal 8 lat i obj¢la tacznie 374 numery. Z poczatkiem lat 70. zostata
wydana w postaci monumentalnego dwudziestojednotomowego wydawnictwa zwar-
tego o znacznym formacie i objetosci (wysoko$¢ grzbietu 31 cm; tgcznie niemal 5 tys.
stron). Potem wydawanie czasopisma wznawiano jeszcze dwa razy — w latach 70. i po
2000 r. W latach 90. tytut publikowano natomiast w postaci encyklopedii multime-
dialnej na ptytach CD-ROM, a po 2000 r. przez jakis czas treéci ,,Tout I'Univers” do-
stepne byly w formie ptatnej encyklopedii on-line. W 2016 r. Hachette wznowito wy-
dawanie tej encyklopedii w formie kolekcji prasowej. Wiecej informacji na stronie
Hachette Collections: https://www.hachette-collections.com/enfants/collection-to-
utlunivers/votre-numero-1// [dostep: 26.03.2018]. W pézniejszym okresie podobne
periodyczne wydawnictwa informacyjne zaczeli publikowa¢ réwniez konkurencyjni
wydawcy. Przykltadowo w latach 90. do najbardziej znanych realizacji nalezala w tym
zakresie encyklopedia dla mlodziezy ,Découverte junior” publikowana w koedycji
Larousse-Gallimard i wydawana w jezyku polskim pt. ,,Odkrycia mlodych” przez
oficyne BGW w latach 1991-1992.

149 R.-H. Noailles (1895-1968), utalentowany fotograf-samouk. W trakcie opra-
cowywania serii ,Le Montreur d’images” zmienil wlasny dom w ogréd botaniczny,
co pozwolitlo mu na realizacje¢ zalozonego projektu. M. Butlen, Littérature de jeunes-
se et pédagogie, un couple agité mais inséparable, op. cit., s. 485.
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nasiona do kwiatu, od jaja do ptaka itp. Efekt potegowalo ponadto uzycie
mikro- i makrofotogratii. Wszystko to zachecato czytelnika do bacznego
obserwowania, pordwnywania i wreszcie wyciggania pierwszych wlasnych
naukowych wnioskéw. Artyzm polegal rowniez na tym, ze te aranzowane
fotografie urzekaly pieknem, a niektére z nich przywodzity na mysl po-
etyckie skojarzenia (por. il. 15a,b). Obrazu dopelnialy komentarze zesta-
wione w dwodch blokach tekstéw rézniacych sie od siebie stopniem pisma.
W efekcie pozwalalo to na wielopoziomowy odbiér tresci uzalezniony od
mozliwosci i ciekawosci czytelnika — szybki i spontaniczny lub doktad-
niejszy i bardziej refleksyjny.

W dziedzinie edycji albuméw z fotografia dokumentalng dla dzieci
bezkonkurencyjny byl jednak Nathan. Wydawca ten stosowal fotografie
od poczatku lat 50., najpierw czarno-bialg, a od lat 60. - barwng. Efek-
tem tego byla m.in. wyjatkowa seria quasi-reportazy ,,Enfants du monde”
ukazujgca sie od 1952 r. i prezentujaca jeden dzien z zycia dzieci w roz-
nych czgsciach $wiata (Afryka, Meksyk, Japonia itd.). Jej wyréznikiem
byty artystyczne zdjecia znanej fotografki i podrézniczki Dominique Dar-
bois (1925-2014) polaczone z unikatowg aranzacja graficzna, za ktérg od-
powiedzialny byl Pierre Pothier i ktéremu z ,,Enfants du monde” udato
sie stworzy¢ typograficzny majstersztyk. Jego koncepcja opierala si¢ na
mocnych barwach ograniczonych do dwdch, ewentualnie trzech kolo-
réw, silnie kontrastujacych z czarno-bialymi zdjeciami, prostych geome-
trycznych brylach w symboliczny sposéb nawiazujacych do opisywanych
w danym tomie kultur oraz nielinearnej typografii podporzadkowanej
artystycznej wizji rozkladowki (zob. il. 16a,b). Ogromnym atutem serii byt
ponadto duzy format ksigzek (wysoko$¢ grzbietu okoto 28 cm), co pozwo-
lifo na efektywniejsze, cho¢by w poréwnaniu z wymieniong powyzej serig
Flammariona publikowana w malenkim formacie in-16, wyeksponowanie
materiatu graficznego!°. Od polowy lat 60. Nathan publikowal kolejne
poczytne serie albuméw, tym razem oparte na fotografii barwnej (ewen-
tualnie mieszanej): ttumaczona z jezyka angielskiego ,,Photolivre” (Foto-
ksigzka) adresowang do najmtodszych dzieci oraz rodzime ,,Les Animaux
du monde™>! (Zwierzeta $wiata) i ,Les hommes travaillent” (Ludzie pra-
cuja) dla nieco starszych czytelnikow. Dwie pierwsze zawieraly imponu-

150 Wiecej na ten temat: F. Lemarchant, Dominique Darbois et la collection ,En-
fants du monde”. La photographie entre fiction et documentaire, ,Strene” 2015, n°
8, URL: http://journals.openedition.org/strenae/1386 [dostep: 26.03.2018] oraz Au-
gustin, Enfants du monde - Dominique Darbois, w: Index Grafix [portal], arty-
kut dostepny: http://indexgrafik.fr/enfants-du-monde-dominique-darbois/ [dostep:
26.03.2018].

151 Seria ta byla ksiazkowa wersja serialu dokumentalnego zrealizowanego przez
dziennikarza Frangois de La Grange z pomoca zespolu naukowcow afiliowanych
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jace, calostronicowe zdjecia przyrodnicze, kolejng stanowity fotograficzne
reportaze zapoznajace dzieci z réznymi zawodami: le$nika, pilota, pieka-
rza, tancerki itp. Wszystkie te serie wydawano, podobnie jak , Enfants du
monde”, w duzym formacie in quarto, co przy bogatej ikonografii mialo
oczywiscie niebagatelne znaczenie.

W efekcie omoéwionych zjawisk francuski rynek ksigzki popular-
nonaukowej dla dzieci rozrastal si¢ w bardzo szybkim tempie. W ostat-
niej dekadzie omawianego okresu, a mianowicie w latach 70. XX wieku,
oferta byla juz bardzo réznorodna, wraz z ofertg publikacji licencyjnych
systematycznie rosta tez produkeja rodzima. Obok wydawnictw encyklo-
pedycznych, na czolo zaczely si¢ wysuwaé monografie zagadnieniowe,
w duzej mierze nawiazujace do programoéw szkolnych, oraz poradniki dla
pasjonatéw i hobbystéw. Monografie adresowane byly z reguty do dwdch
grup czytelnikéw — uczniow starszych klas szkét podstawowych i ponad-
podstawowych. Prace mialy charakter przegladowy i w ewidentny sposob
nawigzywaly do programéw szkolnych. Do tego stopnia, ze w niektorych
przypadkach, np. w seriach ,,Premiers regards sur” Fleurus albo ,,Premiére
documentation. Pour comprendre” Nathan, ich tres¢ ustrukturyzowana
byla w ksztalcie przypominajagcym podrecznik szkolny. Duzo wigkszy
rezonans wywolaly jednak serie, w ktorych zastosowano odmienne roz-
wigzania, w tym przede wszystkim ,,La Vie privée des hommes” Hachette
(o czym wigcej ponizej) oraz ,,Un grand livre questions, réponses”, zaini-
cjowa przez Nathana w 1972 r. Wydobyta z zapomnienia i od$wiezona
w tej drugiej tradycyjna, XVIII-wieczna forma pytan i odpowiedzi niedtu-
go potem ponownie sta¢ sie¢ miala jednym z najczesciej eksploatowanych
sposobow prezentacji informacji w ksigzkach edukacyjnych dla dzieci,
a takze jedng ze specjalno$ci Nathana (o czym wiecej w kolejnej cze$ci,
w rozdz. 5). Koncepcje te wnet podjeli tez kolejni wydawcy, m.in. Hachette
(Réponses aux ,,dis, pourquoi...?”, 1983, ,Réponses aux petits curieux”,
1987), Larousse (,,Du tac au tac: réponses aux 7-9 ans”, 1991), Gamma Jeu-
nesse (,,Découvrir la science par questions et réponses”, 1993).

Z kolei rynek dzieciecych publikacji hobbystycznych, na ktérym diugo
dominowala przede wszystkim ksigzka kucharska!*?, faktycznie zrewolu-
cjonizowal $wiezo powstaly oddzial Gallimard Jeunesse. Jedng z pierw-

przy Centre national de la recherche scientifique (CNRS) i emitowanego w latach
1969-1990 przez francuska telewizje publiczna.

152 Ksiazki kucharskie po 1945 r., w przeciwienstwie do wczesniejszych okre-
sow, miata w swojej ofercie wigkszos¢ liczacych si¢ doméw wydawniczych: od lat 50.
i 60 — Nathan, Hachette, Bordas, Plon, Editions R.T.S., Gautier-Languereau, Edico-
pe itp., w latach 70. dotaczyli do tej grupy ponadto Gallimard, Flammarion, Caster-
man, Larousse. Na podstawie danych pochodzacych z katalogu Biblioteki Narodo-
wej Francji.
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szych serii edukacyjnych tego wydawnictwa byla kolekcja ,,Kinkajou”
(1974), obejmujaca w porecznym, kieszonkowym formacie nowoczesne,
kolorowe poradniki dla amatoréw kreatywnego wykorzystania czasu wol-
nego: od modelarstwa, dekoratorstwa, origami, majsterkowania i robotek
recznych, po sporty i gry towarzyskie, a nawet amatorska hodowle zwie-
rzat. Nie bez powodu symbolem serii byt kinkazu zétty, ssak z rodziny
szopowatych, prowadzacy aktywny, wieczorno-nocny tryb zycia, a ksigzki
promowano pod hastem ,,Gry i zabawy dla wszystkich” (,Des jeux et des
activités pour tous”)!>3. Sukces byt natychmiastowy, a sama kolekcja byla
wydawana przez sze$¢ lat i przez ten czas wyszto w jej ramach 48 toméw.

4t

W zakresie tematyki ksigzek dla dzieci najwigkszym odkryciem oma-
wianego okresu bylo otwarcie si¢ na §wiatiegzotyczne kultury. Okropnosci
I i IT wojny $wiatowej, a nastepnie upowszechnienie praw czlowieka oraz
zasad réwnosci panstw promowane przez organizacje migdzynarodowe
z Organizacjg Narodow Zjednoczonych na czele i wraz z tym zwiekszajaca
sie $wiadomos¢ spoteczna negatywnych konsekwencji wyzysku i koloniza-
cji sprawily, ze w literaturze dla dzieci narodzit si¢ wyrazny trend majacy
na celu rozwijanie poczucia miedzyludzkiej solidarnosci i przeciwdziata-
nie postawom rasistowskim. Wpisywat si¢ on zreszta w szerszy kontekst
polityczny, ekonomiczny i edukacyjny zwigzany z otwieraniem granic,
wzmozonymi miedzynarodowymi kontaktami handlowymi i wreszcie
ksztaltowaniem si¢ nowoczesnego, globalnego spoteczenstwa informacyj-
nego. W potowie lat 60. w periodyku pedagogow francuskich ,,Les Cahiers
de l'enfance” przekonywano, ze wychowanie dzieci w duchu internacjona-
lizmu jest jednym z najwigkszych wyzwan edukacyjnych XX wieku, deter-
minowanym postepem w nauce i szybkoscig w komunikowaniu sie pomie-
dzy ludZmi na calym $wiecie!>*. Towarzyszyta temu wiara, ze wzmozone
kontakty kulturalne pomiedzy narodami, nauka jezykéw obcych, podroze,
a takze poznawanie obcych literatur beda najlepszym sposobem oswajania
sie z odmiennymi kulturami i stang si¢ w przyszlosci podstawg wzajemnej
akceptacji wszystkich mieszkancow globalnej wioski.

Jedna z najwczesniejszych serii tematycznych, ktorej celem bylo za-
poznanie dzieci z zyciem codziennym w réznych czesciach $wiata, byla
kolekcja ,,Les Enfants de la terre” zainicjowana przez Paula Fauchera w ra-

153 Z okladki jednego z tomoéw.

154 1. Raillon, Littérature enfantine et sens international, ,Les Cahiers de l'en-
fance” 1964, n° 105, s. 60-70. Za: M. Piquard, L’édition pour la jeunesse en France de
1945 a 1980, op. cit., s. 242.
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mach ,,Albums du Pere Castor” w wydawnictwie Flammarion. Poszcze-
gélne tomy serii przenosily mlodych czytelnikéw w takie miejsca, jak Se-
negal, Japonia, Meksyk, Tunezja, Korsyka, Kanada, Holandia, Finlandia
itp. Pierwszym i zarazem najstynniejszym tytulem opublikowanym w ra-
mach tej serii byt Apoutsiak, le petit flocon de neige (1948, Apoutsiak, maty
platek $niegu), uwazany przez Daniela Jacobi, specjaliste w dziedzinie ko-
munikacji naukowej i popularyzacji wiedzy, za jedno z najwazniejszych
w historii dziet poznawczych dla dzieci'*. Jego autorem byt Paul-Emil
Victor (1907-1995), znany etnolog, badacz polarny i odkrywca, a przy tym
publicysta, autor, a nawet utalentowany rysownik. W latach 1934-1937 od-
byt szereg podrézy polarnych, podczas ktorych na dluzsze okresy wtapiat
siec w miejscowa ludnosc¢!®. Dzieki temu Apoutsiak, ktory jest klasyczng
opowiescia dla poczatkujacych czytelnikdw, zostat wzbogacony szeregiem
naukowych wiadomosci zgodnych z najnowszymi odkryciami geograficz-
nymi i etnograficznymi. Kanwa opowiesci bylo zycie Eskimosa Apoutsia-
ka, ktorego obserwujemy od dnia narodzin az po $émier¢. Jego codzienne
zmagania, potrzeby i rytualy zostaly przestudiowane z etnograficzna scis-
toscia wyrazajaca sie zaréwno w tekscie, jak i rysunkach. Apoutsiak, ty-
powy przedstawiciel spoleczenstwa prymitywnego, starzeje si¢ na oczach
czytelnika w przyspieszonym tempie, juz w wieku 20 lat na jego twarzy
pojawiajg si¢ pierwsze zmarszczki; dnie Apoutsiaka wypetniaja praca, po-
lowanie, fowienie ryb, odchodzi szybko, szczedliwy i spetniony w otocze-
niu olbrzymiej rodziny w wieku 50 lat.

Rozkladéwki tej 32-stronicowej ksiazeczki zostaly zaprojektowane
z duzg swoboda, tak by jak najlepiej zaprezentowac pozadane tresci. Ilu-
stracje w naiwnym stylu, imitujacym rysunki dziecigce, pozwolity autoro-
wi na wyeksponowanie najwazniejszych elementéw (charakterystycznych
cech krajobrazu w panoramicznych obrazach czy detali w zblizeniach,
np. tradycyjnego eskimoskiego stroju). Wspolgraja one idealnie z dwoma
rodzajami tekstow. Pierwszy z nich, zlozony wigkszym stopniem pisma
o nieregularnej linii, przyjmujacej niekiedy nawet posta¢ kaligramu, za-

155 D. Jacobi, Les sciences communiquées aux enfants. Travail d’édition et d’édu-
cation non formelle, op. cit., s. 117-143 (rozdz. Apoutsiak, le petit flocon de neige.
Anatomie d’un chef-d’ceuvre).

156 Rezultatem tych wypraw byta ogromna liczba cennych materialéw dokumen-
tujacych zycie Eskimoséw (w tym nagrania muzyki, fotografie, film i réznego ro-
dzaju przedmioty), ktére przyczynily sie¢ do rozwoju badan nad kultura rdzennych
mieszkancdw obszaréw arktycznych. Swoje wspomnienia Victor spisal w ksiazkach
Boréal. La joie dans la nuit (Grasset 1938) oraz Banquise. Le jour sans ombre (Grasset
1939, pol. Banquise. W krainie bez cienia, Iskry 1958). Zdaniem D. Jacobiego wiele
motywow z tych dziel zostalo potem bezposrednio przejetych do opowiesci o Apou-
tsiaku. Ibidem, s. 134-139.
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wiera opowiadanie bedace podstawa lektury. Kolejny, ztozony mniej-
szym stopniem i obustronnie wyjustowany, zawiera naukowe komentarze
i wyjasnienia, bedace rodzajem przypisow encyklopedycznych, a takze
bezposrednie zwroty do czytelnika, majace na celu zwrdci¢ jego uwage
na okreslone szczegdly (typu: ,na tym obrazku...”, s. 7; ,na niebie mozesz
zobaczy¢...”, s. 23) lub pobudzi¢ jego aktywnos¢ (typu: , A ty balbys sie ta-
kiej maski?”, s. 13). Oba teksty odroznia ponadto uzycie odmiennego cza-
su: historia opowiedziana zostata w czasie przesztym, typowym dla bajek
i opowiesci; przekaz faktograficzny wzmacnia natomiast czas terazniejszy
(zob. il. 17a,b).

Apoutsiak P.-E. Victora w sugestywny sposob unaocznial promowane
w latach 50. XX wieku idee tolerancji i poszanowania odmiennych kultur.
Nieustannej trosce autora o zachowanie etnograficznej prawdy towarzyszy
wiec wyidealizowana wizja prymitywnego spoleczenstwa oraz podkresla-
nie podobienstwa pomiedzy malym Eskimosem a dzieckiem cywilizacji
Zachodu (np. ,,Poniewaz tak jak wszystkie dzieci na $wiecie...”, s. 10-11).
Taki sam koncept cechowal tez wspomniang wczesniej seri¢ ,,Enfants du
monde” Nathana. I w tym przypadku podstawg byta opowies¢ oparta na
zindywidualizowanej historii, obejmujaca zazwyczaj jeden dzien z zycia
mlodego bohatera; podobne bylo réwniez idealistyczne wyobrazenie po-
zaeuropejskiej cywilizacji, silnie zreszta nacechowane postawa gltéwnej
tworczyni kolekeji D. Darbois, zdeklarowanej przeciwniczki wyzysku
kolonialnego. Tom Parana, le petit Indien (oprac. D. Darbois i Frangois
Maziere), ktory ukazal sie w 1952 r., prezentowany byt przez wydawce jako
»pierwsze dzielo, ktére dzieciom naszej cywilizacji pozwala odkry¢ proste
i pozbawione trosk zycie matego Indianina z Amazonii™*’. Obie te se-
rie — Flammariona i Nathana - podobne w zalozeniach, ale calkiem od-
mienne z punktu widzenia realizacji graficznej, odniosty ogromny sukces
czytelniczy i pozytywnie zapisaly si¢ w historiografii francuskiej ksigzki
dla dzieci. Antonio, un petit Italien Bénédicte’a de La Ronciere oraz Paula
Frangois (1961) z serii Flammariona zdobyt nagrode dla najlepszej ksigzki
dla dzieci stowarzyszenia Loisirs-Jeunes; rok pdzniej Paul Faucher zostat
uhonorowany europejska nagroda w dziedzinie ksigzki dla dzieci pod pa-
tronatem miasta Caorle i Uniwersytetu w Padwie za caloksztalt serii ,,Les
Enfants de la terre”%8. Z kolei fotografie D. Darbois do ,,Enfants du mon-
de” Nathana byly eksponowane na licznych wystawach na calym swiecie,

157 Tbidem, s. 243.

158 Ch. Meunier, Terre des hommes, enfants de la Terre. Quand le Pére Castor se
méle de géographie, w: Les territoires de 'album [blog i portal], URL: https://Ita.hy-
potheses.org/644 [dostep: 26.03.2018].
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a sama seria zostala przettumaczona m.in. na angielski, niemiecki, wtoski,
szwedzKki.

Sukcesy Flammariona i Nathana zaowocowaly inicjowaniem podob-
nych serii przez kolejnych wydawcédw. Pod koniec lat 50. ukazala sie¢ ,,La
Ronde du monde” Maison Mame w koedycji z Editions Dargaud; w pierw-
szej polowie lat 60. powstaly serie: Librairie Hatier ,,Connais-tu mon pays?”
z kolorowymi fotografiami ilustrujagcymi zycie mtodych ludzi w réznych
zakatkach $wiata, od Portugalii i Hiszpanii poprzez Afryke Potudniows,
Iran, Izrael, po Australie i Japonie, a takze Editions RST ,,Tous les enfants
du monde” dla czytelnikow w wieku od 8-12 lat. Wszystkie one byty jed-
nak wtérnym odtwarzaniem pomystéw Flammariona i Nathana, zadna
z nich nie powtorzyla tez podobnych sukceséw i nie spotkata sie z row-
norzedng przychylnoscig krytyki. Nurt ten jest jednak ciagle zywotny
i stanowi do dzisiaj jeden z najchetniej eksploatowanych tematéw (o czym
wiecej w cz. IT w rozdz. 6).

Ogromny krok naprzéd dokonat si¢ tez w omawianym okresie w roz-
woju popularnonaukowej ksigzki historycznej. Odnowa urzeczywistnila
sie na dwoch plaszczyznach, w warstwie graficznej i problemowej. W poto-
wie lat 70. pojawil si¢ komiks historyczny, reprezentowany najlepiej przez
cykl ,,Histoire de la France en bandes dessinées” publikowany w polowie
lat 70. przez Larousse’a. Dzieto to poczgtkowo ukazywalo sie w formie
kolekeji prasowej (w sumie wyszly 24 zeszyty), ostatecznie zostalo opu-
blikowane w postaci o$miotomowego dzieta. W takiej tez formie bylo na-
stepnie kilkukrotnie wznawiane. Obejmowato histori¢ Francji od czasow
wielkiego wodza Galéw — Wercyngetoryksa po czasy wspolczesne. Na fali
zainteresowania komiksem w ogéle kolekcja szybko stala si¢ bestsellerem,
docenionym i przez czytelnikéw, i przez krytykow. W swietle informacji
pochodzacych z opiséw publikacji w katalogu Centre national de la littéra-
ture pour la jeunesse jej atutem byl zarazem wysoki poziom merytorycz-
ny i artystyczny, Larousse zwroécit sie bowiem z prosba o wspotprace do
najlepszych 6wczesnych rysownikéw. W 1977 r. cykl zostal uhonorowa-
ny nagroda Haga za najlepszy komiks na festiwalu komiksow w Tuluzie
(V Salon National de la Bande Dessinée de Toulouse)!*.

Z kolei na problematyke ksigzki historycznej najwigkszy wpltyw wy-
warl popularny w latach 50. XX wieku nurt badawczy zwany powszech-
nie szkolg ,Annales” (franc. Ecole des Annales), ktéry zrywat z tradycyjng
historiografig ktadaca nacisk na chronologiczny opis wydarzen. Dzigki
niemu zaréwno w badaniach historycznych, jak i w upowszechnianiu

159 Tnformacja z portalu i bazy danych na temat francuskojezycznego komiksu
»Bédétheque”, URL: https://www.bedetheque.com/serie-3850-BD-Histoire-de-Fran-
ce-en-bandes-dessinees.html [dostep: 12.03.2018].
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dawnych dziejéow punkt ciezko$ci przesunat si¢ z historii politycznej na
dzieje kultury materialnej, historie spofeczng, gospodarcza, ekonomiczng.
To nowe ujecie najpetniej prezentowata stynna seria ,,La Vie privée des
hommes” (pol. , Tak Zyli Ludzie”, Wydawnictwo Dolno$laskie) zainicjo-
wana w 1976 r. przez Hachette!®0. Jej redaktorem naczelnym zostal Pierre
Miquel, historyk, autor licznych publikacji naukowych i popularnonau-
kowych, popularyzator znany Francuzom z cenionych audycji radiowych.
Philippe Schuwer, éwczesny redaktor oddzialu Hachette Jeunesse, w ten
sposob prezentowal najwazniejsze zalozenia: ,zaplanowali$my [te] serie na
wzor reportazy dokumentalnych opartych na scenariuszu (...)”'¢1. W tym
przypadku nie chodzilo jednak o beletryzowanie tresci, ale rygorystyczne
podporzadkowanie tekstow nastepujacym po sobie sekwencjom obrazéw.
Co wigcej, kompozycja nie byta uzalezniona ani od chronologii, ani od
geografii, ale byta dostosowana do podejmowanej problematyki. Poszcze-
golne rozkladéwki poswiecone byly odrebnym tematom, zawieraly tekst
gltéwny oraz teksty poboczne, komentarze do licznych realistycznych,
acz niezwykle ekspresywnych ilustracji w wiekszoéci autorstwa Pierre’a
Probsta lub Pierre’a Jouberta — czotowych grafikow Hachette. Kazdy tom
wienczyl aneks, zawierajacy dodatkowe informacje podawane najczesciej
w formie stowniczkéw. W pierwszych latach ukazywania sie serii'®?, kaz-
dego roku wypuszczano $rednio po trzy tomy, co sprawilo, ze w przeciggu
najblizszej dekady objeta ona juz niemal wszystkie wazniejsze okresy hi-
storyczne. Sukces kolekeji byt ogromny i dlugofalowy. W 1982 r. Hachette
sprzedalo prawa autorskie do serii w czternastu krajach, w tym w Stanach
Zjednoczonych iJaponiil®*. W tym tez roku ,La Vie privée...” zainicjowano
w formacie kieszonkowym w kolekgji ,,Livre de poche jeunesse”, natomiast

160 W francuskiej literaturze przedmiotu w tym kontekécie wspomina si¢ row-
niez o niewielkim cyklu ,Les Carnets de croquis” (Seghers; J. Cuénot 1975, Szki-
cowniki). Prekursorski cykl autorstwa Anne (teksty) i Michela (ilustracje) Politzeréw
obejmowal ksigzki z pogranicza beletrystyki historycznej. Byly to silnie umocowa-
ne w historycznej rzeczywistosci opowiadania w formie pamigtnika fikcyjnego albo
prawdziwego bohatera — naocznego §wiadka wydarzen (np. Robin Hooda lub Haral-
da III Srogiego), w ktorych za pomoca wartkiej akcji czytelnik odkrywal szczegoty
zwigzane z zyciem codziennym dawnego spoteczenstwa. Ta forma upowszechniania
wiedzy historycznej stala sie w pdzniejszym okresie jedna z najczesciej wykorzysty-
wanych przez kolejnych wydawcow, np. w serii ,,Un lieu, des hommes, une histoire”
(Miejsce, ludzie, historia) wydawnictwa Albin Michel Jeunesse. M. Butlen, Littératu-
re de jeunesse et pédagogie, op. cit., s. 487.

161 M. Piquard, L'édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980, op. cit., s. 221.

162 W latach 1985-1988 Hachette publikowalo tez seri¢ ,Ma premiére vie privée
des hommes” adresowana do mtodszych dzieci i w caloéci tlumaczona z jezyka an-
gielskiego.

163 M. Piquard, L’édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980, op. cit., s. 221-
222.



92 Dzieje francuskiej ksigzki popularnonaukowe;j...

po roku 2000 catkowicie od$wiezono jej layout i format (z prostokatnego
na kwadratowy), a takze dokonano ponownej redakcji tekstow (wigcej zob.
cz. 11, rozdz. 5). Seria stata si¢ tez oczywiscie wzorem dla kolejnych podob-
nych przedsiewzie¢, np. ,,Les Voyageurs de I’histoire” (Bordas 1978), ,,Les
Jours de I’histoire” albo ,,Histoire des hommes” (Casterman 1984 i 1985).

Ostatnia dekada omawianego okresu przyniosta zainteresowanie jesz-
cze jednym waznym tematem, do tej pory traktowanym w ksigzce dla
dzieci jako tabu. Mowa tu o edukacji seksualnej, zwlaszcza problematyce
zwigzanej z poczeciem, narodzinami, okresem dojrzewania czy Zyciem
plciowym. Zjawisku sprzyjata rewolucja obyczajowa z przelomu lat 60.
i 70., ktora doprowadzita do przewarto$ciowania dotychczasowych norm
spolecznych i wzrostu popularnoéci postaw liberalnych. Z tego powodu
pierwsze tytuly poswiecone tej problematyce adresowane do mlodych
czytelnikow pojawily si¢ na francuskim rynku wydawniczym pod koniec
lat 60., w tym m.in. praca Marie-Claude Monchaux La Vérité sur les bébés
(Prawda o dzidziusiach) opublikowana przez Magnard w 1968 r. Najwiek-
szy jednak sukces wydawniczy wigzal sie z edycja w 1973 r. pieciotomo-
wej Encyclopédie de la vie sexuelle (pol. Encyklopedia zycia seksualnego,
Wydawnictwo BGW 1991)!¢4 opublikowanej przez Hachette, a opracowa-
nej przez zespdl lekarzy: Christiane Verdoux, Jeana Cohena, Jacqueline
Kahn-Nathan oraz Gilberta Tordjmana. Tytul ten rozmachem opracowa-
nia szybko przy¢mit wszystkie inne tego typu publikacje. Kazdy tom tego
dziela adresowany byl do innego przedzialu wiekowego: tom pierwszy
dla dzieci od 7 do 9 lat, tom drugi dla 10-13-latkdéw, trzeci 14-16-latkéw,
czwarty 17-18-latkéw i piagty dla oséb dorostych!é>. Wszystkie tomy po-
siadaly jednakowy format o wysokosci grzbietu 26 cm, ale ich objetos¢
rosta wraz z wiekiem odbiorcow; w ten sposdb tom pierwszy obejmowat
zaledwie 44 strony, tom trzeci juz trzy razy wigcej, a tom piaty az pieé
razy wiecej. Nowoczesng makiete ksiazki wypetnialy liczne realistyczne
rysunki, schematy anatomiczne oraz fotografie. Seria byla wielokrotnie
wznawiana, nieustannie tez zmieniano jej okladki, balansujac przy tym
pomiedzy rozwigzaniami na wskro$ §miatymi albo, przeciwnie, zupelnie
zachowawczymi, jakimi byly bezpruderyjne fotografie nagich dzieci lub
nastolatkéw albo konserwatywne rysunkowe portrety. Tak czy inaczej, ta
bezprecedensowa encyklopedia spotkala si¢ z bardzo przychylnym odbio-

164 Polski przektad opierat si¢ na nowej, uaktualnionej edycji z 1989 r. i obejmo-
wal cztery niezalezne tomy: dla dzieci w przedziale wiekowym 7-9 i 10-13 lat oraz
dla nastolatkéw i dla dorostych.

165 Mlodsze dzieci doczekaly si¢ podobnej encyklopedii opublikowanej przez
Hachette dopiero w 1998 r. Byt to juz jednak nowy tytul, opracowany przez innych
autorow, a mianowicie Petite encyclopédie de la vie sexuelle. 4-6 ans w opracowaniu
Isabelle Fougere i z ilustracjami Bustera Bone.
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rem, podobnie jak w przypadku ,La Vie privée des hommes” prawa au-
torskie do jej przedruku wydawca sprzedal w wigkszosci krajow Europy
oraz Stanach Zjednoczonych!¢¢, a w kolejnych dekadach ksigzka z edukacji
seksualnej dla dzieci stata si¢ standardowym produktem obecnym na state
w ofercie wiekszo$ci wydawcow.

Od poczatku lat 80. po czasy wspolczesne

W najnowszych dziejach ksigzki popularnonaukowej we Francji lata
80. XX wieku stanowig wazng cezure zwigzang ze znacznym odnowieniem
zainteresowania nauka wspieranym przez kilka znaczacych czynnikow
zewnetrznych. Nalezaly do nich przede wszystkim dziatania na szczeblu
panstwowym, ktérych ukoronowaniem bylo uchwalenie w 1982 r. usta-
wy wpisujacej misje popularyzacji wiedzy w poczet zadan badaczy i na-
ukowcow reprezentujgcych akademickie osrodki naukowe!®”. W wyniku
sprzyjajacej polityki panstwa rozkwitta dzialalno$¢ stowarzyszen maja-
cych na celu upowszechnianie wiedzy gléwnie wérdd dzieci i mlodziezy
(przede wszystkim Planéte Science i Les Petits Débrouillards), a od 1992 r.
jest organizowany coroczny festiwal nauki (La Féte de la science) pod au-
spicjami Ministerstwa Szkolnictwa Wyzszego i Badan Naukowych. Naj-
bardziej jednak spektakularnym wydarzeniem tej dekady bylo otwarcie
ogromnego muzeum Miasteczko Nauki i Przemystu - Cité des sciences et
deI’industrie w La Villette pod Paryzem (1986) i w jego ramach mediateki
sprofilowanej na literature popularnonaukowa — co na problematyke na-
uki zwrocito uwage szerokiej publicznos$ci. Na fali tych zjawisk nastgpito
ogromne ozywienie w edytorstwie ksigzki popularnonaukowej, do tego
stopnia, ze z poczatkiem lat 90. ,Livres hebdo”, najwazniejszy francuski
tygodnik branzowy, donosil, ze na rynku panuje ,,boom na documentai-
res”198. W efekcie tych zjawisk ksiazka popularnonaukowa stala si¢ tez
wreszcie bardziej cenionym obiektem krytyki (zob. wigcej: cz. II, rozdz. 4),

166 Wydawca amerykanski bardzo mocno ocenzurowal wspomniang encyklope-
die. Niestety zmienione w ten sposéb dzielo poniosto na amerykanskim rynku eko-
nomiczng porazke. M. Piquard, L'édition pour la jeunesse en France de 1945 a 1980,
op. cit., s. 215-216.

167 La Loi d’orientation de la recherche z dnia 16 lipca 1982, w ktdrej art. 7 i 24
stanowily, ze misja badaczy jest ,la diffusion de la culture et de 'information scien-
tifique et technique dans toute la population”. Cyt. za: O. Las Vergnas, L'institution-
nalisation de la ,culture scientifique et technique”, un fait social frangais (1970-2010),
»Savoir” 2011, n° 3(27), s. 9-16. Dostepny réwniez: https://www.cairn.info/revue-sa-
voirs-2011-3-page-9.htm [dostep: 27.03.2018].

168 Za: D. Korach, S. Le Bail, Editer pour la jeunesse, op. cit., s. 68.
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czego najlepszym wyrazem bylo powstanie stowarzyszenia Lire pour com-
prendre (1982), wyspecjalizowanego w analizie tego typu ksiazek dla dzie-
cii mlodziezy.

Sprzyjajace warunki wplynetly na intensyfikacje produkcji popular-
nonaukowej i rozkwit réznorodnych koncepcji graficznych, zaowocowaty
takze licznymi koedycjami i wspdtpraca pomiedzy wydawcami i rézny-
mi organizmami upowszechniania wiedzy, np. muzeami i bibliotekami.
W pierwszych dekadach po 1982 r. wyrazalo si¢ to najpelniej w edycji
klasycznej ksigzki popularnonaukowej podejmujacej w niebeletryzowa-
nej formie najbardziej popularne tematy, niejednokrotnie nawigzujace do
problematyki poruszanej w toku nauki szkolnej. Z czasem jednak, wraz
z nasycaniem si¢ rynku tego typu produkcjg oraz wplywem czynnikéw
zewnetrznych (gléwnie ekspansji kultury popularnej i nowych, zwtaszcza
elektronicznych mediow), koncept ten zaczal si¢ wyczerpywac i koniecz-
ne stalo si¢ szukanie w tym zakresie nowych, przyciagajacych na powrdt
uwage czytelnika rozwigzan. Odbywalo si¢ to zaréwno poprzez uatrakcyj-
nianie formy edytorskiej tradycyjnych wydawnictw popularyzatorskich,
jak i wdrazanie nowych, gléwnie beletryzowanych i obrazowych form
przekazu oraz nowej, niepodejmowanej dotad w ksigzce dla dzieci pro-
blematyki. Zagadnienia te beda szczegétowo omawiane w kolejnej czedci
niniejszej rozprawy, totez w tym akapicie postaramy sie jedynie pokrotce
zasygnalizowac¢ najistotniejsze przedsigwziecia.

Przelomowym momentem w dziejach edytorstwa francuskiej ksigzki
popularnonaukowej bylo zainicjowanie przez wydawnictwo Gallimard
Jeunesse w latach 1983-1989 pieciu serii wydawniczych polaczonych klu-
czowym stowem découvertes (odkrycia). Byt to pierwszy popularyzator-
ski projekt wydawniczy zakrojony na tak szeroka skale, gdzie nastepujace
po sobie tytuly serii obejmowaly kolejne, $cisle okreslone grupy wiekowe
mlodych czytelnikéw. Kolekcje zapoczatkowaly ,,Découverte Cadet” dla
8-11-latkéw oraz ,,Découverte Benjamin” dla 6-7-latkéw. Po nich nasta-
pity kolejne — w 1986 r. wyszta ,Découvertes Gallimard”, poczatkowo
planowana jako seria dla mlodziezy, jednak w trakcie ukazywania sig¢ zre-
widowana i przemianowana na seri¢ dla dorostych, w 1988 ,Les Yeux de
la découverte” dla nastolatkow w wieku 9-13 lat i wreszcie w 1989 ,,Mes
premiéres découvertes” dla maluchéw w wieku 3-6 lat. Z poczatkiem lat
90. zawieszono aktualizacje dwoch pierwszych z wymienionych serii, na-
tomiast w pierwszej dekadzie XXI wieku przeprowadzono doglebny lif-
ting calej kolekcji. W miejsce zamknietych serii wprowadzono dwa nowe
tytuly ,Mes découvertes” oraz ,Mes grandes découvertes”, pozostale serie
natomiast gruntownie od$wiezono. W 2001 r. powotano tez do zycia naj-
mlodsze dziecko ,rodziny odkry¢ Gallimarda”, a mianowicie serie ,,Mes
toutes premieres découvertes” dla dzieci ponizej 3 lat (szczegétowe omo-
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wienie cech edytorskich poszczegdlnych serii w ramach kolekeji ,,Décou-
vertes” oraz wskazanie ich polskich edycji zob. cz. II, rozdz. 5).

Ambicjg Gallimard Jeunesse bylo wydanie kolekcji ksigzek popular-
nonaukowych wyrdzniajacych sie najwyzsza jako$cig merytoryczng i gra-
ficzng. Gwarantowac to miata wspdtpraca z najlepszymi autorami i grafi-
kami, m.in. Nicole Claveloux, Henrim Galeronem, Georgesem Lemoine
czy René Mettlerem, a w przypadku ,Les Yeux de la découverte” réwniez
koedycja z renomowanym brytyjskim wydawca Dorling Kindersley. Juz od
dwoch pierwszych serii — ,,Découverte Benjamin” oraz ,,Découverte Cadet”
(pierwsze strony okladek wybranych toméw serii, zob. il. 18 119), wyraznie
zarysowala sie linia programowa kolekcji — bogatej, kolorowej ikonografii
towarzyszyly zrdznicowane teksty, ktérych poziom merytoryczny wspie-
rany odpowiednimi rozwigzaniami typograficznymi dostosowany byt do
mozliwosci percepcyjnych odbiorcy. Nowatorska koncepcja zasadzajaca
sie przede wszystkim na zwiekszeniu liczby i sily wyrazu ilustracji byla
dobrze widoczna i to pomimo ze obie serie ukazywaly sie w niewielkim,
kieszonkowym formacie, ktory zresztg w latach 80. XX wieku byt bardzo
rozpowszechniony (por. serie ,,Echos. Encyclopédie” Hachette i ,Monde
en poche” Nathana — omoéwione szerzej w kolejnej czesci w rozdz. 5)'¢°.

Jeszcze dalej poszed! jednak Gallimard w dwoéch kolejnych seriach
»0dkry¢” - serii monografii encyklopedycznych ,Les Yeux de la décou-
verte” oraz obrazkowych ksigzek edukacyjnych dla najmlodszych ,,Mes
premiéres découvertes” (pierwsze strony okladek, zob. il. 20 i 21). Jedna
i druga wyrdznial format — pierwsza duzy (28 x 22 cm), drugg wprawdzie
znacznie mniejszy, ale kwadratowy (18 x 16,5 cm), oraz oprawa graficz-
na, w ktorej obraz wchodzil w $cisle relacje z tekstem, a nawet nad nim
dominowal. Makieta ,,Les Yeux de la découverte” zostata ponadto oparta
na fotografiach, ktére zestawiano ze sobg w zréznicowanych konfigura-
cjach i formatach. Charakterystyczng cechg tego ukladu byla dynamika
i rozproszenie tekstu, ktory nie tworzyt tu integralnej calosci, a raczej
przyporzadkowane poszczegdlnym ilustracjom, rozbudowane legendy,
co pozwalalo na fatwe przyswojenie tresci, nawet za pomocg pobieznego
przekartkowania ksigzki. Sitg ,,Mes premiéres découvertes” byly nato-
miast wyrazne, realistyczne ilustracje prezentujace obiekty wyizolowane
z tla oraz przezroczyste strony z nadrukiem zastaniajagcym rysunki znaj-

169 Zjawisko to szlo w parze z masowq produkcja kieszonkowej ksigzki dla do-
rostych, ktéra upowszechnita sie¢ od lat 50. Boom na ksiazke kieszonkowa dla mtod-
szych czytelnikow rozpoczal sie nieco pdzniej. Prekursorem w tej dziedzinie byl Gal-
limard Jeunesse, ktory w drugiej polowie lat 70. zainicjowal dwie kieszonkowe serie
dla mlodziezy: wspomniang wyzej serie poradnikéw ,,Kinkajou” oraz literacka serie
»Folio Junior” (1978). W 1975 literacka kolekcje kieszonkowa ,,Renard poche” wypu-
$cilo tez wydawnictwo L'Ecole des loisirs.
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dujace si¢ na sgsiadujacych kartach ksigzki (zob. il. 28a,b,c). Wszystkie
ww. serie odniosly olbrzymi sukces czytelniczy, a ,,Mes premiéres décou-
vertes” w 1989 r. zostaly uhonorowane nagroda specjalng na najwazniej-
szych europejskich targach ksigzki dla dzieci w Bolonii!”°.

W ten sposdb kolekcja ,,Découvertes” odegrata kluczowa role w roz-
woju rynku ksigzki popularnonaukowej we Francji i szybko doczekata sie
licznych, mniej lub bardziej udanych kopii. Jej wplyw zaznaczyl sie zarow-
no w obrebie idei strukturyzacji kolekcji wedlug wieku czytelnikow (bliz-
niaczy koncept juz w latach 1990-1994 zrealizowal Nathan m.in. przy serii
»Monde en poche”), jak réwniez w koncepcji bogato ilustrowanej ksigzki
popularnonaukowej, w ktérej obraz stanowi najistotniejszy lub przynajm-
niej réwnorzedny z tekstem element dziela. Rzesze nasladowcow znalazt
zwlaszcza charakterystyczny styl dynamicznych rozkladéwek ,Les Yeux
de la découverte”, do tego stopnia, ze w nastepnych dekadach rynek zostat
wrecz zalany podobnymi produkcjami, a to w efekcie doprowadzilo do
znuzenia czytelnika tego typu publikacjami. ,,Mes premieres découvertes”
otworzyly natomiast droge dla kolejnych, masowo powstajacych analo-
gicznych publikacji dla najmlodszych dzieci (jak cho¢by doskonale zna-
nych polskim czytelnikom ,,Obrazkéw dla Maluchéw” wydawanych przez
Wydawnictwo Olesiejuk, a thtumaczonych z fr. ,LTmagerie des tout-petits”
Fleurus, albo ,,La Petite Encyclopédie Youpi des grands curieux” Bayard
Jeunesse i wiele innych).

W $lad za innowacjami konca lat 80. kolejne dekady przyniosly inten-
sywny rozwoj serii popularnonaukowych w ofercie wiekszosci konkuru-
jacych ze sobg wydawcow (w tym przede wszystkim Gallimard Jeunesse,
Nathan, Larousse, Milan, Fleurus, a cze$ciowo réwniez Hachette, Bayard
itp.). W pierwszym rzedzie wigzato si¢ to gtéwnie z postepem w edycji mo-
nografii tematycznych i wydawnictw informacyjnych, ktére z czasem za-
czeto wzbogacaé o dodatkowe materialy majace na celu urozmaicenie teks-
tu popularnonaukowego i/lub aktywizacje czytelnika, np. quizy, pytania,
testy, gry, komiksy, zarty rysunkowe i stowne itp., w dalszej za$ kolejnosci
ze stosowanym na masowa skale od lat 90. uatrakcyjnianiem materialnej
strony ksigzek i ufatwieniem przyswajania zawartych w nich tresci po-
przez zastosowanie elementdw charakterystycznych dla ksigzek zabawek.
Takie publikacje — wzbogacone o elementy interaktywne typu: okienka,
klapki, harmonijki, puzzle, dodatkowe rozkladane karty i rozkladanki
przestrzenne (ang. pop-up), az po tréjwymiarowe ilustracje wymagajace
odpowiednich okularéw - adresowane byly gléwnie do mtodszych czytel-

170 J. Perrot, L’édition pour la jeunesse de I’écrit aux écrans, w: Histoire de I’édi-
tion frangaise, Vol. 4, L'Edition frangaise depuis 1945, sous la dir. de P. Fouché, Pa-
ris 1998, s. 244.
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I1. 10a,b. Mlle H.-S. Br‘és, Mon histoire naturelle... Album illustré de 287 gravures,
Paris: Hachette 1902. Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



I1. 11. Humorystyczna ilustracja z Le Buffon choisi de Benjamin Rabier, Paris:
Garnier fréres 1924. Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica
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1. 12a,b. Pierwsza strona oktadki i wybrana rozktadéwka tomu z serii ,,Roman
des bétes”. Lida, Plouf, canard sauvage, ill. Rojan, Paris: Flammarion 1935



IL. 13. Przyktadowe rozkladéwki wybranego tomu z serii ,,Collection du Vieux
chamois”. P.M. Hart, Les Merveilles du charbon, Paris: F. Nathan 1945



I1. 14a,b. Pierwsza strona oktadki i plansza z Encyclopédie pour les enfants de France,
dir. M. Traverse, Paris: Hachette 1954
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II. 15a,b. Pierwsza strona oktadki i wybrana rozktadéwka tomu z serii ,,Le Montreur
d’images”. M. Guilcher, LAtelier du pére Castor présente. La Vie cachée des fleurs,
ill. R.-H. Noailles, Paris: Flammarion 1950
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I1. 16a,b. Pierwsza strona okfadki i wybrana rozktadéwka tomu z serii ,,Enfants du
monde”. D. Darbois, Agossou, le petit Africain, Paris: F. Nathan 1955



1. 17a,b. Pierwsza strona okladki i przykladowa rozkladéwka tomu z serii
,Les Enfants de la terre”. P.-E. Victor, Apoutsiak, le petit flocon de neige,
Paris: Flammarion 1948
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11. 18. Pierwsza strona oktadki tomu z serii ,,Découverte Cadet”. J.-L. Besson, Le Livre
des uniformes, Paris: Gallimard Jeunesse 1987
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I1. 19. Pierwsza strona okladki tomu z serii ,Découverte Benjamin”. P. Pfeffer, L'Ours,
un géant pas si tranquille, ill. par F. Stéphan, Paris: Gallimard Jeunesse 1985
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I1. 20. Pierwsza strona oktadki tomu z serii ,,Les Yeux de la découverte”. D. Burnie,
Le Nid, l'ceuf et 'oiseau, Paris: Gallimard Jeunesse 1988

R &2 5

L'ceuf

I1. 21. Pierwsza strona okladki tomu z serii ,Mes premieres découvertes”. R. Mettler,
L’Euf, Paris: Gallimard Jeunesse 1989
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I1. 22. Pierwsza strona okladki tomu z serii ,Kididoc”. M. Longour, Les Chdteaux
forts, ill. de R. Faller, O. Nadel et Ch. Roederer, Paris: Nathan 2000






Od poczatku XX wieku po przetom XX i XXI wieku 97

nikow, a najbardziej znang francuska realizacja w tej dziedzinie jest seria
»Kididoc” (znana w Polsce pn. ,,Bawidoc™; pierwsza strona okladki, zob.
il. 22). Z czasem wydawcy szli jeszcze dalej, doposazajac ksigzki o dodat-
kowe akcesoria. Dotyczylo to zwlaszcza poradnikéw dla hobbystow i ama-
toréw prac manualnych, np. podrecznikéw doswiadczen z odpowiednim
materialem, lub ksigzek kucharskich, do ktérych zataczano przybory ku-
chenne (np. kolekcje ,,Croq’sciences” Nathana lub ,,100% Activités” Bayard
Jeunesse).

W opozycji do tych trendéw rozwijaty sie inne gatunki pismiennictwa
popularnonaukowego, zwlaszcza edukacyjna ksigzka obrazkowa bazujaca
na klasycznej, statycznej typografii i wielkoformatowej ilustracji. Wielkie
zastugi w tej dziedzinie mialo przede wszystkim wydawnictwo UEcole des
loisirs, ktére od poczatku swego istnienia (zal. 1965) po dzien dzisiejszy jest
jednym zlideréw tego segmentu rynku. W 1992 r. zainicjowalo ono eduka-
cyjna serie ,,Archimede”, na ktorg sktadaja sie (jest bowiem wydawana do
dzisiaj) bogato ilustrowane opowiadania o duzej wartosci informacyjnej,
reklamowane sloganem dobrze oddajacym zalozenia jej tworcow - ,,Avec
une histoire, je comprends!™”! (,,Z historyjka, rozumiem!”). Obecnie seria
obejmuje juz ponad 250 tytuléw wydanych w najrézniejszych, z reguty du-
zych formatach. Pierwotnie adresowana byla do najmtodszych, debiutuja-
cych czytelnikow, z czasem zaczela obejmowal pozostate grupy wiekowe,
tacznie z nastolatkami. Poczatki serii byly tez zwigzane z edycja tytutow
importowanych z zagranicy, gtéwnie Japonii i Stanéw Zjednoczonych,
dzi$ wigkszos¢ realizowana jest przez francuskich twércéw. To otwarcie
sie na obcg, zwlaszcza japonska ksigzke edukacyjng bylo jednak bardzo
wazne i po raz kolejny przyczynito si¢ do znacznego ozywienia nieco juz
spowszednialej rodzimej oferty. Dzieki temu upowszechnit si¢ nowy styl
w ilustracji oraz nowe, dotad nieeksploatowane tematy przyrodnicze — mi-
krobiologia, ekologia gleby, niektdre procesy biochemiczne, np. rozpad
gnilny. Do niekwestionowanych sukceséw L'Ecole des loisirs nalezalo
réwniez przejecie po wydawnictwie Deux Cogs d’Or (wczesniej Cocorico)
praw autorskich do publikacji Davida Macaulaya!”2, tworcy doskonalych
ksigzek popularnonaukowych gtéwnie z dziedziny architektury.

171 M. Butlen, Littérature de jeunesse et pédagogie, op. cit., s. 491.

172 Co ciekawe, w Polsce nazwisko tego wyjatkowego rysownika jest stabo zna-
ne. W katalogu Biblioteki Narodowej nie zarejestrowano zadnej jego ksiazki, chociaz
na podstawie wyszukiwania w innych Zrédlach mozna stwierdzi¢, ze jedng z jego
prac pt. Jak to dziata opublikowalo w 1991 r. Wydawnictwo Lodzkie. W swoich pra-
cach o D. Macaulayu wspominal Michal Zajac, jednak wylacznie w kontekscie ty-
tutu Black and white (1990) bedacego przyktadem artystycznej ksigzki obrazkowe;j.
M. Zajac, Ksigzka czasu przemian, w: Po potopie. Dziecko, ksigzka i biblioteka w XXI
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Ostatni etap ksztaltowania si¢ ksigzki popularnonaukowej przypadt na
czas gwaltownego rozwoju nowych technologii. Poczawszy od gier kom-
puterowych, skoniczywszy na Internecie — nowe media skutecznie zawtad-
nety upodobaniami mlodymi ludzi i staly si¢ najwiekszym konkurentem
ksigzki. W obliczu tych zmian wydawcy goraczkowo zaczeli szukaé no-
wych rozwigzan i mozliwoéci wykorzystania technologicznych nowinek.
Pierwszym krokiem na tej drodze byla popularnonaukowa ksigzka hybry-
dowa. Dyski optyczne (CD lub CD-ROM) dolaczane do ksigzek edukacyj-
nych upowszechnily si¢ pod koniec lat 90. XX wieku i w pierwszej deka-
dzie XXI wieku. Zawieraly elementy multimedialne, najczesciej oferujace
dodatkowe informacje (np. seria ,Voir I'histoire” Fleurus, 2003) lub gry
(,,Drole de Zoo” Hachette Jeunesse, 2001). Kolejna faza nastala wraz z eks-
pansja Internetu, ktéry radykalnie zmienit dotychczasowg hierarchie zro-
det informacji i w istocie pozbawil ksigzki prymatu w upowszechnianiu
konkretnych, punktowych wiadomosci. W tej sytuacji szukanie nowych
drég dotarcia do czytelnika stalo si¢ zadaniem jeszcze pilniejszym.

Obecnie obserwuje si¢ w tym zakresie trzy zasadnicze strategie!”3. Jed-
na z nich jest umozliwienie korzystania z tradycyjnego kodeksu w sposob
przypominajacy korzystanie z hipertekstu, w ktérym kolejno$¢ zapozna-
wania si¢ z poszczegdlnymi informacjami zalezy od ich powiazania ze sobg
oraz checi zglebienia tematu przez uzytkownika (np. kolekcja ,,Tothéeme”
Gallimard Jeunesse). Kolejna jest kontynuacja idei ksigzki hybrydowej,
w dobie ekspansji Internetu realizowana za pomocg wyposazania dzie-
ta w strony internetowe powiazane z konkretnymi tytutami lub seriami,
kody QR albo technologie AR (ang. Augmented Reality, rzeczywisto$¢ roz-
szerzona), np. Latlas plus... (aut. S. Batigne, wyd. Milan 2012), ktéry przy
uzyciu urzadzen typu iPad lub iPhone umozliwia korzystanie z szeregu
dodatkowych elementéw multimedialnych, albo seria ,Dokéo+” (Nathan
2010-), w przypadku ktérej mozliwe jest ozywienie wybranych ilustra-
cji na ekranie komputera!’*. Ostatnim z rozwigzan jest - wydawac by sie
moglo paradoksalnie - zwrot ku tradycyjnym, linearnym lub obrazowym

wieku. Diagnozy i postulaty, red. G. Leszczynski, D. Swierczyniska-Jelonek, M. Zajac,
Warszawa 2008, s. 202.

173 Ponizszy fragment zostal w duzej mierze oparty na rozwazaniach C. Hervou-
ét zawartych w artykule Le livre documentaire jeunesse: évolutions et passage actuel,
»Hors Cadre[s]” 2014, n° 14, s. 6-9.

174 Osobng kwesti¢ stanowia aplikacje komputerowe, ktére wychodza poza tema-
tyke tego opracowania. Rynek ten jest juz we Francji mocno rozwiniety, zdominowa-
ny jednak, podobnie jak w innych krajach, przez nowe podmioty, niezwigzane z tra-
dycyjnym edytorstwem. Jesli chodzi o aplikacje powstale na bazie opublikowanych
wczesniej ksiazek, to za najlepsze uchodzg jak dotad produkcje Gallimard Jeunes-
se, w tym Le Grand Louvre des petits (opracowana we wspotpracy z muzeum sztuki
Luwr) oraz aplikacje do niektérych pozycji wydanych w serii ,Mes premieres décou-
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formom przekazu treéci. Znajduje to swdj wyraz przede wszystkim w suk-
cesie edukacyjnej ksigzki obrazkowej, a takze w powrocie do publikacji
opartych na klasycznym wykladzie wyrazajacym sie najpelniej w trady-
cyjnej kompozycji ksiazki ze statyczng makieta i klasycznym podziatem
na rozdzialy, np. serie ,,Chouette! Penser” (Gallimard Jeunesse) albo ,Les
Petites Conferences” (Bayard Jeunesse).

%

Ostatnie dekady XX i przelom XX i XXI wieku przyniosty tez w edy-
torstwie ksigzki popularnonaukowej dla dzieci kilka nowych, noé$nych
tematow. Do najwazniejszych nalezala popularyzacja wiedzy w zakresie
sztuk pieknych, realizowana uprzednio jedynie sporadycznie!”>. Motorem
napedowym zmian byly w tym przypadku: wspélny program Ministerstw
Kultury i Edukacji ,UArt a I’école” (Sztuka w szkole) zainicjowany z po-
czatkiem lat 80. oraz pionierskie dziatania Muzeum Sztuki Wspolczesnej
przy Centrum Georges'a Pompidou w Paryzu, ktorych efektem byt warsz-
taty dla dzieci i mlodziezy (Atelier des enfants) oraz kolekcje publikacji
popularnonaukowych. Jako pierwsza, w 1985 r. wyszla seria pod nazwa
»LArt en jeu” zainicjowana przez Sophie Curtil, artystke plastyka, kie-
rowniczke projektow edukacyjnych Centrum Pompidou. W jej ramach
do 1996 r. ukazalo si¢ okoto trzydziestu ksigzek, ktérych celem byta ini-
cjacja artystyczna dzieci w wieku od 5 do 9 lat. Poszczegdlne tytuly po-
$wiecone byly wybranemu dzielu pochodzacemu ze zbioréw Muzeum
Sztuki Wspolczesnej. Zawieraly proste omdéwienie zapoznajgce ze spo-
sobami jego interpretacji, krotka biografie artysty i — zgodnie z tytutem
serii — ludyczne elementy w postaci zaskakujacych pytan lub zadan, ktére
przyczynia¢ sie mialy do lepszej percepcji prezentowanych tresci. W ten
sposdb w kolekeji zaprezentowano m.in. Minotaura Pabla Picassa, Kobiete
z gitarg Georges’a Braque’a albo Dziesig¢ Liz Taylor Andy Warhola. Na po-
czatku lat 90. podobng forme zapoznawania mlodych czytelnikow ze sztu-
ka - tym razem afrykanska, zaproponowato Musée Dapper w serii ,,Ki-
tadi”. W $lad za tym edycja ksigzek dla dzieci zainteresowat si¢ tez organ
zarzadczy muzedéw regionu paryskiego Réunion des musées nationaux,
ktory jest réwniez najwigkszym francuskim wydawca albumoéw ze sztu-

vertes” (w tym La Coccinelle oraz La Forét). C. Depaire, Panorama de l'offre numéri-
que pour la jeunesse, ,La Revue des livres pour enfants” 2012, n° 265, s. 86-95.

175 Np. publikacja w 1965 przez Gautier-Languereau tytutu Premier livre dart
Pierre’a Belvésa, tworcy dzieciecego atelier w Muzeum Sztuki Dekoracyjnej w Pary-
zu (Musée des Arts décoratifs) albo serii ,La Peinture buissoniére” (Duculot 1976-
1979) z reprodukcjami dziel malarskich. E. Lortic, Les livres contemporains sur l'art,
1980-1995, w: Livres d’enfance, livres de France, op. cit., s. 129.
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ka. W potowie lat 90. z jego inicjatywy powstaty dwie serie: ,,Chercheurs
d’art” (Poszukiwacze sztuki) propagujaca zbiory Luwru i adresowana do
mtodziezy oraz ,LEnfance de I'art” (Dziecinstwo sztuki) w formie abecadl-
nikéw dla poczatkujacych czytelnikéw. Na te trendy nie pozostawali tez
obojetni wydawcy komercyjni. Serie ksigzek poswigconych sztuce zaczety
sie pojawia¢ w ofercie wiekszosci z nich, by wymieni¢ cho¢by ,,Imagique”
(Larousse 1982), ,,Découvrez au musée...” (Nathan 1988), ,,Passion des
arts” (Gallimard Jeunesse 1993) albo ,,Le Jardin des peintres” (Casterman
1996). Specjalne kolekcje dla dzieci lub nawet oddzialy dziecigce zaczety
tez inicjowaé wydawnictwa ogodlne i specjalizujace si¢ w edycji albumow,
takie jak Adam Biro albo Hazan. Tematyka ta pozostata zywa do dnia dzi-
siejszego, a najlepszym tego dowodem jest powstanie w 2004 r. ambitnego
wydawnictwa Palette, ktérego podstawowa domeng jest edycja albumdw
ze sztuka i monografii z historii sztuki dla dzieci.

W poczatkach XXI wieku w orbite zainteresowan wydawcow i czytel-
nikow zaczeta tez coraz $mielej wkraczaé problematyka spoteczna. Bogac-
two i nedza, nielegalna imigracja, wykluczenie spoleczne, prawa czlowieka
i obywatela - to tylko niektére z podejmowanych tematéw, adresowa-
nych zaréwno do starszej mlodziezy, jak i do najmtodszych odbiorcow.
Najlepszym wyrazem tych tendencji jest aktualizowana do dzisiaj seria
o reportazowym charakterze i wymownym tytule ,J’accuse...!” (Oskar-
zam...!) wydawnictwa Syros Jeunesse obejmujaca przejmujace reportaze
dajace obraz nieréwnosci, niesprawiedliwosci i probleméw wspolczesne-
go $wiata. Zostala ona zainicjowana w 1994 r., tuz przed setng rocznica
i w nawigzaniu do stynnego listu otwartego Emile’a Zoli do prezydenta
Republiki Francuskiej opublikowanego na tamach ,L’Aurore” w obronie
oskarzonego o domniemang zdrade panstwa Alfreda Dreyfusa. W tym
$wietle celem wydawcy bylo ,,potepiaé niesprawiedliwo$¢ i przestepstwa
popelniane przez wspdlczesnego cztowieka™’®, z tego tez powodu nie
omijano tutaj nawet najbardziej drazliwych tematdéw, jak chocby dziecie-
ca prostytucja (F. Pavloff, Enfants prostitués en Asie, 1994). W podobnym
duchu, acz w tagodniejszej formie, bo adresowanej do znacznie mtodszego
czytelnika, w wieku okolo 7 lat, wydawana jest tez seria Bayard Jeunesse
»Des questions plein la téte” (2010, Glowa pelna pytan). Wychodzac od
rzeczywistych dzieciecych pytan, wydawca podjat sie tutaj wyjasnienia
takich kwestii, jak m.in. terroryzm, rasizm, antysemityzm, nieréwnosci
spoleczne czy wspdlczesne niewolnictwo.

Z publikacjami tymi w ofercie wspodtczesnych wydawcow sasiadujg tez
dziela poswiecone zagadnieniom filozofii i psychologii. W zakresie filozo-
tii pionierska byta seria wydawnictwa Milan, ktére w 2000 r. rozpoczeto

176 M. Butlen, Littérature de jeunesse et pédagogie, op. cit., s. 492.
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wydawanie serii ,,Les Gotters philo” (Podwieczorki filozoficzne) dla dzieci
w wieku od 8 lat. W jej ramach ukazalo si¢ juz niemal 40 tytuléw poswie-
conych podstawowym pytaniom egzystencjalnym i spotecznym. W §lad
za tym podobne serie zaczely inicjowaé kolejne wydawnictwa (Bayard
Jeunesse, Nathan, Flammarion, Gallimard Jeunesse itp.). Na pograniczu
psychologii mozna natomiast usytuowac kolejna powickszajaca si¢ grupe
publikacji dotyczacych rozwoju osobistego, stylu Zycia oraz problemdéw
wieku dorastania. Dziela te, najczesciej w formie poradnikéw, pomagaja
dzieciom upora¢ si¢ z troskami codziennego zycia, a takze problemami
zwigzanymi np. z rozwodem rodzicow, uzaleznieniami, pierwszym zawo-
dem milosnym. Na tym tle wyrdzniaja sie przede wszystkim seria ,,Mine
de rien” (Gallimard Jeunesse) dla najmlodszych dzieci redagowana przez
psycholozke Catherine Dolto i dwie kolekcje dla nastolatkéw ,,Oxygeéne”
i ,Hydrogéne” wydawnictwa La Martiniere Jeunesse.

%

Reasumujac, wypada stwierdzi¢, ze w wyniku intensywnego rozwoju
wspieranego roznymi czynnikami zewnetrznymi ksigzka popularnonau-
kowa dla dzieci i mlodziezy stala si¢ jednym z najbardziej wyrézniajacych
sie segmentow francuskiego rynku ksiazki. Wyrazalo si¢ to najpelniej
w tworzeniu rozleglych, wielotematycznych kolekcji wydawniczych, ktére
swoim zasiggiem systematycznie obejmowaly coraz wiecej grup wieko-
wych, a takze w poszukiwaniu optymalnych i atrakcyjnych form wyrazu
dla tego typu publikacji. Doprowadzito to w efekcie do ogromnej rézno-
rodnosci oferowanych dokumentéw zaréwno z punktu widzenia reprezen-
towanego gatunku pismiennictwa i tematyki, jak i ich edytorskiego wy-
posazenia oraz materialnej formy. Ksigzka popularnonaukowa ostatnich
dekad XX oraz przelomu XX i XXI wieku byta produktem innowacyjnym,
otwartym na oryginalne rozwigzania graficzne i typograficzne, a nawet
mariaz z nowymi, zwlaszcza cyfrowymi technologiami. Jej edycja miala
jednak rowniez sporo mankamentéw, do ktdrych nalezaly przede wszyst-
kim powszechne nasladowanie przez nastepujacych po sobie wydawcow
najbardziej udanych rozwiazan, a takze faworyzowanie okreslonej czesci
tematéw (zwlaszcza zwigzanych z edukacjg szkolng) przy jednoczesnym
ignorowaniu pozostalych. Ksigzka poznawcza dla dzieci nie oparta sie
réwniez wplywom kultury popularnej, wprowadzajac w poczet porusza-
nych zagadnien problematyke uchodzaca dotad za zbyt trywialna, by ja
podejmowac w formie zarezerwowanej dla powazniejszych publikacji.

Zagadnienia te beda przedmiotem szczegdtowych rozwazan w drugiej
czedci niniejszej rozprawy.
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Czesc I1

Ksiazka popularnonaukowa dla dzieci
i mlodziezy na wspolczesnym rynku
wydawniczym we Frangji






Rozdzial trzeci

Wspolczesny francuski rynek ksigzki dla
dzieci i mlodziezy i jego spoleczno-kulturalne
uwarunkowania

Francuski rynek ksigzki dla dzieci i mtodziezy jest jednym z najbar-
dziej renomowanych na §wiecie. Wydawcy tacy, jak Hachette, Nathan czy
Gallimard Jeunesse, to powszechnie rozpoznawalne marki, a publikowane
przez nich opowiadania, powiesci czy komiksy nierzadko osiggajg status
miedzynarodowych bestselleréw, by wspomnie¢ tylko o cyklu ,Babar”
Jeana de Brunhoffal”’, komiksach o Asteriksie i Obeliksie René Goscinne-
go i Alberta Uderzo albo Przygodach Mikotajka René Goscinnego i Jeana-
-Jacques'a Sempé. Miedzynarodowa kariere robia tez czesto francuskie
ksigzki i serie popularnonaukowe, jak choéby ,,Tak Zyli Ludzie” (franc. ,,La
Vie privée des hommes”) Hachette, ,Krajobrazy Cywilizacji” (franc.
»Découvertes Gallimard”) czy z nowszych przykladéw ,,Dzieci Filozofuja”
(franc. ,PhiloZenfants”) Nathana albo ,,Obrazki dla Maluchéw” (,,L'Ima-
gerie des tout-petits”) wydawnictwa Fleurus. Dzieki duzej ré6znorodnosci,
innowacyjnos$ci i otwartosci!’® oferta francuskich wydawcéw wzbudza

177 Cykl ksiazek obrazkowych o sloniagtku Babarze, zapoczatkowany przez Jeana
de Brunhoffa w 1. 30. XX wieku i do dzisiaj cieszacy sie niezwykla popularnoécia
w krajach frankofonskich oraz Stanach Zjednoczonych. Stabo znany w Polsce, pierw-
sze wydanie tych historyjek ukazalo si¢ dopiero w 2012 r. Wiecej zob. rozdz. 5, pod-
rozdzial zatytulowany ,Ksigzka popularnonaukowa elementem systemu «produktu
totalnego»”, a takze N. Paprocka, Sto lat przektadow dla dzieci i mlodziezy w Polsce,
op. cit., s. 346.

178 Francuski rynek publikacji dzieciecych uchodzi za bardzo liberalny i chion-
ny, a francuscy wydawcy (a takze francuscy rodzice, nabywcy ksiazek dla dzieci) sa
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zainteresowanie, a ich stoiska m.in. na najwigkszych europejskich tar-
gach ksiazki dla dzieci w Bolonii zawsze sa oblegane. Podobnie francuskie
ksigzki dla dzieci od lat zdobywajg nagrody na miedzynarodowych tar-
gach czy festiwalach, a sam sektor ksigzki dzieciecej jest na chwile obecna
najwazniejszym w kontekscie catego francuskiego rynku wydawniczego
sprzedawcg praw autorskich i licencji oraz partnerem licznych miedzyna-
rodowych koedycji.

Wysoka pozycja francuskiego rynku ksigzki dla dzieci jest wynikiem
trwajacego nieprzerwanie od poczatkéw XIX wieku intensywnego roz-
woju, ktdry szczegdlnego rozpedu nabrat po II wojnie $wiatowej (wigcej
zob. cz. I, rozdz. 1-2). Ambicjom, wizjom i decyzjom poszczegdlnych wy-
dawcéw sprzyjaly korzystne warunki spoteczno-polityczne, ekonomiczne
ikulturalne: systematyczny rozwdj szkolnictwa wzmacniany reformami na
szczeblu krajowym, utatwione kontakty z zagranicznymi rynkami, a takze
duza aktywno$¢ instytucji i organizacji wspierajacych krytyke i promocje
ksigzki dziecigcej z Centre national de la littérature pour la jeunesse (Na-
rodowym Centrum Literatury dla Dzieci i Mtodziezy, CNLJ) na czele oraz
intensywna dziatalno$¢ kulturalna o narodowym lub lokalnym zasiegu
wyrazajaca sie w licznych targach, festiwalach i nagrodach literackich. Nie
bez znaczenia w tym kontekscie byly tez od zawsze niezwykle chlonny
rynek odbiorcow i wysoka ranga czytelnictwa we francuskim spoleczen-
stwie, ktorg potwierdzajg liczne badanial”®.

znani z odwagi w proponowaniu mtodym czytelnikom najbardziej $miatych, acz nie
zawsze pozytywnie ocenianych, pomysiow (zob. blog brytyjskiej dziennikarki Jenny
Colgan pod znamiennym tytulem Terrifying French children’s books, URL: https:/
www.theguardian.com/books/gallery/2012/may/30/terrifying-french-childrens-bo-
oks-in-pictures [dostep: 17.12.2017]). Dzigki temu - w odrdéznieniu od rynkéw bry-
tyjskiego czy amerykanskiego - czesto stanowi swoisty teren doswiadczalny dla
wprowadzania nowatorskiej oferty. D. Korach, S. Le Bail, Editer pour la jeunesse,
op. cit., s. 19.

179 Wedtug najnowszej ankiety Centre national du livre (Narodowe Centrum
Ksigzki, CNL) przeprowadzonej w styczniu 2017 r. przeczytanie przynajmniej jed-
nej ksigzki w ciggu roku zadeklarowato 91% Francuzéw. Do tego 63% wskazalo na
przeczytanie powyzej pigciu ksiazek, przy czym wiegkszoé¢ z nich to przede wszyst-
kim odbiorcy ksigzki w tradycyjnej, papierowej postaci. Optymistycznych danych
dostarczyla rowniez ankieta dotyczaca czytelnictwa najmlodszych pokolen Francu-
26w, w ktorej przebadano dzieci w wieku od 7 do 15 lat. Czytanie dla przyjemnoéci,
niezaleznie od obowiazku szkolnego, zadeklarowalo w niej 78% niedorostych Fran-
cuzéw. Dane dostepne na stronie CNL: http://www.centrenationaldulivre.fr/fr/res-
sources/etudes_rapports_et_chiffres/les_francais_et_la_lecture/ oraz http://www.
centrenationaldulivre.fr/fr/ressources/etudes_rapports_et_chiffres/les-jeunes-et-la-
lecture/ [dostep: 19.12.2017].
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Struktura i rozmiary rynku ksiazki dziecieco-mlodziezowej
we Francji

W wyniku dlugotrwatego i stabilnego rozwoju uksztattowala sie zto-
zona struktura francuskiego rynku wydawniczego dla dzieci i mtodziezy,
ktéry jest obecnie reprezentowany przez czterystu piecdziesieciu wydaw-
cOw, z czego okolo stu piec¢dziesieciu publikuje regularnie (tj. co najmniej
dziesie¢ ksigzek rocznie)!8?. Nalezg do nich firmy o ponad wiekowej tra-
dycji, wsrod ktorych prym wiodag przede wszystkim Hachette i Nathan,
jak réwniez mtodsze przedsiebiorstwa, powstate po II wojnie $wiatowej,
w tym olbrzymie firmy (réwniez oddzialy rozbudowanych doméw wy-
dawniczych) typu Gallimard Jeunesse, LEcole des loisirs, Didier Jeunesse
albo Actes Sud Junior; a takze mniejsze, a nawet niszowe, z reguly nieza-
lezne wydawnictwa, takie jak Rue du Monde, Kaléidoscope, Les Fourmis
rouges itp. Obrazu dopelniajg organizacje, instytucje, stowarzyszenia, dla
ktorych edycja ksigzek dla dzieci jest zajeciem drugorzednym.

Najbardziej znane wydawnictwa wchodza w struktury grup wydawni-
czych i medialnych, ktérych celem jest objecie swoja dziatalno$cia wszyst-
kich sektoréw rynku ksigzki, facznie z dystrybucja i sprzedazg. Podob-
nie jak w przypadku calego rynku ksigzki, tak i w odniesieniu do sektora
ksigzki dla dzieci sytuacja jest dynamiczna ze wzgledu na zintensyfiko-
wane w ostatnich dekadach procesy konsolidacji i koncentracji kapitatu.
Wyraznie dominujg cztery najwieksze koncerny: Hachette Livre (czlonek
holdingu Lagardeére, na ktory skladaja sie w segmencie ksigzki dla dzieci
i mlodziezy przede wszystkim Hachette Jeunesse, Disney Hachette, Deux
Cogs d’Or oraz Larousse Jeunesse), Editis (do ktérego nalezg Nathan Jeu-
nesse oraz m.in. Pocket Jeunesse i Hemma), Madrigall (ktérego podstawa
jest Gallimard Jeunesse, a od 2012 r. réwniez Flammarion wraz z markg
Pere Castor-Flammarion oraz belgijski Casterman) i Groupe Bayard (wraz
Bayard Jeunesse i Milan Jeunesse). Szacuje sie, ze odsetek udzialu w ryn-
ku wymienionych powyzej wydawnictw wynosi ponad 50%. Do $redniej
wielko$ci wydawnictw, ktére generuja kolejne 20% obrotow, zalicza sie:

180 Dokladna liczba francuskich wydawnictw jest dosy¢ trudna do oszacowania
i zmienia si¢ w zaleznosci od Zrédta informacji. Syndicat national de I’édition (SNE)
podaje liczbe 400 wydawcow ksiazki dla dzieci, natomiast Groupe Jeunesse, oficjal-
na grupa w lonie SNE, zrzesza 45 cztonkéw. Na najwiekszych francuskich targach
ksiazki dla dzieci i mtodziezy Salon du livre et de la presse Seine-Saint-Denis reje-
struje sie liczbe 450 wystawcow i taka tez liczbe cytuje E. Clavreul (Principaux con-
tours du paysage éditorial du livre de jeunesse, w: Bibliothéques, enfance et jeunes-
se, sous la dir. de F. Legendre, Paris 2015, s. 42). Nalezy jednak pamieta¢, ze w tym
przypadku skladaja si¢ na nig réwniez dzialajace na rynku francuskim wydawnictwa
obce, zwlaszcza belgijskie i szwajcarskie.
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L’Ecole des loisirs, Fleurus Jeunesse i Mango Jeunesse (z grupy wydawni-
czej Média Participations), oddzial Jeunesse wydawnictwa Albin Michel,
a poza tym Bellin, Azou, Lito oraz La Martiniére wraz z Seuil Jeunesse!8!
(szczegdlowe informacje odno$nie do wybranych wydawnictw zob. Stow-
nik wazniejszych nazw wlasnych i tytutow serii).

Skutkiem gigantycznego rozrostu rynku sg uzupelniajace si¢ zjawi-
ska - z jednej strony znacznej uniformizacji duzych wydawnictw, ktérych
oferta ulegta ujednoliceniu wynikajacemu z dgzenia do udzialu we wszyst-
kich segmentach rynku, nierzadko potaczona z powszechnym naslado-
waniem aktualnych trendéw, z drugiej zas strony specjalizacji w zakresie
okreslonej problematyki lub gatunku pismiennictwa (np. Palette — sztu-
ka, Le Temps - techniki artystyczne, La Martiniére — problemy nastolat-
kéw, dorastanie, Syros Jeunesse — problemy wspolczesnego $wiata, a takze
L’Ecole des loisirs, MeMo, Rue du monde - ksigzki obrazkowe, Larous-
se — encyklopedie, a ostatnio rowniez ksigzki aktywizujace). Dotyczy to
zwlaszcza mniejszych i z reguly ambitnych przedsigbiorstw, ktdre czesto-
kro¢, podobnie jak polskie wydawnictwa lilipucie, sa kreatorami najnow-
szych literackich i/lub artystycznych trendow. Niestety, wyrazne jest row-
niez zjawisko znacznej komercjalizacji ksigzki dzieciecej, ktora dla wielu
wydawcow jest tylko i wyltacznie Zrédlem tatwego dochodu. Ksiegarnie,
a przede wszystkim sklepy wielkopowierzchniowe oferuja nabywcom nie-
przebrang liczbe publikacji o bardzo niskiej warto$ci merytorycznej i/lub
estetycznej. Z reguly sa one czeécia tzw. produktu totalnego zwigzanego
z sukcesem popularnej produkeji telewizyjnej i/lub filmowej. Komercyjny
charakter ma réwniez eksploatowanie w nieskoniczono$¢ modnej w da-
nym czasie tematyki (magia, wampiry itp.).

Wszystko to sktada sie na olbrzymig oferte, ktorej podstawowymi ce-
chami sg réznorodnos¢ i nieustanny wzrost ilosciowy datowany juz od
konca IT wojny $wiatowej, a zwlaszcza od potowy lat 60.182 Ogromny skok
widoczny byl réwniez w okresie objetym niniejszym badaniem, a wiec
w latach 1983-2012, co potwierdzaja dane gromadzone i publikowa-
ne przez Francuski Zwigzek Wydawcéw (Syndicat national de I’édition,
SNE)!8. Przykladowo w ciagu tych trzech dekad liczba tytuldéw zareje-
strowanych w kategorii ,,ksigzki dla dzieci i dla mtodziezy” (livres pour la

181 Opracowano na podstawie dokumentu Planisphere de I’édtion jeunesse —
2016, opublikowanego w tygodniku ,,Livres hebdo” nr 1107, 25 nov. 2016, s. 66, do-
stepny réwniez: http://www.livreshebdo.fr/article/le-planisphere-de-ledition-jeu-
nesse-2016 [dostep: 19.12.2017], oraz E. Clavreul, Principaux contours du paysage
éditorial du livre de jeunesse, op. cit., s. 42-44.

182 Tbidem, s. 41.

183 Dane te sa gromadzone na podstawie ankiet wypelnianych przez wydawcow.
Odsetek odpowiedzi na te ankiety uznaje si¢ za wysoki.
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jeunesse) zwigkszyla sie ponad trzykrotnie, poczawszy od prawie 5 tysiecy
jednostek zarejestrowanych w 1983 r., a skoniczywszy na niemal 13,5 tysia-
ca - w ostatnim analizowanym roku; tendencja ta utrzymuje si¢ do dzisiaj,
totez w 2016 r. ponownie odnotowano wzrost liczby tytutéw, ktéra tym ra-
zem osiagneta pulap 16,5 tysiaca (zob. tabela 1). Do tego zestawienia warto
dodac, ze wsrdd zarejestrowanych tytutéw okoto 40% stanowily nowosci
(0od 39,5% do 45% w zaleznosci od roku objetego badaniem).

Tabela 1. Liczba tytuléw opublikowanych we Francji i zarejestrowanych w sta-
tystykach SNE w latach 1983-2016 - ogdétem i w kategorii ,ksigzki dla dzieci
i mlodziezy”

1983 1992 2002 2012 2016
Ogélem 27384 38616 60 067 86 295 103 534
Ksigzki dla dzieci 4926 6046 9152 13 366 16 521
i mlodziezy

% 18 15,7 15,2 15,5 16

Opracowanie wlasne na podstawie danych Syndicat national de I’édition zawartych w do-
kumentach: Données statistiques sur I’édition des livres en France. Année 1984, Paris 1985;
Chiffres clés (...). statistiques de la culture, Ministere de la Culture et de la Communication,
Direction de 'administration générale, Département des études et de la prospective; [réd.]
J. Cardona, Ch. Lacroix, Paris 1991-2013; L’Edition de livres en France. Repéres statistiques
(...) données (...), Paris 2005-2017

Ogolem w calym przebadanym okresie liczba tytuléw publikowanych
w sektorze ksigzki dla dzieci i mlodziezy stanowita mniej wiecej 15-16%
globalnej liczby tytuléow publikowanych corocznie we Francji i zwigkszala
sie wprost proporcjonalnie do rozwoju calego francuskiego rynku ksigzki.
Dzigki temu sektor ten od lat nalezy w tym kraju do najwigkszych i naj-
bardziej rozwojowych, plasujac sie w zaleznosci od roku objetego bada-
niem na trzecim lub czwartym miejscu w rankingu sektoréw, w obrebie
ktorych rejestruje sie najwigksza liczbe publikowanych tytutow (po kate-
goriach: literatura pickna, ksigzki szkolne oraz poradniki i wydawnictwa
praktyczne)!84.

184 Dla poréwnania w 2016 r. udzial ksigzek dla dzieci i mlodziezy na polskim
rynku wydawniczym byt dwukrotnie nizszy i wynidst 8% caltego zbioru. Dyspropor-
cje pomig¢dzy rozmiarami jednego i drugiego rynku dobitnie ilustruje jednak dopiero
poréwnanie liczb bezwzglednych. Wedlug danych pochodzacych z rocznika ,,Ruch
Wydawniczy w Liczbach” w kategoriach ,,ksigzka dla mtodziezy” i ,ksigzka dla dzie-
ci” zarejestrowano tacznie 3001 pozycji, a to oznacza, ze w 2016 r. wydano w naszym
kraju pig¢ i pot razy ksigzek mniej niz we Francji. ,Ruch Wydawniczy w Liczbach.
Ksigzki” 2016, t. 63, s. 28-29. Dokument dostepny: http://ksiegarnia.bn.org.pl/pdf/
Ruch%20wydawniczy%20w%20liczbach%20tom%2063.pdf [dostep: 18.12.2017]. In-
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Silne tendencje wzrostowe na rynku ksigzki dla dzieci i mtodziezy po-
twierdzaja réwniez inne wspoélczynniki, m.in. liczba wyprodukowanych
egzemplarzy. W tym przypadku w okresie od 1983 do 2012 r. odnotowano
wzrost niemal dwukrotny: od nieco ponad 66 do prawie 120 milionéw eg-
zemplarzy rocznie. W roku 2016 zarejestrowano w tej kategorii niewielki
spadek, znacznie jednak mniejszy niz w pozostalych sektorach rynku wy-
dawniczego (szczegolowe dane, zob. tabela 2). Zresztg w kategorii ,,ksigzki
dla dzieci i mlodziezy” dynamika wzrostu liczby opublikowanych egzem-
plarzy znacznie wyprzedzila dynamike wzrostu w obrebie calego rynku
ksigzki, w efekcie czego pod koniec analizowanego okresu do tego wlasnie
sektora nalezala niemal co pigta wyprodukowana we Francji ksigzka.

Tabela 2. Liczba egzemplarzy ksigzek wyprodukowanych we Francji i zarejestro-
wanych w statystykach SNE w latach 1983-2016 - ogolem i w kategorii ,,ksigzki
dla dzieci i mtodziezy” (w tys.)

1983 1992 2002 2012 2016
Ogolem 365138 | 354483 | 491437 630913 552 966
Ksigzki dla dzieci | cooog | 55047 83 084 117 478 111 389
i mlodziezy
% 18,2 16,6 16,9 18,6 20,1

Opracowanie wlasne na podstawie zrédet wymienionych w podpisie pod tabelg 1

Ostatecznie, w wyniku systematycznego rozwoju, sektor ksiazki dla
dzieci i mlodziezy stal si¢ jednym z najbardziej rentownych segmentéow
francuskiego rynku wydawniczego. Dochody ze sprzedazy ksigzek dla
dzieci systematycznie rosly (od 2001 r., tj. od pierwszego rocznika staty-
stycznego, w ktorym notowano dochody poszczegdlnych sektoréw rynku
w euro, do 2012 r. wzrosty o niemal 150 milionéw euro (szczegdtowe dane
zob. tabela 3), dochodzac w ostatnich analizowanych latach do pulapu
rzedu 350-360 milionéw euro, co stanowilo okoto 13,5% globalnej war-
tosci rynku!®>. Postawilo go to w jednym rzedzie obok tak dochodowych

formacje te nalezy traktowac ostroznie ze wzgledu na odmienng metodologi¢ zbie-
rania i opracowywania danych w przypadku obu cytowanych dokumentéw. Szacu-
je sie, ze liczba podawana w roczniku Biblioteki Narodowej jest zanizona o okoto
10% ze wzgledu na powszechnie znane problemy zwiazane z rejestracja publikacji
na podstawie egzemplarza obowigzkowego; poza tym w roczniku tym w kategorii
»ksigzki dla mtodziezy” rejestrowana jest jedynie literatura pigkna, ksiazki popular-
nonaukowe publikowane z mysla o tej grupie odbiorcéw przydzielane sa do pozosta-
tych publikacji popularnonaukowych (dla dorostych).

185 Dla poréwnania obroty na calym rynku ksigzki w Polsce szacowano w 2012 r.
na 639 milionéw euro, a udzial w przychodach ze sprzedazy ksiazki w dziale ,litera-
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segmentow wydawniczych, jak literatura pigkna dla dorostych, publikacje
z dziedziny nauk humanistycznych i spotecznych, a takze ksigzka szkolna
i uzytkowa (przy czym w zaleznosci od roku objetego badaniem szczegé-
fowe miejsce w rankingu mogto si¢ nieco rézni¢: w 2001 plasowal si¢ na
piatym miejscu, w 2007 i 2012 na trzecim, w 2014 - na drugim)!8¢. Warto
tez doda¢, ze ze wzgledu na specyfike ksigzki dla dzieci (duza liczba nie-
wielkich objeto$ciowo, tanich broszurowych wydawnictw) wygenerowa-
nie takich dochodow wiaze sie z duza liczbg sprzedawanych egzemplarzy,
ktéra wedtug danych SNE w 2012 r. wyniosta 90,5 miliona egzemplarzy,
a to z kolei stanowilo jedng piata wszystkich sprzedanych w tym roku we
Francji ksiazek (tendencja ta utrzymuje sie do dzisiaj, podobne warto$ci
odnotowano w 2016 r.)'87,

Tabela 3. Dochdd rynku ksigzki we Francji zarejestrowany w statystykach SNE
w latach 2001-2016 - ogdétem i w kategorii ,,ksiazki dla dzieci i mlodziezy” (w tys.
euro)

2001 2005 2008 2012 2016
Ogolem 2124878 | 2439107 | 2545308 | 2638694 | 2705693
Ksigzki dladzieci | 1) 55 | 595263 312289 | 354270 | 364395
i mlodziezy

% 9,9 12,1 12,3 13,4 13,5

Opracowanie wlasne na podstawie zrodet wymienionych w podpisie pod tabelg 1

Sila francuskiego rynku ksigzki dla dzieci jest ponadto duza ekspansja
na zagraniczne rynki, przy jednoczesnym zachowaniu we wlasnej ofercie
znacznej przewagi twdrczosci rodzimej nad obcg. Po pierwsze, francuscy
wydawcy z sukcesem sprzedajg prawa autorskie do ksigzek dla dzieci i mto-

tura dla dzieci” wyni6st 5,6%, czyli ok. 35,8 mln euro. Przy interpretacji i poréwna-
niu tych liczb trzeba jednak wzia¢ pod uwage dwa podstawowe czynniki: duzo nizsza
cene ksigzki w Polsce oraz znacznie mniejsza globalng liczbe sprzedanych egzempla-
rzy, ktoéra we Francji wyniosla prawie 450 milionéw egzemplarzy, a w Polsce — cztery
razy mniej, bo 115,5 miliona. Piotr Dobrolecki, Polski rynek ksigzki 2013, Biblioteka
Analiz na zlecenie Instytutu Ksigzki. Dokument dostepny: http://instytutksiazki.pl/
rynek-ksiazki,7,raporty,18,polski-rynek-ksiazki-2013,14.html [dostep: 12.03.2018].

186 Na podstawie dokumentéw cytowanych w podpisie pod tabela 1.

187 Oczywiscie te usrednione liczby nie oddaja calej prawdy. Sektor ksigzki dla
dzieci zalezy w ogromnej mierze od sukcesu nowosci (w tym przede wszystkim best-
selleréw), ktore stanowia az 47% wartosci przychodéw, dlatego tez mniej wiecej od
dekady obserwuje si¢ wysoki wzrost liczby edytowanych tytutéw, przy minimalnym
wzro$cie nakladéw. Do tego dochodzi rowniez ogromna koncentracja sprzedazy, za-
ledwie kilkanascie tytuléw sprzedaje si¢ w wysokich naktadach, powyzej 50 tysigcy
egzemplarzy. D. Korach, S. Le Bail, Editer pour la jeunesse, op. cit., s. 26.
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dziezy. W 2012 r. udzielili facznie 3770 licencji, co stanowilo 29,3% ogdtu
wszystkich sprzedanych przez Francj¢ praw wydawniczych i dato najwyz-
szg ze wszystkich sektoréw liczbe (podobnie w 2016 r. — 3770, co wynio-
sto 31%). Warto przy tym doda¢, ze do ich najwigkszych nabywcéw - po
Chinach, Hiszpanii i Korei, a przed Rosja i Turcja — nalezy Polska, ktdrej
udzial w tych zakupach w 2016 r. oszacowano na 6%. Po drugie, francuscy
wydawcy sg tez bardzo aktywni, jesli chodzi o koedycje miedzynarodo-
we, ktére najczesciej zawiazuja z edytorami wloskimi, hiszpanskimi, an-
gielskimi i niemieckimi. W 2016 r. w wyniku takiej aktywnosci powstato
1213 ksigzek dla dzieci, a to z kolei stanowilo az 68% wszystkich koedycji
zarejestrowanych w tym roku'®8. I wreszcie, po trzecie, Francuzi w duzym
stopniu dbajg réwniez o promocje rodzimej tworczoéci. Wedlug danych
Biblioteki Narodowej Francji w 2016 r. w kategorii livre pour la jeunes-
se zarejestrowano 1850 tytuldw ksigzek tlumaczonych z jezykéw obcych,
co stanowilo zaledwie 11% wszystkich opublikowanych w 2016 r. ksigzek
dla dzieci i mlodziezy!'8°. W tym samym czasie w polskiej ofercie wydaw-
niczej tlumaczenia w kategoriach ksigzki dla mtodziezy oraz publikacji
dla dzieci stanowily facznie 41%!°°. Gwoli sprawiedliwosci nalezy jednak
do tego dodac¢, ze w erze globalizacji i powszechnej dominacji literatury
anglojezycznej rowniez we Francji w kategorii powiesci dla mlodziezy ttu-
maczenia stanowia blisko potowe proponowanych ksigzek. Zwiazane jest
to oczywiscie z edycja popularnych cykli anglojezycznych: poczawszy od
pierwszego francuskiego wydania Harry’ego Pottera J. K. Rowling w 1998 r.
przez Gallimard Jeunesse po bestsellery ostatnich lat, w tym Gwiazd na-
szych wine Johna Greena wydang we Francji po raz pierwszy w 2013 r.
przez wydawnictwo Nathan. Cykle te przesadzaja réwniez w ogromnej
mierze o sukcesie finansowym francuskiego rynku wydawnictw dla dzie-
ci i mlodziezy.

188 Na podstawie dokumentu publikowanego przez Syndicat national de I’édi-
tion: L’édition de livres en France. Repéres statistiques (...) données (...) za lata 2012
2013 oraz 2016-2017.

189 Informacja za: L’édition Jeunesse. France et international 2016-2017. Repéres
statistiques du SNE. https://www.sne.fr/app/uploads/2017/11/SNE_Chiffres_Edition-
Jeunesse_VOK.pdf [dostep: 18.12.2017].

190 Obliczenia wlasne, na podstawie danych pochodzacych z paragraféw ,,Ksigz-
ki dla mlodziezy” i ,,Ksigzki dla dzieci” z publikacji ,Ruch Wydawniczy w Liczbach.
Ksigzki” 2016, t. 63, s. 28-29.
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Segmentacja francuskiego rynku ksigzki
dla dzieci i mlodziezy

Aktualnie dane dotyczace rynku ksigzki dla dzieci i mtodziezy groma-
dzone i opracowywane przez SNE eksponowane sa w trzech zasadniczych
kategoriach: éveil, petite enfance (ksigzeczki dla maluchéw i dzieci mtod-
szych); fiction (literatura pigkna) oraz documentaire/encyclopédie (ksiazka
popularnonaukowa/encyklopedie)!!. Do pierwszej grupy kwalifikuje sie
produkcje wydawniczg dla dzieci ponizej 6 lat, w tym ksigzeczki obraz-
kowe i edukacyjne!'®?, zeszyty prac manualnych (kolorowanki, wycinanki
itp.) oraz ksigzki zabawki wykonane z réznych materialow (tektura, pla-
stik, tkaniny) i prezentujgce rozmaite formy. W kategorii , literatura piek-
na” rejestruje si¢ utwory literackie dla dzieci starszych, mlodziezy oraz
tzw. mlodych dorostych; z kolei ostatnia kategoria przeznaczona jest na
rejestracje wydawnictw informacyjnych (stownikow, encyklopedii) oraz
dziel tematycznych reprezentujacych poszczegoélne dziedziny wiedzy i ad-
resowanych do czytelnikéw w wieku powyzej 6 lat.

Rozktad procentowy pomiedzy powyzszymi kategoriami utrzymuje
sie na podobnym poziomie od 2003 r., czyli poczatku niniejszego sposobu
rejestracji ksigzek (zob. przypis 191). Podstawy rynku stanowig ksigzeczki
dla najmiodszych oraz literatura pigkna. W obu tych przypadkach war-
tosci odnoszace sie do liczby publikowanych tytuléw, wyprodukowanych
egzemplarzy oraz uzyskanych dochodéw oscyluja w granicach od 30 do
50% (szczegdtowy rozklad danych procentowych za lata 2003, 2006, 2009
oraz 2012 przedstawia tabela 4). Najmniejszy segment francuskiego sekto-
ra ksigzki dla dzieci i mlodziezy stanowi w $wietle statystyk SNE ksiazka
popularnonaukowa, w przypadku ktérej wartosci wymienionych wskaz-
nikoéw przekroczyly 15-procentowy prog jedynie w 2003 r. Co wiecej,
w kolejnych latach widoczny byl nawet systematyczny spadek tych wielko-
$ci, ktory mozna jednak wigzac nie tyle z obnizaniem sie¢ zainteresowania
tego typu publikacjami, ile raczej z ograniczonymi kryteriami przydzialu
dokumentéw do tej kategorii. SNE operuje tradycyjna definicjg ksigzki
popularnonaukowej, ktéra wyklucza z niej publikacje pogranicza, m.in.

191 Do 2002 r. w kategorii ,,ksigzka dla dzieci i mlodziezy” obowigzywal inny
podzial, obejmujacy: livres (ksigzki, publikacje z przewaga tekstu), albums illustrés
(dzieta ilustrowane oraz ksigzki obrazkowe), bandes dessinées (komiksy). Na podsta-
wie: Chiffres clés (...). statistiques de la culture, Ministére de la Culture et de la Com-
munication, Direction de 'administration générale, Département des études et de la
prospective, [réd.] J. Cardona, Ch. Lacroix, Paris 1991-2013.

192 Nazwane w dokumentach SNE zgodnie z francuska terminologia livres docu-
mentaires. Por. m.in. L’édition Jeunesse, op. cit., s. 2.
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ksigzki uzytkowe i edukacyjne dla dzieci ponizej 6 lat stanowigce dzisiaj
bardzo istotny i rozwojowy dzial documentaires, o czym bedzie mowa
w dalszej czesci tej ksigzki.

Tabela 4. Segmenty francuskiego rynku ksigzki dla dzieci i mlodziezy w statysty-
kach SNE - podstawowe dane za lata 2003-2012

Wsp6tezynnik/Rok Liczba opublikowanych Liczba wydrukowanych
tytulow (w odsetkach) egzemplarzy (w odsetkach)
Kategoria SNE 2003 | 2006 | 2009 | 2012 | 2003 | 2006 | 2009 | 2012

Ksigzki dla maluchow

i drieci miodezych 39 56,5 45 43 37 55,5 45 49,5

Literatura pigkna 41 33,5 47 49 48 38 48 42,5
Ksigzki popularno- 20 10 3 3 15 6.5 7 3
naukowe

Wspdtczynnik/Rok

Odnotowany zysk (w odsetkach)

Kategoria SNE 2003 2006 2009 2012

Ksigzki dla maluchow

i dzieci mlodszych 325 9 38 42
Literatura piekna 48 40 52 49
Ksigzki popularno- 195 1 10 9
naukowe

Opracowanie wlasne na podstawie zrodet wymienionych w podpisie pod tabelg 1

Nieco inne $wiatlo na francuski rynek ksigzki dla dzieci rzucaja dane
publikowane w panelach sprawozdawczych koncernéw badania rynku
i opinii publicznej GfK lub Ipsos. W tym przypadku oferta jest dzielona
wedlug nastepujacych kategorii formalno-funkcjonalnych: éveil (ksigzecz-
ki dla maluchow); album (ksigzki obrazkowe); activités pratiques (prze-
wodniki i poradniki); coloriage et jeux (kolorowanki, zeszyty prac manu-
alnych, zeszyty edukacyjne); lecture (literatura), documentaire (ksigzki
popularnonaukowe) oraz livres K7/CD (ksigzki z nagraniami na kasetach
lub plytach CD). Wedtug dokumentu przygotowanego przez koncern GfK
z okazji 30. edycji targdéw ksigzki dla dzieci i mtodziezy Salon du livre
et de la presse jeunesse w Montreuil pod Paryzem i obejmujacego okres
od 2010 do 2014 r. najwigksze obroty odnotowano w kategoriach: ,litera-
tura” (36%), ,,ksigzki obrazkowe” (22%) oraz ,,ksigzki popularnonaukowe”
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(12%)'%3. Taki sposdb segmentacji oferty jest blizszy prezentacji w kata-
logach wydawcéw, cho¢ w tym drugim przypadku dochodzi do jeszcze
wiekszego uszczegolowienia poprzez zastosowanie dodatkowych podzia-
tow ze wzgledu na wiek czytelnika i/lub tematyke.

Dzialtalnos¢ instytucji na rzecz popularyzacji ksigzki
dla dzieci i mlodziezy

Najwazniejsza francuska instytucja powotang do promocji i upo-
wszechniania wiedzy na temat ksigzKki i literatury dla dzieci i mlodziezy
jest Narodowe Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy (Centre natio-
nal de la littérature pour la jeunesse, CNL]) dziatajagce w ramach oddziatu
Literatury i Sztuki Biblioteki Narodowej Francji. Poczatki tej instytucji sie-
gaja stowarzyszenia pod nazwa La Joie par les livres zalozonego w 1963 r.
w celu powotania do zycia nowoczesnej biblioteki dla dzieci w zaniedbanej
dzielnicy podparyskiej aglomeracji. Efektem tych zabiegdéw bylo otwarcie
dwa lata pdzniej biblioteki w Clamart, funkcjonujacej dzisiaj pod nazwa
La Petite Bibliothéque ronde pochodzaca od charakterystycznego, archi-
tektonicznego ksztaltu jej budynku w formie rotundy. Biblioteka ta szybko
stala sie jednym z najwazniejszych francuskich osrodkéw promocji ksigz-
ki i wdrazania nowatorskich metod pracy z mtodymi czytelnikami. Wraz
z jej otwarciem stowarzyszenie zainicjowato powstanie lokalnego centrum
informacji o ksigzce dziecigcej oraz wydawanie periodyku krytycznego pn.
»Bulletin d’analyse de livres pour enfants”, przemianowanego w 1976 r.
na ,Revue des livres pour enfants” (o czym wigcej w kolejnym rozdziale).
W 1972 r. La Joie par les livres przeszta pod zarzgd Ministerstwa Edu-
kacji, a kilka lat pozniej otrzymata egzemplarz obowigzkowy w zakresie
publikacji dla dzieci i mtodziezy. Ostatecznie w 2008 r., po wielu zmianach
organizacyjno-statutowych, centrum informacyjne La Joie par les livres
zostato wlaczone w struktury Biblioteki Narodowej!®4.

Dzialajace dzisiaj pod oficjalng nazwa Centre national de la littérature
pour la jeunesse — La Joie par les livres pozostalo wierne swoim pierwot-
nym celom, totez jego najwazniejsza funkcja jest ocena i promocja francu-

193 GfK podaje tez odmienng od SNE, znacznie wyzsza warto$¢ francuskie-
go sektora ksigzki dla dzieci, oceniang w roku 2013 na 561 milionéw euro. Doku-
ment w formacie pdf dostepny na stronie GfK, URL: http://www.gfk.com/fr/insi-
ghts/press-release/pres-dun-livre-vendu-sur-quatre-est-dedie-a-la-jeunesse/ [dostep:
12.12.2017].

194 H. Weis, La Joie par les livres [hasto], w: Dictionnaire encyclopédique du Liv-
re, Vol. 2, op. cit., s. 645.
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skiej produkcji wydawniczej dla dzieci i mlodziezy. Zadania te s realizo-

wane przede wszystkim poprzez:

- gromadzenie i udostepnianie na miejscu bogatego ksiegozbioru, obej-
mujacego 300 tysiecy dokumentow, w tym catoé¢ francuskiej produkeji
wydawniczej dla dzieci od poczatku lat 60. XX wieku, wybor publikacji
pochodzacych z krajéow frankofonskich oraz literature fachowa;

- redagowanie dwdch czasopism fachowych: ,,La Revue des livres pour
enfants” oraz ,,Takam Tikou”. Pierwsze z wymienionych jest dwumie-
siecznikiem, ktory oprocz licznych recenzji biezacego pismiennictwa
dla dzieci zawiera rowniez dossier tematyczne obejmujace krétkie ar-
tykuly naukowe. Drugie ukazuje sie trzy razy w roku i poswiecone jest
problematyce frankofonskiej ksigzki dzieciecej w Afryce;

- organizowanie licznych szkolen i konferencji oraz promowanie francu-
skiej literatury dla dzieci poza granicami kraju, gléwnie za posrednic-
twem dzialajacej w ramach Centrum francuskiej sekcji IBBY'>.

Poza CNLJ dziala we Francji kilkanascie innych instytucji i stowa-
rzyszen o podobnym charakterze, cho¢ mniejszym, regionalnym lub lo-
kalnym znaczeniu. Wéréd nich wyrdzniajaca dziatalno$¢ prowadzi m.in.
Nantes Livres Jeunes, ktérego poczatki zwigzane s3 z nazwiskami dwojki
francuskich badaczy i krytykéw literatury dzieciecej Monique Bermond
(1927-2017) et Rogera Boquié (1921-2013). Para ta potozyla ogromne za-
stugi na polu promociji ksigzki i czytelnictwa dziecigcego. Oboje wspolpra-
cowali z CNLJ i opublikowali znaczng liczbe recenzji i omdéwien ksigzek
na famach rozmaitych czasopism fachowych. Znani s3 natomiast przede
wszystkim z cyklicznych emisji radiowych poswigconych literaturze
dla dzieci, w tym ,,Le Livre, ouverture sur la vie”, ktéra byla nadawana
w okresie 1970-1990 na antenie France Culture. Byli ponadto zagorzaly-
mi kolekcjonerami ksigzki dla dzieci, zgromadzili imponujacy ksiegozbidr
obejmujacy ponad 24 tysigce egzemplarzy, ktory przekazali w darze Bi-
bliotece Miejskiej w Nantes. Kolekeja ta zasilita dzialajace przy bibliote-
ce Centrum Informacji nt. Literatury Dziecigcej, przemianowane w poz-
niejszym okresie na Centre Bermond-Boquié. Centrum to do dzisiaj jest
jednym z najbardziej znanych francuskich o$rodkéw badania ksigzki dla
dzieci, posiadajacym znaczny i cenny ksiegozbidr w liczbie ponad 40 tysie-
cy egzemplarzy, w tym pokazna kolekcje historyczna oraz zbiér literatury
fachowej. Na bazie tych zbioréw prowadzi dziatalnos¢ edukacyjna i pro-
mocyjna. Do cyklicznych imprez nalezg m.in. ,Matinées du CBB” (a w ich
ramach np. ,,Poranki z «Albums du Pére Castor»”), ktore pozwalajg na za-
poznanie z dawng ksigzka dla dzieci szerszej publicznoséci. Do najbardziej

195 7. Vidal-Naquet, Le Centre national de la littérature pour la jeunesse, w: Bi-
bliothéques, enfance et jeunesse, op. cit., s. 46-47.



Wspolczesny francuski rynek ksigzki dla dzieci i mlodziezy... 117

widocznych przejawéw dzialalnosci tego osrodka nalezy ponadto baza
danych Livrjeun, ktora powstala w wyniku przeniesienia do sieci i stalej
aktualizacji kartoteki zapoczatkowanej w latach 70. przez M. Bermond i R.
Boquié. Obecnie zawiera ona 30 tysiecy opisow i recenzji ksiazek oraz serii
wydawniczych dla dzieci'®®.

Na uwage w tym zestawieniu zastuguja ponadto stowarzyszenia: Lec-
ture Jeunesse (Czytelnictwo Dzieci i Mlodziezy), Lire pour Comprendre
(Czytac, aby Rozumiec) oraz Association Frangaise de Recherches sur les
Livres et Objets Culturels de ’Enfance (Afreloce, Francuskie Stowarzy-
szenie Badan nad Ksigzka i Wytworami Kultury Dzieciecej), ich krotkie
omowienie znajdzie si¢ jednak w kolejnym rozdziale poswieconym kry-
tyce ksigzki przy okazji prezentacji wydawanych przez te stowarzyszenia
publikacjit®”.

Targi ksiazki dla dzieci i mlodziezy oraz nagrody literackie

Niewgtpliwie jedna z najbardziej charakterystycznych cech wspolcze-
snego francuskiego spoleczenstwa jest zamitlowanie do uczestnictwa w tar-
gach i festiwalach ksiagzki, ktére sg w tym kraju organizowane wyjatkowo
czesto. Uprzywilejowane miejsce wsrdd tego typu imprez zajmujg targi
ksigzki dla dzieci. Pierwsze mialy miejsce w Paryzu w 1946 r. i od tego
momentu datuje sie w tym zakresie systematyczny postep, do tego stopnia,
ze w 2000 r. powolano do Zycia Federacje Targéw i Festiwali Ksigzki dla
Dzieci i Mlodziezy (Fédération des Salons et Fétes du livre de jeunesse)!°8
wspierang przez Narodowe Centrum Ksigzki (Centre national du livre).
Federacja zrzesza kilkadziesigt stowarzyszen i instytucji oraz stuzy bieza-
ca informacja na temat organizowanych imprez targowych.

Szacuje sig, Ze rokrocznie odbywa si¢ we Francji okolo siedemdziesie-
ciu targow ksigzki dla dzieci, co sprawia, Ze jest ich po kilka w kazdym

196 Wiecej na ten temat: L. Labes, Le Centre Bermond-Boquié: le centre de re-
cherche et d’information sur Iédition francophone pour la jeunesse, ,,Strena” 2012,
n° 3, URL: http://journals.openedition.org/strenae/598 [dostep: 21.12.2017]. Baza
danych dostepna pod adresem: http://livrjeun.bibli.fr/index.php?lvl=index [dostep:
21.12.2017].

197 We Francji dziala ponadto szereg instytucji i stowarzyszen zajmujacych sie
badaniem literatury dziecigcej, np. Institut International Charles Perrault (Mig¢dzy-
narodowy Instytut im. Ch. Perraulta) albo Centre de recherche et d’information sur
la littérature pour la jeunesse (Centrum Badan i Informacji nt. Literatury dla Dzie-
ci i Mlodziezy). Ocena biezacej produkeji wydawniczej jest jednak dla tych instytu-
cji zadaniem drugorzednym.

198 Zob. wigcej: http://federationlivrejeunesse.fr/ [dostep: 21.12.2017].
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miesigcu!®?. Organizowane sg zaréwno przez wigksze, jak i mniejsze mia-
sta oraz niewielkie gminy, jak choc¢by liczace zaledwie 200 mieszkancow
miasteczko Combat-les-Montboissier, w ktorym od 15 lat corocznie odby-
wa si¢ Petit Salon du livre jeunesse??°. Zresztg prestiz i oddzialywanie da-
nej imprezy nie zawsze jest wprost proporcjonalne do rozmiaréw osrodka,
w ktorym sie odbywa. Znanych jest wiele przykladéw targéw o doskonatej
reputacji i silnym oddzwigku, ktére odbywajg si¢ w miastach o $redniej
wielkosci, takich jak Agen, Epinal, Lorien albo Saint-Paul-Trois-Chéteaux.
Niezaleznie tez od wielkosci, imprezy te stanowig dla lokalnej spoteczno-
$ci prawdziwe $wieto ksigzki dla dzieci, co czesto zawiera sie bezposrednio
w ich nazwie w formule ,,$wieto” lub , festiwal ksigzki”, np. Féte du livre
de jeunesse de Palente w Besangon. Biora w nich udzial bowiem nie tylko
wydawcy — wystawcy danej oferty, ale rowniez regionalne stowarzyszenia,
biblioteki i inne instytucje kulturalne, dla ktérych wspieranie dzieciecego
czytelnictwa stanowi bardzo istotne zadanie.

Najwigksze francuskie targi ksigzki dziecigcej nosza nazwe Salon du li-
vre et de la presse jeunesse Seine-Saint-Denis i s3 organizowane od 1984 r.
kazdego grudnia w podparyskim Montreuil??!. Jest to duza i mocno na-
glosniona w mediach impreza, ktéra trwa sze§¢ dni i przyciaga olbrzymia
liczbe amatoréw, milosnikéw publikacji dla dzieci i profesjonalistow zwia-
zanych z rynkiem ksigzki oraz edukacjg dzieci i mtodziezy. Kazdego roku
notuje si¢ liczbe okoto 450 wystawcdw biorgcych udzial w targach, przy
czym oprocz wydawcow sa to zwyczajowo réowniez biblioteki i inne insty-
tucje lub organizacje zwigzane z upowszechnianiem czytelnictwa. Regula
Salonu jest ponadto organizacja licznych imprez towarzyszacych: spotkan
autorskich, wystaw okolicznosciowych, warsztatéw, dyskusji itp. Dziatal-
no$¢ ta zaowocowata powstaniem w 2011 r. o$rodka szkoleniowego I’Ecole
du livre de jeunesse, funkcjonujacego przez caly rok i prowadzonego przez
ekipe tworcow Salonu. Jego dzielem jest szereg dodatkowych inicjatyw
prezentowanych w ramach targdw i dostepnych réwniez z poziomu porta-
lu internetowego Salonu, w tym m.in. Juke-box ados (http://juke-box.slpj.

199 N. Beau, A. Eisenegger, La promotion du livre pour la jeunesse a travers les sa-
lons et les prix littéraires, w: Bibliothéques, enfance et jeunesse, op. cit., s. 158. Tylko
w Wikipedii pod hastem Salon du livre jeunesse en France odnotowano 40 réznych
imprez targowych i festiwali literackich dla dzieci. Stan na 21.12.2017.

200 Zob. wiecej: http://www.petit-salon.fr/ [dostep: 21.12.2017].

201 W czasie ostatniej edycji w 2017 r. Salon odwiedzito ponad 175 tysiecy osob,
a udzial wzieto 450 wystawcow i 150 autordw i ilustratoréw; zorganizowano tez po-
nad 700 réznych imprez towarzyszacych. Wiecej zob. http://slpjplus.fr/salon/ [dostep:
21.12.2017]. Zob. tez: Relacja z 30. edycji targéw w 2014 r.: A. Wandel, Salon du li-
vre et de la presse jeunesse Seine-Saint Denis (Paris-Montreuil, 26.11.2014-2.12.2014),
,Guliwer” 2015, nr 2, s. 49-55.
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fr/), strona internetowa po$wiecona literaturze pigknej dla nastolatkdw,
zawierajaca filmy, wywiady i recenzje czytelnikéw (w formie tzw. BookTu-
bes), oraz Biblio-connection (http://biblio-connection.slpj.fr/), biblioteka
cyfrowa przeznaczona dla mlodych nie-czytelnikow, ktorej zadaniem jest
wzbudzi¢ zainteresowanie lekturg za pomoca nowoczesnego interfejsu po-
zwalajacego na sterowanie bezdotykowe oraz wybdr publikacji dostepnych

w pieciu roznych wersjach (w tym audio i jezyku migowym). Zaréwno tar-

gi, jak i szkola sg wspierane przez Ministerstwa Kultury i Edukacji, Naro-

dowe Centrum Ksigzki oraz samorzad departamentu Seine-Saint-Denis.
Istotne znaczenie dla promocji wspolczesnej produkeji wydawniczej

majg réwniez nagrody literackie. W portalu Ricochet opracowywanym

przez Institut suisse Jeunesse et Médias (Szwajcarski Instytut [Badan] nad

Kulturg Medialng Dzieci i Mlodziezy) poswieconym wspdlczesnej litera-

turze frankofonskiej odnotowano 46 francuskich nagréod w tej dziedzi-

nie?°2. Do najwazniejszych zalicza si¢ jednak:

- Les Pépites — przyznawane w ramach wspomnianego wyzej Salon du
livre et de la presse jeunesse Seine-Saint-Denis. Zostaly powolane do
zycia niedawno, bo w 2011 r. Poczatkowo byly przyznawane przez
profesjonalne jury w o$miu kategoriach: ksigzki obrazkowej, powiesci
europejskiej, komiksu, ksigzki popularnonaukowej, albumu ze sztuka
lub ksigzki o sztuce, ksigzki dla najmtodszych, aplikacji cyfrowej oraz
grand prix. Od 2015 r. sg przyznawane w kategoriach wiekowych (,,dla
malych, srednich i duzych”) przez dwa niezalezne gremia, tj. jury pro-
fesjonalne oraz dzieciece.

- Prix Sorciéres — przyznawane sg od 1986 r. przez Stowarzyszenie Ksie-
garni dla Dzieci i Mlodziezy (Association des librairies spécialisées
pour la jeunesse), od 1989 r. we wspolpracy ze Stowarzyszeniem Biblio-
tekarzy Francuskich (Association des Bibliothécaires de France, ABF).
Nagrody przyznaje profesjonalne jury w szesciu kategoriach: dla naj-
mlodszych, ksiazki obrazkowej, pierwszej lektury, powiesci dla dzieci,
powiesci dla mlodziezy i ksigzki popularnonaukowe;j2%3.

- Prix des Incorruptibles (dost. Nagroda Nieprzekupnych) - przyznawa-
ne przez dzieci i mtodziez w siedmiu kategoriach wiekowych, od przed-
szkolakow po licealistow (wyrdznienia przyznawane przez dorostych
maja w tym przypadku znikome znaczenie i stuzg jedynie poréwnaniu
gustow). Nagroda zostala powolana w 1988 r. przez stowarzyszenie
Les Incorruptibles, ktdrego celem jest promowanie dziecigcego czytel-

202 Informacja dostepna pod adresem: https://www.ricochet-jeunes.org/prix-lit-
teraires [dostep: 21.12.2017].

203 Informacja o nagrodzie na stronie ABF: http://www.abf.asso.fr/2/25/13/ABF/
le-prix-sorcieres-pourquoi-comment-et-son-histoire-?p=>5 [dostep: 21.12.2017].
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nictwa. Przedsigwziecie jest zakrojone na duzg skale i odbywa sie za

posrednictwem programu, w ktdrym uczestniczg os$rodki edukacyjne

z calej Francji. W 2017 r. w glosowaniu wziglo udziat ponad czterysta

tysiecy dzieci reprezentujacych osiem tysiecy szkot. W 2013 r. starania

stowarzyszenia zostaly docenione na szczeblu panstwowym, a nagroda
otrzymala akredytacje Ministerstwa Edukacji?04.

Do powyzszego zestawienia warto dodac jeszcze jedng nagrode, a mia-
nowicie Prix La Science se livre przyznawang w trakcie festiwalu pod ta
samg nazwg w dziedzinie ksigzki popularnonaukowej, ktora zostanie za-
prezentowana blizej w kolejnym rozdziale.

204 Warto do tego doda¢, ze nominowane do nagrdd ksiazki sprzedawane sa po
obnizonych cenach. Wigcej informacji na stronie stowarzyszenia: http://www.lesin-
cos.com/ [dostep: 21.12.2017].



Rozdzial czwarty

Krytyka i upowszechnianie
ksiazki popularnonaukowe;j
dla dzieci i mlodziezy we Francji

Ksigzki o charakterze edukacyjno-informacyjnym stanowia wazny
segment rynku publikacji dla dzieci i mlodziezy. Zwyczajowo postrzegane
jako doskonale narzedzie edukowania poprzez zabawe, sa lubiane przez
mtlodych czytelnikéw i doceniane przez bibliotekarzy. Jednak historycy
i krytycy literatury z reguly niechetnie odnoszg sie do tego gatunku, trak-
tujac go troche po macoszemu, jako ubogiego krewnego literatury pigkne;j.
Tytuly tego typu wydawnictw rzadko goszczg na famach podrecznikéw
akademickich dla przysztych nauczycieli czy bibliotekarzy, prac krytycz-
noliterackich lub poradnikowych, a juz zupelnie wyjatkowo sg umieszcza-
ne w rozmaitych kanonach ksigzek opracowywanych przez ekspertéw lub
czytelnikow?%. Na fakt ten we francuskiej literaturze przedmiotu zwrdci-
ta uwage Francoise Ballanger, podéwczas redaktor naczelna najwazniej-
szego francuskiego pisma krytyczno-literackiego po$wieconego ksigzce
dla dzieci i mlodziezy ,La Revue des livres pour enfants™%. Ballanger
skonstatowala, ze przy dzisiejszej ogromnej uwadze poswieconej inicjacji
literackiej czesto zapomina sie o tym, ze ksigzki popularnonaukowe nie
stanowia odrebnego gatunku wyizolowanego od reszty produkcji wydaw-
niczej dla dzieci i Ze — podobnie jak beletrystyka — przyczyni¢ si¢ moga do
rozbudzenia czytelniczych zainteresowan. Tymczasem ksiazek tego typu

205 Por. chociazby: G. Leszczynski, Magiczna biblioteka: zbdjeckie ksiegi mtodego
wieku, Warszawa 2007, (zwlaszcza rozdz. Zlota biblioteka, s. 157-172).
206 Obecng (2018 r.) redaktor naczelng jest Marie Lallouét.
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nie umieszcza si¢ we Francji na listach lektur, a w bibliotekach, zwtaszcza
szkolnych, gromadzi i upowszechnia si¢ przede wszystkim dzieta literac-
kie207,

Nobilitacji ksiazki popularnonaukowej podejmuja si¢ wiec przede
wszystkim ksiegoznawcy, bibliotekarze i wydawcy?%8, prébujac - kazdy
w odmienny sposdb — okresli¢ najlepsze metody jej oceny i promocji.

Proba definicji i problemy terminologiczne

O obecnosci danego gatunku w dyskursie krytyczno-literackim i/lub
naukowym $wiadczy nie tylko liczba i rodzaj poswieconych mu publika-
cji, ale takze uporzadkowana terminologia. Wyraza si¢ to najlepiej w po-
wszechnie uzywanych i takoz akceptowanych okresleniach oraz ich stow-
nikowych i fachowych definicjach. Na tym tle rysuja si¢ pomiedzy polska
a francuska literaturg przedmiotu znaczne réznice.

Przypomnijmy, ze okre$lenie ,ksigzka (ew. literatura) popularnonau-
kowa dla dzieci i mlodziezy” nie zostalo zdefiniowane w zadnym z pol-
skich stownikéw poswieconych literaturze dla dzieci, a zakres jego stoso-
wania wywoluje liczne kontrowersje?%°. Zwiazane jest to przede wszystkim
z odmiennym rozumieniem tego pojecia w powszechnej $wiadomosci od-
biorcow, literaturze przedmiotu oraz praktyce wydawniczej i bibliotecz-
nej, a takze z przemianami wspoélczesnej produkeji wydawniczej. W wez-
szym znaczeniu i zgodnie z jego powszechnym rozumieniem wyrazenie to
pojawia si¢ gléwnie w pracach historyczno- i krytycznoliterackich, a takze
w katalogach niektérych wydawcow?!? na okreslenie ksigzki o wysokich
walorach informacyjnych, uprzystepniajacej mtodym odbiorcom nauko-

207 F. Ballanger, Métamorphoses et enjeux du documentaire aujourd’hui, ,Les ca-
hiers du C.L.P.C.E” 2004, n° 10, s. 4-8; a takze eadem, Les documentaires sont aussi
de la littérature... de jeunesse, ,,Cahiers pédagogiques” 2008, n° 462, s. 17-19.

208 Swoistej nobilitacji gatunku dokonuja oczywiscie rowniez twoércy najlepszych
dziel popularnonaukowych, by wymieni¢ tylko kilka ostatnich bestselleréw — m.in.
wspomniane we Wstepie francuskie produkcje nagrodzone na niedawnych targach
w Bolonii: Dictionnaire fou du corps Katy Couprie albo Avant Aprés Anne-Margot
Ramstein i Matthiasa Aregui, a z publikacji polskich przede wszystkim ksigzki Alek-
sandry i Daniela Mizielinskich, na czele z robigcymi miedzynarodowsa kariere Ma-
pami (ktére w 2013 r. otrzymaly we Francji prestizowa nagrode Prix Sorcieres). Pu-
blikacje takie szybko zyskuja rozglos i przyczyniaja si¢ do zwrdcenia uwagi szerokiej
opinii publicznej na ksigzki popularnonaukowe.

209 Wiecej na ten temat zob. Wstep oraz A. Wandel, Ksigzka popularnonaukowa
dla dzieci i mlodziezy w oczach krytykéw - rekonesans badawczy, op. cit., s. 249-269.

210 M.in. Wydawnictwo Olesiejuk, Wydawnictwo Publicat albo Wydawnictwo
Arkady.
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we prawidla. W definicjach literaturoznawczych podkresla si¢ wyraznie,
ze ksigzki tego typu — w odrdznieniu choc¢by od podrecznika szkolnego,
ktorego zadaniem jest przekazywanie elementarnych wiadomosci — maja
poszerza¢ horyzonty myslowe, budzi¢ zainteresowania naukowe, ksztalto-
wa¢é $wiadomy $wiatopoglad. Dostownym odpowiednikiem tego terminu
jest w jezyku francuskim okreslenie: livre de vulgarisation scientifique pour
la jeunesse (ewentualnie documentaire scientifique; ang. popular science
book for children and young people).

W praktyce bibliotekarskiej przyjeto sie uzywa¢ terminu ,ksigzki po-
pularnonaukowe dla dzieci i mtodziezy” w znacznie szerszym znaczeniu,
a mianowicie w opozycji do terminu ,literatura pickna dla dzieci i mlo-
dziezy”. Tradycje t¢ odzwierciedla najlepiej uklad stosowany w dziecie-
cych bibliotekach publicznych?!!. I cho¢ sam podzial nastrecza do$¢ cze-
sto powaznych problemoéw, co jest mocno wyeksponowane w literaturze
przedmiotu?!2, jego istota jest fundamentalny podzial zbioréw dla dzieci
i mlodziezy na dziela zawierajace literacka fikcje i takie, ktore podaja rdz-
nego rodzaju fakty zwigzane z otaczajaca dziecko rzeczywistoscig i/lub
upowszechniaja rozmaite umiejetnosci przydatne na réznych etapach jego
rozwoju?!?. Takie pojecie ,,ksigzki popularnonaukowe;j”, bliskie angielskie-
mu non-fiction, nie jest z kolei standardem w polskiej literaturze przed-
miotu.

Zdaniem wielu badaczy nie pozwala na to zbyt waskie pole semantycz-
ne okreslenia ,popularnonaukowy”, ktdre nie przystaje do tematyki wielu
wspolczesnych publikacji dzieciecych i tym samym w zadnym stopniu nie
oddaje réznorodnosci i specyfiki dostepnych na rynku wydawnictw?!.
Termin ten nie pasuje np. do publikacji popularyzujacych w dostownym
tego stowa znaczeniu rozrywke, umiejetnosci stricte praktyczne czy pod-
stawowe wiadomosci dla najmlodszych dzieci?!®. Zresztg trudno go tez

211 Por. Wykaz dziatow katalogu rzeczowego w bibliotekach publicznych dla dzieci
i mlodziezy, oprac. G. Lewandowicz, wyd. 4 popr., Warszawa 2008, albo eadem, Bi-
blioteki publiczne dla dzieci w Polsce. Raport z bada#, Warszawa 2012, s. 21, 30 i in.

212 Podstawowym problemem w klasyfikacji sg liczne gatunki pogranicza wyko-
rzystujace do popularyzacji wiedzy literackie i/lub obrazkowe srodki wyrazu, co be-
dzie przedmiotem szerszych rozwazan w rozdz. 6.

213 Ukladu tego nie odzwierciedlaja jednak biblioteczne katalogi, w jezyku haset
przedmiotowych nie ma bowiem hasta ,ksigzka/literatura popularnonaukowa dla
dzieci”.

214 Problem nie jest nowy, ale nigdy dotychczas nie byt eksponowany z taka sila.
W latach 70. proponowano np. bez sukcesu przemianowac ,literature popularno-
naukowa dla dzieci i mlodziezy” na ,literature poznawczg”. Por. J. Papuzinska, Lite-
ratura popularnonaukowa, op. cit., s. 162-163.

215 Michat Zajac w charakterystycznym, emocjonalnym stylu skonstatowal na-
wet: ,,Zacznijmy od klopotu moze nie najwazniejszego, ale wielu [a wigc i autorke ni-
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odnies¢ do tej czesci oferty, ktora zalata polski rynek po 1989 r., a ktorg
stanowig opracowania tematyczne i wydawnictwa informacyjne, nalezace
wprawdzie do rynku lektur spontanicznych, ale $ci$le powigzane z pro-
gramami edukacyjnymi realizowanymi w szkofach. Z dotkliwej potrzeby
nazwania tego typu dziel, a takze przypuszczalnie z inspiracji angielskim
terminem educational books, zrodzit sie termin , ksigzki edukacyjne”, kto-
ry od lat 90. XX wieku przyjat si¢ szeroko (szczegoélnie w odniesieniu do
produkcji wydawniczej dla najmlodszych dzieci) zaréwno w literaturze
przedmiotu, jak i praktyce ksiegarsko-wydawniczej. Niestety zakres jego
uzytkowania réwniez moze rodzi¢ pewne watpliwoséci. Wedtug stowniko-
wej definicji dostepnej w Encyklopedii ksigzki obejmuje on bowiem obok
lektur czasu wolnego réwniez ksigzki zwigzane z obowigzkowa edukacja
szkolng?!°.

Dobrym odpowiednikiem szerokiego pojmowania terminu ,ksigzka
popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy”, albo odwrotnie - wezszego,
tj. ograniczonego do segmentu publikacji spontanicznych rozumienia
okreslenia ,ksiazka edukacyjna”, jest wyrazenie documentaire pour la jeu-
nesse (rowniez livre/ouvrage documentaire pour la jeunesse?!’) stosowane
powszechnie w jezyku francuskim. Zakres takiego uzycia tego okreslenia
zdefiniowany zostat w hasle livre pour la jeunesse dostepnym w Diction-
naire encyclopédique du Livre. W $wietle tej definicji ,ksigzka dla dzieci
i mlodziezy” to ksiazka o charakterze rozrywkowym - literacka (dost. fa-
bularna) lub popularnonaukowa/edukacyjna z wyjatkiem podrecznikow

niejszej pracy] wpedzajacego w konfuzje — nazwa! Przed 1989 rokiem bardzo chetnie
ten typ edycji dla niedorostych nazywano ,popularnonaukowym?”. Takie okresle-
nie nie wytrzymywalo jednak krytyki (...)”. M. Zajac, Ksigzki edukacyjne dla dzieci
i mlodziezy. Wczoraj, dzis i jutro, op. cit., s. 259.

216 K. edukacyjna - k. poznawcza, ktora stuzy ksztalceniu, doksztatcaniu, do-
skonaleniu, rozszerza wiedze z okreslonej dziedziny czy na wybrany temat. (...) Ter-
min ten upowszechnil sie w ofertach wydawcéw w latach 90. XX wieku i oznacza
obecnie, oprocz podrecznikow, réznego typu poradniki, kompendia oraz ksiazki po-
mocnicze uzywane w procesie dydaktycznym, np. wypisy z lektur czy tekstow zré-
dlowych, antologie poezji, czytanki, leksykony (np. bohateréw literackich), publika-
cje o charakterze wprowadzenia do danej nauki, biografie, stowniki i encyklopedie.
Ich celem jest wzbudzanie zainteresowania problemami wspélczesnego $wiata i zy-
cia na ziemi, historig, problemami wspdtczesnymi i przyszloscig u czytelnika w roz-
nym wieku (...)". B. Staniéw, Ksigzka edukacyjna [hasto], w: Encyklopedia ksigzki,
t. 2, op. cit., s. 121.

217 Termin documentaire moze przybiera¢ forme rzeczownika (un documentai-
re) lub przymiotnika (livre documentaire), w formie przymiotnika wystepuje m.in.
w wyrazeniach cytowanych powyzej, a takze w takich jak film documentaire, album
documentaire, fiction documentaire itp. Por. Documentaire [hasto], w: Dictionnaire
encyclopédique du Livre, Vol. 1, sous la dir. de P. Fouché, D. Péchoin et P. Schuwer,
Paris 2002, s. 798.
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szkolnych?!®. Ten sam stownik podaje réwniez definicje documentaire
(w formie rzeczownika oraz przymiotnika, zob. przypis 217). Otdz termin
ten jest stosowany na okreslenie utworéw o charakterze dokumentalnym
i informacyjnym. W bibliotekoznawstwie i bibliotekarstwie documen-
taires to ksigzki, a takze innego rodzaju zbiory biblioteczne: nagrania,
kasety wideo, dokumenty elektroniczne itp., ktdre nie zawieraja literac-
kiej fikeji, stuza za$ informacji, edukacji lub rozwijaniu indywidualnych
pasji i zamilowan. Wyrazenie to - jak podaje dalej cytowany Dictionnai-
re... — upowszechnilo sie szeroko zwlaszcza w sektorze publikacji dla dzie-
ciimlodziezyijest uzywane zaréwno przez bibliotekarzy, jak i wydawcow
i ksiegarzy?!®. Najlepszym tego dowodem moze by¢ nawet wyrywkowa
analiza zawarto$ci internetowych katalogéw najwiekszych wydawcow
(w tym analizowanych w niniejszej pracy: Bayarda, Gallimard Jeunesse,
Hachette, Larousse’a i Nathana), a takze obecno$¢ hasel poswieconych
tej kategorii piSmiennictwa w najwazniejszych francuskich stownikach
ksigzki lub literatury dziecigco-mlodziezowej??? i wystepowanie tej kate-
gorii w oficjalnych statystykach ruchu wydawniczego Syndicat national
de I’édition. Stowa te znajdujg tez potwierdzenie we francuskiej praktyce
bibliotecznej (rayon documentaire w francuskich bibliotekach publicznych
dla dzieci stanowi odbicie ,dziatu ksigzek popularnonaukowych” w bi-
bliotekach w Polsce) i w krytyce literackiej (o czym ponizej).

Ten pojemny semantycznie termin, ktéry w przymiotnikowej formie
i dostownym ttumaczeniu oznacza ,,dokumentalny” (jest uzywany réwniez
w wyrazeniu film documentaire, w takim samym znaczeniu jak w jezyku
polskim), jest znacznie lepiej od polskiego odpowiednika przystosowany
do nieustannych zmian wspoélczesnej produkeji nieliterackiej. ,Dokumen-
ty” czy tez ,,ksigzki dokumentalne dla dzieci i mtodziezy” moga bowiem
oznacza¢ zaréwno publikacje, ktérych rolg jest sensu stricto upowszech-
nianie nauki, jak réwniez takie, ktore edukujg w zakresie podstawowych
i/lub szkolnych wiadomosci czy tez rozpowszechniajg informacje stuzace
rozrywce. Warto doda¢, ze termin ten pojawil si¢ stosunkowo niedawno.
W Trésor de la langue frangaise (stownik jezyka francuskiego XIX i XX
wieku) odnotowano zaledwie dwa przykltady uzycia przymiotnika docu-
mentaire pod koniec XIX wieku. Po raz pierwszy pojawit sie w pracy Etu-

218 Livre de divertissement (fiction ou documentaire a I'exclusion des manu-
els scolaires) (...)”. Przy czym okreslenie manuel scolaire (dosl. podrecznik szkolny)
mozna tu rozumie¢ szerzej, rozciagajac je na ksiazke szkolna i tzw. oferte paraszkol-
ng. Por. J. Perrot, Livre pour la jeunesse [hasto], w: Dictionnaire encyclopédique du
Livre, Vol. 2, op. cit., s. 643. Oczywiscie zaproponowana w tej definicji dychotomia
jest fatwa do podwazenia i nie moze by¢ traktowana autorytarnie.

219 Documentaire [haslo], w: Dictionnaire encyclopédique du Livre, op. cit.

220 Np. Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit. Wiecej zob. Wstep.
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des et portraits Paula Bourgeta w 1888 r. w kontekscie tworczosci Waltera
Scotta; kolejny pochodzi natomiast z Dziennika Edmunda i Juliusza Gon-
courtow z 1893 r.22! Do powszechnego uzycia, zwlaszcza w odniesieniu do
ksigzki dla mlodych czytelnikow, wszedl natomiast po 1945 r., zastepujac
tym samym okreélenie livre de vulgarisation scientifique pour la jeunesse,
ktérym obecnie okresla si¢ z reguty utwory popularnonaukowe dla dzieci
i mlodziezy o XVIII- i XIX-wiecznej proweniencji.

Powszechnos¢ stosowania terminu documentaire nie oznacza niestety
powszechnej jednomys$lno$ci w jego pojmowaniu, co jest dobrze widocz-
ne zaréwno w literaturze przedmiotu, jak i podczas szczegdtowej anali-
zy katalogéw wydawniczych i bibliotecznych???. Klopotéw definicyjnych
i klasyfikacyjnych, podobnie jak w Polsce, przysparzaja gatunki z pogra-
nicza literatury pieknej lub ksigzki obrazkowej, publikacje dla najmtod-
szych, zwlaszcza nieczytajacych jeszcze samodzielnie dzieci, dokumenty
o charakterze praktycznym i/lub rozrywkowym?? (o czym piszemy sze-
rzej w rozdz. 6). Co wigcej, w obliczu nieustannych przemian ksiazki dla
dzieci i mlodziezy problemy te ciagle si¢ pogtebiaja. Teze te doskonale po-
twierdzaja Claudine Hervouét oraz Jacques Vidal-Naquet, oboje zwigzani
z Narodowym Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy przy Bibliotece
Narodowej Francji i ,,La Revue des livres pour enfants”, ktérzy w arty-
kule na ten temat wskazali trzy mozliwe sposoby rozumienia tego okre-
$lenia: po pierwsze — w zgodzie z wytycznymi SNE, ktére odpowiadaja
waskiej, klasycznej wizji ksigzki popularnonaukowej (zob. rozdz. 3); po
wtore — szerzej, bo w $wietle opozycji ,.fikcja — rzeczywisto$¢” jako ekwi-
walent angielskiego non-fiction; wreszcie najszerzej, z punktu widzenia
funkcjonalnego, na okreslenie wszystkich dokumentéw (w tym ksigzek
wczesnokonceptowych i konceptowych, franc. livres d’éveil), ktore przy-

221 Na podstawie: Trésor de la Langue Frangaise informatisé [baza danych on-line].
URL: http://stella.atilf.fr/Dendien/scripts/tlfiv5/visusel.exe?11;5=4060987965;r=1;na-
t=;s0l=0 [dostep: 28.03.2018].

222 Wynika to przede wszystkim z liczby i rozkladu poszczegdlnych kategorii
formalnych uzywanych przez okre$lonego wydawce. Przykladowo Larousse dzieli
ksigzki dla dzieci na cztery kategorie: albums (ksiazki obrazkowe i bogato ilustro-
wane), éveil (ksigzki dla najmlodszych), documentaires oraz livres dactivités (ksiaz-
ki aktywizujace). Bardziej skomplikowang kategoryzacje stosuja m.in. Nathan i Gal-
limard Jeunesse. Wiaze si¢ to jednak przede wszystkim z dodatkowymi podziatami
w obrebie literatury pigknej. Ksigzki o charakterze edukacyjnym znalez¢ mozna
w ofercie tych wydawcéw, podobnie jak u Larousse’a, w dwdch kategoriach: docu-
mentaires oraz acitivités/livres-jeux. O szczegédlach pojmowania ostatniej z wymie-
nionych kategorii zob. rozdz. 6.

223 C. Hervouét, J. Vidal-Naquet, Le documentaire aujourd’hui, entre permanen-
ce et renouvellement, w: Bibliothéques, enfance et jeunesse, op. cit., s. 120 oraz F. Ha-
che-Bissette, Vulgarisation, ,non-fiction” et littérature documentaire, op. cit., s. 356.
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czyniaja sie do nabycia przez dziecko okreslonej wiedzy??*. Zasadniczo
trzon documentaires stanowia zatem ksigzki, ktérych rola sensu stric-
to jest upowszechnianie nauki i - podobnie jak w Polsce - takie tez jest
tradycyjne pojmowanie tego terminu. Jednocze$nie w pismiennictwie fa-
chowym spotyka si¢ niekiedy dookres$lenia typu documentaire scientifique
(dosl. dokumentalna ksigzka naukowa; ewentualnie zwigzane z okreslong
dziedzing wiedzy documentaire scientifique et technique, historique, dosl.
ksigzka dokumentalna z dziedziny nauk $cistych i technicznych, historii),
co wskazuje wyraznie duze wewnetrzne zréznicowanie tej kategorii i che¢
wyodrebnienia z tej grupy dokumentéw o niekwestionowanych walorach
edukacyjnych??>.

Ciggla ewolucja ksigzki dla dziecka i nasilajace si¢ nieustannie zjawi-
sko synkretyzmu gatunkowego wiaze si¢ tez z powstawaniem licznych
neologizméw, ktére we Francji stosunkowo fatwo wchodza do specjali-
stycznego i/lub powszechnego uzycia. Naleza do nich takie wyrazenia,
jak np. pop-up documentaire (edukacyjna rozkladanka, np. nowa seria
wydawnicza Gallimard Jeunesse pod takim tytutem) albo documentaire
fictionnel (ewentualnie fiction documentaire lub w skrocie docufiction??°),
ktére upowszechnito si¢ przede wszystkim w praktyce bibliotecznej i sto-
sowane jest na okre$lenie publikacji o duzej wartoséci poznawczej przy jed-
noczesnej obfitej beletryzacji. Szczegélne miejsce zajmuje w tym kontek-
$cie rowniez termin album documentaire*””. Wyrazenie to uzywane jest
zwyczajowo przez wydawcow??8, bibliotekarzy i niektérych badaczy jako
miano dla bogato ilustrowanej ksigzki edukacyjnej w duzym formacie.
U zZrddel tego pojecia lezata ch¢¢ wyraznego oddzielenia ksiazek popu-
larnonaukowych z przewaga tekstu nad materialem ilustracyjnym, np.
skromnie ilustrowanych monografii tematycznych, od publikacji nowego
typu, ktorych eksplozja nastapita w okolicy lat 80. i 90. XX wieku i kto-
rych najbardziej rozpoznawalnym znakiem stala sie réwnowaga lub wrecz
dominacja obrazu nad tekstem i ich $ci$lejsze powigzanie (wiecej na ten
temat w rozdz. 5 i 6). Tak szerokie podejscie powoduje jednak, ze w poje-

224 C. Hervouét, J. Vidal-Naquet, Le documentaire aujourd’hui, entre permanen-
ce et renouvellement, op. cit., s. 119-120.

225 Najlepsza tego egzemplifikacje stanowia hasta odnoszace sie do kategorii do-
cumentaire dostgpne w stowniku Dictionnaire du livre de jeuness, op. cit. Wiecej zob.
Wstep.

226 D, Korach, S. Le Bail, Editer pour la jeunesse, op. cit., s. 76-77 albo F. Hache-
Bissette, Vulgarisation, ,non-fiction” et littérature documentaire, op. cit., s. 358-359.

227 Franc. album jest odpowiednikiem ang. picturebook. 1. Niéres-Chevrel, Al-
bum [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 15.

228 Najlepsza tego egzemplifikacje stanowi seria wydawnicza Gallimard Jeunes-
se pod takim wlaénie tytulem.
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ciu tym miesci sie rownie dobrze ksigzka popularnonaukowa sensu stricto
(m.in. nowoczesne wydawnictwa informacyjne i monografie encyklope-
dyczne), jak i jej pogranicze (w tym przede wszystkim bogato ilustrowane
popularnonaukowe beletryzacje)?%. Z tego powodu, w obliczu dzisiejszych
standardéw edytorskich oraz ekspansji réznorodnych typéw ksigzki ob-
razkowej, punkt ciezkosci i zakres pojmowania tego terminu przesuwa sie
raczej w strone owego pogranicza, w obrebie ktdrego sytuuja si¢ edukacyj-
ne ksiazki obrazkowe i ksigzki autorskie wyrézniajace sie¢ wysoka wspol-
zaleznoscig tekstu i obrazu oraz, z reguly, wyzszym od innych publikacji
poziomem estetycznym?3.

Krytyka ksiazek popularnonaukowych

Charakterystyczng cechg wspotczesnej francuskiej krytyki literackiej
w zakresie ksigzki dla dzieci i mlodziezy jest dazenie do objecia caloéci
biezacej produkeji wydawniczej, a takze proba jej uporzadkowania wedlug
kategorii formalno-gatunkowych oraz systematyczna selekcja i promocja
najbardziej wartosciowych utworéw. Wyraza si¢ to najpelniej w postaci
stalych rubryk recenzyjnych na tamach czasopism fachowych oraz regu-
larnie publikowanych prac poradnikowych i bibliografii zalecajacych. Do-
cumentaires nie sa z pewno$cia gatunkiem faworyzowanym, ale recenzje
tego typu publikacji pojawiaja si¢ na tamach francuskiej literatury facho-
wej systematycznie, co wiecej, istnieje tez kilka opracowan krytycznych
wylgcznie im poswigconych.

Prekursorem catos$ciowego podejscia do produkeji edytorskiej dla dzie-
ci w pierwszych latach powojennych byt filozof i historyk literatury, jeden

229 Denise Escarpit zalicza do albums documentaires zaréwno seri¢ mono-
grafii tematycznych ,Les Yeux de la découverte” Gallimard Jeunesse, jak i kolek-
cje ,Archiméde” LUEcole des loisirs, ktérg stanowig popularyzatorskie beletryzacje
o charakterze ksigzek obrazkowych. D. Escarpit, La littérature de jeunesse, op. cit.,
s. 337-338.

230 Publikacjami takimi zajmuje sie przede wszystkim Michel Defourny, ktory
okresla je rowniez jako documentaire d’auteur (autorskie ksigzki edukacyjne) albo de
création (twodrcze) i pisze o nich jako o specyficznym rodzaju bliskim reportazowi,
literaturze, a nawet poezji; ksiazkach, w ktérych granica pomiedzy ksiazka literacka,
popularnonaukowa a obrazkowg jest calkowicie zatarta. Poglady te najlepiej oddaja
trzy teksty M. Defourny’ego: (a) De quelques albums qui ont aidé les enfants a décou-
vrir le monde et a réfléchir, op. cit.; (b) Quand les documentaires racontent des histoires,
w: Bibliothéques, enfance et jeunesse, op. cit., s. 126-128; (c) Instruire et distraire:
Pimage documentaire, w: Littérature de jeunesse, incertaines frontiéres, textes réunis
et présentés par I. Nieres-Chevrel, Paris 2005, s. 115-127.
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z najwiekszych francuskich autorytetéw w dziedzinie ksigzki dla dzieci
i mlodziezy, specjalista w zakresie basni, Marc Soriano (1918-1994). Od
1952 r. wspdipracowat z renomowanym czasopismem naukowym ,En-
fance” (zal. 1948) poswigconym psychologii dziecka, na tamach ktérego
w latach 1955-1968 prowadzit statg kronike obejmujaca krytyczna analize
biezacej produkciji literackiej dla dzieci i mlodziezy. Soriano wypowiadat
sie na temat wszystkich gatunkéw pismiennictwa, tym samym nie stronit
réwniez od ksigzek popularnonaukowych?3!. Zaznaczal, ze chociaz tego
typu utwory wyrdzniajace si¢ gorujgcym nastawieniem pedagogicznym
wychodzg poza obreb wlasciwej literatury dzieciecej, to jednak ze wzgledu
na istotne walory tekstu i/lub opracowania graficznego nierzadko réw-
niez zastugujg na uwage?32. Z tego powodu z nieukrywanym zachwytem
pisal m.in. o seriach ,Le Montreur d’images™?** Flammariona (kolekcja
»Albums du Pére Castor”) albo ,,Enfants du monde”?34 Nathana (obie serie
omoéwione w cz. I w rozdz. 2). W 1965 r. opublikowat tez na tamach wspo-
mnianej rubryki artykul pt. Problémes du livre documentaire pour l'enfan-
ce et la jeunesse?* w caloéci poswigcony ksigzce popularnonaukowe;j.
Rubryki poswiecone ksigzce dla dzieci i mtodziezy pojawialy sie sys-
tematycznie na famach kolejnych czasopism adresowanych do srodowisk
zwigzanych z edukacjg dzieciecg (zwtaszcza pedagogdw i psychologow)?3°,
ale momentem przelomowym dla rozwoju francuskiej krytyki ksigzki dla
dzieci bylo powstanie w 1965 r. czasopisma ,,Bulletin d’analyse de livres
pour enfants” przemianowanego w 1976 r. na ,La Revue des livres pour
enfants” (dalej: RLPE)?¥. Pismo to zostalo powolane do Zycia w odpowie-
dzi na potrzeby rozwijajacego si¢ bibliotekarstwa dzieciecego przez wspo-

231 W swoim stynnym przewodniku po literaturze dla dzieci i mlodziezy - Guide
de littérature pour la jeunesse: courants, problémes, choix d’auteurs (Paris 1974) So-
riano umiescit hasto Encyclopédique (s. 215-220), a w nim liczne opinie krytyczne
na temat wydawnictw informacyjnych i popularnonaukowych dla dzieci i mlodziezy
oraz wybor najlepszych publikacji z tego zakresu. Zgodnie z éwczesng terminologia
Soriano na réwni postugiwal sie terminami ouvrage encyclopédique i documentaire.

232 1955, vol. 8, n° 1, s. 69. Archiwalne numery pisma ,Enfance” sa dostepne
w portalu Persée, URL: http://www.persee.fr/collection/enfan [dostep: 28.02.2018].

233 Tbidem oraz 1956, vol. 9, n° 1, s. 106-112.

234 1960, vol. 13, n° 4-5, s. 510-512.

2351965, vol. 18, n° 5, s. 613-618.

236 Wiecej na ten temat: C. Boulaire, La critique périodique de livres pour en-
fants depuis l'aprés-guerre, ,Strena” 2017, n° 12, URL: http://journals.openedition.
org/strenae/1703 [dostep: 28.02.2018].

237 Wszystkie numery tego pisma oprdécz dwoch ostatnich rocznikéw sg w ca-
tosci dostgpne w Internecie na stronie Narodowego Centrum Literatury dla Dzieci
i Mtodziezy, URL: http://lajoieparleslivres.bnf.fr/masc/portal.asp?INSTANCE=]JO-
IE&PORTAL_ID=HTML.xml&URL=integration/JOIE/statique/pages/06_revues_
en_ligne/061_rlpe/Presentation_rlpe.htm [dostep: 28.02.2018].
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mniane w poprzednim rozdziale stowarzyszenie La Joie par les livres, kto-
re dalo poczatek dzisiejszemu wydawcy RLPE — Narodowemu Centrum
Literatury dla Dzieci i Mlodziezy. Jego celem wdrazanym w porozumieniu
i przy wspolpracy ze Stowarzyszeniem Bibliotekarzy Francuskich (Asso-
ciation des Bibliothécaires francais, ABF) byla analiza i krytyka obfitej juz
natenczas produkcji wydawniczej dla dzieci. W przedmowie do pierwsze-
go numeru pisma Julien Cain, dyrektor honorowy Biblioteki Narodowe;j?38,
wyrazil przekonanie, ze pismo to bedzie stuzy¢ bibliotekarzom, pedago-
gom, rodzicom i wszystkim tym, ktorzy sg zainteresowani problematyka
ksigzki dla dzieci, a jego gtéwnym zadaniem bedzie ocena i selekcja doku-
mentéw, zmierzajaca do odrzucenia najstabszych utwordw.

Przez dlugie lata istnienia pisma jego formula znacznie ewoluowa-
ta - od prostego biuletynu w formie bibliografii zalecajacej do najpowaz-
niejszego francuskiego periodyku w dziedzinie krytyki pismiennictwa
dziecieco-mlodziezowego obejmujacego, obok recenzji, dossier tematycz-
ne zawierajace krotkie artykuly naukowe, materiaty zrédiowe, kronike
itp.2* Na jego tamach wypowiadaja si¢ na réwni przedstawiciele wszyst-
kich profesji zwigzanych z ksigzka dla dzieci — od bibliotekarzy po badaczy
akademickich, wsrdd ktdérych do najbardziej znanych nalezeli m.in. Marc
Soriano, Isabelle Jan249, a obecnie rowniez Isabelle Nieres-Chevrel24!. Nie-
zaleznie od tego ,,La Revue des livres pour enfants” do dnia dzisiejszego
realizuje przede wszystkim swoje pierwotne zalozenia zwigzane z krytyka
biezacej produkeji wydawniczej. Pomimo zmian w obowiazujacych tren-
dach krytyczno-literackich?*? od pierwszego numeru naczelng zasadg bylo

238 Julien Cain (1887-1974) byl dyrektorem generalnym francuskiej Biblioteki
Narodowej w latach 1930-1940 oraz 1945-1964; byl tez zatozycielem fachowego pi-
sma ,,Bulletin des bibliothéques de France” w 1956 r.

239 Wiecej na ten temat: C. Hervouét, , T inquiéte pas ma cocotte!” ou Lanalyse
critique et La Revue des livres pour enfants, ,Strenae” 2017, n° 12, URL: http://jour-
nals.openedition.org/strenae/1712 [dostep: 28.02.2018].

240 Redaktorka i autorka ksigzek, $wietna znawczyni §wiatowej literatury dzie-
ciecej, inicjatorka stynnej serii wydawniczej ,,Bibliotheque internationale” (Nathan),
dzigki ktorej do kanonu lektur francuskich czytelnikéw weszly najcelniejsze zagra-
niczne utwory dla dzieci. Byta réwniez autorka uznanej monografii Essai sur la lit-
térature enfantine (1969).

241 Niekwestionowany autorytet w zakresie historii literatury dziecigcej, specja-
listka w zakresie tworczosci literackiej Lewisa Carrolla oraz Sophie de Ségur, eme-
rytowany profesor Uniwersytetu w Rennes, autorka Introduction a la littérature de
jeunesse (2002), wspotredaktorka wielokrotnie tu cytowanego Dictionnaire du livre
de jeunesse (2013).

242 Dyskusje nad ksztaltem oraz kierunkami rozwoju krytyki w dziedzinie lite-
ratury czy szerzej ksigzki dla dzieci i mlodziezy podejmowano na famach ,,La Revue
des livres pour enfants” bardzo cz¢sto. Znamienne s3 w tym kontekscie zwlaszcza
dwa numery pisma - jeszcze Biuletynu nr 37 z 1974, w ktérym ukazaly si¢ artykuly
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tez porzadkowanie omawianych dokumentéw wedlug okreslonych grup
formalno-gatunkowych oraz wyrazne okreélenie ich adresata. W pierw-
szym numerze pisma wyrdzniono trzy podstawowe grupy dokumentow:
powiesci, ksigzki obrazkowe, ksigzki popularnonaukowe (documentaires);
poszczegolne opisy obejmowaly natomiast streszczenie, okreslenie gatun-
ku, wskazanie adresata (okreslenie wieku czytelnika) oraz sposobu wyko-
rzystania danego dzieta?®3. Wraz z uplywem czasu oraz rozwojem rynku
ksigzki dla dzieci i mlodziezy zmienialy si¢ kryteria oceny dokumentow,
a takze rozrastaly si¢ brane pod uwage kategorie formalne. W efekcie
analizowane dokumenty omawia si¢ obecnie w dwunastu grupach obej-
mujacych poszczegdlne gatunki literackie (powiesci, basnie, poezje itp.),
pi$miennictwo popularnonaukowe oraz multimedia (ksigzki z ptytami
CD, filmy, gry komputerowe, aplikacje). Kazdy dokument otrzymuje po-
nadto stosowng kwalifikacje wiekowa wedlug systemu uwzgledniajacego
czynniki psychospoteczne i kolejne etapy systemu edukacji?** oraz ocene
jego wartosci merytorycznej wyrazong wprost stosownym okresleniem?43,
dzigki czemu sg praktycznym narzedziem dla oséb poszukujacych kon-
kretnych i rzetelnych informacji na temat biezacej produkcji wydawniczej
dla dzieci. Schemat ten jest realizowany zaréwno w poszczegoélnych nu-
merach pisma, jak i redagowanych rokrocznie numerach specjalnych obej-
mujgcych wybor dokumentéw za dany rok kalendarzowy wyréznionych
najwyzsza oceng recenzentow (pn. Selection annuelle).

Ksigzki popularnonaukowe, jak zaznaczono, byly brane pod uwage
w ocenie od pierwszych numerdéw pisma. Co wiecej, analizom tym towa-
rzyszyla niekiedy rowniez refleksja krytyczna. Jedng z pierwszych opinii
na ten temat sformulowala 6wczesna redaktor naczelna, Simone Lamblin.
W artykule pt. Douze critique font le point (1967, nr 10, s. 7-10) poruszy-
ta zagadnienie metod oceny proponowanych dokumentéw w podziale na

na ten temat Isabelle Jan oraz Jeana Perrota, oraz nr 211 z 2003 r. z dossier tematycz-
nym pt. Place a la critique.

243 Zob. przypis 237.

244 Grupy wiekowe wedlug krytykéw RLPE: a) ksiazki dla dzieci od 0 do 3 lat;
b) ksiazki dla przedszkolakéw; c—d) dla uczniéw szkoty podstawowej (w podziale na
dwie grupy: 6-7- oraz 8-10-latkéw); e-f) dla gimnazjalistow (w podziale na: 11-12-
oraz 13-14-latkéw) oraz g) licealistow (15+). Warto to odnies¢ do kwalifikacji pozio-
moéw obowiazujacych polskich bibliotekarzy, krytykowanej przez Grzegorza Lesz-
czynskiego za niezgodno$¢ z powszechnym systemem edukacji. Por. G. Leszczynski,
Literatura i ksigzka dziecigeca. Stowo - obiegi — konteksty, Warszawa 2003, s. 34 oraz
Wykaz dziatéw katalogu rzeczowego w bibliotekach publicznych dla dzieci i mtodzie-
zy, op. cit., s. 16.

245 Obejmujacy pieciostopniowy system: najwyzsza ocene (coup de ceeur), wysoka
(bravo), $rednig (intéressant), mierna (pourquoi pas) oraz niezadowalajaca (probléme).
Kazde z tych okre$len wyrazone jest w druku odpowiednim piktogramem.
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trzy zasadnicze grupy — ksigzki obrazkowe dla najmtodszych, ksigzki po-
pularnonaukowe oraz powiesci (ktorym notabene pos$wiecila najwiecej
uwagi). Odnosnie do documentaires sformutowala szereg kryteriow, kto-
re powinny by¢ brane pod uwage przez krytyka. Zaliczyla do nich ocene
wartos$ci naukowej dokumentu, stopnia jego trudnosci, budowy aparatu
pomocniczego, przystepnosci wywodu i uzytego stownictwa, a takze jego
ewentualnego zwigzku z programem szkolnym?*¢. Lamblin wyrdznila po-
nadto tzw. semi-documentaires (dost. ksigzki dokumentalne w potowie),
utwory o charakterze poznawczym podajace naukowe zagadnienia w fik-
cyjnej osnowie. ,,Sztuczka - jak stwierdzita — nie jest nowa, ale wczesniej
stuzyta raczej pouczaniu, a nie informowaniu” (s. 8)%%.

W formowaniu refleksji krytycznej na temat ksigzek popularnonauko-
wych najwieksze znaczenie miata jednak publikacja w latach 1982-1993
suplementu pt. Science/Technique/Jeunesse (od 87 numeru RLPE) opraco-
wanego przy wspdlpracy z Bibliothéque des sciences et de I'industrie de la
Villette (bibliotekg przy Miasteczku Nauki i Przemystu w La Villette) i po-
$wieconego przede wszystkim problematyce popularyzacji nauk $cistych
i technicznych. W jego ramach ukazywaly sie adnotowane zestawienia
bibliograficzne dotyczace roéznych aspektéw wiedzy, artykuty (np. na te-
mat dzialalnosci popularyzatorskiej bibliotek i innych instytucji kultury),
wywiady z autorami, ilustratorami i wydawcami. Duzy wklad w powsta-
wanie i redagowanie tego suplementu mial Daniel Raichvarg, uznany we
Francji teoretyk i praktyk popularyzacji nauki?*®. Wszystko to przyczynilo
sie do zwrdcenia wigkszej uwagi na tego typu pismiennictwo, ktore zresz-
ta w tym czasie bylo we Francji w okresie swego najwigkszego rozkwitu
(o czym wiecej w kolejnym rozdziale). Z czasem dzial recenzji ksigzek
dokumentalnych zaczal si¢ rozrastaé, co w efekcie doprowadzito do jego
obecnego podzialu na cztery odrebne czesci poswiecone trzem najwaz-

246 Co ciekawe, opisy analizowanych dokumentéw pojawiajace sie w pierwszych
numerach RLPE doskonale odwzorowywaly powyzszy schemat - podawano je bo-
wiem nie tyle w formie zwartej recenzji, ile raczej formularza, w ktérych wypelniano
kolejne punkty: wiek czytelnika, opis fizyczny, warto$¢ naukowa, charakter dziela
i sposdb prezentacji, mozliwoéci wykorzystania. Dla kazdego typu dokumentu sto-
sowano odmienny formularz. Forme te szybko porzucono na rzecz krotszych i bar-
dziej swobodnych opiséw.

247 Wérdd innych wezesnych prac krytycznych prezentujacych metody oceny
ksiazki popularnonaukowej warto wymieni¢ ponadto trzy artykuly: M.-I. Merlet,
Comment choisir un livre pour enfants: documentaires (RLPE 1976, n° 49-50, s. 44—
47), ktory stanowil drugg czes¢ artykutu pod tym samym tytulem poswigeconego ba-
$niom i powie$ciom, a takze M. Roldan, S. Lamblin, P. Guérin [et al.], Introduction
aux problémes des documentaires (RLPE 1970, n° 21, s. 25-33) i H. Feyrin, Fonction
du documentaire (RLPE 1971, n° 23, s. 23-28).

248 Wiecej zob. Wstep, pkt 3.
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niejszym obszarom nauk, tj. naukom spotecznym, $cistym i technicznym
oraz sztuce, a osobno réwniez ksigzkom praktycznym i aktywizujacym?#.
Schemat ten powtarzajg takze inne publikacje Centrum, m.in. adnotowa-
ne zestawienia bibliograficzne pt. Escales en littérature jeunesse (poszcze-
gélne wydania kolejno w 2001, 2007 oraz 2013 r.), ktére stanowia obecnie
najpowazniejsze repetytorium wiedzy na temat biezacej francuskiej, a na-
wet frankofonskiej produkcji wydawniczej dla dzieci. Kazde z tych wy-
dawnictw obejmuje blisko cztery tysigce adnotowanych opiséw réznorod-
nych publikacji uporzgdkowanych wedlug gatunkéw pismiennictwa (ew.
nosénika publikacji), a w ich obrebie wedtug tematyki. W ten sposdb nawet
pobiezny rzut oka na uklad w nastepujacych po sobie dziatach (w tym
réwniez w dziale documentaires) pozwala zidentyfikowa¢ najczesciej po-
dejmowane zagadnienia.

Krytykaksigzek popularnonaukowych podejmowana jest sporadycznie
na famach innych czasopism fachowych (m.in. ,Nous voulons lire!”, ,,In-
terCDI”, ,Lecture Jeune”) oraz publikacji poradnikowych (np. bibliografii
opracowywanych przez sie¢ bibliotek paryskich)?*0. Najwigkszym jednak
jak dotychczas osiggnieciem w tej dziedzinie byly trzy publikacje w cato$ci
poswiecone ksigzkom popularnonaukowym: periodyk ,Lire pour com-
prendre” wydawany w latach 1984-2008 przez stowarzyszenie pod taka
samg nazwg oraz dwie publikacje La Joie par les livres — De Neanderthal
a la navette spatiale (1986) oraz A la découverte des documentaires pour
la jeunesse (w koedycji z Centre régional de documentation pédagogique
de PAcadémie de Créteil 1999). Wszystkie te publikacje stanowia rodzaj
bibliografii zalecajacej w ukladzie rzeczowym, zawierajacej oprocz opiséw
dokumentéw réwniez wskazania czytelnicze i kwalifikacje wiekowe.

Z publikacji La Joie par les livres na uwage zastuguje zwlaszcza drugi
z wymienionych tytuléw. Zostal on opracowany pod redakcja Frangoise
Ballanger (6wczesna red. nacz. RPLE) oraz Annic Lorant-Jolly, a jego pod-
stawowg wartos$¢, obok dokladnych opiséw dokumentdw wraz z sugestia
ich wykorzystania, stanowil réwniez sporych rozmiaréw wstep krytycz-
ny (s. 7-23). Naswietlono w nim pokrétce specyfike publikacji popular-
nonaukowych dla dzieci oraz korzysci, jakie moze przynies¢ ich lektura.
Zarysowalo sie tez w tym przypadku bardzo wyrazne stanowisko kry-
tykow RLPE, wedlug ktorego documentaires moga na réwni z literaturg

249 Dokladnie: arts, sciences humaines, sciences et techniques, autres documentai-
res. Por. zwlaszcza specjalne numery ,La Revue des livres pour enfants” — Sélection
annuelle, np. nr 267 z 2012 r., s. 136-164. Taki podzial obowigzuje tez - jak wspo-
mniano we Wstepie — w katalogu elektronicznym CNLJ.

250 Sg to niewielkich rozmiaréw tomiki, redagowane w podziale na pie¢ odreb-
nych grup wiekowych i zawierajace wybdr najlepszych ksiazek dla dzieci i mlodziezy
(w przewazajacej wigkszosci literackich) za dany rok kalendarzowy.
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piekna wspomaga¢ proces nabywania kompetencji czytelniczych. Ksigzki
takie — zdaniem redakcji - dzigki wpisanej w ich nature pogladowosci,
a takze wyraznej strukturyzacji tekstu, ktora jest wspomagana poprzez
roznorodne elementy wyposazenia typograficznego i graficznego, ula-
twiaja lekture nawet czytelnikom z niskim stopniem przygotowania, albo
tez z réznego rodzaju trudno$ciami. Najcze$ciej postrzegane jedynie przez
pryzmat pomocy edukacyjnych (przydatnych zwtaszcza w odrabianiu za-
dan domowych, np. przygotowywaniu referatéw albo prezentacji tema-
tycznych), niosg znacznie wiecej odpowiedzi na nurtujgce najmtodszych
pytania zwigzane z ksztaltowaniem wlasnej osobowosci oraz realizacja
wlasnych zainteresowan. W niezastapiony wreszcie sposdb przyczyniaja
sie do wzbogacenia stownictwa i zrozumienia calo$ciowej wizji nauki, cze-
go najlepsza egzemplifikacje stanowi uklad ksigzek popularnonaukowych
(wedtug Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesietnej) na potkach w bibliotekach.
Tymczasem gatunek ten — wedtug ministerialnych danych - jest wyraznie
ignorowany w bibliotekach szkolnych i co za tym idzie - jego potencjat
pozostaje niewykorzystany. Przyczyna takiego stanu rzeczy - zdaniem re-
dakcji tego opracowania — mogla oczywiscie by¢ wysoka cena tego typu
dokumentéw (zwigzana w wiekszosci przypadkow z ich okazaly forma
edytorska), ale przede wszystkim zawazyl na tym brak okreslonych kryte-
riéw ich oceny i wiarygodnych zrédet informacji na ich temat.

Na fali deklarowanych potrzeb i wzmozonego zainteresowania ksigz-
ka popularnonaukowa dla dzieci powstal tez wspomniany powyzej pe-
riodyk ,Lire pour comprendre” (dost. Czyta¢, aby rozumie¢). Wydawa-
ny byl przez stowarzyszenie zalozone w 1982 r. przy bibliotece publicznej
w Massy (departament Essonne, region Ile-de France) przez grupe pasjo-
natéw — badaczy, bibliotekarzy, nauczycieli, ktorych celem byla promocja
dobrych ksigzek edukacyjnych dla dzieci. W sumie wydano 99 numerdw
pisma (jego publikacje zawieszono w 2008 r.); material obejmujacy kilka
ostatnich rocznikéw czes$ciowo zostal przeniesiony na strone internetowsa
stowarzyszenia Lire pour comprendre i jest obecnie dostepny w formie
nieaktualizowanej bazy danych?°!.

Wypowiedzi krytyczne na temat ksigzek popularnonaukowych zna-
lez¢ tez mozna sporadycznie w pracach badawczych, wyrézniajacych sie
wprawdzie obiektywizmem w relacjonowaniu omawianych zagadnien,
ale niepozbawionych niekiedy pewnych opinii wartosciujacych. Nalezg
do nich przede wszystkim uwagi na temat tresci lub formy tych wydaw-
nictw, sposobdw ich ewaluacji i stopnia ich przydatnosci dla mlodych
czytelnikow, a takze oceny poszczegdlnych realizacji edytorskich. Na tym
tle wyrézniaja si¢ publikacje wspomniane we Wstepie do niniejszej pra-

251 Zob. wigcej: http://www.lirepourcomprendre.org/ [dostep: 27.03.2018].
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cy, w tym przede wszystkim Daniela Jacobi, Denise Escarpit oraz Michela
Defourny.

Podstawowym zarzutem krytyki akademickiej formutowanym pod
adresem ksigzek popularnonaukowych jest ogromna powtarzalno$¢ te-
matyki oraz sposobu jej ujecia, w wigkszosci w formie podobnych do siebie
monografii encyklopedycznych. Zwraca si¢ uwage na to, ze ksigzki tego
typu — wbrew przypisywanym im szczytnym zalozeniom - zamiast przy-
czyniac si¢ do poszerzania horyzontéw myslowych i ksztaltowania zain-
teresowan - oferuja uproszczona, ograniczong do najpopularniejszych
tematéw wizje nauki. Podstawowym powodem takiego stanu rzeczy jest
dokladne odwzorowanie przez ksigzki popularnonaukowe problematyki
podejmowanej w szkole, a takze autorstwo tego typu publikacji, czesto
powierzane osobom bez odpowiedniego przygotowania merytorycznego.
Niekiedy mowi sie wrecz wprost, ze ,wiele [wspdtczesnych] ksigzek po-
pularnonaukowych to falszywe ksiazki szkolne w [bardziej atrakcyjnym]
przebraniu (...), dzielo pseudo-wszystkowiedzacych specjalistow, ktérzy
sa w stanie rownie dobrze (albo Zle) zredagowa¢ tom na temat historycznej
Galii, jak i rozmnazania sie owadow (...)"2%2. Ciekawe i znajomo brzmiace -
w kontekscie podobnych uwag krytycznych czesto formutowanych przez
polskich krytykéw - sa réwniez opinie na temat nieudanych adaptacji.
Mowa tutaj o mechanicznych tlumaczeniach (przede wszystkim z jezyka
angielskiego), niedopasowanych do potrzeb i realiéw otaczajacych francu-
skie dziecko. Przykltadowo Denise Escarpit za taka bezkrytyczng adapta-
cje uznata dzieto na temat historii kolei wydane notabene w ramach jednej
z najlepszych serii popularnonaukowych wydawnictwa Gallimard Jeunes-
se, ktore podalo szczegétowe informacje na temat japonskiego Shinkan-
sen, pomijajac za$ dzieje rodzimego TGV?3 (Train a Grande Vitesse — po-
ciag o wielkiej predkosci, sztandarowy produkt francuskich kolei).

Przeciwwagg dla takich negatywnych opinii sg oczywiscie opisy uda-
nych realizacji popularnonaukowych, wyrdzniajacych sie zaréwno pod
katem opracowania merytorycznego, jak i graficznego. Nie brakuje takich
zwlaszcza w publikacjach M. Defourny’ego, ktéry dal sie poznac jako znaw-
ca i niestrudzony oredownik edukacyjnej ksigzki obrazkowej. Wielka za-
stuga tego badacza jest zwrdcenie uwagi na poznawcze elementy nie tylko
francuskich, ale i zagranicznych ksigzek dla dzieci, poczawszy od Szwedki
Elsy Beskow (zwlaszcza jej Pelles nya kldder; fr. Costume neuf du petit Paul,
1912, opowiesci, ktorej motywem przewodnim jest powstawanie ubrania
dla jej glownego bohatera), poprzez radzieckie realizacje z lat 20. i 30. XX

252 J.-N. Soumy, Sur la piste de documentaires, w: Livres et bibliothéques pour en-
fants, sous la dir. de C.-A. Parmegiani, Paris 1985, s. 74-75.
253 D. Escarpit, La littérature de jeunesse, op. cit., s. 337.
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wieku, a skoficzywszy na blizszych wspétczesnosci pracach Amerykanina
Davida Macaulaya; nie zapominal on réwniez o biezacej tworczosci Po-
lakow Aleksandry i Daniela Mizielinskich oraz Iwony Chmielewskiej?>4.
W tym kontekscie przytoczy¢ réwniez warto opini¢ D. Jacobiego na temat
omoéwionej w cze$ci pierwszej tej pracy ksiazki badacza i polarnika Paula-
Emile’a Victora Apoutsiak, le petit flocon de neige (1948), ktorg wyniést on
wrecz do rangi arcydzieta?>>.

Upowszechnianie ksiazki popularnonaukowej

Ksigzka popularnonaukowa czy tez z francuska dokumentalna funkcjo-
nuje w szerszym obiegu, na ktéry sktadajg sie zaréwno inicjatywy majace
na celu promocje ksigzki dla dzieci w ogéle, jak i takie, ktorych gléwnym
zadaniem jest upowszechnianie wiedzy. Do najwiekszych przedsiewzigé
tego typu naleza we Francji: targi ksigzki dziecigcej pn. Salon du livre
et de la presse jeunesse Seine-Saint-Denis (oméwione we wczesniejszym
rozdziale) oraz festiwal La Science se livre i organizacja Bibliotheque des
sciences et de 'industrie (Biblioteki Nauki i Przemystu). W ramach wspo-
mnianych targéw ksigzki organizowanych jest szereg inicjatyw zwigza-
nych z promocja documentaires, m.in. funkcjonuje sala pn. péle documen-
taire przeznaczona na spotkania z autorami i wydawcami takich ksigzek,
do niedawna przyznawano tez w tej kategorii nagrode Les Pépites. Targi te
sa rowniez doskonaly okazja do zapoznania si¢ z najnowszymi tendencja-
mi w edycji tego typu dokumentéw. Dwa pozostale przedsiewziecia zwig-
zane sg przede wszystkim z upowszechnianiem nauki, a wraz z tym tzw.
klasycznej ksigzki popularnonaukowej (documentaire scientifique).

Festiwal pod nazwa La Science se livre (dost. Nauka si¢ zwierza/odkry-
wa), organizowany od 1996 r. przez rad¢ departamentu Hauts-de-Seine
przy wspotpracy z licznymi osrodkami kultury i nauki oraz mediami, na-
lezy do najwiekszych, obok Féte de la science oraz Nuits des Musées, fran-
cuskich imprez tego typu?*°. Zostal powolany do zycia w wyniku potrzeb
zglaszanych przez bibliotekarzy, ktérzy w tej formie widzieli efektywne
narzedzie promocji produkcji popularnonaukowej obficie gromadzonej,
a stabo wykorzystywanej w bibliotekach. Jego twércom przyswiecaly wiec

254 Na podstawie tekstow wymienionych w przypisie 230.

255 D. Jacobi, Les sciences communiquées aux enfants. Travail d’édition et d’édu-
cation non formelle, op. cit., s. 117-143 (rozdz. Apoutsiak, le petit flocon de neige.
Anatomie d’un chef-d’ceuvre).

256 Strona internetowa festiwalu: http://Issl.hauts-de-seine.fr/index.php [dostep:
1.03.2018].
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od samego poczatku dwa podstawowe cele: upowszechnianie czytelnic-
twa ksigzek popularnonaukowych oraz zetkniecie szerokiej publicznosci,
w tym dzieci i mlodziezy, ze $wiatem nauki®’. W ciggu kilkudziesi¢ciu
lat dziatalnosci festiwal dobrze zakorzenit sie¢ w $wiadomosci odbiorcow
i w czasie dwoch tygodni jego trwania gromadzi okolo 20 tysiecy odwie-
dzajacych. Corocznie odbywa si¢ pod innym haslem, a liczne imprezy,
ktére mu towarzysza, majg miejsce przede wszystkim w bibliotekach i me-
diatekach aglomeracji paryskiej, a takze muzeach, o$rodkach naukowo-
badawczych, archiwach itp. Daje to niepowtarzalng okazje uczestnictwa
w spotkaniach, debatach, wystawach, konferencjach itp. animowanych
przez najlepszych badaczy o popularyzatorskich ambicjach, a takze przyj-
rzenia sie dzialalnosci rozmaitych instytucji kulturalnych lub naukowych
od s$rodka.

Od 2001 r. w trakcie festiwalu przyznawana jest ponadto nagroda La
Science se livre dla najlepszych dziet popularnonaukowych ze szczegol-
nym uwzglednieniem francuskiej produkcji wydawniczej. Jej jury stano-
wig naukowcy, przede wszystkim reprezentanci Narodowego Centrum
Badan Naukowych (Centre national de la recherche scientifique, CNRS),
oraz bibliotekarze rekrutujacy si¢ m.in. z Biblioteki Narodowej (w tym
oczywiscie Narodowego Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy)
i Bibliotheque des sciences et de I'industrie (zob. ponizej). Ich celem jest
wyselekcjonowanie dziel, ktére odznaczaja si¢ najwyzszej jakosci opraco-
waniem merytorycznym i poruszajg oryginalng problematyke, podang
w atrakcyjny i przystepny sposob. Poczatkowo byta przyznawana w trzech
kategoriach wiekowych: dla dzieci w wieku od 4 do 8 lat, dla mlodzie-
zy (9-14 lat) oraz dla dorostych. Od 2010 r. wyrdznienia przyznawane sg
w tylko w dwoch ostatnich kategoriach.

Ogromne znaczenie dla popularyzacji nauki oraz upowszechniania
pi$miennictwa popularnonaukowego ma wreszcie dzialalno§¢ muzeum
Miasteczko Nauki i Przemystu z podparyskiego La Villette (Cité des scien-
ces et de I'industrie), a zwlaszcza funkcjonujacej w jego ramach i pod taka
samg nazwy biblioteki?*8. Instytucja ta zostala otwarta w 1986 r. na fali
wzmozonego zainteresowania popularyzacja wiedzy wspieranego inicja-
tywami odgérnymi i oddolnymi. Jednostka ta podziela misje nadrzednej
instytucji i bierze udzial w szeregu wspdlnych aktywnosci, a oprocz tego
realizuje tez oryginalny program upowszechniania wlasnych zasobow
dokumentalno-informacyjnych. Posiada bogate zbiory - od ksigzek po

257 C. Rosenbaum, Les médiations dans le domaine scientifique, ,,La Revue des liv-
res pour enfants” 2009, n° 248, s. 121-123.

258 Strona Bibliotheque des sciences et de I'industrie: http://www.cite-sciences.fr/
fr/au-programme/lieux-ressources/bibliotheque/ [dostep: 1.03.2018].
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multimedia w tgcznej liczbie ponad 250 tysiecy jednostek, ktore promuje
w réznorodny sposob — poprzez dostepne ze strony internetowej zestawie-
nia bibliograficzne na okreslony temat oraz bardzo popularne we fran-
cuskich bibliotekach coups de ceeur (wybor najciekawszych, polecanych
przez bibliotekarzy i/lub czytelnikéw dokumentéw), a takze szkolenia
(réwniez on-line), wystawy, konferencje itp. W bibliotece dziala ponadto
oddzial pracy z dzie¢mi i mlodzieza (Service Médiation jeunesse), ktorego
zadaniem jest opracowywanie szczegdltowego programu animacji, dosto-
sowanych zaréwno do rytmu roku szkolnego i zwigzanych z tym specy-
ficznych potrzeb uczacej si¢ mlodziezy, jak i do aktualnych debat nauko-
wych i aktywnosci calego muzeum. Szczegdlng domena biblioteki staly sie
zwlaszcza pokazy filméw dokumentalnych oraz, od niedawna, atelier FLE
(frangais langue étrangeére) — pracownie stuzace nauce jezyka francuskiego
dla imigrantéw i uchodzcow.



Rozdzial pigty

Ksiazka popularnonaukowa dla dzieci
i mlodziezy w repertuarze najwiekszych
francuskich wydawcow w latach 1983-2012.
Strategie w zakresie strukturyzacji oferty

W dziejach wspodlczesnej francuskiej ksigzki popularnonaukowej
lata 1983-2012 stanowig przelomowy okres. Jego poczatek zwigzany jest
przede wszystkim z rozpoczg¢ciem wydawania przez Gallimard Jeunesse
serii pod nazwa ,,Découverte Cadet”, ktdra zainicjowata powstanie rozleg-
tej kolekgji ,,odkry¢” obejmujacej obecnie kilka podserii i kilkaset tytutow.
Do tej pory francuscy wydawcy mieli juz na gruncie edytorstwa popular-
nonaukowego dla dzieci i mlodziezy spore sukcesy, do ktorych nalezaty
niewatpliwie encyklopedie Larousse’a, a takze serie wydawnicze ,,Enfants
du monde” Nathana, ,,Les Enfants de la terre” Flammariona czy wreszcie
»La Vie privée des hommes” albo ,La Vie secréte des bétes” Hachette??,
jednak kolekcja Gallimarda zostala zaplanowana na niespotykang dotad
skale. Po pierwsze w krétkim czasie objeta swoim zasiegiem praktycznie
wszystkie grupy wiekowe, po wtore jej uniwersalny, encyklopedyczny
charakter stanowit nieustannie odnawialne zrédto. Dodatkowym atutem
nowo powstalej kolekeji byta jej oprawa typograficzna i graficzna, w ktorej
wdrazano nowatorskie jak na owe czasy rozwigzania edytorskie. W ten

259 Obie serie Hachette byly zapoczatkowane w polowie lat 70., ale kontynuowa-
no ich aktualizowanie do poczatku lat 90. W Polsce ukazaly si¢ po raz pierwszy w la-
tach 90. w ofercie Wydawnictwa Dolno$laskiego, pt. ,Tak Zyli Ludzie” oraz ,,Tajem-
nice Zwierzat”.
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sposob Gallimard na diugi okres wyznaczyt standardy w edytorstwie
ksigzki edukacyjnej i zapoczatkowat fale szerokiego zainteresowania tego
typu publikacjami, ktdra trwa do dzisiaj i to pomimo zupeinie odmiennej
niz ponad 30 lat temu sytuacji, kiedy to synonimem nowoczesnosci byta
dynamicznie skomponowana makieta ksiazki, a publikacjom edukacyj-
nym nie zagrazal Internet.

Efektem tych zjawisk byla intensyfikacja produkeji popularnonauko-
wej, ktora znalazta trwale miejsce w ofercie wiekszosci francuskich wy-
dawcoéw, oraz - co za tym idzie - podniesienie konkurencyjnosci i inno-
wacyjnosci, na réwni z nasladownictwem najbardziej wzigtych rozwigzan
i nieustannym eksploatowaniem popularnych tematéw. Rola wydawcow
w tym procesie byta i jest ogromna, poniewaz o ile w przypadku ksiazki li-
terackiej to autor jest gtéwna strong decyzyjna, o tyle w przypadku ksigzki
popularnonaukowej inicjowanie koncepcji dzieta (m.in. wyboér jego tema-
tyki i formy, a w szerszym kontekscie planowanie kolekcji wydawniczych)
lezy przede wszystkim po stronie redakcji wydawnictwa260.

Do najwazniejszych zjawisk trzech omawianych dekad w zakresie stra-
tegii wydawniczych nalezalo tworzenie réznorodnych serii wydawniczych,
strukturyzacja oferty wedlug wieku, tematykilub gatunku pismienniczego
oraz dazenie do objecia zasiegiem ksigzki popularnonaukowej wszystkich
grup czytelnikow. Niektdre zainicjowane w tym czasie cykle, jak chocby
»Mes premiéres découvertes” wydawane w ramach kolekgji ,,Découver-
tes”, byty aktualizowane przez caly omawiany okres, co wigcej, sa konty-
nuowane do dzisiaj; wiele z nich bylo tez ponownie wydanych w nowym
opracowaniu merytorycznym i/lub graficznym, np. ,La Vie privée des
hommes”. Ponadto, przez caly analizowany okres, nieustannie szukano
nowych, atrakcyjnych rozwigzan, co nasilifo si¢ zdecydowanie w ostatniej
omawianej dekadzie w zwigzku ze stopniowym wyczerpywaniem sie for-
muly klasycznej ksigzki popularnonaukowej i ekspansja konkurencyjnych
dla niej nowych mediéw. W rezultacie documentaires sa obecnie stabilnym
i wyrdzniajacym si¢ segmentem rynku ksigzki dla dzieci i mltodziezy, do
tego stopnia, Ze stanowia one nie tylko odrebng kategorie bibliologiczna,
ale rowniez wydawniczg i statystyczng (wiecej, zob. rozdz. 3-4).

260 Dominique Korach i Soazig Le Bail pisza wrecz o wielkiej odpowiedzialno-
$ci wydawcy ksigzki popularnonaukowej, ktéry musi posiada¢ umiejetnoéé zapla-
nowania projektu popularyzatorskiego (wyboru tematu i autora, a takze koncep-
¢ji merytorycznej i typograficznej dzieta), a takze powinien mie¢ §wiadomo$¢, ze
obrany kierunek tej realizacji musi by¢ zgodny z ogdlng filozofig wydawnictwa, co
jest szczegolnie wazne w przypadku tzw. tematéw niekonwencjonalnych. D. Korach,
S. Le Bail, Editerpour la jeunesse, op. cit., s. 70-76.
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Rozmiary analizowanej oferty - podstawowe dane liczbowe

W $wietle informacji zgromadzonych w autorskiej bazie danych, ktéra
objeta oferte czterech francuskich wydawcéw — Hachette, Bayard, Galli-
mard Jeunesse, Nathan i Larousse, w latach 1983-2012 wydawcy ci opubli-
kowali ogétem 5382 ksigzki o charakterze popularnonaukowym. Liczba ta
dotyczy jedynie pierwszych wydan oraz gruntownie zmienionych reedycji,
a takze publikacji stricte popularnonaukowych, jak i sytuujacych si¢ na
pograniczu tego gatunku, zgodnie z przyjetym na wstepie zalozeniem, ze
wlasnie one wyznaczajg i ilustrujg tendencje rozwojowe, ktére chcemy tu-
taj uchwyci¢ (wiecej zob. Wstep, pkt 4). Z tego tez powodu dane te tylko
czg$ciowo mozna poréwnac ze statystykami publikowanymi przez Syndi-
cat national de I’édition.

Liczba publikacji zarejestrowanych w nastepujacych po sobie dekadach
zwigkszala si¢ proporcjonalnie wraz z systematycznym rozwojem calego
francuskiego rynku ksigzki dla dzieci i mlodziezy. W ten sposéb w la-
tach 1983-1992 zarejestrowano 1459 opisow dokumentdw, co stanowilo
27% catos$ci, w latach 1993-2002 - 1736 (32%), a w latach 2003-2012 - juz
2187 (prawie 41%). Srednio, kazdego roku wydawcy ci publikowali nie-
mal 170 interesujacych nas ksiazek, przy czym w ostatniej dekadzie licz-
ba ta osiagnela pulap prawie 220 tytuléw. Niekwestionowanym liderem
tego zestawienia jest wydawnictwo Gallimard Jeunesse, ktére w ciggu
trzech przeanalizowanych dekad wydalo 1836 tytuléw, a to oznacza, ze
s$rednio kazdego roku wydawca ten proponowat czytelnikom 61 nowych
ksigzek popularnonaukowych. Bardzo aktywni na tym gruncie byli i sg
réwniez Nathan i Hachette, wydawcy o edukacyjnej proweniencji, ktorzy
opublikowali odpowiednio 1474 i 1082 ksigzki, co dalo roczng $rednig 49
i 36 tytulow. Do grona najpowazniejszych francuskich wydawcow ksigz-
ki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy nalezy réwniez Larousse,
specjalizujacy si¢ przede wszystkim w edycji stownikow i encyklopedii.
Wydawca ten w analizowanym okresie opublikowatl 518 interesujacych
nas tytuléw. Zestawienie zamyka Bayard z liczbg 472 ksigzek, przy czym
w tym przypadku mowa o 24 latach, poniewaz ten potentat z branzy pra-
sowej zintensyfikowat swoja dziatalno$¢ na polu edytorstwa ksigzkowego
dopiero w latach 90. Jego repertuar rdzni si¢ tez zasadniczo od czterech
pozostatych wydawcow, o czym bedzie jeszcze mowa w kolejnych rozdzia-
tach tej pracy.

Chcac odnies¢ powyzsze liczby do polskiej rzeczywistosci, mozna przy-
pomnie¢, ze najwiekszy wydawca ksigzek dla dzieci i mtodziezy z okresu
PRL - Instytut Wydawniczy ,Nasza Ksiegarnia” - w przeciggu niemal
45 lat opublikowal nieco ponad osiemset tytutdw, z kolei jeden z najwiek-
szych wydawcow ksigzki dla dzieci po 1989 r. i jednoczesnie lider rynku
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ksigzki popularnonaukowej - Wydawnictwo Olesiejuk — po ledwie dwuna-
stu latach aktywnosci miat w swoim repertuarze juz ponad siedemset ty-
tulow (oczywiscie w znacznie nizszych od Naszej Ksiegarni naktadach)?¢!.
Poréwnanie cytowanych powyzej wartosci z rozmiarami francuskiej ofer-
ty przywodzi na mysl konstatacje zasygnalizowane we Wstepie i dotyczace
przede wszystkim duzej dysproporcji ilosciowej pomiedzy oferta Naszej
Ksiegarni i pozostalymi wydawcami. Nie jest to jednak jedyna roznica.
Repertuar Naszej Ksiegarni roznit sie od oferty francuskich wydawcow
takze proponowang tematyka, sposobem jej ujecia i wreszcie catkowicie
odmiennymi koncepcjami graficznymi i poziomem realizacji poligra-
ficznej. Z kolei oferta Wydawnictwa Olesiejuk, cho¢ rozmiarami blizsza
warto$ciom osigganym przez cytowanych wydawcéw francuskich, odréz-
nia sie innymi cechami: przede wszystkim w repertuarze tego wydawcy
dominuje ksigzka licencyjna — odsetek ksigzek ttumaczonych z jezykow
obcych siega w tym przypadku az 98%, podczas gdy w ofercie wydawcow
francuskich liczba ta lacznie nie przekroczyta 29% i byla w przyblizeniu
jednakowa we wszystkich trzech przeanalizowanych dekadach.

Najwiecej ksiazek rodzimych twércéw opublikowal Bayard, w ktorego
repertuarze publikacje obce stanowig zaledwie 15%. Najwiecej ttumaczen
wydali z kolei Larousse i Hachette — tutaj ksigzki ttumaczone stanowity
odpowiednio 35% i 33,5% proponowanej oferty, co w przypadku Hachette
jest o tyle naturalne, ze w badaniu wzi¢to pod uwage réwniez publika-
cje oddzialu Hachette Jeunesse Disney i wraz z tym znane serie eduka-
cyjne, takie jak m.in. ,Kubu$ Puchatek. Moja Mata Encyklopedia” (pol.
wyd. Egmont, tytut franc. ,La Petite Encyclopédie de Winnie 'ourson”).
Identyczny odsetek ksigzek opublikowanych na zagranicznych licencjach
zarejestrowano odno$nie do Nathana i Gallimarda - po 29%. Jedli za$
chodzi o jezyki, z ktérych ttumaczono ksigzki popularnonaukowe na je-
zyk francuski, to dominacja jezyka angielskiego jest wprost przytlacza-
jaca. Na 1578 ksigzek — 1452, czyli 92% calosci, przettumaczono wilasnie
z tego jezyka. Warto jednak doda¢, ze cze$¢ tych publikacji nie byta wy-
nikiem prostego zakupu licencji, ale migdzynarodowych koedycji, dzieki
ktérym powstaly m.in. serie ,,Les Yeux de la découverte” (ang. ,,Eyewitness
Books” - Gallimard Jeunesse wraz z brytyjskim Dorling Kindersley) oraz
»Ma premiere encyclopédie” (ang. ,,My First Encyclopedia® - Larousse
z brytyjskim Kingfisher). Wérdéd pozostatych jezykow, z ktorych dokony-
wano tlumaczen, wyr6zni¢ mozna jedynie jezyk wloski (87 ksigzek) oraz
niemiecki (25 ksigzek). Pojedyncze tytuly przelozono ponadto z hiszpan-

261 A, Wandel, Nie tylko dinozaury - obca ksigzka popularnonaukowa w polskim
repertuarze wydawniczym, op. cit., s. 93, URL: http://www.bibliothecanostra.awf.ka-
towice.pl/nr-1-43-2016-ksiazka-dla-dzieci/ [dostep: 13.02.2018].
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skiego, japoniskiego, a nawet chinskiego. Niestety, nie zarejestrowano ani
jednej publikacji ttumaczonej na francuski z jezyka polskiego.
Reasumujgc powyzsze dane, mozna stwierdzi¢, ze francuscy wydaw-
cy nie tylko skutecznie przyswajali $wiatowe, gléwnie angloamerykanskie
wzorce, np. serie ,,Swiat Wczoraj i Dzi$” (fr. wersja ,,Le Tour de la question”
Hachette) albo ,Moja Najlepsza Ksigzka” (fr. wersja ,Mon petit monde”
Nathan), réwnoczesnie byli tez aktywnymi kreatorami wlasnych rozwia-
zan, a nawet nasladowanych przez innych koncepcji. Blizsza analiza tej

produkeji wydaje sie w tym kontekscie tym bardziej uzasadniona.

Najwazniejsze serie i kolekcje wydawnicze?®? - ogolna
charakterystyka edytorska

Charakterystyczng cecha francuskiego edytorstwa dla dzieci i mtodzie-
zy jest daleko idaca serializacja produkcji wydawniczej. Laczenie ksigzek
w kolekgje, serie i cykle sprzyja rozwojowi czytelnictwa, a wydawcy po-
zwala minimalizowa¢ koszty zwigzane z opracowaniem i wprowadzaniem
nowych publikacji na rynek. Z tego powodu pierwsze serie wydawnicze
dla mtodych odbiorcéw proponowali juz od poczatku XIX wieku prekur-
sorzy francuskiego edytorstwa dla dzieci, wydawcy Blanchard i Eymery,
a nastepnie Mame, Hetzel i wielu innych. Zalety wydawnictw seryjnych
dostrzegt tez Louis Hachette, ktéry wtasnie dzigki stynnej ,,kolekcji kole-
jowej” (,Bibliotheque des chemins de fer”) w drugiej polowie XIX wieku
zbudowal imponujace imperium wydawnicze. Wspdlczesne serie nie przy-
pominajg jednak swoich XIX-wiecznych prototypow i to nie tylko z ra-
cji stosowania odmiennych rozwigzan graficznych i typograficznych, ale

262 W niniejszym opracowaniu za seri¢ wydawnicza/wydawnictwo seryjne
(franc. collection) uwazana jest zgodnie z polska i francuska terminologia grupa wy-
dawnictw zwartych powiazanych ze sobg gatunkowo i/lub tematycznie i przeznaczo-
na dla okreslonego kregu odbiorcéw. Podstawowym wyrdznikiem serii jest wspolny
tytul calosci, niekiedy uzupelniony o numeracje¢ tomoéw, oraz jednolita szata gra-
ficzna i format. Seria wydawnicza moze by¢ podzielona na podserie (w jez. franc.
z reguly okreslane jako séries). Od serii wydawniczej odréznia si¢ cykl wydawniczy
(franc. cycle albo série romanesque), w tej pracy uzywamy jednak tych terminéw sy-
nonimicznie. Na podobnej zasadzie uzywamy réwniez okreslenia ,kolekcja”, ktore
ma w tej pracy dodatkowe znaczenie, mianowicie ma stuzy¢ wyréznieniu grupy po-
wigzanych ze soba serii realizujgcych podobne zalozenia, ale adresowanych do réz-
nych grup odbiorcéw. Wigcej na temat: E. Jamroz-Stolarska, Serie literackie dla dzie-
ci i mlodziezy w Polsce w latach 1945-1989. Produkcja wydawnicza i uksztattowanie
edytorskie, Warszawa 2014, s. 15-23, a takze M. Piquard, L'édition pour la jeunesse en
France de 1945 a 1980, op. cit., s. 179-190.
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przede wszystkim ze wzgledu na projektowany cel i przeznaczenie czytel-
nicze. W przeciwienstwie bowiem do pierwszych kolekeji adresowanych
do dzieci i mlodziezy, ktére charakteryzowaly si¢ olbrzymia réznorod-
noscig pod wzgledem gatunkowym i tematycznym, a nawet edytorskim
proponowanych dziel, dzisiaj standardem sg serie, na ktore skladajg sie
ksigzki o ujednoliconym wygladzie lub przynajmniej realizujace okreslo-
ny program wydawniczy?6?.

Skala serializacji francuskiej produkeji popularnonaukowej dla dzieci
i mlodziezy byta znaczna juz od poczatku XX wieku, a z czasem zjawisko
to jeszcze przybralo na sile. Z zebranych przez autorke tej pracy danych
wynika, ze w latach 1983-2012 na 5386 zarejestrowanych pozycji jedynie
576 ksiazek, czyli niespelna 11% ogoétu, nie nalezato do zadnego cyklu lub
serii. Apogeum zjawisko to osiggneto w latach 80. i 90. XX wieku, kiedy
to w seriach ukazalo si¢ odpowiednio 92% i 94% wszystkich zarejestrowa-
nych ksigzek. Po 2000 r. sytuacja zaczeta sie¢ odwraca¢ i w latach 2003-2012
odsetek ten zmalal do 83,5%2¢4. Najwiekszy procent publikacji wydanych
w seriach wydawniczych zarejestrowano w przypadku wydawnictwa Gal-
limard Jeunesse (95%), najmniejszy — Larousse’a (79,5%)%6°.

263 Przez cale XIX stulecie dominowaly w tym przypadku rozmaite ,,bibliotecz-
ki” (okreslenie bibliothéque byto kluczowym wyrazeniem w tytulach serii do poczat-
kéw XX wieku) obejmujace bardzo niejednorodng produkcje. Wydawane w obrebie
takich serii tomy byly przede wszystkim bardzo réznorodne z punktu widzenia te-
matyki i/lub gatunku pismiennictwa. Przyjete tez bylo wowczas edytowanie w ra-
mach jednej serii tych samych tytuléw o réznym - skromniejszym lub bogatszym
wyposazeniu edytorskim obejmujacym zréznicowany format, ilustracje, forme
okladki itp., i co za tym idzie — nizszej lub wyzszej cenie. Réznice pomiedzy pro-
ponowanymi edycjami bywaly kolosalne, Mame np. proponowat nawet dwadzie$cia
réznych wersji jednego i tego samego dzieta! A. Renonciat, Collections [haslo], w:
Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 205-209. Zob. tez cz. I rozdz. 1.

264 Qczywiscie nalezy si¢ tutaj liczy¢ z pewnym ryzykiem bledu, niemozliwe jest
bowiem wyselekcjonowanie z katalogu ksigzek, ktore nie naleza do okreslonej serii
i nie zostaly opatrzone kwalifikatorem documentaire.

265 Dane te czg$ciowo mozna poréwnac z sytuacja na polskim rynku wydawni-
czym. W $wietle informacji pochodzacych z analizy repertuaru Instytutu Wydawni-
czego ,Nasza Ksiegarnia” w latach 1945-1989 w seriach wydawniczych ukazato si¢
jedynie 28% ksigzek popularnonaukowych. Odsetek ten byt nieco wyzszy dla lat 80.,
kiedy to w seriach ukazalo si¢ prawie 35% ksiazek, niemniej w stosunku do warto-
$ci zarejestrowanych dla wydawcow francuskich wciaz byl nieporéwnywalnie niz-
szy. Odwrotnie proporcjonalne wartoéci odnotowa¢ mozna bylo natomiast, anali-
zujac oferte polskich wydawcow dla dzieci i miodziezy po 1989 r., zwlaszcza tych,
ktorzy oparli swoj repertuar gléwnie na ksigzce licencyjnej. W ten sposéb w ofercie
Wydawnictwa Olesiejuk ksigzki w seriach stanowily w latach 2003-2012 juz ponad
65% repertuaru. Obliczenia na podstawie autorskiej bazy danych przygotowanej na
potrzeby artykulu: A. Wandel, Nie tylko dinozaury - obca ksigzka popularnonauko-
wa w polskim repertuarze wydawniczym, op. cit.
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Omawiany okres mingl zatem pod znakiem tworzenia rozlicznych
mniejszych i wigkszych serii o réznym charakterze — uniwersalnym,
encyklopedycznym lub specjalnym, ograniczonym do jednej tematyki
(np. ,Encyclopédie des jeunes” Larousse’a, pol. ,Encyklopedia szkolna
Larousse” wyd. Delta kontra ,,Guide du jeune Robinson” Nathana, pol.
»Przewodnik Mlodego Robinsona” wyd. Bellona). W wielu przypadkach
byly to niewielkie, czesto efemeryczne przedsiewzigcia, ograniczone do
kilku, ewentualnie kilkunastu tytuléw wydanych na przestrzeni jednego
do dwdch, trzech lat; znanych jest jednak réwniez sporo przyktadéw mo-
numentalnych kolekgji, ktére byty kontynuowane przez caty okres.

Niezaleznie od tego podstawowym wyrdznikiem wszystkich tych serii
od poczatku lat 80. XX wieku przynajmniej do wczesnych lat kolejnego
stulecia byl wysoki stopien ujednolicenia wyrazajacy si¢ w jednakowej ob-
jetosci, szacie graficznej, a takze formacie sktadajacych si¢ na nie tomow.
Standaryzacji ulegaly tez poszczegdlne elementy kompozycji wydawniczej
ksigzki, w tym przede wszystkim sposéb opracowania i umiejscowienia
materialéw uzupelniajacych i informacyjno-pomocniczych. Podobnie tez
jak wezesniej w przypadku konkretnych tytutéw dziet, tak teraz odnoénie
do serii zauwazy¢ sie dato zmieniajace si¢ tendencje i mody edytorskie,
wyrazajace sie najlepiej w stosowanych formatach i ukltadach typograficz-
nych. Dodatkowym atrybutem poszczegolnych serii, zwlaszcza od polowy
lat 90., stala sie tez konsekwentnie realizowana odmienna forma wydaw-
nicza zwigzana z wdrazaniem elementéw interakcyjnych: ruchomych,
tréjwymiarowych, dzwiekowych itp. (np. ,Les Racines du savoir” Galli-
marda, a w pozniejszym okresie ,,Kididoc” Nathana znana w Polsce pod
nazwg ,Bawidoc” wydawana poczatkowo przez polski oddziat Larousse’a,
potem — Hachette Livre Polska).

Stopniowe, acz zauwazalne odchodzenie od prymatu serii w edytor-
stwie popularnonaukowym, lub ewentualnie od usilnego ujednolicania
poszczegolnych toméw w obrebie serii, zaobserwowaé mozna byto dopie-
ro na poczatku XXI wieku, a zwlaszcza po uplywie jego pierwszej deka-
dy. Pierwszym symptomem zmian byl - wspomniany powyzej — znacznie
wyzszy niz w poprzednich dekadach odsetek ksigzek wydanych poza se-
riami. Symbolem tych przemian moze tez by¢ rozwdj serii wydawniczej
»Albums documentaires” (dosl. Dokumentalne ksigzki obrazkowe) Gal-
limard Jeunesse, w ramach ktdrej ukazujg si¢ bardzo réznorodne pozycje
0 odmiennym uksztaltowaniu edytorskim?6°.

Wracajac jednak do serializacji, najciekawszym i bardzo charaktery-
stycznym zjawiskiem omawianego okresu bylo w tym zakresie tworzenie

266 Seria ta byla wprawdzie zainicjowana juz w 1984 r., ale to wlasnie w ostatnim
okresie ukazalo si¢ w jej ramach najwiecej publikacji, po 2000 r. ponad 75% tytultéw.
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rozlegtych wielotematycznych kolekcji o hierarchicznej strukturze obej-
mujgcych serie i podserie uporzagdkowane wedtug okreslonego klucza —
zazwyczaj tematyki lub wieku czytelnika. Zasadniczo tego typu projekty
masowo zaczely powstawaé w latach 80. i 90. XX wieku i te, ktdre prze-
trwaly do dnia dzisiejszego, stanowia obecnie najlepsza wizytowke fran-
cuskiego edytorstwa popularnonaukowego. Szczegdlne miejsce w tym ze-
stawieniu zajmuje oczywiscie kolekcja ,,odkry¢” wydawnictwa Gallimard
Jeunesse, ale inni edytorzy, w tym przede wszystkim Hachette i Nathan,
réwniez nie pozostawali obojetni na te trendy. W efekcie na przykladzie
rozwoju najwazniejszych kolekcji tych wydawcow doskonale mozna prze-
$ledzi¢ zmieniajace sie standardy i strategie wydawnicze w zakresie edycji
ksigzki popularnonaukowe;.

Jak juz zasygnalizowano, kolekcje ,,odkry¢” Gallimarda zapoczatkowa-
ty dwie serie: ,,Découverte Cadet” (dost. Odkrycia mlodzika, pol. ,,Ksiegi
Odkry¢”, Videograf 1995-1996, oraz ,,Kolekcja Wydawnictwa Gallimard”,
Wydawnictwo RTW, ok. 1994-1999)2¢7 dla 8-11-latkow, ktéra wychodzita
od roku 1983, oraz ,Découverte Benjamin” (Odkrycia beniaminka) dla
6-7-latkow, ktora zaczeta sie ukazywaé w kolejnym roku. Obie serie byly
aktualizowane przez 12 lat. W 1986 r. do kompletu wydawca zaplanowat
wydawanie trzeciej uniwersalnej serii popularnonaukowej, tym razem
dla starszej mlodziezy. W ten sposob powstata seria ,,Découvertes Gal-
limard™%8, ktéra stanowi obecnie jedng z najbardziej rozpoznawalnych
marek francuskiego edytorstwa. Nadal aktualizowana, obejmuje juz bli-
sko pigéset tytutéw. Jak podaje wydawca, seria ta bardzo szybko zyskala
uznanie dojrzatych czytelnikow, dlatego tez zostata przemianowana na
uniwersalng seri¢ dla szerokiej publicznosci i przestala by¢ realizowana
przez oddzial Gallimard Jeunesse?®® - z tego tez wzgledu zostanie pomi-

267 Na polski rynek bez wigkszych sukcesow serie te probowalo wprowadzi¢
dwoch wydawcéw - Videograf oraz Wydawnictwo RTW. Na stronach tytutowych
»Ksiag Odkry¢” Videografu widnieje informacja, ze wydawca polski z serii ,,Décou-
verte Cadet” wybral do publikacji w jezyku polskim trzydziesci toméw. Szczegdto-
we poszukiwania w katalogach najwazniejszych polskich bibliotek pozwolily jednak
zidentyfikowa¢ jedynie pi¢¢ tytuléw wydanych w ramach tej serii. Podobnie licz-
be pieciu tytuléw zaproponowalo w serii ,Kolekcji Wydawnictwa Gallimard” Wy-
dawnictwo RTW. Wprowadzona po ponad dziesieciu latach od wydania pierwszego
francuskiego tomu seria nie mogta si¢ w Polsce spotka¢ z podobnym oddzwigkiem,
poniewaz na rynku dostepne juz byly konkurencyjne serie publikowane w zupelnie
innej estetyce, w tzw. stylu DK, o czym wigcej w dalszej czeéci tekstu.

268 Na polskim rynku ukazalo si¢ okolo dwudziestu toméw z tej olbrzymiej se-
rii. Jedenascie tytutéw pod szyldem ,,Krajobrazy Cywilizacji” wydalo w latach 1994
1996 Wydawnictwo Dolnoslaskie; osiem - opublikowal w latach 2002-2003 Gruner
+ Jahr Polska pod hastem ,,Pozna¢ i Zrozumie¢ Swiat. Focus”.

269 A. Cerisier, J. Desse, De la jeunesse chez Gallimard. 90 ans de livres pour en-
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nieta w dalszych rozwazaniach. Dla dalszego rozwoju kolekeji ,,odkry¢”
przelomowa byta koncéwka lat 80. W 1988 zainicjowano ,Les Yeux de
la découverte” (pol. ,Patrze, Podziwiam, Poznaje” wyd. Arkady) dla na-
stolatkow w wieku 9-13 lat, a rok pdzniej ,,Mes premiéres découvertes”
(,Moje Pierwsze Odkrycia” wyd. Siedmior6g)?”? dla maluchéw w wieku
3-6 lat. Ostatecznie z koricem lat 80. uksztattowata sie widoczna w tabeli
5 rozbudowana struktura kolekcji ,odkry¢” obejmujaca cztery serie (wraz
zlicznymi podseriami) dla dzieci i mtodziezy w wieku od 3 do okoto 13 Iat,

ktoéra przetrwala w tym ksztalcie do potowy lat 90.27!

Tabela 5. Pierwotna struktura kolekcji ,,Découvertes” Gallimard Jeunesse (w ukta-
dzie chronologicznym; oktadki poszczegdlnych podserii, zob. il. 23)

Data zalozenia | Liczba opu-
Tytul serii* i/lub lata uka- | blikowanych Podserie
zywania si¢ tytulow**

Découverte Cadet 1983-1994 78 -

Découverte Ben- 1984-1996 94 -

jamin

Les Yeux de la 1988- 164 Arts, sports et loisirs (Sztuka,

découverte sport, rozrywka)
Histoire et civilisations (Historia,
cywilizacje)
Nature et animaux (Przyroda
izwierzeta)

Mes premieéres 1989- 292 Animaux (Zwierzeta)

découvertes Corps humain (Cialo cztowieka)
Histoire (Historia)
L'Histoire de la vie (Historia zycia)
Nature (Przyroda)
Notions (Pojecia)
Technique (Technika)

* Zestawienie nie obejmuje serii ,Découvertes Gallimard”
** Liczba obejmuje tytuty opublikowane do 2012 r.

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

fants, Paris 2008, s. 239. Zob. tez informacje o serii w internetowym katalogu wy-
dawcy, URL: http://www.gallimard.fr/Catalogue/GALLIMARD/Decouvertes-Galli-
mard/Decouvertes-Gallimard [dostep: 28.03.2018].

270 Polskie wydanie tej olbrzymiej serii objelo zaledwie cztery tytuly. Poza tym
polski wydawca zrezygnowat z niektérych elementéw charakteryzujacych francuska
edycje, takich jak choc¢by twarda oprawa, spirala taczaca poszczegolne karty, a takze
czytelna, pozbawiona kolorowego tla okladka, przez co pozbawit polska wersje za-
réwno funkcjonalnosci, jak i eleganciji jej francuskiego pierwowzoru.

271 Poza seriami wymienionymi w tabeli 5 Gallimard opublikowat pod haslem
»0dkry¢” jeszcze jedna seri¢ — ,,Découvertes Junior” wydawang w koedycji z Larous-
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Pierwsze serie wchodzgce w sktad kolekgji ,,odkry¢” — ,,Découverte Benja-
min” oraz ,Cadet” - publikowano w formacie kieszonkowym, o wysoko-
$ci grzbietu ponizej 18 cm, i twardej oprawie. Ksigzki te w calosci oparte
byty na kolorowej ilustracji. Ikonografii towarzyszyly ponadto zréznico-
wane pod wzgledem typograficznym teksty dostosowane do mozliwosci
percepcyjnych odbiorcy. W przypadku ,,odkry¢ beniaminka” wydawca
operowal generalnie dwoma schematami kompozycyjnymi - zazwyczaj
po jednej stronie rozkladéwki umieszczano calostronicowg, panoramicz-
ng ilustracje, po drugiej zas krétki tekst objasniajacy ustrukturyzowany za
pomoca wyréznionych graficznie $rodtytuléw oraz dodatkowe mniejsze
ilustracje z podpisami, ewentualnie obie strony zajmowaly teksty. Two-
rzylo to bardzo czytelna, harmonijng i statyczng cato$¢; dla zwigkszenia
efektu kompozycje poszczegélnych stron wienczyly ramki (zob. il. 24).
Nieco bardziej urozmaicona byta makieta ,,odkry¢ mtodzika”. Kazda stro-
na sktadala si¢ tu z dwoch kolumn, wewnetrznej z obszerniejszym tekstem
zfozonym wiekszym stopniem pisma oraz zewnetrznej ze szczegdtowo
opisanymi ilustracjami. I tutaj kompozycje zamykano w ramie, jednakze
niektore ilustracje wychodzily poza jej obreb, nadajac aranzacji nieco wie-
cej lekkosci (zob. il. 25). W obu przypadkach, mimo ze rozktadéwki stano-
wity jedng calosé¢ i jako takie bytly komponowane, wyrazny byt podzial na
dwie odrebne strony, zamkniete dodatkowo w osobnych ramkach, a takze
dwie autonomiczne strefy: tekstu i ilustracji. Tak skomponowana makie-
ta zapewniala jednak czytelno$¢ i — pomimo stosunkowo niewielkiej ilo-
$ci $wiatla na stronie (zwlaszcza w przypadku ,,Découverte Cadet”) — nie
przytlaczala czytelnika ani nadmiarem tekstu, ani ilustracji, co przy kie-
szonkowym formacie mialo niebagatelne znaczenie.

Serie wydawnicze o poréwnywalnej z ,,Découverte Benjamin” oraz
»Cadet” formie i uniwersalnym charakterze publikowali tez inni wydaw-
cy, zwlaszcza Hachette i Nathan. Dzielem Hachette byta zapoczatkowana
w 1983 r. kolekgja ,,Echos”, ktéra w miare rozwoju obejmowata kolejne
serie i podserie. W tym przypadku kryterium podziatu nie byl wiek czy-
telnikow, bo cata kolekcja adresowana byta do nastolatkow w wieku po-
wyzej 11 lat. Serie wyrdzniano na podstawie tematyki, stad w jej obreb
wchodzily takie tytuly, jak: ,Echos personnages” (biografie), ,,Echos. La
Vie quotidienne juniors” (historia i dawna kultura materialna), ,,Echos-

se’em. Poczatkowo, w 1990 r., ukazywala si¢ w formie kolekcji prasowej, w 120 zeszy-
tach do kolekcjonowania. W latach 1991-1993 cato$¢ zebrano i opublikowano w for-
mie serii ksigzkowej w 20 tomach. W Polsce kolekcja ukazywala si¢ pt. ,Odkrycia
mlodych: encyklopedia Larousse Gallimard” na przestrzeni 1991-1995 w pierwot-
nej wersji, w zeszytach.



Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy... Strategie... 149

-électronique” i ,Echos. Médias” (informatyka i medioznawstwo). Trzo-
nem kolekcji byta uniwersalna ,Echos encyclopédies” (przemianowana
nastepnie po prostu na ,,Echos”)?”2. Seria byta wydawana do poczatku lat
90. i ogdlem objeta nieco ponad osiemdziesiat tytulow. Wszystkie ksigz-
ki publikowano w formacie kieszonkowym i w miekkiej oprawie (w ko-
lejnym wydaniu oprawe zmieniono na twardg), wyjatkiem od tej zasady
byla jedynie seria po$wiecona elektronice, ktora ukazywata si¢ w nieco
wiekszych, kwadratowych zeszytach. Tomiki wyrdznialy si¢ statycznym
ukladem z wyraznie wyodrebniong kolumng tekstu i przewagg tresci nad
innymi elementami. Seria historyczna zawierala ilustracje czarno-biale,
natomiast seria monografii encyklopedycznych - kolorowe, co wcale nie
bylo natenczas oczywiste, totez na oktadce pod nazwa serii widnial zache-
cajacy dopisek ,,kolory”.

Konkurencyjng w stosunku do wyzej wymienionych, popularnonauko-
wa kolekcje kieszonkowsg zaproponowat réwniez Nathan. ,,Monde en po-
che” (Swiat w kieszeni), o ktérej tutaj mowa, ukazywata si¢ w dwéch pod-
stawowych edycjach na przestrzeni 1982-1996 i tacznie objela blisko 150
tomow. Pierwsze wydanie aktualizowane do 1990 r. charakteryzowalo sie
skromnym wyposazeniem graficznym i mickka oprawa; ksigzeczki zawie-
raly czarno-biale rysunki wewnatrz tekstu oraz kilka tablic z kolorowymi
fotografiami dokumentalnymi otoczonymi przerywang linig zache¢cajaca
czytelnika do wycinania i kolekcjonowania zdje¢ (cz¢$¢ te nazywano dos-
sier en couleurs). Teksty skorelowane byly z programami szkolnymi, serie
adresowano do czytelnikéw w wieku od 9 lat. W kolejnym wydaniu, ktére
poza nowymi tytutami objeto réwniez okolo jednej czwartej tytutéw z po-
przedniej edycji, layout serii ulegl gruntownej modernizacji. Tym razem
ksigzeczki zaopatrzono w twarda lakierowang oktadke, a do ich wnetrza
dodano liczne barwne ilustracje oblamane tekstem. To jednak nie wszyst-
ko - zasadnicze zmiany polegaly réwniez na zwigkszeniu interlinii i odste-
péw pomiedzy literami, dzigki czemu do tekstu dostato sie wiecej $wiatla
i - co za tym idzie - calo$¢ zyskala na przejrzystosci. Efektu dopetnity:
ramka, ktéra podobnie jak w seriach Gallimarda okalata kompozycje roz-
ktadowki, liczne wyrdznienia i podkreslenia urozmaicajace tekst gtowny
oraz dodatkowe elementy graficzne (np. w postaci inicjaléw lub ozdobnej
paginy). Wszystko to sprawialo, Ze proponowane tre$ci wydawaly si¢ teraz
bardziej atrakcyjne i przystepne, a w konsekwencji rodzity mniej skoja-
rzen z lektura edukacyjng, a wiecej z hobbystyczna (zob. il. 26a,b).

Wtedy tez ambicja Nathana stalo si¢ rozbudowanie kolekcji i dotarcie
do réznych grup wiekowych odbiorcéow. Z tego powodu dotychczasows

272 W jej ramach ukazywaly sie tez dwie podserie zwigzane z instytucjami spraw-
czymi, koedytorami serii - ,,Le Palais de la Découverte” oraz ,,Fondation Diderot”.
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»Monde en poche” przemianowano na ,,Monde en poche junior”, a do tego
zainicjowano dwie kolejne serie dla mlodszych czytelnikéw: ,Monde en
poche benjamin” dla dzieci od 6 do 9 lat oraz ,Monde en poche poussin”
(poussin — dost. pisklak, pot. maluch, brzdac) dla 4-6-latkow. Nathanowi
nie udalo si¢ jednak doréwnaé rozmachem do serii Gallimarda; w serii
dla beniaminka ukazalo si¢ zaledwie osiem tytutéw, w serii dla malucha —
dziewig¢, cata za$ kolekcja przetrwata do potowy lat 90. Powodem by¢
moglo stabngce juz wtedy zainteresowanie popularnonaukowa ksigzka
kieszonkowg (na rynek wchodzity z sukcesem publikacje w zupelnie innej
estetyce), a takze fakt, ze Nathan z powodzeniem rozwijal wtedy inny, za-
krojony na szeroka skale projekt, a mianowicie edycje ksigzki edukacyjnej
typu ,pytania i odpowiedzi”, ktéry do dzisiaj jest znakiem rozpoznaw-
czym tego wydawcy i o ktérym bedzie mowa w dalszej czesci tej pracy.

W tym tez czasie, a nawet nieco wczeéniej, bo juz z poczatkiem lat 90.
zostaly zawieszone zastuzone serie ,,Découverte Benjamin” oraz ,,Décou-
verte Cadet™”3. Decyzja ta z pewnoscig podyktowana byta wdrazaniem
przez Gallimard Jeunesse kolejnych serii: ,,Les Yeux de la découverte” oraz
»Mes premieres découvertes”, ktore zasilily kolekcje ,,odkry¢”. Nowe se-
rie prezentowaly catkowicie odmienny layout, ktory zapewnial mozliwos¢
bardziej efektywnego eksponowania coraz bogatszej ikonografii, i skutecz-
nie zastapil przestarzaly juz koncepcje ,,odkry¢” beniaminka i mtodzika.
W obu tych przypadkach wydawca odszed! od formatu kieszonkowego
oraz znacznie zmodyfikowal makiete proponowanych ksigzek.

Podstawowym wyrdznikiem ,,Les Yeux de la découverte” byt duzy for-
mat (o wysokosci grzbietu 28 cm) i dynamicznie skomponowana makieta
oparta na fotografii. Seria powstata w koedycji z brytyjskim wydawnic-
twem Dorling Kindersley, ale jej pomyslodawcg byl Pierre Marchand, 6w-
czesny redaktor naczelny Gallimard Jeunesse. W §wietle jego wspomnien,
we Francji nie bylo wowczas mozliwosci realizacji tak nowatorskiej wizji
ze wzgledu na stabszy od krajow anglosaskich rozwoj grafiki komputero-
wej, do tego Dorling Kindersley byt specjalista w dziedzinie fotografii do-
kumentalnej?”4. Komitet redakcyjny serii reprezentowany byl przez osoby
pochodzace zaréwno z Francji, jak i Wielkiej Brytanii; ponoszone koszty
i prace redakcyjne dzielone byly na pél, ale opracowanie merytoryczne
i graficzne w wiekszo$ci zapewniala strona angielska, totez o francuskim

273 Obie serie mialy po kilka wydan, o czym wiecej w akapicie pt. ,Wznowienia -
strategie w zakresie reedycji serii”.

274 P, Marchand, Des livres de partage [wywiad], ,La Revue des livres pour en-
fants” 1989, n° 126-127, s. 68—69.
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udziale w powstawaniu tego projektu nierzadko zapomina si¢ nawet w jego
ojczyznie, nie méwiac juz o innych krajach?”.

Zalozeniem twodrcow serii byto stworzy¢ dzieto, w ktérym narracja
zostanie $cisle podporzadkowana starannie wyselekcjonowanemu mate-
rialowi ikonograficznemu. Stronice poszczegolnych ksigzek zostaly wiec
zdominowane przez wyizolowane z tta, intensywnie kolorowe fotografie,
tekst natomiast ulegl rozbiciu na drobne fragmenty ulokowane w poblizu
omawianych ilustracji. W tej koncepcji rozkladéwka stanowi samodzielng
pod wzgledem merytorycznym i graficznym, integralng jednostke kom-
pozycyjna. Na fragmentaryczne zapoznanie z tekstem pozwala réwniez jej
hierarchiczna struktura, na ktora sktadaja si¢: tytul rozkladowki, podty-
tuly, krétkie wprowadzenie i liczne komentarze ulokowane w poblizu dy-
namicznie rozmieszczonych zdje¢. Calosci dopetnia bogaty aparat pomoc-
niczy, obejmujacy aneksy, stowniczki, indeksy i bibliografie. Ostatecznie
wszystko to umozliwia zindywidualizowany - bardziej powierzchowny lub
glebszy — sposob lektury, zalezny od zainteresowan i potrzeb czytelnika (ty-
powa rozkladéwka tomu z serii ,,Les Yeux de la découverte”, zob. il. 27).

Dynamiczna makieta i mocne, nasycone barwy, wyraznie inspirowane
grafikg komputerowy, dawaty efekt poréwnywalny ze wspolczesnymi ko-
lorowymi katalogami albo magazynami prasowymi. Koncept ten - z cza-
sem spowszednialy, pod koniec lat 80. postrzegany byl niemal jako rewolu-
cyjny, a charakterystyczny sposob uktadu tresci w tego typu publikacjach
przeszedl do historii jako ,styl Dlorling]K[indersley]”?’¢. Wptyw ,Les
Yeux de la découverte” na rozwdj formy ksigzki popularnonaukowej byt
ogromny, do tego stopnia, ze rynek zostal wrecz zalany podobnymi publi-
kacjami, w pierwszej kolejnosci przede wszystkim licencyjnymi, a w dal-
szej perspektywie rowniez rodzimymi. Przykladowo Nathan w latach 90.

275 Wspominal o tym z wyraznie odczuwalng nuta rozczarowania Pierre Mar-
chand w wywiadzie dla ,La Revue des livres pour enfants™ ,Savez-vous au moins
que cette collection est d’origine frangaise? On me dit parfois: comme vous avez bien
fait d’acheter ces titres aux Anglais! Eh bien, c’est nous qui avons mis sur pied les
moyens techniques, financiers, commerciaux de ce gigantesque projet”. (,Czy Pani
chociaz wie, ze ta seria ma francuskie pochodzenie? Niektorzy mi moéwig: jak Pan
dobrze zrobil, kupujac te tytuly od Anglikéw! Eh, dobrze, ale to my przygotowali$my
techniczne, finansowe i biznesowe $rodki dla tego gigantycznego projektu”). Ibidem,
s. 68. Z pewnoscia dlatego we francuskich egzemplarzach ,,Les Yeux de la découver-
te” na stronie redakcyjnej widnieje informacja: ,,Collection créée par Pierre Mar-
chand et Peter Kindersley” (,,Seria stworzona przez...”) oraz , La conception de cet-
te collection est le fruit d’une collaboration entre les Editions Gallimard et Dorling
Kindersley” (,Koncepcja serii jest owocem wspoélpracy pomiedzy...”). Wzmianki ta-
kiej nie ma w polskim wydaniu serii.

276 F. Hache-Bissette, Vulgarisation, ,non-fiction” et littérature documentaire,
op. cit., s. 360.
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publikowal w podobnym uktadzie serie ,,Les Clés de la connaissance” oraz
»Miroirs de la connaissance” (obie ttumaczone z jezyka angielskiego),
a po 2000 r. opartg na podobnym schemacie wlasng serie ,,Dokéo”. We
wszystkich tych przypadkach uwage czytelnika przykuwat duzy format
i ekspresywna ikonografia, gdzie fotografia taczona byla tez czesto z pa-
noramiczng ilustracja. Podobnych przykiadéw dostarcza réwniez oferta
pozostalych wydawcéw.

Publikacje tego typu, na ogoét bardzo dobrze przyjmowane przez czy-
telnikéw, nie zawsze byly pozytywnie oceniane przez krytyke. Czestokroé¢
zarzucano im schematyczno$¢, nadmierne, a nawet nielogiczne podpo-
rzagdkowanie treéci obrazom?”’. Najbardziej bodaj surowg opini¢ na ich
temat sformutowal pisarz i publicysta Philippe Godard?’$, ktory uznal,
ze wyrozniajgce takie dziela autonomiczne rozktadéwki z dynamiczna
(tu: ,wybuchowg”) makietg nie s3 wcale pierwszym krokiem do inicjacji
lekturowej, lecz raczej krokiem naprzod w kierunku komputera, ktérego
ekran tak bardzo nasladuja. Skonstatowal ponadto, ze sukces tego typu
ksigzek przyczynit si¢ do zaburzenia wtasciwej percepcji wiedzy, bowiem
»przyproszone” niewielkimi fragmentami tekstu stronice powoduja rozbi-
cie uwagi czytelnika, ktéry zamiast przestudiowa¢ wszystko od poczatku
do konca, ,troche uszczknie tu, troche tam”, a w efekcie za$ niczego nie
zrozumie?”. I cho¢ w tej bardzo krytycznej i w istocie nie do konca spra-
wiedliwej opinii kryje si¢ ziarno prawdy, nalezy jednak pamigta¢, ze ,Les
Yeux de la découverte” i nastepujace po niej podobne publikacje przyczy-
nity sie do zwrdcenia uwagi bardzo szerokiego grona odbiorcéw na tresci
naukowe, a ich nowatorska forma i doprowadzenie do $cistego powiazania
prezentowanych treéci z obrazem byty bardzo waznym etapem na drodze
rozwoju publikacji popularyzatorskich.

Podobny dalekosiezny wplyw miata kolejna absolutna nowo$¢ konca
lat 80., a mianowicie koncepcja serii ,,Mes premieres découvertes”. Przede
wszystkim do tej pory niebeletryzowane ksigzki popularnonaukowe
(a wiec klasyczne documentaires) adresowane byly do starszych czytelni-
kéw, w wieku co najmniej 6-7 lat. Tym razem zwrdcono si¢ w strone naj-
mtlodszych, jeszcze nieczytajacych dzieci. Seria od poczatku obejmowala
starannie wydane ksigzeczki zawierajace bardzo krotki i prosty tekst oraz

277 1dem, Les Yeux de la découverte [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse,
op. cit., s. 986.

278 Sam Godard jest autorem licznych prac popularyzatorskich oraz redakto-
rem serii u renomowanych wydawcdw, takich jak Autrement (,Junior Histoire”),
La Mariniere (,Enfants d’ailleurs”) i Syros (,Documents Syros”, ,,Au crible!”, ,,Fem-
mes”).

279 P. Godard, Harry Potter en enfer, Pan sur la gueule a Google, ,Nous voulons
lire!” 2006, n° 167, s. 23-31.
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realistyczne ilustracje statycznie wkomponowane w pelne §wiatla stronice.
Wszystkie tez cechowat charakterystyczny, poreczny dla matych raczek,
acz niezupelnie maly format zblizony do kwadratu (18 x 16,5 cm), btysz-
czace foliowane stronice, odporne na podarcie lub zabrudzenie, oraz twar-
da okladka (w nowszych wydaniach dodatkowo wypetniona gabka). Ko-
rzystanie z ksigzeczek zdecydowanie ulatwiato polaczenie jej kart spirala,
dzigki czemu stronice bez trudu mozna bylo sktada¢ i rozktadac, a ryciny
byty maksymalnie wyeksponowane. W tej serii Gallimard Jeunesse wdro-
2yl ponadto jedng ze swoich najbardziej udanych innowacji, a mianowicie
przezroczyste strony z nadrukiem zastaniajagcym rysunek znajdujacy sie
na sgsiadujacych kartach ksigzki (w polskim wydaniu nazwanych ,ma-
gicznymi obrazkami™?80). Stronice te pozwalaja na lubiang dziecigcg zaba-
we typu ,zakryj-odston”, a przy okazji prezentuja, i przez to pomagaja zro-
zumieé, rozne aspekty przedstawianej rzeczywistosci (zob. il. 28; wiecej
na ten temat w rozdz. 6 i 7). To rozwiazanie, ktére znacznie uatrakcyjnia
korzystanie z ksiazki, znalazlo w nastepnych latach szerokie zastosowanie
w kolejnych publikacjach, réwniez innych wydawcow.

Sukces serii ,,Moje Pierwsze Odkrycia”, do ktdrej najbardziej pasuje
popularne dzisiaj okreslenie ,,kultowa”, bo przeciez bez wigkszej przesady
mozna powiedzie¢, ze na tych ksigzeczkach wychowuje sie obecnie kolejna
juz generacja Francuzow, sprawil, ze rozrastala si¢ ona w bardzo szybkim
tempie, obejmujac coraz szerszy krag zagadnien. Tematyke poszczegdl-
nych ksigzeczek dobrze odzwierciedlajg tytuly podserii, stanowigce pod-
stawe pierwszej edycji serii (zob. tabela 5). W miare rozwoju i osiggania co-
raz wigkszej popularnosci wydawca wdrazal kolejne podserie, dotyczace
m.in. sztuk plastycznych i muzyki, a takze poswigcone rozmaitym aktyw-
no$ciom (zob. tabela 6). Zupelnie nowa strukturyzacja podserii nastgpila
w 2007 1., 0 czym wiecej ponize;j.

Dlugotrwalego sukcesu kolekeji ,odkry¢” nie byloby bez nieustannych
zabiegéw wydawcy zmierzajacych do jej unowoczesniania i tym samym
dopasowywania si¢ do oczekiwan mniejszych i wigkszych odbiorcow.
Czesciowo cele te sg osiggane dzieki systematycznym zabiegom odswie-
zania layoutu poszczegdlnych ksiazek i serii (o czym ponizej), czg§ciowo
natomiast rowniez poprzez glebsze modyfikacje ingerujace w strukture
kolekeji. Taka zasadnicza reforma kolekeji ,,Découvertes” miata miejsce
w pierwszej dekadzie XXI wieku. Jej pierwszym etapem byto zainicjowa-
nie serii dla jeszcze mlodszych niz czytelnicy ,,Mes premieres découver-

280 Co pochodzilo zapewne od sloganu, ktérym Gallimard reklamowatl ,Moje
pierwsze odkrycia”, a mianowicie ,Voici une collection si nouvelle qu’il faut vite
ouvrir ce livre pour en comprendre la magie” (,Oto kolekcja tak nowoczesna, ze
trzeba szybko otworzy¢ ksiazke, aby zrozumie¢ jej magie”).
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tes” odbiorcow, bo dla maluchéw w wieku od 1 do 3 lat, oraz wprowadze-
nie dwdch kolejnych serii dla przedzialu wiekowego 4-7 oraz 6-9 lat na
miejsce nieaktualizowanych juz od dawna serii ,Découverte Benjamin”
i ,Découverte Cadet”. Mowa tutaj kolejno o: rodzimej serii ,Mes toutes
premiéres découvertes” (Moje catkiem male odkrycia) oraz seriach ,,Mes
découvertes” (Moje odkrycia) i ,Mes grandes découvertes™8! (Moje wiel-
kie odkrycia) wydawanych na licencji Dorling Kindersley.

Tabela 6. Rozrastanie sie serii ,,Mes premiéres découvertes” (od poczatku do
2007 r.; w uktadzie chronologicznym)

Data Liczba
. - .
Tytuly kolejnych podserii zalozenia | tytuléw Podserie

Mes premiéres découvertes du dessin | 1993-1994 12 |-
(Moje pierwsze odkrycia rysunku)

Mes premiéres découvertes de la 1995- 24 | Familles d'instruments

musique (Rodziny instrumentéw)

(Moje pierwsze odkrycia muzyki) Instruments (Instrumenty)
Genres musicaux (Gatunki
muzyczne)

Musiques du monde (Mu-
zyka $wiata)

Mes premiéres découvertes de l'art 1997-2007 15 |-
(Moje pierwsze odkrycia sztuki)

Jobserve (Obserwuje)** 1997-2007 28

Mes premiéres découvertes sonores 2011- 8
(Moje pierwsze odkrycia dzwiekowe)

Jexplore de tout pres (Przygladam si¢ | 2002-2007 13
z bliska)

Tournimagier 2001 6
(nazwa wlasna powstala ze zfozenia
stéw: tourner — obracad, imagier —

ksigzka z obrazkami, ew. stowniczek

obrazkowy)

Rébus (Rebus) 2002-2006 15 Livre-rébus (Ksigzka-rebus)
Mon premier livre-rébus
(Moja pierwsza ksigzka-
-rebus)

*W badaniu nie wzieto pod uwage podserii ,Mes premiéres découvertes de la lecture”
oraz ,,Panique”.
** W 2007 r. zmiana nazwy na ,Lampe magique”.

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

281 Serie te czesciowo zasilily tytuly pochodzace z uprzednio wydawanej serii
,Pourquoi? Comment?”.
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»Mes toutes premieres découvertes” — osesek kolekgji ,,odkry¢” - to
seria ksigzek edukacyjnych dla najmlodszych dzieci. Obejmuje przede
wszystkim stowniczki obrazkowe i ksigzki zabawki (w tym ksigzeczki
z materiatu oraz ksiazeczki z puzzlami). Sg to niewielkie kartonowe to-
miki o typowych dla tego typu publikacji zaokraglonych brzegach i roz-
miarach zréznicowanych w zalezno$ci od podserii. Wszystkie bazujg na
ilustracji i bardzo niewielkiej ilo$ci tekstu ograniczonego do pojedynczych
stow, ewentualnie zdan. Seria ta ewoluowala od typowej serii dydaktycznej
z realistycznymi ilustracjami o duzej wartosci informacyjnej (zob. il. 29a)
w kierunku serii edukacyjno-ludycznej, ktérej podstawowym celem jest
cieszy¢ oko (m.in. za pomoca ilustracji 3D w najnowszych publikacjach,
zob. il. 29b) i bawi¢, co dobrze ilustrujg tytuly jej podserii, do 2007 r. eks-
ponujace tematyke ksiagzek, np. ,La Nature” (Przyroda) oraz ,,Les Notions”
(Pojecia), po zmianach w 2007 r. forme i funkcje dzieta (zob. tabela 7).

W przeciwienstwie do tego ksigzki wydawane w wyzej wymienionych se-
riach licencyjnych zachowane sg w estetyce ,DK” i spetniaja przede wszyst-
kim funkcje poznawcze. Obie bazujg na fotografii i dynamicznie skompo-
nowanych rozkladéwkach. Powagi nadaje im twarda oprawa i blyszczacy,
kredowy papier o wysokiej gramaturze, zapewniajacy dobre odwzorowanie
koloréw oraz glebie obrazu. Seria ,,Mes grandes découvertes” dla 6-9-lat-
kow to praktycznie odpowiednik ,,Les Yeux de la découverte” dla tej grupy
wiekowej, roznicg jest w tym przypadku jedynie nieco mniejszy, ale takze
klasyczny — prostokatny format (wysokos¢ grzbietu 19,5 cm) oraz zastoso-
wanie koloru lub spadowych ilustracji jako tfa dla pozostalych elemen-
tow rozkladowki (zob. il. 30). Zainicjowanie tej serii wigzalo si¢ réwniez
z otwarciem przez wydawce specjalnej strony internetowej zaopatrzonej
w dodatkowe elementy multimedialne oraz ludyczne (gry, quizy, testy)
uzupelniajace tre$¢ opublikowanych ksiazek. Podobng strone otwarto
w tym samym czasie dla serii ,Patrze, Podziwiam, Poznaj¢” - acznie obie
byly aktualizowane w latach 2006-2011, po czym zostaty zlikwidowane.

Wiecej innowacji edytorskich zaproponowano w przypadku serii ,,Mes
découvertes” dla 4-7-latkéw. Ukazuje si¢ ona w dwoch zasadniczych pod-
seriach - ,klasycznej” oraz ,pop-up”. W pierwszej z wymienionych tekst
wraz ilustracjami wzbogacany jest o dodatkowe skladane karty i tzw.
okienka. Zapowiedzia tych elementdw jest zastosowanie pierwszego okien-
ka wprost na okfadce. Kolejna podseria natomiast proponuje wewnatrz
ksigzki sze$¢ imponujgcych rozkladanek. Obie podserie zaplanowano
w kwadratowych lub zblizonych do kwadratu formatach (odpowiednio
20 x 20 cm oraz 23 x 25,5 cm), z uzyciem fotografii jako podstawowego
nosénika informacji, co zwlaszcza w przypadku pop-up daje spora iluzje
rzeczywistosci. Poniewaz adresatem tych publikacji jest mtodszy odbior-
ca - tekstu jest odpowiednio mniej, a typografia ma utatwic i uatrakcyjni¢
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lekture, stad czesto stosowane wyrdznienia i pogrubienia oraz falowana
linia pisma okalajaca cze$¢ ilustracji (zob. il. 31).

Tabela 7. Struktura kolekcji ,Découvertes” Gallimard Jeunesse stosowana
w 2012 r. (w ukladzie chronologicznym)

Data Liczba
Tytul serii . . | opublikowa- Podserie
zalozenia .
nych tytulow*
Les Yeux de la 1988- 164 Oproécz podserii wymienionych w tabeli 5:
découverte Les Compacts (Edycje kompaktowe)
Encyclopédies (Encyklopedie)
Livres animés (Rozkladanki)
Les Mémos passion (w wolnym ttum.
Notatki hobbysty)
Mes toutes 2001- 50 Po 2007 r.
premiéres décou- Imagiers (Stowniczki obrazkowe)
vertes** Livres-puzzles (Ksigzki-puzzle)
Mes découvertes | 2007- 20 Mes découvertes en pop-up (Moje odkry-
cia w formie pop-up)
Je veux tout savoir! (Chce wszystko wie-
dzied!)
Mes grandes 2007- 30%* Les Mémos passion (w wolnym ttum.
découvertes*** Notatki hobbysty)
Mes premieres 2007- 292 Activités (Dziatania)
découvertes, Boites/Pochettes d’autocollants (Pudetka/
nouvelle présen- Teczki z naklejkami)
tation ™% Jeux (Gry)
Lampe magique (Magiczna lampa; wczes-
niej Jobserve)
La Petite encyclopédie (Mata encyklopedia)
* Liczba obejmuje tytuty opublikowane od poczatku ukazywania si¢ do 2012 r.
** W badaniu nie wzieto pod uwage podserii ,,Mon premier livre tout doux”, obejmujacej
migkkie ksigzeczki z tkaniny.
*** Niektore tytuly zostaly opublikowane uprzednio w ramach serii ,,Pourquoi? Com-
ment?”.
**#** W badaniu pominieto podserie aplikacji komputerowych.

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Kolejny etap reformy kolekcji ,,Découvertes” objal graficzny (gléwnie
oktadkowy) ,lifting” poszczegdlnych tomdéw w obrebie pozostalych serii,
otwarcie wspomnianej powyzej strony internetowej dla ,,Mes découvertes”
oraz ,Les Yeux de la découverte”, a takze zmiany w strukturyzacji pod-
serii. Co znamienne, w tym ostatnim przypadku wyraznie widoczne jest
odejscie od wezedniejszego podzialu tematycznego (por. tabela 5), w strone
podziatow, ktore eksponuja charakterystyczne cechy gatunkowe lub edy-
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torskie proponowanych publikacji (por. tabela 7). Nowe tytuty podserii
explicite pokazujg zmiany, jakie dokonaly sie po 2000 r. w edytorstwie pu-
blikacji edukacyjnych i popularnonaukowych dla dzieci i mlodziezy, kie-
dy to klasyczna formuta encyklopedyczna - ksigzki jako zrédta informa-
cji - zaczela sie wyczerpywaé, w konsekwencji czego wydawcy zmuszeni
byli zaproponowac co$ nowego. Gallimard dos¢ szybko zareagowal na ten
problem, przede wszystkim poprzez uzupelnianie tresci ksigzki o dodat-
kowe elementy ludyczne i aktywizujace. Wyrazem tego bylo zainicjowa-
nie nowych oryginalnych podserii, np. w przypadku ,Moich pierwszych
odkry¢” - m.in. ,J'observe” (1997), ,J’explore de tout pres” (2002-2007)
oraz ,Livre-rébus” (2002-2006). Trwalym sukcesem okazala si¢ zwlaszcza
pierwsza z wymienionych podserii (po 2007 r. przemianowana na ,,Lampe
magique”). Jej nazwa wzieta si¢ od papierowej lampki dotaczanej do ksigz-
ki i pozwalajacej na ,,doswietlanie” co poniektorych, czarnych stronic, co
umozliwia autentyczne odkrywanie ukrytych na tych kartach szczegotow
(wiecej na ten temat w rozdz. 7, zob. tez il. 62).

Ksigzki wchodzace w sktad poszczegdlnych serii (ewentualnie podserii)
tworzacych strukture kolekcji ,,Découvertes” sa ujednolicone pod wzgle-
dem formatu i szaty graficznej, a zaplanowany przez wydawce i opisany
powyzej layout jest realizowany bardzo konsekwentnie. Lacznie jednak
tworzg barwng i niejednorodng mozaike, w ktorej sasiadujg ze soba nie-
wielkie tomiki o objetosci zaledwie kilkunastu stron i kilkusetstronicowe
encyklopedie o duzym, a nawet imponujacym formacie; ksigzki dla malu-
chéw i mlodych pasjonatéw; wreszcie klasyczne monografie tematyczne,
a takze ksiazki zabawki czy ksigzki z gadzetami (por. il. 32a). Spoiwem dla
tej rdznorodnosci jest wyraznie zarysowany program edukacyjny, ktdre-
go hastem s3 ,odkrycia” - kluczowe slowo powtarzajace si¢ w tytutach
wszystkich pieciu serii. Oprécz tego kolekcja ,,Découvertes” posiada cha-
rakterystyczny znak graficzny — czerwone jabtuszko, ktdre notabene stalo
sie obecnie na tyle rozpoznawalnym znakiem Gallimard Jeunesse, ze jest
wykorzystane réwniez w réznorodnych materiatach promocyjnych tego
wydawcy, m.in. na jego stronie internetowej. We wszystkich tez ksigzkach
z tej kolekeji, u dotu czwartej strony okladki, rozpisana jest jej obecna
struktura wraz z przydzialem poszczegdlnych serii do okreslonych kate-
gorii wiekowych (zob. il. 32b).

Cho¢ ,odkrycia” Gallimard Jeunesse s3 z pewnoscig najwiekszym tego
typu przedsiewzigciem francuskiego edytorstwa, nie sg one jedynym przy-
kladem diugowiecznej kolekcji popularnonaukowej dla dzieci i mtodziezy
o rozbudowanej strukturze. O palme pierwszenstwa w tym zakresie rywa-
lizuje ze swoimi projektami przede wszystkim Nathan, ktorego tradycje
edytorskie siegaja przeciez znacznie wczesniejszego okresu. Najwieksza,
uniwersalng kolekcjg Nathana, zakrojong z podobnym do ,,Découvertes”
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rozmachem, s3 ,Questions-réponses” (Pytania-odpowiedzi) - przedsie-
wziecie, ktére ten wydawca rozwijal juz od wczesnych lat 70. XX wieku.

Prace nad tg koncepcja Nathan zapoczatkowal od serii ,,Un grand livre
questions-réponses”, ktora realizowal przez 16 lat (szczegdtowe daty zob.
tabela 8). Byly to tomy monografii tematycznych adresowanych do czytel-
nikéw powyzej 9 lat. Publikowano je w kolorze, w twardej lakierowanej
oprawie, w duzym formacie o wysokosci 27 cm i sporej objetosci okoto 80
stron. Poszczegdlne stronice wyrdzniala statyczna, ale przemyslana ma-
kieta, ktéra obejmowata jedno pytanie wraz z odpowiedzia oraz fotografie
i ewentualnie rysunek. Kompozycja byta raczej surowa, brakowato elemen-
tow dekoracyjnych, chociaz podpisy pod ilustracjami wyrdzniano kolorem
niebieskim, co nieco podnosilo estetyke dzieta. W podzniejszym okresie,
pod koniec lat 80. seri¢ te zastgpit tytut ,,Questions-réponses Junior” o nie-
co bardziej zmodernizowanej makiecie. I w tym przypadku jedno pytanie
obejmowalo strong, ewentualnie dwie strony tekstu — jezeli odpowiedz ilu-
strowata catostronicowa fotografia. Tym razem jednak tekst zostal bardziej
wyraznie ustrukturyzowany, a niektore informacje dla zwiekszenia sity
przekazu eksponowano dodatkowo w kolorowych ramach. Wprowadzono
tez element dekoracyjny w postaci inicjalu i wigkszg liczbe drobniejszych
ilustracji, ktérych zadaniem bylo zdynamizowanie statycznej ciggle kom-
pozycji (pierwsza strona okladki oraz przykladowa rozkladéwki tomu z se-
rii, zob. il. 33a,b). Niezaleznie od tych zabiegéw, pod wzgledem graficznym
seria nie mogta konkurowac z , Les Yeux de la découverte”, totez jej zywot
byt krotki i ograniczony do ledwie dziewieciu tytulow.

Wezesdniej jednak, bo w polowie lat 80. wydawca zainicjowal serie
»Premiére encyclopédie en questions-réponses” (Pierwsza encyklopedia w py-
taniach i odpowiedziach) dla dzieci w wieku od 6-9 lat, co bylo juz sygnatem
checi budowy wiekszej kolekcji. I w tym przypadku w ukfadzie graficznym
nie bylo wigkszych niespodzianek, cho¢ oczywiscie na stronie - ze wzgledu
na mlodszego odbiorce dziela i mniejszy rozmiar odpowiedzi — miescilo sie
nieco wiecej pytan. Ujmowano je w estetyczne pastelowe ramy, ktore tworzyly
swego rodzaju szablon. W jednej ramie osadzano tekst, w kolejnej — ilustra-
cje, co powodowalo, ze calo§¢ byla bardzo czytelna i harmonijna (pierwsza
strona okladki oraz przyktadowa rozkladéwka tomu z serii, zob. il. 34a,b).
Kilka stron przeznaczano rdwniez na efektowng, panoramiczng ilustracje
obejmujacg cala rozkladowke. Format, objeto$¢ i oprawa ksigzek przypomi-
naly wczesniej omoéwione serie. Ostatecznie kolekcja przetrwala do konca
lat 80., a ogétem opublikowano w niej 18 tytutdw.

Nowego oddechu kolekcja ,,pytan i odpowiedzi” nabrata z poczatkiem
lat 90., kiedy to Nathan zdecydowal sie na wydawanie calkowicie nowej se-
rii pod hastem ,,Questions-réponses” o jednolitym tytule i wspolnej szacie
graficznej, obejmujacej dwie podserie: dla czytelnikow w wieku 3-6 oraz
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6-9 lat (z czasem przemianowane na odrebne serie). Co wazne, za nowsa
koncepcja merytoryczng szedt odnowiony projekt graficzny uwzglednia-
jacy biezace dokonania w dziedzinie grafiki ksigzkowej. Gwoli sprawiedli-
wosci trzeba dodac, ze podobnie jak w przypadku ,,Découvertes” niemata
w tym zastuga anglosaskich wzorcéw. O ile bowiem seria dla mlodszych
dzieci (znana w Polsce pod dwoma nazwami ,,Pytania i odpowiedzi dla
3-6-latkéw” oraz ,,Dzieciaki pytaja 3/6 lat” wyd. Rea) w calosci byta pro-
jektem rodzimych twdrcow, o tyle seria dla ,,starszakéw” byta wydawana
na licencji brytyjskiego wydawnictwa Kingfisher (notabene byla i jest to
zresztg doskonale znana polskim czytelnikom seria ,,Ciekawe dlaczego”
publikowana przez Wydawnictwo Olesiejuk). W poréwnaniu z wczes$niej-
szymi projektami makieta obu serii zostala znacznie zdynamizowana.
Efekt ten osiggnieto przede wszystkim dzieki zastosowaniu spdjnej kom-
pozycji rozktadoéwki z duzg ilustracjg w centrum i tekstem na jej obrzezach.
Zmodernizowany projekt wzmacniala réwniez typografia (zastosowanie
na stronie roéznych krojow, wielkosci i odmian pisma) i liczne elementy
humorystyczno-dekoracyjne w postaci drobnych zabawnych rysunkéw
uzupelniajacych wieksze realistyczne ilustracje (pierwsza strona oktadki
oraz przyktadowa rozkladéwka tomu z serii, zob. il. 35a,b). Oba projekty
bazowaly na ilustracji i wydawane byly w duzym formacie.

Tabela 8. Rozwdj koncepcji kolekeji ,Questions-réponses” wydawnictwa Nathan
do 2013 r. (w ukladzie chronologicznym)

. L Gruntowne zmiany
Lata 1972-1993 Ujednolicenie struktury (1991-2010) struktury (2009-2013)
Tytut Lata Tytut Lata Tytut Lata
Un grand liv- | 1972- | Questions-réponses 1991-2004 | Questions- 2009-
re questions- | 1986 | [podseria 3-6] -réponses 6-8 | 2013
-réponses Questions-réponses 3-6* | 2004-2010
Premiere 1985- | Questions-réponses 1993-2004 | Questions- 2009-
encyclopédie |1989 | [podseria 6-9] -réponses 20013
en questions- Questions-réponses 6-9* | 2005-2007 | 8-10
-réponses
Questions- 1989- Questions- 2011~
-réponses 1993 -réponses 4-6 |2013
Junior

*Zmiana tytultu serii gtdwnej oraz lifting szaty graficznej.

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Wspomniana powyzej struktura serii ,,Questions-réponses” przetrwala
z pewnymi modyfikacjami formalnymi (odnotowanymi w tabeli 8) niemal
dwie dekady. Po tym okresie wydawca zdecydowal si¢ na wprowadzenie
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bardziej radykalnych zmian. Mianowicie miejsce dwdch dotychczasowych
serii zajely trzy serie o zmniejszonym przedziale wiekowym. Dwie z nich -
seria dla 4-6- i 6-8-latkow — powstaly z przeksztalcenia pierwotnych serii
o szerszym przedziale, totez chociaz systematycznie zasilano je nowymi
tytulami, ich trzon zasadniczo stanowily wznowienia poszczegoélnych to-
moéw z wezesniejszych kolekcji. Nowoscia w tym zestawie byta natomiast
seria dla 8-10-latkow, poniewaz w jej skiad weszly wylacznie nowe tytuty,
podobnie jak w przypadku serii dla najmlodszych w catosci opracowane
przez francuskich autoréw. Poza tym wszystkie trzy serie ujednolicono
pod katem formatu oraz elementéw skladajacych sie na projekt graficzny
okladki. W ten sposdb juz na pierwszy rzut oka zacz¢ly one stanowic jed-
nolity, ustrukturyzowana wedtug wieku kolekcje. Podobnie jak w przypad-
ku kolekeji ,Découvertes” spdjnej wizji nie przeszkadzat odmienny layout
wnetrza ksigzek wchodzacych w sktad poszczegdlnych podserii. W tych
dla miodszych grup wiekowych zostal jedynie nieznacznie odswiezony.
Zupelnie nowatorska byla natomiast koncepcja trzeciej serii. Tekst glowny
zostal tu bowiem ustrukturyzowany wedlug funkcjonalnosci poszczegdl-
nych czesci (np. chronologia, schematy, mapy itp.), a elementem umozli-
wiajagcym orientacje w nowej strukturze byl aktywny spis tresci, w kto-
rym poszczegélne czesci oznaczono odmiennymi kolorami, i zywa pagina
(pierwsza strona oktadki oraz przyktadowa rozktadéwka tomu z serii, zob.
il. 36a,b). Co warto podkresli¢, byt to w tym czasie sposéb wykorzystywa-
ny juz dosy¢ szeroko, przede wszystkim w edycjach Larousse’a, co bedzie
bardziej szczegdétowo omoéwione w kolejnym rozdziale, w podrozdziale
poswieconym monografiom tematycznym.

Ostatecznie od 1991 do 2012 r. w kolekcji ukazato si¢ tacznie blisko sto
tytutow, wielokrotnie wznawianych i od$éwiezanych, dzigki czemu ,,Ques-
tions-réponses” znalazly trwale miejsce w pejzazu francuskiego edytor-
stwa dla dzieci i mlodziezy i podobnie jak serie Gallimarda zapisaly sie
w $wiadomodsci kilku juz pokolen czytelnikéw. Doda¢ do tego mozna po-
nadto, ze wydawca ten nie powiedzial jeszcze w tym zakresie ostatniego
stowa. W $wietle najnowszych informacji zebranych na targach ksigzki dla
dzieci i mtodziezy (wiecej zob. Wstep oraz cz. I, rozdz. 1) i pochodzacych
z katalogu Biblioteki Narodowej Francji w 2014 r. Nathan wdrozy! kolej-
ny podziat kolekcji, ktora obecnie ukazuje si¢ pod tytulem ,,Questions?
Réponses!” w pieciu ujednoliconych podseriach oznaczonych minimal-
nym wiekiem czytelnikow, tj. 3+, 4+, 5+, 7+ oraz bez oznaczenia wieku,
dla dzieci starszych powyzej 8. roku zycia.
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I1. 23. Okladki toméw reprezentujacych cztery serie kolekcji ,,Découvertes”

w latach 90. Od lewej: J.-P. Verdet, Le Livre du ciel, ill. de Ch. Broutin, Ch. Adam,
J.-L. Besson [et al.], Paris: Gallimard Jeunesse 1983 (Découverte Cadet); L'Ours,
un géant pas si tranquille, ill. par F. Stéphan, Paris: Gallimard Jeunesse 1985
(Découverte Benjamin); D. Burnie, Le Nid, I'ceuf et oiseau, Paris: Gallimard
Jeunesse 1988 (Les Yeux de la découverte); R. Mettler, L'Euf, Paris: Gallimard
Jeunesse 1989 (Mes premieres découvertes)



I1. 24. Przykladowa rozkladéwka tomu z serii ,Découverte Benjamin”. R. Diévart,
Des dents pour mieux croquer, ill. P.-M. Valat, Paris: Gallimard Jeunesse 1984

- 218 Passant

par le Grand-Saini-
Bernard, Hannibal
franchit les Alpes
avee 50 000 hommes,
9000 cavaliers ct

37 éléphants.

Le chef des Rétiaires
traverse [aréne et
vient ouvrir la loge
d'un tigre connu par sa
feracité.

Chateaubriand

Le rétiaire combat
avec un filet, Sur ses
épaules, une
protection en bronze
relevée pour protéger
la téte.

Les fétes de la rcpubhque les vic-
toires aussi bien que les funérailles
nationales, sont I'occasion d’aller au
cirque voir combattre les gladiateurs,
pour la plupart des condamnés a mort
ou des prisonniers de guerre.

Bestiaire

Suivant leur spécialité, leur cost
va de la bande-culotte pour le besti
chargé d'affronter les bétes feroces a
I'armure quasi compléte du mirmillon,
dont le casque cache entiérement les
traits du visage.

«en écrevisse ».

I1. 25. Przyktadowa rozktaddéwka tomu z serii ,,Découverte Cadet”. J.-L. Besson,

Les défenses de
morse sont des

glace et de pioche
pour déterrer les
coquillages dans la
vase.

Les défenses : de droles de dents.
Celles de I'éléphant sont les deux
incisives supérieures. A deux ans,
il posséde des défenses de lait qui
tombent. Les vraies défenses
apparaissent ensuite. Elles pésent
50 kilos environ.

A quoi servent les déf ?

Les éléphants les utilisent pour
attaquer, se défendre, fouiller le sol et
trouver des racines ou pour porter
des-troncs d’arbres qu’ils coincent
avec leur trompe.

Les défenses du snngiier
sont tranchantes
coupantes. Elles ot
vrais outils ou des armes.

- 51 Lesiége et la

Les Gaulois, a la différence des L
reddition d Alésia.

Romains, s’habillent comme bon leur
semble. Certains aiment combattre
torse nu, d’autres mettent une tunique
de peau ajustée. Tous enfilent des
braies — des pantalons - plus ou moins
longues et serrées 4 la cheville. Le man-
teau est attaché sur I'épaule par une
fibule. Les bonnets de cuir des temps
anciens ont donné naissance a des cas-
ques pointus garnis d’ailes, de cornes
ou de crétes. Plus au nord, les Calédo-

niens — les Ecossais — vont au combat

principalement vétus de tatouages. Calédonien

Le Livre des uniformes, Paris: Gallimard Jeunesse 1987




La découverte de ’Himalaya

— Quelle est la plus haute montagne du
monde ? Mais enfin, c’est le Chimborazo, avec
ses 6 272 m, en Amérique du Sud !

Voila ce que nous aurait sans doute répondu,
vers 1800, il y a deux siécles, un géographe.
A cette époque, en Europe, personne ne savait
trés bien ce que représentait 'Himalaya.

Les Anglais, pourtant, connaissaient un peu
micux la question. Ils avaient conquis un vaste
empire et s'étaient notamment installés aux
Indes. Ils ne pouvaient pas ne pas étre intrigués
par ces énormes montagnes a la fois proches et
mystérieuses. Ils entreprirent alors de longs et mi-
nutieux calculs pour en déterminer la hauteur. Et
en 1852, ils découvrirent que le plus haut sommet
du monde n’était pas le Chimborazo, mais le
Chomolungma, avec plus de 8 800 m, dans la
chaine de ’Himalaya.

Une grande aventure allait commencer...
14

LE TOIT DU MONDE

Chomolungma en tibétain, et Sagarmantha en né-
palais, veulent dire “déesse mére des dieux”. Mais les

Anglais décidérent de I'appeler “Everest”, du nom de
sir George Everest, directeur de l'organisme chargé
d’établir des cartes de I'Inde. Comme ce sommet est le
plus élevé de la Terre, on le surnomme aussi “‘le toit du
monde”’.

Une nouvelle race d’agents secrets : les pandits
On ne pouvait pas en rester [a !

Connaitre I'altitude d’'une montagne, grice a
des calculs, est une chose ; aller sur place en est
une autre. Malheureusement, il y avait un obsta-
cle, et de taille ! Le Népal et le Tibet, ou se trou-
vait une partie de ces sommets mystérieux, ne
voulaient pas voir passer I’ombre d’un étranger
sur leur territoire, et jamais un Anglais n’aurait
pu pénétrer dans ces pays...

13

I1. 26a. Pierwsza i druga odstona serii ,Monde en poche”. Przykladowa rozktadéwka

z B. Rouer, A la conquéte de ’'Himalaya, ill. ].L. Henriot, Paris: Nathan 1985

« Eclairer I'ignorance
qui ne connait pas »

P aris, 29 septembre 1794. Grégoire s’avance
face aux députés de la Convention nationale. Tl
tient 2 la main un rapport d’une vingtaine de pages
qu'il vient présenter devant cette assemblée qui
gouverne la France. C’est un grand jour pour lui. Il
est trés attaché a ce projet qui lui a demandé de
longs mois de travail.

Que propose-t-il ?

La création d’'un « Conservatoire
pour les arts et métiers » On n’y
exposera pas de tableaux
ou de sculptures, mais...
des outils et des
machines.

U 7

I1. 26b. Przyktadowa rozkladéwka z N. Bailleux, LAbbé Grégoire, combat pour
la liberté, ill. L. Derrien, Paris: Nathan 1996
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I1. 27. Typowa rozkladéwka tomu z serii ,,Les Yeux de la découverte”. D. Burnie,
Le Nid, I'ceuf et l'oiseau, Paris: Gallimard Jeunesse 1988



Lol dot couver
pedant plusican four

/ Au bout de deux jours,
| Iy 4 déja un minuscule pOUSSIn:

5 L

= B

= e

=

= ==

=

= =

L= =

= e

= =

o el

= e

= =

= =

i by
pendan ko o = ?
e =

= =

e ES s bt i P ot A R R

= o

I1. 28a,b,c. ,Magiczny obrazek” w jednym z tomoéw ,,Mes premiéres découvertes”.
R. Mettler, L'Euf, Paris: Gallimard Jeunesse 1989. Il. 28a - fot. A. Turczyn



La chenille
se transforme
en chrysalide
puis

en papillon. 7\
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I1. 29a. Ewolucja serii ,Mes toutes premiéres découvertes”. Rozkladéwka z Dréles
d’insectes, ill. par Jame’s Prunier, Paris: Gallimard Jeunesse 2002
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fait la vache ? =

Elle fait miaou ?

Non! Elle fait meuu\'\ !

11. 29b. Rozktadéwka z A. Gutman, A la ferme, ill. A. Nesme,
Paris: Gallimard Jeunesse 2008



Les flottes de l'or

Le pirate Jean Florin a été le premier
aattaquer les caravelles ch

Jor revenant d'Amérique, en 1523.
Apres cela, les Espagnols ont

Le Nouveau ‘ =,
Monde [

Aprés la découverte de PAmérique en 1492, . organisé des convois
i les Espagnols ont rapporté quantité d'or N d‘;j“‘f‘:‘i:’“‘

et d’argent du «Nouveau Monde».
Quand d’autres royaumes d’Europt
et des pirates l'ont su, ils ont

cherché a s'emparer d’une e
~ partie de ce trésor. w__r’

La route du commerce
vers 'Ouest

En cherchant un nouvel itinéraire
R vers I'Asie, Christophe Colomb

a traversé l'océan Atlantique et 3 % o
atteint les Bahamas, o il rencontra: S———— = etk 8
les «Indiens» qui peuplaient ces iles.

Une avidité destructrice
Les conquistadors convoitaient or et
Targent des Aztéques et des Incas.

A la fois avides et impitoyables, ils ont
anéanti ces anciennes civilisations

de lAmérique précolombienne.

Les golions écaent chargés (S0 < rempieune piee
sk LEmpire spagnol | Am o coneni? et
rassemblalent & Cuba pour D'autres aventuriers Au Mexique, les Aztéques
Continet [Easipe: espagnols ont suivi Colomb |~ ont d'abord pris I'Espagnol

et conquis une grande Herndn Cortés pour
partie de I Amérique, Tincarnation d'un dieu. Trés

en convot deu i por an : duMexique au Pérou, vite, Farmée du conquistador
créant Empire espagnol. a détruit leur capitale (1521).

I1. 30. Przyktadowa rozkladéwka tomu z serii ,Mes grandes découvertes”.
L’Aventure des pirates, Paris: Gallimard Jeunesse 2007

Quy a-t-il
dedans ?

Au centre

Tous les ceufs...

Les oiseaux pondent \’

Sur, d"‘o des ceufs dont la coquille

7 & i
9p  protége leurs petits d’un jaune

pendant leur d’ceuf frais,

Les oisequx couvent leurs ceufs ©

il les teanent au chaud et en il y a un petit point rose :
‘sécurité sous eux jusqu'd ce r ) . .
que Loisillon soit prét & &clore: le germe. C'est ce point qui

développement.

va devenir un poussin.

ceuf de

h}"“" ceuf

il d’étourneau cufde
colibri

I1. 31. Przykladowa rozkladéwka tomu z serii ,Mes découvertes”.
Oiseau. Envol, ceuf, nid, poussin, Paris: Gallimard Jeunesse 2006



6.9 mes grandes DECOUVeRTES
ans GAL ) JEUNESSE

“\'\}\,m Quo;
L

Le chien

mes toutes premiéres pécouvertes

-3 la ferme

I1. 32a. Aktualna struktura kolekcji ,,Découvertes”. Pierwsze strony okladek,
w prawym gornym rogu widoczny tytul serii i logo kolekcji. Od gory: D. Burnie,
Le Nid, 'ceuf et l'oiseau, nouv. éd., Paris: Gallimard Jeunesse 2007; Laventure des

pirates, Paris: Gallimard Jeunesse 2007; Le temps, sablier, terre, féte, jour, Paris:
Gallimard Jeunesse 2007; H. Geleron, Le chien, nouv. éd., Paris: Gallimard 2008;
A. Gutman, A la ferme, ill. A. Nesme, Paris: Gallimard Jeunesse 2008
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Le nid, l'ceuf et
l'oiseau

Découvrez le monde fascinant des oiseaux, leur
étonnante variété et leur anatomie. « Pourquoi
les oiseaux parviennent-ils 3 voler ? « Comment
construisent-ils leur nid? » De quoi est faite une
plume ? « Faites connaissance avec la vie cachée

des oiseaux, de leur naissance, oisillons affamés
sortis de I'ceuf,  leur vie d'adultes affairés & survivre.

Pour apprend ) De la Médi
comprendre vraiment fac en passant
les pirates

jamais vus

te font vivr

de ces fort

Hirondalle

tous les s¢

m ! Retrouvez tout un monde de découvertes
i pS . su” www.decouvertes-gallimard-jeunesse.fr
avec une galerie de photos et une sélection
de plus de 100 liens Internet sur les oiseaux.

Aile o aucon erécerelle

DECOUVERTES

DEeCOUVERTES ‘
GALLIMARD JEUNESSE
Pour tous les appétits de savoir

1-3ans | mes toutes premidres pécouverres
mes premires péouvestes

I1. 32b. Aktualna struktura kolekeji ,Découvertes”. Czwarta strona okladek
wybranych toméw, w lewym dolnym rogu widoczna rozpiska z aktualng struktura
serii. Od lewej: Le temps. Sablier, terre, féte, jour, Paris: Gallimard Jeunesse 2007;
Laventure des pirates, Paris: Gallimard Jeunesse 2007; D. Burnie, Le Nid, ['ceuf
et loiseau, nouv. éd., Paris: Gallimard Jeunesse 2007
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I1. 33a,b. Pierwsza strona okladki oraz przykladowa rozkladéwka tomu z serii
»Questions-réponses Junior”. D. Gille, L'Histoire des grandes inventions,
Paris: Nathan 1989
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Pourquoi y a-til
365 jours dans
une année ?

En méme temps qu’elle tourne sur
clle-méme, la Terre fait une
immense ronde autour du Soleil,
une ronde de prés de 1000 mil-
lions de kilométres, qu’elle recom-
mence sans cesse. Depuis ta nais-
sance, tu as tourné 6, 7, 8 ou 9 fois

Toutes les années
ont-elles 365 jours ?

En réalité, la Terre ne met pas
exactement 365 jours pour faire le
tour du Soleil, mais 365 jours et
un quart de jour. Pour que ce soit
plus simple, nous ne comptons pas
ce quart de jour tous les ans, mais
nous rajoutons quatre quarts de
jour, c’est-a-dire une journée

Qu'est-ce que I'équateur
et les tropiques ?

Si tu traverses 'équateur en avion
ou en bateau, ne le cherche pas : tu
ne le trouveras pas! C’est un
grand cercle imaginaire placé sur
les cartes de géographie. 11 entoure
la Terre, juste au milieu. Les géo-
graphes qui dessinent le visage de
notre planéte tracent aussi deux

I1. 34a,b. Pierwsza strona oktadki oraz rozkladéwka tomu z serii ,Premiére
encyclopédie en questions-réponses”. Les Paysages et les saisons, ill. E. Giglioli,

autour du Soleil avec notre pla-
néte ; une personne de 40 ans a
connu... 40 rondes. Pendant ce
voyage, la Terre accomplit
365 tours sur elle-méme, comme
une toupie. Chaque tour est un
jour, et toute la ronde est une
année.

entiére, tous les quatre ans. Ce
jour supplémentaire se trouve tou-
Jjours placé chez nous le 29 février.
Les enfants qui naissent a cette
date n’ont leur vrai anniversaire
que tous les quatre ans! Ces
qui comptent 366 jours
s’appellent les années bissextiles.

autres cercles imaginaires, les tro-
piques, I'un au nord, Pautre au
sud de I’équateur. Entre ces deux
tropiques, et 1 seulement, on peut
voir, & certains moments de
Pannée, le Soleil exactement au-
dessus de sa téte a midi.

. Les
paysages
et les saisons

\ B0/
Tous les quatre ans, il y @

Entre les tropiques et sous I'équateir,...

Paris: Nathan 1988

une année bissextile.

les climats sont (rés chauds.




QUESTIONS - REPONSES
6/9 ANS

LES COLERES
DE LA NATURE

Y_' 7
%" La neige peut-elle se
@ déplacer a 300 km/h?

o La neige peut se détacher d'une montagne,
dévaler les pentes & toute vitesse

Qui sauve
les victimes

d’avalanche ?

R @ Il ne faut pas. I p 4 Une équipe
©° ® et scraser en bas. Clest une avalanche, chantar fort .

déclenchée par un tremblement de terre 1. mertonel ~ endrzzii:‘gj:e
ou par un skieur. Certaines avalanches
se déplacent aussi vite qu'un train, rugissent
_ plus fort que mille lions
et ensevelissent villages,
_\, routes et chemins de fer.

comprend toujours
un chien d'avalanche.
Grace a leur flair
aiguisé, les chiens savent
repérer les personnes
ensevelies. Dés qu'ils
détectent une présence sous
Wi Ia neige, ils creusent pour libérer &
® Pendant lo Premiére la victime.

Comment se produit

un glissement de terrain?

Les avalanches et les glissements de terrain

sont plus fréquents dans les régions sans arbres.
Les arbres, en ancrant leurs racines
profondément dans le sol, retiennent

la terre et Pempéchent d’étre emportée.

E 2:
I1. 35a,b. Pierwsza strona oktadki oraz rozkladéwka tomu z serii
»Questions-réponses 6/9 ans”. R. Greenwood, Les coléres de la nature,
ill. par M. Bergin [et al.], Paris: Nathan 2005
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Communiquer,
aquoi casert ?
A échanger des informations avec le monde qui nous entoure.

Communiquer est indispensable dans notre vie quotidienne, et
nous disposons pour cela d‘une multitude de moyens différents.

LHomme estenefiet
Ehdae "&"-m""' oy

de
b N M b e
‘aux quatre coins de la planéte.

o o o

1. 36a,b. Pierwsza strona oktadki oraz rozkladéwka tomu z serii
»Questions-réponses 8-10”. M. Cramer, Communiquer a I’heure d’Internet,
ill. B. Bone et Jazzi, Paris: Nathan 2011



LES YEUX DE LA DECOUVERTE /

LENID, L'CEUFET

L'OISEAU

LeSYeUX DELA néoouveme"

‘GALLIMARD JEUNESSE

Le nid, l'ceuf et

'oiseau

il
1

it

I1. 37a,b. Aktualizacja serii ,,Les Yeux de la découverte” obejmujaca lifting oktadek
i typografii. Na okladce z prawej strony, w lewym dolnym rogu informacja
o otwarciu strony internetowej serii. D. Burnie, Le Nid, I'ceuf et l'oiseau,
Paris: Gallimard Jeunesse 1988 i 2007



I1. 38a,b. Oprawa graficzna serii ,La Vie privée des hommes” w latach 2002-
2006. Y. Cohat, L.-R. Nougier, La Préhistoire. La vie quotidienne de nos lointains
ancétres, Paris: Hachette Jeunesse 2002. a) Pierwsza strona oktadki; b) przyktadowa
rozktaddéwka
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Wznowienia - strategie w zakresie reedycji serii

Rozwazania dotyczace strukturyzacji oferty w serie wydawnicze wy-
magaja uzupelnienia o informacje dotyczace ich reedycji?82. W tym zakre-
sie, oprocz prostego wznowienia, stosowane sg dwie podstawowe formy
wraz z licznymi wariantami okreslane we Francji nieco potocznym ter-
minem relookage?®* (modyfikacja, od$wiezenie wygladu) zaczerpnigtym
z jezyka angielskiego. Pierwsza z nich jest kompletna zmiana wizerunku
serii poprzez gruntowng zmiane tekstow i/lub wyposazenia graficznego,
kolejng stanowi natomiast od$éwiezenie layoutu za pomocg prostych zabie-
gow graficznych (przede wszystkim drobnych zmian typograficznych lub
kolorystycznych na pierwszej i/lub czwartej stronie okfadki). Obie te prak-
tyki sa przez francuskich wydawcow stosowane powszechnie, jednak zna-
czenie drugiej z wymienionych jest w kontekscie niniejszej pracy bardzo
niewielkie, jest bowiem jedynie dowodem na zywotno$¢ danego dzieta czy
tez zapotrzebowanie czytelnicze na dang forme albo tematyke dokumen-
tu, nie zapominajac oczywiscie o korzysciach z tytutu takich zabiegéw dla
wydawcy. W przeciwienstwie do tego gruntowne reedycje, za ktére uwa-
zamy tutaj wznowienia obejmujace zmiane formatu i/lub wyposazenia
graficznego, a takze wydania uaktualnione i uzupetnione o teksty nowych
autorow lub ilustracje kolejnych grafikow, sg $wiadectwem ciagtej ewolucji
ksigzki popularnonaukowej i ksztaltowania si¢ odmiennych potrzeb czy-
telniczych. Ich skutki moga by¢ réwniez, jak to pokazemy w dalszej czesci
tego podrozdziatu, bardziej dalekosig¢zne.

Skala wznowien pierwszego typu, nazwanych przez autorke roboczo
»powierzchownym liftingiem”, jest trudna do oszacowania. W bibliogra-
ficznych bazach danych wydania takie sg odnotowywane badz nie, w za-
leznosci od informacji dostgpnych w tytulaturze, a w tym przypadku nie

282 Trudno powiedzie¢, czy w przypadku reedycji serii zjawisko jest tozsame ze
zjawiskiem wznowien pojedynczych ksigzek. Z pewnoécig natomiast w odniesieniu
do ksiazki w ogole zjawisko reedycji jest wigksze w przypadku ksigzki literackiej.
Wrynika to ze specyfiki literatury pieknej, ktéra obejmuje tworczo$é wspolczesna
i tzw. klasyke. Teze te dobrze potwierdzajg statystyki SNE, wedlug ktérych odsetek
wznowien w kategorii ksigzek popularnonaukowych w latach 2003-2012 wielokrot-
nie spadal ponizej polowy wszystkich opublikowanych ksiazek (ogélem za$ oscylo-
wal w granichach od 42 do 57%; w jednym tylko roku - 2003 r. osiagnal wyjatkowo
wysoki putap 64%), podczas gdy w tych samych latach w kategorii literatury pigknej
wznowienia zawsze stanowily wiecej niz potowe wszystkich opublikowanych ksig-
zek, sytuujac sie w zaleznoéci od roku w granicach od 54 do 64%. Zrédto informa-
cji - statystyki SNE wymienione w rozdz. 3, m.in. w podpisie pod tabelg 4, oraz w li-
teraturze przedmiotu.

283 A. de Lanlay, Les stratégies marketing, ,La Revue des livres pour enfants”
2004, n° 218, s. 112-120.
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sposob mowic o jakiejs jednolitej, przyjetej praktyce. Jedni wydawcy na-
wet kosmetyczne zmiany polegajace na powiekszeniu, zmniejszeniu lub
odwroéceniu oktadkowej ilustracji albo modyfikacji kolorystyki traktuja
jako nowe wydanie, inni takg informacje¢ catkowicie pomijajg. Jednakze
nawet powierzchowny oglad dokumentéw dostepnych w ksiegarniach,
antykwariatach czy bibliotekach pokazuje, Ze zjawisko to moze osiggac
znaczace rozmiary. Przyktadowo metamorfozy takie stosuje cyklicznie
Nathan, ktory raz po raz wypuszcza te same tytuly z od$wiezong typo-
grafig oklfadki, za to bez najmniejszej ingerencji w teksty, ilustracje oraz
rozplanowanie przestrzenne wnetrza ksigzki. Co najmniej trzykrotnie
unowoczesniane byly okladki w kolekeji ,,Questions-réponses” w latach
1991-2011/2012, jeszcze zanim doszlo do znaczacej modyfikacji serii i jej
nowej strukturyzacji. Zabieg taki mial tez zreszta miejsce w kolejnych
latach, juz w czasie funkcjonowania nowego porzadku w kolekeji, a kaz-
dorazowa zmiana layoutu byla realizowana we wszystkich trzech seriach.
Podobne praktyki stosowali tez pozostali wydawcy. W ten sposdb kilka
razy rewitalizowano np. serie z kolekcji ,Découvertes” Gallimard Jeunes-
se, a zwlaszcza te najpopularniejsze: ,,Les Yeux de la découverte” (w tym
przypadku lifting okladek wigzat si¢ tez m.in. z otwarciem portalu inter-
netowego serii — informacj¢ o tym umieszczono na okladce, zob. il. 37a,b)
oraz ,,Mes premieres découvertes”.

Zupelnie inaczej przedstawia si¢ sytuacja z gruntowniejszymi reedy-
cjami ingerujacymi w strukture tekstu i/lub wyposazenie edytorskie ca-
toéci. Takie modyfikacje umozliwiajg ponowne wprowadzenie na rynek
wydawac¢ by sie moglo calkowicie przestarzalych pozycji, moga réwniez
przyczynic sie do powstania zupelnie nowego projektu. Autorce udalo sie
zidentyfikowa¢ 282 zmodyfikowane w ten sposob dokumenty, co stanowi-
to okoto 5% globalnej liczby zarejestrowanych ksiazek, przy czym najwyz-
szy odsetek zanotowano w ostatniej dekadzie (co stanowilo nieco ponad
60% wszystkich reedycji i 8% ksiazek zarejestrowanych dla tego dziesie-
ciolecia). Praktyke taka stosuje najczesciej Gallimard Jeunesse (7,5% za-
rejestrowanych ksigzek), nieco rzadziej Hachette i Nathan (ok. 5%). Po-
jedyncze przypadki odnotowano w odniesieniu do wydawnictw Bayard
i Larousse.

Jednym z najbardziej znanych przykladéw glebszej rewitalizacji zna-
nych serii jest niewatpliwie wznowienie po 2000 r. przez Hachette Jeunesse
zastuzonych kolekgji ,, La Vie privée des hommes” oraz ,La Vie secréte des
bétes”. W obu przypadkach wydawca zmodyfikowal format ksigzek z kla-
sycznego, prostokatnego, na bardziej wyszukany, zblizony do kwadratu,
oraz wiodgca kolorystyke projektu, w ktérym typowe dla wczesniejszych
wydan czerwien i zielen zastgpione zostaly przez srebro i biel. Obrazu no-
woczesnosci dopelnil nowy layout wnetrza i rozplanowanie poszczegdl-
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nych elementéw graficznych i tekstowych, ktory pierwotnym - doskona-
tym zresztg - ilustracjom dodal nieco wigcej swiezosci (oprawa graficzna
serii w latach 2002-2006, zob. il. 38a,b). To jednak nie wszystko, w przy-
padku ,,La Vie privée...” wydawca poszed! znacznie dalej i teksty tworcy
tej kolekcji, znanego historyka Pierre’a Miquela i jego wspotpracownikéw,
zredagowal ponownie ich nie mniej zastuzony nastepca Yves Cohat. Mo-
dyfikacje w obrebie layoutu serii wprowadzano jeszcze kilkakrotnie, nato-
miast tekstow juz wiecej nie zmieniano.

W przypadku ksigzki dla mlodych czytelnikéw duzo czgsciej jednak
mamy do czynienia z sytuacja, kiedy relookage nie obejmuje ponownej re-
dakgji tekstu, a przede wszystkim modyfikacje w obrebie szaty graficznej
lub zmiany formatu?84. Jest to o tyle uzasadnione, ze w ksigzce edukacyjnej
tekst nie dezaktualizuje si¢ tak szybko jak w ksiazce dla dorostych (poda-
wane wiadomosci dotycza najczesciej niezmiennych podstaw wiedzy), za
to forma tych dziet musi ulegac cigglej ewolucji, bo to wtasnie ona jest pod-
stawowym magnesem, ktdry przyciaga uwage czytelnika. Teze te potwier-
dza m.in. fakt, ze w poczatku nowego stulecia, w latach 2004-2006 Gal-
limard Jeunesse ponownie wypuscil na rynek cze$¢ tomoéw ,,Découverte
Benjamin”?%>, ale tym razem w wiekszym formacie i w migkkiej okfadce.
Za pomocy tej prostej modyfikacji zwigkszono stopien pisma i ilustracje,
dzieki czemu tekst jeszcze zyskal na czytelnosci. Do tego zmiana oktadki —
z twardej na migkka - wplyneta na obnizenie kosztéw produkeji i ceny,
a takze ogdlny wizerunek tej serii — juz nie jako integralnego komponentu
prestizowej kolekcji ,Découvertes” (takiej zreszta informacji wydawca juz

284 Czestym zabiegiem wydawcow jest tez wiaczanie czedci lub caloéci okreslo-
nych serii wydawniczych w obreb nowo inicjowanych kolekeji i, co si¢ z tym wia-
ze, zmiana tytulu serii oraz projektu graficznego oktadki (a niekiedy réwniez for-
matu) przy jednoczesnym zachowaniu pozostatych elementéw ksigzek (tj. ich tekstu
oraz wyposazenia graficznego). W ten sposob raz opracowany dokument moze sie
ukazywaé w réznych seriach, czego przykladem jest ponowne wydanie przez Galli-
mard Jeunesse niektorych ksiazek z serii ,Pourquoi? Comment?” w serii ,,Mes gran-
des découvertes”. Identyfikacja takich dokumentéw na podstawie opiséw katalogo-
wych jest bardzo trudna i kazdorazowo wymaga poréwnywania wszystkich danych
bibliograficznych i ogladu analizowanych publikacji. Niemniej czesta analiza doku-
mentéw popularnonaukowych zgromadzonych w bibliotekach, a takze skrupulatna
weryfikacja danych dostepnych w katalogach wydawcéw utwierdza nas w przekona-
niu, ze skala zjawiska moze przybiera¢ znaczne rozmiary, zwlaszcza w skali global-
nej, poniewaz prawa do tych samych publikacji moga kolejno nabywa¢ i nabywaja
rézni wydawcy, czego przyktadem moga by¢ chocby polskie wydania ksigzek z serii
»Découverte Cadet” (por. przypis 267).

285 Découverte Benjamin” miala w sumie trzy zasadnicze odstony: pierwsza
w 1984 r., nastepna w 1996, kiedy to ponownie wydano 50 najpopularniejszych tytu-
téw (w tym samym formacie, ale ze zmieniong oktadka), oraz wtasnie w latach 2004-
2006, wznowiono wtedy 30 tytulow.
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w tym przypadku nie zamiescil), ale raczej powszechnej serii edukacyjnej
dla kazdego dziecka. W efekcie zmiany te pozwolily na dotarcie do kolej-
nego juz pokolenia czytelnikow przyzwyczajonego do zupetnie innej este-
tyki ksigzki. Kolejna istotna reedycja serii zarejestrowana w trakcie niniej-
szych badan objeta serie edukacyjng ,Mine de rien” Gallimard Jeunesse,
w ktdrej dokonano kompletnej zmiany wyposazenia graficznego. W tym
przypadku typowe ksigzeczki dla najmlodszych z ilustracjami Joélle Bo-
ucher wyrézniajacymi si¢ pastelowymi kolorami i nieco uproszczona kre-
ska zyskaly walor ambitniejszej ksigzki obrazkowej. W akwarelach kolej-
nego ilustratora serii, Fédéricka Mansota, dominuje bowiem duzo wigksza
malarskos¢ i nasycenie kolorami.

Ciekawy strategie w zakresie strukturyzacji i wznowien wdrozyl tez
Nathan w kolekgji trzech serii potaczonych angielskim wyrazeniem -sco-
pe (zakres) w nazwie i ideg kojarzenia tekstow literackich z dossier infor-
macyjnym (o czym wiecej w rozdz. 6). Serie te Nathan zaczal publikowac
w 1997 1., poczynajac od ,Mégascope”, na ktdrg skladaly sie ksigzki o ujed-
noliconej objetosci 60 stron i wysoko$ci grzbietu 19 cm adresowane do 8-
11-latkéw. Te kolorowe tomy dotyczyly najpopularniejszych zagadnienien
poruszanych w ksigzkach edukacyjnych, od dinozaurdéw, przez starozyt-
ny Egipt, po astronomie i Zycie zwierzat, i proponowaty dwa rodzaje tek-
stow - literacki i popularyzatorski. Seria trafita w gusta czytelnikéw, totez
juz w kolejnym roku Nathan poszerzyl jej zakres o dwie kolejne, mtodsze
grupy wiekowe (,,Crocoscope” i ,,Superscope”), zwiekszajac przy tym pier-
wotny format. Od tego momentu wszystkie trzy serie byty publikowane
w formacie o wysokosci grzbietu 23 cm w ujednoliconej szacie graficznej
i z dostosowaniem proporcji tekstu literackiego wzgledem dokumentacyj-
nego, a takze z zastosowaniem rozwigzan typograficznych - odpowiednio
do wieku odbiorcéw. Wszystkie trzy serie byly aktualizowane do 2002 r.
i facznie ukazalo si¢ w ich ramach nieco ponad sto tytuléw. Po tym czasie,
ciagle bazujac na opublikowanych juz tomach, Nathan wypuscit na rynek
dwie kolejne serie — popularnonaukows ,,Kaléidoc” i literacka ,,Les Petits
Romans des 7-8 ans”, a wczeéniej omoéwione kolekcje przeksztalcit w cza-
sopisma, ktdre ukazywaly sie od konca 2002 do 2004 r. Edukacyjna ,,Ka-
léidoc” podzielona na dwie podserie dla 7-9- i 9-12-latkéw byta - jak sie
mozna domysla¢ - zmodyfikowana i pozbawiong czesci literackiej wersja
»Superscope” i ,,Mégascope” (jej odwrotnoscig byta natomiast ,,Les Petits
Romans...”). W ten sposdb wydawca za pomoca jednego konceptu wpro-
wadzil na rynek szereg publikacji o odmiennych cechach gatunkowych
i edytorskich.



Rozdzial szosty

Ksiazka popularnonaukowa dla dzieci
i mlodziezy w repertuarze najwiekszych
francuskich wydawcow w latach 1983-2012.
Analiza formalna i rzeczowa

Ksigzka popularnonaukowa — jak wspomniano we wcze$niejszych roz-
dziatach - stanowi najmniejszy, ale wzglednie stabilny i przede wszystkim
wyraznie wyrdzniajacy si¢ segment francuskiego rynku ksiazki dla dzieci
i mlodziezy. Zresztg przy znacznych wynikach, jakie osiagaja francuscy
edytorzy, nawet liczby relatywnie niewielkie - w poréwnaniu z pozosta-
tymi segmentami tego rynku, czyli ksigzkami dla najmtodszych i litera-
turg piekng — a odnoszace sie do ksigzki edukacyjnej, nie pozwalajg zi-
gnorowac tej czesci oferty. Przypomnijmy, ze w §wietle statystyk Syndicat
national de I’édition (SNE) w ostatniej z analizowanych dekad rozwoju
ksigzki popularnonaukowej, tj. kolejno w latach 2003, 2006, 2009 oraz
2012, ksigzka popularnonaukowa stanowila wedtug liczby opublikowa-
nych tytutéw odpowiednio: 20, 10, 8 i 8 procent globalnej wartosci rynku
ksigzki dla dzieci?®. W tym przypadku rozmiary te lepiej jednak ilustruja
liczby bezwzgledne, w $wietle ktorych w 2003 r. opublikowano 1913 ksig-
zek popularnonaukowych, w 2006 - 1083, w 2009 - 1045, a w 2012 - 1066.
Do tego obrazu warto rowniez doda¢, ze w przeciwienstwie do malejacej
liczby rejestrowanych w tej kategorii tytutéw podobnych tendencji spad-
kowych nie odzwierciedlala w tym przypadku liczba nowosci. Co wiecej,
utrzymywala si¢ ona przez caly ten czas na podobnym poziomie, tj. 698
nowos$ci w 2003, 521 w 2006, 570 w 2009 oraz 572 w 2012 r., dzieki czemu

286 Wiecej danych na ten temat oraz zZrédta informacji zob. rozdz. 3.
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w ostatnich latach byla to jedyna kategoria w segmencie ksigzki dla dzieci
imlodziezy, w ktérej odsetek nowosci przewyzszal odsetek wznowien (od-
powiednio 54,5 oraz 54% w 2006 i 2012 r.).

Znaczenie i rozmiary francuskiej oferty popularnonaukowej dla dzie-
ci potwierdzaja réwniez dane zgromadzone w autorskiej bazie danych?®’,
ktéra jest podstawg niniejszych rozwazan. Wedlug zgromadzonych w niej
informacji w latach 1983-2012 zaledwie pigciu francuskich wydawcow —
Hachette, Bayard, Gallimard Jeunesse, Nathan i Larousse - opublikowalo
5382 nowosci i gruntowne reedycje réznorodnych dziet o charakterze do-
kumentalnym i edukacyjno-informacyjnym. Oznacza to, ze w ciggu ostat-
nich 30 lat, kazdego roku tych pieciu wydawcdw (na ponad stu aktywnych
francuskich edytoréw ksiazki dla dzieci) publikowato srednio niemal 170
interesujacych nas tytuldw, przy czym w ostatniej dekadzie liczba ta osig-
gneta $redni pulap prawie 220 tytuléw rocznie. W $wietle tych danych
warto przyjrzec sie tej ofercie z bliska i sprobowac uchwy¢ jej najistot-
niejsze cechy oraz gléwne tendencje rozwojowe. Analiza taka powinna
da¢ odpowiedz na pytania o wiek czytelnikéw i dopasowanie repertuaru
do potrzeb poszczegélnych grup wiekowych, a takze wykorzystywane
gatunki piSmiennictwa i problematyke proponowanych dziet i serii wy-
dawniczych. Ma tez za zadanie wychwycic¢ i zaprezentowa¢ najciekawsze
koncepcje i realizacje oraz pokaza¢, do jakiego stopnia w masowej ofercie
powtarzaja si¢ utarte schematy kompozycyjne oraz atrakcyjna tematyka.
Jej celem jest tez wreszcie zasygnalizowanie i przedstawienie tzw. gatun-
koéw pogranicza, ktdre stanowig najwiekszy problem klasyfikacyjny.

Segmentacja oferty wedlug wieku czytelnikow

Charakterystyczng cechg francuskiego repertuaru wydawniczego dla
dzieci, na ktorej — jak to zastato zasygnalizowane we wczesniejszym roz-
dziale — w znacznej mierze opiera si¢ zjawisko serializacji, jest jego seg-
mentacja wedlug wieku czytelnikéw. W przeciwienstwie do polskiego
rynku wydawniczego?®® francuscy wydawcy umieszczajg standardowo
informacje na temat wieku odbiorcéw w katalogach wydawniczych (dru-

287 Przy czym informacje te ze wzgledu na odmienng metodologie, o czym jest
mowa we Wstepie i w rozdz. 3, tylko czesciowo mozna poréwnywac ze statystyka-
mi SNE.

288 Na powszechny brak okreélenia wieku odbiorcy w polskich publikacjach dla
dzieci i mlodziezy wskazywata m.in. Zofia Adamczykowa, ktéra uznala to ponadto
za wade polskiego rynku ksigzki dzieci¢cej. Z. Adamczykowa, Literatura dziecigca.
Funkcje - kategorie — gatunki, Warszawa 2004, s. 29.
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kowanych i/lub on-line) oraz w publikowanych ksigzkach, z reguly w naj-
bardziej eksponowanych miejscach, np. na pierwszej lub czwartej stronie
oktadki. Uwaza sig, Ze noty te sa bardzo pomocne przy wyborze ksiazki dla
dziecka, tym bardziej Ze obecnie nabywa si¢ ja coraz czesciej w miejscach,
gdzie nie ma profesjonalnej obstugi klienta, w sklepach wielkopowierzch-
niowych lub za posrednictwem Internetu. Wtasne kwalifikacje wiekowe
proponujg rowniez instytucje zajmujace sie promocja ksigzki dla dzieci,
przede wszystkim biblioteki, ktére zamieszczaja takie informacje w swo-
ich czasopismach krytycznych oraz bibliografiach i katalogach. Sa to do-
kumenty niezalezne od publikacji komercyjnych, totez czgsto si¢ zdarza,
ze proponowany przez wydawce przydzial danej ksiazki do okreslonego
poziomu czytelniczego jest w tym przypadku podwazany i korygowany.

Przy kwalifikacji popularnonaukowej ksigzki lub serii do okreslonej
grupy wiekowej brane sg pod uwage zaréwno tematyka, sposob jej ujecia
i prezentacji, jak i czynniki zewnetrzne zwigzane ze stopniem przygoto-
wania danego czytelnika do odbioru tego typu publikacji. W pierwszym
przypadku kluczowe znaczenie maja nie tylko elementy odautorskie, ta-
kie jak dobor zagadnien oraz jezyk i styl wypowiedzi (ktére najbardziej
skrotowo mozna okresli¢ jako przystepne lub nie), lecz takze elementy
wyposazenia edytorskiego — grafika i typografia, ktore majg zdecydowa-
ny wplyw na ulatwienie lub, przeciwnie, utrudnienie percepcji prezento-
wanych tre$ci. Wérdd czynnikéw zewnetrznych z kolei najwazniejszy jest
stopien edukacji matych czytelnikéw oraz ich umiejetnosci informacyjno-
-komunikacyjne.

W tym miejscu warto podkresli¢, ze francuski system o$wiatowy za-
sadniczo rozni sie od polskiego. Dysproporcje rysuja si¢ juz od najnizszego
szczebla, jakim jest edukacja przedszkolna, ktorej najwazniejsza cechg —
w odrdznieniu od wychowania przedszkolnego w Polsce - jest powszech-
nos$¢ i przyjmowanie dzieci w wieku od 2 lat. Szacuje sie, ze juz w latach
80. XX wieku do placdwek przedszkolnych uczeszczalo ogétem niemal
83% dzieci, przy czym do oddzialéw dla 5-latkéw — prawie 95%2%°. We-
dtug najnowszych danych ksztalceniem w oddziatach dla tzw. sredniakow
i starszakow, czyli 4- i 5-latkow, objetych jest obecnie 100% dzieci?*?. Na
tym etapie nie ma jeszcze przymusu nauki czytania i pisania, ale przed-
szkolak musi naby¢ praktycznej umiejetnoéci podpisania si¢; poza tym

289 C. Kepski, Pedagogika poréwnawcza. Podrecznik akademicki, dz. cyt., s. 262
273.

290 Dane za rok szkolny 2015-2016, Repéres et références statistiques. Enseigne-
ment, formation, recherche 2017, oprac. Direction de I’évaluation, de la prospective
et de la performance [przy Ministerstwie Edukacji Narodowej], s. 17. Dokument do-
stepny:  http://cache.media.education.gouv.fr/file/2017/41/7/depp-RERS-2017-syste-
me-educatif_824417.pdf [dostep: 12.01.2018].
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w programie nauczania przedszkolnego zapoznanie ze stowem pisanym
zajmuje bardzo wazng cze$¢. Obowigzkows edukacje szkolng rozpoczy-
naja we Francji 6-latki. Ksztalcenie to obejmuje dwa etapy: pie¢ lat szkoty
podstawowej oraz cztery lata gimnazjum. Po tym czasie, w wieku 15 lat,
mlodziez moze wybraé liccum ogdlnoksztalcace lub technikum albo za-
konczy¢ edukacje na tzw. przysposobieniu zawodowym. W efekcie rozpo-
czynajaca si¢ rok wczesniej nauka czytania, powszechne uczgszczanie do
przedszkola, gdzie ktadzie sie duzy nacisk na zapoznanie dzieci z ksigzka,
a do 1999 r. i obecnie rowniez dtuzszy niz w Polsce okres obowigzkowego
ksztalcenia ogolnego?”! — wszystko to wplywa na troche inna niz w Polsce
kwalifikacje publikacji dziecigcych do okreslonych pozioméw czytelni-
czych. Nawet pobiezny rzut oka na francuska produkcje wydawnicza po-
zwala stwierdzi¢, ze ksigzki o podobnym stopniu trudnosci zwyczajowo
proponuje sie we Francji nieco mlodszym dzieciom?2.

Wraz z rozwojem sektora ksigzki dzieciecej we francuskiej praktyce
wydawniczej wyodrebnil sie szereg kategorii wiekowych, ktére wydaw-
cy - zwlaszcza w przypadku duzych kolekeji - sygnalizujg za pomoca stow
kluczy podawanych w tytutach serii. Mowa tutaj o grupach okreslanych
mianem: tout-petits (maluszki, 0-3 lata), poussin (maluch, brzdac, 4-6),
benjamin (beniaminek, 5-7), cadet (mtodzik, 8-9), junior (junior, 9-12),
préados (pot. nastolatki, 13-15) oraz ados (pot. mlodziez 15-17)%%3. Ka-
tegorie te sa stosowane zaréwno w odniesieniu do serii literackich, jak
i do ksigzki popularnonaukowej, chociaz w tym drugim przypadku dwie
ostatnie grupy wiekowe majg marginalne znaczenie. Jest to zwigzane ze

291 Okres ten wynosi od pierwszej klasy szkoly podstawowej do ostatniej klasy
gimnazjum - dziewig¢ lat, w Polsce po reformie edukacji z 2017 r., ktorej zatozeniem
byla likwidacja powstatych w 1999 r. gimnazjow i powrdt do o$mioklasowej szkoty
podstawowej — lat osiem.

292 W ksigzkach tlumaczonych na jezyk polski niejednokrotnie brakuje wska-
zanej przez francuskiego wydawce kwalifikacji (np. ,,Bawidoc”, polska wersja ,,Kidi-
doc” Nathana). Zdarzalo si¢ réwniez, ze kwalifikacja jest podwyzszana, np. w pol-
skim wydaniu Mon premier Larousse en couleurs (1953) wiek czytelnika zmieniono
z 4 na b5 lat.

293 Analogiczne poziomy czytelnicze wyrdznia si¢ we wspdlczesnej francuskiej
krytyce literackiej: les tout-petits (maluchy, okres inicjacji czytelniczej, do 3 lat), la
petite enfance (wczesne dziecinstwo, wiek przedszkolny, 3-5 lat), la moyenne enfance
(Srednie dziecinstwo, mlodszy wiek szkolny, 5-8 lat), la grande enfance (dziecinistwo,
8-11 lat), la préadolescence (preadolescencja, 11-13), I'adolescence (adolescencja, 13-
17 lat) oraz les jeunes adultes (mtodzi dorosli, 18+). R. Perrin, Littérature de jeunesse
et de presse des jeunes au début du XXIC siécle, Paris 2007, s. 12-13. W polskiej kryty-
ce podobny podzial proponuje Z. Adamczykowa, Literatura dziecigca, op. cit., s. 29.
Rozbudowana klasyfikacja, uwzgledniajaca czynniki psychospoteczne i kolejne eta-
py systemu edukacji, obowigzuje tez w czasopi$émie ,,La Revue des livres pour en-
fants”. Wigcej zob. rozdz. 4.
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specyfika tego typu publikacji, gléwnie hobbystycznych, w ktérych grani-
ca pomiedzy ksigzka dla mlodziezy a ksigzka dla dorostych bardzo szybko
sie zaciera?®*; zainteresowany okre$long dziedzing nastolatek posiada nie-
jednokrotnie specjalistyczng wiedze, znacznie wiekszg od przecietnej oso-
by dorostej, totez jest doskonale przygotowany do korzystania z literatury
dla dorostych, ewentualnie dla tzw. szerokiej publicznoéci. Wyjatkiem od
tej zasady sg jedynie publikacje z zakresu psychologii i medycyny kierowa-
ne stricte do mtodziezy w wieku dojrzewania.

Najbardziej elementarnym, klasycznym sposobem segmentacji pro-
dukcji popularnonaukowej wedlug wieku byl podzial stosowany przez
wydawnictwo Gallimard Jeunesse w latach 80. XX wieku w zainicjowa-
nej wowczas kolekcji ,Découvertes”. Opierat si¢ on na rozréznieniu trzech
grup, ktérym odpowiadaty w przyblizeniu okreélenia: benjamin (6-7 lat),
cadet (8-9 lat) oraz junior (9+). Podzial ten szybko si¢ zdezaktualizowal,
gltownie na skutek ekspansji publikacji edukacyjnych dla coraz mtodszych
dzieci, w zwiazku z czym zaréwno w ofercie Gallimarda, jak i innych
wydawcow pojawily sie ksigzki i serie odzwierciedlajace dalsze podziaty
i kategorie wiekowe widoczne w pozostalych segmentach rynku: m.in.
w latach 90. poussin dla 4-6-latkéw u Nathana, a w kolejnej dekadzie dla
jeszcze mlodszych, tout-petit u Gallimarda, a nawet baby u Larousse’a.
W efekcie tych zmian wspdlczesna francuska oferta edukacyjna ulegla
ogromnemu rozwarstwieniu (por. tabela 9), u podstaw ktérego lezata chec¢
dotarcia do wszystkich grup wiekowych, poprzez idealne dopasowanie si¢
do oczekiwan odbiorcy, szukajacego - operujac jezykiem wspoltczesnej re-
klamy - ,,produktu skrojonego na miare”. Jednoczesnie dawato to mozli-
wos¢ wielokrotnego eksploatowania tych samych zagadnien na réznych
poziomach, co jest szczegdlnie widoczne w przypadku najczesciej podej-
mowanych tematow, takich jak cho¢by anatomia i ciato cztowieka, dino-
zaury czy podstawowe gatunki zwierzat.

Sposoby segmentacji oferty popularnonaukowej sa poréwnywalne
u wiekszosci konkurencyjnych wydawcdw, przy czym szczegdtowe zakresy
poszczegdlnych poziomoéw moga sie oczywiscie nieco rézni¢ w zaleznosci
od proponowanych tytutéw serii. Co wiecej - jak wyraznie pokazujg dane
zebrane w tabeli 9 - s3 one w stanie ciaglej ewolucji oraz dostosowywania
sie do zmiennej sytuacji spoleczno-kulturowej i potrzeb rynku, a niekie-
dy réwniez do wymogéw krytyki literackiej?®>. Z tego powodu odrebne

294 Najlepszym tego dowodem sg dzieje serii ,Découvertes Gallimard” zainicjo-
wanej przez oddzial Gallimard Jeunesse, a przystosowanej dla tzw. szerokiej publicz-
nosci.

295 R. Perrin, Littérature de jeunesse et de presse des jeunes au début du XXI° siécle,
op. cit.,, s. 13.
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Tabela 9. Wybrane kolekcje i serie wydawnictw Gallimard Jeunesse, Nathan i La-
rousse uporzadkowane wedtug wieku czytelnika (stan za lata 1983-2012; wiek
czytelnika podano w nawiasie kwadratowym, o ile nie zostal wyrazony wprost
w tytule serii)

Gallimard Jeunesse - kolekcja Nathan - wybrane Larousse -
»Découvertes” kolekgje i serie wybrane serie

Mes toutes premiéres découvertes | Minikidi [1-3] Ma baby ency-

/1-3 clopédie Larousse
[1-3]

Mes premiéres découvertes / 2-5 | Kididoc [série 2-4 ans] Mes petites ency-
clopédies Larousse
[3-5]

Mes découvertes / 4-7 Kididoc [4+] Mon premier La-
Wezesniejszy odpowiednik: Questions-réponses 4-6* rousse [4-7 lub
Découverte Benjamin [pierwsza Poprzednie formy: 5-8 w zaleznosci
edycja: 5-7; aktualna edycja: Questions-réponses 3-6 od tomu]

6-10] Questions-réponses [série 3-6
ans]

Mes grandes découvertes / 6-9 Questions-réponses 6-8* LEncyclopédie
Wezesniejszy odpowiednik: Poprzednie formy: Larousse des 6-9
Découverte Cadet [8-12] Questions-réponses 6-9 ans

Questions-réponses [série 6-9
ans]
Wezesniejszy odpowiednik:
Premiére encyclopédie en
questions-réponses [6-9]
Les Yeux de la découverte / 9+ Questions-réponses 8—10* Larousse junior
Wezesniejsze odpowiedniki: [8-12]
Questions-réponses Junior [9+]
Un grand livre questions-
-réponses [9+]
Découvertes Gallimard** [13+] Décodage [13+] Encyclopédie des
Még@ docs [11+] jeunes [11+]
Les Mini Larous-
se** [13+]

*Po 2014 r. nowa strukturyzacja kolekcji obejmujaca podserie oznaczone minimalnym
wiekiem czytelnika: 3+, 4+, 5+, 7+ oraz Collége.
**Serie dla tzw. szerokiej publicznosci, nie sg brane pod uwage w dalszych rozwazaniach.

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

przydzialy moga otrzymywaé poszczegdlne ksigzki wchodzace w obreb
jednej serii wydawniczej (co pomimo ustalonej z gory struktury wiekowej
kolekgji jest standardem w przypadku kolekeji ,,Découvertes” Gallimar-
da); weale nierzadko zdarza sie tez, ze wydawcy ponownie edytuja te same
tytuly ze zrewidowang kwalifikacja wiekowa. Tak byto np. w przypadku
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ksigzek z serii ,, Découverte Benjamin”, ktore w pierwszej edycji oznaczone
byly przedziatem dla 5-7-latkéw, obecnie za$ sa wydawane pod szyldem
produkgji dla 6-8-latkéw, analogicznie postapil tez wydawca przy reedycji
serii ,Mes premiéres découvertes”. Modyfikacji takich dokonywal row-
niez wielokrotnie Nathan, m.in. w przypadku kolekgeji ,,Questions-répon-
ses”, w ramach ktdrej doszlo do znacznych przesunieé, zwlaszcza w grupie
publikacji dla najstarszych odbiorcéw, ktdre poczatkowo ukazywaly sie
pod hastem pytan i odpowiedzi dla 8-10-latkéw, a od 2014 r. wydawane
sa w podserii ,,College”, a wiec jej adresatem sg gimnazjalisci w wieku od
11 lat. Obecnie natomiast, w reakcji na krytyke nadmiernej fragmentacji
oferty dla dzieci, obserwuje sie kolejng tendencje¢ zmierzajaca do okresle-
nia jedynie minimalnego wieku czytelnika, np. 4+ albo 9+.

Od ksigzki popularnonaukowej do ksigzki edukacyjnej

Widoczne gotym okiem obnizanie si¢ wieku czytelnikow ksigzki po-
pularnonaukowej, czy raczej w tym przypadku, zgodnie z nowszg termi-
nologia — edukacyjnej, znajduje swoje potwierdzenie w dokladnych wy-
liczeniach i to pomimo Ze podstawag ponizszych rozwazan stal si¢ mniej
szczegdlowy od podzialéw stosowanych przez francuskich wydawcow
rozdzial na kategorie wiekowe. Inspirujac si¢ réznymi klasyfikacjami -
obowiazujagcymi w bibliotekach publicznych dla dzieci oraz proponowa-
nymi w polskiej i francuskiej literaturze przedmiotu?®, a takze biorac pod
uwage psychospoleczny rozwoj dziecka, kolejne etapy francuskiego sys-
temu edukacji i wreszcie bibliologiczne kryteria oceny ksigzki dla dziec-
ka - zdecydowano sie wyodrebni¢ cztery poziomy czytelnicze. Podstawa
tego podziatu jest ocena stopnia trudnos$ci danego dziefa, natomiast wiek
czytelnika (proponowany przez wydawce lub ustalony na podstawie in-
nych zrddel) stanowi tutaj dodatkowy, orientacyjny punkt odniesienia.
Poza tym kryterium przydzialu do danej kategorii byl minimalny wiek
czytelnika, co nie wyklucza przeciez, ze dane publikacje moga by¢isa czy-
tane przez starsze dzieci.

Najnizszym poziomem tego systemu sg ksigzki przeznaczone do lektu-
ry niesamodzielnej, adresowanej w przyblizeniu do najmlodszych dzieci
w wieku od 0 do okoto 4 lat (poziom I); poziom II stanowia ksigzki dla

296 Wykaz dzialéw katalogu rzeczowego w bibliotekach publicznych dla dzieci
i mlodziezy, op. cit., s. 16; G. Leszczynski, Literatura i ksigzka dziecigca, op. cit.,
s. 34-35; M. Antczak, Kultura czytelnicza pigtoklasistow szkét todzkich w Swietle ba-
dan wlasnych, w: Biblioteki i ksigzki w Zyciu nastolatkéw, red. M. Antczak i A. Wal-
czak-Niewiadomska, £6dz 2015, s. 111. Odnosnie do francuskiej literatury przed-
miotu zob. przypis 244 i 293.
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poczatkujacych czytelnikéw, w wieku mniej wiecej od 5 do 7 lat (co odpo-
wiada we Francji ostatniej grupie przedszkolnej, czyli tzw. ,,starszakom”,
oraz dwom pierwszym klasom szkoly podstawowej); kolejny, III poziom
odpowiada ksigzkom adresowanym do $redniozaawansowanych czytelni-
kow od 8 do 10 lat (trzy ostatnie klasy szkoly podstawowej); IV zas — publi-
kacjom dla zaawansowanych czytelnikéw w wieku od 11 lat, czyli francus-
kim gimnazjalistom i licealistom. Jak wida¢, przy zalozeniu, ze kazdemu
z tych pozioméw odpowiadajg trzy roczniki, gérna granice tego zestawie-
nia wyznacza mlodziez w wieku okolo 14-15 lat.

Zebrane dane pozwolily uchwyci¢ wiodace tendencje w zakresie pu-
blikowania ksigzek popularnonaukowych dostosowanych do umiejetno-
$ci czytelniczych nastepujacych po sobie grup wiekowych (zob. wykres 1).
Wsrdd nich za najwazniejsze nalezy niewatpliwie uzna¢ dazenie wydaw-
cow do objecia zasiegiem swojej oferty wszystkich grup wiekowych oraz
erozje w grupie publikacji dla najstarszych czytelnikow. W pierwszej
dekadzie analizowanego okresu najwazniejsza, bezkonkurencyjnag grupe
repertuaru stanowila grupa publikacji dla $redniozaawansowanych czy-
telnikéw (poziom III). Bylo to oczywiscie zwigzane z edycja bardzo po-
czytnych serii, takich jak chocby ,, Découverte Cadet” albo ,,La Vie privée
des hommes” czy ,,La Vie secréte des bétes”. W tym tez czasie zaczeto in-
tensyfikowa¢ dziatania w zakresie edycji publikacji dla grupy poczatkuja-
cych czytelnikow, czego efektem byta m.in. seria ,,Découverte Benjamin”.
Najmniejsza grupe publikacji stanowila w tym czasie grupa ksiazek edu-
kacyjnych dla najmlodszych. W kolejnej dekadzie zdynamizowano dzia-
tania w grupach dla poczatkujacych czytelnikéw i ,nie-czytelnikow”, nie
tracgc przy tym z pola widzenia ksigzki dla ,$redniozaawansowanych”
ostatnia dekada natomiast przyniosta stabilizacje i wyréwnanie proporcji
w dwodch najwigkszych grupach oraz kolejny, systematyczny wzrost w gru-
pie publikacji dla najmtodszych dzieci.

Odrebnego komentarza wymaga rozwdj liczbowy w grupie publikacji
adresowanych do najstarszych czytelnikow, w ktérej odnotowano wyrazny
spadek. Zwigzane to bylo przede wszystkim z najwicksza w tej wlasnie gru-
pie konkurencja nowych technologii i mediéw wobec ksigzki jako zrédta
informacji. W przypadku mlodszych grup wiekowych ksigzka popularno-
naukowa funkcjonuje, a nawet w pewnym sensie rywalizuje z Internetem,
dzigki stosunkowo dobrze adaptowanym przez czytelnikéw zabiegom
zmierzajacym do uatrakcyjnienia jej formy i/lub tresci; w odniesieniu do
nastoletniego czytelnika o podobne rozwigzania znacznie trudniej (co nie
oznacza oczywiscie, ze takich prob sie nie podejmuje). Jednoczesnie nale-
zy przypomnie¢, ze na francuskim rynku wydawniczym przez caly oma-
wiany okres publikowano i publikuje si¢ do dzi$ co najmniej kilka poczyt-
nych serii popularnonaukowych dla tzw. szerokiej publicznosci, w tym dla
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mlodziezy, np. ,,Découvertes Gallimard” czy ,Les Mini Larousse”, ktdre
nie byty brane pod uwage w niniejszym badaniu.

Wykres 1. Odsetek ksiazek popularnonaukowych dla dzieci i mlodziezy wy-
danych we Francji przez wydawnictwa Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette,
Larousse i Nathan w latach 1983-2012 wedlug poziomu czytelniczego z podzia-
fem na okresy: 1983-1992, 1993-2002, 2003-2012 (szczegdlowe wartosci zob.
aneks Zestawienia liczbowe)

50

43 39
40 eeee®®00ccccccsnss
I .o St st 3G
30 cesee®®®
30 33
20
20 16 15 a—
- en e e o
- e
10 3B -—_—
11 8
0
1983-1992 1993-2002 2003-2012
e | DOZIOM  eeeese Il poziom ~ e ||| poziom == = |\/ poziom

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Ksigzki popularnonaukowe dla pierwszego poziomu czytelniczego,
w Polsce zwane najczesciej edukacyjnymi, a we Francji okreslane jako
premiers documentaires albo documentaires pour les tout-petits, rodzg naj-
wieksze problemy klasyfikacyjne i watpliwo$ci zwigzane z przynalezno-
$cig tych dokumentéw do interesujacej nas kategorii?”’. Przypomnijmy, ze
te grupe wiekowa neguje sie w kategorii documentaire w statystykach SNE,
w ktorych notabene w kategorii éveil, petite enfance rejestruje sie m.in.
wlasnie livres d’éveil et documentaires [wyrdzn. AW., por. rozdz. 3]. Tym-
czasem jednak praktyka wydawnicza i - co jeszcze bardziej istotne - tema-
tyka i forma tych dokumentéw wskazuja na ich wyrazny rodowdd i zwia-
zek z ksigzka stricte popularnonaukowa adresowang do starszych grup
odbiorcéw. O tego typu zwiazku $wiadczy najlepiej przynaleznos¢ serii
edukacyjnych dla najmltodszych do wiekszych kolekcji popularnonauko-
wych, jak cho¢by ,,Mes premiéres découvertes” i ,,Mes toutes premiéres
découvertes” czy tez ,,Encyclopédie Méga” albo ,,Dokéo” Nathana, w kto-
rych znajdziemy ksigzki dla trzech grup wiekowych, od 3-latkéw poczaw-
szy?®8. Dokumentalny, poznawczy charakter podkreslaja tez ewidentnie

297 Watpliwosci takie formuluja m.in. M. Zajac, Ksigzki edukacyjne dla dzieci
i mlodziezy. Wczoraj, dzis i jutro, op. cit., s. 261-262 albo C. Hervouét, J. Vidal-Naquet,
Le documentaire aujourd’hui, entre permanence et renouvellement, w: Bibliothéques,
enfance et jeunesse, op. cit., s. 120.

298 Wyjatkiem od tej zasady jest podseria ,,Kididoc. Imagiers” Nathana, ktdra
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tytuly tych serii, w ktérych eksponuje si¢ stowa documentaire (ewentualnie
w formie potocznej doc) lub tez encyclopédie, jak np. ,Minikidi” Nathana,
w ktorej podtytule wydawca zawart formule ,les premiers documentaires
des tout-petits” (pierwsze ksiazki edukacyjne dla maluchéw). Niezaleznie
od tego ksiazki tego typu odrdznia si¢ od tzw. livres d’éveil, ewentualnie
livres pour les bébés (zwanych w polskiej terminologii niekiedy ksigzkami
konceptowymi lub wezesnokonceptowymi)?®®, w ktorych nad funkcja dy-
daktyczng goruje funkcja estetyczna i ktore nie daza do przedstawienia
okreslonego zagadnienia, a zapoznajg dziecko z réznymi pojeciami zwig-
zanymi z jego najblizszym otoczeniem. Niestety, granica pomiedzy tymi
pojeciami jest ruchoma.

Ksigzki edukacyjne dla najmtodszych spelniajace kryteria przydzialu
do kategorii documentaire wprowadzano do oferty stopniowo, przy czym
z poczatku dominowaly w tym przypadku utwory postugujace si¢ prosta
beletryzacjg — scenkami rodzajowymi, pomiedzy ktore wplatano dtuzsze
wyjasnienia, jak na przyklad w przypadku zainicjowanej w 1987 r. ,,Petite
encyclopédie des 3-4-5 ans” Nathana. Od tej formy odszedt Gallimard
Jeunesse w serii ,Mes premiéres découvertes” (zal. 1989 r.), proponujac
malym czytelnikom teksty catkowicie pozbawione narracji osobowej, co
upodobnilo je do ksigzek stricte popularnonaukowych kierowanych do-
tychczas jedynie do starszych czytelnikow. Niezaleznie jednak od formy
przekazu podstawowa cecha publikacji edukacyjnych dla najmtodszych
byta i pozostata do tej pory ewidentna dominacja obrazu nad pozostalymi
elementami, co czesto podkreslajg tytuly, jak chocby w licencyjnej serii
Nathana z lat 90. ,A I’école des images” (W szkole obrazkow). Ilustracja,
w klasycznych ksigzkach edukacyjnych - realistyczna, jest w tym przy-
padku gléwnym Zrédlem informacji, a tekst, ktory wystepuje w postaci
pojedynczych stéw (np. w stowniczkach obrazkowych) i/lub krétkich pro-
stych zdan, pelni wobec niej stuzebna funkeje. Role te podkresla réwniez
typografia, ktéra na ogél nie jest tu elementem wyrdzniajacym i wrecz
wtapia si¢ w obraz. Nawet w tych ksigzkach, w ktérych mamy do czynie-
nia ze stosunkowo duzg ilo$cig tekstu, np. ,Mes petites encyclopédies La-
rousse” (pol. ,Moje Mate Encyklopedie Larousse’a”) — jest on podawany
niewielkim stopniem pisma, poza tym jest stabo widoczny na kolorowym
tle. W przeciwienstwie wigc do ksiazek edukacyjnych dla debiutujacych
czytelnikow tutaj tekst jest w pierwszym rzedzie przeznaczony do czyta-
nia przez doroslego posrednika (por. il. 39a,b). Poza tym sa to z reguly

obejmuje tzw. ksiazki weczesnokonceptowe i nie byla brana pod uwage w niniejszym
badaniu.

299 B. Kiitmmerling-Meibauer, ]. Meibauer, Pierwsze ilustracje, pierwsze koncepty:
ksigzki wezesnokonceptowe, w: Ksigzka obrazkowa, op. cit., s. 57-59.
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tomiki o niewielkich rozmiarach (zdecydowanie preferowany jest po-
reczny, kwadratowy format) i bardzo matlej objetosci. Niektore z nich
moga zawierac pierwsze, proste elementy aktywizujace typu puzzle albo
»magiczne obrazki”. Specyficzna w tej grupie publikacji jest réwniez te-
matyka odwotujaca si¢ przede wszystkim do podstaw wiedzy, najczesciej
zagadnien przyrody, anatomii czltowieka czy zycia codziennego, chociaz
w ostatnim czasie coraz $mielej wprowadza sie do nich kolejne tematy ob-
jas$niajace zagadnienia z przeszlosci, nauk spotecznych i religioznawstwa
(Bayard), a nawet filozofii (0 czym wigcej w podrozdziale po§wieconym
tematyce).

Bardziej zréznicowana i pod katem tematyki, i formy jest grupa ksigzek
dla poczatkujacych czytelnikow, w ktorej reprezentowane sg juz wszystkie
gatunki pi$miennictwa i tematy obecne w pozostatych grupach wieko-
wych (co bedzie przedmiotem szczegélowej analizy w kolejnych podroz-
dzialach), cho¢ oczywiscie sa one realizowane na odpowiednim stopniu
trudnosci. Z edytorskiego punktu widzenia i w odréznieniu od ksigzek dla
najmlodszych publikacje te cechuje dazenie do osiagniecia wiekszej row-
nowagi pomiedzy elementami graficznymi i tekstem. W tym przypadku
zadaniem typografii jest tez wspomagac i utatwia¢ nauke czytania. Osig-
ga sie to m.in. za pomocg zwigkszenia stopnia pisma i interlinii, stosowa-
nia w tekscie licznych wyrdznien, a takze ikonografiki, ktora kieruje od
okres$lonego miejsca w tekscie do konkretnej ilustracji (co jednak nie jest
charakterystyczne tylko i wylacznie dla tej grupy publikacji). Doskonatym
przykladem takiej aranzacji s juz pierwsze serie tego typu, pochodzace
z lat 80. i 90. - z ,Découverte Benjamin” Gallimard Jeunesse, a nastep-
nie ,Monde en poche. Poussin” i ,Benjamin” Nathana na czele. Jednak
za najbardziej wyrazisty przyklad ulatwiania nauki czytania za pomoca
typografii uzna¢ mozna wspdlczesng licencyjng seri¢ ,,Mes découvertes”,
ktérg Gallimard promuje zresztg pod hastem ,,A comprendre vraiment fa-
cilement (...), et a lire aussi tout seul” (,,Dla naprawde latwego zrozumienia
(...), atakze calkiem samodzielnego czytania”). Podobnie jak w innych pu-
blikacjach redagowanych w ,,stylu DK, i tutaj tekst zostal rozbity na drob-
ne fragmenty, skutkiem czego dziecko nie jest przytloczone rozmiarami
tekstu, ktorego nie jest wcale mniej niz we wcze$niejszym odpowiedniku
tej kolekcji. Poza tym najwazniejsze, najpotrzebniejsze informacje sg tu
wyrdznione, a stopien pisma i jego intensywnos¢ dostosowana do ich zna-
czenia (por. il. 40a,b). Charakterystyczne dla tej grupy publikacji jest row-
niez najwieksze w stosunku do repertuaru dla pozostalych grup wieko-
wych nasycenie ksigzek roznorodnymi elementami interaktywnymi, typu
okienka, rozkladanki, ,poruszanki” itp., ktére maja uatrakcyjni¢ lekture,
oraz najwyzszy odsetek ksigzek z réznorodnymi dodatkami. W przeci-
wienstwie do grupy publikacji dla najmlodszych, w ktérej wprowadzane
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innowacje odznaczajg si¢ prostota i tatwoscig uzytkowania, w tym przy-
padku korzystanie z dodatkowych elementéw wymaga wiekszej precy-
zji. Najlepszym przykladem jest tu seria ,Kididoc” Nathana, ktora nale-
zy do najwigkszych tego typu realizacji na gruncie francuskim. Obecnie
w wydawaniu podobnych pozycji specjalizuje si¢ réwniez Larousse, czego
wyrazem jest cho¢by dobrze znana w Polsce , Niesamowita Encyklopedia
Laroussea”.

W grupie publikacji przeznaczonych dla III poziomu czytelniczego wy-
korzystywane sa podobne gatunki piémiennictwa oraz tematyka. Zreszta,
jak juz zostalo zasygnalizowane, segmentacja oferty popularnonaukowej
wedlug wieku pozwala wydawcy na wielokrotne powtarzanie tych samych
rozwigzan na réznych poziomach. Podstawowym wyréznikiem klasycz-
nych publikacji popularnonaukowych sg jednak w tej grupie znacznie
bardziej rozbudowane teksty oraz oprawa graficzna, ktéra czesciej opie-
ra si¢ na fotografii, co na wielka skale zapoczatkowalto wejscie na rynek
w 1988 r. serii ,,Les Yeux de la découverte”. Od ksigzek przeznaczonych dla
II poziomu czytelniczego odrdznia tez te publikacje standardowa obec-
nos$¢ aparatu pomocniczego (przyktadowo bibliografie spotyka si¢ niemal
wylgcznie w publikacjach przeznaczonych dla IIT i IV poziomu czytelni-
czego). Nie bez znaczenia w tym kontekscie jest rowniez fakt, ze czytelni-
kom tych ksigzek zamiast bohateréw znanych z literatury lub dziecigcych
filméw animowanych (np. Kubusia Puchatka, Kaczora Donalda), ktérzy
s niekiedy wykorzystywani takze w ksigzkach edukacyjnych, towarzysza
postaci mlodziezowej popkultury (a wiec przykltadowo Odlotowe agent-
ki, we Francji ,Totally spies”, albo czarodziejki W.I.T.C.H). Pod wzgledem
liczbowym grupa tych publikaciji jest obecnie na tym samym poziomie co
grupa ksigzek dla poczatkujacych czytelnikow, blizsze poréwnanie ten-
dencji rozwojowych w obu tych kategoriach pozwala jednak stwierdzi¢,
ze o ile w pierwszym przypadku ich rozwdj zmierza w kierunku ksigzek
aktywizujacych i ludyczno-edukacyjnych, o tyle w tym przypadku czesciej
wprowadza si¢ do nich elementy beletrystyki. Ilustracja tej tezy beda oma-
wiane szerzej w kolejnych podrozdziatach serie ,,Sur les traces de...” albo
»Le Journal d’un enfant”, a zwlaszcza ,,Mon histoire” Gallimard Jeunesse.

Ksigzki dla IV poziomu czytelniczego, przeznaczone dla zaawanso-
wanych czytelnikéw, jako odrebna grupa publikacji mlodziezowych wy-
rozniajgca sie swoistym stylem i tematyka uksztaltowala si¢ na zasadzie
wyrazniejszego oddzielenia tej grupy publikacji od grupy publikacji dla
tzw. szerokiej publicznosci. Najlepszym przykladem sa tu dzieje serii
wydawniczej ,,Découvertes Gallimard” zaadaptowanej jako kolekcja dla
wszystkich, vide dla dorostych, i w efekcie zastapionej w pozniejszym
okresie przez tytuly dla wyrazniej sprecyzowanej, wezszej grupy odbior-
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cow (np. ,,Découvertes Junior” Larousse-Gallimard)3*°. Wczesna kolekcja
adresowang stricte do mtodziezowego czytelnika, z kwalifikacja wiekowa
11+, byta ,Echos” Hachette zapoczatkowana w 1983 r., natomiast wysyp
podobnych tytuléw nastapit w poczatku lat 90., a namacalnym sygna-
tem zwrotu w strone blizej okreslonego czytelnika byly pojawiajace sie
w ich tytulach konkretne okreslenia — jeune (mlody) lub junior (junior,
mlodzian), np. ,Encyclopédie des jeunes” Larousse’a. Wiekszo$¢ tych pu-
blikacji (poza popularnymi w latach 80. wydaniami kieszonkowymi) ce-
chowaly w pierwszych dekadach spore, a nawet monumentalne rozmiary
oraz dopasowanie tresci dziet do potrzeb zwigzanych z edukacjg szkolna,
co faczy¢ mozna m.in. z najwigkszym w tej grupie wiekowej odsetkiem
monografii tematycznych i wydawnictw encyklopedycznych. Z tego tez
powodu w ostatniej analizowanej dekadzie w tej wlasnie kategorii najbar-
dziej widoczny byl spadek liczby edytowanych dokumentéw. Podobnie
jak w pozostatych grupach wiekowych wigzalo si¢ to z poszukiwaniem
odmiennych form przekazu i tematyki, ktére moglyby skutecznie rywali-
zowac z potencjalem informacyjnym nowych mediéw, w tym przypadku
zwigzanym z dostrzegalnym odejsciem w strone¢ zaangazowanych tekstow
paradokumentalnych i publicystycznych podejmujacych tematyke spo-
teczng lub filozoficzna, o czym wigcej w podrozdziale dotyczacym tema-
tyki (np. ,J’ai vécu” Bayard, ,,Chouette! Penser” Gallimard Jeunesse albo
En avant les filles Sandrine Mirzy, wyd. Nathan 2012).

Typy ksiazek popularnonaukowych w podziale na gatunki
pismiennictwa

W powszechnym ujeciu ksigzka popularnonaukowa utozsamiana jest
najczesciej z takimi gatunkami pismiennictwa, jak wydawnictwa infor-
macyjne lub monografie tematyczne. O ile w przypadku ksigzki dla doros-
tych takie ujecie jest w znacznej mierze wystarczajace, o tyle w odniesie-
niu do ksigzki dla mlodszych czytelnikéw nie wyczerpuje réznorodnosci

300 Katalog Narodowego Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy (CNLJ) przy
Bibliotece Narodowej Francji zawiera ogromng liczbe opiséw serii zapoczatkowa-
nych w latach 70. i 80. lub jeszcze wczesniej (np. ,,Espace temps” Nathana albo ,,Des
pays et des hommes” Larousse’a), kwalifikowanych z poczatkiem analizowanego
okresu jako mtodziezowe, gléwnie ze wzgledu na ich bogatsza od innych publika-
cji szate graficzna (najczesciej w postaci kolorowych fotografii). Na skutek pojawia-
nia si¢ bardziej specyficznej oferty i obnizania wieku odbiorcéw ksigzki popularno-
naukowej obecnie serie te s3 kwalifikowane jako oferta dla dorostych i nie byty bra-
ne pod uwage w niniejszym badaniu.
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proponowanych rozwigzan. Na rozlegly wachlarz form i typow dziecigcej
ksigzki popularnonaukowej wskazywala m.in. Joanna Papuzinska, ktéra
wyroznita wérdd nich: wydawnictwa encyklopedyczne i albumowe, atlasy,
poradniki, ksigzki aktywizujace typu ,manipulantki” i ,,ksigzki-magazy-
ny”, gawedy i pogadanki, wydawnictwa publicystyczne, biografie i wresz-
cie réznego rodzaju - trudne do sklasyfikowania i nazwania - gatunki po-
granicza wykorzystujace w popularyzacji beletrystyczne srodki wyrazu3t.
Ciekawa typologie formalno-funkcjonalng zaproponowata tez dwojka
badaczy z Université du Québec a Rimouski. Wyrdznili oni mianowicie:
ksigzki edukacyjne dla najmlodszych (stowniczki obrazkowe, abecedariu-
sze itp.); ksigzki popularnonaukowe sensu stricto (stowniki, encyklopedie,
monografie tematyczne, poradniki, przewodniki itp.); edukacyjne histo-
ryjki z obrazkami; opowiesci i gawedy popularnonaukowe oraz ksigzki
podajace zmyslone informacje w popularyzujacej formie (np. stowniki po-
staci fantastycznych)392. Rozbudowane podzialy gatunkowe w obrebie lite-
ratury non-fiction mozna tez wreszcie znalez¢ w anglojezycznej literaturze
przedmiotu. Obszerng typologie zaproponowata m.in. Margaret Mallet,
angielska pedagog, badaczka czytelnictwa dziecigcego i pionierka badan
nad ksigzka popularnonaukowy, ktéra rozréznita wsrdd nich: ksigzki
narracyjne (non-fiction narrative books), obejmujace formy beletryzowa-
ne - opowiadania popularnonaukowe i biografie, a takze poradniki i prze-
wodniki, oraz nie-narracyjne (non-fiction non narrative books), do ktérych
zaliczyla wydawnictwa informacyjne (stowniki, tezaurusy, encyklopedie
i atlasy), ksigzki obrazkowe i monografie zagadnieniowe3%.

Z inspiracji powyzszymi podziatami oraz analizg zebranego materiatu
badawczego stworzono autorska typologie, ktorej celem — podobnie jak
w pozostatych czesciach tej pracy - jest che¢ obrazowego ukazania ewolu-
cji wspolczesnej ksigzki popularnonaukowej. Podstawa jest tu oddzielenie
gatunkéw pismiennictwa uznawanych za typowe dla ksigzki popularno-
naukowej od réznego rodzaju hybryd gatunkowych i gatunkéw pograni-
cza, na ktore skladaja si¢ utwory fabularyzowane i wykorzystujace lite-
rackie §rodki wyrazu, teksty publicystyczne oraz ksigzki wyrdzniajace sie
dominujacg nad innymi elementami warstwg ilustracyjng (szczegdtowy
rozkltad gatunkéw, zob. tabela 10). Jak pokaze pozniejsza analiza, wsrod

301 7. Papuzinska, Literatura popularnonaukowa, op. cit., s. 169-177.

302 Kategorie w jezyku francuskim: livres du gai savoir; documentaires classiques;
documentaire dont le format sapparente a celui d’un album d’histoire; documentaire
de fiction/docufiction; documentaire imaginaire. M. Boudreau, 1. Beaudoin, Lalbum
documentaire, un incontournable pour favoriser l'entrée dans I’écrit, ,Revue de Re-
cherches en LMM” 2015, Vol. 2, URL: http://litmedmod.ca/sites/default/files/pdf/r2-
Imm_vol2_boudreau-beaudoin.pdf [dostep: 12.03.2018].

303 M. Mallet, Making Facts Matter. Reading Non-fiction 5-11, London 1992, s. 17-53.
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przykltadéw zaliczonych do tych grup znajduja si¢ zaréwno takie, ktérych
przynaleznos¢ do typu ksigzki popularnonaukowej nie budzi zadnych za-
strzezen, jak i takie, ktore rodzg réznorodne watpliwosci klasyfikacyjne.
Dodatkowo kazda z edycji nalezacych do wyréznionych w ten sposob ga-
tunkow moze by¢ uzupelniana o elementy aktywizujace charakterystycz-
ne dla typu ksigzki zabawki (okienka, rozkladanki, gadzety itp.), co bedzie
przedmiotem podrozdziatu pt. ,Wielka zabawa” w rozdz. 7.

Tabela 10. Typy ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy wedtug domi-
nujacej formy przekazu (w ukladzie od form najblizszych do najbardziej oddalo-
nych od klasycznego pojecia ksiazki popularnonaukowej)

Gatunki stricte populary-

satorskie* Hybrydy gatunkowe i gatunki pogranicza

Gatunki niebeletrystyczne
(formy utrzymane
w narracji bezosobowej)

Edukacyjne ksiazki
obrazkowe

Gatunki publicystyczne
i paraliterackie

Wydawnictwa informacyjne
(stowniki i encyklopedie)

Atlasy

Monografie tematyczne
i encyklopedyczne

Biografie

Ksiazki aktywizujace
(poradniki, przewodniki,
rozrywki umystowe,
zbiory zagadek itp.)

Publicystyka, eseistyka i literatura
faktu (reportaze, felietony, eseje,
dzienniki, pamietniki)

Formy paraliterackie (gawedy
i pogadanki, beletryzowane
biografie, ksiazki paragrafowe,
pseudodzienniki i pamigtniki,
quasi-powiesci historyczne itp.)

Formy mieszane (opowiadania
i powiesci uzupelnione o dossier

Stowniczki obrazkowe

Ksigzki edukacyjne
dla najmlodszych

Autorskie/artystyczne
ksigzki obrazkowe

informacyjne)
Komiksy dokumentalne i histo-
ryczne

*W opracowaniu J. Papuzinskiej (zob. przypis 301) odpowiadajace tzw. ksiazce popular-
nonaukowej ,,prawdziwej’, tj. ,operujacej podajaca forma przekazywania wiedzy” (s. 173).

Opracowanie wlasne

Zwazywszy na nieustanne dazenie do poszukiwania nowych form
przekazu i silny synkretyzm rodzajowo-gatunkowy pismiennictwa dla
dzieci i mlodziezy®*4, powyzsze zestawienie — oparte na wyréznieniu do-
minanty formalnej, nie za$ poglebionej analizie kazdego z dziel - nie moze
mie¢ wyczerpujacego charakteru, a granice pomiedzy poszczegélnymi ka-
tegoriami moga by¢ ptynne. O gatunkach, ktérych wyrézniki struktural-
ne sg na tyle wyraziste, ze ich rozpoznanie nie sprawia trudnosci, mozna
w zasadzie mowi¢ jedynie w przypadku tych, ktdre zostaly zebrane pod
szyldem ,stricte popularyzatorskich” w pierwszej kolumnie tabeli 10.

304 Por. Z. Adamczykowa, Literatura dziecigca, op. cit., s. 97-104.
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W pozostalych grupach mamy do czynienia z hybrydami gatunkowymi,
mniej lub bardziej oddalonymi od swoich klasycznych pierwowzoréw, to-
tez przyporzadkowanymi im okresleniami postugujemy si¢ tutaj umow-
nie. Niezaleznie od tego podzial zebranego materialu na podstawowe gru-
py formalne, obejmujace: gatunki niebeletrystyczne i formy nieliterackie,
formy paraliterackie i publicystyczne oraz edukacyjne ksiazki obrazkowe,
pozwala stwierdzi¢, Ze wyrdznione w ten sposob gatunki pogranicza sa
wazng i wcigz rosnacg grupa publikacji o charakterze popularyzatorskim.
W ciggu calego okresu objetego badaniem stanowily one w sumie 30%
ogolu (rozkladajac si¢ niemal po réwno w odniesieniu do paraliteratury
i publicystyki oraz ksigzki obrazkowej), przy czym w pierwszej analizowa-
nej dekadzie, w okresie najwickszej ekspansji niebeletrystycznych ksigzek
popularnonaukowych, czego najbardziej jaskrawym wyrazem bylo po-
wstawanie serii omowionych we wczeéniejszym rozdziale, ich odsetek byt
najnizszy, w ostatniej zas najwyzszy (zob. wykres 2).

Wykres 2. Odsetek ksiazek popularnonaukowych dla dzieci i mtodziezy wyda-
nych we Francji przez wydawnictwa Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette, La-
rousse i Nathan w latach 1983-2012 wedtug kategorii formalnych z podziatem na
okresy: 1983-1992, 1993-2002, 2003-2012 (szczegotowe wartosci zob. aneks Ze-
stawienia liczbowe)

Lata 2003-2012
Lata 1993-2002

Lata 1983-1992

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

O Edukacyjne ksigzki obrazkowe Gatunki paraliterackie i publicystyczne

B Gatunki stricte popularyzatorskie

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Dodatkowych informacji i wyjasnien dostarcza analiza wyrdznionych
powyzej kategorii w odniesieniu do poszczegdlnych poziomoéw czytelni-
czych. Wyrazny wzrost w kategorii ksiazki obrazkowej tatwo mozna wyttu-
maczy¢ ekspansja edukacyjnych ksigzek dla najmlodszych, cho¢ nie tylko.
Co znamienne, zwigkszajacy si¢ wraz z uplywem czasu odsetek utworéw
zakwalifikowanych do tej grupy publikacji w stosunku do pozostatych
gatunkow pismiennictwa uwidocznil si¢ przede wszystkim w starszych
grupach wiekowych. W pierwszej i drugiej dekadzie edukacyjna ksigzka
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obrazkowa dla nastolatkéw praktycznie nie istniata (jej odsetek w dwdch
najstarszych grupach facznie ledwo przekraczal wtedy 1%), w przeciwien-
stwie do tego w ostatniej dekadzie tego typu publikacje byly coraz bardziej
widoczne na rynku (a ich laczny putap w grupach dla najstarszych czy-
telnikow wyniost 5%). Jeszcze silniejsze tendencje wzrostowe zauwazalne
byly w najstarszych grupach wiekowych w odniesieniu do gatunkéw pa-
raliterackich i publicystycznych. Publikacje tego typu, charakterystyczne
dla najmtodszych, pojawialy si¢ jednak w repertuarze dla nastolatkow sys-
tematycznie od poczatku lat 90., dzigki czemu pod koniec analizowanego
okresu stanowily pokazna, niedajaca si¢ zignorowac¢ grupe3>.

Wykres 3. Odsetek dokumentow zarejestrowanych w kategorii ,gatunki stricte
popularyzatorskie” w poszczegolnych grupach wiekowych w podziale na okresy:
1983-1992, 1993-2002 oraz 2003-2012 (badaniem objeto repertuar wydawnictw:
Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette, Larousse i Nathan; szczegotowe wartosci
zob. aneks Zestawienia liczbowe)

100
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20

Poz Poziom IV

iom | Poziom Il Poziom IlI
O Lata 1983-1992 Lata 1993-2002 @ Lata 2003-2012
Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

W efekcie to wlasnie w kategorii ksiazek dla ITI i IV poziomu czytelni-
czego najbardziej zauwazalne stalo si¢ odchodzenie od klasycznego wzor-
ca ksigzki popularnonaukowej na rzecz innych, hybrydycznych modeli, co
dobrze ilustruje wykres 3. W calym analizowanym okresie odsetek ksigzek
stricte popularnonaukowych byt najbardziej stabilny w grupie najmlod-
szych (gdzie zreszta — ze wzgledu na specyfike odbiorcy - najwicksza czes¢
i tak zawsze stanowily wyrdznione przez nas gatunki pogranicza, zwtasz-
cza edukacyjne ksigzki obrazkowe) oraz poczatkujacych czytelnikow

305 W ostatniej dekadzie ich warto$¢ procentowa osiagnela w dwoch najstarszych
grupach poziom 25%, wyzszy nawet od poziomu w grupach publikacji dla mtod-
szych czytelnikow. Szczegdtowe obliczenia zob. aneks Zestawienia liczbowe.
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(reprezentujacych II poziom czytelniczy). W grupie publikacji dla najstar-
szych zmniejszal si¢ systematycznie — z putapu bliskiego 90% (w przypadku
III poziomu czytelniczego) i 100% (w odniesieniu do IV) do pulapu 71%
i74%, czyli obnizyt si¢ odpowiednio o 17 i 24 punkty procentowe.

Gatunki stricte popularyzatorskie

Jak juz wspomniano, najbardziej charakterystycznym typem ksigzki
popularnonaukowej s3 wydawnictwa informacyjne i monografie tema-
tyczne o $cisle zdeterminowanej funkeji informacyjnej, utrzymane w nar-
racji bezosobowej i pozbawione elementéw fabuly. Formy te, obecne po-
czatkowo przede wszystkim w podrecznikach szkolnych, upowszechnity
siec w drugiej polowie XIX wieku, gltéwnie za sprawa ,,Bibliothéque des
merveilles” oraz popularyzatoréw zwigzanych ze srodowiskiem Louisa
Figuiera. Publikacje tego typu do dzisiaj stanowig trzon oferty popular-
nonaukowej, ale ich najwiekszy rozkwit datowany jest na lata 80. i 90. XX
wieku. Ich wspdlng cechg jest dazenie do kompleksowego i obiektywne-
go ujecia prezentowanych zagadnien, obecno$¢ aparatu pomocniczego
oraz charakterystyczna oprawa graficzna, na ktorg sktadajg sie plansze,
schematy, wykresy, mapy, realistyczne rysunki i/lub fotografie, majace
zasadniczy wplyw na wlasciwg percepcje tekstu. Swoistg grupe dokumen-
tow zaliczanych do ksigzek popularnonaukowych sensu stricto stanowia
ksigzki aktywizujace — publikacje dajace wiedze o charakterze praktycz-
nym i ksztalcace konkretne umiejetnosci, wyroste z XIX-wiecznej trady-
cji poradnikow dla dziewczat, a takze zbioréw gier, zadan i do§wiadczen.
Nalezg do nich zaréwno poradniki i przewodniki, jak i dokumenty, ktére
proponuja czytelnikowi zdobywanie lub doskonalenie okreslonych wia-
domosci poprzez wykonywanie réznorodnych zadan. Tego typu ksigzki
w ofercie wydawniczej czgsto s3 wyrdzniane jako odrebna, niezalezna od
documentaires Kategoria tzw. livres dactivités’®® (ma to miejsce np. w ka-
talogach Larousse’a, Hachette i Nathana). W krytyce literackiej i tekstach
bibliologicznych podobnego rozréznienia raczej si¢ nie stosuje.

Na baczniejszg uwage zastuguja monografie tematyczne i ksigzki akty-
wizujgce, poniewaz wla$nie w ich obrebie dokonaty sie w ciggu analizowa-
nych trzydziestu lat najgtebsze zmiany3%”.

306 W tym przypadku pojecie to obejmuje ponadto szereg dokumentdw, ktdre nie
sg brane pod uwage w tym opracowaniu — m.in. zeszytéw edukacyjnych albo kolo-
rowanek.

307 Przeobrazenia, jakie dokonaty sie w obrebie edycji wydawnictw informacyj-
nych, takich jak stowniki, encyklopedie, atlasy, nie zasadzajg si¢ na duzych zmianach
formalnych, widoczny jest natomiast w tym przypadku wyrazny spadek ilosciowy
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Monografie tematyczne

Monografie tematyczne/zagadnieniowe to publikacje dajace wiedze na
okreslony temat. Zasadniczo podzieli¢ je mozna na trzy podstawowe typy,
nazwane tutaj roboczo monografiami klasycznymi, encyklopedycznymi
oraz w formie pytan i odpowiedzi. Z poczatkiem analizowanego okresu
przewazaly wérdd nich publikacje ,,klasyczne”, w formie wyktadu, zdomi-
nowane wraz z rozkwitem ,,Les Yeux de la découverte” i upowszechnie-
niem si¢ ,,stylu DK” przez typ monografii encyklopedycznej (por. rozdz. 5:
kolekcje ,,Echos” i ,,Monde en poche” kontra ,,Découvertes”). Monografie
w formie pytan i odpowiedzi byly popularne przez caty analizowany okres
i stanowig podstawe wielu znanych serii (np. wielokrotnie tu wspominanej
kolekcji ,,Questions-réponses” Nathana, a takze ,,Du tac au tac: réponses
aux 7-9 ans” Larousse’a czy tez ,Dis moi pourquoi Babar” Hachette).

Specyfika klasycznych monografii jest linearno$¢ tekstu i dostosowa-
nie wielkosci poszczegolnych czesci sktadowych (rozdzialdw, paragrafow)
do zakresu omawianych zagadnien. Taka lektura nie nalezy do tatwych,
totez z zalozenia proponuje si¢ jg bardziej zaawansowanym czytelnikom,
a w celu ustrukturyzowania tekstu i ulatwienia przyswajania zawartych
w nim tresci stosuje si¢ szereg zabiegéw formalno-edytorskich, takich jak
$rédtytuly, wyrdznienia, podkreslenia, ramki, zywa pagina itp. (por. il.
26a,b). Monografie tego typu wyrdzniaja si¢ zréznicowanym zakresem
podejmowanych zagadnien, jak cho¢by w serii ,,Monde en poche” Natha-
na, w ktorej sgsiadowaly ze sobg prace przekrojowe, z historii albo nauk
$cistych, oraz publikacje podejmujace wezsze zagadnienia, np. biografie
stynnych postaci, Moliera, Pascala, Lavoisiera itp.3*® Forma ta, wykorzy-
stywana do konca lat 80. przede wszystkim w wydawnictwach kieszon-
kowych, obecnie powraca do repertuaru wydawniczego, na skutek nasy-
cenia rynku monografiami encyklopedycznymi oraz utraty przez ksiaz-
ke prymatu w upowszechnianiu punktowych, encyklopedycznych infor-
macji. Przykladem moze tu by¢ seria ,,La connaissance est une aventure”
(Wiedza jest przygoda) Gallimard Jeunesse, ktéra wydawca w dobie, kie-
dy ,wszystko to, co wiemy, wydaje sie dostepne w Internecie za pomoca
trzech kliknie¢™%, promuje jako rodzaj wciagajacego, naukowego thrille-

w grupie publikacji dla najstarszych czytelnikow (zwiazany z wypieraniem tego typu
publikacji - w latach 90. przez encyklopedie multimedialne na plytach CD-ROM,
a obecnie internetowe Zrédla informacji) oraz przesuniecie zainteresowania w kie-
runku edycji tych dokumentéw dla mtodszych grup wiekowych, o czym bedzie tez
mowa w kolejnym podrozdziale.

308 D. Thibaut, Histoire des rois de France (1988); P. de La Cotardiére, Un Soleil et
neuf planétes (1993) albo I. Jan, Moliére, une vie pour le thédtre (1983) i B. Bensaude-
Vincent, Dans le laboratoire de Lavoisier (1993).

309 Informacja z internetowego katalogu wydawcy, URL: http://www.gallimard.
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ra. Trudno powiedzie¢, czy ksigzki te spelniajg te role, jedno jest natomiast
pewne — celem ich lektury nie jest tylko i wylacznie uzyskanie konkretnej
informacji, ale przestudiowanie krok po kroku ich tekstu i toku logicznego
wywodu.

W przeciwienstwie do tego w monografiach encyklopedycznych tekst
jest rozbity i podporzadkowany koncepcji graficznej, powstalej na skutek
wyraznej inspiracji wzorcami komunikacyjnymi znanymi z informatyki
i przypominajgcymi ekran komputera lub strukture stron WWW. Wsku-
tek tego, podobnie jak w przypadku narzedzi teleinformatycznych, lek-
ture calosci zastepuje tutaj ogladanie ilustracji i czytanie fragmentow (por.
il. 27 i 30), co z jednej strony przyczynia si¢ do ulatwienia procesu lektury
i wyszukiwania informacji i - jak juz wspomniano - pozwala na znaczne
obnizenie wieku czytelnikéw tych publikacji, z drugiej za$ strony czescio-
wo zaburza proces przyswajania wiedzy i zrozumienia calo$ciowej wizji
danej problematyki (wiecej zob. krytyka tego rodzaju publikacji, rozdz. 4).
Inng charakterystyczng cechg tych publikacji jest zwigkszony format, lepiej
przystosowany do prezentacji obfitego materialu ikonograficznego oraz
yjednolicone pod wzgledem objetosci jednostki odpowiadajace kolejno po-
ruszanym zagadnieniom - najczesciej obejmujace strone lub rozktaddwke.
Wyrazistym znakiem takiego porzadku, widocznym wprost w spisie tresci,
jest jednolity zakres stron przy wyszczegolnionych tytutach quasi-rozdzia-
téw, ograniczony przewaznie do dwoch stronic na rozwarciu (por. il. 41).

Poza tym monografie encyklopedyczne z natury predysponowane s3
do prezentacji szerokich, dziedzinowych uje¢, gltéwnie z obszaru nauk
$cistych i przyrodniczych oraz historii, totez zakres poruszanych w nich
zagadnienn odpowiada najczesciej poszczegolnym dyscyplinom wiedzy.
W praktyce problematyka ta ogranicza si¢ przewaznie do najbardziej po-
pularnych zagadnienn podejmowanych w toku nauki szkolnej. Z punktu
widzenia struktury, ujecia tematu oraz sposobu realizacji poszczegolnych
zagadnien, ktore swoim zakresem i sposobem prezentacji przypominajg
informacyjne artykuly hastowe, monografie te zblizyly si¢ do encyklope-
dii specjalnych w ukladzie rzeczowym, a widoczna wczesniej, tatwa do
sprecyzowania granica pomiedzy monografig zagadnieniowa a wydaw-
nictwem informacyjnym kompletnie si¢ zatarta. Z pomoca w identyfikacji
tych publikacji nie przychodzg nawet ich tytuly, gdyz terminem ,ency-
klopedia” wydawcy postuguja sie dos¢ swobodnie, nie tylko na okreélenie
encyklopedii w klasycznym, definicyjnym znaczeniu, czego przykladem
jest chocby wiele dobrze znanych polskim czytelnikom encyklopedycz-
nych wydawnictw dla dzieci Larousse’a, np. ,LIncroyable encyclopédie

fr/Catalogue/GALLIMARD-JEUNESSE/La-connaissance-est-une-aventure [dostep:
12.03.2018].
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Larousse”, pol. ,Niesamowita Encyklopedia Larousse’a” Hachette Livre
Polska310.

Wreszcie monografie oparte na schemacie pytan i odpowiedzi, wywo-
dzace si¢ z dlugiej tradycji, siegajacej katechizmowych encyklopedii epo-
ki O$wiecenia, sa jedng z najbardziej uniwersalnych i najprostszych form
ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy. Tego typu publikacje
kierowane sg do wszystkich grup wiekowych, poczawszy od maluchéw,
a skoniczywszy na nastolatkach, czego najlepszym przyktadem jest struk-
tura kolekcji ,Questions-réponses” Nathana (zob. il. 33-36). Taki sposob
strukturyzacji tresci jest tez odpowiedni zaréwno dla dziet o charakte-
rze uniwersalnym, jak i prezentowania wezszej tematyki, czego dowodem
moze by¢ choc¢by trzytomowy podrecznik wychowania seksualnego dla
5-8, 8-11 i 11-14-latkéw Questions d’'amour Nathana (pol. Pytania o mi-
tos¢, wyd. Bellona) albo seria monografii objasniajacych najmlodszym
czytelnikom zagadnienia wspolczesnego Zycia spolecznego -, Le Monde
d’aujourd’hui expliqué aux enfants” Gallimard Jeunesse.

Niezaleznie od sposobu prezentacji tresci wspdlna cecha monografii te-
matycznych jest mniej lub bardziej rozbudowany aparat pomocniczy. Wy-
brane elementy aparatu pomocniczego posiada ponad potowa wszystkich
zarejestrowanych dokumentow, przy czym w odniesieniu do monografii
encyklopedycznych odsetek siega 90%. Oczywiscie struktura tego apara-
tu musi by¢ dostosowana do wieku czytelnikéw; w grupie publikacji dla
mlodszych dzieci sg to z reguly jedynie niewielkie stowniczki objasniajace
trudniejsze terminy i/lub indeksy alfabetyczne, ktére pozwalajg szybko
zlokalizowa¢ potrzebne informacje. Inne elementy aparatu informacyjno-
-pomocniczego, takie jak bibliografie albo tablice chronologiczne, spotyka
sie rzadziej i to w zasadzie jedynie w grupie publikacji dla dzieci starszych.
Obecnoscia rozbudowanych materialéw pomocniczych i uzupetniajacych
wyrdzniala si¢ m.in. seria ,,Les Racines du savoir” (Korzenie wiedzy) wy-
dawana przez Gallimard Jeunesse w drugiej potowie lat 90. Wchodzace
w jej sklad starannie wydane tomiki skladaly si¢ z dwoch wyraznie od-
rozniajacych si¢ typograficznie czesci. Pierwsza stanowil tekst glowny
wydrukowany na wysokiej jako$ci powlekanym papierze o blyszczacym
wykonczeniu, druga stanowily kolorowe karty o matowej powierzchni

310 Uzycie takiego sformutowania ma uwiarygodnia¢ ,,naukowo$¢” dzieta, a tak-
ze wskaza¢ na dazenie do objecia caloksztaltu proponowanej tematyki. Podobne
tendencje, gtéwnie ze wzgledu na duzy odsetek publikacji wydawanych na zagra-
nicznych licencjach i dostowne ttumaczenia tego typu tytuldéw, obserwuje si¢ tez we
wspolczesnej polskiej ofercie popularnonaukowej. Wiecej: A. Wandel, Wspédtczesne
encyklopedie dla dzieci i mlodziezy - analiza ksiggoznawcza (1990-2015), w: Inspi-
racje czytelnicze w zyciu miodego pokolenia, red. nauk M. Antczak, L6dz-Warszawa
2017, s. 139-161.
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ulozone na zaktadke w sposéb pozwalajacy na wyodrebnienie poszcze-
golnych czesci bez ich otwierania (zob. il. 42). Obejmowaly bibliografie,
stowniczek, indeks oraz tablice chronologiczne.

Specyfika monografii tematycznych jest réwniez istnienie swoistego
kodu metatekstowego, a takze wzbogacanie ksigzek o dodatkowe elemen-
ty majace na celu dluzsze skupienie uwagi czytelnika na tekscie, gléwnie
komiksy i zadania aktywizujace. Funkcja metatekstow, ktore pojawiajg sie
we wszystkich materiatach sktadajacych si¢ na kompozycje wydawnicza
ksigzki — od tytulatury po materiaty wprowadzajace (przedmowy, dedy-
kacje, zyciorys autora itp.) i aparat pomocniczy, jest zapozna¢ czytelnika
z celem i strukturg dziela i — co najistotniejsze — przekonaé go do lektu-
ry3!l. Ogromna role spelniajg zwlaszcza metateksty zawarte na czwartej
stronie okladki, ktora jest miejscem wielorakich, gtéwnie reklamowych
informacji. Dotyczy to oczywiscie nie tylko ksigzki popularnonaukowej
dla dzieci i mlodziezy, ale jest charakterystyczne dla niemal wszystkich
wspolczesnych publikacji. Jednak w tym przypadku redakcja blurba rza-
dzi sie specyficznymi, odmiennymi od innych typéw ksiazki, zasadami.
Przede wszystkim nie opowiada si¢ tutaj tresci dzieta, ewentualnie jedy-
nie naswietla si¢ dang problematyke, eksponuje si¢ natomiast nowator-
stwo opracowania i korzysci plynace z jego lektury®?, a niekiedy row-
niez kompetencje autora. Teksty te sg charakterystyczne dla wszystkich
przebadanych ksigzek, od lat 80. poczawszy3'3, co oczywiscie znaczenia
nabiera jedynie poprzez poréwnanie ich ze stanem Owczesnej polskiej
produkeji wydawniczej, kiedy to potencjat czwartej strony oktadki pozo-
stawal w wigkszosci niewykorzystany. Charakterystyczne dla monografii
zagadnieniowych sa réwniez metateksty dostepne w teksécie gléwnym. Ich
zadaniem jest wyeksponowanie szczegodlnie atrakcyjnych partii tekstu —
ciekawostek, anegdot itp. Tego typu informacje podaje si¢ wiec czytelni-
kowi ,,na tacy”, stosujac, obok wyrdznien graficznych, okreslone formuty

311 Formy i funkcje metatekstow w ksigzkach popularnonaukowych dla dzieci
sa dobrze omoéwione w polskiej literaturze przedmiotu, gtéwnie dzigki pracom Bo-
gumily Staniéw, w tym przede wszystkim: B. Staniéw, Funkcje form metatekstowych
w ksigzkach popularnonaukowych dla dzieci i mlodziezy (1945-2010), w: W poszu-
kiwaniu odpowiedniej formy. Rola wydawcy, typografa, artysty i technologii w pracy
nad ksigzkg, red. M. Komza przy wspo6tudz. E. Jablonskiej-Stefanowicz i E. Repucho,
Wroctaw 2012, s. 27-48.

312 Z uwagi na duze znaczenie marketingowe tego elementu poswigcono mu
uwage réwniez w monografii: D. Korach, S. Le Bail, Editer pour la jeunesse, op. cit.,
s. 75.

313 Np. z oktadki ksigzek wydanych w latach 80. w pierwszej edycji serii ,Mon-
de en poche” Nathana czytelnik dowiadywat sie: dla kogo przeznaczona jest ksigz-
ka, jaka jest jej problematyka, kto jest jej autorem i wreszcie, ze zawiera ona koloro-
we dossier, co byto podéwczas niekwestionowang zaleta.
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wyrazajace si¢ w zdaniach pytajacych (typu ,czy wiedziales, ze...?”) albo
wykrzyknikowych (np. ,zobacz, jakie to ciekawe!”).

Z kolei dodatkowe materialy aktywizujace, ktérych celem jest utrzy-
manie uwagi czytelnika, stosowane byty z rzadka w latach 80., a juz zupel-
nie wyjatkowo we wczeéniejszych; dopiero w kolejnych dekadach nastapi-
to ich zwielokrotnienie. Poczatki byly skromne, nalezalo do nich przede
wszystkim zalaczanie na dodatkowych planszach obrazkéw do wycinania
(np. Hachette ,,La Vie secréte de bétes” albo Nathan ,Monde en poche”),
a takze pojedynczych pytan i zadan pojawiajacych sie wprost w tekscie lub
na jego koncu, gléwnie w publikacjach dla mlodszych dzieci (np. ,Décou-
verte Benjamin”). Z czasem podobne elementy zaczeto wlaczaé na coraz
wieksza skale, na zasadzie dodatkowego rozdziatu lub kart z zadaniami,
co doprowadzilo do takiego upowszechnienia tych materialow, ze obec-
nie s3 one zwyczajowo postrzegane jako standardowe wyposazenie tekstu
popularnonaukowego, a niektére monografie trudno wrecz odrézni¢ od
ksigzek aktywizujacych. Rozwigzania takie stosujg w swoich publikacjach
przede wszystkim Larousse i Nathan (zob. il. 43a,b). W ofercie Nathana
w klasycznej formie pozostaje dzisiaj wlasciwie jedynie kolekcja ,,Ques-
tions-réponses”. Wigkszo$¢ nowych tytuldéw stanowia konglomeraty teks-
tow i réznorodnych materiatéw aktywizujacych, czego przykladem moze
by¢ seria ,Kaléidoc”, z rozbudowanym dziatem zadan zwigzanych z pro-
ponowanym tekstem informacyjnym, albo ,Baluchon”, w ktdrej tekstom
przyblizajacym egzotyczne kultury towarzysza propozycje prac kreatyw-
nych (np. instrukeja stworzenia afrykanskiego talizmanu).

W efekcie opisanych powyzej dziatan wieckszos¢ wspodtczesnych mo-
nografii zagadnieniowych odznacza si¢ coraz bardziej skomplikowana
kompozycjg, wspomagang dodatkowo rozbudowang ikonografiky (pik-
togramami, wyrdznieniami itp.). W niektérych dzietach, nawet tych dla
najmiodszych (jak cho¢by w ,Mon premier Larousse”) system jest tak
rozbudowany, Ze ich lekture nalezy rozpocza¢ od (metatekstowych) in-
formacji wprowadzajacych, wyjasniajacych zazwyczaj w formie rysunkow
i schematow sposob korzystania z danej ksigzki (por. il. 45a). Niekiedy za-
uwazalne jest ponadto odchodzenie od typowego, tematycznego ukladu
tresci na rzecz podzialéw formalno-funkcjonalnych, w ktérych eksponuje
sie specyfike poszczegolnych czesci skltadowych dokumentu (np. mapy,
chronologia, schematy, galeria). Wspolgraja z tym aktywne spisy tresci,
w ktérych kazdy dzial odznacza si¢ odrebng kolorystyka lub symbolem
wykorzystywanym we wnetrzu np. do wyrdzniania poszczegélnych akapi-
tow lub w obrebie zywej paginy (por. il. 44a,b).

Idea nowoczesnej strukturyzacji tekstu przyswiecala m.in. twércom
kolekeji ,,Totheme” Gallimard Jeunesse, ktérym za zrédlo inspiracji stu-
zyl Internet i hipertekst. Kolejno$¢ zapoznawania si¢ z poszczegdlnymi
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informacjami ma tu przypomina¢ korzystanie z sieci, w zwigzku z czym
czytelnik za pomocg specjalnych odnosnikéw jest prowadzony jak za po-
mocg linkéw od jednego do kolejnego fragmentu tekstu. Gléwny - chro-
nologiczny uktlad tekstu wspomaga podzial na siedem grup tematycznych
(skomplikowany uklad zostal objasniony w przedmowie), totez spis tre-
$ci zredagowano w ukladzie chronologiczno-problemowym (zob. il. 45a).
Na poszczegélnych rozkladéwkach u dotu strony widoczne sg odnos$niki,
calo$¢ uzupelnia dodatkowo czwarta strona okladki w formie skadanej
karty, ktora zawiera rozpiske - ,,$cigge” pozwalajacg na szybka lokalizacje
danego tekstu w ukladzie poszczegdlnych grup zagadnien (zob. il. 45b).
Koncepcja ta pozwala na zapoznawanie si¢ z poszczegdlnymi informacja-
mi wedlug przyjetego przez uzytkownika klucza - linearnie, wedlug ukta-
du nastepujacych po sobie stron, lub ,,skokowo”, wedlug proponowanego
przez tworcow dzieta systemu powigzan.

Ksigzki aktywizujgce

Jak juz zostalo zasygnalizowane, termin , ksigzki aktywizujagce” (franc.
livres d’activités) moze by¢ rozumiany dwojako. Z jednej strony okresla sie
nim publikacje poradnikowe, ksztalcace w zakresie umiejetnosci, z drugiej
ksigzki stuzace edukacyjnej rozrywce. Publikacje poradnikowe i przewod-
niki z definicji sg jedynie punktem wyjscia do podjecia przez czytelnika
dalszych dzialan i wymagaja niejako dodatkowego materiatu z zewnatrz;
w drugim przypadku podstawg jest ksigzka, ktéra sama w sobie (ewentu-
alnie wraz z dofagczonym do niej dodatkiem) stanowi przedmiot aktyw-
nosci*!*. Niezaleznie od tego, cel obu tych typow publikacji jest podobny —
stuzg one bowiem na réwni rozbudzaniu lub doskonaleniu okreslonych
zainteresowan. Poza tym oba gatunki wzajemnie si¢ przenikaja, a granica
pomiedzy jednym a drugim cze¢sto sie zaciera, czego przykladem moga
by¢ chocby serie wydawnictwa Nathan: z lat 90. ,Apprendre a dessiner”
(Nauczy¢ sie projektowac), ktora byla zarazem poradnikiem artysty ama-
tora i zeszytem ¢wiczen, oraz wspolczesna ,,Jeune styliste: carnet de mode”
(Mlody stylista: karnet modowy), ktora na podobnej zasadzie jest prak-
tycznym przewodnikiem po aktualnych trendach modowych i szkicowni-
kiem mlodego projektanta w jednym.

314 Tak zdefiniowane ksigzki aktywizujgce odrézniamy w tym przypadku od
ksiazek reprezentujgcych pozostate gatunki pismiennictwa, ale wzbogaconych o ele-
menty interaktywne, m.in. ruchome czesci (np. serie ,Kididoc” Nathana albo ,Le
Journal d’un enfant” Gallimard Jeunesse) albo dodatki (np. seria ,,Secret” Gallimard
Jeunesse albo ,,Eksplorateur 3D”), ktore nie spetniaja funkcji aktywizujacej, tylko
pogladowa lub ludyczna.
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Ksigzki aktywizujace stanowig bardzo wazng i rozwojowa kategorie.
Ich liczba systematycznie ro$nie, co wiecej, obserwuje sig, zZe publikacje
tego typu stopniowo wypieraja z pola zainteresowania publikacje typu
encyklopedycznego i monograficznego. Dowodzi tego stale zwigkszajaca
sie liczba ksigzek aktywizujacych w repertuarze wydawnictw objetych
badaniem, a w szczegdlnosci podwojenie w ciggu analizowanego okresu
odsetka tych publikacji w obrebie kategorii ,,gatunkéw stricte popularyza-
torskich” (por. wykres 4).

Wykres 4. Odsetek ksigzek aktywizujacych zarejestrowanych ogdtem oraz w kate-
gorii ,gatunki stricte popularyzatorskie” w podziale na okresy: 1983-1992, 1993—
2002 oraz 2003-2012 (badaniem objeto repertuar wydawnictw: Bayard, Galli-
mard Jeunesse, Hachette, Larousse i Nathan; szczegétowe wartosci zob. aneks
Zestawienia liczbowe)
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Odsetek ogdtem

eeeeee Odsetek w kategorii "gatunki stricte popularyzatorskie"

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Publikacje tego typu zawsze byly domeng Hachette (33% ogdtu) oraz
Nathana (29%). W pierwszej dekadzie analizowanego okresu oferta tych
dwdch wydawnictw wyraznie gorowala nad propozycjami pozostatych
edytoréw. Sytuacja ta zmieniata sie systematycznie wraz z uptywem czasu
i w ostatniej dekadzie proporcje w tym zakresie rozlozyly si¢ pomiedzy
poszczegolnymi wydawcami niemal po réwno, cho¢ oczywiscie zgodnie
ze specjalizacja kazdego z nich, o czym bedzie mowa ponizej. Co ciekawe,
znaczng aktywnoscia juz od polowy lat 90. wykazywal si¢ w tym przy-
padku zwlaszcza Larousse, w ktdrego repertuarze ksiazki aktywizujace,
niemal nieobecne w pierwszej dekadzie, stanowia dzisiaj bardzo istotny
dzial.

W ksigzkach aktywizujacych realizowany jest model ksztalcenia po-
przez zabawe. Uwidacznia sie to zwlaszcza w przypadku zbioréw tami-
gtowek, zagadek, testow, gier logicznych (sudoku, kakuro), a takze rozma-
itych zadan zwigzanych z edukowaniem w obrebie okreslonego tematu.
Dokumenty tego typu sa stale obecne w repertuarze Hachette i Nathana,



190 Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy...

co w duzej mierze wynika z edukacyjnej specjalizacji tych wydawcows3>.
Szczegolnie ciekawe sg w tej grupie publikacje, ktdre stanowig niejako typ
posredni pomiedzy monografig tematyczng z okreslonej dziedziny wiedzy
a zeszytem edukacyjnym lub, obecnie cz¢sciej, edukacyjng ksiazka zabaw-
ka. Niekiedy okresla si¢ je jako livres-jeux3'® (dosl. ksigzki-gry), poniewaz
element aktywizujacy gra tu pierwszoplanowsa role, do tego stopnia, ze
korzystanie z takiej publikacji niemal ogranicza si¢ do wykonywania
zadan, a popularyzatorski tekst sprowadza sie w zasadzie jedynie do wpro-
wadzenia.

Taki schemat realizowata w latach 80. seria ,,Sésame” (Hachette), na kto-
ra skfadaly sie tomiki po$wigcone naukom przyrodniczym, historii i sztuce.
Ksigzki zawieraly kilkustronicowg czg$¢ informacyjng, ktéra obejmowata
krotka prezentacje zagadnien, sfowniczek i bibliografie, oraz rozbudowang
cze$¢ ,rozrywkowq” — zwigzane z prezentowanym tematem gry, testy, ele-
menty do wyciecia itp. Wydawca ktadl jednak wyrazny nacisk na edukacyjny
charakter zabawy, informujac czytelnika w przedmowie, ze popularnonau-
kowe wprowadzenie jest nieodtacznym elementem tej publikacji, a jego lek-
tura jest warunkiem koniecznym dla prawidlowego rozwigzywania zadan
zamieszczonych w kolejnej czesci. Na podobnym koncepcie Hachette opart
w pdzniejszym okresie, tj. w latach 90., serie ,,Les Fortiches”, w ktorej glowna
atrakcje stanowily zestawy ilustracji do wycinania.

Z funkcjonalnego punktu widzenia takie ksigzki aktywizujace sa
w prostej linii poprzedniczkami niektérych edukacyjnych ksigzek zaba-
wek, zwlaszcza tych, w przypadku ktérych dolaczone materiaty nie stano-
wig jedynie atrakcyjnego gadzetu, a manipulowanie nimi jest niezbedne
do zdobycia okreslonej wiedzy. Mowa tutaj przede wszystkim o popular-
nonaukowych albumach z naklejkami (jak cho¢by ,,Mon premier album
d’autocollants” — seria Gallimard Jeunesse), a takze ksigzkach z dodatka-
mi, np. Le Livre-jeu des hiéroglyphes (aut. V. Koenig, Larousse 1991), do
ktorej zatgczono zestaw pieczatek z hieroglifami. Idee te realizuja réwniez
obecne serie Larousse’a, m.in. ,,Les Livres a construire”, ktére zawieraja
kartonowy material konstrukcyjny stuzacy budowie rekwizytéw zwiaza-
nych z omawiang problematyka (np. statku pirackiego albo szkieletu di-
nozaura). Dzieki temu kolekcja ta jest przez wydawce promowana jako se-
ria ludycznych ksigzek popularnonaukowych, ktére ucza poprzez zabawe
(podtytut serii: ,une nouvelle collection de documentaires ludiques pour

315 Przypomnijmy, ze w ofercie tych wydawcéw dostepna jest tez ogromna licz-
ba zeszytow edukacyjnych i kart prac manualnych, ktdre nie byty brane pod uwage
w niniejszym badaniu. Por. Wstep, pkt 4.

316 Obecnie coraz rzadziej, poniewaz wspolczesnie termin ten upowszechnit si¢
jako odpowiednik ang. gamebook (pol. gry paragrafowe).
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apprendre tout en samusant”). Wigcej na temat edukacyjnych ksiazek za-
bawek w kolejnym rozdziale.

Cel edukowania poprzez inspirowanie do dziatania przyswieca rowniez
licznym poradnikom, ktdre stanowig trzy czwarte oferty zarejestrowane;j
w dziale ksigzek aktywizujacych. W liczbach bezwzglednych daje to po-
kazny wynik ponad 600 takich dokumentéw adresowanych do wszystkich
grup wiekowych, z wyrazng dominacja w trzech najstarszych kategoriach.
W ich obrebie najliczniej reprezentowane sg ksiazki dla amatoréw rézno-
rodnych rozrywek oraz hobbystdw i pasjonatow. Odrebng grupe stanowia
natomiast publikacje z psychologii oraz religioznawstwa zawierajace prak-
tyczne porady zwigzane z problemami zycia rodzinnego, kontaktami spo-
tecznymi, wiekiem dojrzewania oraz uczestnictwem w zyciu religijnym,
nalezgce przede wszystkim do oferty wydawnictwa Bayard.

Chlubng karte francuskiego edytorstwa dzieciecych poradnikéw sta-
nowia zwlaszcza zbiory doswiadczen naukowych wywodzace si¢ w prostej
linii z popularnych XIX-wiecznych poradnikéw Toma Tita. Oferta ta jest
stale obecna w repertuarze wszystkich analizowanych wydawcow, cho¢
wyjatkowe miejsce w tym zestawieniu nalezy do wydawnictwa Nathan,
ktore raz po raz wypuszcza na rynek podobne tytuty, by wspomnie¢ tylko
serie ,Expériences amusantes sur...” (Wesole doswiadczenia z...) z lat 80.
i wspolczesng kolekcje ,,Croq’sciences” (nazwa wlasna powstata z potacze-
nia czasownika croquer — ugryzé/rozgryzé oraz rzeczownika science — na-
uka) redagowang przy wspolpracy z paryskim Cité des sciences et de I'in-
dustrie (muzeum Miasteczko Nauki i Przemystu), obejmujaca do 2012 r.
17 tomikéw z réznorodnymi doswiadczeniami pozwalajacymi odkrywac
fizyko-chemiczne wlasciwosci rozmaitych materii, a takze prawidta rzg-
dzace naturg (przyktadowa rozkladéwka tomu z serii, zob. il. 46; pierw-
sza strona okladki, zob. il. 64). Dwa specjalne tomy tej kolekcji sg znane
w przekladach polskiemu czytelnikowi pt. 60 eksperymentow i 60 nowych
eksperymentow (aut. D. Grinberg, wyd. Arkady).

Stabilng w grupie poradnikow kategorie stanowig rowniez publikacje
poswiecone pracom kreatywnym oraz zbiorki pomystéw na zabawy umi-
lajace czas wolny spedzany samodzielnie czy tez w gronie rodziny albo
przyjaciol. W pierwszym przypadku chodzi gléwnie o prace plastyczne
(z wykorzystaniem réznych materiatéw: masy solnej, gabki, produktow
naturalnych itp.), robdtki reczne lub majsterkowanie (np. ,,Les Petits Prati-
ques” Nathan, ,LUAtelier des enfants Larousse” albo ,,100% Activités” Bayard).
Druga z wyréznionych grup stanowia natomiast — bardzo charakterystyczne
dla dzieciecej produkcji wydawniczej — poradniki rozrywek. Jedng z pierw-
szych zarejestrowanych publikacji tego typu byla seria ,,sprytnych ksigzek”
(Les Bouquins malins” Gallimard Jeunesse) z pomystami na zabawy z pitka,
kulkami, gry karciane itp. Charakterystyczny, zZartobliwy styl tych tomikéw
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idealnie wspotgrat z poruszang problematyka, zwlaszcza wtedy, gdy tematem
byly pomysly na dzieciece psoty (np. przygotowanie wybuchowych papiero-
sow, zob. il. 47). Obecnie nurt ten jest kontynuowany przez takie tytuly, jak
np. przettumaczone na jezyk polski Gry i zabawy Mikotajka (praca zbior. Gal-
limard Jeunesse, pol. wyd. Znak 2014) albo serie o wymownych tytutach: ,Ne
plus jamais sennuyer” (Nigdy wiecej si¢ nie nudzi¢; seria Gallimard Jeunesse)
czy ,,100% jeux: une mine d’idées et de jeux (...)” (100% gier: kopalnia pomy-
stow i gier; seria Nathana).

Zmiany w edytorstwie poradnikowym widoczne sg przede wszyst-
kim w grupie publikacji dla hobbystow, gdzie obserwuje si¢ systematycz-
ne przesuwanie akcentéw z publikacji o charakterze popularyzatorskim
w kierunku tresci silnie mediatyzowanych w popularnych srodkach maso-
wego przekazu (zwlaszcza poprzez znane programy telewizyjne, reklamy
oraz strony internetowe), bedacych przejawem okreslonych mdd i zwigza-
nych przede wszystkim z konsumpcjg oraz nasilaniem si¢ hedonistycznych
postaw zyciowych. Podczas kiedy w latach 80. i 90. XX wieku zasadnicza
czg$¢ tego typu oferty stanowily poradniki dla matych sportowcéw, po-
dréznikéw, ogrodnikow, obserwatoréw przyrody czy hodowcow zwierzat,
wsrdd ktorych znalazty sie m.in. takie tytuty, jak wydawana w polowie lat
90. seria ,,Guide du jeune Robinson” Nathana (znana w Polsce jako ,,Prze-
wodnik Miodego Robinsona” wyd. Bellona), dzisiaj intensyfikacje produk-
cji obserwuje si¢ w zupelnie innych obszarach. Punkt ci¢zkosci przesunat
sie bowiem na edycje przewodnikéw zwigzanych z popularnymi filmami
(gtéwnie seria ,,Le Guide officiel” Hachette), ksigzek kucharskich (obec-
nych jednakowo w ofercie wszystkich analizowanych wydawcéw) oraz
poradnikéw dla przysztych projektantéw mody (zdominowanych przez
repertuar Hachette i Nathana). Rozmiary tych zmian dobrze ilustrujg
liczby - jesli chodzi o ksigzki kucharskie, to na 69 zarejestrowanych w tej
grupie dokumentow 10 ukazalo si¢ w pierwszej analizowanej dekadzie, 21
w drugiej i wreszcie 38 — czyli ponad polowa ogétu — w trzeciej?!”. Ten-

317 Na marginesie warto doda¢, ze ksigzki kucharskie dla dzieci sg obecnie
obiektem duzego zainteresowania polskich badaczy ksigzki dziecigcej, dzieki cze-
mu mozliwe jest przynajmniej cze$ciowe pordéwnanie polskiej i francuskiej ofer-
ty w tym zakresie. Wedtug danych Anity Has-Tokarz w Polsce w przeciagu calego
okresu PRL wydano zaledwie 24 ksigzki kucharskie i (okoto)kulinarne (w 59 edy-
cjach), przy czym kryteria kwalifikacji dokumentéw do tej grupy byly w tym bada-
niu bardzo szerokie, o czym najlepiej $wiadczy fakt ujecia w zestawieniu obok in-
teresujacych nas poradnikéw réowniez niekwestionowanych dziet literackich (takich
jak cho¢by niektore tomy z popularnego cyklu ,,Jezycjada” Maltgorzaty Musierowicz).
W tym s$wietle liczba 69 ksigzek kucharskich sensu stricto, tj. poradnikéw zawiera-
jacych przepisy, wydana przez pieciu francuskich wydawcéw w ciagu trzech dekad
wydaje si¢ imponujaca. Liczbe t¢ mozna poréwnac do tendencji panujacych na pol-
skim rynku wydawniczym po 1989 r. Wedlug danych podawanych przez Justyne
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dencje te sg jeszcze silniejsze w odniesieniu do poradnikéw modowych.
Zjawiska te maja oczywiscie charakter globalny (por. przypis 317).

Niezaleznie od tego struktura wiekszosci dziet poradnikowych, chociaz
bardzo zréznicowana i zalezna od poruszanej tematyki, obejmuje pewne
stale elementy, do ktdrych nalezy przede wszystkim kompozycja poszcze-
golnych porad praktycznych. Sklada sie na nie zazwyczaj doktadny opis
wyposazenia, jakim musi dysponowa¢ maty pasjonat, a takze szczegdto-
wa prezentacja kolejnych etapow prac skladajacych sie na realizacje da-
nej aktywnosci. Catosci dopelniajg realistyczne ilustracje (bardzo czesto
fotografie, jak np. w serii ,,Mon album d’activités Larousse”), czgstokro¢
realizowane na zasadzie fabularnego instruktazu (zob. il. 48a,b). Oprocz
tego ewolucja formy edytorskiej podlega i w tym przypadku podobnym,
opisanym powyzej tendencjom - zmierzania w kierunku coraz silniej-
szego synkretyzmu gatunkowego oraz uzupelniania ksigzek o dodatkowe
gadzety, tym razem najcze$ciej zupelnie niepotrzebne dla wlasciwej per-
cepciji tredci, a stanowigce jedynie atrakcyjny dodatek, o czym bedzie jesz-
cze mowa w kolejnym rozdziale. Podobne tez stosunku do omdéwionych
powyzej gatunkow pismiennictwa sg funkcje metatekstow, chociaz tutaj
czes$ciej majg one znaczenie aktywizujaco-motywujace wyrazajace sie naj-
lepiej w formutach typu ,,Sprobuj! To proste!”.

Hybrydy gatunkowe i gatunki pogranicza

Na oferte w zakresie ksigzki popularnonaukowej, obok niebeletryzo-
wanych monografii tematycznych i ksigzek aktywizujacych, ktore charak-
teryzuja si¢ jednorodnym, tatwym do zidentyfikowania kodem, sktadaja
sie rowniez dziela o bardziej zréznicowanej strukturze i ptynnych grani-
cach gatunkowych. W niniejszej pracy zaliczamy do nich utwory para-
literackie i publicystyczne, komiksy i ksigzki obrazkowe oraz publikacje
taczace rézne formy wypowiedzi, przy czym stosunek wartosci poznaw-
czej do estetycznej moze by¢ w tych dzielach bardzo rézny, i co za tym

Habiak oraz Bogumite Staniéw w okresie obejmujacym 24 lata (1989-2015) w Polsce
ukazalo sie 187 tytulow ksigzek o tematyce kulinarnej dla dzieci (w tym przypadku
réwniez brano pod uwage dzieta w formie zbeletryzowanej, ale o wyraznie sprecy-
zowanej funkcji upowszechniania wiedzy nt. kuchni i zywienia). Jezeli ograniczymy
te dane do pieciu najbardziej aktywnych w tym sektorze wydawcow, uzyskamy po-
dobng do wynikéw francuskich wydawcéw liczbe 59 ksigzek. Na podstawie: A. Has-
Tokarz, Ksigzki kucharskie i (okoto)kulinarne dla dzieci w latach 1945-1989. Teksty,
funkcje, konteksty, Lublin 2017, s. 312-320 oraz J. Habiak, B. Staniéw, Ksigzki o tema-
tyce kulinarnej dla dzieci w Polsce w latach 1989-2015, w: Inspiracje czytelnicze w zy-
ciu mlodego pokolenia, op. cit., s. 140-141 oraz 147.
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idzie - ich przynaleznos$¢ do gatunku ksigzki popularnonaukowej moze
by¢ bezdyskusyjna lub przeciwnie — moze rodzi¢ wiele watpliwosci.

Formy paraliterackie

Najwiekszg i najbardziej zréznicowang grupe stanowia w tym zestawie-
niu popularnonaukowe utwory beletryzowane. Nic dziwnego - zrecznie
prowadzona narracja, fabula i dialogi to najprostszy sposdb na ozywienie
monotonnego wyktadu i przyciagniecie uwagi mtodego czytelnika. W ten
sposob najlepiej realizuje sie tez ideal uprzystepnienia tekstu, a niekiedy
nawet podawania dziecku informacji w niezauwazalny dla niego sposéb.
Beletryzowana ksigzka popularnonaukowa nie jest wynalazkiem naszych
czasow. Literackie $rodki wyrazu stosowano nieprzerwanie od czaséow
o$wiecenia, by wspomnie¢ tylko o XVIII-wiecznym Spectacle de la nature
N.-A. Pluche’a, XIX-wiecznych powiesciach naukowych czy opowiastkach
Ojca Bobra (Pére Castor) z poczatkow kolejnego stulecia.

Jak juz wspomniano, w polowie XIX wieku w wyniku ekspansji po-
pularnonaukowych beletryzacji doszlo do ostrego sporu pomiedzy zwo-
lennikami i przeciwnikami tego sposobu upowszechniania wiedzy (por.
cz. I, rozdz. 1). Dzisiaj fakt ten nie budzi podobnych kontrowersji, uwage
krytykow i badaczy literatury dla dzieci przede wszystkim przyciagaja na-
tomiast kwestie ustalenia relacji pomiedzy dzietem literackim a popular-
nonaukowym. Trudnoéci z tym zwigzane sugestywnie wyrazil romanista,
specjalista w zakresie literatury dziecigcej, Michel Defourny w artykule
pod znamiennym tytulem Quand les documentaires racontent des histoires
(Kiedy ksigzki popularnonaukowe opowiadajg historie). Zwrdcit uwage na
rosnace znaczenie réznorodnych hybryd gatunkowych i zwigzane z tym
ogromne problemy klasyfikacyjne, z ktérymi na co dzien konfrontowani
sa specjalisci w zakresie udost¢pniania ksiazek dla dzieci. O ile bowiem
dla czytelnika czy tez krytyka przynaleznos¢ gatunkowa danej ksigzki
ma drugorzedne znaczenie, o tyle odwrotnie jest w przypadku ksiegarzy
czy bibliotekarzy. Bledna kwalifikacja dokumentu moze mie¢ wielorakie
konsekwencje, tacznie z tg najwazniejsza, ze ksigzka nie znajdzie swoje-
go czytelnika. W tym kontekscie retorycznie pytanie Defourny’ego ,,gdzie
ustawic na polce owe opowiastki, ktore zblizaja si¢ do ksigzek popularno-
naukowych albo tez sa ksigzkami popularnonaukowymi schowanymi za
forma opowiesci?”!8 nabiera tym istotniejszego znaczenia.

Wedlug Marka Katnego podstawg podzialu na literature pickng i po-
pularnonaukowg powinno by¢ ustalenie relacji pomiedzy warstwa bele-

318 M. Defourny, Quand les documentaires racontent des histoires, w: Bibliothéques,
enfance et jeunesse, op. cit., s. 126-127.
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trystyczng a przekazem naukowym - jesli dominantg jest fabuta, a infor-
macja naukowa pelni wobec niej role drugoplanows, mamy do czynienia
z ksigzka literacky, i odwrotnie - dominanta przekazu informacyjnego
nad pozostalymi elementami tekstu wskazuje na ksigzke popularnonau-
kowg3!®. Niestety ta teoretycznie prosta opozycja w praktyce nie zawsze
jest tak samo wyrazista. W istocie rzeczy beletryzacja jest celowym zabie-
giem kamuflazu, ktéry wychwyci¢ fatwo w przypadku utwordw o watlej
fabule i wyraznych cechach tekstéw popularyzatorskich, trudniej nato-
miast odnosnie do tych, w ktorych beletryzacja wystepuje obficie, a efekt
»ksiazki literackiej” poteguje zminimalizowanie elementéw wlasciwych
dla tekstow poznawczych.

Nie wchodzac w szczegdly uzywanych $rodkéw stylistycznych i za-
wilosci stosowanych form narracyjnych®? oraz traktujac beletryzowana
ksigzke popularnonaukows jako integralng calos¢ treéci i formy, mozna
wyrozni¢ kilka najczesciej stosowanych w tym zakresie strategii. Do ksig-
zek, ktdre nie rodzg watpliwosci klasyfikacyjnych, mozemy zaliczy¢ poga-
danki, opowiadaniaihistoryjki dydaktyczne adresowane do najmtodszych
czytelnikow oraz tzw. ,,pozorne beletryzacje”, w ktorych stosowane srodki
wyrazu sg jedynie sposobem na prezentacje danej problematyki i w zaden
sposdb nie zmieniajg podstawowego, informacyjnego celu przekazu. Na
przeciwstawnym biegunie tego zestawienia znajdujg si¢ natomiast teksty
o duzej warto$ci informacyjnej przy jednoczesnej obfitej fabularyzacji
i wyraznie zarysowanej funkcji estetycznej. W wiekszosci niejasna jest tez
przynaleznos$¢ gatunkowa rozmaitych form mieszanych, ztozonych z teks-
tow literackich oraz dossier informacyjnego. Granice pomiedzy poszcze-
gélnymi typami sa ponadto nieostre32!.

319 M. Katny, Droga do wiedzy, op. cit., s. 26.

320 Informacje na ten temat zawieraja m.in.: praca zbiorowa O trudnym tatwo,
red. J. Miodek i M. Zasko-Zielinska, Wroctaw 2002 oraz monografia K. Zabawy Li-
teratura dla dzieci w kontekstach edukacyjnych, op. cit. i artykul B. Staniéw, Mate
formy narracyjne w literaturze popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy w Polsce
w latach 1945-1989 (na przykladzie ksigzek z zakresu chemii), w: ,,Stare” i ,nowe” w lite-
raturze dla dzieci i mlodziezy - male formy narracyjne, red. B. Olszewska i O. Pajacz-
kowski, Opole 2017, s. 263-278.

321 Typologie w obrebie utworéw o ztozonej, bo literacko-naukowej naturze za-
wsze rodzg duze problemy. Cze¢sciowa inspiracja w tworzeniu powyzszego podzialu
bylo rozréznienie gatunkéw biografii literackiej zaproponowane przez Marig Jasin-
ska, ktdre objeto: opowies¢ biograficzng (o wysokich walorach poznawczych), bio-
grafie upowiesciowiong (ze znaczng beletryzacja) oraz powies¢ biograficzna (o do-
minujacych walorach estetycznych). Gatunki te badaczka przeciwstawila biografii
naukowej. Cyt. za: B. Staniéw, Dawne i wspétczesne ksigzki o Marii Sktodowskiej-
Curie dla dzieci i mtodziezy. Od biografii do komiksu, w: ,Stare” i ,nowe” w literatu-
rze dla dzieci i mlodziezy - biografie, red. B. Olszewska, O. Pajaczkowski i L. Urban-
czyk, Opole 2015, s. 104.
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Najprostsze formy beletryzacji wystepuja w ksiazkach edukacyjnych dla
najmlodszych. Sg to gtéwnie historyjki lub proste scenki rodzajowe, ktdre
stanowia pretekst do wyjasnienia trudniejszych zjawisk lub przekazania
innych waznych informacji. Z reguly towarzysza im rowniez realistyczne,
pogladowe rysunki. Na takim schemacie opieraja si¢ zaréwno dawniejsze
serie dla maluchéw, np. ,,La Petite Encyclopédie des 3-4-5 ans” Nathana
z konca lat 80., jak i blizsze czasom wspoétczesnym, np. ,,En grande forme”
tegoz wydawcy. Nieco inng kompozycja operuja pogadanki bedace swego
rodzaju miniwykiadami na okreslony temat. W tym przypadku zamiast
dialogdw stosuje sie pierwszoosobowa narracje, czesto w liczbie mnogiej,
co pozwala skroci¢ dystans pomiedzy naukowym narratorem a dziecigcym
czytelnikiem i wskazuje na okres§long wspélnote doswiadczen. Przykla-
dem realizacji takiej idei jest seria ,,Mine de rien” wydawnictwa Gallimard
Jeunesse. Zgodnie z jej tytulem za pomocag tych ksiazek przyswajanie wie-
dzy ma si¢ odbywa¢ mimochodem, ,,jak gdyby nigdy nic”. Ich autorkg jest
Catherine Dolto (na okfadce i w tytule serii doktor Catherine Dolto), pe-
diatra i psycholog dziecieca, ktora porusza wazne dla malych czytelnikow
zagadnienia zycia emocjonalnego, zdrowia i fizjologii. Wyraza si¢ w spo-
sob prosty, a zarazem sugestywny, nieraz uciekajac si¢ do pogladowych
metafor i porownan (np. ,,Alergeny chowaja si¢ w niektoérych pokarmach,
w powietrzu, ktérym oddychamy, w kremach, ktérymi si¢ smarujemy lub
sier§ci zwierzat. Czasem zdarza si¢ uczulic¢ si¢ na cos, co wezesniej nam nie
szkodzilo; to tak, jakby poktoci¢ si¢ z dobrym przyjacielem” - na podsta-
wie C. Dolto, C. Faure-Poirée, Les Allergies, 2012)322.

Beletryzowane ksigzki dla dzieci starszych przyjmujg formy opowie-
$ci, a nawet powiesci (czesto w formie listow lub pamiegtnika), a takze li-
terackiej biografii lub autobiografii. Wérdd przykladéw beletryzowanych
utwordw, ktérych przynalezno$¢ do typu ksiazki popularnonaukowej
pomimo stosowania form literackich nie budzi zastrzezen, s3 m.in. takie
tytuly serii, jak ,Les animaux parlent de leur vie” (Zwierzeta opowiada-
ja o swoim zyciu) Hachette, ,Le Journal d’'un enfant” (Pamietnik pew-
nego dziecka), ,DocuDéments” (w wolnym tlumaczeniu: Szalone ksigzki
popularnonaukowe) albo ,,Sur les traces de...” (pol. ,Sladami Stawnych

322 Seria ,,Mine de rien” wyrdznia si¢, poza tekstem informacyjnym, malarski-
mi ilustracjami, w obecnej edycji autorstwa Frédéricka Mansota. Z powodu réwno-
wagi elementu tekstowego i graficznego ksigzki z tej serii w katalogu wydawcy sa
zwyczajowo opatrywane podwdjng kwalifikacja: albums oraz livres documentaires.
W katalogu Biblioteki Narodowej Francji ksigzki te przypisywane sa w wigkszosci
do kategorii documentaires. Ma to swoje uzasadnienie - mimo niewatpliwej warto-
$ci estetycznej w ,Mine de rien” wyraznie géruje pierwiastek edukacyjny. Z tego tez
powodu seria ta znajduje swoich czytelnikow, o czym §wiadcza wypowiedzi w porta-
lach internetowych i na forach po$wigconych wychowaniu i edukacji.
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Ludzi”, wyd. ,Swiat Ksigzki”) Gallimard Jeunesse. Wiekszos¢ ksigzek
wchodzacych w sklad tych serii opiera si¢ na pierwszoosobowej narracji
snutej przez gtéwnego bohatera — zwierze (jak w serii Hachette), dziecko,
fikcyjna lub rzeczywistg postac historyczna (jak to ma miejsce w pozosta-
tych przypadkach); wyjatek stanowig niektore tytuly ,,Sur les traces de...”,
w ktdérych wystepuje narracja w trzeciej osobie. Niezaleznie od tego celem
tych tekstow jest wiarygodne przedstawienie okreslonej rzeczywistosci,
wspierane dodatkowymi elementami kompozycyjnymi, takimi jak specy-
ficzna szata graficzna, wlasciwe ksigzce popularnonaukowej metateksty
i aparat pomocniczy.

Szczegolnie znikoma jest beletryzacja w serii ,,DocuDéments” — boha-
ter-narrator, po krotkiej prezentaciji3??, w gtebi tekstu odzywa sie juz tylko
sporadycznie, a jego opowies¢ jest po prostu barwnym wyktadem uzupet-
nionym dodatkowo o bibliografie i chronologie. Nieco bardziej rozbudo-
wana jest fabula w pozostalych przypadkach, ale i tutaj zmyslone zdarzenia
graja drugoplanowa role, przede wszystkim stuzg uzasadnieniu logicznej
kolejnosci nastepujacych po sobie informacji. Przyktadowo jeden z tomdéw
»Le Journal d’'un enfant”, zawierajacy pamietnik chinskiej nastolatki (dane
bibliogr. zob. podpis pod il. 49a,b) — rozpoczyna si¢ w wigilie chinskiego
Nowego Roku, co daje mozliwos¢ prezentacji obchodéw tego swigta. For-
ma dziennika (z datami rozpoczynajacymi kazdy nowy akapit) przewija
sie przez caly dokument, ale to nie ona jest tutaj wiodaca; narracja i ciag
zdarzen podporzadkowane sg przede wszystkim kolejnym zagadnieniom,
obejmujacym - jak w typowej monografii encyklopedycznej — strong lub
dwie tekstu. Celom tym stuzy ponadto kompozycja poszczegdlnych roz-
ktadowek, na ktorych widoczny jest wyrazny podziat na dwie oddzielne
czg$ci — wewnatrz znajduje sie pamietnik ze stylizowanymi, malarskimi
ilustracjami, marginesy i dodatkowe rozkladane karty wypetniajg nato-
miast precyzyjne rysunki i ich objasnienia nawiazujace do zasygnalizowa-
nych w tym miejscu faktow (zob. il. 49a). Calos¢ uzupelniajg wreszcie dwa
encyklopedyczne aneksy na poczatku i koncu tekstu. Jeszcze inaczej reali-
zowana jest funkcja poznawcza w biografiach i opowiadaniach wydanych
w ramach serii ,,Sur les traces de...”. Beletryzowany tekst gtéwny o trady-
cyjnej, linearnej kompozycji wyposazono w liczne informacje wyrdznione
pogrubionym pismem i wyja$niane w przypisach umieszczonych na mar-

323 Calo$¢ utrzymana jest w zartobliwym tonie (o czym wigcej w kolejnym roz-
dziale), wigc chodzi przede wszystkim o wprowadzenie czytelnika w odpowiedni na-
stroj: ,Oto historia pewnego zycia, mojego. Coz to za interes, powiedzg niektorzy.
Ach, jakze si¢ myla! Moje zycie laczy sie z Zyciem Burbonéw (...) Ach! Zapomnia-
tem si¢ przedstawi¢: Jean Héroard, poczatkowo lekarz Henryka IV, potem matego
Ludwika XIIT”. Na podstawie: F. Godicheau, S. Pinchon, De Henri IV a Louis XVI.
4 rois et demi, ill. V. Sardon, Paris 1997.
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ginesach. Tekst ten przeplata si¢ co kilka stron z dossier informacyjnym
o strukturze typowego dzieta popularnonaukowego w ,,stylu DK”, co sil-
nie kontrastuje z calostronicowymi, poetyckimi ilustracjami w pozostalej
czesci ksigzki. Calo$¢ wienczy bibliografia.

Co wazne, we wszystkich wyzej wymienionych przypadkach mamy do
czynienia z charakterystycznymi dla popularyzatorskiego przekazu me-
tatekstami zawartymi na czwartej stronie okladki. W pierwszym rzedzie
eksponuja one bowiem nieliterackie, poznawcze aspekty tekstu. Ilustruje
to $wietnie notka pochodzaca z cytowanego powyzej dziennika nastolet-
niej Chinki, w ktérej wydawca zamiescil m.in. takie informacje, jak: ,,opo-
wiadanie, (...) pozwala pozna¢ wspodtczesne Chiny”, ,Liczne rozkladane
karty oraz wspaniata panoramiczna rozkiadéwka (...)”, ,Na kazdej stronie
mnostwo informacii (....), ktére odpowiadaja na zapytania dzieci” (por. il. 49b).

Wigkszych watpliwosci klasyfikacyjnych, pomimo zupelnie innej
struktury kompozycyjnej, nie wywotujg rowniez edukacyjne gamebooki
obecne przede wszystkim w ofercie wydawnictwa Nathan. Mowa tutaj
przede wszystkim o serii ,,C’est pas sorcier d’étre...”, ktérg wydawca re-
klamuje sloganem ,,powies¢ [pelna] przygod i odkry¢ [w jednym]” (infor-
macja z czwartej strony okladki). Jak w kazdej literackiej grze paragra-
fowej, tak i tutaj porzadek opowiesci i - co si¢ z tym w tym przypadku
wigze — nabywanie okreslonych wiadomosci podyktowane sg decyzjami,
ktore czytelnik musi podejmowaé w trakcie lektury. W omawianej serii
czytelnik wciela sie w okreslona postaé, np. alpinisty, gladiatora, musz-
kietera, policjanta itp. Pouczajace jest juz samo opowiadanie oraz konse-
kwencje dokonywanych przez dziecko dobrych lub ztych wyboréw; dodat-
kowy walor informacyjny niosg ze soba liczne objasnienia trudniejszych
terminow i sformufowan, a takze dodatkowe strony zawierajace dossier
informacyjne. Poza tym narracja jest skonstruowana w taki sposob, ze
czesci te w znacznej mierze wspomagajg podejmowanie wlasciwych decy-
zji i warunkuja udang zabawe (por. il. 50).

Zupelnie odmienny charakter prezentuja natomiast takie serie wy-
dawnicze, jak ,Mon histoire” (Moja historia) Gallimard Jeunesse albo ,,Les
Romans Images doc” (Powiesci ,,Images doc™?*) Bayard. Zawieraja one
teksty o istotnych walorach poznawczych, ale wyraznie zblizone do es-
tetyki powiesci, przy czym efekt upodabniania do tekstu literackiego
wzmacniany jest ponadto przez ograniczenie dodatkowych elementdw
informacyjnych, tekstow pobocznych i/lub pogladowych ilustracji. Z tego
wzgledu pozycje te sytuuja si¢ na pograniczu ksigzki popularnonaukowe;j
i literackiej, a to jest powodem wspomnianych uprzednio klopotéw klasy-
fikacyjnych. Jest to doskonale widoczne w opisach znajdujacych sie w ka-

324 Images doc” - tytul czasopisma popularnonaukowego dla dzieci w wieku od
8 do 12 lat wydawanego przez Bayard Jeunesse.
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talogach wydawniczych i/lub bibliotecznych, w obrebie ktérych dokumen-
ty te s3 umieszczane raz w kategorii ,,powiesci”, innym za$ razem ,,ksigzek
popularnonaukowych™?>. Trudno$ci te odzwierciedlajg réwniez slowa
krytykow literackich; przykltadowo w ,,Revue des livres pour enfants” na
okreslenie serii ,,Mon histoire” uzywa sie¢ sformutowan ,w potowie drogi
pomiedzy powiescig a ksiazka popularnonaukowa™?¢ albo ,,pomiedzy po-
pularnonaukows beletryzacja a powiescig historyczng™?’, chociaz recen-
zje ksigzek z tej serii konsekwentnie umieszcza si¢ w dziale ksigzek popu-
larnonaukowych (tu: z dziedzin humanistycznych). W podobnym duchu
na temat ,Mon histoire” wypowiedziala si¢ Denise Escarpit, piszac w tym
przypadku o ,réwnowadze pomiedzy ksigzka popularnonaukows sensu
stricto a pseudopowiescig epistolarng” i notabene umieszczajgc te infor-
macje w rozdziale nt. literatury popularnonaukowe;j*23.

W istocie celem obu wskazanych powyzej kolekcji jest popularyzacja
wiedzy historycznej, osigga sie go natomiast za pomocg quasi-literackich
pamietnikéw (w serii ,Mon histoire”) lub nieskomplikowanego opowia-
dania z dziecigcym bohaterem w roli gléwnej (w ,Les Romans Images
doc”). Akcja rozgrywa si¢ wiec w krétkim czasie, a jednostkowa historia
jest punktem wyjscia do blizszego ukazania i zarazem interpretacji okre-
$lonych faktow dziejowych (np. przyczyn i skutkéw I czy II wojny $wia-
towej)3?. Ksigzki obu serii zaopatrzono w niewielkich rozmiaréw dodat-
kowy material informacyjny w postaci dossier wienczacego tekst glowny
lub dodatkowych stron wewnatrz ksigzki, ale na czwartej stronie oklad-
ki, wzorem notek typowych dla ksigzek literackich, umieszczone zostato
streszczenie tekstu (por. il. 51a,b). Taki styl opowiadania historii, reprezen-
towany w polskiej literaturze dla dzieci najlepiej chyba w utworach Anny
Czerwinskiej-Rydel, jest obecnie bardzo popularny, a trend powstawania
podobnych publikacji - wzmacniany moda na ,dokumentalng fikcje¢” ob-
serwowang rowniez w sztukach filmowych - stale sie nasila. Co wiecej,

325 Oczywiscie struktura katalogu pozwala na kwalifikacje dokumentu do kil-
ku kategorii naraz, w tym przypadku idzie bardziej o konsekwencje w podejmowa-
niu tego rodzaju decyzji.

326 | [A] mi-chemin entre le roman et documentaire”. Z rec. ksiazki K. Lasky, En
route vers le Nouveau Monde. Journal d’Esther Whipple, 1620-1621, Paris 2006 (aut.
rec. J. Vidal-Naquet, ,, La Revue des livres pour enfants” 2006, n° 230, s. 49).

327 ,[E]ntre la fiction documentaire et le roman historique”. Z recenzji kilku ty-
tuléw z serii ,Mon histoire” (aut. rec. C. Rosenbaum, ,La Revue des livres pour en-
fants” 2005, n° 224, s. 47).

328 D. Escarpit, La littérature de jeunesse, op. cit., s. 341.

329 Np. S. Humann, Infirmiére pendant la Premiére guerre mondiale. Journal de
Geneviéve Darfeuil, Houlgate-Paris, juillet 1914-novembre 1918, Paris 2012 (wyd.
Gallimard Jeunesse) oraz A. Powell, La Véritable Histoire de Myriam, enfant juive
pendant la Seconde guerre mondiale, Paris 2011 (wyd. Bayard Jeunesse).
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przybieraja one coraz bardziej artystyczne formy, wyrazajac si¢ rownie
dobrze w dzietach o charakterze ksiazki autorskiej i obrazkowej (o czym
nieco wiecej ponizej).

Duze watpliwosci klasyfikacyjne ze wzgledu na zlozong budowe budzi
jeszcze jeden charakterystyczny typ ksigzki, obecny zwlaszcza w repertu-
arze Nathana i Hachette. Mowa tutaj o publikacjach zblizonych do wy-
roznionego przez Joanne Papuzinska typu ,,magazynu’, faczacych formy
literackie (glownie opowiadania) i komiksowe z cze$ciami dokumenta-
cyjno-aktywizujacymi (zawierajacymi gry, testy, propozycje zabaw itp.),
przy czym proporcje pomiedzy rozmiarami tych czesci moga by¢ rdzne.
Najlepszym przykiadem takich hybrydowych rozwiazan jest przyrodnicza
seria ,Carnet de bord” (tytulowe okreslenie ,karta pokladowa” nawiazy-
walo do szczegélowego opisu okreslonego gatunku zwierzecia, ktére byto
bohaterem danego tomu), zainicjowana pod koniec lat 80. XX wieku przez
wydawnictwo Hachette. Poszczegdlne tomy tej serii zawieraja w niemal
réwnych proporcjach trzy odrebne czesci - opowiadanie, dossier informa-
cyjne oraz dzial aktywizujacy. Do tego typu nalezg réwniez wspomniane
we wczesniejszym rozdziale serie ,,Crocoscope”, ,,Superscope” i ,,Mégasco-
pe” Nathana. Wydawane w ich ramach ksigzki wydawca okresla jako livres
multivision (dosl. ksigzki PIP - od ang. Picture in Picture), bo pozwalaja
na wielowymiarowg lekture o zréznicowanych funkcjach, co jest dobrze
widoczne z poziomu ich spisu tresci (zob. il. 52). Formula ta jest réwniez
podana w podtytule kolekcji: ,,une histoire et plein d’infos” (historyjka
i mndstwo informacji).

Komiks dokumentalny i historyczny

Zdecydowanie mniejsze watpliwosci klasyfikacyjne rodzi popularno-
naukowy komiks. Jednym z pierwszych byt, jak pamietamy, zapoczatko-
wany w latach 70. komiks historyczny publikowany przez wydawnictwo
Larousse (por. cz. I, rozdz. 2). Idea ta byla kontynuowana przez Larous-
se’a przez caly omawiany okres; w latach 80. wydawnictwo to publikowalo
podobny cykl poswiecony wielkim historycznym bitwom (,,Les Grandes
Batailles de ’histoire en bandes dessinées”), po 2000 r. natomiast zapro-
ponowato odnowiong wersje komiksu z historii ogoélnej, pn. ,,L'Histoire en
BD”. Do znanych komikséw o duzej warto$ci poznawczej nalezy tez cykl
komikséw biograficznych ,,Les Chercheurs de Dieu” (Poszukiwacze Boga)
wydawnictwa Bayard. Oprocz tego w ostatniej analizowanej dekadzie
widoczny byt réwniez trend zasadzajacy sig, podobnie jak w przypadku
omoéwionych w poczatku tego podrozdziatu beletryzacji popularnonau-
kowych, na taczeniu komiksowych form przekazu bedacych wstepem lub
uzupelnieniem cze$cidokumentalnych. Doskonatym przykladem jest tu
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cykl ksigzek Stewarta Rossa tlumaczonych z jezyka angielskiego i ukazu-
jacych si¢ w cyklu ,,Une BD, des infos pour élucider un mysteére...” (Ko-
miks, informacje, aby rozwikta¢ zagadke...). Centralng czes$¢ rozktadowki
stanowi tutaj rozbudowane dossier tematyczne, ale zachete, dzieki ktdrej
czytelnik ma siegna¢ po te ksiazke, stanowi okalajacy je komiks (zob. il.
53). O tym, do jakiego stopnia element ten liczy si¢ w tej publikacji, prze-
konuje rowniez wstep, w ktorym nastepuje szczegdélowa prezentacja jego
bohateréw. Podobng funkcje spelnia tez komiks w serii ,,Les Zécolos” Ba-
yard Jeunesse, ktorego celem jest zapoznanie dzieci z najwazniejszymi
problemami ochrony $rodowiska.

Publicystyka, eseistyka i literatura faktu

Reportaze, dzienniki, pamietniki, felietony, eseje stanowia niewielka,
acz bardzo wazng grupe dokumentéw o niekwestionowanej przynalezno-
$ci do gatunku dzieciecej ksiazki popularnonaukowej. W poczatkach ana-
lizowanego okresu ich edycja zwigzana byla przede wszystkim z publiko-
waniem reportazy podrozniczych, posrod ktérych do najbardziej znanych
nalezaly fotograficzne cykle ,,Peuples de I'eau” (Ludy wody) oraz ,,Le Tour
du monde par les iles” (Podréz dookota $wiata poprzez wyspy) wydawa-
ne na przestrzeni lat 90. przez Gallimard Jeunesse i rejestrujace przygody
dzieciecej zatogi marynarzy zaglowca ,Fleur de Lampaul™3. Znaczenie
pozostalych form wypowiedzi zauwazalnie wzroslo w ostatniej analizo-
wanej dekadzie, co jest zwigzane z intensyfikacja zainteresowania tema-
tyka z zakresu nauk spotecznych i humanistycznych, a takze z utworami,
ktorych celem jest nie tylko przedstawienie okres$lonych faktow, ale przede
wszystkim ich komentowanie i wyjasnianie, a takze stawianie pytan i po-
budzanie do myslenia. Na tym tle wyrdzniaja si¢ przede wszystkim trzy
serie: ,,J’ai vécu” (Przezylem) i ,Les Petites Conférences” (Male konferen-
cje) Bayard oraz ,,Chouette! Penser” (pot. Fajnie! Mysle¢) Gallimard Jeu-
nesse. Pierwszg z nich stanowi seria reportazy wojennych adresowanych
do wspdlczesnych nastolatkow. Obejmuje $wiadectwa naocznych $wiad-
kéw dramatycznych wydarzen (II wojny $wiatowej, wojen w Kambodzy,
Wietnamie, Algierii itp.) oraz dossier informacyjne objasniajace przy-
czyny i skutki omawianych konfliktow. Glebszej refleksji sprzyja podjeta
tematyka, a takze konfrontacja roznych punktéw widzenia; przykladowo
w tomie poswigconym ladowaniu w Normandii w 1944 r. glos oddano

330 Fleur de Lampaul - zabytkowy francuski zaglowiec skonstruowany w 1947 r.
W latach 90. XX wieku przemianowany na zaglowiec szkolny, na pokladzie ktore-
go podroz dookola $wiata odbyta grupka dzieci w wieku od 8 do 14 lat. Wiecej zob.
http://lampaul.free.fr/ [dostep: 28.03.2018].
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trzem uczestnikom desantu - byltym Zotnierzom wojsk amerykanskich,
francuskich, jak rowniez hitlerowskich Niemiec*!. Dwie kolejne kolekcje
zawierajg polemiczne teksty na aktualne, gléwnie spoteczne tematy. Stad
pytania o tozsamo$¢ Europejczykéw, zagrozenia wspdlczesnego $wiata,
przyczyny wojen, terroryzm, wspdlczesna polityke itp. Najbardziej auten-
tyczna jest w tym zestawieniu seria ,,Les Petites Conférences”, ktdra stano-
wi poklosie cyklu konferencji pod haslem ,Lumiéres pour enfants” (Dla
os$wiecenia dzieci), organizowanych rokrocznie w teatrze w Montreuil pod
Paryzem i gromadzacych przedstawicieli rozmaitych dziedzin (filozofia,
socjologia, sztuki pigkne, polityka, a takze nauki $ciste) oraz mlodocia-
nych stuchaczy w wieku od 10 lat. Kazda ksigzka jest wiernym zapisem
konferencyjnej debaty332.

Edukacyjna ksigzka obrazkowa

Wyrazeniem ,edukacyjna ksigzka obrazkowa” postugujemy si¢ tutaj
umownie, na okreslenie publikacji o dominujacej nad pozostalymi ele-
mentami warstwie ilustracyjnej, ktéra wchodzi w $ciste relacje z tekstem
i dopelnia go o nowe znaczenia i mozliwosci interpretacyjne’?*. Jak wynika
z analiz zebranego materiatu, oferta tego typu ma coraz wieksze znaczenie
(por. wykres 2), co jest zwigzane przede wszystkim z ekspansjg ksigzek
edukacyjnych dla najmtodszych (gléwnie stowniczkéw obrazkowych oraz
pierwszych quasi-monografii tematycznych z niewielka iloscig tekstu),
a takze autorskich ksigzek obrazkowych.

Site obrazu w procesie dydaktycznym dostrzezono bardzo wczesnie, by
wspomnie¢ tylko o stynnym podreczniku Orbis pictus Jana Komenskiego
z 1658 r. lub XIX-wiecznych ilustrowanych planszach do tzw. nauki o rze-
czach. Rowniez dzisiaj ilustracja, jako wizualna reprezentacja podawa-
nych faktéw, spelnia w ksigzce popularnonaukowej wespdt z komunika-
tem stownym niezaprzeczalng role, tym wigkszg jednak, im mlodszy jest
odbiorca danego dziela. Do tego stopnia, Ze w niektorych ksigzkach edu-
kacyjnych dla najmtodszych potencjal poznawczy dzieta ogranicza si¢ nie-

31 Jai vécu le débarquement en Normandie, [témoignages recueillis par] P. Rieu-
blandou, Paris 2004.

332 Informacje ze strony wydawcy i publikowanych ksigzek, zob. m.in. https://
www.bayard-editions.com/religions-et-sciences-humaines/collection/les-petites-
conferences [dostep: 28.03.2018].

333 Wspotistnienie tekstu i obrazu jest charakterystyczng cechg wiekszodci
wspolczesnych ksigzek popularnonaukowych, od ,Les Yeux de la découverte” Gal-
limard Jeunesse poczawszy. W tym przypadku idzie jednak o jeszcze glebsze relacje
i wspotzalezno$¢ pomiedzy tymi elementami. Termin ten czgsciowo mozna wigc od-
nie$¢ do francuskiego album documentaire. Wigcej zob. rozdz. 4.
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mal wytacznie do ilustracji, ktéra sama w sobie stanowi w tym przypadku
najpelniejsze zrédto informacji i dostarcza autonomicznych tresci33*. Roz-
wigzanie takie stosowane jest przede wszystkim w tzw. stowniczkach ob-
razkowych, ktdére pod pewnymi wzgledami moga spetnia¢ funkcje pierw-
szych, elementarnych wydawnictw leksykograficznych. Naleza do nich
m.in. publikacje, ktore stanowig tradycyjnag oferte wydawnicza Larousse’a,
w tym np. seria ,Larousse des tout-petits” napisana i zilustrowana przez
znang francusky ilustratorke Agnés Rosenstiehl, wielokrotng laureatke
nagrdd przyznawanych na targach ksigzki w Bolonii. Za oprawe graficzna
tej serii w 1995 r. autorka ta otrzymata réwniez nagrode¢ grand prix Société
des gens de lettres. Oferte tego typu stanowig ponadto réznego rodzaju
zbiorki wiadomosci, okreslane we Francji najczesciej mianem imagiers,
abecedaires albo chiffriers, zawierajace edukacyjne tresci skierowane do
dzieci zaczynajgcych nauke czytania, pisania albo liczenia, np. seria Ha-
chette ,,300 mots pour grandir” (300 stéwek [potrzebnych], aby dorosng¢),
a w niej tematyczne katalogi obrazkowe obejmujace zwierzeta, zawody,
$rodki transportu itp.

Kluczowg role spetniaja réwniez ilustracje w ksiazkach edukacyjnych
na okreslony temat i stanowigcych przez to swego rodzaju pierwsze mini-
monografie tematyczne. Najlepszym przykladem sa tu serie ,Mes toutes
premieres découvertes” oraz ,,Mes découvertes” Gallimard Jeunesse,
ktére zdaniem Denise Escarpit skladaja si¢ na pierwsza ,encyklopedie
w obrazach™3¢ i pozwalajg dziecku pozna¢ podstawowe pojecia odnoszace
sie do zycia codziennego, zjawisk przyrody, a nawet historii czy sztuki.
W seriach tych dominuja realistyczne, na ogdt wyizolowane z tta ilustracje,
dokladnie odwzorowujace omawiane zagadnienia, tekst natomiast spelnia
tu jedynie uzupelniajaca, podrzedng w stosunku do obrazu role. Poten-
cjal informacyjny obrazu wzmacniany jest za pomocg réznych $rodkéw,
zwlaszcza elementow interaktywnych, angazujacych mlodego czytelnika,
takich jak rozkladane karty pozwalajace na zwickszenie powierzchni ob-
razu oraz pop-up ukazujace omawiane zagadnienia w postaci przestrzen-
nego modelu. Szczegolnym osiggnieciem w tym zakresie sg — wspomniane

334 Zwiazane jest to przede wszystkim ze sposobem dzieciecego myslenia — kon-
kretno-obrazowego, najsilniejszego u najmlodszych dzieci, w przeciwienstwie do
myslenia sfowno-pojgciowego, abstrakcyjnego, cechujacego osoby doroste. Wigcej na
ten temat zob. B. Hojka, Poznawcze walory ilustracji w stownikach dla dzieci, ,Biblio-
theca Nostra” 2016, nr 1(43), s. 66-74, URL: http://www.bibliothecanostra.awf.kato-
wice.pl/nr-1-43-2016-ksiazka-dla-dzieci/ [dostep: 13.02.2018].

335 [ analogiczne publikacje obecne w ofercie pozostatych wydawcow, np. ,,Mini-
kidi” Nathana albo ,,La Petite Encyclopédie Youpi (...)” Bayarda.

336 Dokladnie: ,encyclopédie visuelle”. D. Escarpit, La littérature de jeunesse,
op. cit., s. 335.
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wczesniej — obustronnie zadrukowane foliowane karty stosowane przede
wszystkim w publikacjach Gallimarda, ktore pozwalaja dziecku dojrze¢
rozne aspekty tej samej rzeczywistosci (np. cialo cztowieka — organy we-
wnetrzne), zrozumie¢ przeciwstawne pojecia (np. pelny — pusty, otwarty —
zamkniety) i/lub kolejne fazy rozwoju okreslonych zjawisk (np. wykluwa-
nie sie pisklecia z jaja, zob. il. 28a,b,c). Ten skadinad prosty, acz bardzo
inteligentny zabieg zdecydowanie zwieksza mozliwosci prezentacji oma-
wianych zagadnien bez uciekania si¢ do dodatkowych komentarzy teksto-
wych i moze mie¢ pozytywny wplyw na rozwdj logicznego myslenia3’.

Na uwage w tym zestawieniu zasluguja réowniez edukacyjne albumy
dla najmlodszych powstale w oparciu o fotografie i makrofotografie, po-
pularne od poczatku omawianego okresu i obejmujace przede wszystkim
zdjecia przyrodnicze (np. ,,Tout photos animaux” Nathana albo ,,Collec-
tion Photos-nature” Hachette). Ich specjalng odmiane stanowia albumy
z reprodukcjami dziel sztuki, ktorych znaczenie zauwazalnie wzrosto od
konca lat 90. Na uwage zastuguja tu dwie serie Gallimard Jeunesse - , UArt
pour les petits” oraz , LArt pour les tout-petits” (Sztuka dla matych; Sztuka
dla najmniejszych). Wydawane w ich ramach ksigzki to niewielkich roz-
miaréw albumy powstate we wspotpracy z najwazniejszymi paryskimi mu-
zeami i proponujace wybdr najbardziej znanych dawnych i wspétczesnych
dziet sztuki uporzagdkowanych wedlug proponowanej tematyki (ogrody,
owoce, dzieci itp.). Publikacje tego typu nie stanowia ksiazki edukacyjnej
sensu stricto, sytuuja si¢ gdzie$ na jej peryferiach, niemniej jesli przyjmie
sie powszechne w literaturze przedmiotu zalozenie, ze ksigzki stanowig
ikonosfere dziecinstwa, ktora ksztaltuje osobowos¢ i intelekt doroslego
cztowieka8, to ich ogladanie uzna¢ mozna za inicjacje artystyczng, kto-
ra niezaprzeczalnie przyczynia si¢ do ksztaltowania przyszlej wrazliwosci
estetycznej.

Najciekawszy jednak obiekt w obrebie ,,edukacyjnej ksigzki obrazko-
wej” stanowia ksiazki autorskie, w ktorych jedynym lub najwazniejszym
tworca jest ilustrator i ktére wyrdzniajg si¢ posrdd innych najwyzsza es-

37 Co zwigzane jest bezposrednio ze zdefiniowanymi przez szwajcarskiego psy-
chologa Jeana Piageta schematami poznawczymi dziecka, ktore w wieku od 2 do 6 lat
przechodzi od myslenia konkretnego (dostownego podejscia do obserwowanej rze-
czywistoéci) do wyobrazeniowego (polegajacego na odkrywaniu zwigzkéw przyczy-
nowo-skutkowych i taczeniu nastepujacych po sobie faktéow). Tym samym bardzo
istotne jest, aby dziecko odkrylo analogi¢ pomie¢dzy obrazkami potaczonymi folio-
wanymi kartami; w przeciwnym razie potencjal informacyjny tych ilustracji zosta-
nie zaprzepaszczony. V. Hadengue, L'épaisseur du transparent, ,,.La Revue des livres
pour enfants” 1994, n° 157, s. 87-92.

338 Zob. m.in. I. Socha, Ksigzka dla dzieci i mlodziezy (dziecigca) [hasto], w: En-
cyklopedia ksigzki, t. 2, op. cit., s. 112.
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tetyka i/lub nowatorstwem czy oryginalnoscia opracowania. Podobnie jak
wsrod utworéw zakwalifikowanych do form paraliterackich, tak i w tym
przypadku mamy do czynienia z publikacjami spelniajacymi wszelkie
kryteria przynalezno$ci do gatunku ksigzki popularnonaukowej, jak i ta-
kimi, ktére przekraczaja wszelkie konwencje i famig ustalone do tej pory
kody gatunkowe. Granice sa plynne, co oczywiscie rodzi podobne jak
w przypadku tworczosci paraliterackiej problemy klasyfikacyjne®*. Edy-
cja tego typu utwordw jest wprawdzie bardziej charakterystyczna dla wez-
szej grupy wydawnictw, wyspecjalizowanych w tego typu ksigzce, takich
jak Hélium, Rue du Monde?#° albo Actes Sud Junior i in., ktére - podob-
nie jak w Polsce tzw. wydawnictwa lilipucie — wyznaczaja w tym zakresie
najswiezsze trendy. Niemniej zainteresowanie nimi zauwazalnie ro$nie
i systematycznie uwidacznia si¢ rowniez w bardziej powszechnej produk-
cji, a publikowane tytuly nierzadko osiagaja status bestsellera i zdobywaja
laury na targach czy konkursach.

Do pierwszego typu zaliczy¢ mozna niewatpliwie ksigzki wspomnia-
nego w pierwszej czesci tej rozprawy architekta Davida Macaulaya; do
zestawu mozna by jeszcze doda¢ dwdch kolejnych Anglikéw, obecnych
przede wszystkim w najnowszej ofercie Gallimard Jeunesse — Stephena
Biesty, rysownika znanego przede wszystkim z drobiazgowego odwzoro-
wania technicznych szczegéldéw prezentowanych obiektéw, np. maszyn,
pojazdow, budynkdw, oraz Steve’a Noona, specjalisty od panoramicznych
yje¢ historycznych miejsc (takich jak porty, miasta, zabytki), ktére sa tak
naszpikowane najrézniejszymi szczegdlami, ze mozna je sledzi¢ bez konca
iwten sposdb same w sobie stanowig najlepsza opowies¢ o przesztosci (taki
typ ksigzki zblizony jest do tzw. ksigzek wieloscenicznych3#!). W przeci-
wienstwie do Macaulaya obaj sg nieco lepiej znani polskim czytelnikom,
cho¢ na pewno nie tak dobrze jak np. we Francji*#2. Z kolei za najbardziej
znanego francuskiego tworce edukacyjnej ksigzki obrazkowej uchodzi¢

339 O tych problemach odno$nie do edukacyjnych ksiazek obrazkowych pisze
m.in. Sophie Van der Linden (De I'album au documentaire et inversement, s. 12-15)
w dossier pn. Métamorphoses du documentaire w czasopi$mie ,Hors cadre[s]” (2014,
n° 14). Analiza repertuaru oraz rozmowy z redakcja doméw wydawniczych Actes
Sud Junior oraz Hélium, ktére sa bardzo aktywne, jesli chodzi o produkcje ksigzek
obrazkowych, pokazala, do jakiego stopnia wydawcy i autorzy sa przywiazani do
swojej wizji ksiazki i wlasnego nazewnictwa i to pomimo oczywistego przekracza-
nia granic gatunkowych.

340 M.in. wydawca Map i innych prac Aleksandry i Daniela Mizielinskich.

341 M. Cackowska, Wspéiczesna ksigzka obrazkowa - pojecie, typologia, badania,
teorie, konteksty, dyskursy, w: Ksigzka obrazkowa, op. cit., s. 21.

342 Wedlug kwerendy w polskich katalogach bibliotecznych znane sa w wyborze
zwlaszcza publikacje S. Biesty’ego adresowane do mlodych czytelnikéw, polska ofer-
ta ksiazek S. Noona ogranicza si¢ natomiast do ksigzek dla dorostych.



206 Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy...

moze Szwajcar René Mettler zwigzany od lat z wydawnictwem Gallimard
Jeunesse. Autor ten realizuje si¢ gléwnie w ilustracji przyrodniczej, a jego
nazwisko jest do tego stopnia rozpoznawalng marka, ze sygnuje on juz po-
szczegolne serie, np. ,,Apprends a voir la nature avec René Mettler” (Naucz
sie postrzega¢ przyrode z René Mettlerem) albo po prostu ,,Albums René
Mettler” (Ksigzki obrazkowe René Mettlera). W 2012 r. zostal laureatem
prestizowej nagrody La Science se livre przyznawanej w czasie festiwalu
o tym samym tytule przez rade departamentu Hauts-de-Seine (aglomera-
cja paryska) autorom najlepszych dziet popularnonaukowych34.

W Polsce ten niezwykle plodny autor i ilustrator jest znany zaled-
wie z dwdch publikacji - Jajka wydanego w ramach kilku tytuléow pol-
skiej edycji ,,Moich Pierwszych Odkry¢” (pierwsze wyd. franc. 1989, wyd.
polskie — Siedmiorég 2003) oraz Przyrody przez caty rok (pierwsze wyd.
francuskie 1997 r., polski przekiad ukazat si¢ dwa lata pozniej nakltadem
Wydawnictwa RTW). Obie ksigzki dobrze oddajg cechy stylu Mettlera,
jego zamilowanie do realistycznej, nieco stylizowanej na dawna, ilustracji
przyrodniczej i duza umiejetnos¢ odwzorowania obserwowanego pejzazu.
Drugi z wymienionych tytuléw pokazuje ponadto czesto stosowana przez
Mettlera konwencje, ktoéra polega na ukazywaniu tego samego widoku,
najczesciej wybranego elementu krajobrazu, w réznych odstonach - w tym
przypadku w nastepujacych po sobie miesigcach. Ogladanie tych rysun-
kéw niesie olbrzymi walor poznawczy, jest ponadto znakomita zabawa,
przypominajacg jedna z najlepszych dziecigcych gier na spostrzegawczo$¢,
ktérej zasade zamkng¢ mozna w formule ,,znajdz tyle i tyle szczegdtow,
ktorymi roznig sie te obrazki”. W Polsce ksigzka przeszta bez wigkszego
echa, we Francji po korekcie w 2013 r. po raz kolejny zdobywa francuski
rynek i zachwyca nastepne pokolenie czytelnikow3*4. W podobnej kon-
wencji ukazal si¢ tez tytul La nature au fil des heures (1990), w przypadku
ktérego pokazywany widok zmienia si¢ zgodnie z tytulem z godziny na
godzine, a takze La nature du plus prés au plus loin (2004) - tym razem
jednak krajobraz obserwujemy w rosngcym z kazda rozkladéwka powiek-
szeniu - poczawszy od malej kulki czeresni, skonczywszy na barwnym
widoku sadu. Na ciekawym pomysle opiera si¢ tez wreszcie kompozycja
rozktadéwek widocznych na ilustracji 54. Rysunki w obrebie tekstu ob-
jasniajacego stanowig tutaj bowiem widoczne jakby przez szkta lornetki
fragmenty przeniesione z sasiadujacej z tekstem panoramicznej ilustracji.

343 Informacja ze strony wydawnictwa Gallimard Jeunesse: http://www.galli-
mard.fr/Contributeurs/Rene-Mettler [dostep: 28.03.2018].

344 Wiecej w autorskiej recenzji ksigzki w portalu Madre ksigzki: http://madreksiaz-
ki.org/kategorie/biologia-i-chemia/przyroda-przez-caly-rok/ [dostgp: 28.03.2018].
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Na drugim biegunie edukacyjnej ksigzki obrazkowej sytuuja si¢ pu-
blikacje, w ktorych ilustracja wykracza poza funkcje informacyjng ukie-
runkowang na przedstawienie okreslonej rzeczywistosci, sklania si¢ na-
tomiast ku interpretacji, a nawet dopelnianiu tekstu o nowe znaczenia.
Taka oprawg graficzng wyrdznia si¢ m.in. dobrze znana w Polsce kolek-
cja ,PhiloZenfants” (,Dzieci Filozofujg”, wyd. Zakamarki, o czym wiecej
ponizej) publikowana przez wydawnictwo Nathan. Jej koncepcja opiera
sie na niewielkiej ilo$ci tekstu, ktdrego site przekazu wzmacniajg dowcip-
ne rysunki tworzone przez réznych znakomitych ilustratoréw (np. Serge
Bloch albo Frédéric Benaglia)**> operujacych abstrakcyjnym humorem.
Na uwage w tym zestawieniu zastuguje tez kolejna seria filozoficzna Na-
thana - ,,Philozidées™. W tym przypadku prosty tekst jest punktem
wyjscia artystycznych wizji ilustratora Jacques’a Desprésa, ktory przeno-
si czytelnika do zupelnie innego, wyimaginowanego $wiata (zob. il. 55).
W ten relatywnie nowy, ale bardzo silny obecnie nurt wpisuja si¢ réwniez
takie tytuly jak Le livre des trous (tekst C. Didier, il. R. Garrigue) albo Le
livre des tétes (tekst C. Didier, il. B. Giacobbe), oba wydane w serii ,,Albums
Nathan”. Stanowia one rodzaj przewrotnych monografii, po$wieconych
odpowiednio ,dziurom” i ,,glowom”, opartych za$ na oryginalnym kon-
cepcie graficznym, w ktérym grajaca tu pierwszoplanows role ilustracja
spetnia przede wszystkim funkcje ludyczne i estetyczne.

Jeszcze dalej od klasycznego desygnatu ksigzki popularnonaukowej
sytuuja si¢ utwory na skrzyzowaniu literatury pigknej i popularnonauko-
wej oraz ksiazki obrazkowej. Stanowig one specyficzna cze$¢ wspolczesnej
oferty wydawniczej, reprezentowang najlepiej przez wspomniang wczes-
niej kolekcje ,,Archimede” wydawana od poczatku lat 90. przez wydaw-
nictwo LEcole des loisirs. Oferta ta wymyka sie wszelkiej standaryzacii;
faktom podanym w literackiej osnowie towarzysza poetyckie ilustracje,
granica pomiedzy fikcja a rzeczywistos$cia si¢ zaciera, a dominujaca funk-
cja lektury — poznawcza kontra estetyczna, jest tu wyjatkowo trudna do
okreslenia. Niezaleznie od tego trend w kierunku edycji tego typu utworéow
jest coraz bardziej widoczny, bo jest doskonala odpowiedzia na potrzeby
wspolczesnego czytelnika poszukujgcego juz nie tyle punktowej wiedzy,
co raczej inspiracji do dalszych eksploracji. W praktyce oznacza to wzrost
znaczenia tej kategorii ksigzki, ktéra we Francji najczesciej okresla sie jako

345 Obaj zwigzani przede wszystkim z wydawnictwem prasowym Bayard Jeunes-
se. S. Bloch - zob. wiecej rozdz. 7 oraz przypis 393.

346 Jeden z pierwszych tomow tej serii, Le Livre des grands contraires philosophi-
ques, zostal obsypany nagrodami za najlepsza ksigzke edukacyjna dla dzieci, m.in.
La Science se livre 2008, Prix France Télévisions 2008, a takze Prix de la Presse Jeu-
nes 2008 na targach ksiazki w Montreuil.
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documentaire fictionnel (réwniez docufiction), a takze documentaire nar-
ratif albo livres d’auteur3 i ktéra zadomawia si¢ juz na osobnych potkach
w wielu francuskich bibliotekach. W ofercie analizowanych wydawcow
réwniez nie brakuje tego typu przykladéw. Oczywiscie trudno tu moéwic¢
o jakiejkolwiek serializacji (jesli juz, to o ogdlnych seriach pod szyldem
typu ,,Albums...” (Ksigzka obrazkowa..., por. m.in. przypis 227), grupuja-
cych bardzo zréznicowane pod wzgledem formalnym i tre§ciowym doku-
menty, bo kazdy przypadek jest inny. Do takich nalezy chocby ksigzka Les
Passions d’Emilie (Gallimard Jeunesse 2006), ktéra stanowi biograficzng
opowies$¢ o markizie du Chatelet, jednej z najwybitniejszych kobiet XVIII
wieku, opowiedziana przez Elisabeth Badinter, autorke biografii marki-
zy dla dorostych, a zilustrowana przez Jacqueline Duhéme. W trend ten
wpisuje si¢ rowniez melancholijna opowies¢ o Anne Frank, z tekstem Jo-
sephine Poole i ilustracjami Angeli Barrett (Gallimard Jeunesse 2005, obie
ksigzki wyd. w serii ,,Album Gallimard Jeunesse”)343.

Tematyka ksigzek popularnonaukowych wedlug
Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesi¢tnej

Podziatu oferty popularnonaukowej z punktu widzenia tresci dokony-
waé mozna w oparciu o rézne, mniej lub bardziej sformalizowane systemy.
W literaturze przedmiotu punktem odniesienia jest zazwyczaj uprosz-
czona klasyfikacja nauk, w obrebie ktorej wyrdznia sie szeroko pojete ob-
szary wiedzy, przede wszystkim obszar nauk humanistycznych, $cistych
i przyrodniczych oraz technicznych. Przykladowo Marek Katny w pracy
Droga do wiedzy. O literaturze popularnonaukowej dla mtodego odbiorcy
w obrebie ,,utwordw poszerzajacych wiedze¢” zastosowal podzial na trzy
grupy - dziet o tematyce przyrodniczej, historycznej i kulturowej oraz
z techniki i z nauk $cistych3#°. Podobnego rozbioru kategorii documentai-
res dokonatla Denise Escarpit, ktdra wyrdznita dziela z zakresu nauk hu-
manistycznych (wsrdd ktérych oméwila kolejno ksigzki o tematyce histo-
rycznej, spolecznej, z religioznawstwa, historii sztuki, literaturoznawstwa
i geografii), przyrodniczych i $cistych3®.

347 Okreélen takich uzywa m.in. wspomniany wczesniej M. Defourny, zaliczajac
do tego typu ksiazek m.in. Pamigtnik Blumki Iwony Chmielewskiej (na podstawie
prac wymienionych w przypisie 230 oraz w literaturze przedmiotu).

348 A picture-book biography” wedtug czwartej strony okltadki angielskiego wy-
dania tego dziela (London: Hutchinson 2005).

349 M. Katny, Droga do wiedzy, op. cit., s. 93-162.

350 D. Escarpit, La littérature de jeunesse, op. cit., s. 338-348.
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W praktyce bibliotekarskiej, zaréwno w Polsce, jak i we Francji, porzad-
kowaniu ksigzek popularnonaukowych wedlug tresci stuzy przede wszyst-
kim Uniwersalna Klasyfikacja Dziesietna (UKD, franc. classification déci-
male universelle, CDU). System ten jest stosowany rowniez w publikacjach
krytycznych Narodowego Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy
(CNLJ) przy Bibliotece Narodowej Francji, takich jak Escales en littérature
jeunesse (wigcej zob. rozdz. 4). W ramach UKD pi$miennictwo dzieli si¢
na dziesi¢¢ (w praktyce dziewigc¢) dzialdéw gléwnych, ktére odzwierciedlajg
podstawowe dziedziny wiedzy. W ich obrebie wystepuja podziaty nizszego
stopnia, ktdre z kolei odpowiadajg poszczegélnym dyscyplinom, a nawet
zagadnieniom naukowym. Zastosowanie takiego porzadku w niniejszej
analizie da mozliwo$¢ poréwnania proporcji w podejmowaniu okreslo-
nej problematyki, jej ewolucji w wyrdznionych przedziatach czasowych,
a takze - przy zastosowaniu podzialéw pomocniczych - wyeksponowania
najczesciej podejmowanych tematow.

Wryniki, oparte na autorytarnym przydziale poszczegdlnych doku-
mentéw do okreslonych dzialéw UKD, przedstawimy oddzielnie dla
grupy dokumentéw zakwalifikowanych do pierwszego i trzech kolejnych
poziomoéw czytelniczych. Powodem takiej decyzji jest che¢ oddzielenia
ksigzek edukacyjnych dla najmlodszych dzieci, ktore - jak juz wspomnia-
no - wyrdzniajg sie nie tylko swoistg forma, ale w duzej mierze réwniez
specyficzng problematyka. Z tego powodu wlaczenie ich do ogdlnej ana-
lizy skutkowaloby zafalszowaniem wynikéw liczbowych w niektérych
dziatach UKD, np. niewspdtmiernym do rzeczywistosci rozrostem dzialu
ogolnego, zawierajacego m.in. dziela o tresci ogdlnej, takie jak uniwersal-
ne encyklopedie.

Tematyka ksiazek edukacyjnych dla nie-czytelnikow
(I poziom czytelniczy)

Jak zostalo zasygnalizowane, spora grupe ksigzek edukacyjnych dla
najmlodszych stanowig te, ktdre uksztaltowaly sie¢ na zasadzie rozrastania
sie dotychczasowych serii i kolekcji popularnonaukowych dla starszych
czytelnikow. Z tego powodu ich tematyka w naturalny sposéb odwzo-
rowuje najpopularniejsze zagadnienia podejmowane w publikacjach dla
pozostalych grup wiekowych (zwlaszcza II i III poziomu czytelniczego),

351 Przydziatu dokumentéw dokonywano przede wszystkim na podstawie sym-
boli UKD oraz hasel przedmiotowych dostepnych w opisach ksigzek w katalogach
bibliotecznych. Wigcej zob. Wstep, pkt 4.
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co uwidacznia si¢ gléwnie w ramach 5 i 6 oraz cze¢$ciowo 9 dziatu UKD,
czyli odpowiednio matematyki i nauk przyrodniczych, nauk stosowa-
nych - medycyny, nauk technicznych i rolniczych oraz historii i geografii
(por. tabela 11). Podobnie tez jak w grupie dokumentéw dla starszych od-
biorcéw, o czym wigcej ponizej, i w tym przypadku zaobserwowaé moz-
na systematyczne poszerzanie kregu proponowanych zagadnien o tema-
tyke dotychczas stabo kojarzong z ksiazka edukacyjng dla najmtodszych.
Mowa tu przede wszystkim o dokumentach podejmujacych zagadnienia
filozofii i socjologii, ktérych ekspansja nastapita w ostatniej analizowa-
nej dekadzie. Doskonalym przykladem moze tu by¢ strategia wydawnic-
twa Nathan, ktdre po 2000 r. zaproponowalo szereg serii filozoficznych
dla dzieci w réznym wieku, w tym w 2008 r. ,,Les Petits PhiloZenfants”
dla przedziatu wiekowego 3-6 lat. W tym kontekscie ciekawa jest rowniez
seria ,Les Questions des tout-petits sur...” (2008-) wydawnictwa Bayard,
a w niej egzystencjalne ,,pytania maluchéw o” $mier¢, Boga, milos¢ itp.

Oczywiscie wybodr prezentowanych zagadnien jest w tej grupie wie-
kowej bardzo ograniczony i sprowadza si¢ w praktyce do kilkudziesieciu
najbardziej popularnych i nieustannie eksploatowanych tematéw. Uwi-
dacznia si¢ to przede wszystkim w obrebie publikacji z dziedziny przy-
rody, biologii cztowieka i historii (poszczegolne zagadnienia zob. tabela
11). W katalogach wydawniczych tematy te s sygnalizowane za pomoca
zwieztych stow kluczowych (zwierzeta, transport, uczucia itp.); w bibliote-
kach publicznych charakterystyke rzeczowa poszczegolnych ksigzek, po-
rzagdkowanych zazwyczaj wprost na podlodze, np. w obszernych wiklino-
wych koszach lub drewnianych skrzyniach, oddajg czesto zrozumiale dla
wszystkich piktogramy (zob. il. 56).

Oprocz tego specyfika grupy wydawnictw dla najmlodszych jest spora
liczba publikacji poswieconych podstawowym pojeciom i umiejetnosciom
zwigzanym z ksztalceniem myslenia abstrakcyjnego (ksztatty, kolory, po-
jecia przeciwstawne itp.) oraz nabywaniem podstawowych kompetencji
praktycznych (np. okreslania i pomiaru czasu). Ukazuja si¢ one najczesciej
w postaci bogato ilustrowanych stowniczkéw obrazkowych lub ksigzek
zabawek wyposazonych w dodatkowy material edukacyjny, np. model ze-
garka z ruchomymi wskazéwkami. Dodatkowo odrebng grupe, zwigzana
w niniejszym zestawieniu przede wszystkim ze wspomniang wczesniej
serig ,Mine de rien” opracowywang przez psycholozke Catherine Dolto,
stanowia quasi-poradniki dotyczace elementarnych aspektéw psychologii
oraz fizjologii i higieny osobistej. Pozycje tego typu stuzg pomocg w wy-
chowaniu - podejmuja tematyke zycia rodzinnego, kontaktéw miedzy-
ludzkich, akceptowanych i nieakceptowanych zachowan spotecznych itp.
Nierzadko tez odnoszg si¢ do trudniejszych sytuacji, np. adopcji, $mierci
najblizszych czlonkéw rodziny albo rozstania rodzicéw. Zdaniem Denise
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Tabela 11. Tematyka ksigzek edukacyjnych dla I poziomu czytelniczego w ukta-
dzie od najpopularniejszych do najrzadziej podejmowanych zagadnien, na pod-
stawie repertuaru wydawniczego Bayard, Hachette, Gallimard Jeunesse, Larous-
se i Nathan za lata 1983-2012 (w liczbach bezwzglednych oraz odsetkach)

Stowa kluczowe (najczesciej podejmowane zagadnienia) Liczba | %

1. | Przyroda (zwierzeta, dinozaury, zjawiska przyrodnicze, elementy 328 | 38
krajobrazu i ekosystemy naturalne)

2. | Sztuka (inicjacja artystyczna, sztuki plastyczne, muzyka, prace kre- 81 9,5
atywne)

3. | Czlowiek (zdrowie i biologia cztowieka, anatomia, fizjologia, higiena, 78 9

leczenie i zapobieganie, podstawy wychowania seksualnego - naro-
dziny i rozw6j czlowieka)

4. | Pojecia (podstawowe pojecia i umiejetnosci) 77 9

5. | Uczucia (psychologiczne aspekty zycia w rodzinie i podstawy kontak- | 77 9
tow miedzyludzkich)

6. | Technika (transport, budownictwo) 51 6

7. | Historia (prehistoria, starozytny Egipt, sSredniowieczne zamki, piraci, 25 3
Dziki Zachdd)

8. | Kultura (instytucje kultury, zabytki i muzea, widowiska, $wieta, tra- 28 3
dycje, obyczaje)

9. | Spoleczenstwo (organizacja zycia spotecznego, instytucje publiczne, 20 | 25
zawody, edukacja, prawa dziecka, komunikacja spoteczna, media)

10. | Sport i rozrywka (gimnastyka, joga, gry i zabawy) 22 |25

11. | Wiara i religia* (podstawy wiary, formy uczestnictwa w zyciu religij- 22 |25
nym)

12. | Dom/zycie codzienne (gospodarstwo domowe, prace domowe, kuch- | 19 2
nia, ogrodnictwo, bezpieczenstwo i zapobieganie wypadkom)

13. | Gospodarstwo rolne 16 2

14. | Inne (postaci fantastyczne, zagadnienia filozofii, geografia, jezyki 17 2
obce)

861 | 100

* Liczba nie obejmuje Biblii i innych ksiag §wigtych.

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Escarpit ksigzki tego typu nie stanowia documentaires w dostownym tego
stowa znaczeniu, wywodzg si¢ jednak z tradycji non-fiction i jako takie sa
zwyczajowo klasyfikowane przez wydawcow i bibliotekarzy32.

352 D. Escarpit, La littérature de jeunesse, op. cit., s. 342-343. Zob. tez przypis 322.
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Tematyka ksigzek popularnonaukowych dla samodzielnych czytelnikow
(II-IV poziom czytelniczy)

Zasygnalizowane powyzej stopniowe poszerzanie si¢ pola tematyczne-
go oraz przesuwanie si¢ zainteresowania poszczegélnymi zagadnieniami
w ksigzkach poznawczych dla dzieci i mlodziezy uwidacznia si¢ jeszcze silniej
w obrebie publikacji dla starszych grup wiekowych, tj. IL, III i IV poziomu
czytelniczego. Informacji na ten temat dostarczajg dane zgromadzone w tabe-
li 12. W ich $wietle w okresie objetym badaniem systematycznie malata liczba
dokumentéw reprezentujacych tzw. klasyczng tematyke ksigzki popularno-
naukowej, klasyfikowanych przede wszystkim w 5, 6 oraz 9 dziale UKD. Pod-
czas gdy w pierwszej analizowanej dekadzie takie publikacje stanowity Iacznie
83% wszystkich zarejestrowanych w tym okresie ksiazek, w ostatniej ich liczba
zmniejszyla sie az o 24 punkty procentowe.

Tabela 12. Tematyka ksigzek popularnonaukowych dla II, III i IV poziomu czy-
telniczego wedtug Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesietnej, na podstawie repertu-
aru wydawniczego Bayard, Hachette, Gallimard Jeunesse, Larousse i Nathan za
lata 1983-2012 (w odsetkach; dane liczbowe zob. aneks Zestawienia liczbowe)

Odsetek
Symbol i nazwa dzialu UKD
1983-1992 | 1993-2002 | 2003-2012

0 - dzial ogdlny 2,5 3 4
1 - filozofia; psychologia 0,5 0,5 6
2 - religia; teologia; religioznawstwo* 1 4 4
3 - nauki spoleczne; prawo; administracja 5 7 9
5 — matematyka; nauki przyrodnicze 37,5 34 26,5
6 — nauki stosowane; medycyna; nauki technicz- 14,5 13 9,5
ne; rolnictwo
7 - sztuka; rozrywki; sport 7 17 17
8 — jezykoznawstwo; nauka o literaturze 1 0,5 1
9 — archeologia; prehistoria; geografia; biografie; 31 21 23
historia

100 100 100
* Liczba nie obejmuje Biblii i innych ksiag $wietych.

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Najpowazniejszy spadek, bo az o 11 punktéw procentowych, odnotowa-
no w dziale 5, obejmujacym publikacje z matematyki oraz przyrodoznaw-
stwa; zauwazalna recesja objeta rowniez dzial 9, do ktérego kwalifikuje sie
dzieta z zakresu historii i geografii. W przeciwienstwie do tego odnotowa-
no systematyczny wzrost w dzialach 1, 2, 3 oraz 7, przy czym w przypadku
dzialow 117, tj. dziel z filozofii i psychologii oraz sztuki, rozrywki i sportu,
wzrost ten uzna¢ mozna za spektakularny (por. wykres 5). Zjawiska te nie
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wyczerpuja wszystkich zarejestrowanych zmian, nie pokazujg bowiem ani
réznorodnosci podejmowanych zagadnien, ani najbardziej faworyzowa-
nych tematéw. Celom tym stuzy¢ bedzie ponizsza, bardziej szczegdtowa
analiza danych w odniesieniu do kolejnych dziatéw UKD.

Wykres 5. Ewolucja odsetka ksiazek popularnonaukowych zarejestrowanych
w wybranych dziatach UKD w podziale na okresy: 1983-1992, 1993-2002 oraz
2003-2012 (badaniem objeto repertuar wydawnictw: Bayard, Gallimard Jeunes-
se, Hachette, Larousse i Nathan; szczegétowe wartosci zob. aneks Zestawienia
liczbowe)
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Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

Zagadnienia ogélne (dziat 0)

W zréznicowanym wewnetrznie dziale ogélnym na czolo wysuwaja sie
przede wszystkim encyklopedie uniwersalne. W kolejnych analizowanych
dekadach ich odsetek wzgledem wszystkich zarejestrowanych w tym dzia-
le publikacji wynidst odpowiednio: 40,5; 47,5 oraz 53,5%. Pozostalg grupe
dokumentdéw stanowily w wiekszo$ci monografie tematyczne wywodzace
sie zasadniczo z dwoch dyscyplin: naukoznawstwa oraz — nieco rzadziej —
bibliologii i informatologii.

Encyklopedie uniwersalne, ktére dazg do objecia wszystkich dziedzin
wiedzy, sa jedng z najstarszych i najbardziej rozpowszechnionych form
pismiennictwa popularnonaukowego. Pierwsze dzieciece publikacje tego
typu pochodzg z XVIII wieku, natomiast ich rozkwit w nowoczesnej for-
mie nastapil po II wojnie §wiatowej, m.in. wraz edycja licznych, czgsto
wielotomowych wydawnictw informacyjnych obecnych przede wszyst-
kim w ofercie wydawnictwa Larousse, a takze publikacjg periodykéw en-
cyklopedycznych z ,Tout 'Univers” Hachette na czele (wigcej zob. cz. I,
rozdz. 2, a zwlaszcza przypis 148). W latach 1983-2012 w zakresie edy-
cji encyklopedii uniwersalnych widoczne byly trzy zasadnicze strategie.
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W pierwszej dekadzie, a dokltadniej pod koniec lat 80. upowszechnity sie
cykle encyklopedyczne, ktére podobnie jak uniwersalne serie i kolekcje
wydawnicze (takie jak chocby ,Découvertes” Gallimard Jeunesse albo
»Questions-réponses” Nathana), ustrukturyzowane byly wedlug wieku
czytelnika. Do najbardziej znanych realizacji nalezaly ,,Collection Mémo”
Larousse’a oraz ,,Encyclopédie Méga” Nathana, ktore objely encyklopedie
dla takich grup wiekowych, jak: ,maluchy”, ,$redniaki” i nastolatki (np.
Meéga poussin, Méga benjamin oraz Méga junior3>). Kolejng strategia wy-
dawniczg, ktéra uwidocznila sie¢ w nastepnej dekadzie, bylo publikowanie
rokrocznie aktualizowanych wydawnictw informacyjnych. Do takich na-
lezaly m.in. takie cykle, jak: ,,Collection Géant” Hachette wydawany od
1992 do 1996, a w pdzniejszym okresie ,VU Grand Format” Gallimard
Jeunesse publikowany od 2000 do 2006 r. Oba cykle wyroéznial duzy for-
mat i spora objeto$¢, co wyrazone zostalo explicite w ich tytutach - géant
(olbrzymi) i grand format (duzy format); oba tez kierowane byly do star-
szych czytelnikéw, w wieku powyzej 10 lat. Ostatnig odnotowang strate-
giag wydawniczg byla proba unowoczesnienia wizerunku encyklopedii za
pomocy i/lub z inspiracji nowoczesnymi technologiami cyfrowymi. Jedna
z pierwszych inicjatyw w tym zakresie byta publikacja w 2004 r. przez Gal-
limard Jeunesse tytutu L'Encyclopédi@ (pol. e.encyklopedia, Wydawnictwo
Naukowe PWN 2005) opracowanego uprzednio przez brytyjskie wydaw-
nictwo Dorling Kindersley i przedsi¢ebiorstwo Google oraz powigzanego
ze specjalnym serwisem internetowym. Kolejng — wdrozenie w niektorych
publikacjach encyklopedycznych technologii AR (np. w encyklopedycznej
serii ,,Dokéo+” Nathana, o czym wiecej w kolejnym rozdziale). W nurt
ten wpisuja si¢ réwniez dziefa oparte na pomysle ,,nawigowania po ksigzce”
tak, jak po internetowych stronach. Przyktadem jest tutaj LAutrencyclopédie
wydana przez Nathan Jeunesse w 2007 r. na licencji Dorling Kindersley;
w obrebie poszczegolnych artykuléw hastowych czytelnik co i rusz napoty-
ka tutaj podkreslone stowa (obejmujace okreslony termin oraz numer stro-
ny) - ,,linki”, ktére odsylaja go do kolejnych powigzanych ze sobg haset*>4.
Co istotne, w zakresie edytorstwa wydawnictw informacyjnych dla
dzieci i mlodziezy nie odnotowuje si¢ tak drastycznego spadku zainte-

353 Autorzy tomow, kolejno: V. Babin, M. Pelloté, J.-P. Dupré; caloé¢ opubliko-
wana po raz pierwszy w latach 1988-1989. Pierwsze wydanie ostatniego z wymienio-
nych toméw pt. Visa junior w 1987 r.

354 Poza tym, zgodnie z jej tytulem, ta ,inna encyklopedia” wyrdznia si¢ na tle
dotychczasowych wydawnictw informacyjnych bardzo oryginalng koncepcjg me-
rytoryczna, ktéra polega na wyszukiwaniu bardzo zaskakujacych powiazan pomie-
dzy proponowanymi tematami (np. Mona Lisa - Pigkno - Czekolada). Nietypowy
charakter podkresla rowniez oprawa graficzna, gdyz ilustracja spetnia tutaj przede
wszystkim funkcje estetyczne.
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resowania, jak w przypadku podobnych publikacji przeznaczonych dla
czytelnikow dorostych. Wrecz przeciwnie, jak juz zasygnalizowano, licz-
ba wydawanych encyklopedii dzieciecych zwigkszala si¢ systematycznie
wraz z kazdg kolejng dekada; zauwazalne bylo natomiast - podobnie jak
w odniesieniu do cato$ci omawianego tutaj piSmiennictwa popularnonau-
kowego - stale obnizanie si¢ wieku ich odbiorcéw. Znamienne bylo w tym
wzgledzie przede wszystkim wyrazne zmniejszanie odsetka publikacji
encyklopedycznych adresowanych do najstarszych czytelnikéow (repre-
zentujacych tzw. IV poziom czytelniczy), od 15% w pierwszej analizowa-
nej dekadzie, przez 1% w kolejnej, az po ich catkowite wyeliminowanie
w ostatniej. Przyczyny tego zjawiska wydaja sie oczywiste — potrzebe tego
typu dziet bezpowrotnie wypart Internet, ktéry dla nastolatkow stal sie
priorytetowym zrodtem wiedzy. Inaczej jest w odniesieniu do mtodszych
dzieci, poniewaz w tym przypadku encyklopedie spelniaja nieco inne
funkcje. Nastolatek, podobnie jak osoba dorosta, szuka w encyklopedii
konkretnych, punktowych informacji; w przeciwienstwie do tego dzieci
nie majg $cisle sprecyzowanych potrzeb informacyjnych, nie posiadaja
jeszcze bowiem dostatecznego zasobu wiedzy. Dla tych pierwszych ency-
klopedia jest wiec typowym dzielem uzytkowym, z ktérego korzysta sie
jedynie doraznie, w §cisle okreslonej sytuacji, dla drugich jest ksigzka jak
kazda inna, ktérg czyta¢ mozna z pasjg od deski do deski®>.

Kolejne miejsce pod wzgledem liczby publikowanych dokumentéw
w dziale ogélnym UKD zajmuja monografie z zakresu naukoznawstwa,
zdominowane przez oparte na podobnym schemacie przekrojowe pra-
ce poswiecone historii wielkich odkry¢ i wynalazkéw, reprezentatywne
przede wszystkim dla duzych uniwersalnych kolekeji i serii wydawni-
czych (np. Le Livre des découvertes et des inventions J.-L. Bessona wydana
przez Gallimard Jeunesse w ramach ,Découverte Cadet”). Najciekawsze
i zarazem najbardziej oryginalne prace z tej dziedziny zostaly opubliko-
wane w ostatniej analizowanej dekadzie i nalezg do nich m.in. wspomnia-

355 Wyrazem spelniania tych potrzeb jest uklad i merytoryczna zawartos¢ en-
cyklopedii dzieciecych. W wigkszosci przypadkéw mamy tu bowiem do czynienia
z porzagdkiem rzeczowym, ewentualnie mieszanym (systematyczno-alfabetycznym),
ktdérego podstawowa zaletg jest ukazanie wewnetrznej logiki nauki i wladciwej struk-
tury w obrebie okreslonej dziedziny wiedzy. Z reguty jednak encyklopedie tego typu
nie daza do calosciowej i symetrycznej prezentacji wszystkich dyscyplin; przede
wszystkim kladzie si¢ nacisk na podstawowe wiadomosci odzwierciedlajace progra-
my szkolne, eksponujac przy tym zagadnienia szczegdlnie atrakcyjne (np. prehisto-
rie i paleontologie). Z tego powodu dobor faktow jest dosy¢ swobodny (uprzywilejo-
wane miejsce zajmuja zwlaszcza swego rodzaju naukowe sensacje), a teksty nasycone
s3 gesto przerdznymi ciekawostkami i anegdotami. Wigcej na ten temat: A. Wan-
del, Wspdlczesne encyklopedie dla dzieci i mlodziezy - analiza ksiggoznawcza (1990-
2015), op. cit., s. 139-161.
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na juz wczesniej seria ,,La connaissance est une aventure” wydawnictwa
Gallimard Jeunesse oraz cykl ,,Le Grand Livre des sciences et inventions”
(Wielka ksiega nauk i wynalazkéw) wydawnictwa Bayard Jeunesse. Pierw-
sza z wymienionych serii wyrdznia sie przede wszystkim nowym spojrze-
niem na zagadnienia historii nauki. Jej celem nie jest bowiem prezentacja
najbardziej znanych osiggnie¢ ludzkosci, a raczej rekonstrukcja kolejnych
etapow dochodzenia do okreslonej wiedzy, np. odpowiedzi na pytanie, jak
to sie stalo, ze cztowiek zrozumial, skad biorg si¢ dzieci, albo w jaki sposob
dowiedziono istnienia dinozauréw. Cykl Bayarda stanowi natomiast roz-
legta panorame osiagnie¢ naukowych cywilizacji pozaeuropejskich, takich
jak Chiny, Indie czy $wiat arabski (ostatni z wymienionych toméw stanowi
poklosie wystawy poswieconej tej tematyce, a zorganizowanej przez pary-
ski Institut du monde arabe)3.

Najmniejsza, acz stale obecna grupe dokumentéw stanowig w oma-
wianym dziale UKD ksiazki z dziedziny bibliologii i informatologii po-
$wigcone najczesciej historii ksigzki i pisma oraz nowym technologiom
komunikacyjnym.

Filozofia. Psychologia (dziat 1)

Ekspansja ksigzek z filozofii i psychologii to niewatpliwie najwigkszy
fenomen ostatniej dekady analizowanego okresu. Poczatkowo wydaw-
nictwa z tego zakresu ograniczaly sie do pojedynczych tytuléw, gléwnie
poradnikéw psychologicznych dla dorastajacej mlodziezy, a ich odsetek
nie przekraczal nawet 1-procentowego progu. W przeciwienstwie do tego
w latach 2003-2012 dziela zakwalifikowane do 1 dzialu UKD stanowily
wyraznie wyodrebniajacg sie grupe obejmujacg 6% wszystkich zarejestro-
wanych ksigzek, przy czym proporcje pomiedzy dokumentami z filozofii
i psychologii rozlozyly si¢ niemal po réwno, tj. 52% do 48%. Wsrod pod-
stawowych wyrdznikow tej grupy nalezy wymieni¢ bardziej rownomierny
od pozostatych dzialéw rozktad publikacji dla wszystkich grup wiekowych
i najwyzszy ze wszystkich odsetek ksigzek adresowanych do najstarszych
czytelnikow (czyli tzw. IV poziomu czytelniczego), a takze duze zréznico-
wanie wewnetrzne z punktu widzenia wykorzystywanych gatunkow pi-
$miennictwa i wysoki odsetek tekstéw publicystycznych, poradnikowych
oraz edukacyjnych ksigzek obrazkowych3>.

356 Informacja z czwartej strony oktadki tomu: A. Blanchard, Le grand livre des
sciences et inventions arabes, Paris 2006.

357 Podobne spostrzezenia na temat biezacej francuskiej produkcji wydawni-
czej w zakresie ksigzek filozoficznych formutuje Alice Reibel w artykule Philosopher
a hauteur d’enfants, le pari des documentaires philosophiques (,La Revue des livres
pour enfants” 2010, n° 251, s. 113-114).
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W upowszechnianiu wiedzy filozoficznej wérod dzieci mlodszych naj-
wieksze zastugi potozylo wydawnictwo Nathan, gléwnie za sprawg dlugo-
trwalej wspdtpracy z pisarzem i filozofem Oscarem Brenifierem. Jej pierw-
szym owocem byla wspomniana juz z racji oryginalnej oprawy graficznej
seria wydawnicza ,,PhiloZenfants”, zainicjowana w 2004 r. i kierowana do
dzieci powyzej 7 lat. W jej ramach ukazalo si¢ do 2012 r. dziesie¢ tytutdow
poswieconych elementarnym kategoriom filozoficznym, takim jak dobro
i zto, piekno, uczucia, wolnos¢ itp. Celem tych ksigzek jest jednak nie tyle
wyjasnienie tych poje¢, ile raczej pokazanie ich wzglednosci i pobudzenie
dzieci do refleksji nad nimi. Temu zadaniu podporzadkowany jest sche-
mat kompozycyjny, obejmujacy za kazdym razem kilka pozornie prostych
pytan, na ktore pada szereg wzajemnie sie wykluczajacych odpowiedzi, co
samo przez si¢ rodzi nastepne dylematy i jednocze$nie doskonale obrazuje
relatywizm warto$ci i norm moralnych®®. Po sukcesie ,,Dzieci Filozofujg”
Nathan sukcesywnie inicjowat kolejne serie ksigzek filozoficznych Oscara
Brenifiera, adresowanych do nastepujacych po sobie grup wiekowych, po-
czawszy od I (zob. powyzej), przez II (dodatek do ,,PhiloZenfants” - ,Mini
philoZenfants”), skonczywszy za$ na III poziomie czytelniczym (,,Philo-
zidées”).

Zainteresowanie ksigzkami filozoficznymi dalo si¢ odczu¢ réwniez
w grupie publikacji dla najstarszych czytelnikdw, co jest tym bardziej zna-
czace, jesli pod uwage wezmie si¢ 0gdlny spadek zainteresowania publika-
cja ksiazek popularnonaukowych dla tego przedziatu wiekowego. W tym
przypadku na uwage zasluguje przede wszystkim wspomniana wczesniej
seria ,,Chouette! Penser” zainicjowana w 2006 r. przez Gallimard Jeunesse
i redagowana przez Myriam Revault d’Allonnes, filozofa akademickiego
i uznang specjalistke w zakresie etyki i filozofii polityki. Ukazujace si¢
w jej ramach ksigzki zasadniczo réznig si¢ od wyzej wymienionych pu-
blikacji Nathana. Zawieraja znacznie dluzsze i trudniejsze w odbiorze
teksty podejmujace bardziej ztozona problematyke (problemy spoteczne,
polityka, wielokulturowo$¢, przemijanie itp.) i wspomagane przez system
przypiséw slownikowo-encyklopedycznych objasniajacych na margine-
sach trudniejsze terminy lub zapoznajacych z wazniejszymi nazwami i/lub
nazwiskami.

W dziedzinie psychologii natomiast dominuje podejécie praktyczne
wyrazajace si¢ przede wszystkim w edycji wydawnictw poradnikowych.

358 Np. ,,Czy powiniene$ zawsze wszystko mowi¢? Moge moéwié, co chee, bo
mamy demokracje. Tak, ale... Czy w zwigzku z tym mozemy moéwi¢ byle co? (...).
Nie wtedy, gdy obiecalem dochowac¢ tajemnicy. Tak, ale... Czy niektére tajemnice nie
sg zbyt trudne do udzwigniecia? (...)”. Cytat z tomu Dobro i zto. Co to takiego?, ttum.
M. Kaminska-Maurugeon, Poznan 2013.
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Poza tym w grupie tych publikacji sgsiadujg teksty o bardzo réznym, wrecz
skrajnym nastawieniu: z jednej strony holdujace liberalnym i hedonistycz-
nym postawom (np. poradniki i testy psychologiczne Winx i W.IT.C.H.),
z drugiej promujace tradycyjne, zazwyczaj katolickie warto$ci reprezento-
wane przede wszystkim przez publikacje wydawnictwa Bayard, takie jak
np. seria ,,100% ado” (ado - pot. nastolatek). Ciekawy jest w tym zestawie-
niu réwniez cykl ,,C’est la vie Lulu! Doc” adresowany do dzieci w wieku od
7 do 11 lat, stanowigcy poradnikowg podseri¢ znanej kolekeji historyjek,
ktorych bohaterkg jest energiczna dziewczynka Lulu. Ksigzki tej podserii
podejmuja tematy pierwszej milosci, uczué, komplekséw, konfliktéw po-
miedzy rodzenstwem itp., oparte sa natomiast na jednolitym schemacie.
Kazda z nich zawiera trzy cze$ci: zabawny komiks zwigzany z dang tema-
tyka, rzeczywiste wypowiedzi dzieci, ktdre pozwalajg skonfrontowac swo-
je do$wiadczenia z innymi, oraz - wreszcie - rzetelne wyjasnienia i porady
psychologa.

Religia. Teologia. Religioznawstwo (dziat 2)

W ramach 2 dzialu UKD na czolo wysuwajg sie trzy typy publika-
cji — teksty biblijne i mitologiczne, ich adaptacje oraz opracowania (w ni-
niejszym zestawieniu pod uwage brano jedynie ostatnie z wymienionych),
prace przyblizajace dzieciom zagadnienia wiary oraz podajace informacje
na temat réznych religii, a takze poradniki zwigzane z aktywnym uczest-
nictwem w zyciu religijnym. Stabilna pozycja tego dzialu w niniejszym
zestawieniu zwigzana jest przede wszystkim z aktywnoscia wydawnictwa
Bayard, ktdre jest we Francji drugim co do wielkosci, po wydawnictwie
Mame, producentem publikacji religijnych3>°. Bayard systematycznie pu-
blikuje modlitewniki, poradniki do katechezy, publikacje nabywane przy
okazji waznych uroczystoéci koscielnych: chrztu, komunii, bierzmowania.
Jest rowniez wydawca wspomnianego we wczes$niejszym podrozdziale ko-
miksu ,, Les Chercheurs de Dieu” traktujacego o Zyciu i dzialalno$ci wybit-
nych postaci zwigzanych z kosciolem katolickim.

Nauki spoteczne. Prawo. Administracja (dziat 3)

Dzial 3 UKD obejmujacy publikacje poswiecone zagadnieniom spo-
tecznym jest jednym z tych dziatéw, ktorych znaczenie systematycznie
wzrasta. Jak zasygnalizowano w tabeli 12, zakwalifikowane do niego

359 Jego udzial w rynku publikacji religijnych szacowany byt w 2014 r. na 30%.
Dane za: C. Baville, La religion: un secteur éditorial qui compte, ,La Revue des livres
pour enfants” 2016, n° 288, s. 117.
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ksigzki stanowily w pierwszej analizowanej dekadzie 5% wszystkich za-
rejestrowanych publikacji, w ostatniej za$ odsetek ten wyniost juz 9%.
Wzrost ten ilustrujg jeszcze lepiej liczby bezwzgledne — w pierwszej ana-
lizowanej dekadzie zarejestrowano w tym dziale 67 ksigzek, w ostatniej
zakwalifikowano do niego juz 164 publikacje, a to oznacza, ze ich liczba
zwiekszyla sie niemal dwa i pét razy.

Zasadniczy trzon stanowig tutaj prace zwigzane z popularyzacja wie-
dzy kulturoznawczej (gléwnie dotyczace wlasnych i obcych tradycji) oraz
upowszechniajgce informacje praktyczne zwigzane z réznymi zawodami
(strazaka, pilota, weterynarza itp.). W pierwszej analizowanej dekadzie
stanowily one ponad polowe wszystkich zarejestrowanych ksiazek, w na-
stepnych ich liczba wyraznie zmalata kosztem kolejnych, konkurencyjnych
tematow, do konca nie stracily one jednak na popularnosci. Za najbardziej
reprezentatywne mozna tu uznac przede wszystkim publikacje, ktére za-
poznajg mlodych czytelnikdw z Zyciem codziennym oraz obyczajami ich
réwiesnikéw reprezentujacych odmienne kregi kulturowe. Prace tego
typu maja za sobg spora tradycje zwiazang chocby z oryginalng seria ,,En-
fants du monde” wydawang w latach 50. i 60. przez wydawnictwo Nathan
(wigcej zob. Stownik wazniejszych nazw wiasnych i tytuldéw serii oraz cz. I,
rozdz. 2). W analizowanym okresie w nurt ten wpisywaly si¢ m.in. seria
reportazy fotograficznych Laroussea ,,Un jour, dans mon village” (Dzien
w mojej wiosce) z poczatku lat 80., a takze blizsza wspdlczesnoséci seria
Gallimard Jeunesse ,,Le Journal d’'un enfant”, podseria ,Monde” (Swiat),
ktora, jak juz wspomniano, bazuje na koncepcie dzieciecego pamietnika.

Od potowy omawianego okresu w poczet najczesciej podejmowanych
w tym dziale tematéw coraz $mielej wchodzily zagadnienia edukacji oby-
watelskiej (w tym prawa dziecka i cztowieka), ekonomii i polityki, wresz-
cie aktualnych probleméw wspdlczesnego $wiata (ubdstwa, terroryzmu,
nielegalnej imigracji itp.); poza tym, wraz z ogolna tendencja obnizania
wieku czytelnikow ksigzki popularnonaukowej, publikacje te proponowa-
no tez coraz mtodszym odbiorcom. W tym kontekscie na uwage zastuguja
m.in. zapoczatkowane pod koniec lat 90. serie: ,,Citoyens en herbe” (dosl.
Poczatkujacy, niedojrzali obywatele) Gallimard Jeunesse i ,Zoom” (wraz
z tytutami po$wigconymi m.in. nowej walucie — euro3® i gietdzie) Hachet-
te Jeunesse adresowane do dzieci starszych i mlodziezy. W nowym tysiac-
leciu tematyke te kontynuowaly m.in. dwie popularne kolekcje wydaw-
nicze Gallimard Jeunesse: ,Les Clés de I'info” (Klucze do informacji) dla
mlodziezy oraz ,Le Monde d’aujourd’hui expliqué aux enfants” (Wspol-
czesny $wiat objasniony dzieciom) dla czytelnikéw w wieku od 5 do 9 lat.

360 W momencie wchodzenia Francji do strefy euro byl to zreszta noény temat,
wielokrotnie podejmowany przez réznych wydawcow.
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W ich ramach ukazaly sie prace poswiecone funkcjonowaniu panstwa
prawa, dziatalnosci instytucji publicznych i podmiotéw gospodarczych,
Unii Europejskiej itp. Znamienne byty w tym przypadku zaréwno tytuly
samych serii, jak i wchodzacych w ich sktad poszczegélnych tomow, jak
chocby ,,Des questions plein la téte” (Glowa pelna pytan) Bayard Jeunesse
ijeden z jej tomow Pourquoi les gens vivent dans la rue?*¢! (Dlaczego ludzie
zyja na ulicy?).

Do biezacej tematyki, ktdra zaczeto podejmowac pod koniec omawia-
nego okresu, nalezg ponadto dwa kolejne oryginalne tematy - status kobiet
i réwnos¢ plci oraz kryminalistyka, a dokladnie szpiegostwo (przy czym
w drugim przypadku w gre wchodzg wytacznie publikacje ttumaczone z je-
zyka angielskiego). W tym kontekscie warto wspomnie¢ przede wszystkim
o cennej inicjatywie wydawnictwa Nathan, a mianowicie publikacji ksigz-
ki Sandrine Mirzy En avant les filles! (2012; Naprzod dziewczeta)3¢2. Doku-
ment ten, przeznaczony dla nastolatek, przedstawia ewolucje statusu kobiet
na przestrzeni dziejow, a takze rysuje syntetyczny obraz obecnej sytuacji
kobiet na §wiecie. Autorka tekstu opiera si¢ na biezacych analizach staty-
stycznych i pracach badawczych w dziedzinie studiéw gender. Przedsta-
wia argumenty przemawiajace za rdwnoscia plci, sygnalizujac jednoczes-
nie, jak wiele pozostalo jeszcze w tej dziedzinie do naprawienia. Wielka
sita ksiazki sg portrety stynnych kobiet: znanych badaczek, kobiet biznesu
i polityki, artystek, sportsmenek itp., przykladéw zaczerpnietych zaréwno
z historii, jak i wspolczesnoséci (np. Maria Sklodowska-Curie, Simone Veil,
Frida Kahlo, Umm Kulsum, a nawet Lady Gaga), ktore sa najlepsza ilustra-
cja tego, jak wielka role spetniajg kobiety w spoleczenstwie. Smaku calosci
nadajg natomiast mizoginiczne cytaty zaczerpniete z twdrczosci stynnych
mezczyzn (np. Dziennika E. i J. Goncourtéw)3%3, a takze przyktady seksi-
stowskich stereotypdw, zabawek (lalka Barbie!), zachowan.

361 Aut. X. Emmanuelli, S. Bordet, R. Saillard, wyd. Bayard Jeunesse 2010.

362 O rodzeniu si¢ koncepcji tego dziela, a wraz z tym nowej serii wydawniczej
pod znamiennym tytutem ,,Décodage” (Dekodowanie), i $cistej wspdtpracy Nathana
z Sandrine Mirzg przy jego opracowywaniu, zob. D. Korach, S. Le Bail, Editer pour
la jeunesse, op. cit., s. 79-84, paragraf Double étude de cas Nathan Jeunesse, oprac.
Céline Charvet, redaktor naczelna dzialu edycji dla dzieci powyzej 8 lat w wydaw-
nictwie Nathan Jeunesse.

363 ,On parle a une femme, on lui dit des phrases en sachant bien quelle ne com-
prend pas, comme on parle & un chien ou a un chat”. Cytat zaczerpniety z okladki
omawianej ksigzki. W wolnym tlumaczeniu: ,Rozmawia si¢ z kobieta (...), wiedzac
dobrze, ze ona nie rozumie, jakby rozmawialo sie z psem lub kotem”. W polskim
wydaniu dzieta (J. i E. Goncourt, Dziennik. Pamietniki z Zycia literackiego, wybor
i ttum. Joanna Guze, Warszawa 1988) nie odnaleziono tego cytatu.
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Matematyka. Nauki przyrodnicze (dziat 5)

Nauki §ciste i przyrodnicze to tematyka tradycyjnie zwigzana z ksigzka
popularnonaukowg dla dzieci. Problematyka ta byta obecna juz w pierw-
szych publikacjach tego typu, by wspomnie¢ tylko o stynnym Spectacle de
la nature N.-A. Pluche’a (wigcej zob. cz. I, rozdz. 1 oraz Stownik wazniej-
szych nazw wlasnych i tytuléw serii); réwniez w analizowanym okresie
w dziale 5 UKD zarejestrowano najwiekszg liczbe publikacji i to pomimo
systematycznego zmniejszania si¢ ich odsetka wzgledem ksigzek reprezen-
tujacych pozostate dzialty (dla przypomnienia - od 37,5 w pierwszej deka-
dzie do 26,5% w ostatniej, por. tabela 12). Z tradycyjna tematyka zwigzana
jest poniekad tradycyjna forma, poniewaz wlasnie w tej grupie rejestruje
sie ciagle najwiekszy odsetek klasycznych monografii tematycznych (naj-
czesciej w formie encyklopedii specjalnych oraz monografii typu ,,pytania
i odpowiedzi”).

Pomimo ogromnej liczby publikowanych dokumentéw kanon najcze-
$ciej podejmowanych zagadnien jest w tym dziale dosy¢ ograniczony. Na
czolo wysuwajg sie przede wszystkim prace z zoologii, chociaz i w tym
przypadku, podobnie jak w odniesieniu do calego dzialu, wyrazny jest spa-
dek zainteresowania tg problematyka i przesuwanie si¢ akcentéow w stro-
ne kolejnych zagadnien. Podczas gdy publikacje o zwierzetach stanowi-
ty w pierwszej analizowanej dekadzie 55% wszystkich zarejestrowanych
w tym dziale ksigzek, w kolejnej ich odsetek zmalat do 44, by w efekcie
w ostatniej wynies¢ juz tylko 35% (nalezy jednak pamietaé, Ze mowa tutaj
jedynie o nowosciach i uaktualnionych wydaniach). Nastepng reprezen-
tatywna dla tej grupy publikacji dziedzing sa nauki o Ziemi obejmujace
przede wszystkim zagadnienia z takich dyscyplin, jak klimatologia, mine-
ralogia i hydrologia; state miejsce w rankingu najpopularniejszych tema-
tow zajmuja tez wreszcie astronomia, botanika, ekologia, biologia morza
i... paleontologia.

W ciggu analizowanego okresu zawrotng kariere zrobil zwlaszcza
ostatni z wymienionych powyzej tematéw. W dekadzie obejmujacej lata
1983-1992 zarejestrowano ogdlem 19 publikacji na temat dinozaurdw,
w kolejnej — 38, w ostatniej za$ 58, a wiec odpowiednio: 4, 7,5 oraz 12,5%
wszystkich zarejestrowanych w tym dziale publikacji. Innymi stowy, dino-
zaurom poswiecona zostata co 26 ksiazka zakwalifikowana do tego dziatu
i opublikowana w latach 1983-1992 oraz co 8 wydana w latach 2003-2012,
a to oznacza, zZe w obrebie tej tematyki ponad 50% zarejestrowanych prac
wydano wla$nie w ostatniej dekadzie (por. wykres 6). Ten spektakularny
wzrost (widoczny notabene réwniez w repertuarze wydawcow, ktérych
oferta nie byla brana pod uwage w niniejszym badaniu) spowodowal, ze
rynek zostal wrecz zalany podobnymi publikacjami, a ksigzka popular-
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nonaukowa dla dzieci w powszechnym odbiorze zaczeta by¢ w ostatnich
latach kojarzona niemal wylacznie z publikacjami o dinozaurach.

Wykres 6. Rozktad odsetka publikacji na temat dinozauréw wydanych we Fran-
cji przez wydawnictwa: Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette, Larousse i Nathan
w podziale na okresy: 1983-1992, 1993-2002, 2003-2012 (szczegétowe wartosci
zob. aneks Zestawienia liczbowe)

50,5

Bllata 1983-1992 @Llata 1993-2002 DOlata 2003-2012

Opracowanie wlasne na podstawie autorskiej bazy danych

We wszystkich wymienionych grupach tematycznych obok prac prze-
gladowych, zmierzajacych do syntetycznego ukazania opisywanych zja-
wisk (np. zachowan zwierzat, specyfiki poszczegélnych gatunkdw, zjawisk
meteorologicznych itp.), widoczna jest bardzo duza liczba publikacji wy-
rozniajacych sie przede wszystkim prezentacjg zagadnien uwazanych za
szczegOlnie atrakcyjne. Mieszcza si¢ w tym oczywiscie prace o dinozau-
rach, a takze publikacje uwzgledniajace gatunki zwierzat, ktére budzg po-
wszechng nieche¢ lub strach, gtéwnie owadow i zwierzat drapieznych (np.
seria ,Les Bétes noires” Bayarda, o ktorej wiecej w kolejnym rozdziale).
W nurt ten wpisujg sie rowniez monografie poswiecone katastrofom na-
turalnym oraz wulkanom, a takze rozmaitym ciekawostkom, jak chocby
serie: ,Records & curiosités du monde animal” (Rekordy i ciekawostki ze
$wiata zwierzecego) albo ,,Bizarre mais vrai!l” (Dziwne, ale prawdziwe!)
Hachette Jeunesse.

Nauki stosowane. Medycyna. Nauki techniczne. Rolnictwo (dziat 6)

Zmiany ilo$ciowe zarejestrowane w obrebie publikacji sktadajacych sie
na dzial 6 UKD odzwierciedlaja w nieco mniejszej skali zjawiska zareje-
strowane w dziale 5. Nalezg wiec do nich zaréwno zmniejszanie si¢ odset-
ka prac zakwalifikowanych do tego dziatu (z 14,5 do 9,5%, zob. tabela 12),
jak i przesuniecia w obrebie najchetniej podejmowanych zagadnien oraz
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multiplikacja produkcji wydawniczej na tematy uznane za najbardziej
atrakcyjne. Specyfika tej grupy wydawnictw jest ponadto dosy¢ réwno-
mierny rozklad pomiedzy monografiami tematycznymi a poradnikami.

Zasadniczy trzon stanowig w tym dziale prace z pogranicza medycyny
i biologii czlowieka oraz nauk technicznych, przy czym na przestrzeni lat
1983-2012 hierarchia pomiedzy tymi dwoma dziedzinami ulegta znacznej
zmianie. W pierwszej analizowanej dekadzie wyrazna byla dominacja pu-
blikacji z zakresu szeroko pojetych nauk inzynieryjnych (techniki, tech-
nologii, automatyzacji i robotyki, elektroniki, transportu i budownictwa),
ktére stanowily az 58% wszystkich zarejestrowanych publikacji. Istotny
wplyw na taki stan rzeczy mialto duze zainteresowanie intensywnie rozwi-
jajaca sie podowczas technologia komputerows, czego wyrazem byla m.in.
publikacja przez Hachette serii ,,Echos-électronique”. W tym samym cza-
sie prace popularyzujace wiedze medyczng, w tym zagadnienia anatomii
i fizjologii czlowieka, higieny i ochrony zdrowia, a takze edukacji seksu-
alnej, stanowily jedynie 18% calosci. Proporcje pomig¢dzy tymi dziedzina-
mi wyréwnaly sie w kolejnej dekadzie (33 kontra 30%); ostatecznie jednak
w latach 2003-2012 zainteresowanie naukami technicznymi wyraznie
oslablo (osiagajac putap 19,5%); w stosunku do poprzedniej dekady wy-
dawano natomiast jeszcze wiecej dziet z zagadnieniami medycyny (35,5%,
wzrost o ponad 5 punktéw procentowych).

Oproécz tego wsrod publikacji kwalifikowanych do 6 dzialu UKD
wyrdzniajaca grupe stanowig poradniki da amatoréw prac domowych
i gospodarskich, gtéwnie ogrodnikéw i kucharzy (szczegdtowo omoéwio-
ne w podrozdziale na temat ksigzek aktywizujacych). Dla przypomnie-
nia warto jednak doda¢, ze w przypadku edytorstwa dzieciecej ksigzki
kucharskiej doszto do podobnego zwielokrotnienia, jak w odniesieniu do
ksigzek na temat dinozaurdw. O ile bowiem w pierwszej analizowanej de-
kadzie poradniki te stanowily 5% wszystkich zarejestrowanych w dziale
6 ksigzek, o tyle dekade pdzniej juz 12%, a w ostatniej dekadzie az 25%
ogolu, a to oczywiscie oznacza, ze ksigzka kucharska byta az co 4 ksigzka
zakwalifikowana do tego dziatu za lata 2003-2012. Publikacje takie maja
obecnie w swojej ofercie wszyscy wydawcy, co wiecej, wraz z intensyfi-
kacjg produkcji obserwuje si¢ w tym zakresie podobng specjalizacje, jak
w przypadku produkgji dla dorostych, stad z ksigzkami o tresciach ogdl-
nych sgsiaduja wyrafinowane albumy dla przysztych szeféw kuchni oraz
broszurowe poradniki dla tych, ktorzy nie maja zbyt wiele czasu, porad-
niki dla matych cukiernikéw i piekarzy, ksigzki poswigcone konkretnym
daniom: pizzy, makaronom, deserom z czekolady, az po przepisy regio-
nalne i sezonowe. Poza tym ksigzki te, podobnie jak publikacje z poszcze-
gélnych dziedzin nauki, sa réwniez laczone w cykle i serie, np. ,,La Tribu
des gourmands” (Plemie¢ smakoszy) Nathana, albo wpisuja si¢ w poczet
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ksigzek okreslonych kolekcji, zwlaszcza komponentdéw tzw. produktéw
totalnych (np. ,,Klub Winx” albo , Truskawkowe Ciastko”, o czym nieco
wiecej w kolejnym rozdziale).

Wsréod wyrdzniajacych sie w tym dziale zagadnien warto tez wspomnied
o popularyzacji wiedzy z edukacji seksualnej. Tematyka ta niezmiennie
zajmuje stale miejsce w repertuarze publikacji dziecieco-mlodziezowych,
ponadto francuskie edytorstwo ma w tym zakresie sporg tradycje i osigg-
niecia. Prekursorskim wydawnictwem tego typu byta, jak wspomniano
w pierwszej cze$ci niniejszej ksigzki, monumentalna pigciotomowa Ency-
clopédie de la vie sexuelle zredagowana przez zesp6t lekarzy i opublikowana
przez Hachette w 1973 r. (w kolejnych latach byta wielokrotnie wznawiana).
Koncept tej encyklopedii opierat si¢ na podziale poszczegdlnych tomow
zgodnie z wiekiem jej odbiorcéw, od 7-latkéw poczawszy. W pozniejszym
okresie schemat ten zaczeli wykorzystywac kolejni wydawcy (np. Nathan
opublikowal w potowie lat 80. dwutomowa monografie La Vie sexuelle...
w opracowaniu Gilberta Tordjmana i Claudea Moranda w podziale na
tom dla 6-9- oraz 10-13-latkow); w kolejnych dekadach zaczeto natomiast
dodatkowo obniza¢ wiek odbiorcéw pierwszego tomu. Przetomowa byta
w tym przypadku koncéwka lat 90., kiedy to Hachette wydato Petite en-
cyclopédie de la vie sexuelle dla 4-6-latkow, a wydawnictwo Nathan trzy-
tomowe Pytania o mitos¢ (Questions d amour, pol. wyd. Bellona) z tomem
dla najmlodszych w wieku od 5 do 8 lat364,

Sztuka. Rozrywki. Sport (dziat 7)

Do dziatu 7 UKD kwalifikowane sa ksigzki obejmujace zagadnienia
sztuk pieknych (architektury, sztuk plastycznych i muzycznych), sportu
oraz rozrywki. Pozycja tego zbioru publikaciji jest stabilna od lat 90. XX
wieku i plasuje sie w obrebie wszystkich zarejestrowanych ksigzek na po-
ziomie 17% (wiecej zob. tabela 12). Do specyfiki tego dziatu nalezy przede
wszystkim wyrazna przewaga ilosciowa tzw. ksigzek aktywizujacych nad
innymi formami publikacji, totez najobszerniejszg grupe stanowiag w tym
zestawieniu prace poradnikowe zawierajgce pomysty na aktywne spe-
dzanie wolnego czasu: gry, zabawy, uprawianie sportu i prace kreatywne,

364 publikacje te, podobnie jak poradniki psychologiczne, niosa ze soba okreslo-
ny przekaz ideologiczny i pod tym wzgledem bardzo si¢ od siebie réznig. Pomimo
to wspolng cechg cytowanych powyzej publikacji Hachette i Nathana jest umiarko-
wanie liberalne podejscie do spraw seksualnosci czlowieka. Wiecej na temat publi-
kacji z edukacji seksualnej zob. tez w autorskim artykule: A. Wandel, Skqd si¢ biorg
dzieci? Subiektywny wybor ksigzek z edukacji seksualnej dla dzieci od 0 do 14 lat. Cz.
1-3. Dostepny w portalu Madre Ksigzki: http://madreksiazki.org/author/agnieszka/
[dostep: 12.03.2018].



La poule
se pose sur les aeufs
pour les garder bien au chaud :
elle couve,
les poussins se forment
dans la coquille.

1l faut

un coq et une poule
pour qu'il y ait

un poussin dans l'ceuf.

{eadd

I1. 39a. Prymat ilustracji nad tekstem w ksiazkach poznawczych dla najmltodszych.
R. Mettler, LEuf, Paris: Gallimard Jeunesse 1989 (Mes premiéres découvertes)

est trés court. La glace dégel
et le sol se couvre de fleurs. couche pas, il fait jour méme
la nuit: c'est le soleil de minuit.

Pendant 6 mois, le soleil ne se

Puis le soleil ne se léve pas
pendant 6 mois:
Cest la nuit polaire.

La région a plus froide de la Terre
est au pole sud, en Antarctique.

11. 39b. A. Vandewiele, Les saisons, ill. R. Saillard, Paris: Larousse 2005
(Mes petites encyclopédies Larousse)



Quelle heure? : : pe;i::r:iguille

La peite aiguille Indique I'heure.
Flle met 12 heures pour faire

Pour lire I'heure sur un réveil,
il faut regarder les aiguilles.
La petite aiguille indique
I’heure et la grande
aiguille, les minutes.

La grande aiguille est
Combien de temps dure un jour 2 F Faiguille des minutes.

11 lui faut une heare, ou
Un jour commence & minuit et se termine & 60 minutes, pour faire le

‘minuit le lendemain, Pour o, un jour s'écoule du g tour du cadran, de 128 12.
moment oi tu ouvres les yeux le matin jusqua ce

que tu te réveilles le lendemain matin. Un jour se

divise en 24 parties appelées heures. Une heure

e gt e “trotteuse
Seconde

Certains réveils ont une aiguille des secandes appelée
trotteuse car elle va trés vite  elle met exactement

une minute pour faire le tour du cadran, de 12 & 12,

I1. 40a. Zwigkszona rola tekstu w publikacjach dla poczatkujacych czytelnikow. Le
temps, sablier, terre, féte, jour, Paris: Gallimard Jeunesse 2007 (Mes découvertes)

Les devoirs
Les droits de chacun ont
B9 toujours une limite : le respect
des drots des autres. Tout e
y, monde a le devoir de respecter
" la liberté dautrui, mais aussi

Totes s personnes o devor U Porter assistance. hacun a e devorde participer

G respecter ta tol.Par semple, On 3 10US aUSSi des ObIIGAtIONS 4 i défense de 5on pays
envers

dans laquelle on yit, On doit

respecter les lois, payer

ses impots*, accomplir

son devoir militaire en cas

de guerre.

,: Y
DES LOIS POUR TOUS

Les droits et les devoirs

Les lois donnent a tous les habitants d'un pays
des droits et des libertés, mais aussi des devoirs.

Les droits

La loi* frangaise garantit

un certain nombre de droits
2 tous les gens qui habitent
sur e territors frangais.

Le droit d'avoir une religion
et de la pratiquer,

de se marier et d'avoir autant
d'enfants que I'on désire,

La loi garantit également
I'égalité de ces droits pour
tous les citoyens® : Ia loi est
la méme pour tous, que I'on
soit riche ou pauvre, homme
ou femme, jeune ou vieux.

eors enfants  Pécole dds 6 ans,

les dcols,les pitaux, s routes, aux personnes en danger, i celles

////

revenus et de payer des impots.

\
W
%

I1. 40b. S. Bolo, L. Cambournac, M.-A. Combesque, Vivre avec les autres,
ill. O. Schwartz, A. Wilsdorf, Paris: Larousse 2000 (LEncyclopédie Larousse
des 6-9 ans)
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I1. 41. Spis treéci w typowej monografii encyklopedycznej. P. Wilkinson, Les
Explorateurs, [trad. M.-C. Seewald], Paris: Nathan 2002 (Tout un monde)

e D N

Columbia
Paul Whiteman)

| s Ooriiin
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I1. 42. Rozbudowany aparat pomocniczy. B. Fontanel, C. d’Harcourt, La musique des
instruments, Paris: Gallimard Jeunesse 1993 (Les Racines du savoir)



1. 43a,b. Elementy aktywizujace w przyktadowej publikacji wydawnictwa Nathan.
a) Zadania do wykonania; b) test wiedzy. L. Marin, Jungle, Paris: Nathan 2002
(Kaléidoc 7-9 ans)



‘ Peut-on travailler ou s'amuser Sans se dép
Peut-on travallerdans une entreprise en restant & la maison ?

‘Sommes-nous objectifs lorsque nous mwmms’ 2
s 3 import quel document depulschez

Quels sont les de linformation ? Puis-je accéder & n'ir uel docur depuis chez moi ?

TCHGRBIGE Les moyens do commanication 'hier & aujourdhui Samuser dovant son écran

. Puis-je me faire des amis dans le monde entier ?

Les risenux soca
8D Une vie imaginaire

. De quels outils disposons-nous pour communiquer ?

Peut-on communiquer de n'importe quel endroit ?
[ESGRR Les outit de élécommunication

Au sl et 1, s fornatins ontlles fales

Avjele dit el i e
sources d'information

. | accds moyens de ication ?

2 ru. acchs & Internet ?
il i o s s

S\ G Lo Bt

Linfe 7 el »
ummnu—mum wmmvxmum«mmm’
Peuton la censure

contaumer
_ La liberté d' nu«d--l»uﬁ

.Pﬂrquals hemit donné ior ? . berdélinquance ?

e (Que cherchent les cyberdélinquants 2 Qui peut ¢tre attaqué par des pirates 2

i ﬂmmum : e 4

. Avec les nouvelles logies, .
sommes-nous tous sous surveillance ?
Wimpore g et | e os cnesaons s

[0
M ot Dt okl s
(B0 Tous fichés

12
Quest-co qun navigateur 2 Un moteur de recherche, & quoi ¢a sert 2
Los recherches sur Internet.

Comment fonctic ti ALzA
EGRIGGRE 0ifférentes fagons de s connecter & nternet

@8 Les ondes cont-sspartou?

st it 2
{FSeRma) La maison des ondes.

::";:hmne\tent ca marche ?

Internet, ce sont des millions d'ordinateurs capables d'échanger
des informations ou d‘accéder & des données ou qu'ils soient
sur la planéte.

I1. 44a,b. Zastosowanie uktadu formalno-funkcjonalnego w obrebie spisu tresci
i zywej paginy. M. Cramer, Communiquer a I’heure d’Internet, ill. B. Bone et Jazzi,
Paris: Nathan 2011 (Questions-réponses 8-10)
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I1. 45a,b. Kompozycja umozliwiajaca korzystanie z ksigzki na zasadzie hipertekstu
na przykladzie serii ,,Tothéme” Gallimard Jeunesse (A. Marshall, LEgypte antique,
Paris: Gallimard Jeunesse 2011)



 Sion plante une graine & I'envers,
téte en bas

B pic et roul une serviete, K21 Chifonne Fautre
puls glserl dens e gobelel.  Senvete en bouke
et place-la au milleu.

A toi de jover |

-Pagleb«hewrleboﬂwndw
muwammm
sans toucher

21 Ovserve ia plante grandir : mesure-a
et dessine-la chaaue semaine. Ajoute de feau
sinécessaire.

shows :

I1. 46. D. Grinberg, Expériences avec les plantes, ill. de Vincent Mathy,
Paris: Cité des sciences et de 'industrie; Nathan 2005 (Croq’sciences)

Les enfumeurs méritent aussi quelque farce
appropriée a leur vilaine habitude !

La cigarette explosive

Ce grand classique est simple & réaliser.

En tournant le bout d’une cigarette entre tes
doigts, vide son extrémité d’environ deux cen-
timetres.

Attentlon a ne pas abimer le papier.

Mets trois petits bouts d’allumettes, coté
soufre, 4 I’intérieur de la cigarette, puis
replace le tabac.

Tasse délicatement avec le dos d’un crayon.

I

—_

L’infumable

Avec une épingle, perce des petits trous dis-
crets dans le papier.

Remets la cigarette dans le paquet.

Le fumeur n’arrivera pas a tirer la moindre
bouffée de fumée.

. 47. Przyktad poradnika dla matych psotnikéw. M. Berthommier, Le Guide des

farceurs, Paris: Gallimard Jeunesse 1987 (Les Bouquins malins)




Des croissances
records
Un chéne peut compter

250 000 feuilles et le tronc

d'un baobab mesurer 50 m
de circonférence, tandis
qu'un séquoia peut atteindre
100 m de haut.

Plante > 4 Au bout de
5 semaines,

un avocatier ; i
1 Aprés avoir ::a‘:l r:s""em
:’v::ii “ré'::up s apparaissent.
- > v son noyau, Plante le noyau,
i ; 2 Dans un bol e
s P d'eau tigde, ;
; ; o St
- une nuit. ble.To
2 3 Piquedle de iy
S 4 épingles et avocatier
fais-le tenir z‘x:b::x
en équilibre — 4 |
Quant a 'un des audessusd'un. 8 | centimétres !
arbres les plus verre rempli /
anciens, le ginkgo, d'eau.Veille & ce \ j o
son espéce exis- que l'eau reste
tait déja en Chine toujours au
4 l'¢re jurassique, méme niveau.
au temps des
diplodocus !

Larbre « Ha 2
birthday » I
Au moment de ton
anniversaire, plante
en pleine terre un
arbre de ta taille :
bouleau, cerisier,
prunier... Chaque
année, fais-toi
photographier
auprés de ton
arbre, pour voir
lequel de vous deux
grandit e plus vite |

11. 48a. Jak zasadzi¢ awokado? - instrukcja krok po kroku. M. Doinet, Le jardinier
en herbe, ill. ].-M. Pariselle, Paris: Nathan 1998 (Carnet du jeune Robinson)

LJ L)
nniversaire | | e
o rapidement ton gateau.
Si tu veux que tes copines se jettent sur ton dessert, 1 H Enroule le torchon tout autour
décore-le comme une ceuvre d‘art. Le go(it passe aussi par et laisse-le refroidir.

les yeux, et les papilles sont trés excitées par ce qui est beau.

~dcufs Bl Enleve ensuite le torchon. Place ton
Separe les blance des jaunes d'ceufe, = 2005 ds aas gateau-roule sur un plat. Coupe les 2
pmswmlesblaruenn":ulga e b bl extrémitss pour que chaque bout
de plaque de taille m soit bien net.
standard 32 x 27 am Badigeonne
= P> oo ta patisserie de péte  tartiner. O
e * 1 pot de pate a tartiner
is incorpore les blancs « Des bonbons ronds IRl Decoreto avec
E:m.mnm,mqu'auq.e de toutes les couleurs des bonbons de toutes
tu obtiennes une pate trés lisse. les couleurs.
B Beurre ta plaque et verses-y ta pate.
B Fais cuire au four thermostat 6
(180°) pendant 10 & 15 min, jusqu'a
ce que le gateau devienne brun
mais pas cassant.
[ Dispose sur ta table un torchon
propre et humidifie-le avec
un vaporisateur. Démoule =
ton géteau sur
torchon dés

I1. 48b. Jak upiec zjawiskowe ciasto? — instrukcja krok po kroku. Mes meilleurs
desserts avec Zazie, ill. de C. Moutarde, Paris: Nathan 2003 (Carnets de copines)



La femme chinoise
traditionnelle

Dansla Chine raditionnelle,
a femme est complétement.
sounise & son mari.

Une coutume terible
consitait 3
les

Femmes
pourls oblger A rester
dans eur foyer. Cette
coumesenabole 53 5
U debur du o siece

Les communistes laborérent un
modle de femme
ravaileuse e égale de Mhomme

Une féte pour

les temmes

Dimanche 6 mars

Maman m'a raconté quil y a bien long-
temps, les femmes chinoises ne pou-
vaient sortir de chez elles qu'une fois
paran, le jour de la féte des Lanternes.
Cest étrange parce que la féte des Lan-
ternes a failli tomber le méme jour que
la féte des Femmes. Pour Poccasion,
nous sommes tous allés au parc Luxun.
Au début,je n'avais pas trop envie mais
Zhao m'a prévenue qu'elley serait aus-
si avec ses parents. Alors, on s’est don-
né un rendez-vous secret et j'ai bien
vouluyaller...

Mardi & mars
Aujourd'hui, en Ihonneur de la féte
des Femmes, notre professeur de
chinois nous  lu un texte sur la condli-

tion féminine sous les Ming. Jen'au- /.

rais pas aimé vivre A cette époque.
Les femmes devaient se bander les
pieds pour trouver un mari et elles

envoyaient méme leurs minuscules
chaussures pour prouyer 4 leur futur
époux qu'elles avaient bien serré les
bandelertes. Quelle horreur ! Les jumel-
les Li mont raconté que leur arriére-
grand-tante pékinoise a eu les pieds
bandés quand elle éait petite. Il parai
qurelle marche comme un canard.

Jeudi 10 mars
Ce matin, en allant au collége, 'ai vu
un dréle d’attroupement devant le
restaurant de nouilles de Mme Fen.
Elle était toute rouge et parlait en agi-
tant les bras. Je me demande ce qui

LE JOURNAL D'UN ENFANT;

Pour découvrir et partager la vie quotidienne des enfants d'ailleurs

Le journal de Lanhua en Chine
raconté par Geneviéve Clastres,
illustré par Nicolas Thers et Maurice Pommier

© La femme chinoise
moderne

En debors du college et du cke 00
Funiforme est obligatore, les jeunes
‘Shangaiennes hésiert pas s
arborerdescenves exravaganes.

Les
particulidrement répucées pour eur

ricemment remise la mode.

I1. 49a,b. Rozkladéwka i czwarta strona okladki jednego z toméw serii

»Le Journal d’un enfant”. G. Clastres, Aujourd’hui en Chine,
ill. N. Thers, M. Pommier, Paris: Gallimard Jeunesse 2005



2 BOMNE D, FAON Les PRESENTATONS 1

hommes bleu

—Sa]zm, te voild devenu un homme, t'a dit hier ton pére,
le chef d'une des tribus touareg de I'Air. 1l est temps pour toi
de te joindre, seul, 3 une caravane. Demain, cest toi qui
repartiras avec nos chameaux jusqu'a Agadez. Qu'Allah veille
sur toi, mon fils |

En te souvenant de ces paroles, tu drapes autour de ta téte une
écharpe de tissu bleu outremer. C'est le fameux taguelmoust*
que tout Targui remet 2 son fils le jour de ses 12 ans.
Lexcitation t'a tenu éveillé toute la nuit. Tu as été le premier
levé, tu es le premier a seller ton chameau. Te voila prét 2 partir
pour la taghlamt*.

I1. 50. Edukacyjny gamebook. M. Deny, Un Touareg, ill. de S. Frécon, Paris: France 3;
Nathan 2006 (C’est pas sorcier d’étre...)



LA VERITABLE HISTOIRE DE MARGOT

— Bonjour, monsieur le garde, dit-elle en souriant.

Pour toute réponse, le garde a la dent noire lui souffle
une bouffée de fumée de pipe a la figure. Elle pense trés
fort : « Pouah ! Quel dégotitant ! »

Alors qu'elle récupere le linge, la gouvernante lui
murmure a loreille :

— Margot, on a essayé d’assassiner la reine en pleine
nuit. Maintenant, il y a un chien dans sa chambre : si
quelqu’un entre, il aboiera ! Plus personne ne peut voir
la reine. Tiens, voila le panier.

Margot rentre chez elle préte a se mettre a 'ouvrage
quand Marcelin débarque :

—Y a une féte 3 Bourg-I’Egalité | Vous venez avec moi,
Margot, Antoine ?

— Bourg-I'Egalité, c’est o1, ¢a ? demande Margot.

— Clest I'nouveau nom de Bourg-la-Reine* ! Plus
question pour un bourg de porter un nom royal !

Antoine pose sa main sur I’épaule de sa fille :

— Vas-y, ma fille. Tu peux bien laisser ton linge pour
une apres-midi.

* Petite ville au sud de Paris.
suite page 26

Une histoire pour raconter I'tistoire *

La véritable histoire de Margot,
petite lingere pendant la Révolution francaise
Paris, 1792. Le roi Louis XVI et sa famille sont enfermés au

palais des Tuileries. Depuis la prise de la Bastille, trois ans
plus tot, le peuple frangais se révolte contre la monarchie. .

A 9 ans, Margot est la lingére de Marie-Antoinette.
La fillette ne peut s'empécher d’admirer I'élégance de
la reine quand elle lui apporte sa corbeille de linge sentant
bon le bleuet. Pourtant son grand ami Marcelin est, lui,
un vrai révolutionnaire. Alors, que penser des événements
qui bouleversent Paris ?

Une histoire d’amitié pleine d"humour
Des pages d’informations documentaires

I1. 51a,b. Rozkladéwka i czwarta strona okladki jednego z toméw serii ,Le Romans
Images doc”. N. Viallet, La véritable histoire de Margot, petite lingére pendant la
Révolution frangaise, ill. P. Gigi, Montrouge: Bayard Jeunesse 2013



et plein d’infos

Ecrire
et communiquer

un dossier documentaire
de Frangois Fontaine.

18 =» Communiquer, cest quoi ?
20 =» Une multitude de langues
22 < La vie des langues

24 = Communication tous azimuts

26 = Lenfance de l'écriture

28 -3 A chacun son alphabet

32 - Du papyrus au papier

34 = Limprimerie, enfin !

36 = Incroyable mais vrai !

%%’/f)\
=
-
38 =) Messages urgents !

40 <» Communiquer par le geste

42 =» Messages pour tous

44 =y Le courrier

46 =» Messages codés,
messages secrets

48 =3 Du télégraphe au téléphone
50 = La radio

52 «p La télévision

54 =» La communication

électronique g

56 = La communication du futur

58 = Le sais-tu?

60 = Index et solutions du jeu
BD
62 = Mina et Théo

I1. 52. Zréznicowanie tekstow dostepnych w ,,ksigzkach-magazynach” najlepiej
oddaja ich spisy treéci. Ch. Léourier [histoire], F. Fontaine [dossier],
Ecrire et communiquer, Paris: Nathan 2001 (Mégascope)

Les anciens Grecs appréciaient la culture.
s poussérent les mathématiques,

Ia philosophie et les sciences plus loin
que toutes les ivilisations ancérieures.
De la médecine aus jeux Olympiques,
une bonne purtie de notee vie modene
prend ses racines dans la Gréce ancique.

Une bonne santé

Les grands jeux

Vor la i 3 sk

I1. 53. Komiks sposobem na ozywienie tradycyjnej formy monografii
zagadnieniowej. S. Ross, Mystére en Grece, Paris: Nathan 2005 (Une BD, des infos
pour élucider un...)




Ezxplore la prairie en fleurs
Au tout début de Uété, les bords

de Ueau sont ornés dune multitude

de fleurs trés varides, qui aiment. les
endroits humides. On y rencontre

ausst bon nombre d'otseau.

Tu peu facilement reconnaitre ce
peti échassier : le chevalier guignette.
Pas plus grand qu'un merle, il court
le long de la riviére tout en hochant
Ia queue.

S'épanouir au
milie d'un pré inondé.

Regarde la bonne téte
de cet animal.

Cest une loutre.

1l faut avoir beaucoup

de chance pour pouvoir
Tobserver en liberté.

La pollution des eaux et

les interventions humaines
dans les milieux aquatiques

Le chabor se cache sous les pierres.

Si Peau est peu profonde et le courant
pas trop fort, tu peux essayer de soulever
les pierres dans le lic de la riviere : peut-
étre pourras-tu en surprendre un.

ont fait disparaitre la loutre
de beaucoup de régions.
Aujourd’hui

elle est inscrite

sur la liste

des animatux

protégés.

Dans des prairies humides sobserve
i ette printaniére au corps
jaune. En vol tu la reconnaitras

au dessin blanc sur ses ailes.

|3|

1. 54. Tlustracja przyrodnicza René Mettlera. R. Mettler, Explorons la riviére, Paris:
Gallimard Jeunesse 2006 (Apprends a voir avec René Mettler)

D'autres

I1. 55. Edukacyjna ksiazka obrazkowa — w poszukiwaniu wyjatkowosci. O. Brenifier,
Lamour et lamitié, ill. ]. Després, Paris: Nathan 2009 (Philozidées)



I1. 56. Oznaczenia ksigzek edukacyjnych dla najmtodszych stosowane w bibliotekach
paryskich. W prawym gérnym rogu okladki widoczny piktogram ,,Nauka”.
C. Dolto, C. Faure-Poirée, Dans tous les sens, ill. par F. Mansot, Paris:
Gallimard Jeunesse 2010 (Mine de rien)



Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy... Analiza... 225

w tym nauke rysunku, kaligrafii, majsterkowania itp. (wigcej zob. pod-
rozdz. Ksigzki aktywizujace). Stale miejsce zajmuja tu rowniez publikacje
z dziedziny sztuk pieknych, zwtaszcza albumy z reprodukcjami dziet sztu-
ki oraz dziela upowszechniajace wiedz¢ muzyczna.

Jak wspomniano w cz. I w rozdz. 2, zainteresowanie zagadnieniami
sztuk pieknych nasilifo sie w latach 90. XX wieku. Od tego czasu, w na-
stepstwie prekursorskich dziatan Ministerstw Kultury i Edukacji (pro-
gram L'Art a I’école) oraz Muzeum Sztuki Wspoélczesnej przy Centrum
Pompidou w Paryzu (warsztaty Atelier des enfants oraz seria wydawni-
cza ,,LArt en jeu”), problematyka ta na state weszla do kanonu najczesciej
podejmowanych zagadnien. W zakresie sztuk plastycznych warto w tym
kontekscie wspomnie¢ o aktualnych seriach wydawniczych ,,L'Histoire au
musée” (Historia w muzeum) Hachette Jeunesse oraz ,Racontée par les
peintres” (Opowiedziane przez malarzy) Bayarda. Obie te kolekcje tacza
reprodukcje dziet sztuki (w przypadku serii Hachette pochodzacych ze
zbioréw muzeum Luwr), odwzorowujace zaréwno caloé¢ dzieta, jak i jego
detale. W dziedzinie popularyzacji wiedzy muzycznej na uwage zastuguje
natomiast przede wszystkim oferta wydawnictwa Gallimard Jeunesse. Od
polowy lat 90. wydawca ten proponuje matym odbiorcom dwie kluczowe
serie muzyczne: biograficzng ,Découverte des musiciens” (Odkrycia mu-
zykéw) oraz ,,Mes premiéres découvertes de la musique”, w ramach ktorej
omawiane s3 poszczegolne rodzaje instrumentéw, gatunki i style muzycz-
ne, a nawet tradycje muzyczne poszczegolnych narodéw. Wszystkie pocho-
dzace z tych kolekgji ksigzki zaopatrzone sg w ptyty CD z nagraniami.

Zmiany, jakie wraz z uplywem czasu zarejestrowano w obrebie pro-
blematyki publikacji kwalifikowanych do dziatu 7, podobnie jak w pozo-
statych dzialach UKD, zwigzane sa przede wszystkim z wptywem kultury
popularnej na tematyke ksigzek dla dzieci i mlodziezy. Widoczne to jest
m.in. w grupie poradnikéw dla sportowcdw, w ramach ktérej w ostatniej
analizowanej dekadzie rejestrowano niemal wylacznie ksiazki nt. jez-
dziectwa, tanca oraz jogi. Oprocz tego wsrod najbardziej mediatyzowa-
nych tresci znalazla si¢ moda i design. Prace poswiecone tym zagadnie-
niom stanowity w kolejnych dekadach odpowiednio: 0, 3 i 13% wszystkich
zarejestrowanych w tym dziale publikacji. Innymi slowy, tematyce tej
poswiecona zostata w latach 2003-2012 niemal co 8 ksigzka z tego dzia-
tu, a zatem wzrost ten poréwna¢ mozna do zasygnalizowanych powyzej
zjawisk multiplikacji prac o dinozaurach i ksigzek kucharskich. Poza tym
publikacje te majg zazwyczaj praktyczny charakter (w wigkszosci sg to po-
radniki lub szkicowniki przysztych projektantéw mody), zazwyczaj wpi-
sujg si¢ rowniez w poczet tzw. produktéw totalnych (np. ,,Klub Winx” albo
»Hello Kitty”, o czym wigcej w kolejnym rozdziale).



226 Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy...

Jezykoznawstwo. Nauka o literaturze (dzial 8)

W odniesieniu do ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodzie-
zy dzial 8 jest najstabiej reprezentowanym dziatem UKD (1% ogélu, por.
tabela 12), obejmujacym pojedyncze tytuly z dziedziny jezykoznawstwa
(stowniki jezykowe, elementarze, gramatyki - kierowane zazwyczaj do
dzieci rozpoczynajacych nauke czytania i stanowigce dodatkowy materiat,
pomocny w edukacji nieformalnej). Obfita francuska produkcja wydaw-
nicza z tego zakresu plasuje si¢ raczej w obrebie ksigzki szkolnej lub para-
szkolnej (reprezentowanej przede wszystkim w repertuarze wydawnictw
Larousse, Nathan i Hachette), ktéra nie byta brana pod uwage w niniej-
szym zestawieniu.

Archeologia. Prehistoria. Geografia. Biografie. Historia (dziat 9)

Dzial 9, obejmujacy zagadnienia historii i geografii oraz biografie,
jest w odniesieniu do ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy
jednym z najwazniejszych dziatéw UKD. Pod wzgledem liczby zarejestro-
wanych dokumentéw plasuje sie na drugim miejscu, zaraz po dziale 5,
chociaz w przeciggu lat 1983-2012 objeta go podobna do dziatu 5 recesja,
a doktadnie spadek o 8 punktéw procentowych (z putapu 31 do 23%, por.
tabela 12). Analiza publikacji zakwalifikowanych do tego dzialu, oprocz
zmian ilo$ciowych, pozwolita tez wykaza¢ réwnie glebokie zmiany jako-
$ciowe. Do najpowazniejszych z nich nalezaty: spadek zainteresowania za-
gadnieniami geografii oraz przeobrazenia w sposobie prezentacji tematyki
historycznej.

Dominujacg grupe dokumentéw stanowia w tym dziale prace z historii;
co wigcej, ich odsetek wzgledem odsetka pozostatych publikacji nieustan-
nie si¢ zwigksza. W latach 1983-1992 dziefa historyczne stanowily 65%,
w kolejnym dziesigcioleciu - 69%, a w latach 2003-2012 juz 80% wszystkich
publikacji zarejestrowanych w tym dziale. W pierwszej analizowanej de-
kadzie tematyka historyczna reprezentowana byla przede wszystkim przez
monumentalne, bogato ilustrowane kolekcje monografii, wsréd ktorych
najbardziej rozpoznawalna byla seria ,La Vie privée des hommes” Hachet-
te (omowiona szerzej w I cze$ci w rozdz. 2, zob. tez Stownik wazniejszych
nazw wlasnych i tytuléw serii). Ta doskonata publikacja przettumaczona
na kilkanascie jezykow (w tym polski) odznaczala si¢ nowatorskim po-
dejsciem, w ktérym chronologiczng historie polityczng zastapita barwna
prezentacja dawnego zycia codziennego, a tekst na zasadzie rownoupraw-
nienia uzupetniala ekspresywna ilustracja. Jej sukces uruchomit lawine
podobnych przedsiewzieé, tak u Hachette, jak i innych wydawcow, totez
z tego okresu pochodzg kolejne przykuwajace uwage serie wydawnicze, np.
»Les Tournants de I’histoire du monde” Hachette albo ,,LU'Histoire au jour
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le jour” (Historia z dnia na dzien) czy ,,Peuples du passé” (Ludy przeszto-
$ci) Nathana. Ciekawa byla zwlaszcza pierwsza z wymienionych, gdyz jej
motyw przewodni stanowily — zgodnie z tytulem - przelomowe momenty
w historii §wiata, np. zabdjstwo Cezara, a cato$¢ zostata §wietnie zilustro-
wana. Monografie poswiecone poszczegélnym wydarzeniom i okresom
historycznym byly i sg tez reprezentatywne dla duzych, uniwersalnych
kolekcji, typu ,,Découverte Benjamin”, ,Cadet” czy — nieco p6zniej - ,,Les
Yeux de la découverte” Gallimard Jeunesse, a takze ,Monde en poche”
Nathana albo ,,Echos” Hachette (wigcej na temat tych serii zob. rozdz. 5).
Od lat 90. wraz z ogélnym rozwojem kolekeji popularnonaukowych dla
dzieci upowszechnialo si¢ tez zastosowanie w ksiazkach historycznych
elementéw ludycznych i/lub humorystycznych (oméwione szerzej w kolej-
nym rozdziale). Wazng role w popularyzacji wiedzy historycznej odegrat
ponadto komiks historyczny, reprezentowany przede wszystkim przez
wspomniane uprzednio publikacje wydawnictwa Larousse.

Cecha wspolng wigkszosci ksigzek historycznych - podobnie jak
w przypadku dokumentéw kwalifikowanych do 5 i 6 dzialu UKD - jest,
obok efektownej oprawy graficznej, redukcja podejmowanych zagadnien
do kilkunastu najczesciej eksploatowanych tematéw zgodnych zazwyczaj
z programami szkolnymi. Mowa tutaj przede wszystkim o prehistorii,
wielkich cywilizacjach starozytnych (gléwnie egipskiej, greckiej i rzym-
skiej), wiekach $rednich wraz z zamkami warownymi i rycerstwem oraz
wielkich odkryciach geograficznych, nie zapominajac o wikingach, kor-
sarzach i kowbojach, katastrofie statku Titanic albo dziejach ojczystych
czy kilku jeszcze innych podobnych tematach. Stopniowe odchodzenie od
tak ograniczonej wizji historii widoczne bylo dopiero w ostatniej analizo-
wanej dekadzie i wyrazalo si¢ w dwoch zasadniczych formach. Pierwsza
z nich bylo edytorstwo publikacji na tematy trudne, uznawane dotad za
zbyt okrutne lub drazliwe, by je prezentowa¢ dzieciom, np. niewolnictwo,
atak atomowy na Hiroszime i Nagasaki albo Holokaust (dostepne przede
wszystkim w repertuarze Gallimard Jeunesse). Druga byta czesciowa re-
zygnacja z form monograficznych na rzecz gatunkow beletrystycznych,
publicystycznych i/lub obrazkowych, co wyrazato sie¢ najlepiej w coraz
wiekszej popularnosci utworéw tzw. dokumentalnej fikcji. Skale zjawiska
doskonale oddaje malejacy wraz z kazda kolejng analizowang dekada od-
setek klasycznych (niebeletryzowanych) monografii historycznych, ktéry
w pierwszej analizowanej dekadzie wynosil 84%, w kolejnej — 78%, a w la-
tach 2003-2012 juz tylko 54%. Oznacza to, ze niemal polowe dokumentow
rejestrowanych jako popularnonaukowe ksigzki historyczne stanowity
w ostatnim rozpatrywanym dziesi¢cioleciu dzieta z pogranicza literatury
i/lub ksigzki obrazkowej, w tym przede wszystkim reportaze, opowiada-
nia, quasi-powiesci lub pamietniki, pozwalajace na swobodniejszy dobor
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faktow, a takze prezentacje mniej znanych wydarzen i okreséw historycz-
nych, czego przykladem moga by¢ chocby wspomniane wczeéniej serie:
»Jaivécu”, ,Les Romans Images doc” Bayard Jeunesse albo ,,Mon histoire”
Gallimard Jeunesse. Z tego tez powodu to wlasnie z tg grupa dokumentéw
zwigzane s najwieksze klopoty klasyfikacyjne (opisane szerzej we wczes-
niejszym podrozdziale).

W przeciwienstwie do publikacji historycznych w grupie publikacji
z geografii odnotowano znaczacy spadek. W dwdch pierwszych dekadach
ich odsetek wynosit 27%, natomiast w latach 2003-2012 zmniejszyt si¢ do
14%, czyli prawie o polowe. Najciekawsze dziela z tego zakresu powstaty
w pierwszej i drugiej dekadzie. Nalezata do nich m.in. kieszonkowa kolek-
cja ,Globe-trotter” Larousse’a obejmujaca bogato ilustrowane, kolorowe
minimonografie odpowiadajace tematycznie czterem podseriom - Pan-
stwa, Miasta, Rzeki, Zwierzeta. Duze zastugi w upowszechnianiu wiedzy
geograficznej potozylo tez wydawnictwo Hachette za sprawg kilku bardzo
znanych kolekgji, takich jak m.in. seria przewodnikéw krajoznawczych
»Les Petits Bleus” wydawanych na przetomie lat 80. i 90. i bedacych dzie-
ciecym odpowiednikiem znanej kolekcji ,,Guides bleus” oraz trzech serii
reportazowych obejmujacych relacje z wypraw Equipe Cousteau (,,Aven-
ture-nature” oraz ,Images naturelles” i ,,Histoires naturelles”, zob. tez ko-
lejny rozdz., podrozdz. W poszukiwaniu autorytetow).

Najmniejsza, ale stabilng grupe stanowia w dziale 9 UKD dziela biogra-
ficzne, ktérych odsetek w analizowanym okresie wyniost srednio 6%. Ten
jeden z najstarszych gatunkéw dydaktycznych, wywodzacy si¢ z tradycji
zywotdw swietych i biografii stynnych postaci — wzorcéw do nasladowania
redagowanych juz od czaséw starozytnych, realizowany jest — podobnie jak
wszystkie omawiane w tej pracy ksigzki historyczne - za pomocg zaréwno
literackich, jak i nieliterackich srodkéw przekazu®%>. Podlega réwniez po-
dobnej ewolucji zasadzajacej si¢ na stopniowym przesuwaniu si¢ akcentow
z upowszechniania wiedzy o reprezentatywnych, podrecznikowych posta-
ciach z przesztoéci (Leonardo da Vinci, Krzysztof Kolumb, Maria Sktlo-
dowska-Curie, Joanna d’Arc, Napoleon czy Albert Einstein) w kierunku
postaci mniej znanych albo tez nalezgcych do panteonu wspétczesnej kul-
tury masowej. W tym kontekscie warta uwagi jest zwlaszcza seria ,,Libre
de croire” (Wolny w mysleniu/wierze) wydawnictwa Bayard, majaca na
celu wskazanie postaci najpelniej uosabiajacych ogélnoludzkie wartosci,
tozsame wszystkim ludziom na $wiecie niezaleznie od pochodzenia czy
wyznawanej wiary, jak Nelson Mandela czy Dalajlama XIV.

365 Szczegblowy podzial biografii literackich zob. przypis 321.



Rozdzial si6dmy

Najwazniejsze kierunki w edytorstwie
wspolczesnej ksigzki popularnonaukowe;j
dla dzieci i mlodziezy.
Innowacje - inspiracje - interakcje

Ksigzka dla dziecka, bedac zarazem dobrem kultury i okreslonym
produktem rynkowym, wpisuje si¢ w szeroki kontekst, ktéry warunku-
je funkcjonowanie nowoczesnego (czy raczej pononowoczesnego) spofe-
czenstwa. Nalezy do niego rozlegle spektrum zjawisk, wéréd ktorych do
najwazniejszych w analizowanym okresie, czyli w latach 1983-2012, na-
lezal niewatpliwie intensywny rozwdj kultury popularnej, postrzeganej
przez wielu wspolczesnych badaczy gtéwnie przez pryzmat dostarczania
przez nig przyjemnosci i tym samym wplywania na wzrost spolecznego
przyzwolenia, a nawet aprobaty postaw konsumpcyjnych i hedonistycz-
nych3%¢. Wtdérowala temu ekspansja nowych technologii, w tym przede
wszystkim upowszechnienie si¢ Internetu wraz z jego kolejnymi odsto-

366 Tak postrzega kulture popularng m.in. Marek Krajewski, ktéry w szerokim
studium na temat tego zjawiska stwierdzil, ze: ,,Istota popularnoéci, a wiec réwniez
kultury popularnej, jest (...) dostarczanie zréznicowanych przyjemnosci zréznico-
wanym jednostkom” (s. 39) albo wrecz ,W proponowanym ujeciu kultura popularna
jest, jak kazda kultura, sposobem zycia, ale nie kazdym, lecz tym, ktory urzeczywist-
nia si¢ w nowoczesnym i ponowoczesnym spoleczenstwie. Sposobem zycia, ktorego
centralnym aspektem sg pragnienia, pozadanie i przyjemnosci, nie za$ zaprzeczanie
ich istnieniu, odraczanie w nieskonczonos¢ ich zaspokajania, represjonowanie i cier-
pienie” (s. 42). M. Krajewski, Kultury kultury popularnej, wyd. 2, Poznan 2005 (zob.
zwlaszcza rozdz. Kultura popularna jako zrédlo przyjemnosci, s. 35-43).
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nami, zwlaszcza w postaci Web 2.0. Czynniki te wptywaly na ewolucje
oczekiwan i formowanie si¢ nowych przyzwyczajen mtodych czytelnikéow,
a z racji proceséw globalizacji ich oddzialtywanie upowszechnilo si¢ do
tego stopnia, Ze obecnie odnosi si¢ wrazenie, iz rzadzg one rzeczywisto$cia
dzieci i nastolatkow na catym $wiecie.

Echa tych zjawisk dostrzegalne byly réwniez w edytorstwie ksigzki
popularnonaukowej. Wzrost znaczenia popkultury mial swoje namacalne
odzwierciedlenie w zasygnalizowanej w poprzednim rozdziale nobilitacji
we wspoélczesnej ksigzce edukacyjnej silnie mediatyzowanych tresci diugo
uchodzacych za zbyt trywialne, by je podejmowaé w formie zarezerwo-
wanej dla powazniejszych publikacji (czego przykladem moga by¢ modo-
we poradniki albo encyklopedie zwigzane z popularnymi filmami), jak
i tendencji do uzywania mlodziezowego stownictwa, modnych form syn-
taktyczno-jezykowych przejetych z jezyka potocznego i/lub angielskiego,
widocznych w tytulach i innych obecnych w ksigzkach metatekstach (np.
Dis-moi ¢a alors! Le Livre des infos incroyables..., LEncyclo des animaux,
Larousse 2012 i 2005; Le P'tit dico des mots des grands, Bayard 2012; Mon
body book, Nathan 2009; Pour un look supertendance!, Hachette 2012 itp.)3¢”.
Jej symptomami byly réwniez zjawiska prezentowane w niniejszym roz-
dziale, m.in. przybierajacy na sile zwrot ku formom ludycznym i humo-
rystycznym, interakcje ze §wiatem programow i seriali telewizyjnych oraz
zmiany w podejsciu do tworcow ksigzek popularnonaukowych wyrazajace
sie przede wszystkim we wspoélpracy wydawcow z autorami i/lub insty-
tucjami najpelniej w danym momencie odzwierciedlajgcymi autorytet
w okre$lonej dziedzinie albo po prostu cieszacymi sie ogdlnym spotecz-
nym zaufaniem. Najbardziej jednak oczywistym przykladem fuzji ksigzek
edukacyjnych z kulturg popularng byto wprzegniecie ich w system tzw.
produktéw totalnych.

Na podobnej zasadzie nie da si¢ tez zlekcewazy¢ oczywistego wplywu
nowoczesnej kultury medialnej i powszechnej fascynacji nowymi, zwlasz-
cza cyfrowymi technologiami na posta¢ wspolczesnej ksigzki popularno-
naukowej. Wzorce korzystania z technik komputerowych oraz cyberprze-
strzeni nierzadko inspirowaly jej twdrcow, a parafrazujac opinie Michata
Zajaca sformulowane odnosnie do ksigzki dla dzieci w ogdle, $miato mo-
zemy stwierdzi¢, ze i w tym, a moze nawet zwlaszcza w tym przypadku
wyrazaly si¢ one najlepiej w tych wydawnictwach, ktére charakteryzowaty
sie interaktywnoscig (a co za tym idzie aktywizacja czytelnika), interme-
dialnoscig (a zatem wlaczeniem w medialng konstelacje), a takze nieli-

367 Tytuly takie spetniajg gtéwnie funkcje marketingowe, ich zadaniem jest row-
niez zmniejszanie dystansu i wykreowanie przyjaznej, mlodziezowej atmosfery.
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nearnoscig oraz wysoka atrakcyjnoscig wizualng3%8. Jak pokazano w po-
przednim rozdziale, przynajmniej cze$¢ z wymienionych tutaj waloréw
prezentowaly juz od konca lat 80. XX wieku monografie encyklopedyczne
w ,,stylu DK”, wyroste z checi nasladowania wizualnych mozliwosci ekra-
néw komputerow?%°. W podobnym duchu postepowal, omawiany szerzej
w niniejszym rozdziale, rozwdj réznego rodzaju edukacyjnych ksigzek
interakcyjnych, a takze proby laczenia z ksigzka wytworéw technologii
komputerowe;j.

W poszukiwaniu autorytetow

Specyfika ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy jest mata
rozpoznawalno$¢ autoréw. Do rzadko$ci naleza nazwiska wybitnych po-
pularyzatoréw, takich jak przyktadowo Camille Flammarion czy Michael
Faraday, ktérzy dzieki swoim pracom na stale zapisali si¢ w zbiorowej
$wiadomosci odbiorcow. Réwniez we wspoltczesnej tworczosci powszech-
nie znani autorzy, tacy jak np. w Polsce Tomasz Rozek lub Adam Wajrak,
a we Francji czgsciowo wspomniani juz w poprzednim rozdziale Oscar
Brenifier, René Mettler albo Jean-Baptiste de Panafieu, naleza do wyjat-
kéw, ktorych sukces zdaje sie jedynie potwierdza¢ regule. W przeciwien-
stwie bowiem do ksigzki literackiej, w przypadku ktorej nazwisko autora
czesto jest najwazniejszym magnesem przyciggajacym uwage czytelnika,
w odniesieniu do ksigzki popularnonaukowej determinujgce znaczenie
maja przede wszystkim tematyka dziela oraz zastosowane rozwigzania
graficzne i/lub edytorskie. Niezaleznie od tego wydawcy zawsze podejmo-
wali wspolprace z okreslonymi autorami i/lub instytucjami, ktére w da-
nym momencie dawaly im gwarancje oczekiwanej realizacji tematu, jak
réwniez cieszyly si¢ wysoka akceptacja spoteczng. W zwigzku z réznymi
potrzebami i oczekiwaniami czytelnikéw tendencje w tym zakresie nie
tylko ewoluowaly, ale réwniez wzajemnie si¢ przeplataty.

368 M. Zajac idzie tutaj tropem amerykanskiej badaczki Elizy T. Dresang zna-
nej jako autorka tezy (i ksigzki pod tym samym tytulem: Radical Change. Books for
Youth in a Digital Age, New York 1999) na temat radykalnej zmiany charakteru i po-
staci wspolczesnej ksigzki dla dzieci i mlodziezy, ktérej synonimem staly si¢ w ob-
liczu intensywnego rozwoju technologii komputerowej i Internetu trzy podstawowe
cechy: przelaczalnos¢, interaktywnosé, dostep. M. Zajac, Ksigzka czasu przemian,
op. cit., s. 196-203.

369 Nawiazujac do wczeéniejszego przypisu — za typowe dla ,radykalnej zmia-
ny” publikacje E.T. Dresang uznawala wlasnie ksigzki popularnonaukowe, w ktérych
najpelniej realizowala si¢ idea ,,klikania wzrokiem”, czyli wylawiania z tekstu intere-
sujacych czytelnika fragmentow. Za: ibidem, s. 202.
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Niewatpliwie do najsilniejszych tendencji nalezy w tym wzgledzie nurt
wspolpracy ze specjalistami w danej dziedzinie, nierzadko tez badaczami
reprezentujacymi $rodowiska naukowe. Trend ten dominowal w poczat-
kach analizowanego okresu, jako naturalna konsekwencja nurtéw obowia-
zujacych we weze$niejszych dekadach. Dobra ilustracja tej tezy sa dwie naj-
bardziej znane serie Hachette z tego okresu - ,,La Vie privée des hommes”,
ktorej redaktorem naczelnym i autorem wiekszosci toméw byl swiatowe;j
stawy historyk Pierre Miquel, oraz ,La Vie secréte des bétes”, w opraco-
waniu renomowanego zoologa zwigzanego zawodowo z Muzeum Historii
Naturalnej w Paryzu, Michela Cuisina. Jednak do podobnych konstatacji
przywodzi réwniez oglad pozostalych dwczesnych serii popularyzator-
skich, zwlaszcza kolejnego w tym zestawieniu wydawcy o edukacyjnych
korzeniach — wydawnictwa Nathan. Nalezaly do nich w szczegdlnosci
»Monde en poche” oraz ,,Un grand livre questions-réponses”. Czwarte
strony oktadek wydawanych w ich ramach ksigzek zapelnione sg informa-
cjami podkreslajacymi kompetencje ich autoréw czesto reprezentujacych
najbardziej prestizowe o$rodki naukowo-badawcze (np. Pierre Kohler, Eric
Buffetaut - Narodowe Centrum Badan Naukowych, fr. Centre national de
la recherche scientifique; Georges Dhonneur - Société météorologique de
France; Louis-René Nougier - m.in. profesor Uniwersytetu w Tuluzie, pre-
zydent Société préhistorique francgaise itp.). Powotywanie si¢ na autorytet
wybranych naukowcéw bylto do tego stopnia powszechne, ze korzystano
z tego rowniez w przypadku ksigzek dla najmlodszych, czego najlepsza
egzemplifikacje stanowig strony redakcyjne tomikéw wydanych w takich
seriach, jak ,Premiere encyclopédie en questions-réponses” Nathana lub
»Découverte Benjamin” Gallimard Jeunesse. Przyktadowo w tomach ww.
serii Nathana jako wspdtautoréw wymieniano m.in. Jeana-Paula Alber-
ta, profesora w dziedzinie historii i geografii; oceanografa, doktora nauk
$cistych Pierre’a Avérousa; profesor biologii Christine Grunenwald. Na
podobnej zasadzie w poszczegdlnych tomikach ww. serii Gallimarda od-
notowywano obecno$¢ redaktoréw naukowych i merytorycznych, m.in.
wspomnianego w rozdz. 4 Daniela Raichvarga, podéwczas profesora Ecole
Normale w Seine-Saint-Denis.

Stopniowe odchodzenie od tego modelu zaobserwowa¢ mozna bylo
w kolejnych dekadach wraz z opisanymi we wczesniejszych rozdziatach
zjawiskami, przede wszystkim masowym pojawianiem si¢ na rynku po-
dobnych do siebie serii inicjowanych przez kolejnych konkurujacych ze
sobg wydawcdw, a takze cigglym obnizaniem si¢ wieku odbiorcow ksigzki
popularnonaukowej i — co za tym idzie - podejmowaniem coraz bardziej
elementarnych, propedeutycznych tresci i zwigkszong rolg ilustracji. Zja-
wiska te doprowadzily do powstania licznej grupy autoréw (publicystow
lub redaktoréw wydawniczych, najczesciej za$ ilustratoréw) wyspecjali-
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zowanych w redagowaniu ksigzek edukacyjnych w zakresie najbardziej
popularnej i tym samym wielokrotnie eksploatowanej tematyki, a w skraj-
nych przypadkach réwniez do edycji tekstow anonimowych3”°. Stopniowe
odchodzenie od takiej masowej produkgji i zauwazalny powrdt do ksigzek
opracowywanych przez specjalistow nastapity w okolicach 2000 r. gléwnie
na skutek wyczerpywania si¢ idei podrecznikowych monografii. Wyrazem
tego byly m.in. publikacje wspomnianego na poczatku tego podrozdzialu
Oscara Brenifiera, ktéry polozyl ogromne zastugi na polu popularyzacji
wsrod dzieci i mlodziezy zagadnien filozofii, oraz oceanografa Jeana-
-Baptiste de Panafieu, niestrudzonego popularyzatora wiedzy przyrodni-
czej, laureata nagrody La Science se livre 2006 za ksigzke Sur les traces de
Charles Darwin (Na tropach Charlesa Darwina) opublikowang przez Gal-
limard Jeunesse. W nurt ten wpisujg si¢ tez niektére wspomniane w po-
przednim rozdziale serie wydawnicze, takie jak ,Les Petites Conférences”
Bayarda oraz ,,Chouette! Penser” Gallimard Jeunesse, w ramach ktérych
kazdy tytul jest dzielem odrebnego uznanego w danej dziedzinie specja-
listy.

Z powyzszymi tendencjami powigzana jest rowniez wspolpraca wy-
dawcéw z okreslonymi instytucjami, do ktérych naleza muzea, szkoty
wyzsze, laboratoria badawcze itp. Sprawuja one nadzér nad merytoryczng
trescig publikowanych ksigzek i sg uwzgledniane w tytulaturze jako insty-
tucje sprawcze. I w tym przypadku intensyfikacja takich dziatan widoczna
byta przede wszystkim w poczatkach analizowanego okresu, a informacje
o nich znalez¢ mozna w tytulaturze wielu ksigzek wydanych w ramach
najbardziej prestizowych serii popularnonaukowych. W ,Les Yeux de la
découverte” informowano m.in. o wspolpracy z British Museum, w ,Le
Monde en poche” z Musée des arts et métiers, w ,,Les Bétes noires” z Mu-
sée en herbe - przyklady mozna by mnozy¢. Idea ta, cho¢ z pewnoscia juz
nie tak powszechna, jest wykorzystywana z powodzeniem po dzien dzi-
siejszy i niezmiennie skutkuje powstawaniem tytuléw odznaczajacych sie
najwyzszej jako$ci opracowaniem merytorycznym, jak cho¢by w przypad-
ku takich serii jak: ,,Croq’sciences” Nathana opracowanej we wspolpracy
z Cité des sciences et de I'industrie, ,,UHistoire au musée” Hachette z mu-
zeum Luwr albo ,,Les Clés de I’'info” Gallimard Jeunesse z La Documenta-
tion francaise (wiecej na temat tych serii w poprzednim rozdziale).

Odrebny nurt w poszukiwaniu autorytetéw, ktére moglyby przyciag-
na¢ uwage czytelnikow, stanowi wspolpraca z osobami i/lub instytucjami

370 W $wietle przeprowadzonych badan takie bezimienne teksty pochodzity
gléwnie z oferty thumaczonej z jezykéw obcych. Niezaleznie od tego we francuskiej
literaturze przedmiotu obecne sg glosy krytyczne wobec publikacji redagowanych
przez niespecjalistow. Wigcej zob. rozdz. 4.
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znanymi przede wszystkim z mediéw. Przykladem byla m.in. w poczat-
kach lat 90. wspolpraca Hachette z fundacjg Equipe Cousteau zalozona
przez slynnego podrdznika i badacza mérz Jacquesa-Yvesa Cousteau
uwazanego za jednego z najwybitniejszych wspdlczesnych popularyza-
toréw, a znanego powszechnie gltéwnie dzieki jego doskonatym filmom
dokumentalnym?”!. Wspélpraca ta zaowocowala powstaniem trzech serii
popularnonaukowych (,,Aventure-nature”, ,Histoires naturelles”, ,Images
naturelles”) ilustrowanych fotografiami z réznych morskich ekspedycji.
Wydawnicto Hachette zareagowalo tez na sukcesy dwoch bodaj najbar-
dziej znanych francuskich popularnonaukowych seriali animowanych By?
sobie cztowiek (oryg. Il était une fois... ’'Homme) oraz Bylo sobie zycie (oryg.
I1 était une fois... la Vie) zrealizowanych kolejno w 1978 i 1986 r. przez Al-
berta Barillé. Tytuly te wraz z ich niebywalym sukcesem wykreowane zo-
staly w pozniejszym okresie do statusu omawianego w kolejnym paragra-
fie produktu totalnego. Wespdt z wloskim edytorem Fabbri na przestrzeni
lat 1990-1991 Hachette sygnowal dwa bardzo popularne ksigzkowe cy-
kle o tym samym tytule, a skladajace si¢ odpowiednio z 40 i 50 tomdw.
Ksigzki te nie byty prosta adaptacja filmu, stanowily bowiem monografie
tematyczne, w ktdrej postaci filmowych bohateréw byly przede wszystkim
atrakcyjnym dodatkiem graficznym, cho¢ z rzadka dostarczaly tez zarto-
bliwych przyktadéw?72. Teksty byly opracowane przez zespot specjalistow
w porozumieniu z A. Barill¢, grafike natomiast zrealizowal producent
filmu i wiasciciel praw autorskich do marki II était une fois... studio Pro-
cidis. W kolejnych latach Hachette w oparciu o te rozpoznawalng marke
wydat jeszcze kilka jednotomowych encyklopedii. W Polsce wspomnia-
na wersje cyklu Bylo sobie zycie wydato w poczatkach lat 90. wydawnic-
two Amber, obecnie cykl ten i inne produkty omawianej marki publikuje
Hippocampus.

Zwigzek z telewizyjnymi programami edukacyjnymi ilustruje réwniez
doskonale wspolpraca wydawnictwa Nathan z autorami cyklu progra-

371 Wsrdd ktorych najbardziej znanym i uhonorowanym byt Milczgcy swiat, za
ktory Cousteau w 1956 r. odebral na festiwalu w Cannes Zlotg Palme, a rok pdzniej
Oscara, najwyzsze wyrdznienie w $wiecie filmu.

372 Warto doda¢, ze pierwszym wydawca ksigzek opartych na tresci filmu Byf so-
bie cztowiek bylo wydawnictwo Editions Ytra, ktére juz w 1978 r. wypuscito komik-
sowg seri¢ pod tym samym tytulem w 26 zeszytach. Byla to bardzo prosta adapta-
cja poszczegolnych odcinkéw filmu - na kazdej stronie znajdowalo si¢ mniej wiecej
osiem kadréw wyjetych z filmu, pod ktérymi umieszczano komentarz w postaci do-
stownego, wyjetego z filmu cytatu. Najnowszym producentem komikséw powstatych
na bazie ww. filmoéw jest wydawnictwo Soleil. C.-L. Detournay, Les dessins animés
d’Albert Barillé intelligemment adaptés par Soleil, w: ActuaBD [czasopismo i portal
internetowy], art. z dn. 3.04.2017, URL: http://www.actuabd.com/Les-dessins-ani-
mes-d-Albert-Barille-intelligemment-adaptes-par-Soleil [dostep: 28.03.2018].



Najwazniejsze kierunki w edytorstwie wspolczesnej ksigzki. .. 235

moéw pn. Clest pas sorcier (pol. To catkiem fatwe) realizowanych na zle-
cenie francuskiej telewizji France 3 i emitowanych w latach 1993-2014.
Program ten adresowany byt do dzieci i mlodziezy w wieku od okolo 8 do
12 lat i animowany byl przez Freda Couranta oraz Jamyego Gourmauda,
a w pozniejszym okresie réwniez Sabine Quindou. Podejmowano w nim
w atrakcyjnej formie najrdzniejsze zagadnienia ze wszystkich dziedzin
wiedzy, jego wyroznikiem byta natomiast niezwykla dynamika oraz mo-
bilnoé¢ autoréw, ktorzy nadawali program z réznych miejsc, do ktérych
przenosili sie dzieki charakterystycznej srebrnej ciezarowce stanowigcej
zrazem ruchome studio i laboratorium badawcze. Seria ksigzek ,,C'est pas
sorcier” Nathana bazowata na popularnosci wspomnianego programu, nie
byta jednak jego dokladnym odbiciem. Wprowadzone do ksigzek postaci
Freda i Jamy’ego stanowily ich graficzne repliki i stuzyly, podobnie jak we
wspomnianych wczesniej cyklach Byto sobie. .., budowaniu okreslonej kon-
strukeji dziefa (postaci te prezentujg zazwyczaj dodatkowe tresci w postaci
zadan i/lub komentarzy) oraz uwiarygodnieniu okreslonej formy przeka-
zu (postaci Freda i Jamy’ego na okladce ksigzki, zob. il. 57). W podobnym
duchu, ale za pomocg zupelnie innych §rodkéw wyrazu, realizowana jest
tez wspomniana w poprzednim rozdziale seria Gallimard Jeunesse ,,Pro-
fesseur Gamberge”. Kolekeja ta jest poklosiem cyklu krétkich, dwuminu-
towych filméw animowanych wymyslonych w 2008 r. przez publicyste
Jeana Schalita dla telewizji France 3, ktore w skrétowej, komiksowej for-
mie odzwierciedlaja tomiki skiadajace sie na seri¢ Gallimarda.

Ostatnim krokiem na drodze wzmozonych kontaktéw wydawcow ze
$wiatem mediow jest wspolpraca z idolami popkultury, czyli tzw. celebry-
tami. Zjawisko to jest stosunkowo nowe i obejmuje przede wszystkim poje-
dyncze tytuly rozmaitych ksigzek poradnikowych, np. ksigzek kucharskich
(w tym publikacji Sama Sterna, ktéry przycigga uwage mediéw na calym
$wiecie, regularnie pokazuje si¢ w radiu i w telewizji, prowadzi réwniez
popularny blog w Internecie)?”? albo poradnikéw dla hobbystéw (w tym
poradnikéw jezdzieckich sygnowanych przez Sophie Thalmann, bytg miss
Francji, prezenterke telewizyjna, a prywatnie milosniczke koni)3”4.

373 Jak sam o sobie pisze, ,publikuje, odkad ukonczyl 14 lat”, jego pierwsza ksiaz-
ka ukazala si¢ w Wielkiej Brytanii, kiedy mial 15 lat; Gallimard Jeunesse wydat na-
tomiast dwie ksigzki tego utalentowanego nastolatka, zanim ukonczyl on 20 lat. In-
formacje z: http://www.samstern.co.uk/about/ [dostep: 12.03.2018].

374 Serie takich poradnikéw o tytule podkreslajacym zwiazek ze stynna prezen-
terka (,Avec Sophie Thalmann”) wydaje od 2008 r. Hachette. Sama S. Thalmann nie
jest autorka wigkszoéci tytuldw, firmuje jedynie seri¢ swoim nazwiskiem.
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Ksiazka popularnonaukowa elementem systemu
»produktu totalnego”

Odsetek ksigzek edukacyjnych, ktére mozna okreéli¢ jako nosniki tzw.
produktu totalnego, jest stosunkowo niewielki, stanowia one jednak na
tyle jednolity, a zarazem wyrdzniajacy sie grupe publikacji, Ze warto im
poswieci¢ nieco uwagi. Przypomnijmy, ze znane w polskiej literaturze
przedmiotu, gléwnie za sprawg Michala Zajaca, pojecie ,,produktu total-
nego” obejmuje postaci popularnych bohateréw filmowych (rzadziej li-
terackich) przynaleznych do dzieciecej kultury masowej i wystepujacych
w zréznicowanych formach medialnych (filmach, ksigzkach, grach kom-
puterowych itp.) oraz przedmiotach codziennego uzytku (ubrania, zabaw-
ki, produkty higieny osobistej itp.) produkowanych przez rézne firmy na
podstawie licencji dystrybuowanych przez wlascicieli ich praw (zazwyczaj
rozbudowane koncerny medialne, np. Walt Disney Company)*”>. Inny-
mi stowy, zjawisko to polega na multiplikowaniu rozmaitych produktéw
z wizerunkami dziecigcych ulubieficéw, ktére z jednej strony bazuja na
ich popularnosci, z drugiej za$ strony przyczyniaja si¢ do wzmocnienia
ich przekazu i jeszcze silniejszego zaistnienia tych postaci w powszechnej
$wiadomosci i, co za tym idzie, promocji kolejnych towaréw z ich podo-
biznami. Sam koncept nie jest nowy, jego korzenie siggaja schytku XVIII
i poczatkéw XIX wieku, ale w epoce dominacji kultury popularnej nabrat
zmasowanego charakteru oraz ewidentnie negatywnej konotacji®e.

W $wietle zebranych danych odnoszacych si¢ do produkcji wydawni-
czej najwiekszych francuskich wydawcow z lat 1983-2012 zarejestrowano
199 ksigzek edukacyjnych i paraedukacyjnych zaliczonych jako nosniki
produktu totalnego’””. Liczba ta jest relatywnie niska i obejmuje niespel-
na 4% catosci, jednak poczawszy od polowy lat 90. zjawisko to wykazu-
je wyrazng tendencje wzrostowa. Podczas gdy w pierwszej analizowanej
dekadzie zarejestrowano zaledwie dziesie¢ takich dokumentéw (5%),
w kolejnej bylo ich juz 69 (czyli 35%), w ostatniej zas 120 (a zatem 60%).

375 M. Zajac, Promocja ksigzki dziecigcej, Warszawa 2000, s. 163-175.

376 ' W jezyku francuskim, podobnie jak w jezyku angielskim, definiuje si¢ raczej
produkt konicowy tego procesu, a wiec w dostownym ttumaczeniu ,,produkt pochod-
ny” (franc. produit dérivé; ang. tie-in). Jednym z pierwszych utworéw, ktéry uru-
chomil nie tylko fale adaptacji, ale rowniez produkeji przedmiotéw z podobizna-
mi gltéwnych bohateréw (litografowanych obrazkéw, bibelotéw, naczyn, chusteczek
itp.), byla powie§¢ Pawet i Wirginia Bernardina de Saint-Pierre (1788). M. Lévéque,
L’émergence des produits dérivés et des produits sous licence en France, ,Le Magasin
des Enfants” 24.04.2013, URL: https://magasindesenfants.hypotheses.org/3907 [do-
step: 12.03.2018].

377 Omoéwione we wczeéniejszym paragrafie cykle Byt sobie czlowiek i Bylo sobie
zycie potraktowano jako ksigzki wielotomowe i zaliczono jako dwie pozycje.
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Do najpotezniejszych wydawcow — wlascicieli praw autorskich do publi-
kowania ksigzek korzystajacych z podobizn popularnych postaci, nalezy
we Francji (obok wydawnictwa Hemma, ktore nie bylo brane pod uwage
w tym zestawieniu) Hachette Jeunesse, w ramach ktorego funkcjonuje od-
dzial Hachette Jeunesse Disney. Z tego powodu oferta tego wydawcy obej-
muje w tym zestawieniu az 86% wszystkich zarejestrowanych dokumen-
tow; pozostata cze$¢ nalezy w wigkszosci do Nathana, pojedyncze tytuly
znajduja sie réwniez w ofercie Gallimard Jeunesse. Trzon tego zestawienia
stanowig dwa typy dokumentdéw: ksigzki edukacyjne dla mtodszych dzie-
ci z postaciami znanymi przede wszystkim z filméw animowanych (tu-
dziez literatury dzieciecej) oraz publikacje o charakterze poradnikowym
kierowane gléwnie do nastolatkow, a zwigzane z bohaterami popularnych
cykli komiksowych lub seriali telewizyjnych. Ksigzki te, w jednolitej po-
staci, znane s3 mlodym czytelnikom w réznych czeéciach $wiata; w Pol-
sce sg dostarczane glownie przez takie wydawnictwa, jak Egmont Polska
albo Media Service Zawada. Nalezg wiec do nich m.in. serie i cykle typu
»Kubu$ Puchatek. Moja Mata Encyklopedia”, a takze ,,Odkryj $wiat z...”
(np. Technika z Tecn@, Sport z Laylg itp.) wydawane w ramach serii ,,Klub
Winx” oraz ,magiczne” poradniki W.I.T.C.H (np. Uroda, jak o nig dba¢?,
Miej swoj styl, Rodzenstwo, jak z nim wytrzymac itp.). Wszystkie te publi-
kacje wpisujg sie w okreslong strategie marketingows, jednak o ile pierw-
sze z wymienionych moga przyczynia¢ si¢ do upowszechnienia okreslo-
nej wiedzy wsréd najmtodszych czytelnikéw, o tyle drugim nie sposob
przypisa¢ podobnych celéw. Dokumenty te podejmujg wprawdzie wazna
z punktu widzenia mtodych czytelnikéw problematyke (relacji kolezen-
skich i rodzinnych, pierwszej mitoéci, dojrzewania, wygladu i dbania o sie-
bie itp.), sptycang jednak do uproszczonych komunikatéw, ktérych celem
nie jest doglebne wyjasnianie rzeczywistosci, ale kreowanie okreslonych
potrzeb konsumpcyjnych378. Na pograniczu obu tych typéw sytuujg sie
ponadto przewodniki zwigzane z popularnymi filmami i/lub grami (np.
cykl ksiazek poswieconych Gwiezdnym wojnom albo seria ,Minecraft”).
Wszystkie te publikacje wpisujg si¢ w system medialnych powtdrzen, na
ktorych opiera si¢ koncepcja produktéw totalnych, i generowane sg przez
ich autoréw i wydawcow bez konca.

Typowo francuskimi bohaterami dla dzieci wykreowanymi na pro-
dukty totalne, obok Asteriksa i Obeliksa, Malego Ksiecia oraz Mikotajka,

378 Przyktad wprowadzania na rynek i recepcji produktéw wykreowanych w ra-
mach W.LT.C.H. omawia szczegbtowo A. Has-Tokarz, W.I.T.C.H.(mania) jako przy-
ktad globalnego produktu medialnego dla dzieci, w: Bestsellery. Literatura popularna.
Odbiorcy. Empiryczne badania wspélczesnego czytelnictwa, Lublin 2009, s. 29-46.
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a nawet postaci znanych ze wspomnianych seriali A. Barillé”, jest ston
Babar. Posta¢ ta bardzo pdzno przedostata sie do $wiadomosci polskich
odbiorcow?®8?, tymczasem we Francji towarzyszy ona nieodlacznie kolej-
nym pokoleniom Francuzdw juz niemal sto lat38!. Po raz pierwszy historia
o stoniu Babarze ukazala si¢ w 1931 r. i od tego momentu datowala si¢ jej
niestychana popularnos¢ wyrazajaca sie nie tylko w kolejnych czesciach
tej historii opracowywanych przez Jeana de Brunhoffa, a w pdzniejszym
okresie takze jego syna Laurenta de Brunhoffa, adaptacjach (dzwieko-
wych i filmowych), lecz takze w licznych licencjonowanych produktach
bazujacych na postaci Babara, w tym oczywiscie gadzetach (zabawkach,
figurkach, rzeczach codziennego uzytku) oraz ksigzkach edukacyjnych
i zeszytach aktywizujacych3®2. Te ostatnie byly i sg dzietem wydawnictwa
Hachette, ktore od polowy lat 30. XX wieku posiadalo prawa autorskie
do postaci stynnego stonia. W ten sposob Babar dal podstawe dla dwdch
serii edukacyjnych w adaptacji rysunkowej ilustratora Jeana-Claude’a
Giberta — ,,Dis moi pourquoi Babar” (Powiedz dlaczego, Babar) oraz ,,LAte-
lier de Babar” (Atelier Babara). Posta¢ Babara w ksigzce edukacyjnej,
zob. il. 58.

379 Warto przy tym nadmieni¢, ze produkcje popularnonaukowe bardzo rzadko
osiagaja sukces, ktory warunkuje generowanie pochodnych produktéw licencjono-
wanych. Wspomniane filmy Byfo sobie... z pewno$cig naleza do nielicznych wyjat-
koéw, a ich sukces przyczynil sie gtéwnie do powstania szeregu produktéw edukacyj-
nych - puzzli oraz gier planszowych i komputerowych. Z kolei wraz z popularnoscia
ksigzek z serii ,,Tak Zyli Ludzie” Hachette wypuscilo na rynek kolorowanki z pocho-
dzacymi z nich ilustracjami.

380 Pierwsze polskie wydanie dwdch toméw z cyklu o Babarze pt. Przygody ma-
tego stonia Babara oraz Podréz Babara w tlumaczeniu Karoliny Sikorskiej opubliko-
walo wydawnictwo Czarna Owieczka w 2012 r. Wiecej na ten temat N. Paprocka, Sto
lat przektadow dla dzieci i mlodziezy w Polsce, op. cit., s. 346 oraz eadem, Bibliogra-
fia polskich przektadow i adaptacji francuskiej literatury dla dzieci i mlodziezy wyda-
nych w latach 1918-2014, Krakéw 2018, s. 74.

381 Postac ta zostata wymy$lona przez Cécile de Brunhoff w formie bajeczki, kto-
ra opowiadala ona swoim synom. Ta luzna opowie$¢ stala sie zaczatkiem historii
napisanej i zilustrowanej przez meza Cécile, malarza, autora i ilustratora Jeana de
Brunhoffa i niedlugo potem stata si¢ jedna z najpopularniejszych francuskich ksia-
zek obrazkowych dla dzieci. Co wiecej, na skutek sukceséw w Wielkiej Brytanii
i Stanach Zjednoczonych opowies¢ ta weszla na stale do kanonu §wiatowej literatu-
ry dzieciece;j.

382 Co przyczynilo si¢ do utrwalenia tej postaci w powszechnej $wiadomosci
odbiorcéw, ale tez — parafrazujac stowa Isabelle Niéres-Chevrel - skutecznie odar-
to posta¢ Babara z pierwotnej artystycznej inwencji, nadanej mu przez jej autora. I.
Nieres-Chevrel, Brunhoff, Jean de [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op.
cit., s. 144-145.
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Wielka zabawa?3$?

Zdaniem Jerzego Cieslikowskiego ,,ogromna czes§¢ literatury adresowa-
nej do dzieci (...) wyszla z zabawy i zabawie stuzy”. Co wiecej, réwniez ,,i ta
literatura, ktorg powotano dla spetniania przede wszystkim funkcji instru-
mentalnych - dydaktycznych, wychowawczych i ksztalcgcych (...), jesli tyl-
ko chciata by¢ pragmatycznie sprawna, musiata uciekac si¢ do przekazow
ludycznych, do kodéw zabawy, igraszki umystowej, wyobrazeniowej”384.
Opinig te, wyrazong wprawdzie a propos literatury, odnie$¢ mozna réwnie
dobrze do ksigzki dla dziecka w ogole, w szczegdlnosci zas do jej material-
nej postaci. Najlepsza egzemplifikacje tej tezy stanowi ksigzka zabawka,
najpelniej chyba ze wszystkich typow publikacji dla dzieci unaoczniajaca
idee, ze najlepiej uczy¢ — bawigc. Publikacje takie majg dtugowiekowg tra-
dycje, nie da si¢ jednak zaprzeczy¢, ze ich rozwoj, zintensyfikowany w cig-
gu ostatnich kilkudziesieciu lat do nieporéwnywalnych z wcze$niejszymi
okresami rozmiardw, idealnie wpisuje si¢ zaréwno w symbolike wspotcze-
snej popkultury opartej na dazeniu do przyjemnosci we wszystkich sfe-
rach naszego zycia, jak rowniez w oczekiwanie od ksigzek — wzorowanej
na nowoczesnych mediach - aktywizacji czytelnika.

Pojecie ksiazki zabawki jest bardzo szerokie i obejmuje dokumenty
o zroznicowanych funkcjach i formach, wsréd ktoérych wyraznie nale-
zy rozgraniczy¢ publikacje o charakterze estetyczno-rozrywkowym (np.
ksigzki z wykrojnika dla najmlodszych dzieci, ksiazeczki kapielowe lub
tzw. szmacianki), pozostajace poza zakresem niniejszych rozwazan, oraz
popularyzatorskie®>. Wedtug Marka Katnego ksigzki zabawki to ,wydaw-
nictwa wykorzystujace rézne ksztalty zwierzat lub przedmiotéw, z ktérymi
dziecko styka sie codziennie, a takze takie, ktore zawieraja na ilustracjach
elementy ruchome, czesto tréjwymiarowe, urzadzenia mechaniczne badz
elektroniczne™3¢. Elementy te, dodajmy, jesli sa wykorzystywane w ksigz-
kach popularnonaukowych - powinny spelnia¢ okreslona role: utatwia-
nia, a nawet warunkowania wlasciwej percepcji dziela. Niestety wspol-
czesna praktyka wydawnicza pokazuje, ze coraz czesciej sa one jedynie

383 Podtytul tego podrozdziatu, cho¢ uzywany w zupelnie innym kontekicie,
zostal zapozyczony z tytulu publikacji J. Cieélikowskiego, Wielka zabawa - folklor
dziecigcy, wyobraznia dziecka — wiersze dla dzieci, Wroclaw 1967.

384 Tdem, Literatura osobna, wybér R. Waksmund, Warszawa 1985, s. 66.

385 Takiego wyraznego rozgraniczenia nie proponuje Marek Katny. Por. idem,
Droga do wiedzy. O literaturze popularnonaukowej dla mtodego odbiorcy, Kielce 2008
(zob. zwlaszcza rozdziat , Ksigzki zabawki”, s. 163-183).

386 Idem, Znaczenie ksigzeczki-zabawki dla rozwoju osobowosci dziecka w wie-
ku przedszkolnym, w: Kielecki Festiwal Nauki, 15-30 wrzesnia 2007, red. Z. Steciak,
Kielce 2008, s. 97.
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atrakcyjnym gadzetem, ktérego zadanie sprowadza si¢ przede wszystkim
do przyciagniecia uwagi nabywcy. Niezaleznie od tego wspolna cechg tych
publikaciji jest inicjowanie okres$lonych dziatan zwigzanych z manipulo-
waniem ksigzka lub zatagczonymi do niej przedmiotami, totez nazywa sie
je rowniez interakcyjnymi albo interaktywnymi. W jezyku francuskim,
podobnie jak w jezyku angielskim, nie ma bezpo$redniego odpowiednika
dla terminu ,ksigzka zabawka”, a najblizsze temu pojeciu wyrazenie livres
animés jest zbiezne z angielskim movable books, co ttumaczy¢ mozna bez-
posrednio jako ,ksigzki ruchome” (lub dostownie z franc. animowane).

Interakcyjne ksiazki edukacyjne, zwlaszcza ,ksigzki ruchome”, maja
za soba dluga historie, jezeli za ich prototypy uznamy naukowe dzieta
przygotowane z myslg o czytelniku dorostym. Juz w $redniowieczu two-
rzono rekopisy zawierajace rodzaj klapek, ktére — w poszukiwaniu do-
datkowych informacji - mozna bylo dowolnie odstaniaé. Ten niezwykle
atrakcyjny sposob prezentacji omawianych zagadnien upowszechnit sie
przede wszystkim w ksigzkach z dziedziny anatomii (jego najwspanialsza
egzemplifikacje stanowil stynny Catoptrum microcosmicum Johannesa
Remmelina z 1613 r.) i jako taki przetrwal gléwnie w ksigzce dla dzieci
w niemal niezmienionej formie do naszych czaséw. Do pierwszych ksigzek
zruchomymi cze$ciami (franc. livre d systéme) nalezaly z kolei: filozoficzny
traktat Ars Magna Rajmunda Lulla z 1302 r. (ktory byt jedna z pierwszych
ksigzek opartg na systemie ruchomych tarcz (franc. livre animé a volvelles)
oraz Liber Cosmographicus Petrusa Apianusa z 1524 r., dzieto z zakresu
astronomii i nawigacji, pokazujace za pomocg wprawianych w ruch cze-
$ci przemieszczenia cial niebieskich. W przeciwienstwie do tego ,,rucho-
me ksigzki” dla dzieci — poczawszy od pierwszych publikacji tego typu,
tzw. arlekinad, ktdre zaczely si¢ pojawia¢ w drugiej polowie XVIII wieku
w Anglii za sprawg Roberta Sayera, poprzez zaawansowane, zadziwiajace
skomplikowanymi mechanizmami XIX-wieczne produkcje Ernesta Niste-
ra albo Lothara Meggendorfera, skonczywszy za$ na XX-wiecznych roz-
ktadankach (ang. pop-up books) — holdowaty przede wszystkim opowia-
daniu rozmaitych historii®®”.

Na przestrzeni dlugotrwalego okresu rozwoju powstato wiele odmian
»ksiazek ruchomych” dla dzieci (rozkladanki, harmonijki, ksigzki tunele
ikaruzele, z otworami, okienkami itp.)3%8, a w historii tego gatunku zapisa-

387 Wigcej na ten temat hasta J. Desse, Livre animé [haslo], w: Dictionnaire en-
cyclopédique du Livre, Vol. 2, op. cit., s. 790-793; A. et J. Perrot, Livre animé [hasto],
w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit., s. 605-609; A. Maron, Harmonijki, tar-
cze, klapki i zaluzje - ksigzka zabawka na przestrzeni dziejow, ,,Bibliotheca Nostra”
2011, nr 4(26), s. 61-70.

388 A. Soltysiewicz, Ksigzki zabawki - definicje i podzial gatunkowy, w: Ksigz-
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I1. 57. Postaci Freda i Jamy’ego — animatoréw programu ,,C'est pas sorcier”
na pierwszej stronie oktadki ksigzki z serii pod tym samym tytutem. M. Deny,
Un Touareg, ill. de S. Frécon, Paris: France 3; Nathan 2006. Obok znaku wydawcy
widoczne logo telewizji France 3
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Avec ses mains et son regard; il guide = ‘Sur sa partition; toutes les notes
TPorchestre en lui indiquant comment jouées par les divers instruments sont
interpréter la musique. superposées. Le chef dlorchestre doit @eisontTés musieiess naisjqpiiant @ Parfois,. les: mustciens jonsar

veiller 2 interprétation fidéle de créé le jazz, cette musique s rythmée  ensemble une mélodie, puis  tour de
Tceuvre musicale. ol le musicien joue comme il lentend,  role, ils improvisent un petit solo pour
changeant volontiers la mélodie et les  ensuite revenir 2 la mélodie initiale.
Dans le free jazz, il vy a méme plus
cette mélodie : Ia liberté de création est

11. 58. Rozkladdwka tomu z serii ,,Dis moi pourquoi Babar”. J. de Brunhoff [aut.
postacil, Les instruments de musique, [adapt. rys.] J.-C. Gibert, Paris: Hachette 1999



I1. 59. Ruchome czesci w ksigzce z serii ,, Les Racines de savoir”. B. Fontanel,
C. d’Harcourt, La musique des instruments, Paris: Gallimard Jeunesse 1993.
Fot. A. Turczyn

11. 60. Potowa strony w ksigzce z serii ,Demi-page”. L. Ottenheimer, Une journée
a Hanoi, ill. M. Truong, Paris: Hachette Jeunesse 1997. Fot. A. Turczyn
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lls sortent leurs armures et leurs belles
robes car demain, c'est la féte du tournoi.

I1. 61. Ruchome czgsci w ksiazce z serii ,Kididoc”. M. Longour, Les Chdteaux forts,
ill. de R. Faller, O. Nadel et Ch. Roederer, Paris: Nathan 2000. Fot. A. Turczyn

La strate émergente
En pleine lumiére, la cime d'arbres géants
est le royaume des oiseaux
et des papillons.
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12 Rajoh brooke
Lo singe orcignée.
utlise 5o fes longue queve
comme un cinquidme mombro

I1. 62. Dodatkowe mozliwo$ci stosowania foliowanych kart w serii ,,Mes premiéres
découvertes”. J'observe la jungle, congu et réalisé par C. Delafosse et Gallimard
Jeunesse, ill. par C. Broutin, Paris: Gallimard Jeunesse 2001



I1. 63. Anaglify w ksiazce edukacyjnej. J.-B. de Panafieu, Les hommes préhistoriques,
ill. D. Grant, Paris: Hachette Jeunesse 2001 (Explorateur 3D)
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11. 64. Pierwsza strona okladki z serii ,,Croq’sciences”. D. Grinberg, Expériences avec
les plantes, ill. de V. Mathy, Paris: Cité des sciences et de I'industrie: Nathan 2005.
W okienku widoczna saszetka z nasionami



Menu au choix !

Chacun ses goiits | La grenouille rousse
adore les escargots, la rainette préfere
les mouches, d’autres font des orgies

de fourmis ou de termites.

La grenouille cornue de Bell

est une goinfre : elle avale lézards, rats

et souris. Elle dévore également.

Le crapaud commun
e
avant de les: d’autres grenouilles. Elle enfourne

les bétes entiéres dans sa bouche
en les poussant avec ses pattes de devant !
Pour pouvoir diner,
le crapaud part  la chasse ;
la grenouille verte, sans bouger,
luante

attrape avec sa I 1
les insectes qui s'aventurent pres d’elle.

I1. 65. Wybrana rozktadéwka tomu z serii ,Les Bétes noires”. S. Girardet, C. Merleau-
Ponty, Douce grenouille, vilain crapaud?, ill. P. Rosado, Paris: Bayard éd. 1992




.Les fossiles de dinosaures

Comment sait-on tant de
choses sur les dinosaures 2

3 Quelques rares os ont traversé le
temps... lls sont conservés dans le
sol, dans les roches. Une fois ces
fossiles retrouvés, le jeu de puzzle
peut commencer. Il faut les
remettre en place pour voir a quoi
pouvait bien ressembler animal.
Les paléontologues recueillent
aussi des indices sur les plantes et
sur le climat au temps des
dinosaures. Et puis ils réfiéchissent,
comparent, imaginent, vérifient...

Un fossile,
Clest toujours un 0s?

> Non. Cela peut tre des ardtes,
des plumes, des insectes
conservés dans 'ambre oula
pierre, des feuiles, des tiges...
Cela peut méme étre des
empreintes de pas. Tous ces
précieux témoins du passé sont
retrouvés par les paléontologues.
Ils leur permettent de connaitre
le monde d'ily a des

d'années : la végétation,
les oiseaux, les poissons...

Sl | |

Comment fait-on pour reconstituer les dinosaures?
- Une fois que le squelette est debout, en regardant bien les os, il est possible de voir
la trace des muscles. La chair est alors dessinée, les yeux sont placés dans les trous du
crane et la langue n’est pas oubliée. Le dinosaure prend sa forme. Pour lui donner Iair
plus vrai que nature, il ne reste plus qu’a inventer la peau. On sait que c’est une peau de
reptile, mais on doit imaginer sa couleur.

Est-ce qu’on trouve
beaucoup de fossiles ?
> Non, c'est exceptionnel.
Geénéralement, les
animaux morts sont
mangés par les autres.
Pour qu'un dinosaure
devienne un fossile,

il faut des conditions
exceptionnelles. Par
exemple, que le dinosaure
meure, tombe au fond
d'un marécage et soit
recouvert de boues qui

le protégent. Alors, petit

A petit, les 0s se
transforment en pierre.
Apras des millions
d'années, quelques os
sont devenus des fossiles.

EN BREF

dinosaure sont : Les os fossilisés ne se cassent pas?
Lonmiciaet, | % ls sont en effet trés fragiles. Lorsque les paléontologues ont
~los osdes pattes, | dégagé ['0s, ils le Tecouvrent de papier de soie. Puis ls
.| lenveloppent dans des morceau de toile trempés dans du platre,
x comme pour une jambe cassée. Une fois sec, le plétre protége

S bien los et on peut e transporter au laboratoire.

Quel dinosaure a les plus grandes
iffes?

> C'est le thérizinosaure, un dinosaure
comme sorti de I'imagination d’un fou. Les
griffes de ses mains font plus de 70 cm et
se trouvent au bout de bras qui, eux-
mémes, mesurent environ 2 m! Son nom
signifie d'ailleurs «lézard & faux. Les
paléontologues pensent que cet étrange
dinosaure était en plus assez imposant :
environ 5 m de long pour un poids de 6.

A quoi peuvent-elles bien lui servir?

9-La encore, les scientifiques n'ont aucune
certitude sur la réponse. Selon certains,

il se nourrit de feuillages qu'il coupe grace

2 ses grandes griffes. Pour d'autres,

elles lui servent plutdt a détruire

fourmilié termitiéres pour en avaler

les occupants par milliers.

Comment les vélociraptors
utilisent-ils leurs griffes ?
% Sur chaque patte arriére,

les vélociraptors ont une griffe longue Solidement accrochés a elle, ils la frappent
de 15 cm en forme de faucille. Mieuxvaut  avec leurs pattes arriére, enfongant

Aprés avoir encerclé leur proie 3 plusieurs,
ils se jettent sur elle en s'agrippant avec
les griffes de leurs pattes avant.

ne pas se trouver a leur portée ! leurs griffes pointues dans sa char...

I1. 66a,b. Humorystyczne ilustracje w publikacjach Larousse’a. Les dinosaures en 200

questions, Pari

: Larousse 2006 (Du tac au tac). Wybrane rozktadéwki z ilustracjami

roznych artystow: a) il. A. Langlois; b) il. A. Royant
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Frangeis Godicheau. Profession : Auteur

Agrégé d'histoire, Francois Godicheau a attrapé tout petit le
virus de la recherche historique. Quoi de mieux que d’écrire
des livres pour le transmettre & son tour ? il rédige actuelle-
ment sa thése sur I'Espagne — «notre vieille ennemie»,
comme aurait soupiré Louis XIV.
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Serge Binchen. Profession : Humoriste

Poéte intermittent (notamment dans la revue Le Nouveau
Recueil), natif du is (mais né; ins républicain),
Serge Pinchon fut également libraire pendant les deux septen-
nats mitterrandiens et auteur de sketchs dans |'émission
«Audiatraquage» sur France Inter.
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Vincent Sarden. Profession : Dessinateur
Originaire de Bayonne, diplomé d'arts plastiques,
Vincent Sardon se défend de toute intimité avec les
Bourbons, Indépendant farouche, il participe activement a
I'essor de la BD alternative, oit son humour caustique fait
vasciller les pié énéy éditions Eg X,
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I1. 67a,b. Satyra w ksiazce popularnonaukowej. F. Godicheau, S. Pinchon,
De Henri IV a Louis XVI. 4 rois et demi, ill. V. Sardon, Paris: Gallimard Jeunesse
1997 (DocuDéments). a) Pierwsza strona oktadki; b) pierwsza rozkltadéwka ze strong
tytutowa
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L5 camiane aul I¢ bray
<ot souvent attaqu
far des bandiks. Les conducteurs
£ difendent en Hirant des coups
de piskolet sur les valeurs.

Les voleurs ripliauent avec
Teurs fusils, Pendant In bagarre,
beaucoup de balles perdues
Fraversent I8 fromages.

11. 68a,b. Przykladowe rozktadéwki tomu z serii ,,Les Réponses de Zak et Loufok”.
P. Martin, Comment ¢a marche?, ill. Monike Czarnecki, Paris: Bayard Jeunesse 2005
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to sie wielu wybitnych twércow, jak choéby Vojtech Kubasta, Jan Pienkow-
ski czy Robert Sabuda®. Jednakze ksigzki tego typu dlugo pozostawaty
na uboczu gléwnych trendow edytorskich, zaréwno ze wzgledu na ztozony
proces tworczy i produkeyjny, cene, jak i wyrafinowana forme wielu tego
typu dokumentéw, w ktdrych realizowaly si¢ w wiekszosci oryginalne,
artystyczne projekty twdrcze. Sytuacja ta zmienila sie¢ diametralnie z po-
czatkiem lat 90., m.in. wskutek unowoczesnienia technik do komputero-
wego sktadu publikacji. Co wigcej — wbrew wcze$niejszym tradycjom - te
aktywizujace, ludyczne elementy, do tej pory z rzadka faczone z ksigzka
edukacyjna, staly si¢ od tego momentu jednym z jej najwazniejszych atry-
butéw. Zjawisku sprzyjaly oczywiscie réwniez te czynniki, ktore zostaty
wymienione we wstepie do tego rozdzialu.

Po rozktadowkach w ,,stylu DK” potrzebny byl kolejny krok naprzod,
a ruchome elementy byly idealng kontynuacjg idei zaskakiwania czytelni-
ka, na podobnej zasadzie mialy bowiem dostarcza¢ poréwnywalnych do
kreowanych przez nowoczesne media niespodzianek i emocji. Z poczat-
ku ograniczone do najprostszych rozwiazan, takich jak rozkladane kar-
ty i podnoszone klapki, pojawiajacych sie sporadycznie, w pojedynczych
dokumentach, z czasem zaczely przybiera¢ coraz bardziej wyszukane
formy - obrotowych tarcz, zaluzji, pop-up itp., i dos¢ szybko zaczely by¢
stosowane na masowa wrecz skale. Jedng z pierwszych serii popularno-
naukowych, ktérej wydawca z interakcyjnosci uczynil regule, byta ,Les
Racines de savoir” Gallimard Jeunesse zainicjowana w 1993 r. Seria ta
wyrdzniala sie bardzo staranng oprawg graficzna, na ktdra skladaly sie
efektowne ilustracje drukowane na potyskliwych (foliowanych) stronicach
oraz — wlasnie - system rozkladanych kart i klapek, tudziez przezroczy-
stych stron (znanych przede wszystkim z projektu ,,Mes premieres décou-
vertes”) zapewniajagcych dodatkowe wrazenia estetyczne. Pomimo ze ele-
menty te nie dominowaly nad calosciowa wizja dokumentu, staly sie one
jego podstawowym atutem eksponowanym w pierwszych stowach noty
dostepnej na czwartej stronie oktadki. Wydawca zaznaczyl w niej bowiem,
ze ksigzki z tej serii sa ,,(...) do ogladania, do czytania, ale takze eksploro-
wania, manewrowania, przeksztatcania” (zob. il. 59).

Do pierwszych prob ,animowania” ksigzek poznawczych nalezala tez
seria ,Demi-page” (P6t strony) zainicjowana przez Hachette w polowie
lat 90. Jej nazwa wzieta sie z kilku kart z wnetrza ksigzki o mniejszym

ka, biblioteka, informacja. Miedzy podziatami a wspélnotg IV, red. J. Dzieniakowska
i M. Olczak-Kardas, Kielce 2015, s. 183-193.

389 Oczywiscie przekraczaja oni niekiedy granice fikcji i daja sie rowniez poznaé
jako tworcy quasi-edukacyjnych rozkladanek, np. R. Sabuda, Les Chdteaux forts, Pa-
ris 2007.
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w stosunku do pozostatych formacie. Byl to bardzo skromny, acz udany
pomyst, ktory pozwalal na jednoczesne wyeksponowanie réznych aspek-
tow efektownej, panoramicznej ilustracji (zob. il. 60).

Koncept animowanej ksigzki edukacyjnej na najwiekszg skale rozwinat
natomiast jak dotad Nathan w serii ,Kididoc” (pol. ,Bawidoc” Larousse,
a nastepnie Hachette Livre Polska), zainicjowanej w 1999 r. i kontynuowa-
nej do dnia dzisiejszego. Nathan trafit idealnie w oczekiwania czytelnikéw,
tym bardziej ze kolekcja zaadresowana zostala do znacznie mtodszych
odbiorcéw od czytelnikow ,Les Racines de savoir”, a mianowicie dzieci
w wieku od okoto 5 lat. Na stosunkowo niewielkiej powierzchni stronicy
o wymiarach 20 x 20 cm proponuje si¢ tutaj olbrzymig liczbe animowa-
nych elementéw — otworéw, klapek, suwakéw, harmonijek itp., co pozwala
pomnozy¢ liczbe podawanych informacji, dziecku za$ daje mozliwo$¢, i co
za tym idzie - rado$¢, aktywnego ich odkrywania (zob. il. 61). Nic wiec
dziwnego, ze publikacje te wydawca od poczatku promowat pod hastem
»inteligentne ksigzki edukacyjne, ktére si¢ czyta réwniez za pomocg rak”
(tak brzmi podtytul serii ,,les docs malins qu'on lit aussi avec les mains!”).

W podobnym duchu systematycznie wdrazano i udoskonalano kolejne
projekty zawierajace elementy aktywizujgco-ludyczne, takie jak: pop-up,
foliowane karty z nadrukiem, ilustracje w technice 3D, a w dalszej kolej-
nosci takze dodatki i urzadzenia elektroniczne, np. montowane w okta-
dzinach pozytywki do odtwarzania réznych odgloséw (np. w ksigzkach
z serii ,,Mes premiéres découvertes sonores” Gallimard Jeunesse). Pierw-
sze edukacyjne rozkladanki proponowat Nathan w uniwersalnej serii ,,Un
album animé” od poczatku lat 80.3°° Trend ten przybral na sile po 2000 r.,
a do najbardziej udanych produkgcji nalezg w tym zakresie dwie serie Gal-
limard Jeunesse — rodzima ,Saga cités” oraz licencyjna ,,Mes découver-
tes en pop-up”. Pierwsza z wymienionych proponuje wirtualng wycieczke
do najpi¢kniejszych miast czy zabytkéw. W jej ramach ukazalo si¢ pie¢
tytuléw poswigconych patacowi w Wersalu, medynie w Tunisie, oazie,
Wenecji oraz starozytnej Kartaginie. Kazda rozktadowka zawiera staran-
nie wykonang rozkladanke, z ogromna dokladnoscia oddajacy szczegoty
omawianych obiektéw, uzupetniong na marginesach o liczne informacje
i wyjasnienia. Dodatkowo niektore pop-up pozwalaja za pomocg systemu
ruchomych cze$ci ozywiaé wybrane sceny, np. opuszczaé i podnosi¢ kur-
tyne weneckiego teatru.

Specjalnosécia Gallimard Jeunesse wdrazang przede wszystkim w se-
rii ,Mes premieres découvertes” sg takze wspomniane we wczesniejszych
rozdziatach foliowane karty. Z kazda nowg podserig Gallimard udoskona-

390 Seria powstata we wczesnych latach 70., ale poczatkowo obejmowata gtéwnie
historyjki z postaciami z bajek Walta Disneya.
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la ten koncept, proponujac na jego bazie coraz to nowsze aktywnosci, np.
ksigzki z rebusami albo z tzw. magiczng lampg. Zabawa z rebusami sprzyja
nauce czytania, dziecko moze bowiem wybra¢ dwie opcje zapoznawania
sie z tekstem - bezpos$rednio lub za pomocg ilustracji wydrukowanych na
przezroczystej karcie. Nalozona na tekst folia zaslania te stowa, ktorych
odbicie znajduje sie na obrazkach. Ciekawy efekt daje tez uzycie ,,magicz-
nej lampy”. Niektore strony w tych ksigzeczkach sg calkiem czarne, a ilu-
stracje pojawiaja si¢ na nich dopiero po ich podswietleniu dofaczong lamp-
ka. Rzecz w tym, ze lampka, podobnie jak latarka, rzuca tylko niewielki
snop $wiatla, totez dziecko, chcac zobaczy¢ dany obrazek, musi powoli,
centymetr po centymetrze przesuwaé lampke po stronicy, co oczywiscie
wydluza czas zabawy, a w zamierzeniu jej twércow mimowolnie przyczy-
nia sie tez do dokladniejszej percepcji ukazanych na ilustracji szczegotow
(zob. il. 62).

Duze zainteresowanie wydawcow i nadzieje na przyciagniecie uwagi
mlodych czytelnikéw wywotuje tez technologia 3D. Takie obrazy zdobig
karty wielu wspotczesnych ksigzek popularnonaukowych, a ich obecnosé¢
sygnalizowana jest z reguly wprost w tytule lub w nocie od wydawcy. Naj-
bardziej znanym przykladem jest licencyjna seria Weldon Owen wyda-
wana w Polsce pn. ,,Z bliska” przez wydawnictwo Buchmann, a we Fran-
Gji pt. A la loupe” przez Larousse’a. Warto tez wspomnieé o poczatkach
tego typu ilustracji wykonywanych metoda anaglifowa, w ktdrej do pra-
widlowego odbioru obrazu potrzebne s3 odpowiednie okulary. W 2000 r.
wydawnictwo Hachette wypuscito na rynek seri¢ pn. ,Explorateur 3D”
(Badacz 3D). Obejmowala one typowe dla mtodziezowej ksigzki popular-
nonaukowej zagadnienia (dinozaury, historia starozytna, astronomia itp.),
jej nowoscig byly natomiast wspomniane powyzej anaglify, stad do kazdej
ksigzki dofaczano okulary w postaci maski zwigzanej z tematyka danego
dziela, np. helmu rycerskiego. W serii ukazalo si¢ ogélem 14 tytuléw, sam
koncept nie cieszyl sie jednak wiekszym powodzeniem i nie znalazt wielu
nasladowcow. Nakladanie okularéw do ogladania ilustracji nie bylo uda-
nym pomystem, a obrazy w razie ewentualnego zgubienia lub zniszczenia
okularéw niczemu nie stuzyly, bo byly po prostu brzydkie i nieczytelne
(zob. il. 63). Tym samym byly tylko modnym gadzetem, ktory nie wniost
niczego do lepszej realizacji tematu i/lub formy jego prezentacji.

Opisane powyzej rozwigzania rozwinely si¢ na ogromna skale, a sukce-
sy Gallimard Jeunesse i Nathana uruchomity lawine podobnych projektow
u kolejnych wydawcoéw. Tego typu dzialania osiggnely punkt kulminacyj-
ny pod koniec analizowanego okresu, poczatkowo za sprawg licencyjnych
publikacji brytyjskich, ktére na pierwszy rzut oka wyrdzniala niezwykta
atrakcyjnos¢ wizualna, przyciggajaca uwage mlodocianych czytelnikow.
Bylo to rezultatem multiplikacji réznorodnych efektéw (ruchomych ele-
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mentéw, dodatkowych gadzetow, blyszczacych, lakierowanych czesci itp.),
zwiekszenia rozmiardw ksigzek, a takze zastosowania popularnej tema-
tyki. W nurt ten wpisywaly sie zwlaszcza dobrze znane réwniez w Polsce
Wynalazki Leonarda da Vinci Jaspere’a Barka (wyd. pol. Debit; franc. La-
rousse’a) albo Dra Ernesta Drakea smokologia (wyd. pol. Debit; franc. Milan
2004) i inne tytuly tego cyklu. Pozycje te w niezwykle okazatej oprawie -
wyrozniajacej sie duzym formatem i ozdobna, stylizowang na skorzang
oprawg — oferujg czytelnikowi bogactwo dodatkowych czesci, nie tylko
tekturowych klapek i pop-up, ale réwniez elementéw wykonanych z two-
rzyw sztucznych umieszczonych w zafoliowanych okienkach, a majacych
nasladowa¢ opisywang rzeczywisto$¢ (np. fragment skdry smoka).

Ostatnim krokiem na drodze animowania ksigzek popularnonauko-
wych dla dzieci jest zalaczanie do nich rozmaitych dodatkéw mniej lub
bardziej powigzanych z prezentowang problematyka. Jedng z pierwszych
wiekszych realizacji tego typu byla seria ,Secrets” Gallimard Jeunesse
wydawana w latach 1995-1997 i poswiecona popularyzacji wiedzy tech-
nicznej i przyrodniczej. Sktadaly si¢ na nig niewielkich rozmiaréw tomi-
ki przypominajace z zewnatrz pudelko. Do wieczka przyczepiona byla
ksigzka, wewnatrz znajdowal si¢ gadzet stanowigcy rzeczywisty ilustra-
cje podejmowanych zagadnien, np. kompas w tomie po$wieconym sekre-
tom nawigacji albo lupa i pryzmat w tomie o optyce. Analogiczng funkcje
spetniatly drobiazgi dotaczane do poszczegdlnych tomikow publikowanej
dekade pozniej serii ,Croq’sciences” Nathana i mieszczace si¢ w zafolio-
wanym okienku grubej, tekturowej okladki. Byty to réznego rodzaju re-
kwizyty (np. magnesy albo saszetki z nasionami) przydatne przy wykony-
waniu proponowanych w ksigzkach doswiadczen (zob. il. 64).

Podobnie jak we wczeéniej opisanym przypadku, te poczatkowo skrom-
ne publikacje zdominowane zostaly pod koniec analizowanego okresu
przez publikacje (z poczatku ttumaczone z jezyka angielskiego) o znacz-
nie bardziej okazalej formie. Dobrym przykladem jest m.in. ttumaczona
z jezyka angielskiego seria ,,Chantier découvertes” (Roboty wykopalisko-
we) Nathana. Wydane w jej ramach ksigzki-kuferki (livres-coffrets), bo tak
Francuzi okreslaja tego typu produkeje, oprécz ksigzki i zeszytu aktywizu-
jacego zawieraly dodatkowe elementy, np. w tomie poswigconym czlowie-
kowi prehistorycznemu - sze$¢ brytek gipsu z ukrytymi w nich szczatka-
mi, pedzelek do czyszczenia i czesci do samodzielnego ztozenia szkieletu.
Dzialania te s obecnie intensyfikowane przez wiekszo$¢ wydawcow, ale —
co ciekawe - jednym z najbardziej aktywnych na tym polu jest Larous-
se. Jego dzielem s3 wspomniane we wczesniejszym rozdziale ,,Les Livres
a construire”, a takze ,,LU'Histoire en action” (seria ksigzek-kuferkdéw o te-
matyce historycznej zawierajacych elementy konstrukcyjne oraz figurki,
np. tekturowa makiete rzymskiej areny oraz figurki gladiatoréw), ,,Desti-
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nation zoo” (zawierajaca figurki zwierzat lub owadow, ktdre nalezy samo-
dzielnie ztozy¢) i wiele innych tego typu publikacji, w tym réznego rodzaju
poradniki i ksigzki kucharskie z dodatkowymi niezaleznymi akcesoriami,
jak spddniczki i baletki, akcesoria do makijazu albo zestawy foremek do
pieczenia. Niestety w wielu przypadkach obecno$¢ tego typu gadzetéw nie
wydaje si¢ niczym uzasadniona, co wigcej, niekiedy ich wartos¢ bywa dla
dziecka znacznie wyzsza od ksiagzki, ktéra w takim zestawieniu spychana
jest nierzadko do roli instrukeji obstugi dotaczonej zabawki.

Pol zartem, pol serio

Humor, podobnie jak ludycznos¢, jest nieodlgcznym elementem lite-
ratury dla dzieci. Co wiecej, wedlug Zofii Adamczykowej komizm jest
jednym z jej najbardziej pozadanych skladnikow. ,W duzej mierze budu-
je funkcje ludyczna literatury «czwartej», decydujac zarazem o jej atrak-
cyjnosci dla mtodego czytelnika (...)”, poza tym ,w jego cieniu moze si¢
z powodzeniem realizowaé wiele funkcji wyznaczanych dobrej ksigzce
dziecigcej, zwlaszcza funkcja poznawcza™!. Ksigzka popularnonaukowa
przez diugi okres kojarzyta si¢ jednak przede wszystkim z powaga, a ma-
sowy trend korzystania z zalet humorystycznego ujecia przedstawianych
zagadnien jest relatywnie nowy**2. Rozwinal si¢ na szersza skale mniej
wiecej w latach 90. XX wieku jako jedna z mozliwosci ozywienia stan-
dardowej ksigzki popularnonaukowej i dzisiaj stanowi jeden z najwyraz-
niejszych nurtéw jej rozwoju. Podobnie jak elementy ludyczne wptywa na
podniesienie atrakcyjnosci ksiazki popularnonaukowej i wynika przede
wszystkim z dopasowywania si¢ do przyzwyczajen i oczekiwan wspodlcze-
snego odbiorcy.

Poza tym zart w ksigzce popularnonaukowej, podobnie jak w literatu-
rze pieknej, ma rozne oblicza i przybiera rozmaite formy. Moze operowaé
absurdem i wyolbrzymieniem, kontrastem i zaskoczeniem, a wyraza¢ sie
moze i w rysunku, i w tekscie. Najprostszym sposobem wprowadzenia
do ksigzki edukacyjnej odrobiny humoru jest zastosowanie zartobliwych
ilustracji, ale podobny efekt mozna osigga¢ réwniez za pomoca bardziej
skomplikowanych $rodkéw wyrazu - zartéw stownych, utrzymanej w za-
bawnej konwencji fabuly, komizmu w konstrukeji tekstu. Jednocze$nie

31 7. Adamczykowa, Literatura dziecigca, op. cit., s. 711 73.

392 Nie liczac pojedynczych przykladéw zwiagzanych gtéwnie z humorystyczna
ilustracja proponowana w poczatkach wieku XX przez wybitnych artystow grafikow,
takich jak cho¢by Benjamin Rabier. Wiecej zob. cz. I, rozdz. 2.
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jednak humor w tego typu publikacjach nigdy nie jest Srodkiem sam w so-
bie, zawsze za$ jest dodatkiem i stuzy okreslonemu celowi — utatwieniu
i uatrakcyjnieniu przyswajania prezentowanych tresci. Do tego ma jeszcze
jedna, istotng zalete — oparty zazwyczaj na grze skojarzen, pozwala na od-
biér na réznych poziomach, a to ujmuje zaréwno miodszych, jak i star-
szych czytelnikéw.

W omawianym okresie koncept humorystycznych ilustracji jako jeden
z pierwszych zastosowal Bayard w serii ,Les Bétes noires” (dost. Czarne
bestie) wydawanej w latach 1989-1995. Seria przeznaczona byla dla dzieci
w wieku od 7 lat i proponowata solidne, popularyzatorskie teksty opraco-
wywane przy wspOlpracy z Musée en herbe, ktore gwarantowalo wysoki
merytoryczny poziom tych publikacji. Jej zadaniem bylo, zgodnie z hu-
morystycznym tytulem, przedstawienie réznych gatunkéw zwierzat, ze
szczegblnym uwzglednieniem tych, ktdére s3 uwazane za obrzydliwe lub
grozne: pajakow, zab, myszy, szczuréw, rekindw, wilkow itp. Ksiazki za-
wieraly prosty, przystepny tekst, ale ich podstawowym atutem byly zar-
tobliwe rysunki Puiga Rosado, hiszpanskiego ilustratora mieszkajacego
na stale we Francji i zwigzanego przede wszystkim z firma prasowg Ba-
yard. Rosado uczynit z ,Les Bétes noires” prawdziwy majstersztyk. Urocze
ilustracje w nieco naiwnym stylu, utrzymane w pastelowych odcieniach,
wprowadzaly pogodny klimat nie tylko za pomoca obrazu, ale réwniez
dowcipu jezykowego i gier stownych (zob. il. 65).

Taki sposob ilustrowania ksigzek edukacyjnych upowszechnit si¢ pod
koniec lat 90. i do dzisiaj stanowi doskonala odskocznie od ilustracji stric-
te informacyjnej i/lub dokumentalnej. Humorystyczne, czesto komikso-
we rysunki sg charakterystyczne przede wszystkim dla publikacji wspo-
mnianego powyzej wydawnictwa Bayard3®* i znajduja zastosowanie we
wszystkich typach ksigzek popularnonaukowych, od encyklopedii i mo-
nografii tematycznych po poradniki psychologiczne i ksiazki kucharskie
(zob. m.in. dobrze znane w Polsce: Maty stownik waznych poje¢ Bertranda

393 Jest to w znacznej mierze wynikiem dlugotrwalej wspoétpracy tego wydawcy
ze znanym ilustratorem Sergem Blochem. Bloch jest tworca znacznej czeéci opraw
graficznych czasopism dla dzieci wydawanych przez koncern Bayarda oraz dyrek-
torem kreatywnym w wydawnictwie Bayard Jeunesse. Jego ilustracje wyrdzniaja sie
prosta, acz charyzmatyczng kreska, ktora przywodzi na mysl przede wszystkim dzie-
ta Jeana-Jacques'a Sempé (znanego w Polsce gtéwnie z rysunkéw do serii przygdd
o Mikotajku). Bloch jednak w jeszcze wigkszym stopniu operuje deformacja, jego
ilustracje odznaczajg si¢ rowniez wigksza autonomiag. W 2007 r. zostat laureatem na-
grody Bologna Ragazzi przyznawanej na miedzynarodowych targach ksiazki w Bolo-
nii za ilustracje do Lencyclopédie des cancres, des rebelles et autres génies Jeana-Ber-
narda Pouy (Gallimard Jeunesse). Humorystyczne kolaze Blocha idealnie wspolgraja
z tekstami tej przekornej encyklopedii, w ktdrej biografie znanych oséb zostaty za-
prezentowane przez pryzmat ich mlodzienczych porazek i szkolnych dramatéw.
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Fichou, pol. wyd. 2015%°* albo Ponizanie nie! Dominique de Saint Mars
z ilustracjami Serge’a Blocha - zob. przypis 393). Humorystyczne rysun-
ki zestawiane z powazniejszymi tekstami staly sie tez po 2000 r. znakiem
rozpoznawczym najnowszych publikacji Larousse’a. Nalezg do nich to-
miki z serii ,,Moja Pierwsza Encyklopedia Larousse’a”, np. Moja pierwsza
encyklopedia bohateréw (wyd. pol. 2006), ktore sg dobrze znane polskim
czytelnikom. Na tym tle wyrdzniajg si¢ rdwniez utrzymane w zabawnym
stylu ilustracje do ksigzek z uniwersalnej popularyzatorskiej serii ,Du tac
au tac™. Dodatkowym atutem wymienionych tu publikacji Larousse’a
jest fakt, kazda ksigzka ilustrowana jest tutaj przez kilku artystow, co daje
przekrdéj przez rozne style i zapobiega znuzeniu czytelnika (zob. il. 66a,b).

Efekty komiczne mozna tez osigga¢ za pomocg satyry, czy to w po-
staci satyrycznych rysunkow, czy nawet utrzymanych w takiej konwencji
dodatkowych tekstow wplatanych pomiedzy naukowe tresci. Taki sposob
wykorzystania humoru jest polskim czytelnikom znany z angielskiej serii
»Monstrrrualna Erudycja” (oryg. ,,Horrible Science” wydawanej od 1996 r.
przez wydawnictwo Scholastic). We Francji styl ten najlepiej prezentu-
je seria ,DocuDéments” (Szalone ksigzki popularnonaukowe) wydana
w 1997 r. przez Gallimard Jeunesse3%°. Ksigzki z tej kolekcji obejmowaly
w dwoch podseriach — nauk humanistycznych i $cistych — najbardziej po-
pularne zagadnienia omawiane w toku nauki szkolnej. W redakcji kazde-
go tomu uczestniczyli: autor reprezentujacy z reguly wybrang dziedzine
wiedzy, satyryk oraz ilustrator, a ich celem byto potaczy¢ w jedno dowcip-
ny przekaz i naukowy $cistos¢, co doskonale oddawat slogan reklamowy
serii — ,humor, suspens i... powaga gwarantowane” (informacja z czwartej
strony oktadki). Z jakiego rodzaju ujeciem mamy do czynienia - sugero-
wano wprost z okladki, byt to bowiem kolaz skomponowany z fotografii
i rysunkow, np. portret Ludwika XVI z nosem clowna (zob. il. 67a) albo

394 Zob. tez autorska recenzja tej publikacji w portalu Madre Ksiazki: http://ma-
dreksiazki.org/kategorie/nauki-spoleczne/maly-slownik-waznych-pojec/ [dostep:
09.03.2018].

395 Seria ta miata dwie odstony, ktére doskonale ilustruja opisywane w tym para-
grafie tendencje. W latach 90. byta wydawana przez Larousse’a na licencji Kingfisher
Books i zawierala wtedy realistyczne ilustracje stuzace przede wszystkim wierne-
mu odwzorowaniu poruszanej problematyki. Seria o tym samym tytule zainicjowa-
na przez Larousse’a w 2006 r. w niczym jednak nie przypomina swojej poprzednicz-
ki. Sg to zupelnie nowe teksty, tym razem rodzimych tworcéw, poza tym seria ma
zupelnie inng oprawe graficzna, tym razem opartg wlasnie na ilustracji humory-
stycznej.

39 Powstala zresztg najwyrazniej z inspiracji ,,Horrible Science” i jako jej fran-
cuski odpowiednik. W ramach ,DocuDéments”, ktora w wiekszosci byta opracowy-
wana przez francuskich twércéw, znalazly sie tez dwa tytuly ttumaczone z ,Horri-
ble Science”.
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portret Napoleona z podbitym okiem i plastrem przyklejonym w obrebie
brwi. Inteligentne skojarzenia budzily réwniez niektore tytuty, np. De
Henri IV a Louis X V1. 4 rois et demi (Od Henryka IV do Ludwika XVI.
Czterech i pot krola). Wewnatrz ksigzki roito sie od zartéw rysunkowych,
komponowanych najczeéciej poprzez skojarzenie obecnego i dawnego po-
strzegania $wiata (il. 67b). Szczegdlnie za$ zabawny efekt uzyskiwano za
pomocg podawania wybranych informacji w stylu znanym wspdlczesne-
mu czytelnikowi z prasy i/lub reklamy, np. w formie foldera reklamowego
wyjasniono $redniowieczne zjawisko handlu odpustami. Taki rodzaj zartu
wymaga oczywiscie sporego zasobu wiedzy i umiejetnosci abstrakcyjne-
go myslenia, totez ksiazki te przeznaczone byly dla uczniéow szkét ponad-
podstawowych w wieku od okoto 12 lat.

Humor moze tez wreszcie operowa¢ absurdem albo kontrastem. Takie
podejscie znane jest polskiemu czytelnikowi m.in. z cyklu ksigzek pod ha-
stem ,,Nie chcialbys by¢...” ttumaczonych z jezyka angielskiego (wyd. pol.
Wydawnictwo Olesiejuk; fr. — Nathan). Humorystyczna i surrealistyczna
jest tu sama koncepcja tekstu, ktorego gléwnym bohaterem jest czytelnik,
np. w tomie po$wieconym staroegipskim rytualom pogrzebowym czytel-
nik jest umarlym szykowanym wlasnie do mumifikacji. Komiczny efekt
poglebiaja rysunki utrzymane w komiksowym stylu oraz nacisk na wybra-
ne, szczegolnie szokujgce (czy wrecz zgodnie z notg wydawcy — obrzydli-
we) aspekty objasnianej rzeczywisto$ci. Nieco inne ujgcie, oparte na zesta-
wieniu ze sobg sprzecznych informacji, proponowala seria ,,Les Réponses
de Zak et Loufok” (Odpowiedzi Zaka i Loufoka) wydawana przez Bayard
Jeunesse w latach 2003-2005. W serii tej wykorzystano postaci profeso-
ra Zaka i doktora Loufoka znane dzieciom z wydawanego przez koncern
Bayarda magazynu ,,Astrapi” dla 7-11-latkéw. Profesor Zak jest omni-
busem, wiarygodnym naukowcem, ktéry nigdy nie wprowadza czytelni-
kow w blad. W przeciwienstwie do tego doktor Loufouk jest pyszatkiem
i ignorantem, ktoéry z najwigkszym przekonaniem opowiada najwigksze
bzdury (np. takie, ze kucharze ptacza, obierajac cebule, poniewaz zal im
malutkich, osieroconych cebulek). Ksigzka opiera sie¢ na prostym, a zara-
zem efektywnym schemacie — pierwszg rozkltadowke wypelnia pytanie
i absurdalna (tutaj dostownie - idiotyczna) odpowiedz doktora Loufoka;
kolejng — sprostowanie profesora Zaka. Zrédtem humoru jest oczywiscie
dysonans pomiedzy jedng a drugg odpowiedzia. Kontrast wzmacnia do-
datkowo oprawa graficzna, w cze$ci przeznaczonej na odpowiedz doktora
panuje chaos potegowany komiksowa grafika (odpowiedzi podawane sg
w dymkach) i czcionkg nasladujacg pismo odreczne, cze$¢ ,,profesorska”
jest uporzadkowana i graficznie, i typograficznie, a wyjustowany tekst po-
dany jest krojem typowym dla druku (zob. il. 68a,b).
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Dalej jeszcze w wykorzystaniu elementéw komicznych idg niektore
edukacyjne (czy raczej quasi-edukacyjne) ksigzki obrazkowe, kwalifiko-
wane zwyczajowo jako documentaires, sytuujace si¢ jednak na marginesie
naszych rozwazan ze wzgledu na ich nikltg warto$¢ poznawcza i dominan-
te pierwiastka humorystycznego. Takie ksigzki chetnie operuja rubasz-
nym dowcipem, a nawet brzydota, czesto tez szokujg tematyka uznawang
dotychczas za tabu. Nalezg do nich przede wszystkim publikacje poru-
szajace wstydliwe zagadnienia fizjologii i seksualnosci czlowieka, w tym
doskonale znane polskim czytelnikom angielskie i skandynawskie ksigz-
ki o kupach, cipkach czy siusiakach3%, a takze quasi-poradniki dotyczace
spraw codziennych i obyczajowych. Wérod tych drugich uwage przyciaga-
ja zwlaszcza humorystyczne ksigzki Frangoize Boucher, autorki wydanej
w 2011 r. przez Nathana Ksigzki, dzigki ktérej pokochasz ksigzki, nawet
jesli nie lubisz czytaé (wyd. pol. w ttum. K. Radziwill, ,Muchomor” 2017),
zawierajace porady w postaci rysunkowych zartéw majgce sktoni¢ mto-
dych ludzi do siggniecia po ksigzke. Humorystyczne skojarzenia Boucher
wywoluja uémiech nawet najbardziej konserwatywnych amatoréw czyta-
nia (np. ,Od czytania w ogdle nie tyjesz: napoleonka — 1000 kalorii, ksigz-
ka o Napoleonie - 0 kalorii”), by¢ moze przeméwia wiec i do mlodych
nie-czytelnikow38,

Konwencjonalne media i nowe technologie -
razem czy osobno?

Nowe technologie i media (zwlaszcza Internet) postrzegane sg zwy-
czajowo jako najpowazniejszy konkurent ksiazki popularnonaukowe;.
W 2008 r. wspomniany w rozdz. 5 publicysta, wydawca, a takze autor
ksigzek popularnonaukowych Philippe Godard wesp6t z Catherine Gen-
tile, bibliotekarka o specjalizacji nauczycielskiej, specjalistkag w zakresie
literatury dzieciecej, dyrektorka festiwalu ksigzki i komiksu dla dzieci
w Cherbourgu, opublikowali w portalu Ricochet artykul pod znamien-
nym tytulem La disparition programmée du documentaire jeunesse, ou le
triomphe de la gratuité ,culturelle”, co przettumaczy¢ mozna jako ,zapla-

397 Ktére wywotuja kontrowersje nie tylko wérdd czytelnikow, ale i badaczy ksigz-
ki dla dzieci, zob. m.in. S. Gajownik, O szkodliwosci ksigzek trywialnych, w: Mlody
odbiorca w kregu lektur pozytecznych i szkodliwych, red. K. Heska-Kwasniewicz, przy
wspolpr. S. Gajownik, Katowice 2012, s. 155-166.

398 Publikacja ta jest przejawem okreslonej gry z konwencjami i doskonale ilu-
struje wiodace trendy w edytorstwie wspotczesnej ksiazki dla dzieci, ktorej nie da sie
juz zamkna¢ w ramach tradycyjnie wytyczonych kategorii.
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nowany zanik ksigzki popularnonaukowej dla dzieci, czyli triumf bezptat-
nej «kultury»”. Tekst ten zaczyna sie od gorzkiej konstatacji, ze pomimo
iz polki ksiegarn i bibliotek uginaja sie pod ciezarem doskonale opraco-
wanych i przemy$lanych przez ich autoréw ksigzek popularnonaukowych,
to jednak nie one s3 zrédtem wiedzy dla wspolczesnych dzieci. Prymat
Internetu w poszukiwaniu informacji stal si¢ niepodwazalnym faktem,
ajego skutkow rzutujgcych na pozycje i stan produkcji wydawniczej nie da
sie zlekcewazy¢. ,,Co w tej sytuacji robi¢? — pytaja zatem Godard i Genti-
le. - Wyrzuci¢ wszystkie te ksigzki i przejs¢ do rzeczywisto$ci wirtualnej?
A moze stawiac opor i celowo ignorowaé posuwajaca si¢ ciagle naprzod re-
wolucje cyfrowa?”3* Szukajac odpowiedzi na te pytania, warto przesledzi¢
chocby pokrétce zwigzki, w jakie w badanym okresie wchodzity ksigzki
popularnonaukowe z odmiennymi, zwtaszcza cyfrowymi nosnikami in-
formacji. Ich rozwéj bowiem od samego poczatku wywolywal zaréwno
obawy, jak i nadzieje; nidst tez ze sobg tak pozytywne, jak i negatywne
skutki.

W koncu lat 80. XX wieku do ksigzek dla dzieci zacz¢to zalaczaé plyty
kompaktowe, ktdre skutecznie zastapily znacznie mniej poreczne i przez
to rzadziej stosowane kasety magnetofonowe*?. W przypadku publikacji
popularnonaukowych wplynelo to w zasadniczy sposéb przede wszystkim
na podniesienie poziomu oferty w zakresie upowszechniania wiedzy o mu-
zyce. Dolaczona do takich dokumentéw plyta stanowi naturalne przedtu-
zenie tresci dokumentu i wspomaga tym samym realizacje wyznaczonych
im celéw poznawczych. Ilustracjg tej tezy sa m.in. dwie serie Gallimard
Jeunesse publikowane od potowy lat 90.: ,Mes premiéres découvertes de la
musique” oraz ,,Découverte des musiciens”, ktore w podobnym ksztalcie
sa kontynuowane do dnia dzisiejszego, a ich znaczenia dla popularyzacji
wérod najmlodszych czytelnikéw wiedzy o gatunkach muzycznych, in-
strumentach albo najwiekszej stawy kompozytorach nie da sie przecenic.

Kolejnym krokiem, z ktérym wigzano ogromne nadzieje na ozywienie
rynku publikacji popularnonaukowych, bylo wdrazanie w poczatku lat
90. technologii CD-ROM*!. Na francuskim rynku dos¢ szybko pojawita

399 C. Gentile, P. Godard, La disparition programmée du documentaire jeunes-
se, ou le triomphe de la gratuité ,culturelle”, artykul dostepny w portalu Ricochet:
https://www.ricochet-jeunes.org/articles/la-disparition-programmee-du-documen-
taire-jeunesse-ou-le-triomphe-de-la-gratuite [dostep: 20.03.2018].

400 W potowie lat 80. Nathan wydawal seri¢ ,Reportages de ’histoire”, ktora
obejmowata ksigzki historyczne z serii ,Monde en poche” i kasety zawierajace stu-
chowisko. Zasadniczo jednak kasety towarzyszyly tekstom literackim i/lub ksigz-
kom szkolnym.

401 S, Vassallo, Numérique [hasto], w: Dictionnaire du livre de jeunesse, op. cit.,
s. 700.
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sie spora oferta plyt zawierajacych multimedialne stowniki, encyklopedie
albo edukacyjne gry wydawane po czesci przez tradycyjnych wydawcow,
w znacznej jednak mierze przez wyspecjalizowanych producentéw multi-
mediéw. W efekcie edycja popularyzatorskich ptyt CD-ROM rozwijata sie
odrebnym, niezaleznym od ksiazek torem, a publikacji ksigzkowych, kto-
rych tres¢ dopetnialyby multimedia zawarte na dotaczonej ptycie, wbrew
przewidywaniom i w przeciwienstwie do sektora ksigzek szkolnych, byto
bardzo niewiele. Do nielicznych przykladéw nalezata seria ,Bigb@ng”
wymyslona w 2002 r. przez Pierre’a Marchanda (kreatora najwiekszych
popularnonaukowych sukceséw Gallimard Jeunesse) dla wydawnictwa
Hachette. Kolekcja ta obejmowala bogato ilustrowane kompendia podej-
mujace w syntetycznej formie najpopularniejsze zagadnienia (z systematy-
ka dinozauréw i historig starozytna na czele) w opracowaniu specjalistow
z okreslonych dziedzin wiedzy. Do ksigzek dofaczano plyte CD-ROM
zawierajaca pliki graficzne i multimedialne (przede wszystkim anima-
cje i test wiedzy) oraz linki kierujace do polecanych stron internetowych.
W ten sposéb plyta zalaczona do tomu na temat starozytnego Egiptu za-
wierala nauke pisania hieroglifami, multimedialng instrukcje obja$niaja-
cg techniki budowy piramid, film ilustrujacy techniki balsamowania. Oba
elementy starano si¢ ze soba powiazaé; za pomoca piktograméw oznacza-
no w ksigzce te fotografie, ktore mozna bylo ,,0zywi¢” na ptycie. Dodatko-
wym atutem serii ,, Bigb@ng” (co zresztg sugerowano wprost w tytule serii
za pomocg popularnego znaku stosowanego w Internecie, tzw. malpy)+0?
byta wlasna strona internetowa, ktéra zwierala uzupelniajace informacje
odnosnie do poszczegdlnych toméw i poruszanych w nich zagadnien oraz
calej serii*®.

I wlasnie takie rozwigzanie, a mianowicie tworzenie powiazanej i uzu-
pelniajacej opublikowane ksigzki strony internetowej, stato si¢ po 2000 r.
wizytéwka najnowoczesniejszych kolekcji popularnonaukowych. Koncept
taki na znaczng skale rozwingl Gallimard Jeunesse. W 2004 r. wydawca
ten opublikowal na licencji Dorling Kindersley uniwersalng encyklope-
die LEncyclopédi@*®4, ktérej podstawowym atutem stac si¢ miata specjal-
na strona internetowa zrealizowana we wspotpracy z przedsigbiorstwem
Google. Strona zawierata wlasng wyszukiwarke, ktéra umozliwiala dostep
do dodatkowych tresci (fotografii, animacji, filméw, quizéw, gier itp.) za

402 Czasami oznaczalo to jednak wylacznie obecno$¢ w ksiazce bibliografii stron
internetowych (franc. webographie), np. w serii ,Még@docs” Nathana.

403 Informacje pochodza z analizowanych dokumentdw. Strona zostala przez
wydawce zamknieta.

404 Mowa tu o publikacji DK Google e.encyclopedia (2004), ktora za sprawa Wy-
dawnictwa Naukowego PWN w podobnej formie ukazala si¢ w 2005 r. rdwniez w je-
zyku polskim pt. e.encyklopedia.
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pomocg stow kluczowych zaczerpnietych z ksigzki. Ambicja Gallimarda
bylo ponadto stworzenie francuskiego katalogu polecanych zrodet WWW,
ktory kierowalby czytelnika wylacznie do stron o potwierdzonej wiary-
godnosci i wysokiej wartosci merytorycznej. Umieszczone w tym katalo-
gu opisy zawieraly ocene zrodet wedtug okreslonych kryteriow (i w trzy-
punktowej skali), w ktorych brano pod uwage ich zawarto$¢ merytoryczna,
sposdb wykorzystania, a takze ewentualng obecno$¢ w ich obrebie odplat-
nych i/lub reklamowych tresci. To pilotazowe przedsiewziecie spotkato sie
z pozytywna reakcjg ze strony czytelnikow, w nastepstwie czego Galli-
mard wprowadzil na rynek seri¢ ,Les Thématiques de ’Encyclopédi@”, na
ktérg zlozylo sie dwanascie encyklopedii specjalnych i powigzany z nimi
portal internetowy?%. Strona ta zostala juz zamknieta, ale w §wietle opinii
recenzentow ,La Revue des livres pour enfants” twércom udalo si¢ tutaj
zachowa¢ réwnowage pomiedzy drukowanym a internetowym zrodltem
informacji, tym samym strona internetowa nie stata si¢ jedynie modnym
gadzetem, spelniala natomiast wobec ksigzki funkcje komplementarne0°.
W dalszej kolejnosci Gallimard Jeunesse zdecydowal sie na stworzenie
uzupelniajacych stron internetowych do serii ,,Les Yeux de la découverte”
oraz ,,Mes grandes découvertes”, adresowanych do najstarszych grup wie-
kowych czytelnikéw kolekeji ,,Découvertes”. Strony te byly realizowane
w latach 2006-2011, po czy zostaly zamkniete i w tym tez momencie za-
konczyl si¢ - przynajmniej w odniesieniu do Gallimard Jeunesse - kolejny
etap szukania nowych sposobdw na rewitalizacje nieco przestarzalego juz
produktu. Zresztg w $wietle dzisiejszych standardéw funkcjonowania sie-
ciInternet stata aktualizacja takiej strony WWW pociaga za sobg tak duze
koszty, ze dziatanie to szybko przestaje by¢ dla wydawcy optacalne.
Ostatnim zwazniejszych konceptow wdrazanych w omawianym okresie
jest zastosowanie w ksigzkach popularnonaukowych technologii rzeczy-
wistosci rozszerzonej, zwanej tez z angielska Augmented Reality (w skrocie
AR). Technologia ta umozliwia obserwacje otaczajacej widza rzeczywisto-
$ci z nalozonymi na nig wirtualnymi grafikami i animacjami wygenero-
wanymi technika komputerowg?’. Z tego powodu wydaje si¢ mie¢ idealne
zastosowanie zaréwno w badaniach naukowych oraz praktycznej dzia-
talnosci czlowieka, jak réwniez w przemysle rozrywkowym i projektach
edukacyjnych. We francuskich ksigzkach popularnonaukowych dla dzie-

405 Podstawy tej serii byla angielska seria ,.e.explore” Dorling Kindersley.

406 7 recenzji tomu La Terre Matta Turnera (2007). ,La Revue des livres pour en-
fants” 2007, n° 227, s. 51.

407 Wiecej na temat zastosowania technologii AR w ksigzkach dla dzieci m.in. A.
Maron, Nowe formy ksigzki na polskim rynku wydawniczym i ksiegarskim, w: Litera-
tura dla dzieci i mlodziezy, t. 5, red. K. Talu¢, Katowice 2017, s. 293-296.
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ci koncept ten stal si¢ przede wszystkim domena wydawnictwa Nathan,
ktére za jego pomoca prowadzi rewitalizacje serii ,,Dokéo” zainicjowanej
w 2001 r., a w zwiagzku z wdrazaniem w tej serii od 2010 r. technologii AR
przemianowanej na ,,Dokéo+”. Korzystanie z atutow odswiezonej serii od-
bywa si¢ za pomocg skanowania odpowiednich stron kamerg podlaczong
do komputera i ozywianiu w ten sposéb prezentowanych nan obiektéw.
Zabieg ten pozwala na ich dokladne obejrzenie (przyblizanie, oddalanie
i obracanie we wszystkich kierunkach), a takze zabawe z nimi*®®. Jednym
z pierwszych wydanych w ten sposob tytuléow bylo Comprendre comment
¢a marche! (Zrozumie¢, jak to dziala) z tekstem Joél i Clémenta Lebeau-
me. W ksigzce wyjadniono zasady dzialania 250 urzadzen codziennego
uzytku; czes¢ z nich (oznaczong w dokumencie specjalnym piktogramem)
mozna dodatkowo ozywi¢ na ekranie monitora. Wydaje sie, ze taki zabieg
nie tylko wplywa na podniesienie atrakcyjnosci dziela, ale daje réwniez
ciekawe mozliwoéci pokazywania dziatania i/lub eksponowania okreslo-
nych elementéw technicznych omawianych przedmiotéw (np. telefonu
komorkowego) albo srodkéw transportu (np. wozu strazackiego). Wydaje
sie rowniez, ze rozwigzanie to znalazto aprobate mlodych czytelnikéw, po-
niewaz w ciggu zaledwie dwoch lat po ukazaniu si¢ pierwszego tomu z no-
wej serii ,,Dokéo+” Nathan wypuscil na rynek 22 kolejne tytuly (w tym
réwniez ,ksigzki-kuferki” z kartami do zabawy) eksploatujace powtor-
nie - ale przeciez po raz kolejny zupelnie inaczej - zagadnienia najczesciej
spotykane w ksigzkach popularnonaukowych dla dzieci*®.

408 Seria posiada portal internetowy (http://www.dokeo-realiteaugmentee.com/
[dostep: 28.03.2018]), za posrednictwem ktérego mozna $ciggna¢ aplikacje potrzeb-
ng do uruchomienia tego procesu. Z kolei przedsigbiorstwo Total Immersion - fran-
cuski lider w dziedzinie praktycznych zastosowan technologii AR, ktore na zlecenie
Nathana opracowalo animacje do serii ,Dokéo+” - umiescilo tez w sieci (gtéwnie
w serwisie YouTube) sporo traileréw pokazujacych sposob korzystania z ksigzek
z serii ,Dokéo+”, np. https://www.youtube.com/watch?v=RvQXU-0MObg [dostep:
28.03.2018].

409 Obecnie ostatnim krokiem na drodze tego rozwoju sg aplikacje, ktdre jako
odrebny gatunek nie zostaly uwzglednione w niniejszej ksigzce. Warto jednak zasy-
gnalizowad, ze w ich tworzenie angazuja si¢ coraz liczniejsi wydawcy i deweloperzy.
Do tego, zdaniem francuskich badaczy, tresci zawarte w ksigzkach popularnonau-
kowych sa szczegolnie predysponowane do wyrazania ich w takiej formie. W oma-
wianym kontek$cie najbardziej znane sa aplikacje na iPad i iPhone wydawnictwa
Gallimard Jeunesse, w tym aplikacja ,Le Grand Louvre des petits” (opracowana we
wspoétpracy z muzeum sztuki Luwr) oraz aplikacje do niektdérych pozycji wydanych
w serii ,Mes premiéres découvertes” (w tym La Coccinelle oraz La Forét). Por. dos-
sier pt. LOffre numeérique et les bibliothéques pour la jeunesse, ,La Revue des livres
pour enfants” 2012, n° 265, a zwlaszcza: C. Depaire, Panorama de l'offre numérique
pour la jeunesse, s. 86-95.
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Na zakonczenie tego krotkiego przegladu wypada sprobowaé odpo-
wiedzie¢ na pytania postawione w poczatkach tego podrozdziatu i krétko
podsumowac nadzieje i zagrozenia, jakie rysuja sie¢ w stosunku do ksigz-
ki popularnonaukowej w zwiazku z ekspansja nowoczesnych, cyfrowych
technologii. Ewa Jabloniska-Stefanowicz w podobnych dywagacjach na
temat przyszlosci podrecznikéw szkolnych stwierdzita: ,W latach 90.
ubieglego stulecia wydawalo sie, Ze czas panowania druku sie konczy, ze
publikacje elektroniczne wkroétce wypra z rynku ksigzki tradycyjne. Dzi$
widzimy, ze w wigkszosci zastosowan wcigz wygrywa ksigzka drukowana,
a o sukcesie moga moéwi¢ wylacznie wydawcy elektronicznych encyklope-
dii, stownikéw, podrecznikéw do nauki jezykdéw obcych™10. Stowa te wy-
daja si¢ aktualne réwniez w kontekscie niniejszych rozwazan, co wiecej —
mysl te mozna nawet nieco rozwina¢. Kiedy bowiem na podobnej zasadzie
mowi si¢ o koncu ksigzki popularnonaukowej, mozemy stwierdzi¢, ze tezy
tej nie potwierdza nasza analiza. Pewne jest, ze wraz z ekspansjg Internetu
i - co za tym idzie - nowych kompetencji informacyjnych mtodych ludzi
bezpowrotnie mija czas okreslonych typow ksigzki popularnonaukowej,
stownikoéw, encyklopedii, podrecznikowych monografii oferujacych punk-
towe informacje. Ksigzka jest jednak z natury struktura otwarta, podatna
na zmiany, totez miejsce wymienionych zajmuja kolejne typy dokumen-
tow wykorzystujagcych w upowszechnianiu wiedzy nowe $rodki wyrazu
(by wspomnie¢ tylko o formach paraliterackich, publicystycznych, obraz-
kowych, ludycznych i humorystycznych), ktore z racji swojej odmiennosci
moga skutecznie rywalizowac z nowymi technologiami.

Zmienna natura ksigzki dowodzi ponadto, ze mozliwy jest réwniez
efektywny mariaz publikacji popularnonaukowych z nowymi technolo-
giami w mysl ukutej przez Henry’ego Jenkinsa idei konwergencji medidw,
rozumianej tutaj jako fenomen wspotistnienia, co wigcej nawet — wcho-
dzenia réznych mediéw w coraz bardziej skomplikowane relacje*!!. Poza
tym to wilasnie ekspansja sieci — chociaz wytracifa z rownowagi przyzwy-
czajonych do tatwego sukcesu autoréw i wydawcow — paradoksalnie naj-
bardziej przyczynita si¢ do przypomnienia im o wiasciwych ksigzce po-
pularnonaukowej mozliwosciach i zmusita ich po raz kolejny do szukania
specyficznych dla niej rozwigzan.

Parafrazujac zatem slowa Catherine Gentile i Philippe’a Godarda ze
wspomnianego na poczatku tego podrozdziatu artykutu — wypada stwier-
dzi¢, ze tak samo jak nie da si¢ zignorowac¢ istnienia sieci, ktdra, jesli jest

410 E. Jabloniska-Stefanowicz, Edytor u schytku ery druku, ,Bibliotekoznawstwo”
2006, t. 26, s. 32.

411 H. Jenkins, Kultura konwergencji. Zderzenie starych i nowych mediow, War-
szawa 2007.
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dobrze wykorzystywana, jest doskonatym, dostepnym dla wszystkim na-
rzedziem, tak samo nie mozemy porzuci¢ ksigzki popularnonaukowej,
ktora oferuje czytelnikowi zupetnie inne walory - stalg i przemyslang kom-
pozycje, trafnoé¢, wiarygodnosé i wreszcie synteze, w miejsce chaotyczne-
go natloku informacji. Ksigzka jednak nie wybroni sie sama, potrzebuje
mediacji, wyspecjalizowanych ksiegarzy, bibliotekarzy i nauczycieli, ktd-
rzy w tym procesie maja do odegrania ogromna, by¢ moze wigksza niz
kiedykolwiek wczesniej role!2. I jakkolwiek stwierdzenie takie moze by¢
potraktowane jak truizm, nalezy ono do istotnego przestania tej pracy.

412 C. Gentile, P. Godard, La disparition programmée du documentaire jeunesse,
ou le triomphe de la gratuité ,culturelle”, op. cit.






Podsumowanie

Documentaires pour la jeunesse, ktorych najblizszymi polskimi odpo-
wiednikami sg okredlenia ,ksigzki popularnonaukowe dla dzieci i mlo-
dziezy” - uzywane tradycyjnie w praktyce bibliotekarstwa publicznego,
oraz ewentualnie ,ksiazki edukacyjne” — stosowane od lat 90. XX wieku
w niektérych opracowaniach i przez niektérych wydawcow, stanowa waz-
ny segment wspolczesnego rynku wydawniczego. Przede wszystkim wpi-
suja si¢ one w tradycyjnie pojeta kulture ksigzki i — cho¢ z reguly sg nie-
doceniane przez krytykéw — zdaniem wielu badaczy mogg mie¢ znaczny
wplyw na rozwijanie kompetencji czytelniczych. Co wiecej, styszy sie nie-
kiedy glosy, ze w czasach zmniejszania si¢ zainteresowania lekturg moga
by¢ one wrecz swoistym remedium na dzieciece (szczegdlnie chlopiece)
»hieczytanie”. Chcemy wierzy¢, ze mlodzi ludzie, ktorzy czytanie litera-
tury pieknej porzucili na korzys¢ filmu i gier komputerowych, zwroca sie
ku wydawnictwom popularnonaukowym (edukacyjnym), gdyz te pozwola
im rozwija¢ indywidualne pasje i zainteresowania*!3. Poza tym ksigzki po-
znawcze stanowig — obok programéw telewizyjnych, filméw dokumental-
nych czy muzeéw nauki - jeden z filaréw szeroko zakrojonej dziatalnosci
popularyzatorskiej i edukacyjnej, ktéra w dobie rozwoju spoteczenstwa
opartego na informacji i wiedzy odgrywa coraz znaczniejszg role.

413 M. Zajac, Ksigzki edukacyjne dla dzieci i mlodziezy. Wezoraj, dzis i jutro, op.
cit., s. 264. Nadzieje te czeSciowo potwierdzily prowadzone w poczatkach XXI wie-
ku badania Instytutu Ksiazki i Czytelnictwa dotyczace wyboréw lekturowych mto-
dziezy w wybranych warszawskich bibliotekach publicznych. Odpowiadajac na pyta-
nie ankiety: ,,Jakie ksigzki niezwiazane z naukg szkolng wypozyczyta(e)$ w ostatnim
miesigcu w tej bibliotece?” respondenci potwierdzili najwieksze zainteresowanie
ksigzkami popularnonaukowymi. K. Maciag, Miejsce bibliotek publicznych w syste-
mie edukacji, Warszawa 2006, s. 98.
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W tym kontekscie zasadne wydaly sie postawione na wstepie tej pra-
cy pytania o rozwoj, ksztalt i jako$¢ wydawnictw popularnonaukowych
(edukacyjnych) dla dzieci i mlodziezy, a takze sposoby ich ewaluaciji i upo-
wszechniania. Odpowiedzi dostarczyla analiza francuskiego rynku wy-
dawniczego, wybranego nieprzypadkowo, ale ze wzgledu na to, ze rozwoj
tego typu oferty przebiegal w tym kraju, podobnie jak w innych wysoko
rozwinietych panstwach Zachodu, w sposob bardziej systematyczny niz
w Polsce. Do tego stopnia, ze mozliwe bylo uchwycenie w tym zakresie
pewnych tendencji rozwojowych, a nawet momentéw przelomowych,
a takze ukazanie dalekosigznych strategii wydawniczych nieznanych z hi-
storii polskiego edytorstwa. Nalezalo do nich przede wszystkim tworzenie
rozlicznych serii popularyzatorskich, taczonych niekiedy w rozbudowa-
ne kolekcje wydawnicze, i ich strukturyzacja wedlug okreslonego klucza
(zazwyczaj wieku czytelnika). Dzieje rozrastania sie tych serii i kolekcji,
z ktorych najbardziej znane sg ,Découvertes” wydawnictwa Gallimard
Jeunesse, sa doskonalym przyktadem celowej polityki wydawniczej (na
ktorg skladajg sie wizja i inicjatorskie dzialania wydawcow, aktywne po-
szukiwania nowych autoréw i tematéw oraz otwarto$¢ na nowe pomysty
i rozwigzania przy jednoczesnym zapewnieniu przy ich realizacji odpo-
wiedniego zaplecza merytorycznego i technicznego) i konsekwentnego
przywigzywania odbiorcéw do produktéw wlasnej marki. Na ich podsta-
wie udato sie tez przesledzi¢ zmieniajace si¢ koncepcje w edytorstwie po-
pularnonaukowym: poczawszy od ewolucji formatu ksigzek (od formatow
kieszonkowych po albumowe), skonczywszy na rozwiazaniach graficz-
nych i typograficznych, w tym przede wszystkim rosnacej roli materialu
ilustracyjnego i jego coraz $cislejszego powigzania z tekstem.

Przeprowadzona analiza pozwolita réwniez na sformulowanie pew-
nych uogélnien i wnioskéw, ktére w obecnej sytuacji spoteczno-politycz-
nej Polski cze$ciowo mozna tez odnie$¢ do zjawisk obserwowanych mniej
wiecej od lat 90. na naszym rynku wydawniczym. Przede wszystkim
szczegOlowe badanie repertuaru reprezentatywnych dla tego sektora wy-
dawnictw francuskich za lata 1983-2012 pomoglo uchwyci¢ globalne ten-
dencje i zdiagnozowa¢ zmiany w zakresie dopasowania poszczegdlnych
publikacji i serii wydawniczych do umiejetnoéci czytelniczych réznych
grup wiekowych, a takze wykorzystania okres$lonych gatunkéw pismien-
nictwa i promowania okreslonej problematyki. Wskazano przy tym na
rosngce znaczenie tzw. gatunkow pogranicza, z ktérymi w praktyce zwig-
zane s3 najwicksze problemy terminologiczne i klasyfikacyjne, a takze
znaczgcy wplyw kultury masowej i rozwoju nowoczesnych technologii na
ksztalt i tematyke ksigzek. To drugie wyraza si¢ przede wszystkim przez
silny zwrot ku formom interaktywnym, ludycznym i/lub humorystycz-
nym (widoczny najpelniej w ekspansji edukacyjnych ksigzek zabawek)
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oraz przejécie od linearnych form przekazu do dynamicznych kompo-
zycji charakteryzujacych sie wysoka atrakcyjnoséciag wizualng (widoczne
zwlaszcza w rozwoju edukacyjnej ksigzki obrazkowej).

Do najpowazniejszych odnotowanych przemian nalezy niewatpliwie
systematyczne obnizanie wieku odbiorcéw documentaires przy jednoczes-
nym kurczeniu sie grupy publikacji dla najstarszych czytelnikéw, tj. nasto-
latkéw w wieku od okoto 11 lat. W ciggu okresu objetego badaniem grupa
dokumentéw adresowanych do najmlodszych czytelnikow zwiekszyla sie
dwukrotnie z putapu 11 do 20% i odwrotnie — dwukrotnie zmniejszyta
sie grupa publikacji dla najstarszych odbiorcéw - z 16 do 8%. Zjawiska te
zwigzane sg na réowni z dazeniem wydawcow do objecia zasiegiem swo-
jej oferty wszystkich grup wiekowych, co notabene ufatwia rozrastanie
sie oferty za sprawg wielokrotnego powtarzania podobnej tematyki oraz
schematéw kompozycyjnych na wielu poziomach, a takze rosnacg co naj-
mniej od poczatku lat 90. XX wieku konkurencjg nowych technologii
i mediéw wobec ksigzki i w zwigzku z tym regularnym wyczerpywaniem
sie jej potencjalu jako podstawowego zrodta zwlaszcza pojedynczych, en-
cyklopedycznych informacji przydatnych m.in. w toku nauki szkolnej. Ich
najpowazniejszym skutkiem jest natomiast systematyczne zmniejszanie
sie liczby powazniejszych publikacji popularyzatorskich kosztem wzrostu
liczby tych, ktére podejmuja elementarne tresci.

Podobne przesuwanie si¢ akcentéw, zwigzane gléwnie z ekspansja in-
ternetowych Zrdédet informacji i co za tym idzie szukaniem przez auto-
réw 1 wydawcdw odmiennych sposobéw prezentacji tresci poznawczych,
zaobserwowac tez mozna w odniesieniu do wykorzystywanych gatunkow
pismiennictwa. Podzial zebranego materialu na trzy podstawowe grupy
formalne, obejmujgce: gatunki niebeletrystyczne, formy wykorzystujace
literackie i publicystyczne $rodki wyrazu oraz edukacyjne ksiazki obraz-
kowe, pozwolil stwierdzi¢ spadek w pierwszej i vice versa wzrost liczby
publikowanych ksigzek w dwoch ostatnich z wyrdznionych w ten sposéb
grup. Podczas gdy w poczatkach analizowanego okresu ich odsetek wy-
nosit tgcznie 19%, pod koniec osiggnat niemal dwukrotnie wyzszy pu-
tap - 37,5%. Innymi stowy, liczba dokumentéw reprezentujacych gatun-
ki uwazane dotychczas za stricte popularyzatorskie, w tym zwyczajowo
utozsamiane z ksigzkg popularnonaukowg — wydawnictwa informacyjne,
monografie tematyczne i ksigzki aktywizujace, ktérych rozkwit przypadt
na lata 80. i 90. XX wieku, systematycznie maleje na rzecz réznorodnych
hybryd i gatunkéw pogranicza, w tym przede wszystkim publicystyki i li-
teratury faktu, quasi-dziennikéw i pamietnikéw i wreszcie réwniez edu-
kacyjnej ksigzki obrazkowe;j.

Zréznicowanego obrazu dostarczyl ponadto rozklad prezentowane-
go materialu wedtug Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesietnej. Dzieki temu
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mozliwe bylo nie tylko wykazanie ogromnej powtarzalnosci prezentowa-
nej problematyki oraz zawezenia tematycznego w niektorych dziedzinach
(zwlaszcza przyrody i historii)*!4, ale przede wszystkim przesuwania si¢
centréw zainteresowan i stopniowego poszerzania pola podejmowanych
zagadnien. Badanie to uwidocznilo zatem stabngce zainteresowanie pu-
blikacja dokumentéw z tych dziedzin, ktére dotychczas stanowily fun-
dament klasycznej ksigzki popularnonaukowej, a wiec z matematyki
i przyrodoznawstwa oraz historii i geografii. W przeciwienstwie do tego
najwiekszym fenomenem dwoch ostatnich analizowanych dekad byt sys-
tematyczny wzrost w grupach publikacji z filozofii i psychologii, nauk
spolecznych oraz sztuki, rozrywki i sportu. Poza tym odchodzenie od kla-
sycznej problematyki i encyklopedycznej wizji nauki na réwni z rozwojem
kultury popularnej zaowocowalo intensyfikacja produkeji w zakresie naj-
bardziej atrakcyjnych tudziez mediatyzowanych tematéw (co najpetniej
oddaje dynamika rozwoju publikacji o dinozaurach, ksigzek kucharskich
i poradnikéw modowych), a takze coraz $mielszym podejmowaniem za-
gadnien kontrowersyjnych, wstydliwych i/lub drazliwych (ze szczegolnym
naciskiem na sprawy fizjologii, historii najnowszej oraz palacych proble-
mow spotecznych).

Opisane zjawiska dobrze potwierdzaja postawiona w tytule tej pra-
cy teze o znacznej metamorfozie ksigzki popularnonaukowej dla dzieci
i mlodziezy, jaka dokonata si¢ w przeciggu ostatnich kilku dekad. Podczas
gdy u progu omawianego okresu w grupie badanych dokumentéw domi-
nowaly gatunki wyrdzniajace si¢ jednoznacznie sprecyzowang funkcja
popularyzacji naukowych ustalen, a do tego rowniez prostym do zidenty-
tikowania kodem (wysoki stopien serializacji, bezosobowa narracja, reali-
styczna ikonografia, obecno$¢ aparatu pomocniczego itp.), pod koniec ich
liczebno$¢ zdecydowanie spadla, ustepujac rozmaitym publikacjom cha-
rakteryzujacym sie przede wszystkim dazeniem do oryginalnosci, facze-
niem odmiennych styléw i Srodkow wypowiedzi, a takze réznym stosun-
kiem wartosci poznawczej do estetycznej przy jednoczesnym wybiorczym

414 O nadreprezentacji pewnych tematéw (wsrod ktorych dinozaury stanowia
najczesciej cytowany i najbardziej jaskrawy przyklad) odwolujacych sie zazwyczaj
do zagadnien podejmowanych w toku nauki szkolnej przekonuje nas zaréwno kryty-
ka tych dokumentow, szczegétowa analiza repertuaréw okreslonych wydawcow (jak
to mialo miejsce w przypadku tej pracy), jak i nawet szybki rzut oka na ksiggarskie
lady i/lub biblioteczne pétki. Sytuacja ta jest m.in. wynikiem rozrostu kolekeji popu-
larnonaukowych, ktére - na skutek sprzyjajacej koniunktury od lat 80. i 90. XX wie-
ku - zaczely sie pojawia¢ w ofercie wiekszosci wydawcédw. Przyczynilo si¢ do tego
réwniez rozwarstwienie oferty na coraz mniejsze grupy wiekowe, w ktérych kolej-
no eksploatowano taka samg, popularna tematyke: od owadéw i dinozauréw po ry-
cerzy i kosmonautéw.
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stosowaniu elementow i tekstow charakterystycznych dla gatunkow stricte
popularyzatorskich. W tym zestawieniu obok utwordéw o niekwestiono-
wanej wartosci poznawczej, w ktdrych uzyte $rodki (edytorsko-konstruk-
cyjne, stylistyczne i/lub obrazowe) maja za zadanie jedynie ulatwia¢ lub
wzmacniaé percepcje prezentowanych zagadnien, znajduja si¢ tez takie,
w ktorych zdaja si¢ one gérowaé nad pozostalymi elementami, a przedsta-
wione tresci (nie zawsze naukowe) stanowig niejako pretekst dla zaprezen-
towania oryginalnych wizji artystycznych*®.

Za dynamika tych przemian z trudnoscig nadaza refleksja teoretyczna
i stosowana terminologia; coraz bardziej klopotliwa staje si¢ tez jedno-
znaczna kwalifikacja gatunkowa tych dokumentdw, tak potrzebna zwlasz-
cza w praktyce bibliotekarskiej. W Polsce najbardziej jaskrawym przeja-
wem tych problemow jest coraz czestsze odchodzenie od pojecia ,,ksigzka
popularnonaukowa” na rzecz okreslen ,k. edukacyjna” (ewentualnie ,.k.
poznawcza” — termin stosowany w niektérych bibliotekach publicznych
w odniesieniu do grupy dokumentéw upowszechniajacych elementarne
wiadomosci dla najmlodszych grup wiekowych)*1°. Jest to tym bardziej
uzasadnione, Ze - cho¢ zakres stosowania tych termindéw réwniez moze
budzi¢ pewne watpliwosci - z semantycznego punktu widzenia sg one duzo
bardziej pojemne i dzigki temu mogg obja¢ nie tylko dokumenty w §cistym
tego stowa znaczeniu upowszechniajace wiedze, ale w ogole wszelkiego ro-
dzaju informacje i umiejetnosci. Zreszta w obliczu opisanych zmian i zdia-
gnozowanego przesuwania si¢ akcentéw watpliwoséci co do jednorodnosci
gatunkowej i zakresu opisywanej przez nas kategorii ksigzek nie brakuje
réwniez we Francji, i to pomimo powszechnosci stosowania elastycznego
i dobrze adaptowanego do zmian wspolczesnej ksigzki poznawczej termi-
nu documentaire. Istotnym tego symptomem jest — odwrotnie niz w Pol-
sce — che¢ ograniczenia jego pola semantycznego zaréwno przez uzycie
dookreslen scientifique, ewentualnie scientifique et technique albo histo-
rique (naukowy; z dziedziny nauk $cistych i technicznych; z historii), jak
i tworzenie rozmaitych neologizméw typu album documentaire (tu: edu-

415 Dobitnym tego wyrazem jest fakt, ze w 2012 r., ostatnim roku objetym ni-
niejszym badaniem, najlepiej sprzedajaca si¢ ksiazka z kategorii documentaires byta
we Francji publikacja bedaca z punktu widzenia formy dziela kompletnym zaprze-
czeniem klasycznej wizji ksigzki popularnonaukowej. Mowa tu o quasi-poradniku
Frangoize Boucher Le livre qui texplique enfin tout sur les parents (Ksiazka, ktora
wytlumaczy ci wreszcie wszystko na temat rodzicéw) opracowanym w formie rysun-
kowych zartéw, powstalym na fali sukcesu wczeéniejszej analogicznej publikacji tej
autorki - Ksigzki, dzigki ktérej pokochasz ksigzki, nawet jesli nie lubisz czytaé (zob.
tez rozdz. 7) i opublikowanym przez Nathana w 2012 r. D. Korach, S. Le Bail, Editer
pour la jeunesse, op. cit., s. 77.

416 Np. w Dolnoslaskiej Bibliotece Publicznej we Wroctawiu.
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kacyjna ksigzka obrazkowa) albo fiction documentaire (dost. dokumental-
na fikcja).

Ostatecznie jednak najpilniejszym zadaniem stawianym przed bada-
czami i specjalistami w zakresie upowszechniania ksigzki dzieciecej jest
nie tyle porzadkowanie terminologii czy $cista klasyfikacja gatunkowa, ile
rzetelna ocena dostepnych na rynku publikacji oraz promocja tych, ktére
spetniajg najwyzsze standardy edytorskie i merytoryczne. Wydaje sie to
tym bardziej uzasadnione, Ze rozrastajacy si¢ w dynamicznym tempie ry-
nek ksigzki dla dzieci oferuje dzisiaj mtodym czytelnikom nieprzebrane
bogactwo wydawnictw edukacyjnych, wérdd ktérych prawdziwe edytor-
skie perelki sasiaduja z dziesiatkami ich mniej lub bardziej udanych kopii,
a oryginalne prace czesto przegrywaja konkurencje z miatkimi publika-
cjami przyciggajacymi uwage dziecka niepotrzebnymi gadzetami. Z tego
powodu w nattoku publikacji o bardzo réznym charakterze, a takze pozio-
mie merytorycznym i/lub graficznym, zauwazalny jest trend zmierzajacy
do nobilitacji wartosciowej ksigzki o charakterze stricte popularnonau-
kowym, redagowanej przez uznanych specjalistow i najlepszych grafikow,
w przeciwienstwie do masowej produkeji — dzieta ,wszystkowiedzacych
ekspertow” oraz bez przerwy powtarzanych, wyswiechtanych tematow
i form kompozycyjnych. Znaczace zastugi na tym polu majg we Francji
przede wszystkim: Narodowe Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy
przy Bibliotece Narodowej Francji, ktérego publikacje z czasopismem ,,La
Revue des livres pour enfants” na czele sa dla pracownikéw i entuzjastow
ksigzki dziecigcej niewyczerpang kopalnia wiedzy, oraz mediateka przy
muzeum Miasteczko Nauki i Przemystu w podparyskim La Villettet!”.
Ogromne znaczenie majg w tym kontekscie rowniez liczne festiwale i na-
grody, zwlaszcza te, ktore bezposrednio dotyczg produkeji wydawniczej
dla miodych czytelnikéw, w tym przede wszystkim Salon du livre et de
la presse jeunesse Seine-Saint-Denis. W trend ten wpisuje si¢ tez wreszcie
dziatalno$¢ kierowana do ogoélu spoteczenstwa, w tym takie inicjatywy
jak festiwal nauki (La Féte de la science) organizowany rokrocznie pod
auspicjami Ministerstwa Szkolnictwa Wyzszego i Badan Naukowych albo
aktywnos¢ grupy Sciences pour tous (Nauka dla wszystkich), ktora po-

417 W Polsce podobne dzialania podejmuja przede wszystkim twércy portali
Madre Ksigzki oraz 10 Ksigzek: Na start do nauki. Niekiedy opinie na temat ksia-
zek poznawczych formuluja tez krytycy na famach czasopism poswigconych ksigz-
ce dziecigco-mlodziezowej (,Guliwer” i ,Swiat Ksigzki Dzieciecej”, ,Ryms”) oraz
w opracowaniach problemowych i poradnikowych (np. K. Zabawa, Literatura dla
dzieci w kontekstach edukacyjnych, op. cit.), cho¢ w zupelnie innej niz w przypadku
»La Revue des livres pour enfants” formie. Zob. tez A. Wandel, Ksigzka popularno-
naukowa dla dzieci i mlodziezy w oczach krytykéw - rekonesans badawczy, op. cit.,
s. 264-268.
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wstata w tonie Francuskiego Zwigzku Wydawcow w 2004 r. i ktdrej misjg
jest wspieranie francuskiego edytorstwa popularnonaukowego*!8.

%

Z przeprowadzonych badan wylonit sie obraz ksigzki popularnonauko-
wej (edukacyjnej), ktéra wsrod réznych typéw wydawnictw dla dzieci jest
jednym z najbardziej zréznicowanych i otwartych na zmiany na wszyst-
kich mozliwych ptaszczyznach - od treéci i sposobu jej ujecia, przez forme
edytorska, na odbiorcy skonczywszy. Pomimo uzasadnionych obaw o jej
przyszto$¢, ktore rysuja sie wraz z ekspansja Internetu, zainteresowanie
tymi publikacjami nie maleje, co wiecej, wraz z kreatywno$cig ich tworcow
wydaje si¢ nawet rosna¢, o czym najlepiej swiadczy fenomen unikatowych,
edukacyjnych ksigzek obrazkowych. Z tego powodu przed ich badaczami
rysuja sie nowe perspektywy, do ktdrych naleze¢ powinny proby zbadania
rzeczywistego odbioru ksigzek popularnonaukowych dla mlodych czytel-
nikéw*? i ich miejsca wsrdd innych form popularyzacji wiedzy, a takze
doktadniejszego opisania szczegolnie interesujacych zjawisk, w tym m.in.
poznawczych waloréw ilustracji albo mozliwosci wykorzystania potencja-
tu ksigzek popularnonaukowych w dydaktyce szkolnej. W orbicie zain-
teresowan badawczych winny sie tez znalez¢ nowe, elektroniczne formy
publikacji edukacyjnych, w tym edukacyjne aplikacje ksigzkowe.

418 Grupa ta prowadzi coraz bardziej ozywiong dzialalno$¢ - wspiera tworcow
ksiazek popularnonaukowych, publikuje zestawienia bibliograficzne. Najnowszg ini-
cjatywa grupy jest etykietka ,,Sciences pour tous” przyznawana od marca 2017 r. pu-
blikacjom popularnonaukowym wydawanym przez cztonkéw grupy, ulatwiajgca na-
bywcom (w tym przede wszystkim bibliotekarzom) szybkie rozeznanie w ofercie.
Wigcej na ten temat: https://www.sciencespourtous.org/ [dostep: 28.03.2018].

419 O co dopominata si¢ tez m.in. B. Staniéw w pracach wymienionych we wczes-
niejszych partiach tekstu i literaturze przedmiotu.






Stownik wazniejszych nazw wlasnych
i tytulow serii

Stownik zredagowano pod katem zebrania najwazniejszych informacji
dotyczacych francuskiej ksigzki popularnonaukowej i utatwienia korzy-
stania z pozostalych tekstow zaprezentowanych w niniejszej pracy. We
wszystkich hastach wyeksponowano wiadomosci zwigzane z ksigzka po-
pularnonaukowsa, pomijajac lub jedynie sygnalizujac inne aspekty ksigzki
dla dzieci.

Dla zwiekszenia przejrzystosci haset w poszczegdlnych artykutach po-
minieto daty wydania cytowanych serii wydawniczych (zostaly one ujete
w Indeksie tytulow serii). Tytuly serii ujete w nagléwkach w odréznieniu
od nazw wiasnych (oséb i wydawcow) wyrdzniono kursywa. Gwiazdka
oznaczono nazwy i/lub tytuly wystepujace jako samodzielne hasta. Odsy-
tacz ten stosowany jest w danym tekscie tylko raz, przy pierwszym wystg-
pieniu danego stowa.

Przy opracowywaniu hasel korzystano przede wszystkim z wydaw-
nictw informacyjnych ujetych w bibliografii do niniejszej pracy oraz da-
nych zgromadzonych w autorskiej bazie danych.

Albums du gai savoir (Les) zob. Gallimard
Archiméde zob. Ecole des Loisirs (L)

Art en jeu (L), seria wydawnicza realizowana w latach 1985-1996 przez
Centrum Georges'a Pompidou przy wspoélpracy z Narodowym Muzeum
Sztuki Wspoélczesnej (Musée national d’art moderne). Pomystodawczynia
serii i autorkg wigkszosci tomow byla malarka, rzezbiarka, animatorka
w Atelier des enfants przy Centrum Pompidou - Sophie Curtil. Orygi-
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nalna koncepcja serii zasadzala si¢ na dwoch podstawowych elementach:
promocji sztuki wspdlczesnej, dotychczas stabo albo wcale nie reprezento-
wanej w publikacjach dla dzieci, oraz na jej ludycznym charakterze. Kaz-
dy z tomoéw poswigcony byt wybranemu dzietu pochodzacemu ze zbiorow
Muzeum Sztuki Wspdlczesnej, np. Kobiecie z gitarg Georgesa Braque’a
czy Minotaurowi Pabla Picassa. Prezentacja nie polegata jednak jedynie na
pokazaniu i oméwieniu dzieta; na nastepujacych po sobie kartach ksigzki
prezentowane bylo ono we fragmentach, prowokujac czytelnika do mysle-
nia i samodzielnych prob interpretacji. Calosci - zgodnie z tytulem - do-
pelniaty gry, zabawy i quizy. Pozytywny rezonans, jaki wywotala seria
wsrod krytykow literatury, bibliotekarzy i pedagogdw, przyczynit sie do
zwrocenia uwagi szerszej publicznosci na problem inicjacji artystycznej
mlodych pokolen. Tematyka ta weszla tez na state do kanonu wigkszosci
wydawcow.

Bayard (Groupe Bayard), francuska grupa wydawnicza i medialna o mie-
dzynarodowym zasiegu, do ktdrej nalezg przede wszystkim wydawnic-
twa Bayard oraz Milan. Poczatki firmy siegaja przedsiebiorstwa La Bonne
Presse-Bayard zalozonego w 1873 r. przez Zakon Wniebowzigcia Naj-
$wietszej Marii Panny (Les Augustins de PAssomption). Gtéwnym obsza-
rem dzialalno$ci wydawnictwa przez ponad sto lat byta prasa, totez do lat
90. XX wieku funkcjonowato ono zasadniczo pod nazwg Bayard-Presse.
Pierwszymi periodykami Bayarda byly czasopisma: ,Le Pelerin” (1873-)
i ,La Croix” (1880-) dla dorostych oraz ilustrowany tygodnik , Le Noél”
(1893-1940) dla mlodziezy. Wraz z sukcesem, jaki odniosto ostatnie z wy-
mienionych pism, wydawnictwo zaczelo wypuszczaé kolejne tytuty dla
mlodych czytelnikéw, stopniowo réznicujac ich charakter i przeznaczenie.
Do najpopularniejszych nalezal ,,Bayard” (1936-1962) - rozrywkowo-edu-
kacyjne pisemko z komiksami adresowane do chlopcéw w wieku ponizej
15 lat (zastgpione przez ,Records”). W okresie dwudziestolecia miedzywo-
jennego Bayard zaczat tez publikowac serie ksigzek z powiesciami druko-
wanymi uprzednio w odcinkach na tamach swoich czasopism. Najbardziej
znana byla kolekcja ,,Romans cinématiques” (1920), obejmujaca powiesci
z pogranicza utwordw literackich i historyjek obrazkowych. W ten sposéb
juz w poczatkowym okresie Bayard dat si¢ pozna¢ jako wydawca chetnie
korzystajacy z graficznych, zwlaszcza komiksowych form przekazu tresci.
Nowa era w rozwoju wydawnictwa prasowego Bayard nastata w potowie lat
60. XX wieku, kiedy to wydawca ten zwrdcil sie w stron¢ najmlodszych czy-
telnikéw, proponujac francuskim odbiorcom nowos$¢ - magazyn ,,Pomme
d’api” (1966-, ukazywal si¢ w Polsce w latach 1992-1998 pn. ,,Bec”, wyd.
Pruszynski i S-ka) adresowany do nieczytajacych jeszcze dzieci w wieku
od 3 do 7 lat. W kolejnych latach Bayard sukcesywnie wprowadzal nowe
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tytuly prasowe dla nastgpujacych po sobie grup wiekowych. W efekcie
rozwingt pokazng game czasopism obejmujgcg obecnie 25 tytulow i stat
sie obok Hachette Presse najpotezniejszym francuskim wydawcg prasy dla
dzieci i mlodziezy. W poczatku lat 90. XX wieku wydawnictwo ponow-
nie zintensyfikowato dzialalno$¢ na polu edycji wydawnictw zwartych. Po
raz kolejny w historii firmy gwarancja sukcesu staly si¢ dla niej przede
wszystkim serie ksigzek obejmujacych powiesci publikowane wczesniej na
tamach czasopism, a takze nowe teksty powstate z wykorzystaniem praso-
wych bohateréw (m.in. Tom-Toma i Nany znanych polskim czytelnikom
jako Jacek i Tosia Gotabkowie albo SamSama znanego z serialu animowa-
nego o tym samym tytule, a stworzonego pierwotnie przez znanego ry-
sownika Serge’a Blocha dla pisemka ,,Pomme d’api”). Spora liczba ksigzek
i kolekcji wydawniczych byla i jest opracowywana i sygnowana przez re-
dakcje poszczegdlnych czasopism, zachowuje tym samym podobny cha-
rakter i tematyke oraz przedzial wiekowy. Naleza do nich serie powiesci
i komiksow, ksigzki edukacyjne (zwigzane m.in. z naukg czytania i pisa-
nia oraz naukg jezyka angielskiego), popularnonaukowe (w duzej mierze
opracowywane przez redakcje popularyzatorskiego ,,Images doc”, 1989-),
religijne, a takze spoteczno-kulturowe i rozrywkowe. Obecnie (2016) Bay-
ard publikuje rocznie 270 tytutéw nowosci wydawniczych, dzieki czemu
jest czwartym co do wielkosci francuskim wydawca w sektorze ksigzki dla
dzieci i mlodziezy. Jest obecny przede wszystkim w segmencie literatury
pieknej oraz ksigzki religijnej.

Do najbardziej znanych wydawnictw edukacyjnych i popularnonauko-
wych Bayarda nalezg: prekursorska kolekcja ,,Les Bétes noires” z poczatku
lat 90. XX wieku, odznaczajaca si¢ powaznym opracowaniem merytorycz-
nym i humorystycznym ilustracjami, oraz wspolczesna seria ,La Petite
encyclopédie Youpi des grands curieux” dla najmlodszych dzieci i poczat-
kujacych czytelnikéw (z punktu widzenia stopnia trudno$ci mniej wigcej
odpowiednik *,,Mes premieres découvertes” *Gallimard Jeunesse). Bayard
jako wydawca o katolickim rodowodzie wyrdznia si¢ tez duza wrazliwo-
$cig na problematyke spoteczng i jest jednym z pierwszych, ktorzy zaczeli
proponowac tego typu tematyke w ksigzce dla dzieci. W nurt ten wpisujg
sie m.in. takie serie wydawnicze, jak: ,Des questions plein la téte”, z ksigz-
kami podejmujacymi zagadnienia nieréwnosci spolecznych, terroryzmu,
rasizmu itp., albo ,,Libre de croire”, bedaca wyborem biografii wybitnych
postaci (m.in. Jana Pawtla II, Nelsona Mandeli, Mahatmy Gandhiego,
Dalajlamy XIV) ukazanych w kontekscie ich dokonan spolecznych. Jed-
ng z najnowszych serii jest tez kolekcja reportazy ,,J’ai vécu” obejmujaca
wspomnienia i relacje naocznych §wiadkéw dramatycznych wydarzen hi-
storycznych, takich jak wojna w Wietnamie czy zycie w obozie koncen-
tracyjnym. Publikacje te w wyrazny sposéb nawigzuja forma do doku-
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mentéw publikowanych przez *Syros jeunesse. Spod pras tego wydawcy
schodzi tez wreszcie ceniona seria ,,Les Petites Conférences” adresowana
do nastoletnich czytelnikéw, bedaca zapisem konferencji tematycznych
organizowanych od 2001 r. w Teatrze w Montreuil pod Paryzem i stano-
wiaca doskonate wprowadzenie w zagadnienia filozofii wspoélczesnej na-
uki. Konferencje te oparte sa na idei dialogu pomiedzy reprezentantem
wybranej dziedziny wiedzy (socjologia, historia, filozofia, ekologia itp.)
a mlodziezowg publicznoscia.

Z punktu widzenia formy pi§mienniczej dla Bayarda charakterystycz-
ne jest czeste korzystanie z komiksowych form przekazu. Najlepszym
przykltadem jest tu seria komikséw ,,Les Chercheurs de Dieu”. Jeszcze cze-
$ciej komiksowe obrazki pojawiaja si¢ jako dodatek do tekstu, jak cho¢by
w wydanym na licencji Bayarda Matym stowniku waznych poje¢ Bertranda
Fichou (wyd. franc. 2012; wyd. pol. 2015).

Groupe Bayard: http://www.groupebayard.com/fr

Bayard Jeunesse: http://www.bayard-jeunesse.com

Bibliothéque d’éducation et de récreation, seria wydawnicza o uniwer-
salnym charakterze publikowana przez wydawnictwo P.-]. *Hetzela w la-
tach 1864-1914. Wszystkie tytuly, ktére ukazywaly sie w jej ramach, byty
uprzednio drukowane w odcinkach na famach ,.Le Magasin d’éducation
et de récréation”. Skladata sie, podobnie jak wspomniane pismo, z dwdch
dzialow: edukacyjnego (ktorego redaktorem byt J. *Macé) oraz rekreacyj-
nego (pod red. samego Hetzela, a w pozniejszym okresie réwniez Juliu-
sza Vernea). Ksigzki publikowane byly zazwyczaj w dwdch wariantach:
skromniejszym (w formacie kieszonkowym) i luksusowym z przeznacze-
niem na nagrody szkolne lub prezenty noworoczne, tzw. livres de prix i liv-
res d’étrennes (w formacie in octavo z ilustracjami i w twardej oprawie
z czerwonego perkalu ozdobionej ztoceniami). Wydawca deklarowal, ze
owa ,,Biblioteczka”, poczatkowo zainicjowana na potrzeby edukacji ro-
dzinnej, miata réwniez na celu ,wyréwnywanie niedajacych si¢ unikna¢
brakéw w dydaktyce szkolnej” (Catalogue général, 1870). Stad w jej ra-
mach obok tytuldéw stricte literackich, obejmujacych zwlaszcza powiesci
przygodowe i fantastyczno-naukowe, znalazlo sie tez sporo tytuléw popu-
larnonaukowych, gléwnie w beletryzowanej formie, zwtaszcza utwory J.
MacéiE. *Candeze’a, E. *Mullera. Na pograniczu obu gatunkéw sytuowat
sie tez stynny cykl ,,Scenes de la vie de college dans tous les pays” André
Lauriego, ktory zawierat refleksje nad stanem edukacji i obyczajami snute
na kanwie szkolnych perypetii mlodocianych bohateréw pochodzacych
z réznych krajow.

Bibliothéque des merveilles (La), jedna z najwigkszych popularnonauko-
wych serii wydawniczych publikowana przez wydawnictwo Hachette w la-
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tach 1865-1956. Pomystodawcg i pierwszym redaktorem serii w pierwszym
dwudziestopiecioleciu jej ukazywania sie byt Edouard Charton. Kierowa-
na do szerokiego grona odbiorcow obejmowata znaczny zakres zagadnien:
od nauk $cistych i technicznych po sztuke, historie, literaturoznawstwo.
W jej ramach wyszlo 175 tytuldw napisanych przez najlepszych dzienni-
karzy i przedstawicieli §wiata nauki, m.in. Camille’a Flammariona, Victo-
ra Meuniera, G. *Tissandiera. Skladata si¢ z ksigzeczek o kieszonkowym
formacie zaopatrzonych w rozbudowany aparat pomocniczy i ilustracje
$cisle powigzane z tekstem.

Blanchard, Pierre (1772-1856), pedagog, autor licznych ksigzek dla dzie-
ci i mlodziezy, ksiegarz i wydawca. Zadebiutowal w czasie Rewolucji
pod pseudonimem Platon Blanchard. Poczatkowo wydawal swoje prace
u Le Prieura, nastepnie zalozyl wlasne wydawnictwo. W latach 1809-1812
stworzyl spotke z A. *Eymerym pod szyldem ,,Librairies pour I’éducation”.
Jest autorem licznych dzielek edukacyjnych, w duzej mierze kompilacji
i wybordéw: abecadlnikdw tematycznych, encyklopedii, mitologii, biografii
i historii, w tym Buffon de la jeunesse, Mythologie de la jeunesse, Le Trésor
des enfants, Les Beautés de I’histoire de France, Le Plutarque de la jeunesse
itp. Pisal rowniez teksty literackie, gléwnie w formie powiastek i poucza-
jacych dialogédw. Oprécz wlasnych utworéw opublikowal teksty zaledwie
kilkunastu autoréw - ogdtem 69 tytuldéw, w tym francuski przektad Bi-
blioteczki dziecinnej Joachima H. Campego.

Brenifier, Oscar (ur. 1954), pisarz i filozof, doktorat z filozofii obronit na
Sorbonie. Zaangazowany w upowszechnianie wiedzy filozoficznej zaréw-
no wsrod dzieci, jak i dorostych. Byl wspdtautorem raportu UNESCO nt.
nauczania filozofii na wszystkich etapach edukacji formalnej i nieformal-
nej (La Philosophie, une école de la liberté, 2007). Zatozyciel Institut de
pratiques philosophiques (http://www.pratiques-philosophiques.com/),
ktorego celem jest organizacja odplatnych i bezptatnych warsztatow i kon-
ferencji odbywajacych si¢ w szkotach, mediatekach, centrach kultury itp.
Opublikowal znacza liczbe edukacyjnych ksigzek dla dzieci, z ktérych
cze$¢ byla wynikiem zajeé, ktére przeprowadzil w szkotach. Zwigzany
przede wszystkim z wydawnictwem Nathan. W Polsce znany jako autor
ksigzek z serii pn. ,Dzieci Filozofujg” (Zakamarki) oraz ,Filozofia dla
Dzieci” (Czarna Owca; franc. , Les Petits Albums de philosophie” Autre-
ment Jeunesse).

Buffon, Georges-Louis Leclerc de (1707-1788), filozof, przyrodnik, ma-
tematyk, cztonek Akademii Francuskiej; autor monumentalnej L'Histoire
naturelle obejmujacej caloksztalt o$wieceniowej wiedzy przyrodnicze;.
W swoich czasach jego dzielo bilo wszelkie rekordy popularnoéci, wyprze-
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dzajac pod wzgledem liczby sprzedanych egzemplarzy i obecnosci w bi-
bliotekach inne 6wczesne bestsellery, m.in. Le Spectacle de la nature N.-A.
*Pluche’a oraz Encyclopédie Diderota i d’Alemberta. Prawdziwym fenome-
nem wydawniczym stalo sie jednak w XIX wieku, bedac bodaj najczesciej
przerabianym i kompilowanym dzielem naukowym, do tego stopnia, ze
w niektdrych przypadkach proponowane edycje miaty luzny zwiazek badz
tez nie mialy zadnego powiazania z oryginalem. Nazwisko hrabiego de
Buffon stanowito gwarancje sukcesu i bylo uzywane niemal na zasadzie
nazwy zwyczajowej przypisywanej encyklopedycznym tekstom o zwie-
rzetach. W poczatkach XX wieku tekst Buffona odzyt dzigki zartobliwym
interpretacjom plastycznym Benjamina Rabiera (1913) oraz Félixa Lorioux
(1943-1945). Stawa Buffona jest zywa do dnia dzisiejszego, a jego postaé
i dzieto wcigz inspirujg autoréw literatury dziecigco-mlodziezowej. Naj-
lepszym tego dowodem sa takie publikacje, jak m.in. powie$¢ historyczna
dla gimnazjalistow Le Singe a Buffon (aut. L. Bazire, F. Talamon, Hachet-
te 2005) albo humorystyczna ksigzka obrazkowa dla najmlodszych o tym
samym tytule autorstwa G. Bacheleta i P. Couratina wydana przez Seuil
Jeunesse w 2014 r.

Candeze, Ernest Charles Auguste (1827-1898), belgijski lekarz, przy-
rodnik, entomolog i pisarz, czlonek Belgijskiej Akademii Nauk. Na za-
mowienie P.-]. *Hetzela napisal Les Aventures d’un grillon (pol. Przygody
Swierszcza) opublikowane w 1877 r., a po ich sukcesie takze La Gileppe,
les infortunes d’une population d’insectes (1879) oraz Périnette, histoire
surprenante de cing moineaux... (1886). Wspdlnym elementem tych po-
pularnonaukowych opowiesci byl wyimaginowany, antropomorfizowany
swiat zwierzat (gléwnie owadow), za pomoca ktérego Candeze z naukowsg
skrupulatnoscig przedstawial prawidta rzgdzace natura.

Cocorico (Editions Cocorico) zob. Deux Coqs d’Or

Découverte Cadet, seria ksiazek popularnonaukowych wydawnictwa
*Gallimard Jeunesse zainicjowana w 1983 r. Zapoczatkowala powstanie
i rozwdj kolekeji ,Découvertes”, ktéra zrewolucjonizowala francuski ry-
nek ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy. W calosci oparta
na kolorowej ilustracji, odznaczata sie bardzo nowoczesng na owe czasy
koncepcja edytorska. Na polski rynek w potowie lat 90., bez wiekszych
sukcesow, probowalo wprowadzi¢ te seri¢ dwdch wydawcéw: Videograf
(pt. »Ksiegi Odkry¢”) oraz Wydawnictwo RTW (pt. ,,Kolekcja Wydawnic-
twa Gallimard”).

Desbeaux, Emile (1845-1903), z wyksztalcenia inzynier i notariusz, z za-
mitowania publicysta, krytyk teatralny i literat. Redaktor czasopism ,,Sif-
flet” oraz ,Presse illustrée”, w latach 1892-1896 byl dyrektorem paryskiego
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teatru Odéon. Tworzyl sztuki teatralne (gtéwnie komedie) oraz powiesci
dla mlodziezy (m.in. Les Trois Petit Mousquetaires, 1882 — powie$¢ oparta
na motywach Trzech muszkieteréw Aleksandra Dumas). Rozglos przynio-
sty mu jednak beletryzowane ksigzki popularnonaukowe, zwlaszcza te,
ktérych bohaterkami byly rezolutne i ciekawskie panienki. Do najpoczyt-
niejszych nalezaly Les pourquoi i Les parce que de Mlle Suzanne (P. Du-
crocq 1880 i 1881). Starannie wydawane, byly publikowane gtéwnie z my-
$la o nagrodach szkolnych.

Deux Cogs d’Or, wydawnictwo zalozone w 1949 r. pod nazwg Editions
Cocorico; pod obecng nazwa dziata od 1957 r.; od 1991 r. wchodzi w sktad
koncernu Hachette Livre. Zostalo zalozone gtéwnie z mysla o wydawaniu
wysokonakladowych popularnych amerykanskich i kanadyjskich ksigzek
obrazkowych. Z poczatkiem lat 50. XX wieku wprowadzito na licencji Si-
mon and Schuster dwie popularne serie ,Les petits livres d’or” (bajecz-
ki i historyjki obrazkowe dla najmtodszych) oraz ,,Un grand livre d’or”
(ksigzeczki edukacyjne i wydawnictwa informacyjne dla dzieci). Ksigzki
odniosly ogromny sukces komercyjny, poniewaz wyrdznialy si¢ na tle
owczesnej francuskiej produkeji niezwykla atrakcyjnoscig wizualng, na
ktdra skladaly sie ilustracje w Zywych, jaskrawych kolorach i lakierowane
okladki, a do tego sprzedawano je po bardzo konkurencyjnych cenach.
Obecnie wydawnictwo specjalizuje si¢ w wydawaniu popularnych ksigzek
obrazkowych i ksiazek zabawek.
Editions Deux Cogs d’Or: http://www.deux-coqs-dor.fr/

Dokéo+, seria encyklopedycznych monografii tematycznych wydawnic-
twa Nathan zapoczatkowana w 2010 r. Stanowi uaktualniong i wzbogaco-
ng wersje serii wydawniczej pn. ,,Dokéo” wydawanej w latach 2001-2011.
Jedna z pierwszych realizacji, w ktorych zastosowano mozliwosci techno-
logii rzeczywistosci rozszerzonej.

Portal internetowy serii: http://www.dokeo-realiteaugmentee.com/

Ecole des Loisirs (L), francuskie wydawnictwo zalozone w 1965 r. przez
Jeana Fabre’a (redaktora naczelnego edukacyjnego wydawnictwa L'Ecole)
celem wydawania warto$ciowej literatury dla dzieci. Jego podstawowym
zalozeniem byta edycja ksigzek o wysokich walorach estetycznych i przy-
ciagajacych uwage dziecka ilustracjach. W rezultacie UEcole des Loisirs
stala sie najwazniejszym francuskim wydawca ksiazki obrazkowej, a do
jej najwiekszych zastug nalezalo rozpropagowanie we Francji najnowszych
trendow w ilustracji dzieciecej i prac $wiatowej stawy ilustratoréw, takich
jak m.in. Tomi Ungerer, Maurice Sendak, Léo Lionni, Binette Schroeder,
a takze David Macaulay, twérca doskonatych ksigzek popularnonauko-
wych z dziedziny architektury. Gléwne idee wydawnictwa odzwierciedla,
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obok licznych serii literackich, takze kolekcja ,,Archiméde” zainicjowana
w 1992 r., obejmujaca ksiazki okreslane we Francji mianem album docu-
mentaires (tu w rozumieniu: edukacyjnej ksigzki obrazkowej). Na serie
sktadajg si¢ bogato ilustrowane, beletryzowane opowiesci popularnonau-
kowe; kazdy tom posiada ponadto kilkustronicowe dossier informacyjne
zawierajace dodatkowe wyjas$nienia, dokumentalne zdjecia, a niekiedy
réwniez bibliografie. Obecnie seria obejmuje ponad 250 tytutéw o zrézni-
cowanej objetosci i formatach. Z poczatku adresowana byla do najmlod-
szych dzieci, z czasem zaczeta obejmowaé pozostale grupy wiekowe, tacz-
nie z nastolatkami.
L’Ecole des loisirs: https://www.ecoledesloisirs.fr/

Enfants de la terre (Les), seria zainicjowana przez P. *Fauchera w ramach
kolekeji ,Albums du Pere Castor” w wydawnictwie *Flammarion. Wycho-
dzita wlatach 1948-1983, ogdtem objeta 20 tytutéw. Adresowana intencjo-
nalnie do poczatkujacych czytelnikdw, w wieku okolo 7 do 12 lat (obecnie
ze wzgledu na inne kryteria oceny poziomu trudnosci poleca si¢ t¢ serie
mlodszym dzieciom), do dzisiaj uznawana jest za przyklad wzorcowego
polaczenia faktéw i fikcji w stuzbie popularyzacji. Jej celem byto zapo-
znanie z zyciem codziennym odmiennych spoteczenstw za pomocg histo-
ryjki ukazujacej zycie gtéwnego bohatera, reprezentanta danego obszaru
kulturowego. Opowiadania uzupelnialy liczne komentarze objasniajace.
Wsrdd autoréw najwyzej ocenianych pozycji byto dwoch znanych bada-
czy etnologéw: Paul-Emil Victor (Apoutsiak, le petit flocon de neige, 1948)
oraz Jean-Michel Guilher (Amo, le Peau-Rouge, 1951; Mangazou, le petit
pygmeée, 1952; Jan de Hollande, 1954). Ksigzeczki mialy barwne ilustracje,
podtuzny format (21 x 27 cm) i objetos¢ okolo 32 stron.

Enfants du monde, tytul serii wydawanej przez wydawnictwo *Nathan
w latach 1952-1975, powstalej na fali wzmozonego zainteresowania antro-
pologia i etnologia oraz postulowanych idei krzewienia wsérdéd dzieci po-
staw otwarto$ci i tolerancji wobec innych, zwlaszcza egzotycznych kultur.
Adresowana do poczatkujacych czytelnikéw w wieku okolo 5-7 lat. W jej
ramach ukazaly sie 24 tytuly stanowigce fotograficzne reportaze doku-
mentujace jeden dzien z zycia dziecka spoza cywilizacji zachodnioeuro-
pejskiej. Stad bohaterami poszczegodlnych ksigzeczek byli mali mieszkancy
Afryki, Meksyku, Indii, Japonii, ZSRR itp. Z wyjatkiem czterech tomdw,
do ktérych zdjecia i teksty przygotowat etnolog Francis Maziere, gtéwna
autorka serii byla fotografka, podrézniczka i zdeklarowana przeciwniczka
kolonializmu Dominique Darbois. Obok artystycznych, czarno-biatych
fotografii najwigkszym atutem ksigzek byla oryginalna forma typogra-
ficzna, ktdrej autorem byl Pierre Pothier. Ksigzeczki o wysokosci grzbietu
27 cm zawieraly 46 stron.
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Eymery, Alexis (1774-1854), autor i wydawca. Jeden z pierwszych francu-
skich wydawcdw, ktory zainteresowat sie ksigzka dla dzieci i mlodziezy.
W latach 1809-1812 nawigzal krétkotrwala wspdtprace z P. *Blanchar-
dem; potem rozpoczat prace na wlasny rachunek. Ksiazki dla dzieci stano-
wily okolo 40% produkcji wydawniczej Eymery’ego. Przewazajaca czes¢
tej oferty stanowily ksigzki edukacyjne — quasi-podreczniki historii, geo-
grafii, abecadlniki. Dzietem oficyny byly tez pieckne albumy przyrodnicze
z ilustracjami w technice litografii barwne;.

Fabre, Jean-Henry (1823-1915), wybitny przyrodnik, badacz, specjali-
sta w dziedzinie entomologii, nauczyciel i pedagog. Najbardziej znanym
dzielem Fabre’a, ktére unaocznilo jego niezwykly talent pisarski i popu-
laryzatorski, byty Souvenirs entomologiques (10 toméw, 1879-1907, w Pol-
sce znane w wyborze, pt. Z zycia owadow). Zwigzany przede wszystkim
z paryskim domem wydawniczym Delagrave (specjalizujacym sie w edycji
ksigzki szkolnej) zredagowal pokazng liczbe podrecznikéw i ksiazek po-
pularnonaukowych z zakresu nauk przyrodniczych. Wiele z nich przettu-
maczono na jezyk polski. Jest tworcg fikcyjnej postaci nauczyciela popula-
ryzatora Wujka Pawla (Oncle Paul).

Faucher, Paul (1898-1967), pisarz i pedagog, twdrca kolekc;ji ,,Albums du
Pere Castor”, ktdra stata sie podstawa dzialu ksigzki dla dzieci w wydawnic-
twie *Flammarion i doprowadzila do powstania marki Pere Castor-Flam-
marion. Uznawany za jednego z najwiekszych reformatordéw francuskiej
ksigzki dziecigcej. Byt entuzjasta pedagogicznych koncepcji propagowa-
nych przez ruch nowego wychowania oraz zalozycielem Bureau frangais
d’éducation (francuskiej sekcji Bureau international d’éducation, obecnie
oddzialu UNESCO). W tym duchu zainicjowal w wydawnictwie Flam-
marion serie ,,Education”, w ktérej opublikowano m.in. rozprawe Paula
Hazarda Les Livres, les Enfants et les Hommes (1932, pol. Ksigzki, dzieci
i dorosli). Ksigzke postrzegal przede wszystkim jako doskonate narzedzie
nowoczesnego wychowania w poszanowaniu autonomii oraz mozliwo-
$ci tworczych i intelektualnych dziecka. Przeciwstawial sie dominujacej
w XIX wieku koncepcji ksigzki dla dziecka jako luksusowego prezentu,
wyrazajacej sie najlepiej w tradycji bogato zdobionych ,,ksigzek prezentéw”
(livres d’étrennes) lub ,ksigzek nagrdd szkolnych” (livres de prix). Jego ce-
lem byto zachowanie wysokiego poziomu merytorycznego i artystyczne-
go, przy jednoczesnym obnizeniu kosztu produkeji i ceny ksigzki, gtow-
nie poprzez zastosowanie miekkiej oprawy oraz unikanie niepotrzebnych
ozdobnikéw. Publikacje wydawane pod szyldem Peére Castor cechowaty
ponadto nowatorskie rozwigzania plastyczne (wspdtpracowat z awangar-
dowymi ilustratorami ze wschodu, m.in. Natacha Tchelpanova, pseud.
Nathalie Parain, i Teodorem Rozankowskim, franc. Feodor Rojankovsky,
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pseud. Rojan), doskonate zharmonizowanie ilustracji z tekstem oraz liczne
elementy aktywizujace mtodego czytelnika. W 1946 r. utworzyl Centre de
recherche biblio-pédagogique de ’Atelier du Pére Castor, w ktorym testo-
wano i wdrazano nowe rozwigzania edytorskie. Wszystko to wptyneto na
duzy sukces rynkowy wydawnictw Pére Castor i rzeczywiste upowszech-
nienie ksigzki dla dziecka we wszystkich klasach spotecznych. Spora role
w rozwoju koncepcji pedagogicznych i edytorskich P. Fauchera odegrala
jego zona, Lida Durdikova, autorka ksigzek dla dzieci (w tym licznych to-
mow z serii *,Le Roman des bétes”), z pochodzenia Czeszka, byla asystent-
ka znanego czeskiego pedagoga Frantiska Bakule’a.

Figuier, Louis (1819-1894), jeden z najwybitniejszych popularyzatoréw
nauki XIX wieku. Pochodzit z rodziny o tradycjach naukowych, uzyskat
doktorat z zastosowan chemii w aptekarstwie, wyktadal w szkole nauk
farmaceutycznych w Montpellier oraz Paryzu. W 1856 r. zaangazowal sie
w polemike naukowg z Claude’em Bernardem na temat procesu syntezy
glikogenu w watrobie. Debata odbita si¢ szerokim echem w $rodowisku
naukowym, §ledzila ja tez pilnie 6wczesna prasa popularnonaukowa.
Ostateczny triumf Bernarda spowodowal ostracyzm wobec Figuiera, ktory
zdecydowal sie porzuci¢ marzenia o karierze uniwersyteckiej i poswiecit
sie wylacznie pisaniu artykuléw i ksigzek popularnonaukowych, do czego
zreszta usilnie zachecal go sam Francois Arago. Publikowal w ,,Revue des
Deux-Mondes”, ,,Revue scientifique”, ,,La Presse”; jednoczesnie byt redak-
torem naczelnym jednego z najpoczytniejszych tygodnikéw popularno-
naukowych ,,La Science illustrée”. Byt niezwykle plodnym autorem i zago-
rzalym oredownikiem popularyzacji nauki, napisal przeszlo osiemdziesiat
ksigzek. Stawe przyniosty mu zwlaszcza La Terre avant le déluge (1863)
oraz Les Merveilles de la science (1867-1869, pol. Najwazniejsze odkrycia
i wynalazki w dziedzinie nauk, sztuki i przemystu). Figuier dal si¢ tez po-
zna¢ jako bezkompromisowy przeciwnik karmienia najmlodszych dzieci
fantastykg. W przedmowie do pierwszego z wymienionych dziet zamie-
$cil swoisty manifest popularyzatora, w ktérym krytycznie ocenit wptyw
basni i bajek na rozwéj umystowy dziecka, co przyczynito si¢ do pozniej-
szej ostrej polemiki na ten temat m.in. z P.-]. *Hetzelem. Figuier jest tez
uwazany za tworce nowego gatunku - teatru naukowego. Opublikowal,
cho¢ bez sukcesu, kilka sztuk teatralnych inspirowanych zyciem wielkich
wynalazcow i uczonych, m.in. Gutenberga i Keplera.

Flammarion (Editions Flammarion), wydawnictwo i grupa wydawnicza
zrzeszajaca w zakresie ksigzki dla dzieci i mlodziezy takie marki, jak m.in.:
Flammarion Jeunesse i Pére Castor (ksigzki obrazkowe i edukacyijne, lite-
ratura piekna), Delagrave (podreczniki szkolne, materialy pomocnicze dla
ucznidéw), Casterman (komiksy) i Autrement Jeunesse (gtéwnie ksigzka
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obrazkowa i popularnonaukowa); od 2012 r. cztonek grupy wydawniczej
Editions *Gallimard. Wydawnictwo zostalo powolane do zycia w 1875 r.
przez ksiegarza i wydawce Ernesta Flammariona (1846-1936), brata styn-
nego astronoma Camille’a Flammariona. Poczatkowo skoncentrowane
bylo na publikowaniu literatury picknej (w tym utworéw Zoli, Maupas-
santa, Hugo i in.) oraz popularnonaukowej (gtéwnie dzigki sukcesowi
Astronomie populaire C. Flammariona, a nastepnie serii ,Bibliothéque
scientifique populaire” wydawanej w latach 1886-1892 i adresowanej do
szerokiego kregu odbiorcéw). Od konca XIX wieku Flammarion stopnio-
wo powiekszal oferte o ksigzke dla dzieci i mlodziezy. Przetomowy byt
w tym zakresie rok 1931, w ktérym ukazaly sie pierwsze tytuly z kolekeji
»Albums du Pére Castor” zainicjowanej przez Paula *Fauchera. Doprowadzi-
to to do powstania marki Pére Castor-Flammarion, ktérej specjalizacja sa po
dzi$ dzien ilustrowane ksigzki dla dzieci w wieku od 0 do okoto 15-16 lat:
stowniczki obrazkowe, ksigzki aktywizujace, opowiadania i powiesci, wresz-
cie gawedy z pogranicza fikcji i popularyzacji wiedzy oraz monografie po-
pularnonaukowe. W pierwszych dekadach istnienia tej kolekeji w jej ramach
ukazaly sie trzy kluczowe dla dalszego rozwoju tego segmentu, edukacyjne
serie wydawnicze: *,Le Roman des bétes” i *,,Les Enfants de la terre” dla naj-
mlodszych czytelnikéw oraz *,,Le Montreur d’images” dla mlodziezy.
Editions Flammarion: https://editions.flammarion.com/

Gallimard (Editions Gallimard), francuska grupa wydawnicza zrzesza-
jaca takie wydawnictwa, jak m.in. Gallimard, Denoél, Mercure de France,
*Gallimard Jeunesse, a od 2012 r. réwniez Editions *Flammarion; trzecia
co do wielko$ci francuska grupa wydawnicza po grupach Hachette Livre
i Editis; cztonek holdingu Groupe Madrigall. Wywodzi sie z wydawnic-
twa Les Editions de la Nouvelle Revue Francaise (NRF-Gallimard, od
1919 - Librairie Gallimard) zalozonego w 1911 r. przez Gastona Gallimar-
da, André Gide’a i Jeana Schlumbergera. Uwazane za jedno z najwazniej-
szych i najbardziej wptywowych przedsiebiorstw w dziejach francuskiego
ruchu wydawniczego, znane z edycji dziet najwybitniejszych i najpopular-
niejszych pisarzy francuskich i §wiatowych. Od ponad stu lat zarzadzane
przez cztonkéw rodziny Gallimardéw; od 1988 r. redaktorem naczelnym
i dyrektorem generalnym firmy jest wnuk zalozyciela wydawnictwa, An-
toine Gallimard.

Wydawnictwo powotano do zycia przede wszystkim z my$la o publiko-
waniu literatury pieknej dla dorostych, jednak ksigzka dla mlodych czy-
telnikow pojawiala si¢ w katalogu NRF-Gallimard dosy¢ systematycznie,
jeszcze przed powstaniem oddzialu *Gallimard Jeunesse. Zgodnie z filo-
zofig firmy zawsze byly to teksty o duzej wartosci, wérdd ktérych najbar-
dziej znany jest Maly ksigze¢ Antoine’a de Saint-Exupéry (pierwsze wyd.
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franc. 1945 r.). W latach 30. XX wieku wydawnictwo odrzucifo propozy-
cje stworzenia kolekcji dla dzieci ztozong przez Paula *Fauchera, przyjeta
nastepnie przez wydawnictwo *Flammarion, dzigki czemu powstala ko-
lekcja ,,Albums du Pére Castor”. W 1935 r. Gallimard zainicjowal jednak
konkurencyjna, acz znacznie mniejsza w stosunku do Flammariona serie
»Albums du gai savoir”, ktora podobnie jak kolekcja Ojca Bobra, obejmo-
wala niewielkich rozmiaréw ksigzeczki o objetosci 32 stron i skierowa-
na byla do najmlodszych dzieci. Podobna tez byta koncepcja poszczegol-
nych tomikéw, ktére wyrdzniaty barwne ilustracje i beletryzowane teksty
mieszczace si¢ w konwencji popularnonaukowych pogadanek. Seria byla
kontynuowana do 1948 r.
Editions Gallimard: http://www.gallimard.{r/

Gallimard Jeunesse, francuskie wydawnictwo specjalizujace si¢ w ksigz-
ce dla dzieci i mlodziezy zatozone w 1972 r. jako oddzial wydawnictwa
*Gallimard, a od 1991 dzialajace jako autonomiczne wydawnictwo. Zalo-
zycielami oddziatu byli wydawca Pierre *Marchand oraz grafik i ilustrator
Olivier *Héron. Pierwszy z wymienionych objat funkcje redaktora naczel-
nego i kierowal oddziatem przez 27 lat. Od samego poczatku widoczna
byla wyrazna linia koncepcji rozwoju oddziatu - z jednej strony w kierun-
ku edycji wartosciowych dziet i kolekgji literackich, z drugiej za§ w strone
nowoczesnych kolekcji popularnonaukowych. Zgodnie z duchem domu
wydawniczego Gallimard wszystkie publikacje miata ponadto cechowa¢
najwyzsza jako$¢ opracowania redakcyjnego i graficznego. Dziatalnos¢
oddziatu otworzyly serie literackie: ,,Mille Soleils” (1972), ,,Folio Junior”
(1978) - jedna z najwiekszych we Francji kieszonkowych serii literackich
dla mtodziezy, oraz ,Enfantimages” (1978), wyrdzniajaca si¢ artystycz-
nym opracowaniem graficznym przez najlepszych éwczesnych ilustrato-
réw. W tym tez czasie wydawnictwo zainicjowalo swojg pierwsza serie
popularyzatorskg pn. *,Kinkajou”. Z poczatkiem lat 80. nastata w Galli-
mard Jeunesse era nowoczesnych serii popularnonaukowych zwigzanych
przede wszystkim z kolekejg ,,Découvertes”, w ramach ktérej ukazywaty
sie i wcigz ukazujg serie ustrukturyzowane wedlug wieku czytelnikéw. Za-
poczatkowaly ja *,Découverte Cadet” dla 8-11-latkéw oraz ,Découverte
Benjamin” dla 5-7-latkéw. W 1986 r. zainicjowano ,Découvertes Galli-
mard” (pol. ,Krajobrazy Cywilizacji” lub ,Pozna¢ i Zrozumie¢ Swiat.
Focus”), ktdéra poczatkowo planowano jako seri¢ dla mlodziezy, jednak
w trakcie ukazywania sie przeksztalcono na seri¢ dla dorostych i przeka-
zano do realizacji macierzystemu wydawnictwu. Przetomowa dla rozwoju
kolekgji byla réwniez koncéwka lat 80. Zapoczatkowano wtedy bowiem
seri¢ ¥, Les Yeux de la découverte” przygotowywang w koedyciji z brytyj-
skim wydawnictwem Dorling Kindersley, a takze innowacyjna seri¢ po-
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pularnonaukowa dla najmlodszych dzieci *,Mes premiéres découvertes”.
Kolekeja ,,odkry¢” ugruntowala pozycje Gallimard Jeunesse jako jednego
z lideréw rynku ksigzki popularnonaukowej, ktéry skutecznie konkuro-
wal w tym zakresie z firmami *Larousse, *Hachette i *Nathan. Dziatalnos¢
na tym polu byla kontynuowana takze w kolejnych dekadach. W latach 90.
sukcesem wydawniczym byly przede wszystkim encyklopedyczne serie
*,Les Racines de savoir” i ,,Passion des sciences” (po raz kolejny w koedycji
z Dorling Kindersley; pol. ,,Patrze, Poznaje, Nauka”), a takze prekursor-
ska seria ,Secrets” — kolekcja ksigzek popularnonaukowych z gadzetami
(nazywanych we Francji ,ksigzkami-kuferkami”). W tym tez czasie po-
wstal w Gallimard Jeunesse oddzial muzyki i ksigzki méwionej, ktérego
zastuga po dzien dzisiejszy jest popularyzowanie wiedzy muzycznej, m.in.
za pomocy takich serii, jak ,Mes premieres découvertes de la musique”
oraz ,Découverte des musiciens”. Po roku 2000 w wyniku stopniowego
wyczerpywania sie formuly klasycznej ksigzki popularnonaukowej Gal-
limard Jeunesse zintensyfikowal dzialania na rzecz edycji edukacyjnej
ksigzki obrazkowej (kolekcja ,,Albums documentaires”), a takze zaczat
inicjowac serie z pogranicza popularyzacji nauki i fikcji. Zaliczajg sie do
nich m.in. ,,Sur les traces de...” (pol. ,Sladami Stawnych Ludzi”) i ,Mon
histoire”, ktore sg kolekcjami quasi-powiesci historycznych zaopatrzonych
w skrupulatnie redagowany aparat pomocniczy oraz dossier informacyjne,
a takze ,Le Journal d’'un enfant”, seria ksigzek, ktore w formie dziecigcego
pamietnika ukazujg zycie codzienne oraz tradycje i obyczaje w odmien-
nych krajach i kulturach.

Genialne zarzadzanie, wyczucie chwili i potrzeb czytelnikdw, liczne
kontakty, takze miedzynarodowe, i dbato$¢ o najwyzsza jakos¢ propono-
wanej oferty doprowadzity do spektakularnego rozwoju Gallimard Jeunes-
se, ktory w krotkim czasie urédst do rangi takich potentatéw, jak Hachette
i Nathan, wydawnictw o ponadwiekowej tradycji. Juz w 20 lat po zalozeniu
wydawnictwo osiggnelo poziom zyskow stanowiacych jedng trzecia do-
chodoéw catego przedsigbiorstwa Gallimard. Obecnie (2016) natomiast —
publikujgc blisko 400 tytuléw nowosci rocznie - jest zaraz po Hachette
Jeunesse drugim co do wielkosci francuskim wydawnictwem specjalizu-
jacym sie w ksigzce dla dzieci i mlodziezy. Jest tez obecny we wszystkich
segmentach tego sektora: od ilustrowanej ksiazki dla najmtodszych dzieci,
przez literature piekng (jest m.in. wtascicielem praw autorskich do francu-
skiej edycji Harry’ego Pottera), po ksigzke popularnonaukows.

Gallimard Jeunesse: http://www.gallimard-jeunesse.fr/

Good, Arthur zob. Tit, Tom

Goiiters philo (Les), seria wydawnicza zainicjowana przez wydawnictwo
Milan (grupa wydawnicza Bayard). Jedna z pierwszych serii po§wieconych
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zagadnieniom filozofii wydawana od 2000 r. Adresowana do dzieci w wie-
ku od 7 lat. Obejmuje obecnie (2016) ponad 40 tomow.

Hachette Jeunesse, wraz z wydawnictwami *Deux-Coqs d'or i Gautier-
Languereau jeden z oddzialéw grupy wydawniczej Hachette Livre sku-
piajacej ponadto takie marki, jak m.in. Armand Colin, Didier Jeunesse,
Fayard, Hachette Collections, Hachette Education, *Larousse. Specjalizuje
sie w ksigzce dla dzieci i mtodziezy. Poczatki firmy zwigzane sg z posta-
cig Louisa Hachette, ktory w 1826 r. zatozyl wydawnictwo pod nazwa Li-
brairie Hachette. Jego gléwnym celem miala by¢ publikacja wydawnictw
szkolnych i akademickich, co bylo o tyle naturalne, ze Hachette byl gtow-
nym beneficjentem polityki o$wiatowej panstwa, poniewaz to wilasnie
jemu zlecono wydanie 720 tysiecy egzemplarzy bezptatnych podreczni-
kéw gwarantowanych na mocy ustawy Francois Guizota z 1833 r. Zwrot
w polityce wydawniczej firmy i poszerzenie pola jej dziatalnosci nastapity
za sprawg kontraktu ze spétkami kolejowymi, ktéry pozwalal firmie na
sprzedaz ksigzki i prasy na dworcach. W ten sposéb w 1853 r. powstala se-
ria ,,Bibliotheque des chemins de fer”, ktéra skladala si¢ z siedmiu podse-
rii, oferujgcych zaréwno ksigzki literackie, jak i uzytkowe. Szosta podserie
tej kolejowej kolekcji stanowily ksigzki dla dzieci i mlodziezy. W 1858 r.
podseria ta zostata przeksztalcona w autonomiczng seri¢ ,,Bibliotheque
rose illustrée”, ktdra stala si¢ jedna z najwigkszych kolekciji literackich dla
dzieci w dziejach francuskiego edytorstwa i jest kontynuowana do dnia
dzisiejszego. Inng znang kolekcjg Hachette z poczatkow dzialalnosci fir-
my byta popularnonaukowa *,,La Bibliotheque des merveilles” zainicjowa-
na w 1864 r. W tym tez czasie Hachette zainteresowal si¢ rowniez edycja
ilustrowanej ksigzki dla najmtodszych (w 1860 r. wydat stynnego Stasia
Straszydlo Heinricha Hoffmanna; oryg. Struwwelpeter, franc. Pierre ’Ebou-
riffé), a w nastepnej kolejnos$ci ksigzek edukacyjnych dla najmtodszych,
zeszytow prac manualnych (kolorowanek, wycinanek itp.), a takze ksia-
zek zabawek. Waznym polem dzialalnosci wydawniczej Hachette byta
réwniez prasa dziecigco-mlodziezowa (pierwszy tytul ,La Semaine des
enfants”, 1857-1876), stanowiaca istotne narzedzie promocji pozostatych
wydawnictw. Tym sposobem juz w poczgtkach XX stulecia Hachette za-
znaczyl swojg obecno$¢ we wszystkich segmentach rynku, a jego domina-
¢ja nad innymi wydawcami wyrazala si¢ réwniez w liczbach wydawanych
egzemplarzy. W 1913 r. Mon histoire naturelle — jeden z toméw poczytnej
serii edukacyjnej opracowywanej przez przedszkolanke Henriette-Su-
zanne Brés - osiagnal rekordowy wowczas naktad 110 tys. egzemplarzy.
W okresie dwudziestolecia migdzywojennego pozycje Hachette wzmocni-
to przejecie wydawnictwa *Hetzel oraz nabycie praw autorskich do komik-
sow Disneya (1931) i ksigzek o stoniu Babar wykreowanym przez Jeana de
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Brunhoffa. Po IT wojnie $wiatowej Hachette Jeunesse zwrdcilo si¢ przede
wszystkim w kierunku masowej literatury dzieciecej, publikujac poczytne
serie i cykle (w duzej mierze tlumaczone z jezyka angielskiego) oraz ksigz-
ki obrazkowe dla najmlodszych z ich ulubionymi postaciami (zwlaszcza
Noddy’ego, franc. Oui-Oui, i Babara). W podobnym duchu w pdzniejszym
okresie rozpoczeto takze publikacje rozmaitych wydawnictw opartych na
bohaterach popularnych filmoéw i kreskowek (powtérnie Noddy, a takze
26tw Franklin, Truskawkowe ciastko, Hello Kitty, W.I.T.C.H, Klub Winx
itp.); nie bez znaczenia w tym kontekscie jest tez oczywiscie dziatalnos¢
oddzialu Hachette Jeunesse Collection Disney.

Wydawnictwo Hachette Jeunesse jest rowniez jednym z najbardziej
zasluzonych na polu edytorstwa ksigzki popularnonaukowej dla dzie-
ci i mlodziezy. Do jego dorobku nalezg publikacje i serie, ktore zyskaty
$wiatowy rozglos, m.in. Encyclopédie de la vie sexuelle (1973, pol. Encyklo-
pedia wychowania seksualnego) oraz *,La Vie privée des hommes” i ,La Vie
secreéte des bétes” (pol. ,Tajemnice Zwierzat”). Oprdcz tego dzielem wydaw-
nictwa byty w latach 80. i 90. XX wieku m.in.: pokazna popularnonauko-
wa kieszonkowa seria ,,Echos” skladajgca sie z 86 toméw i trzech podserii,
adresowana do mlodziezy w wieku od 11 lat, kolekcja encyklopedii ,,Ha-
chette encyclopédique pour les jeunes”, szkolna seria historyczna ,,Histoire
juniors” (znana w Polsce pod tytulem ,,ABC Historii”, BGW), a takze dwie
kolekcje opracowane przy wspolpracy z Equipe Cousteau, zalozong przez
stynnego oceanografa i popularyzatora wiedzy Jeana-Jacquesa Cousteau,
i ilustrowane fotografiami z jego wypraw badawczych (,, Aventure-nature”,
»Histoires naturelles” oraz ,Images naturelles”). Do najciekawszych serii
edukacyjnych Hachette Jeunesse z lat 90. XX i poczatkdéw XXI wieku naleza
natomiast: ,,Demi-page” (sytuujgca si¢ na pograniczu ksigzki obrazkowej),
»Bigb@ng” (z dodatkowym materialem na ptytach CD-ROM) oraz ,,UHis-
toire au musée” (powstala przy wspdtpracy z muzeum Luwr). Zgodnie ze
swoim profilem Hachette Jeunesse publikuje réwniez ksigzki edukacyjne
z wykorzystaniem znanych bohaterow literackich i filmowych (,,Dis moi
pourquoi Babar”), a takze oferuje petng game edukacyjnych serii Disneya.

Hachette Jeunesse: http://hachette-jeunesse.com/

Héron, Olivier (1938-2017), wydawca, ilustrator, grafik. Autor i ilustra-
tor licznych ksigzek dla dzieci i mlodziezy. Najblizszy wspotpracownik
P. *Marchanda, wspoltworca *Gallimard Jeunesse i wspolpomystodaw-
ca koncepciji serii *,Les Yeux de la découverte”. Wspdlpracowat réwniez
z wydawnictwem Actes Sud Junior. Pasjonat morza i ekologii; w 1982 r. za-
tozyl wydawnictwo Gulf Stream éditeur z siedzibg w Nantes, poczatkowo
skupione na edycji plakatow i kart pocztowych o tematyce marynistycznej,
0d 2002 r. wyspecjalizowane w edycji wysokiej jakosci ilustrowanych ksia-
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zek dla dzieci i mlodziezy, w tym serii popularnonaukowych ,,L'Histoire
en images” (Historia w obrazach) oraz ,U'Histoire d’un port” (Historia
pewnego portu).

Hetzel, Pierre-Jules (1814-1886, pseud. P.-J. Stahl), autor i wydawca, zato-
zyciel wydawnictwa Hetzel (Paryz, 1837-1914). Jest uznawany za jednego
z pionieréw XIX-wiecznego francuskiego rynku ksigzki dla dzieci. Jego
koncepcje odegraly znaczng role w formowaniu si¢ wspdlczesnej literatu-
ry dla dzieci i mlodziezy. Pierwsza serig ksigzek dla dzieci pn. ,Nouveau
Magasin des enfants” opublikowat w 1843 r. Popularnos$¢ przyniosta mu
przede wszystkim wspotpraca z Juliuszem Verne’em, ktérego zwigzal do-
zywotnim kontraktem, oraz pismo ,,Le Magasin d’éducation et de récréa-
tion” (1864-1905), w ktérym ukazywata sie w odcinkach wiekszos¢ pu-
blikowanych przez niego ksigzek. Pismo skladalo si¢ z dwoch dzialow:
edukacyjnego (ktorego redaktorem byt J. *Macé) oraz rekreacyjnego (pod
red. P.-]. Hetzela, a nastepnie Juliusza Verne’a), co w praktyce oznacza-
to dzialy popularnonaukowy i literacki. Publikowali w nim swoje teksty
najlepsi 6wczesni literaci oraz popularyzatorzy, wérdd tych drugich m.in.
J.-H. *Fabre, Elisée Réclus (geografia), Eugéne-Emmanuel Viollet-le-Duc
(architektura). W 1867 r. ,Magazyn” otrzymal prestizowg nagrode Aka-
demii Francuskiej — Prix Montyon. Do najwiekszych zaslug Hetzela na
gruncie edytorskim nalezg: upowszechnienie w literaturze dla najmlod-
szych gatunkow powiesciowych i fantastycznych, umiejetne taczenie tre-
$ci edukacyjnych z atrakcyjng forma przekazu oraz przywigzywanie duzej
uwagi do estetyki ksigzek, zwlaszcza do ilustracji, ktéra w jego publika-
cjach nigdy nie byta jedynie ozdobnikiem, ale musiata pasowa¢ do tresci
dziela. W tym celu wspoélpracowal z najlepszymi grafikami, takimi jak
Léon Benett, Alphonse de Neuville albo Lorenz Froelich. Spod jego pras wy-
chodzity ksigzki dla wszystkich grup wiekowych, w tym ksiazki obrazkowe
dla najmlodszych, wérdd ktérych najbardziej znany byt cykl ,,Bibliotheque de
Mademoiselle Lili et de son cousin Lucien”, luksusowe edycje zbioréw basni
(jak chocby Contes de Perrault z 1861 z ilustracjami Gustave’a Doré), powiesci
przygodowe i fantastyczno-naukowe (gtéwnie cykle ksigzek Maynea Reida
i Verne’a), wreszcie réznego rodzaju ksigzki popularnonaukowe. Najbardziej
znang seria wydawniczg Hetzela byta *, Bibliotheque d’éducation et de récre-
ation”. Publikacje Hetzela cechowala najwyzsza jako$¢ w zakresie treéci i for-
my i na tym polu nie miat on w swoim czasie Zadnych realnych konkurentow.
W 1914 r. wydawnictwo zostalo wykupione przez Hachette.

Jaccuse...! zob. Syros Jeunesse

Job (wlasc. Jacques Onfroy de Breville, 1858-1931), jeden z najwybitniej-
szych ilustratoréw ksigzek historycznych dla dzieci. Zilustrowat przeszto
dziewieédziesiat tego typu publikacji. Blisko wspotpracowal z G. *Mon-
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torgueilem, wspolnie stworzyli m.in. trzytomowa, epicka historie Francji.
Chetnie tez ilustrowal biografie stynnych postaci historycznych, zwlaszcza
Napoleona. Ilustracje historyczng wzniost na wyzyny artyzmu. Inspirujac
sie dzietami sztuki wielkich mistrzéw, stworzyl wlasny, unikatowy war-
sztat. Jego cechg charakterystyczng bylo dgzenie do oddania w najmniej-
szych szczegdtach historycznej prawdy, przy jednoczesnym indywidual-
nym podejsciu widocznym przede wszystkim w nacechowaniu emocjonal-
nym rysowanych postaci i bogactwie detali szkicowanych z fotograficzna
niemal dokltadnoscig. Poza tym ilustracje Joba wyrdzniata duza dynamika
obrazu i zauwazalne poczucie humoru. Wszystko to powodowalo, ze nie
tylko dopelnialy tekst, ale stanowily na réwni z nim niewyczerpane zré-
dlo informacji oraz autentycznych artystycznych wrazen.

Joie de connaitre (La), seria ksigzek popularnonaukowych wydawana wla-
tach 1935-1958 przez wydawnictwo Bourrelier (1931-1963, zal. przez Mi-
chela Bourreliera). Obejmowata szeroko zakrojong problematyke: od nauk
spotecznych, historii i geografii, po nauki $ciste i stosowane. Wyrézniala
sie nowoczesng makieta, ktorej charakterystyczng cecha byly liczne, czar-
no-biate fotografie i rysunki obtamane tekstem, oraz wysokim poziomem
merytorycznym, ktory zapewniali wspolpracujacy z wydawca specjalisci.
Byla jedna z pierwszych tego typu serii wydawniczych kierowanych inten-
cjonalnie do mlodego czytelnika.

Kididoc, seria ksigzek edukacyjnych wydawnictwa Nathan adresowana do
dzieci w wieku okoto 5 lat. Zainicjowana w 1999 r., jest jedna z pierwszych
i najwazniejszych francuskich serii, ktérych podstawowym atutem jest ol-
brzymia liczba ruchomych elementéw (klapek, suwakéw, harmonijek itp.),
majacych na celu aktywizacje czytelnika. W Polsce znana pt. ,Bawidoc”
(wydawana przez Larousse Polska, a nastepnie Hachette Livre Polska).

Kinkajou, pierwsza seria popularnonaukowa wydawnictwa *Gallimard
Jeunesse. Wychodzita wlatach 1974-1980, og6ltem objeta 48 tytuléw nowo-
czesnych poradnikow gier, zabaw i prac manualnych. Jej nazwa pochodzita
od nazwy ssaka kinkazu, ktéry mial symbolizowac idee kreatywnego wy-
korzystania czasu wolnego. Poszczegolne tomy podejmowaly zagadnienia
modelarstwa, dekoratorstwa, origami, majsterkowania, robotek recznych,
a takze sportow, gier towarzyskich, a nawet amatorskiej hodowli zwierzat.
Ksigzeczki o objetosci okoto 100 stron wydawano w kieszonkowym for-
macie i miekkiej oprawie. Zawieraly kolorowe fotografie i czarno-biate
rysunki objasniajace szczegdly proponowanych prac manualnych. Nada-
waly sie dla dzieci od okoto 8 lat.

Larousse (Editions Larousse), wydawnictwo francuskie dziatajace od
1852 r.; od 2004 wchodzi w sktad grupy wydawniczej Hachette Livre. Zo-
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stalo zalozone przez pedagoga i leksykografa Pierre’a Larousse’a oraz ksie-
garza i wydawce, a z wyksztalcenia nauczyciela Pierre’a-Augustina Boyera,
poczatkowo z mysla o publikacji podrecznikéw i pomocy pedagogicznych.
Jedna z pierwszych publikacji Larousse’a byta Encyclopédie du jeune dge,
ktora wyszta w 1853 r. Byt to rodzaj podrecznika szkolnego zawierajacego
tresci zwigzane z nauczaniem poczatkowym w zakresie ortografii i gra-
matyki jezyka francuskiego oraz rachunkéw. Wkrotce potem Pierre La-
rousse poswiecil si¢ opracowaniu nowoczesnych stownikéw jezyka fran-
cuskiego (w tym monumentalnego Grand dictionnaire universel du XIX®
siecle), ktore juz po jego $mierci staly si¢ podstawa pdzniejszych edycji
ilustrowanych. To wtasnie one: Nouveau dictionnaire illustré (ok. 1887),
Dictionnaire complet illustré (1889), a nastepnie osmiotomowy Nouveau
Larousse illustré (1898) oraz jednotomowy Petit Larousse illustré (1906)
staly si¢ strategicznym produktem firmy i synonimem najwyzszej jakosci
wydawnictw informacyjnych, ktoére wyrdzniata nieporéwnywalna z zad-
nym wczesniejszym wydawnictwem tego typu liczba rysunkéw, map, por-
tretow, schematdéw, plandw itp. idealnie zharmonizowanych z tekstem.

W edytorstwie dla dzieci i mlodziezy Larousse dosy¢ dlugo koncen-
trowal si¢ jedynie na ksigzce szkolnej i literaturze pieknej (od 1910 wyda-
wal poczytna serie ,,Livres roses pour la jeunesse”). Wérod jego najwaz-
niejszych wczesnych publikacji popularnonaukowych nalezy wymieni¢
przede wszystkim: bestsellerowy zbidr doswiadczen La Science amusan-
te (1908) *Toma Tita oraz periodyk ,,Qui? Pourqoi? Comment?” bedacy
rodzajem cyklicznej encyklopedii, wydawany w latach 1914-1919. Na
ksigzce popularnonaukowej, a zwlaszcza — zgodnie ze swojg podstawo-
wa specjalno$cig — na wydawnictwach typu encyklopedycznego, Larous-
se zogniskowal swoja oferte dla dzieci dopiero po II wojnie $wiatowe;j.
Przyczynil sie to tego dwczesny redaktor naczelny dzialu dzieciecego Jean
Ibos-Augé, wspotredaktor Nouveau petit Larousse illustré z 1956 r. W tym
okresie Larousse stal sie najwazniejszym wydawca stownikéw i encyklo-
pedii szkolnych (znanych pod nazwa ,Larousse des débutants”), a takze
jednym z lideréw rynku ksigzki popularnonaukowej, obok wydawnictw
*Hachette i *Nathan, a w pozniejszym okresie takze *Gallimard Jeunesse.
W 1953 r. Larousse z wielkim sukcesem wydal encyklopedie Mon premier
Larousse en couleurs (tekst M. Fonteneau, il. S. Theureau, pol. Swiat dziec-
ka. Moja pierwsza encyklopedia) dla poczatkujacych czytelnikéw, a trzy
lata pozniej Ma premiére encyclopedie (red. J. Séguin) dla nieco starszych
dzieci. W latach 70. i 80. XX wieku z sukcesem publikowal popularno-
naukowe komiksy historyczne: ,Histoire de France en bande dessinées”
(niektdre tomy z tej kolekeji zostaly ponownie wydane w 2006 r. w serii
»L Histoire en BD”) oraz ,,Les Grandes Batailles de I’histoire en bandes
dessinées”. W kolejnych latach Larousse jeszcze bardziej zintensyfikowat
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swoje dzialania na polu ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodzie-
zy. Zrealizowal wtedy m.in. doskonale serie podrdznicze i geograficz-
ne: ,Un jour, dans mon village” (fotograficzne reportaze z zycia dzieci
w roznych zakatkach $wiata), ,,Globe-trotter” i przyrodnicze ,Faune et
flore du monde” oraz przede wszystkim bogato ilustrowane serie ency-
klopedii i monografii tematycznych adresowane do wszystkich grup wie-
kowych, ktore ukazywaly si¢ systematycznie od lat 90. XX wieku, w tym
m.in.: ,Collection Mémo-jeunesse” i ,,Encyclopédie thématique mémo”,
»Découverte junior” (w koedycji z wydawnictwem *Gallimard Jeunesse),
»Encyclopédie des jeunes”, ,LEncyclopédie Larousse des 6-9 ans”, ,Ma
premiere encyclopédie” (w kooperacji z wydawnictwem Kingfisher),
»LIncroyable encyclopédie” czy ,,Larousse.explore”. Wszystkie wyzej wy-
mienione serie encyklopedyczne byly ttumaczone na jezyk polski (po-
szczegolne tytuly zob. Indeks tytuléw serii), co sprawilo, ze Larousse ma
wsérod polskich czytelnikéw utrwalong, wysoka renome. U schytku XX
wieku, a zwlaszcza po 2000 r. wydawca zmodernizowal swoj profil i uzu-
pelnil obszar dzialalnosci o ksiagzke o tre$ciach uzytkowych i rozrywko-
wych, a wiec poradniki i przewodniki oraz zeszyty aktywizujace i eduka-
cyjne ksigzki zabawki. Tym samym w jego ofercie pojawily sie: edukacyjne
pop-up (,Les Livres animés”), a takze ksiazki z elementami konstrukcyj-
nymi (,,Les Livres a construire”) i réznego rodzaju akcesoriami (,,Coftret
jeunesse”, ,Sij’étais...” itp.).
Editions Larousse: http://www.editions-larousse.fr/

Macé, Jean (1815-1894), pedagog, nauczyciel, publicysta, polityk, dziatacz
spoleczny, jeden z zalozycieli Ligue de I'enseignement (1866, organizacji
powotlanej do walki o obowigzkows, bezptatng i laicka szkole) oraz So-
ciété des bibliothéques communales du Haut-Rhin (1863, towarzystwa
na rzecz bibliotek powszechnych w departamencie Gérnego Renu). Byt
bliskim wspolpracownikiem i przyjacielem P.-]. *Hetzela, wspoltworzyt
i wspolredagowal m.in. ,Le Magasin d’éducation et de récreation” (byt
odpowiedzialny za dzial naukowy). Stworzyl wiele poczytnych powiesci
popularnonaukowych dla mlodziezy. Jedng z pierwszych byla Histoire
d’une bouchée de pain (pol. Jana Macé Historya kesa chleba) - pogadan-
ka z zakresu fizjologii czlowieka, publikowana poczatkowo jako powies¢
w odcinkach na famach ,,CAmie des enfants”. W formie ksigzkowej zosta-
ta wydana po raz pierwszy w 1861 r. w wydawnictwie Edouarda Dentu, po
czym od 1865 r. weszla na stale do repertuaru wydawnictwa Hetzel, gdzie
byta wielokrotnie wznawiana. Na fali sukcesu, rok pdzniej powstala kolej-
na cze$¢ tego dziela, zatytulowana Les Serviteurs de l'estomac, ktora - czy
to z powodu powodzenia tego utworu, czy moze osobistych sympatii au-
tora — pojawila sie na kartach powiesci Juliusza Verne’a Dwadziescia tysig-
cy mil podwodnej zeglugi jako lektura jednego z jej bohateréw, profesora
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Aronnaxa. Macé byl tez autorem Arithmétique du grand-papa: histoire de
deux petits marchands de pommes (1863, pol. Arytmetyka dziadunia czyli
Historja dwéch mtodych sadownikéw), w ktorej tre$ci edukacyjne wplecio-
ne zostaly w basniowa osnowe. W dziele tym, w przedmowie P.-]J. Hetzel
zamiescil tez odpowiedz na zarzuty L. *Figuiera odnosnie do negatywne-
go wplywu basni oraz krytyki metod popularyzowania za pomoca literac-
kich $srodkéw wyrazu. Z dzielem tym zwigzana jest takze Larithmétique
de Mademoiselle Lili (1867), ktora — w nawigzaniu do postaci panienki Lilii
ze znanej serii ksigzeczek dla najmtodszych Hetzela - stanowita elemen-
tarny kurs rachunkéw i zgodnie z podtytutem wprowadzenie do trudniej-
szych tresci zawartych w Arytmetyce dziadunia.

Mame (Editions Mame), katolickie wydawnictwo posiadajace siedziby
w Angers oraz Tours zalozone pod koniec XVIII wieku przez Pierre’a-
-Charles'a Mame; od 1994, po fuzji z wydawnictwem Fleurus, czlonek
grupy wydawniczej Média Participations. Z dziejami ksigzki dla dzieci
i mlodziezy zwigzane od 1833 r. poprzez osobe¢ Alfreda Mame (1811-1893),
ktéry przeksztalcil skromna drukarnig i ksiegarnie w ogromne, nowoczes-
ne przedsigbiorstwo wydawnicze obejmujace drukarnie, introligatornie,
ksiegarnie i firme spedycyjna, skoncentrowane przede wszystkim na pu-
blikowaniu tzw. livres de prix (dost. ksigzek nagréd szkolnych). Obranie
takiej specjalizacji przyczynilo si¢ do wielkiego sukcesu finansowego
i spektakularnego rozwoju firmy; w czasie §wietnoéci wydawnictwa, w la-
tach 60. XIX wieku A. Mame zatrudnial 1200 pracownikéw, a spod jego
pras dziennie schodzifo nawet 20 tys. woluminéw. Mame byl tez jednym
z pierwszych wydawcow, ktorzy przywigzywali wage do estetycznego wy-
gladu ksigzki dla dzieci — wszystkie jego wydania byly staranne, zaopa-
trzone w elegancka oprawe i ilustracje. Kluczem do sukcesu byla ponadto
standaryzacja wydawanych ksigzek; wiekszos¢ publikowana byta w se-
riach (,,Bibliothéque illustrée de la jeunesse”, , Bibliothéque de la jeunesse
chrétienne”, ,,Bibliothéeque pieuse des maisons d’éducation” itd.), w ujed-
noliconym formacie oraz z okreslong liczbg stron i plansz z ilustracjami,
przy czym poszczegolne dziela dostepne byly zazwyczaj w kilku wersjach.
Poza tym Mame publikowat ksigzki zgodne ze $wiatopogladem katolickim
i propagowane przez ko$cielnych hierarchow. Byla to wigc produkeja kon-
serwatywna obejmujgca przede wszystkim pouczajace powiastki pisane
w duchu Berquina i Madame de Genlis, dzieta z zakresu historii, biografie
wybitnych postaci oraz literature klasyczng. Serie adresowane do dzieci
starszych i mlodziezy obejmowaly niemal wylacznie ksigzki popularyzu-
jace wiedze z zakresu historii, nauk przyrodniczych i literaturoznawstwa.
Obecnie oferta Mame koncentruje sie w obrebie ksigzki religijnej dla dzie-
ciimlodziezy i dla dorostych.
Editions Mame: http://www.mameeditions.com/
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Mangin, Arthur (1824-1887), pisarz i popularyzator nauki, autor licznych
monografii tematycznych i artykutéw popularnonaukowych. Studiowat
chemie na Uniwersytecie w Paryzu. Wspolpracowal z wieloma redakcjami
czasopism, m.in. ,,Le Nouveau journal des connaissances utiles”, ,Le Ma-
gasin pittoresque”, ,Le Musée des familles”. Zwigzany gléwnie z domem
wydawniczym *Mame, gdzie opublikowal m.in. swoje najpopularniejsze
dzielo Les Mysteéres de l'océan (1864). W poszukiwaniu inspiracji i wiedzy
z dziela tego chetnie korzystal Juliusz Verne.

Marchand, Pierre (1939-2002), wspolzatozyciel (wraz z O. *Héronem)
i wieloletni redaktor naczelny *Gallimard Jeunesse. Tworca koncepcji naj-
popularniejszych serii wydawniczych Gallimard Jeunesse, m.in. literackich
kolekeji ksiazek kieszonkowych (,,Folio Junior” i ,,Folio Benjamin”) oraz
popularnonaukowej kolekcji ,Découvertes” (ktéra w pierwszym okresie
ukazywania si¢ objeta takie tytuly serii, jak *,Découverte Cadet”, ,, Décou-
verte Benjamin”, ,Découvertes Gallimard”, *,Les Yeux de la découverte”
i*,Mes premiéres découvertes”). Dziatania Marchanda przyczynily si¢ do
ogromnego sukcesu firmy, dzigki czemu w ciagu krétkiego okresu Gal-
limard Jeunesse wysunat sie na czotowe miejsce w rankingu najwazniej-
szych francuskich wydawcow ksigzki dla dzieci i mlodziezy. W 1999 r.
opuscil macierzystg spotke na rzecz Hachette Livre.

Mes premiéres découvertes, seria ksigzek edukacyjnych wydawnictwa
*Gallimard Jeunesse zapoczatkowana w 1989 r. i kontynuowana do dzis.
Adresowana do dzieci w wieku od okoto 2-3 do 5 lat. Stanowi prawdziwy
fenomen wydawniczy, obejmuje blisko 300 tytutéw publikowanych w kil-
kukrotnie aktualizowanych podseriach. Odznacza si¢ bardzo starannym
opracowaniem graficznym i merytorycznym; wchodzace w jej sktad ksigz-
ki sg dzietem wielu znakomitych ilustratoréw, m.in. R. *Mettlera, Claude’a
i Denise Millet, Pierre’a-Marie Valata i wielu innych. Jej wyréznikiem
sg ponadto przezroczyste karty z nadrukiem z utwardzonej folii, ktére
w efektywny sposob pozwalajg ukazac¢ rdzne aspekty tej samej rzeczywi-
stosci. W Polsce stabo znana; cztery tomy (Jajko, Biedronka, Dinozaur oraz
Pogoda) w serii ,Moje Pierwsze Odkrycia” opublikowalo w 2003 r. wydaw-
nictwo Siedmiorog.

Mettler, René (ur. 1942), autor i ilustrator ksigzek przyrodniczych. Zwia-
zany przede wszystkim z wydawnictwem *Gallimard Jeunesse. Jego dzie-
tem jest spora liczba tytuléw opublikowanych w ramach najbardziej zna-
nych serii popularyzatorskich tego wydawnictwa (¥,Découverte Cadet”,
»Découverte Benjamin”, *,Mes premieres découvertes”), a takze autor-
skich cykli ,,Albums René Mettler” i ,,Apprends a voir la nature avec René
Mettler”. Laureat nagrody La Science se livre 2012.
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Montorgueil, Georges (wlasc. Octave Lebesque, 1857-1933), dziennikarz
i pisarz. W dziejach literatury dla dzieci zapisal si¢ jako autor ksigzek hi-
storycznych ilustrowanych przez *Joba. Szczegdlnie znane bylo ich wspdl-
ne dzieto - trzytomowy cykl France: son histoire (t. 2: La Cantiniére, t. 3:
Les Trois Couleurs, Paryz: Charavay, Montoux, Martin, 1895-1900) obej-
mujacy dzieje Francji od poczatkéw po schylek XIX wieku. Montorgueil
postuzyl sie w tym dziele personifikacjg — Francje uosabiata dziewczyn-
ka, ktéra dorastala wraz z uptywem czasu. Jego wizja historii byla silnie
naznaczona uczuciami patriotycznymi, ktorych wzrost nastapil w koncu
XIX wieku wraz porazka Francji w wojnie francusko-pruskiej z 1870 r.
Wspolnym dzietem tandemu Montorgeuil-Job byty tez biografie dla dzieci
poswiecone postaciom historycznym, m.in. Louis XI (Paryz: Combet et
Cie, 1905), Bonaparte (Paryz: Bovin et Cie, 1910).

Montreur d’images (Le), seria wydawnicza realizowana przez wydawnictwo
*Flammarion w ramach kolekgji ,,Albums du Pere Castor” w latach 1947-
1958. Adresowana do dzieci starszych i mlodziezy. Byta to jedna z pierwszych
serii ksigzek z fotografia przyrodnicza, w wiekszosci prac Roberta-Henriego
Noaillesa. Zdjecia mialy ilustrowaé procesy zachodzace w przyrodzie, totez
podobnie jak w filmie nastepujace po sobie obrazy ukazywaty kolejne etapy
rozwoju omawianych organizméw. Dawalo to ciekawy, nowatorski efekt, kto-
ry poglebialo dodatkowo uzycie mikro- i makrofotografii.

Muller, Eugene (1823-1913), ilustrator, fotograf, publicysta, literat, ku-
stosz w Bibliotece Arsenatu w Paryzu. Dla dzieci publikowal m.in. w ,,Jour-
nal de la jeunesse” pod pseudonimem Oncle Anselme (Wujek Anzelm).
Wspolpracowal z P.-J. *Hetzelem oraz J. *Macé (w 1868 r. wspdlnie opra-
cowali nowe tlumaczenie slynnej powiesci przygodowo-pedagogicznej
Johanna Davida Wyssa Robinson szwajcarski). Wspottworzyl ,Le Ma-
gasin d’éducation et de récréation”. Redagowal ponadto dzialy naukowe
w innych pismach dziecigco-mlodziezowych, m.in. ,Monde des enfants”
(1869), ,,Moniteur des enfants” (1874) oraz ,,LEcolier illustré”. Obok utwo-
réw literackich publikowal tez dzieta popularnonaukowe, w tym m.in. La
Jeunesse des hommes célébres (1867, pol. Mlodos¢ stawnych ludzi), Les Ani-
maux célébres (1833), Entretiens de science familiére (1886).

Nathan (Editions Nathan), wydawnictwo francuskie, czlonek grupy
wydawniczej Editis. Zostalo zalozone w 1881 r. przez Fernanda Cahena
(pseud. Nathan) jako Librairie Fernand Nathan celem wydawania podrecz-
nikéw szkolnych i pomocy dydaktycznych, co zwigzane bylo bezposrednio
z przewidywang reforma szkolnictwa z 1883 r. i opracowaniem nowych
podstaw programowych dla szkél powszechnych. Ten obszar aktywno-
$ci wydawnictwa pozostal zywy do chwili obecnej, totez dzisiaj Nathan
jest obok Hachette Education najwiekszym producentem podrecznikéw



Stownik wazniejszych nazw wlasnych i tytutéw serii 287

i materiatléw edukacyjnych (franc. parascolaire), do ktorych nalezg testy,
opracowania, repetytoria, wakacyjne zeszyty edukacyjne itp. Narodziny
oddzialu ksigzki dziecigcej zapoczatkowata w 1913 r. seria basni i legend
»Contes et légendes de tous les pays”. Po II wojnie $wiatowej wydawnic-
two zaslyneto m.in. z serii ,,Bibliothéque internationale” (1968), w ktdrej
ukazywaly sie najcelniejsze dzieta francuskiej i obcej literatury dla dzieci
i mlodziezy. Do najwiekszych odkry¢ tej serii nalezaty utwory: W dolinie
Muminkow Tove Jansson (pierwsze francuskie wydanie tego dzieta uka-
zalo si¢ nieco pdzniej niz w Polsce) oraz Pétnoc w tajemniczym ogrodzie
Philippy Pearce. W miare¢ rozwoju Nathan sukcesywnie rozszerzal swdj
repertuar, zaznaczajac swojg obecno$¢ we wszystkich segmentach rynku
ksigzki dla dzieci, przede wszystkim za$ na polu ksigzki obrazkowej i po-
pularnonaukowe;j.

Na pozycje lidera w segmencie ksigzki popularnonaukowej Nathan
pracowal juz od pierwszych lat powojennych. Od tego momentu systema-
tycznie, co kilka lat wprowadzal nowe tytuly i serie wydawnicze, poczaw-
szy od nowoczesnej ,,Collection du Vieux chamois” (w cze$ci obejmujacej
tytuly wydane na licencji Puffin Picture Book), po ,,Sciences pour tous”
(1957), Encyclopédie pour les jeunes” (1959) itp. Nathan bardzo dbat
o atrakcyjny wyglad oferty popularnonaukowej, szybko wdrazat inno-
wacje techniczne i efektowne rozwiazania graficzne: stosowal kolorowe
panoramiczne ilustracje, bogata ikonografike, oryginalng typografie. Do
jego najwiekszych zastug nalezy tez rozpropagowanie w ksigzce dla dzieci
fotografii, z ktdrej korzystat od poczatku lat 50. Najwybitniejszg realizacja
w tej dziedzinie byla seria *,,Enfants du monde”, dzieto wybitnej fotograf-
ki Dominique Darbois i grafika Pierre’a Pothiera. KsiazKki tej serii sg dzi-
siaj poszukiwane przez kolekcjoneréw dawnej ksigzki dzieciecej i osiagaja
w serwisach aukcyjnych stosunkowo wysokie ceny. Réwniez w kolejnych
dekadach Nathan starat si¢ nieustannie zaskakiwa¢ swoich czytelnikow;
w efekcie wprowadzit szereg rozwigzan, ktdre staly si¢ rozpoznawalnym
znakiem tej marki. W latach 70. XX wieku zapoczatkowal wydawanie serii
ksigzek popularnonaukowych typu ,pytania i odpowiedzi” (franc. ques-
tions-réponses), ktore wkrotce objety wszystkie grupy wiekowe; w latach
80. podobnie jak *Gallimard Jeunesse i *Hachette Jeunesse realizowat se-
rie popularnonaukowych ksigzek kieszonkowych (,Monde en poche” oraz
»Doc en poche”). Kolejng wizytéwka Nathana staly si¢ kolekcje ksigzek
edukacyjnych, w ktorych teksty literackie taczone s z dossier informa-
cyjnym oraz kartami pracy (,Animalou”, ,,Crocoscope”, ,,Mégascope”,
»Superscope”), zapoczagtkowane w latach 90. i kontynuowane do dzis.
W nowym stuleciu do bestselleréw Nathana nalezaly natomiast popular-
nonaukowe gry paragrafowe (ang. gamebook; ,,C'est pas sorcier d’étre...”)
oraz edukacyjne ksigzki zabawki, z elementami aktywizujacymi - okien-
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kami, ruchomymi obrazkami i pop-up. Najbardziej popularng serig tego
typu jest *,Kididoc” (znana réwniez w Polsce), na ktorg sktada sie juz nie-
mal sto tytutéw i kilka podserii. Z dydaktycznego punktu widzenia do
najlepszych realizacji Nathana z pierwszej dekady XXI wieku nalezy seria
»Croq’sciences” obejmujaca propozycje do$wiadczen naukowych z wyko-
rzystaniem zalaczonych do ksiazki dodatkéw, a opracowana przy wspol-
pracy z Cité des sciences et de I'industrie (paryskie muzeum Miasteczko
Nauki i Przemystu). Ostatnig innowacja Nathana s3 monografie tematycz-
ne bazujace na technologii rzeczywistosci rozszerzonej (ang. Augmented
Reality; seria *,Dokéo+").
Editions Nathan: http://www.nathan.fr/

Panafieu, Jean-Baptiste de (ur. 1955), dr nauk przyrodniczych, specjalista
w dziedzinie biologii morza. Autor licznych ksigzek popularnonaukowych
dla dzieci i mlodziezy z zakresu ekologii, biologii, paleontologii i zoolo-
gii publikowanych m.in. przez *Gallimard Jeunesse, Milan, Gulf Stream
éditeur. Laureat nagrody La Science se livre 2006 za ksiazke Sur les tra-
ces de Charles Darwin opublikowang przez Gallimard Jeunesse. Jest réw-
niez tworca edukacyjnych wystaw, gier planszowych, a takze realizatorem
i scenarzystg programéw popularnonaukowych. W Polsce znany jedynie
z publikacji Swiat zwierzgt (Wydawnictwo Olesiejuk 2012).

Pluche, Noél-Antoine (1688-1761), znany jako ksiadz Pluche (abbé Pluche),
byl nauczycielem i guwernerem. Pochodzil ze skromnej rodziny, byl synem
piekarza. Swiecenia kaplaniskie przyjat w 1712 r. Byt dyrektorem gimna-
zjum miejskiego w Reims, musial jednak opusci¢ posade wskutek sympatii
jansenistycznych. Schronil si¢ w Rouen, gdzie podjal prace prywatnego
nauczyciela syna jednego z wysokich urzednikéw ziemskich. Opublikowat
Histoire du ciel (1739) oraz La Mécanique des langues et I’Art de l'enseigner
(1751). Jego najwazniejszym dzielem byl Spectacle de la nature (9 toméw,
1732-1750), uwazany dzisiaj za pierwszg ksigzke popularnonaukowy dla
mlodziezy. Przypuszcza sig, ze impulsem do napisania tej pracy byty pry-
watne lekcje, jakich Pluche udzielal w Rouen. Utwoér w formie dialogdw
mlodzienca z opiekunami byl imponujacym traktatem z zakresu nauk
przyrodniczych i $cistych oraz teologii. Z pozoru typowe dzielo oswiece-
niowego encyklopedyzmu, wpisywalo si¢ w nurt tzw. teologii naturalnej.
Z tego powodu Spectacle - mimo ogromnego powodzenia — rychto spotkat
sie z krytyka, a sam Pluche nazywany jest dzisiaj niekiedy o$wieceniowym
filozofem wbrew jego wiasnym intencjom.

Racines du savoir (Les), seria przegladowych monografii tematycznych
wydawana przez *Gallimard Jeunesse w latach 1992-2004. Objela blisko
30 tytuléw z szeroko zakrojonego zakresu wiedzy: od sztuk pigknych po
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nauki $ciste. Przeznaczona dla dzieci i mlodziezy w wieku 8-12 lat. Wy-
rozniala si¢ efektowng szatg zewnetrzng, na ktdrg sktadaty sie foliowane
stronice spiete spirala, dynamiczna makieta zdominowana przez bogata
ikonografie; jedna z pierwszych serii edukacyjnych, w ktorej regularnie
stosowano roznorodne ruchome elementy: rozktadanki, naklejki, trans-
parentne wstawki itp. Kazdy tom zawieral ponadto solidnie zredagowany
i wyrdzniony graficznie aparat pomocniczy. Ksiagzki wydawano w objeto-
$ci 64 stron, w porecznym formacie zblizonym do kwadratu (o wysokosci
22 cm). W jej ramach wyszed! m.in. tytul La grande histoire du livre (1995)
stanowiacy syntetyczng panorame dziejow ksiazki, od glinianych tabli-
czek po wspolczesng forme kodeksu.

Roman des bétes (Le), seria edukacyjnych ksigzek obrazkowych zainicjo-
wana przez P. *Fauchera w ramach kolekcji ,,Albums du Pere Castor” w wy-
dawnictwie *Flammarion. Adresowana do dzieci w wieku od 6 do 9 lat,
obejmowala opowiadania o tematyce przyrodniczej. Poszczegolne tomy
taczyt podobny schemat, gléwnym bohaterem byto mlode zwierze przed-
stawione w naturalnym $rodowisku. Imie zwierzecia odzwierciedlato spe-
cyfike danego gatunku, np. Panache, I’écureuil (Wiewidrka Kita), Quipic
le hérisson (dost. Jez Ktory-kluje) itp. W ramach serii w latach 1934-1939
ukazalo si¢ osiem ksigzeczek z tekstami Czeszki Lidy Durdikovej (zZony
P. Fauchera) i ilustracjami rosyjskiego grafika Teodora Rozankowskiego
(franc. Feodor Rojankovsky albo Rojan); w latach 1973-1983 wznowiono
jej wydawanie w zmienionym skladzie autorskim, powstalo wtedy sze$¢
kolejnych tytutéw. Ksigzeczki o niewielkiej objetosci 32 stron wydawano
w typowym dla wielu wydawnictw Paula Fauchera formacie 21 x 23 cm.
Seria spotkala si¢ z bardzo pozytywnym przyjeciem krytyki i do dzisiaj
jest uznawana za dokonaly przyktad upowszechniania wiedzy za pomoca
literackich $srodkéow wyrazu.

Syros Jeunesse, oddzial francuskiego wydawnictwa Syros zalozonego
przez francuskg partie socjalistyczng (Partie socialiste unifié) w 1972 r;
obecnie wchodzi w sktad grupy wydawniczej Editis. Nazwa wydawnic-
twa pochodzi od greckiego miasta Siros i ma przywolywac skojarzenia
z poczatkami demokracji w starozytnej Grecji. Profil wydawnictwa zwig-
zany jest $cisle z edycja literatury zaangazowanej, podejmujacej wazka
problematyke spofeczng. Pierwszym tytulem opublikowanym przez od-
dzial dziecigcy Syros byla przejmujaca ksigzka obrazkowa Pika, I’éclair
d’Hiroshima japonskiego ilustratora Toshiko Maruki. W 1994 r. Syros
Jeunesse zainicjowal uznang serie reportazy dla mlodziezy ,Jaccuse...!”
Zgodnie z tytulem nawigzujacym do stynnego listu Emila Zoli do pre-
zydenta Republiki Francuskiej, celem tej serii wydawniczej jest refleksja
nad problemami wspoélczesnego $wiata, takimi jak terroryzm, dziecigca
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prostytucja, nielegalna imigracja, konflikty zbrojne. Seria jest realizowana
we wspolpracy ze stowarzyszeniami i organizacjami, ktorych celem jest
walka o prawa czlowieka, m.in. Amnesty International i La Cimade (Co-
mité inter mouvements aupres des évacués — francuska organizacja pomo-
¢y imigrantom i uchodzcom). Wsrdd innych serii dokumentalnych Syros
Jeunesse mozna wymieni¢ ,Femmes!” - sklaniajaca do refleksji na temat
nieréwnosci pici i dyskryminacji kobiet, oraz ,,Au crible!” - poswiecong
zlozonym aspektom wspdlczesnej polityki.
Syros: http://www.syros.fr/

Tissandier, Gaston (1843-1899), chemik, meteorolog i pionier aeronautyki.
Zastynal jako autor kilku dziet popularnonaukowych, m.in.: Les Récréa-
tions scientifiques (1881, pol. Rozrywki naukowe) zawierajacych opisy do-
$wiadczen chemicznych i fizycznych oraz Les Martyrs de la science (1880, pol.
Meczennicy w imig nauki) po$wieconych historii nauki i stynnym wynalaz-
kom poprzez biografie stynnych odkrywcéw. Drugie z wymienionych dziet
napisane wraz z Maximem Petit doczekalo si¢ kontynuacji zatytutowanej Les
Héros du travail (1882). Duza popularnoscia cieszyl sie tez jego poradnik gier
i zabawek Jeux et jouets du jeune dge (Paris 1884), w ktérym proponowat
kreatywng zabawe i samodzielne wykonywanie zabawek.

Tit, Tom (1853-1928, wlasc. Arthur Good, publikowal tez pod pseudoni-
mem P’tit Tom, Petit Homme), inzynier, absolwent Ecole centrale des arts
et manufactures, przez krotki okres zarzgdzal niewielkim przedsiebior-
stwem produkcji skrobi kukurydzianej. Zaczat publikowaé w 1862 r., po-
czatkowo w znanym piémie popularnonaukowym ,La Nature”. Niedtugo
potem otrzymal stalg rubryke ,,La Science amusante” na famach ,,Illustra-
tion”. Jego felietony zawieraly przyklady prostych doswiadczen z fizyki lub
chemii, ktore moglo zrealizowa¢ kazde dziecko za pomocg przedmiotow
codziennego uzytku. Rubryka przyniosta mu spory rozglos, totez nieba-
wem zebrane felietony ukazaly si¢ w postaci ksigzkowej. Trzytomowa La
Science amusante opublikowana zostala po raz pierwszy w 1890 r. przez
firme *Larousse. Ksigzka szybko weszla do kanonu nagréd szkolnych. Cie-
szyla si¢ ogromng popularnoscia, byla wielokrotnie wznawiana i ttuma-
czona na jezyki obce (w tym rosyjski).

Victor, Paul-Emile (1907-1995), etnolog, badacz stref polarnych, pisarz
i publicysta. W historii ksiazki dla dzieci zapisal sie jako autor historyjki
o Eskimosie Apoutsiaku, opublikowanej w ramach serii *,Les Enfants de
la terre” przez wydawnictwo *Flammarion. Ksigzka ta stanowi do dnia
dzisiejszego przyktad klasycznej beletryzacji popularnonaukowej, za po-
mocg ktdrej mozliwe jest podanie licznych naukowych informacji w inte-
resujacej dla dziecka formie. Jest tez jedng z najwazniejszych pozycji w hi-
storii francuskiej literatury dla dzieci.
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Vie privée des hommes (La), seria zainicjowana w 1976 r. przez wydawnic-
two *Hachette Jeunesse, przeznaczona dla czytelnikéw w wieku od 8 lat.
Jej pierwszym redaktorem naczelnym i autorem wiekszosci tekstéw byt
historyk Pierre Miquel. Seria zrewolucjonizowala sposéb prezentacji za-
gadnien historycznych w ksigzkach dla mlodziezy. Powstata pod wply-
wem osiggnie¢ Ecole des Annales, ktéra propagowata odejécie od klasycz-
nej historii politycznej koncentrujacej si¢ woko! chronologicznej analizy
wydarzen. Zgodnie z tymi zalozeniami w tej serii proponowano uktad
problemowy, a w centrum zainteresowania stawiano Zzycie codzienne
i dawng kulture materialng. Jej rozpoznawalnym znakiem zewnetrznym
byty ponadto bogato ilustrowane rozkladéwki. Ogétem w ramach serii
ukazalo si¢ 37 tomdéw o znormalizowanej objetosci 68 stron i wysokosci
grzbietu 29 cm (w kolejnych edycjach format ten ulegat zmianie). Byla bar-
dzo dobrze przyjeta zaréwno przez publicznos¢, jak i krytykow, wywarta
duzy wplyw na dwczesny rynek ksigzki popularnonaukowej. W $lad za
Hachette podobne serie dla mlodych czytelnikdw zaczely publikowa¢ ko-
lejne wydawnictwa, m.in. Bordas, Casterman, *Nathan. Tlumaczona na
liczne jezyki obce (w tym japonski i koreanski), w Polsce zostata wydana
pt. ,Tak Zyli Ludzie” przez Wydawnictwo Dolno$lgskie. Zaowocowata po-
wstaniem dziewieciu dodatkowych toméw pn. ,,Tak Zyli Ludzie w Dawnej
Polsce”, opracowanych przez polskich autordw.

Yeux de la découverte (Les), ang. Eyewitness Books, jedna z serii powsta-
tych wramach kolekgji ,,Découvertes”. Zainicjowana w 1988 r., przeznaczo-
na dla dzieci powyzej 9 lat. Jest wspdlnym przedsiewzieciem francuskiego
*Gallimard Jeunesse i brytyjskiego Dorling Kindersley. Jej koncepcje, kto-
ra zaktadata przede wszystkim wyrazng dominacje obrazu nad tekstem,
opracowali P. *Marchand, O. *Héron i Peter Kindersley. Bogaty materiat
ikonograficzny pochodzacy w wigkszosci ze zrdédet Dorling Kindersley
opieral si¢ na wyizolowanej z tfa fotografii (w tym makrofotografii), ktora
w polaczeniu z Zywg kolorystyka i bialym tlem byla nadzwyczaj atrak-
cyjna wizualnie. Osiggnieciu takiego efektu sprzyjat ponadto duzy format
ksigzek (28 x 22 cm) oraz uzycie wysokogatunkowego, satynowego pa-
pieru. Kolekcja zyskata znaczng popularnoé¢, opublikowano w niej nieco
ponad sto tytutéw. Zostata przelozona na trzydziesci dwa jezyki, w jezyku
polskim ukazywala si¢ pt. ,Patrze, Podziwiam, Poznaj¢” w latach 1991-
1997 nakladem wydawnictwa Arkady. Na podstawie poszczegdlnych to-
mow powstal takze cykl filméw dokumentalnych wyprodukowany przez
telewizje BBC w latach 1994-1997. W 2007 r. seria zostala gruntownie od-
nowiona i uzupetniona o strone internetowg (zamknietg w 2011 r.) oferu-
jaca czytelnikom dodatkowe pliki multimedialne oraz tematyczny katalog
stron WWW.






Tablica chronologiczna. Historia francuskiej
ksigzki popularnonaukowej dla dzieci
i mlodziezy w skrdcie

Celem tego wyboru nie jest kompletne zrekonstruowanie historii fran-
cuskiej ksigzki popularnonaukowej, ale zwiezle pokazanie najwazniej-
szych etapow jej rozwoju, poprzez wyszczegdlnienie w porzadku chrono-
logicznym dziet i serii wydawniczych, ktére mialy najwigkszy wplyw na
ksztaltowanie si¢ tego segmentu rynku wydawniczego.

Gwiazdka oznaczono tytuly i/lub nazwy wlasne ujete w Stowniku waz-
niejszych nazw wlasnych oraz tytuldw serii.

1732-1750 Noél-Antoine *Pluche, Le Spectacle de la nature

- pierwsza francuska ksigzka popularnonaukowa zredagowana inten-
cjonalnie z myslag o mtodym czytelniku. W duchu innych poczytnych
dziel tego czasu zapoczatkowala mode na dialogizowane encyklopedie
dla dzieci i mlodziezy.

1779 Johann Heinrich Samuel Formey, Abrégé de toutes les sciences a I'u-
sage des enfants (...)

- popularna encyklopedia wznawiana przez niemal caty XIX wiek pod
skrocong nazwa LEncyclopédie pour la jeunesse.

1784-1797 ,,Le Porte-feuille des enfants”

- encyklopedyczne wydawnictwo periodyczne.

18..— Le Buffon de la jeunesse

- fenomen wydawniczy XIX stulecia, L'Histoire naturelle Georges'a-
-Louisa Leclerca de Buffon* w niezliczonych adaptacjach, przerébkach
i skrotach.
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18..— Alphabet encyclopédique (...)

- abecadlniki tematyczne - jedna z najpopularniejszych form ksiagzki dla
dzieci pierwszej potowy XIX wieku.

1830- Album du jeune naturaliste

- ilustracja przyrodnicza w rozkwicie, triumf litografii barwne;j.

1841 Dictionnaire de conversation a 'usage des dames et des jeunes person-
nes, red. William Duckett

- nowa forma wydawnictw informacyjnych.

1861 A. Castillon, Récréations physiques; Jean *Macé, Histoire d’une bou-
chée de pain i in.

- druga potowa XIX wieku - zloty wiek popularyzacji nauki.

1862 Jean *Macé, Les Serviteurs de l'estomac

- kolejna czeé¢ bestsellera Histoire d’'une bouchée de pain.

1862 Arthur Mangin*, Voyage scientifique autour de ma chambre

1864-1914 *, Bibliothéque d’éducation et de récreation”

- popularyzacja wedlug Pierre’a-Jules’a *Hetzela, Juliusza Verne’a i Jeana
Macé - triumf beletryzacji popularnonaukowych.

1864-1956 *,La Bibliotheque des merveilles”

- popularyzacja wedtug Eduarda Chartona i Louisa *Hachette - triumf kla-
sycznego wyktadu.

1866 A. Castillon, Récréations chimiques

1867 Jean *Macé, Larithmétique de Mademoiselle Lili

1867 Eugene *Muller, La Jeunesse des hommes célébres

1867-1891 Louis *Figuier, Les Merveilles de la science

1877 Ernest *Candeéze, Aventures d’un grillon

1879-1881 Camille Flammarion, Astronomie populaire

1881 Gaston *Tissandier, Les Récréations scientifiques

1880-1881 Emile *Desbeaux, Les pourquoi i Les parce que de Mlle Suzanne

1883 Arthur *Mangin, Les Mystéres de ['océan

1884 Gaston Tissandier, Jeux et jouets du jeune dge

1886 Augustin Galopin, Excursions du Petit Poucet dans le corps humain
et dans les animaux

1887 Paul Gouzy, Promenade d’une fillette autour d’un laboratoire

1890 Tom *Tit, La Science amusante

1894-1904 Henriette-Suzanne Brés, Mon histoire de...

- poczatki masowej ksigzki edukacyjnej dla najmlodszych.

1895-1900 Georges *Montorgueil, France. Son histoire, il. *Job

- wyzyny ilustracji historycznej.

1913 Benjamin Rabier, Le Buffon choisi...

- nowa metoda popularyzacji: powazny tekst — humorystyczne ilustra-
cje.

1914-1919 ,,Qui? Pourquoi? Comment?”

- periodyczne wydawnictwo encyklopedyczne *Larousse’a.
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1934-1939 *, Le Roman des bétes”

- seria wydawnictwa *Flammarion zainicjowana przez Paula *Fauche-
ra, narodziny edukacyjnej ksiazki obrazkowej (franc. album documen-
taire).

1935-1940 ,,Les Albums du gai savoir”

- seria wydawnictwa *Gallimard.

1935-1958 *,,La Joie de connaitre”

- seria wydawnictwa Bourrelier.

1945-1948 ,,Collection du Vieux chamois”

- inspiracje z zagranicy; seria wydawnictwa *Nathan (cze$ciowo na li-
cencji Puffin Picture Book).

1947-1958 *,,Le Montreur d’images”

- piekno naukowej fotografii; seria wydawnictwa *Flammarion.

1948-1983 *,Les Enfants de la terre”

- nowe spojrzenie na obce kultury; seria wydawnictwa Flammarion.

1951-1977 ,,Un grand livre d’'or” (ang. ,,Golden Books”)

- masowa edukacyjna ksigzka amerykaniska; seria wydawnictwa Edi-
tions *Cocorico.

1952-1975 *,Enfants du monde”

- pickno fotografii — piekno typografii; seria wydawnictwa *Nathan.

1953 Marthe Fonteneau, Mon premier Larousse en couleurs, il. Suzanne
Theureau

1954-1965 ,,Encyclopédie en couleurs”

- seria wydawnictwa *Hachette Jeunesse.

1972-1988 ,,Un grand livre questions, réponses”

- ksiegi pytan i odpowiedzi - wizytdwka wydawnictwa Nathan.

1973 Christiane Verdoux [i in.], Encyclopédie de la vie sexuelle

- przetama¢ tabu.

1974-1980 *,,Kinkajou”

- pierwsze documentaires *Gallimard Jeunesse.

1976-1977 , Histoire de la France en bandes dessinées”

- komiks historyczny Larousse’a.

1976-1992 *,La Vie privée des hommes”

- wbrew klasycznej prezentacji historii; seria wydawnictwa *Hachette
Jeunesse.

1982-1996 *,Découverte Cadet”

- seria wydawnictwa *Gallimard Jeunesse; poczatek wielkich kolekcji
encyklopedycznych.

1984-1992 *,,Découverte Benjamin”

- rozwoj kolekeji ,Découvertes” Gallimard Jeunesse.

1985-1996 *,LArt en jeu”

- zabawa ze sztuka; seria wydawnicza Centrum Georgesa Pompidou.
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1988- *,Les Yeux de la découverte”

- przetamac¢ linearnos¢; seria wydawnictwa *Gallimard Jeunesse i Do-
rling Kindersley w ramach kolekcji ,,Découvertes”.

1989- *,,Mes premiéres découvertes”

- nowa grupa czytelnikoéw kolekeji ,Découvertes” — nieczytajace malu-
chy.

1992- ,,Archimede”

- nowa era w dziejach album documentaire; seria wydawnictwa *L'Ecole
des loisirs.

1993- ,,J’accuse...!”

- literatura zaangazowana; seria wydawnictwa *Syros Jeunesse.

1995-1998 ,,Demi-pages”
»pOl strony” — prosty koncept, ciekawy efekt; seria wydawnictwa Ha-
chette Jeunesse.

1995-1999 ,,Secrets”

- gadzety po raz pierwszy; seria wydawnictwa Gallimard Jeunesse.

1999- *,Kididoc”

- przede wszystkim interakcja; seria wydawnictwa *Nathan.

2002- *, Les Gotters philos”

- odkrywanie filozofii; seria wydawnictwa Milan.

2008- ,,Mes premieres découvertes” — serie aplikacji na iPad, iPhone, iOS,
Android

- nowe technologie w stuzbie popularyzacji; serie wydawnictwa Galli-
mard Jeunesse.

2010- ,,Dokéo+”

- w $wiecie rzeczywistosci rozszerzonej; seria wydawnictwa *Nathan.



ABF

Afreloce

BD

BnF

BSI

CBB

CCFr
CDI

CDhU
CNL
CNL]
CNRS
DK
FLE

RLPE
SNE

Wykaz skrétow

Association des Bibliothécaires de France (Stowarzyszenie
Bibliotekarzy Francuskich; do 2006 r. Association des
Bibliothécaires Frangais)

Association Francaise de Recherches sur les Livres et Objets
Culturels de I'Enfance (Francuskie Stowarzyszenie Badan
nad Ksiazka i Wytworami Kultury Dziecigcej)

bande dessinée (komiks)

Bibliothéque nationale de France (Biblioteka Narodowa
Francji)

Bibliotheque des sciences et de I'industrie, biblioteka przy
Cité des sciences et de I'industrie (muzeum Miasteczko
Nauki i Przemystu)

Centre Bermond-Boquié

Catalogue Collectif de France (Francuski Katalog Centralny)
centres de documentation et d’information

(biblioteki w gimnazjach i liceach, tzw. centra dokumentacji
i informaciji)

Classification décimale universelle (Uniwersalna
Klasyfikacja Dziesietna, uwaga: w pracy uzywa sie polskiego
skrotu UKD)

Centre national du livre (Narodowe Centrum Ksigzki)
Centre national de la littérature pour la jeunesse
(Narodowe Centrum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy)
Centre national de la recherche scientifique

(Narodowe Centrum Badan Naukowych)

Dorling Kindersley

frangais langue étrangeére (francuski jako jezyk obcy)

Revue des livres pour enfants

Syndicat national de [¢dition (Zwigzek Wydawcow
Francuskich)
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Zestawienia liczbowe

Wydawcy
Ogodtem Lata 1983-1992 | Lata 1993-2002 | Lata 2003-2012
(N=5382) (N=1459) (N=1736) (N=2187)
Liczba % Liczba % Liczba % Liczba %
Bayard 472 9 22 1,5 118 7 332 15
Eﬂ‘ggd 1836 | 34 344|235 595 | 34 897 | 41
Hachette 1082 20 446 | 30,5 398 23 238 11
Larousse 518 10 159 11 133 8 226 10
Nathan 1474 27 488 | 33,5 492 28 494 23
5382 100 1459 100 1736 100 2187 100
Tlumaczenia
Ogodtem
(N=1578)
Liczba % w repertuarze danego wydawcy
Bayard 72 15
Gallimard Jeunesse 533 29
Hachette 363 33,5

Larousse 182 35

Nathan 428 29

1576 -
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Poziomy czytelnicze

Zestawienia liczbowe

Ogolem Lata 1983-1992 | Lata 1993-2002 | Lata 2003-2012
(N=5382) (N=1459) (N=1736) (N=2187)
Liczba % Liczba | % Liczba | % Liczba | %
Poziom I 861 16 159 11 263 15 439 20
Poziom II 1912 35 438 30 679 39 795 36
Poziom III 1979 37 625 43 570 33 784 36
Poziom IV 630 12 237 16 224 13 169 8
5382 | 100 1459 100 1736 100 2187 100
Gatunki pi$miennictwa
Ogotem Lata 1983-1992 | Lata 1993- Lata 2003-
(N=5382) (N=1459) | 2002 (N=1736) | 2012 (N=2187)
Liczba | % | Liczba % Liczba | % | Liczba | %
Klasyezneksiazki 1 ylas |\ oo | 1178 | g1 | 1141 | 66 | 1366 | 625
popularnonaukowe
Gatunki paraliterac- | g | 15 | 4 8 | 346 | 20 | 403 | 185
kie i publicystyczne
Ksigzki obrazkowe 832 | 15,5 165 11 249 14 418 19
5382 100 1459 100 1736 100 2187 100
Gatunki pi$miennictwa w podziale na poziomy czytelnicze
Lata 1983-1992 Poziom I Poziom II Poziom III Poziom IV
(N=1459)
Liczba | % | Liczba | % | Liczba | % | Liczba | %
Klasyczne ksiazki popu- 25| 16| 369 | 84| 551 | 88 233 | 98
larnonaukowe
Qatur{kl paraliterackie 7 | 17 29 5 65 10 5 .
i publicystyczne
Ksigzki obrazkowe 107 67 47 11 9 2 2 1
159 | 100 438 | 100 625 | 100 237
Lata 1993-2002 Poziom I Poziom II Poziom III Poziom IV
(N=1736)
Liczba | % | Liczba | % | Liczba | % | Liczba | %
Klasyczne ksiazki popu- 26| 10| 473 | 70 | 441 | 77 201 | 89
larnonaukowe
Gatunkd paraliterackie 55 21| 151 | 22| 18 | 21 2| 10
i publicystyczne
Ksiazki obrazkowe 182 | 69 55 8 11 2 1 >1
263 | 100 679 | 100 570 | 100 224 | 100




Zestawienia liczbowe

319

Lat&?fgf ;)0 12 Poziom I PoziomIl | PoziomIlI | Poziom IV

Liczba | % | Liczba | % | Liczba | % Liczba | %

Klasyczne ksigzki popu- 66 15 620 78 555 71 125 74

larnonaukowe

Gatunki paraliterackie 94 21 84 | 10,5 185 | 23,5 40 24
i publicystyczne

Ksigzki obrazkowe 279 64 91 | 11,5 44 | 55 4 2

439 100 795 | 100 784 100 169 | 100

Ksiazki aktywizujace

Liczba | % w obrebie wszystkich zarejestro-

% w obrebie publikacji zarejestrowanych

ogdtem wanych publikacji w kategorii ,,ksigzki popularnonaukowe
sensu stricto”
170 | Lata 1983-1992 (N=1459) | 11,5 | Lata 19831992 (N=1178) 14,5
238 | Lata 1993-2002 (N=1736) 14 | Lata 1993-2002 (N=1141) 21
412 Lata 2003-2012 (N=2187) 19 | Lata 2003-2012 (N=1366) 30
820 Ogolem (N=5382) 15 | Ogotem (N=3685) 22

Tematyka publikacji dla II, III i IV poziomu czytelniczego wedlug
dzialow UKD (uwaga: kursywa zaznaczono wybrane zagadnienia
wchodzace w obreb okreslonych dzialow; w tym przypadku odsetek
odnosi sie do ogolu publikacji zarejestrowanych w okreslonych latach

w danym dziale UKD).
Symbol dzialu UKD 1983-1992 1993-2002 2003-2012
Liczba % Liczba % Liczba %
0 - dzial ogdlny 32 2,5 42 3 69 4
W tym encyklopedie specjalne 13 | 40,5 20 | 47,5 37 | 535
1 - filozofia; psychologia 6 0,5 8 0,5 103 6
W tym filozofia - - - - 54 52
2 - religia; teologia; religioznaw- 14 1 64 4 68 4
stwo
3 - nauki spoleczne; prawo; 67 5 101 7 164 9
administracja
- matematyka; naukd przy- 486 | 37,5 505 | 34 464 | 265
rodnicze
W tym zoologia 266 55 224 44 164 35
W tym paleontologia 19 4 38 7.5 58 12,5
6 - naukd stosowane; medycyna; | oy | g 189 | 13 169 | 95
nauki techniczne; rolnictwo
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W tym zaga.dmema medyczne 33 18 56 30 60 | 355
i wychowanie seksualne
W tym nauki techniczne 108 58 63 33 33 19,5
W tym ksigzki kucharskie 10 5 22 12 42 25
7 - sztuka; rozrywki; sport 95 7 251 17 295 17
W tym moda, design 0 - 7 3 39 13
8- J?zykoznawstwo; nauka 13 1 9 0.5 16 1
o literaturze
9- archeolog}a; preh1st$>r1a; ' 400 31 304 21 400 23
geografia; biografie; historia
W tym geografia 108 27 81 27 55 14
W tym biografie 32 8 13 4 24 6
W tyn? archeologia, prehistoria, 260 65 210 69 321 30
historia
W tym ?el.et'ry.’i:owane i obraz- 20 16 & 2 147 4%
kowe ksigzki historyczne
Lacznie 1300 100 1473 100 1748 100




Spis tabel i wykresow

a) Tabele

1.

10.

11.

12.

Liczba tytuléw opublikowanych we Francji i zarejestrowanych w statystykach
SNE w latach 1983-2016 - ogotem i w kategorii ,,ksigzki dla dzieci i mlodziezy”

. Liczba egzemplarzy ksiazek wyprodukowanych we Francji i zarejestrowanych

w statystykach SNE w latach 1983-2016 - ogotem i w kategorii ,,ksigzki dla dzieci
i mlodziezy” (w tys.)

. Dochdd rynku ksigzki we Francji zarejestrowany w statystykach SNE w latach

2001-2016 - ogolem i w kategorii ,ksiazki dla dzieci i mtodziezy” (w tys. euro)

. Segmenty francuskiego rynku ksigzki dla dzieci i miodziezy w statystykach SNE -

podstawowe dane za lata 2003-2016

. Pierwotna struktura kolekeji ,,Découvertes” Gallimard Jeunesse (w ukladzie

chronologicznym)

. Rozrastanie si¢ serii ,,Mes premiéres découvertes” (od poczatku do 2007 r.; w ukla-

dzie chronologicznym)

. Struktura kolekeji ,Découvertes” Gallimard Jeunesse stosowana w 2012 r. (w ukta-

dzie chronologicznym)

. Rozwdj koncepciji kolekeji ,,Questions-réponses” wydawnictwa Nathan do 2013 r.

(w uktadzie chronologicznym)

. Wybrane kolekcje i serie wydawnictw Gallimard Jeunesse, Nathan i Larousse

uporzadkowane wedltug wieku czytelnika (stan za lata 1983-2012)

Typy ksiazki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy wedtug dominujacej for-
my przekazu (w ukladzie od form najblizszych do najbardziej oddalonych od kla-
sycznego pojecia ksigzki popularnonaukowej)

Tematyka ksiazek edukacyjnych dla I poziomu czytelniczego w ukladzie od naj-
popularniejszych do najrzadziej podejmowanych zagadnien, na podstawie reper-
tuaru wydawniczego Bayard, Hachette, Gallimard Jeunesse, Larousse i Nathan za
lata 1983-2012 (w liczbach bezwzglednych oraz odsetkach)

Tematyka ksigzek popularnonaukowych dlaIL III i IV poziomu czytelniczego we-
dlug Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesigtnej, na podstawie repertuaru wydawni-
czego Bayard, Hachette, Gallimard Jeunesse, Larousse i Nathan za lata 1983-2012
(w odsetkach)
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Spis tabel i wykresow

b) Wykresy

1.

Odsetek ksigzek popularnonaukowych dla dzieci i mtodziezy wydanych we Fran-
¢ji przez wydawnictwa Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette, Larousse i Nathan
w latach 1983-2012 wedlug poziomu czytelniczego z podziatem na okresy: 1983-
1992, 1993-2002, 2003-2012

Odsetek ksigzek popularnonaukowych dla dzieci i mtodziezy wydanych we Fran-
¢ji przez wydawnictwa Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette, Larousse i Nathan
w latach 1983-2012 wedtug kategorii formalnych z podzialem na okresy: 1983-
1992, 1993-2002, 2003-2012

Odsetek dokumentow zarejestrowanych w kategorii ,,gatunki stricte popularyza-
torskie” w poszczegolnych grupach wiekowych w podziale na okresy: 1983-1992,
1993-2002 oraz 2003-2012 (badaniem objeto repertuar wydawnictw: Bayard,
Gallimard Jeunesse, Hachette, Larousse i Nathan)

Odsetek ksigzek aktywizujacych zarejestrowanych ogétem oraz w kategorii ,,ga-
tunki stricte popularyzatorskie” w podziale na okresy: 1983-1992, 1993-2002
oraz 2003-2012 (badaniem objeto repertuar wydawnictw: Bayard, Gallimard Jeu-
nesse, Hachette, Larousse i Nathan)

Ewolucja odsetka ksiazek popularnonaukowych zarejestrowanych w wybranych
dziatach UKD w podziale na okresy: 1983-1992, 1993-2002 oraz 2003-2012 (ba-
daniem objeto repertuar wydawnictw: Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette, La-
rousse i Nathan)

Rozklad odsetka publikacji na temat dinozauréw wydanych we Francji przez wy-
dawnictwa: Bayard, Gallimard Jeunesse, Hachette, Larousse i Nathan w podziale
na okresy: 1983-1992, 1993-2002, 2003-2012



Spis ilustracji

(Jesli nie podano inaczej, ilustracje pochodzg z archiwum autorki)

la,b. N.-A. Pluche, Le Spectacle de la nature, t. 1. Ce qui regarde les animaux et les plan-
tes, Paris: Les fréres Estienne [edycja z] 1764. a) Przyktad zywej paginy bocznej,
na marginesie stowa kluczowe i przypis bibliograficzny; b) tablica na dodatkowej
karcie ztozonej. Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica

2. Jedna z plansz ,Le Porte-feuille des enfants”, Paris: LImprimerie de Lambert
& Baudouin 1784-1791. Dzial: Botanique, plansza 2. Zrédlo ilustracji: Biblioteka
Narodowa Francji - BC Gallica

3a,b. Stronice z XIX-wiecznych abecadlnikéw. a) Alphabet. Buffon des enfants.
Quadrupédes, Paris: F.F. Ardant fréres [1862]; b) M.-A. Blanchard, Abécédaire des
arts et métiers illustré, Paris: Fonteney et Peltier 1863. Zrod!o ilustracji: Biblioteka
Narodowa Francji - BC Gallica

4a,b. Barwne ilustracje na planszach w ksiazkach przyrodniczych dla mlodziezy.
a) Mlle Ulliac-Trémadeure, Phénoménes et métamorphoses. Causeries sur les pa-
pillons, les insectes et les polypes, Paris: Didier 1854; b) A. Castillon, Nouvelle Chas-
se aux papillons, Paris: A. Courcier 1858. Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa
Francji - BC Gallica

5. Stronica z dzieta G. Capus, Leeuf chez les plantes et les animaux, wydanego w ra-
mach ,,Bibliothéque des merveilles” w 1985 r. Zrédlo ilustracji: Biblioteka Naro-
dowa Francji - BC Gallica

6. Jedna z najbardziej znanych bohaterek XIX-wiecznych beletryzowanych ksiazek
popularnonaukowych - panienka Suzanne na kolanach dziadka. E. Desbeaux, Les
pourquoi de mademoiselle Suzanne, gravure de F. Méaulle, Paris: P. Ducrocq 1881.
Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji — BC Gallica

7a,b. Ilustracje w beletryzowanych utworach popularnonaukowych. P. Gouzy, Pro-
menade d’une fillette autour d’un laboratoire, ill. Tournois, Paris: J. Hetzel 1887.
Zrodlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji — BC Gallica

8. Tom Tit, La Science amusante. 100 expériences, Paris: Larousse 1891. Zrédlo ilustra-
¢ji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica

9. G. Montorgueil, France, son histoire, imagée par Job, Paris: Charavay, Mantoux,
Martin; Librairie d’éducation de la jeunesse 1898. Zrédto ilustracji: Biblioteka Na-
rodowa Francji - BC Gallica

10a,b. Mlle H.-S. Bres, Mon histoire naturelle... Album illustré de 287 gravures, Paris:
Hachette 1902. Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji - BC Gallica



324 Spis ilustracji

11. Humorystyczna ilustracja z Le Buffon choisi de Benjamin Rabier, Paris: Garnier
fréres 1924. Zrédlo ilustracji: Biblioteka Narodowa Francji — BC Gallica

12a,b. Pierwsza strona okladki i wybrana rozkltadéwka tomu z serii ,Le Roman des
bétes”. Lida, Plouf, canard sauvage, ill. Rojan, Paris: Flammarion 1935

13. Przyktadowe rozkladéwki wybranego tomu z serii ,,Collection du Vieux chamois”.
P.M. Hart, Les Merveilles du charbon, Paris: F. Nathan 1945

14a,b. Pierwsza strona okladki i plansza z Encyclopédie pour les enfants de France, dir.
M. Traverse, Paris: Hachette 1954

15a,b. Pierwsza strona okladki i wybrana rozkladéwka tomu z serii ,Le Montreur
d’images”. M. Guilcher, L'Atelier du pére Castor présente. La Vie cachée des fleurs,
ill. R.-H. Noailles, Paris: Flammarion 1950

16a,b. Pierwsza strona okladki i wybrana rozkltadéwka tomu z serii ,,Enfants du mon-
de”. D. Darbois, Agossou, le petit Africain, Paris: F. Nathan 1955

17a,b. Pierwsza strona oktadki i przyktadowa rozktadéwka tomu z serii ,Les Enfants
dela terre”. P-E. Victor, Apoutsiak, le petit flocon de neige, Paris: Flammarion 1948

18. Pierwsza strona oktadki tomu z serii ,,Découverte Cadet”. J.-L. Besson, Le Livre des
uniformes, Paris: Gallimard Jeunesse 1987

19. Pierwsza strona oktadki tomu z serii ,,Découverte Benjamin”. P. Pfeffer, L'Ours, un
géant pas si tranquille, ill. par F. Stéphan, Paris: Gallimard Jeunesse 1985

20. Pierwsza strona okladki tomu z serii ,,Les Yeux de la découverte”. D. Burnie, Le
Nid, l'ceuf et oiseau, Paris: Gallimard Jeunesse 1988

21. Pierwsza strona okladki tomu z serii ,Mes premiéres découvertes”. R. Mettler,
L’Euf, Paris: Gallimard Jeunesse 1989

22. Pierwsza strona okfadki tomu z serii ,Kididoc”. M. Longour, Les Chdteaux forts,
ill. de R. Faller, O. Nadel et Ch. Roederer, Paris: Nathan 2000

23. Okladki tomdw reprezentujacych cztery serie kolekeji ,Découvertes” w latach 90.
Od lewej: J.-P. Verdet., Le Livre du ciel, ill. de Ch. Broutin, Ch. Adam, J.-L. Bes-
son [et al.], Paris: Gallimard Jeunesse 1983 (Découverte Cadet); L'Ours, un géant
pas si tranquille, ill. par F. Stéphan, Paris: Gallimard Jeunesse 1985 (Découverte
Benjamin); D. Burnie, Le Nid, l'ceuf et l'oiseau, Paris: Gallimard Jeunesse 1988 (Les
Yeux de la découverte); R. Mettler, LEuf, Paris: Gallimard Jeunesse 1989 (Mes
premiéres découvertes)

24. Przykladowa rozkladéwka tomu z serii ,Découverte Benjamin”. R. Diévart, Des
dents pour mieux croquer, ill. P.-M. Valat, Paris: Gallimard Jeunesse 1984

25. Przykladowa rozkladéwka tomu z serii ,Découverte Cadet”. J.-L. Besson, Le Livre
des uniformes, Paris: Gallimard Jeunesse 1987

26a,b. Pierwsza i druga odslona serii ,,Monde en poche”. a) Przykladowa rozkladowka
z B. Rouer, A la conquéte de I’Himalaya, ill. ].L. Henriot, Paris: Nathan 1885; b)
przykladowa rozktadéwka z N. Bailleux, LAbbé Grégoire, combat pour la liberté,
ill. L. Derrien, Paris: Nathan 1996

27. Typowa rozkladéwka tomu z serii ,,Les Yeux de la découverte”. D. Burnie, Le Nid,
Peeuf et l'oiseau, Paris: Gallimard Jeunesse 1988

28a,b,c. ,Magiczny obrazek” wjednym z toméw ,,Mes premieres découvertes”. R. Mett-
ler, ’Euf, Paris: Gallimard Jeunesse 1989. Il. 28a - fot. A. Turczyn

29a,b. Ewolucja serii ,Mes toutes premieres découvertes”. a) Rozkladéwka z Dréles
d’insectes, ill. par Jame’s Prunier, Paris: Gallimard Jeunesse 2002; b) rozktadéwka
z A. Gutman, A la ferme, ill. A. Nesme, Paris: Gallimard Jeunesse 2008

30. Przykladowa rozkladéwka tomu z serii ,Mes grandes découvertes”. LAventure des
pirates, Paris: Gallimard Jeunesse 2007

31. Przykladowa rozkladéwka tomu z serii ,,Mes découvertes”. Oiseau. Envol, ceuf, nid,
poussin, Paris: Gallimard Jeunesse 2006
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32a,b. Aktualna struktura kolekcji ,Découvertes”. a) Pierwsze strony okladek, w pra-
wym gérnym rogu widoczny tytul serii i logo kolekcji. Od géry: D. Burnie, Le
Nid, l'euf et l'oiseau, nouv. éd., Paris: Gallimard Jeunesse 2007; Laventure des
pirates, Paris: Gallimard Jeunesse 2007; Le temps, sablier, terre, féte, jour, Paris:
Gallimard Jeunesse 2007; H. Geleron, Le chien, nouv. éd., Paris: Gallimard 2008;
A. Gutman, A la ferme, ill. A. Nesme, Paris: Gallimard Jeunesse 2008; b) Czwarta
strona oktadek wybranych toméw, w lewym dolnym rogu widoczna rozpiska z ak-
tualng strukturag serii. Od lewej: Le temps. Sablier, terre, féte, jour, Paris: Gallimard
Jeunesse 2007; Laventure des pirates, Paris: Gallimard Jeunesse 2007; D. Burnie,
Le Nid, l'ceuf et Poiseau, nouv. éd., Paris: Gallimard Jeunesse 2007

33a,b. Pierwsza strona okladki oraz przykladowa rozkladéwka tomu z serii ,,Ques-
tions-réponses Junior”. D. Gille, L'Histoire des grandes inventions, Paris: Nathan 1989

34a,b. Pierwsza strona okladki oraz rozkladéwka tomu z serii ,,Premiére encyclopédie en
questions-réponses”. Les Paysages et les saisons, ill. E. Giglioli, Paris: Nathan 1988

35a,b. Pierwsza strona okladki oraz rozkladéwka tomu z serii ,,Questions-réponses
6/9 ans”. R. Greenwood, Les coléres de la nature, ill. par M. Bergin [et al.], Paris:
Nathan 2005

36a,b. Pierwsza strona okladki oraz rozkltadéwka tomu z serii ,,Questions-réponses
8-10". M. Cramer, Communiquer a I’heure d’Internet, ill. B. Bone et Jazzi, Paris:
Nathan 2011

37a,b. Aktualizacja serii ,Les Yeux de la découverte” obejmujaca lifting oktadek i ty-
pografii. Na okladce z prawej strony, w lewym dolnym rogu informacja o otwar-
ciu strony internetowej serii. D. Burnie, Le Nid, I'ceuf et l'oiseau, Paris: Gallimard
Jeunesse 198812007

38a,b. Oprawa graficzna serii ,,La Vie privée des hommes” w latach 2002-2006. Y. Co-
hat, L.-R. Nougier, La Préhistoire. La vie quotidienne de nos lointains ancétres,
Paris: Hachette Jeunesse 2002. a) Pierwsza strona okladki; b) przykladowa roz-
ktadowka

39a,b. Prymat ilustracji nad tekstem w ksigzkach poznawczych dla najmlodszych.
a) R. Mettler, LEuf, Paris: Gallimard Jeunesse 1989 (Mes premieres découvertes);
b) A. Vandewiele, Les saisons, ill. R. Saillard, Paris: Larousse 2005 (Mes petites
encyclopédies Larousse)

40a,b. Zwieckszona rola tekstu w publikacjach dla poczatkujacych czytelnikow. a) Le
temps, sablier, terre, féte, jour, Paris: Gallimard Jeunesse 2007 (Mes découvertes);
b) S.Bolo, L. Cambournac, M.-A. Combesque, Vivre avec les autres, ill. O. Schwartz,
A. Wilsdorf, Paris: Larousse 2000 (LEncyclopédie Larousse des 6-9 ans)

41. Spis tresci w typowej monografii encyklopedycznej. P. Wilkinson, Les Explora-
teurs, [trad. M.-C. Seewald], Paris: Nathan 2002 (Tout un monde)

42. Rozbudowany aparat pomocniczy. B. Fontanel, C. d’'Harcourt, La musique des in-
struments, Paris: Gallimard Jeunesse 1993 (Les Racines du savoir)

43a,b. Elementy aktywizujace w przykltadowej publikacji wydawnictwa Nathan.
a) Zadania do wykonania; b) test wiedzy. L. Marin, Jungle, Paris: Nathan 2002
(Kaléidoc 7-9 ans)

44a,b. Zastosowanie uktadu formalno-funkcjonalnego w obrebie spisu tresci i Zywej
paginy. M. Cramer, Communiquer a I’heure d’Internet, ill. B. Bone et Jazzi, Paris:
Nathan 2011 (Questions-réponses 8-10)

45a,b. Kompozycja umozliwiajaca korzystanie z ksigzki na zasadzie hipertekstu na
przyktadzie serii ,,Tothéme” Gallimard Jeunesse (A. Marshall, L’Egypte antique,
Paris: Gallimard Jeunesse 2011)
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46. D. Grinberg, Expériences avec les plantes, ill. de Vincent Mathy, Paris: Cité des
sciences et de ’'industrie; Nathan 2005 (Croq’sciences)

47. Przyklad poradnika dla matych psotnikéw. M. Berthommier, Le Guide des far-
ceurs, Paris: Gallimard Jeunesse 1987 (Les Bouquins malins)

48a,b. Jak zasadzi¢ awokado? Jak upiec zjawiskowe ciasto? — instrukcja krok po kroku.
a) M. Doinet, Le jardinier en herbe, ill. J.-M. Pariselle, Paris: Nathan 1998 (Carnet
du jeune Robinson); b) Jak upiec zjawiskowe ciasto? — instrukcja krok po kroku.
Mes meilleurs desserts avec Zazie, ill. de C. Moutarde, Paris: Nathan 2003 (Carnets
de copines)

49a,b. Rozktadéwka i czwarta strona okladki jednego z tomdw serii ,,Le Journal d’un
enfant”. G. Clastres, Aujourd’hui en Chine, ill. N. Thers, M. Pommier, Paris: Gal-
limard Jeunesse 2005

50. Edukacyjny gamebook. M. Deny, Un Touareg, ill. de S. Frécon, Paris: France 3;
Nathan 2006 (C’est pas sorcier d’étre...)

51a,b. Rozkladéwka i czwarta strona okladki jednego z toméw serii ,,Le Romans Ima-
ges doc”. N. Viallet, La véritable histoire de Margot, petite lingére pendant la Révo-
lution frangaise, ill. P. Gigi, Montrouge: Bayard Jeunesse 2013

52. Zréznicowanie tekstow dostgpnych w ,.ksigzkach-magazynach” najlepiej oddaja
ich spisy tresci. Ch. Léourier [histoire], F. Fontaine [dossier], Ecrire et communi-
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Wilsdorf Anne 325

Wolter 41

Wojcik-Dudek Matgorzata 19

Wryss Johann David 286

Zabawa Krystyna 16, 195, 262

Zajac Michat 13, 14, 17, 97, 98, 123, 124,
173, 230, 231, 236, 257

Zasko-Zielinska Monika 195

Ziotkowska-Sobecka Marta 18

Zola Emile 100, 275, 289

Zabinski Jan 12
Zbikowska-Migon Anna 12, 18, 31, 37, 44
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Uwaga. Na opisy poszczegdlnych tytutéw sktadaja sie¢ kolejno nastepujace in-
formacje: lata ukazywania si¢ danego tytulu i nazwa jego wydawcy; dane na temat
wydan licencyjnych (obejmujace tytul oryginalny i nazwe pierwszego wydawcy)
oraz tlumaczen na jezyk polski (z wyszczegdlnieniem tytutu w jezyku polskim
oraz nazwy wydawcy polskiej edycji). Opisy serii publikowanych w jezyku pol-

skim wyrdzniono pismem pogrubionym.

100% Activités (2003-) Bayard Jeunesse
97, 191

100% ado (2003-2010) Bayard Jeunesse
218

100% jeux (2004-2005) Nathan 192

300 mots pour grandir (2006-2008) Ha-
chette Jeunesse 203

Alécole des images (1991-1992) Nathan;
oryg. Eye openers (Dorling Kinder-
sley) 174

A la loupe (2005-2010) Larousse; oryg.
Insiders (Weldon Owen); pol. Z bli-
ska (Wydawnictwo Buchman) 243

Album Gallimard Jeunesse (2001-2010)
Gallimard Jeunesse 208, 299, 304

Albums documentaires (1984-) Galli-
mard Jeunesse 145, 277

Albums du gai savoir, Les (1935-1940)
Gallimard 75, 77, 265, 276, 295

Albums du Pére Castor (193?) Flamma-
rion 73, 88, 116, 129, 272, 273, 275,
276, 286, 289

Albums Nathan (2003-2009) Nathan
207, 301

Albums René Mettler (1990-2010) Galli-
mard Jeunesse 206, 285, 304

Albums Stahl (1862-?) J. Hetzel 70

Animalou (1999-2006) Nathan 287

Animaux parlent de leur vie, Les (1997-
1998) Hachette 196

Apprendre a dessiner (1985-1998) Na-
than 188

Apprendsavoir lanature avec René Mett-
ler (2006-) Gallimard Jeunesse 206,
285, 304, 326

Archimeéde (1992-) LEcole des Loisirs
21,97, 128, 207, 265, 272, 296

Arten jeu, L (1985-1996?) Centre Geor-
ges Pompidou/Dessain et Tolra 99,
225, 265, 295

Art pour les petits, I’ (1997) Gallimard
Jeunesse 204

Art pour les tout-petits, L (2002-2004)
Gallimard Jeunesse 204

Atelier de Babar, I’ (1998-1999) Hachet-
te Jeunesse 238

Atelier des enfants Larousse, L’ (1996-)
Larousse; oryg. A Step-by-step
Guide (Dorling Kindersley); pol.
Moja Pierwsza Ksiazka (Wydaw-
nictwo Dolnoslaskie) 191

Avec Sophie Thalmann (2008-) Hachet-
te Jeunesse 235

Aventure-nature (1991-1995) Hachette
Jeunesse 228, 234, 279

Baluchon (2003-2005) Nathan 187
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Bétes noires, Les (1989-1995) Bayard
Jeunesse 222, 233, 246, 267, 302, 326

Bibliotheque d’éducation et de récréa-
tion (186?-191?) J. Hetzel et Cie 47,
66, 269, 280, 294, 300, 302, 303, 305

Bibliothéque de I'enfant studieux (1826)
Eymery 48

Bibliotheque de la jeunesse chrétienne
(1822-182?) Mame 284

Bibliotheque de Mademoiselle Lili et de
son cousin Lucien (1862-?) 280

Bibliotheque des chemins de fer (1853-
182?) L. Hachette et Cie 48, 143, 278

Bibliotheque des écoles et des familles
(1879-192?) Hachette et Cie 48

Bibliotheque des merveilles, La (1864-
1956) Hachette 55, 56, 61, 182, 269,
278,294, 300, 314, 323

Bibliotheque illustrée de la jeunesse
(1853-1869) Mame 284

Bibliothequeinstructive (1882-1991) Jou-
vet 56

Bibliotheque internationale (1968-?) Na-
than 130, 287

Bibliotheque morale de la jeunesse (18??)
Mégard et Cie 64

Bibliotheque pieuse des maisons d’édu-
cation (18?22-182?2) Mame 284

Bibliothéque rose illustrée (1857-1959)
Hachette 48, 278

Bibliothéeque  scientifique  populaire
(1887-1889) Flammarion 275

Bibliotheque utile (1859-1914) Dubuis-
son 56

Bigb@ng (2002-2005) Hachette Jeunesse
251,279

Bouquins malins, Les (1987) Gallimard
Jeunesse 191, 299, 325

Cest la vie Lulu doc! (2008-) Bayard Jeu-
nesse 218

Clest pas sorcier (2006-2009) Nathan
235, 326

Clest pas sorcier d’étre... (2006-2008)
Nathan 198, 287, 301, 326

Carnet de bord (1989-1997) Hachette
200

Carnet du jeune Robinson (1998-1999)
Nathan 301, 326

Carnets de copines (2003-) Nathan 326

Carnets de croquis, Les (1972) Cuenot 91

Chantier découvertes (2008) Nathan;
oryg. Fossil Detective (Silver Dol-
phin Books); pol. bez tytulu serii
(Wyd. Olesiejuk) 244

Chercheurs de Dieu, Les (1997-) Bayard
Jeunesse 200, 218, 268

Chouette! Penser (2006-) Gallimard
Jeunesse 99, 177, 201, 217, 233

Citoyens en herbe (1999-2000) Galli-
mard Jeunesse 219

Clés de I'info, Les (2007-2009) Galli-
mard Jeunesse 219, 233

Clés de la connaissance, Les (1995-
2005) Nathan; oryg. Nature Com-
pany Discoveries Library (Time
Life Education); pol. Biblioteka
Odkrywcy (Muza) 151

Collection du Vieux chamois (1945-
192?) Nathan; oryg. Puffin Picture
Books (Penguin Books) 80, 82, 287,
295, 303, 324

Collection Mémo-jeunesse (1. edycja:
1990-1992) Larousse; pol. bez tytu-
tu serii, wybrane encyklopedie pod
hastem Mémo Larousse (BGW oraz
Delta W-Z) 283

Collection Photos-nature (1988) Hachet-
te; oryg. Color Nature Library (Cres-
cent Book) 204

Connaissance est une aventure, La
(2007-2008) Gallimard Jeunesse 183,
216

Connais-tu mon pays? (196?) A. Hatier
90

Crocoscope (1998-2002) Nathan 164,
200, 287

Croq’sciences (2004-) Nathan; pol. bez
tytulu serii, dwa tomy specjalne
(Wyd. Arkady) 97, 191, 233, 244,
288, 302, 325, 326

Décodage (2012-) Nathan 170, 220, 304

Découverte Benjamin (1. edycja: 1984-
1992; ostatnia edycja 2004-2006)
Gallimard Jeunesse 26, 94, 95, 146-
148, 150, 153, 163, 170-172, 175, 187,
227,232,276, 285, 295, 301, 304, 324

Découverte Cadet (1983-1996) Galli-
mard Jeunesse; pol. Ksiegi Odkry¢
(Videograf), Kolekcja Wydawnic-
twa Gallimard (Wyd. RTW) 17, 94,
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95,139, 146-148, 150, 154, 163, 170,
172, 215, 227, 270, 276, 285, 295,
300, 305, 324

Découverte des musiciens (1998-) Galli-
mard Jeunesse 225, 250, 277

Découverte du monde, La (1937-1942)
Gallimard 77

Découvertes Gallimard (1986-) pol.
Krajobrazy Cywilizacji (Wydaw-
nictwo Dolnoslaskie), Pozna¢iZro-
zumie¢ Swiat. Focus (Gruner + Jahr
Polska) 21, 29, 94, 105, 146, 147,
169, 170, 172, 173, 176, 276, 285

Découvertes Junior (1991-1993) koedy-
cja Gallimard Jeunesse/Larousse;
pol. Odkrycia Mlodych (BGW) 147,
177

Découvrez au musée... (1988) Nathan
100

Demi-page (1995-1998) Hachette Jeu-
nesse 241, 279, 296, 304, 326

Des questions plein la téte (2010-) Ba-
yard Jeunesse 100, 220, 267

Destination zoo (2008-) Larousse 245

Dis-moi pourquoi Babar (1998-2000)
Hachette Jeunesse 183, 238, 279, 300,
326

Doc en poche (1983-198?) Nathan 287

DocuDéments (1997) Gallimard Jeunes-
se 196, 197, 247, 302, 327

Dokéo (2001-2011) Nathan 151, 173, 253,
270

Dokéo+ (2010-) Nathan 98, 214, 253,
270, 288, 296, 303

Du tac au tac (Paris) (2006-) Larousse
247, 303, 326

Du tac au tac: réponses aux 7-9 ans
(1991-1994) Larousse; oryg. Tell me
about (Kingfisher Books) 86, 183

Echos (1987-1991) Hachette 95, 148, 149,
177,183, 223, 227,279

En grande forme (2002-2006) Nathan
196

Encyclopédie des jeunes (1995-2005)
Larousse; pol. Encyklopedia szkol-
na Larousse (Delta) 16, 145, 170,
177,283

Encyclopédie en couleurs (1954-1965)
Hachette 81, 295

Encyclopédie Larousse des 6-9 ans,
L’ (2000-2007) Larousse; pol. En-
cyklopedia Larousse’a dla Dzieci
w Wieku 6-9 Lat (Larousse Polska)
170, 283, 300, 325

Encyclopédie Méga (1988-2008) Na-
than; pol. pojedyncze tomy bez ty-
tulu serii (Ksigzka i Wiedza, Sied-
miorog, Larousse Polska) 173

Encyclopédie par I’image (1924-1967)
Hachette 76

Encyclopédie pour les jeunes (1959-?)
Nathan 287

Enfantimages (1978-1983)
Jeunesse 276

Enfants de la terre, Les (195?-?) Flamma-
rion 87, 89, 139, 272, 275, 290, 295,
303, 305, 324

Enfants du monde (1959-1975) Nathan
85, 86, 89, 129, 139, 219, 272, 287, 295,
301, 304, 312, 324

Expériences amusantes sur... (1987) Na-
than; oryg. Fun with Science (King-
fisher) 191

Explorateur 3D (2000-2003) Hachette
Jeunesse 188, 243, 304, 326

Folio Benjamin (1980-) Gallimard Jeu-
nesse 285

Folio Junior (1978-) Gallimard Jeunesse
95, 276, 285

Fortiches, Les (1996) Hachette Jeunesse
190

Globe-trotter (1987-1988) Larousse 228,
283

Gotters philo, Les (2000-) Milan 101,
277,296

Grand Livre des sciences et inventions,
Le (2006-2011) Bayard Jeunesse 216

Grandes Batailles de I’histoire en bandes
dessinées, Les (1983-1984) Larousse
200, 282

Guide du jeune Robinson (1996-1997)
Nathan; pol. Przewodnik Mlodego
Robinsona (Bellona) 145, 192

Hachette encyclopédique pour les jeunes
(1983) Hachette 279

Histoire au jour le jour, L (1984) Nathan;
oryg. History as evidence (Kingfi-
sher) 226

Gallimard
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Histoire au musée, I’ (2003-2009) Ha-
chette Jeunesse 225, 233, 279

Histoire d’un port, L (2010-) Gulf Stream
éditeur 280

Histoire de France en bandes dessinées
(1983-1984) Larousse 90, 282, 295

Histoire des hommes, I’ (1985) Caster-
man 92

Histoire en action, L’ (2008) Larousse;
oryg. History in Action (Silver Dol-
phin Books) 244

Histoire en BD, I’ (2006) Larousse 200,
282

Histoire en images (2006-) Gulf Stream
éditeur 280

Histoire juniors (1983-1988) Hachette;
pol. ABC Historii (BGW) 279

Histoires naturelles (1991-1992) Hachet-
te 228, 234, 279

Hydrogéne (1997-) La Martiniére jeu-
nesse 101

Imagerie des tout-petits, L’ (1998-)
Fleurus; pol. Obrazki dla Malu-
chéw (Wydawnictwo Olesiejuk) 96,
105

Images naturelles (1991-1992) Hachette
228,234,279

Imagique (1985) Larousse 100

Incroyable Encyclopédie Larousse,
L’ [5-8 ans] (2008-) Larousse; pol.
Niesamowita encyklopedia Larous-
se’a (Hachette Livre Polska) 185,
283

Incroyable Encyclopédie Larousse,
L’ [8-12 ans] (2008-) Larousse; pol.
Nie do wiary (Wyd. Agnesa) 185,
283

Jaccuse...! (1994-) Syros Jeunesse 100,
280, 289, 296, 304

Jai vécu (2004-2007) Bayard Jeunesse
177,201, 202, 228, 267

Jardin des peintres, Le (1996) Casterman
100

Joie de connaitre, La (193?-1959) Ed.
Bourrelier 76, 84, 281, 295, 301

Journal d’un enfant, Le (2004-) Galli-
mard Jeunesse 176, 188, 196, 197, 219,
277,300, 326

Jours de 'histoire, Les (1984) Casterman
92
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Kaléidoc. 7-9 ans (2002-2003) Nathan
164, 187, 304, 325

Kaléidoc. 9-12 ans (2002-2003) Nathan
164, 187

Kididoc (1999-) Nathan; pol. Bawi-
doc (Larousse Polska, nastepnie
Hachette Livre Polska) 28, 97, 145,
168, 170, 173, 176, 188, 242, 281,
288, 296, 303, 324, 326

Kinkajou (1974-1980) Gallimard Jeu-
nesse 87, 95, 276, 281, 295

Larousse des tout-petits (1986-1994) La-
rousse 203

Larousse junior (1992-) Larousse; pol.
Encyklopedia szkolna (Larousse
Polska) 170

Larousse.explore (2000-2002) Larous-
se; oryg. Reader’s Digest Pathfin-
ders (Reader’s Digest Children’s);
pol. Poszukiwacze (Wyd. Olesie-
juk) 283

Libre de croire (2005-2011) Bayard Jeu-
nesse 228, 267

Livres a construire, Les (2008-2010) La-
rousse 190, 244, 283

Ma baby encyclopédie Larousse (2012-)
Larousse 170

Ma premiére encyclopédie (1992-2002)
koedycja Larousse/Kingfisher; oryg.
My First Encyclopedia (Kingfi-
sher); pol. Encyklopedia Malolatka
(Delta W-Z) 142, 283

Ma premiere vie privée des hommes
(1985-1988) Hachette Jeunesse (Série
1, Des soldats dans I'histoire; oryg.
Soldier through the Ages (Franklin
Watts); Série 2, Comment vivaient-
-ils?%; oryg. The Everyday Life of
(Macdonald & Co.) 91

Mégascope (1997-2001) Nathan 164,
200, 287

Mes découvertes (2006-2009) Gallimard
Jeunesse; podseria Mes découvertes
en pop-up: oryg. 6 Amazing Pop-up
Scenes (Dorling Kindersley), podse-
ria Mes découvertes. Je veux tout sa-
voir!: oryg. Eye Know (Dorling Kin-
dersley) 94, 154, 155, 170, 175, 203,
242,303, 304, 324, 325
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Mes grandes découvertes (2007-2011)
Gallimard Jeunesse; oryg. Eye Won-
der (Dorling Kindersley) 26, 94, 154
156, 163, 170, 252, 324

Mes petites encyclopédies Larousse
(2002-2007) Larousse; pol. Moje
Male Encyklopedie Larousse’a (La-
rousse Polska) 170, 174, 305, 325

Mes premiéres découvertes (1989-)
Gallimard Jeunesse; pol. Moje
Pierwsze Odkrycia (Siedmiorog)
94-96, 98, 140, 147, 150, 152-154,
156, 162, 170, 171, 173, 174, 225,
241, 242, 250, 253, 267, 277, 285,
296, 302-304, 321, 324-326

Mille Soleils (1972-1994) Gallimard Jeu-
nesse 276

Mine de rien (1993-) Gallimard Jeunesse
101, 164, 196, 210, 301, 326

Mini Larousse, Les (2010-) Larousse;
pol. Larousse Mini (Larousse Pol-
ska) 170, 173

Mini philoZenfants (2008-2009) Nathan
217

Minikidi (2003-2008) Nathan 170, 174,
203

Miroirs de la connaissance (1997-2001)
Nathan; oryg. Ladybird Explorers
Plus (Ladybird); pol. Odkrywamy
Swiat (Elipsa) 151

Mon album d’activités Larousse (1989-
1995) Larousse; oryg. My First...
Book (Dorling Kindersley); pol.
Moja Pierwsza Ksigzka (BGW) 193

Mon histoire (2005-) Gallimard Jeunes-
se 176, 198, 199, 228, 277, 278

Mon petit monde (1998-2008) Nathan;
oryg. My Best Book of (Kingfisher);
pol. Moja Najlepsza Ksiazka (Wyd.
Olesiejuk) 143

Mon premier album d’autocollants
(2004-2006) Gallimard Jeunesse
190

Mon premier Larousse... (1999-) Larous-
se; pol. Moja pierwsza encyklo-
pedia... (Larousse Polska) 170, 187,
304

Monde d’aujourd’hui expliqué aux en-
fants, Le (2006-) Gallimard Jeunesse
185, 219

Monde en poche (1. edycja: 1983-1990;
2 edycja 1990-1996) Nathan 95, 96,
149, 150, 175, 183, 186, 187, 227, 232,
233,250, 287, 299, 305, 324

Montreur d’images, Le (1947-1964)
Flammarion 75, 84, 129, 275, 286,
295,302, 324

Nature en images, La (1910-?) Larousse
76

Ne plus jamais s'ennuyer (2009-) Galli-
mard Jeunesse 192

Oxygene (1995-) La Martiniére jeunesse
101

Pas facile d’étre... (2002-2004) Nathan;
oryg. You Wouldn’t Want to Be
(The Salariya Book Company Ltd.);
pol. Nie chcialbys by¢... (Wyd. Ole-
siejuk) 248

Passion des Arts (1993) Gallimard Jeu-
nesse; oryg. Eyewitness Art (Do-
rling Kindersley); pol. Swiadectwa
Sztuki (Wyd. Dolnoslaskie) 100

Passion des sciences (1993-1995) Gal-
limard Jeunesse; oryg. Eyewitness
Science (Dorling Kindersley); pol.
Patrz¢, Poznaje¢, Nauka (Arkady)
277

Petite Bibliothéque du jeune royaliste
(1824) Blanchard 48

Petite Encyclopédie de Winnie'ourson,
La (2004-2005) Disney Hachette;
oryg. My Very First Encylopedia
with Winnie the Pooh and Friends
(Walt Disney Company); pol. Ku-
bus Puchatek. Moja mala encyklo-
pedia (Egmont Polska) 142

Petite encyclopédie des 3-4-5 ans (1987-
1991) Nathan 174, 196

Petite Encyclopédie Youpi des grands
curieux, La (2004-2009) Bayard Jeu-
nesse 96, 203, 267

Petites Conférences, Les (2004-) Bayard
99, 201, 202, 233, 268

Petits Albums de philosophie, Les (2005-)
Autrement Jeunesse 268

Petits Bleus, Les (1984-1992) Hachette
228

Petits guides pour dire non, Les (2004-
2007) Bayard Jeunesse; pol. bez ty-
tulu serii (Muchomor) 305
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Petits livres d’or, Les (1949-) Cocorico,
nastepnie Deux cogs d’or; oryg. Little
Golden Books (Simon and Schuster)
81,271

Petits PhiloZenfants, Les (2008-2009)
Nathan 210

Petits Pratiques, Les (1989-1990) Nathan
191

Peuples du passé (1990-1993) Nathan
227

PhiloZenfants (2004-2011) Nathan;
pol. Dzieci Filozofuja (Wydawnic-
two Zakamarki) 105, 207, 217

Philozidées (2009-2010) Nathan 207,
217, 300, 326

Premiere documentation. Pour com-
prendre (1972-1982) Nathan 86

Premiere encyclopédie en questions-
-réponses (1985-1989) Nathan 158,
159, 170, 232, 303, 325

Premiers regards sur...
Fleurus 86

Professeur Gamberge (2010-) Gallimard
Jeunesse 235

Questions des tout-petits sur..., Les
(2008-) Bayard Jeunesse 210

Questions-réponses 3-6 (1991-) Na-
than; pol: Pytania i Odpowiedzi dla
3-6 latkow (Rea) 26, 157-160, 162,
170, 171, 183, 185, 187, 321

Questions-réponses 6-9 (1993-) Na-
than; oryg. I Wonder Why (Kingfi-
sher); pol. Ciekawe dlaczego (Wyd.
Olesiejuk) 26, 157-160, 162, 170,
171, 183, 185, 187, 302, 321, 325

Questions-réponses Junior (1989-1993)
Nathan 157, 158, 170, 185, 302, 321,
325

Questions-réponses. 8-10 ans (2009-)
Nathan 159, 160, 162, 170, 171, 183,
185, 301, 321, 325

Racines du savoir, Les (1993-2004) Gal-
limard Jeunesse 145, 185, 288, 302,
303, 325

Racontée par les peintres (1999-2007)
Bayard Jeunesse 225

Renard poche (1975-1982) L’Ecole des
Loisirs 95

Réponses aux ,,dis, pourquoi...?” des 5-8
ans (1983-1985) Hachette Jeunesse 86

(1973-1976)

Réponses aux petits curieux (1987-1991)
Hachette Jeunesse 86

Réponses de Zak et Loufok (2003-2005)
Bayard Jeunesse 248, 304, 327

Roman des bétes, Le (1. edycja: 194?-
1969) Flammarion 72, 74, 75, 274,
275, 289, 295, 303, 309, 324

Saga cités (2006-2009) Gallimard Jeu-
nesse 242

Sciences pour tous (1957) Nathan 287

Secrets (1995-1999) Gallimard Jeunesse
244,277,296

Sésame (1984) Hachette 190

Sijétais... (2009-2011) Larousse 283

Superscope (1998) Nathan 164, 200, 287

Surles traces de (2001-2008) Gallimard
Jeunesse; pol. Sladami Slawnych
Ludzi (Swiat Ksigzki) 176, 196, 197,
233,277,288, 304

Thématiques de I’Encyclopédi@, Les
(2005-2007) Gallimard Jeunesse;
oryg. e.explore (Dorling Kindersley)
252

Tothéme (2009-) Gallimard Jeunesse 98,
187, 304, 325

Tour de la question, Le (1988-1993)
Hachette; oryg. Windows on the
World (Dorling Kindersley); pol.
Swiat wczoraj i dzis (BGW) 143

Tournants de I’histoire du monde, Les
(1988-1998) Hachette 226

Tout photos animaux (2004-) Nathan;
na licencji Kingfisher 204

Tribu des gourmands, La (2003-2004)
Nathan 223

Un Album animé Nathan (1984-1992)
Nathan 242

Un grand livre d’or (1952-1977) Editions
Cocorico; oryg. Little Golden Books
(Simon and Schuster) 81, 271, 295,
303

Un grand livre questions-réponses
(1983-1988) Nathan 86, 159, 232,
295

Un Jour, dans mon village (1983-1984)
Larousse 219, 283

Une BD, des infos pour élucider un...
(2004-2008) Nathan; oryg. Tales of
the Dead (Dorling Kindersley) 201,
305, 326
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Vie privée des hommes, La (1. edycja:
1983-1992) Hachette; pol. Tak Zyli
Ludzie (Wyd. Dolnoslaskie) 15, 26,
30, 86, 91, 93, 105, 140, 162, 172,
226, 232, 238, 279, 291, 295, 300,
325

Vie secréte des bétes, La (1. edycja:
1985-1994) Hachette; pol. Tajem-
nice Zwierzat (Wyd. Dolnoslaskie)
139, 140, 162, 172, 187, 232, 279

Voyageurs de I’histoire, Les (1978) Bor-
das 92

W.LT.C.H. (serie poradnikowe, 2005-
2007) Hachette Jeunesse na licen-
cji Walt Disney Company; pol.
W.LT.C.H. - Czarodziejki (Egmont
Polska) 218

343

Winx club (serie poradnikowe, 2005-
2009) Hachette Jeunesse na licen-
cji Rainbow S.p.A.; pol. Winx club
(Media Service Zawada) 218, 224,
225,237,279

Yeux de la découverte, Les (1988-) ko-
edycja Gallimard Jeunesse/Dorling
Kindersley; ang. Eyewitness Books
(Dorling Kindersley); pol. Patrze,
Podziwiam, Poznaje¢ (Arkady) 94—
96, 128, 142, 147, 150-152, 155, 156,
158, 162, 170, 176, 183, 202, 227,
233, 252, 276, 280, 285, 291, 296,
300, 309, 324, 325

Zékolos, Les (2004-2005) Bayard Jeu-
nesse 201

Zoom (1996-2004) Hachette 219






Summary

The Transformation of the Contemporary Popular Science Book for Children
and Youth (Exemplified by French Publishing Offer)

The present study has four objectives: (a) to present a definition and classifi-
cation of foreign (in this case, French) contemporary popular science books (usu-
ally called ,,non-fiction books™) for children and youth; (b) to follow the stages of
evolution of these publications in a market economy situation; (c) to observe the
strategies of today’s publishers for the conception and structuring of their prod-
uct offerings, and (d) to show the formal and substantive variety of the published
works, and to identify key trends in their development. The idea for this study
came from a comparison of the situation of children’s non-fiction books in Poland
and abroad. In the times of People’s Poland, these publications could not follow the
trends that arose in other countries due to the general lag of the national economy
and the poor state of Polish printings (projects of this type involve an appropri-
ate level of technology); after 1989, the Polish publishing market was flooded with
licensed publications. Meanwhile, in France as in the Anglo-Saxon countries, non-
fiction books for youth continued to develop, especially after the end of the Second
World War. The French publishing market offers its young readers a wide choice of
non-fiction works, and this phenomenon generates a rich literature on the subject,
statistics and reviews of publishing houses.

The study is divided into two main parts. The first one presents a synthetic
image of the development of the French non-fiction book for youth from the origins
to the present day. It is subdivided into two historical periods in marked contrast,
i.e. the “prehistory” of this form of literature (the eighteenth and nineteenth cen-
turies), and its base-setting and development period (the twentieth and twenty-first
centuries). The purpose of the first part is to present the main stages of formation
of the non-fiction book; therefore, the narration goes along with the chronology
of the new ideas and their resulting products. The second part presents an image
of the French non-fiction book nowadays. This image is based on the topics cov-
ered in the books, on the catalogues of five French publishers representative of
the children’s book sector and/or the non-fiction book corresponding to the years
1983-2012, and on a database created for this study, which contains the descrip-
tions of 5382 documents. In this part, I tried to present global phenomena, to detail
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the characteristics of the current offer intended for a general audience, and to point
out this offer’s distinctions and orientations of development. I therefore focused
on an in-depth analysis of the genres, themes and forms of the works taking into
account socio-cultural and technological changes, which have a considerable impact
on the books’ final form and functions. This part contains an introduction which
provides the context of the book market for children and youth in France. It pres-
ents general statistics (from the National Union of Publishers) and information on
the French reviews of this type of books (including, in particular, the activities and
publications of the National Centre for Youth Literature of the National Library of
France). The study also contains a glossary of the main proper names and series
titles, a chronological table and a reference bibliography.

This retrospective look at the recent history of non-fiction book in France
allowed me to describe the main editorial strategies. They consist mainly in the
launch of many general or specialized series, sometimes attached to larger collec-
tions meeting determinate classification criteria (in general, the age of the reader,
sometimes the theme), in an active search for new authors and themes, and finally,
in the openness to new ideas and in their implementation, which requires the sup-
port of appropriate technical and intellectual means. A milestone was achieved in
this area with the launch by Gallimard Jeunesse of two generalist pocket-format
non-fiction series, “Découverte Cadet” (1983) and “Découverte Benjamin” (1984),
which distinguished themselves from other publishing products of their time by
a better quality of contents and graphic form. They were the starting point for a se-
ries of “Discoveries” which, in the following years, were intended for other age
groups : “Les Yeux de la découverte” and “Mes premicres découvertes”. This now-
renowned collection is constantly updated, and after extensive modifications and
restructuring, currently includes five independent editorial series and many sub-
series for all age groups, from toddlers to teenagers (not to mention the “Décou-
vertes Gallimard”, aimed at older young people and adults, which is now part of
another brand). The history of the evolution of this collection and other similar
initiatives provides a perfect example of conscious publisher policy and contin-
ued loyalty-building strategy for the brand’s products. Based on these products,
it is possible to trace the development of editorial designs, from the evolution of
non-fiction book formats (from the pocket format to the album) to the changes in
graphic and typographic solutions, especially with a growing role of illustration,
more and more closely associated with the text.

This continuous evolution of children’s non-fiction book is also confirmed by
a detailed analysis of the catalogues of a selection of publishing houses. This analy-
sis allowed me to draw up a diagnosis of the changes made to adapt the publications
and publishing series to the reading skills of the different age groups (distribution
by levels of readers), but also to adopt other forms of writing and promote spe-
cific themes. On that occasion, I could note the growing importance of genres with
blurred boundaries which, in practice, pose the biggest classification problems.

Among the main changes, I noted above all a systematic lowering of the age of
the audience of non-fiction publications, together with a decrease of publications
aimed at older readers, i.e. teenagers older than about eleven. The reasons of these
phenomena can be found in particular in the publishers’ policy to offer products for
all age groups — which, incidentally, gives them the possibility to expand their offer
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by reproducing the same themes and the same composition patterns at several lev-
els and for many age groups — and, at least since the early 1990s, in the increasing
competition from new media and technologies which have been steadily depriving
the book of its function of main source of information.

A similar evolution of trends is also observed with regard to writing genres,
and leads to increased difficulties of classification in the same way. The division of
my corpus into three main groups according to the form of the publications (non-
literary genres, forms with literary and journalistic means of expression, and pic-
ture books) allowed me to note a decrease in the first group and, conversely, an
increase in the number of publications corresponding to the other two groups. This
means that the number of publications representative of genres usually associated
with non-fiction — encyclopaedic works, thematic monographs and activity books,
which peaked in the 1980s and 1990s — steadily declined in favour of a variety of
hybrid forms and genres with blurred boundaries, which, in practice (especially for
librarians), pose major classification problems.

The polymorphic image of the modern non-fiction book also shows up in the
classification of the works of my corpus according to the Universal Decimal Clas-
sification (UDC). This classification reveals a huge repetitiveness of the presented
themes and a higher level of thematic specialisation in certain fields (mainly natural
sciences and history), but above all, a shift in interests and a gradual enlargement
of the scope of covered topics. The analysis shows up a fading interest in the pub-
lication of books corresponding to the fields which were formerly the classic basis
of non-fiction (mathematics, natural sciences, history, geography). In contrast, the
situation of the last two analysed decades is mainly characterised by a systematic
increase in the publications of the philosophy and psychology, social sciences, and
arts-leisure-sports groups. This abandonment of traditional themes and the ency-
clopaedic vision of knowledge resulted in an increased production devoted to more
attractive and more publicised themes (as shown by the boom in dinosaur books,
cookbooks and fashion guides), but also to a bolder approach to controversial, hot
and/or sensitive issues (with particular emphasis on physiological questions, pres-
ent history and topics of major social debates).

The last point of my study deals with the impact of certain determining fac-
tors of the life of modern society on the form of the non-fiction publications for
the youth. It focuses on the development of popular culture and the expansion of
modern technologies, mainly the Internet. These factors have resulted — in addition
to the phenomena already mentioned above — in a visible shift, since the end of the
1980s, from forms of static composition to forms of dynamic composition, with
a strong visual attractiveness, and since the 1990s, in interactive, fun and/or humor-
ous forms (the best example is the expansion of educational toy books, especially
animated or with gadgets). These factors also include interactions with the soft-
ware world and television series, changes in the approach of the authors of non-fic-
tion books — these products being now the result of a cooperation of the publisher
with the authors and/or the institutions which, in a given time, are authoritative
in the field concerned or simply enjoy the public’s confidence —, attempts to link
computer technology products with the book, or even the inclusion of non-fiction
books to the system of tie-in products.

Translated by Xavier Chantry
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Les métamorphoses du documentaire pour la jeunesse (sur I’exemple du
marché éditorial francais)

La présente étude poursuit quatre objectifs : (a) présenter une définition et une
classification des ouvrages documentaires étrangers actuels pour la jeunesse (dans
le cas présent, les ouvrages frangais) ; (b) retracer les étapes de I’évolution de ces
publications en situation d’économie de marché ; (c) observer les stratégies des édi-
teurs d’aujourd’hui en matiére de conception et de structuration de leur offre de
produits, et (d) rendre compte de la variété des ouvrages sur le plan formel et celui
des contenus, et repérer les principales tendances de leur développement. L'idée
de cette ¢tude est venue d’une comparaison de la situation du livre documentaire
pour enfants en Pologne et a I’étranger. Sous le régime de la Pologne populaire, ces
publications ne pouvaient suivre les tendances qui faisaient leur apparition dans
les autres pays, car le retard général de ’économie nationale et I’état de la poly-
graphie polonaise ne le permettaient pas (les projets de ce type supposent en effet
des moyens techniques appropriés) ; apres 1989, le marché éditorial polonais s’est
retrouvé inondé de publications sous licence. A Iinverse, en France comme dans
les pays anglo-saxons, le livre documentaire pour la jeunesse n’a cessé de s’épa-
nouir, en particulier a partir de la fin de la Seconde Guerre mondiale. Le marché
¢ditorial frangais propose a ses jeunes lecteurs un choix énorme d’ouvrages docu-
mentaires, et ce phénomeéne s’accompagne d’une littérature abondante sur le sujet,
de statistiques et de critiques des maisons d’édition.

L’¢tude est divisée en deux parties principales. La premicre présente une image
synthétique de 1’évolution du livre documentaire frangais pour la jeunesse des ori-
gines a nos jours. Elle est subdivisée en deux époques historiques en contraste
marqué, a savoir la « préhistoire » de cette forme de littérature (les X VIII® et XIX®
siécles) et la période de mise en place de ses bases et de son développement (les
XX¢ et XXI° siécles). L'objectif de cette partie est de présenter les grandes étapes
de la formation du livre documentaire ; la narration est donc basée sur la chrono-
logie des nouvelles idées et des produits qu’elles ont donnés. La deuxiéme partie
présente une image du livre documentaire francais actuel. J’ai basé cette image sur
les thémes abordés dans les ouvrages, sur 1'offre de cinq éditeurs frangais repré-
sentatifs du secteur du livre pour enfants et/ou du livre documentaire correspon-
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dant aux années 1983-2012, et sur une base de données créée par mes soins, ou
j’ai enregistré les descriptions de 5382 documents. Dans cette partie, j’ai cherché
a rendre compte des phénomenes globaux, a détailler les caractéristiques de 1’of-
fre actuelle adressée au large public, et a relever ses distinctions et tendances de
développement ; j’ai ainsi concentré mon attention sur une analyse approfondie des
genres, des thémes et de la forme des ouvrages, en tenant compte des changements
socio-culturels et technologiques qui ont un impact considérable sur la forme défi-
nitive et les fonctions du livre. Cette partie comporte une introduction qui expose
le contexte du marché du livre pour I’enfance et la jeunesse en France; j’y pré-
sente des données statistiques générales (du Syndicat national de I’édition) et des
informations concernant la critique francaise relative a ce type d’ouvrages (dont
en particulier les activités et publications du Centre national de la littérature pour
la jeunesse de la Bibliothéque nationale de France). L’étude présente également un
glossaire des principaux noms propres et titres de séries, un tableau chronologique
et une bibliographie de référence.

Ce regard rétrospectif sur I’histoire récente du livre documentaire en France
m’a permis de décrire les principales stratégies éditoriales. Elles consistent surtout
dans le lancement de nombreuses séries générales ou spécialisées, parfois ratta-
chées a de plus vastes collections répondant a des critéres de classification précis
(en général, I’age du lecteur, parfois le theme), dans la recherche active de nou-
veaux auteurs et thémes, et enfin, dans I'ouverture aux nouvelles idées et dans leur
mise en ceuvre, qui demande de s’appuyer sur des moyens techniques et intellec-
tuels appropriés. Un tournant a été franchi dans ce domaine avec le lancement par
Gallimard Jeunesse de deux séries documentaires généralistes de poche, « Décou-
verte Cadet» (1983) et « Découverte Benjamin» (1984), qui se sont distinguées
des autres produits éditoriaux de leur époque par une meilleure qualité de fond et
de forme graphique. Elles ont été le point de départ d’une série de « Découvertes »
qui, dans les années suivantes, sont venues s’adresser a de nouveaux groupes d’age,
avec « Les Yeux de la découverte » et « Mes premieres découvertes ». Cette col-
lection aujourd’hui réputée est mise a jour en permanence, et apres avoir été sou-
mise a d’importantes modifications et restructurations, comprend actuellement cing
séries indépendantes et de nombreuses sous-séries pour tous les groupes d’age, des
tout-petits aux adolescents (sans compter les « Découvertes Gallimard » adressées
a des jeunes plus agés et aux adultes, qui correspondent aujourd’hui a une autre
marque). L’histoire de I’évolution de cette collection et d’autres initiatives similai-
res donne un excellent exemple de politique éditoriale consciente et de fidélisation
continue du public aux produits de la marque. Sur la base de ces produits, il est
possible de suivre le développement des conceptions éditoriales, de I’évolution des
formats du livre documentaire (du format poche a I’album) aux changements de
solutions graphiques et typographiques, avec surtout un role croissant de I'illustra-
tion, de plus en plus étroitement associée au texte.

Cette évolution continue du livre documentaire pour enfants est également
confirmée par une analyse détaillée du catalogue d’une sélection de maisons d’édi-
tions. Cette analyse m’a permis de dresser un diagnostic des changements apportés
pour adapter les publications et les séries aux aptitudes de lecture des différents
groupes d’dge (répartition par niveaux de lecteurs), mais aussi pour exploiter
d’autres genres d’écriture et promouvoir des thémes déterminés. J’ai pu relever
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a cette occasion une importance croissante de genres aux fronticeres floues, qui,
dans la pratique, posent le plus de problémes de classification.

Parmi les principales évolutions, j’ai noté surtout I’abaissement systématique
de l’age du public des ouvrages documentaires, accompagné d’une diminution
des publications destinées aux lecteurs déja plus agés, c’est-a-dire aux adolescents
a partir de onze ans environ. Ces phénoménes peuvent s’expliquer notamment par
une politique des éditeurs pour proposer une offre qui englobe tous les groupes
d’age — ce qui, par ailleurs, leur permet d’¢largir leur offre en reproduisant une
méme thématique et de mémes schémas de composition a plusieurs niveaux et
pour plusieurs tranches d’age — et, du moins depuis le début des années 1990, par
la concurrence croissante des nouveaux médias et technologies qui n’ont cessé de
déposséder le livre de sa fonction de principale source d’information.

Une évolution similaire des tendances se laisse également observer en ce qui
concerne les genres d’écriture, et entraine de la méme maniére des difficultés
accrues de classification. La division des ouvrages de mon corpus en trois groupes
principaux en ce qui concerne leur forme (les genres non littéraires, les formes
exploitant des moyens d’expression littéraires et journalistiques, et les albums) m’a
permis de constater une baisse des ouvrages du premier groupe, et inversement, une
augmentation du nombre de publications correspondant aux deux autres groupes.
Cela signifie que le nombre de publications représentatives des genres habituel-
lement rattachés au documentaire — les ouvrages encyclopédiques, monographies
thématiques et livres d’activités, qui ont connu leur apogée dans les années 1980
et 1990 — n’a cessé de diminuer, au profit de diverses formes hybrides et de gen-
res aux limites imprécises, qui, dans la pratique (surtout pour les bibliothécaires),
posent de gros problémes de classification.

L’image polymorphe du livre documentaire moderne se révele également au
classement des ouvrages de mon corpus suivant la Classification décimale univer-
présentés et un niveau de spécialisation thématique accru dans certains domai-
nes (surtout les sciences naturelles et ’histoire), mais surtout, un déplacement des
centres d’intérét et un élargissement progressif du champ des questions abordées.
L’analyse met ainsi en lumiére une baisse d’intérét pour les publications d’ouvrages
correspondant aux domaines qui constituaient autrefois la base du livre documen-
taire classique (mathématiques, sciences naturelles, historie, géographie). A Iin-
verse, la situation des deux dernieres décennies analysées se caractérise surtout par
une augmentation systématique des publications des groupes philosophie et psy-
chologie, sciences sociales, et arts-loisirs-sports. Cet abandon des thémes tradition-
nels et de la vision encyclopédique du savoir a donné lieu a une production accrue
portant sur des thémes plus attrayants parce que plus médiatisés (comme le montre
trés bien le boom des ouvrages sur les dinosaures, des livres de cuisine et des gui-
des de la mode), mais aussi a une approche de plus en plus franche des questions
controversées, délicates et/ou sensibles (avec un accent particulier sur les questions
physiologiques, I'histoire actuelle et les sujets de grands débats de société).

Le dernier point de mon étude traite de I'impact de certains facteurs détermi-
nants de la vie de la sociét¢ moderne sur la forme des ouvrages documentaires
pour la jeunesse. J'y aborde surtout le développement de la culture populaire et
I’expansion des technologies modernes, dont essentiellement I’Internet. Ces facteurs
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se sont traduits — outre les phénomenes déja signalés ci-dessus — par un passage
visible, depuis la fin des années 1980, des formes de composition statique a des
formes de composition dynamique, a forte attractivité visuelle, et depuis les années
1990, a des formes interactives, ludiques et/ou humoristiques (dont ’expansion des
livres-jouets éducatifs — surtout des livres animés ou accompagnés de gadgets — est
une des meilleures manifestations). Parmi ces facteurs, on retrouve également les
interactions avec le monde des logiciels et des séries télévisées, les changements
dans I’approche des auteurs d’ouvrages documentaires — ces produits étant désor-
mais le résultat d’une coopération de I’éditeur avec les auteurs et/ou les institutions
qui, a un moment donné, font autorité dans le domaine concerné ou jouissent sim-
plement de la confiance du public —, les tentatives de rattachement de produits de
la technologie informatique au livre, ou méme, le rattachement du livre documen-
taire au systéme des produits dits dérivés.

Traduit par Xavier Chantry
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Monografia jest pierwszqg tak obszerng pracq, w ktérej w kom-
pleksowy sposéb przebadano rozwéj, ksztatt i sposoby upo-
wszechniania publikacji popularnonaukowych lub — zgodnie
z nowszq terminologiq — edukacyjnych dla dzieci i mtodziezy.
Podstawq byta analiza francuskiego rynku wydawniczego, wy-
branego ze wzgledu na to, ze rozwdj tego typu oferty prze-
biegat we Francji w sposéb bardziej systematyczny niz w Polsce,
do tego stopnia, ze mozliwe byto uchwycenie okreslonych
tendencji edytorskich, a takze ukazanie dalekosieznych strate-
gii wydawniczych nieznanych w polskim edytorstwie.

Autorce udato sie tez opisad szereg zjawisk obserwowanych
globalnie, a wiec takze na polskim rynku wydawniczym. Za po-
mocq wieloaspektowego badania repertuaru reprezenta-
tywnych dla tego sektora wydawnictw zdiagnozowata zmiany
w zakresie dopasowania poszczegdlnych publikacji i serii wy-
dawniczych do umiejetnosci czytelniczych réznych grup wieko-
wych, a takze oszacowata stopien wykorzystania okreslonych
gatunkéw pismiennictwa oraz zmienne zainteresowanie da-
nq problematykg. Wskazata przy tym na rosngce znaczenie
tzw. gatunkéw pogranicza, z ktérymi zwigzane sq najwieksze
problemy terminologiczne i klasyfikacyjne, a takze wptyw kul-
tury masowej i rozwoju nowoczesnych technologii na ksztatt
i tematyke ksigzek.
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